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nnHE  autlior,  who  is  now  placed  before  you  in  our 
own  language^  is  a  most  singular  instance  of  that 
primitive  simjjlicity,  that  integrity  of  manners,  and 
that  sweetness  of  disposition,  which  must  render  a  man 
amiable  to  his  contemporaries,  and  honoured,  and 
admired  by  all  posterity.  He  passed  the  earlier  part  of 
his  life  in  sanguinary,  suspicious,  unsettled  times  ;  and 
he  afterwards  filled  employments  of  the  highest  dignity 
and  power  :  The  latter  situation  vms  no  less  dangerous 
than  the  former.  It  was  open  to  all  the  blasts  of  envy, 
rancour,  and  revenge:  yet  by  the  uprightness  of  his 
heart,  the  excellence  of  his  genius,  and  the  eocactness  of 
his  prudence,  joined  to  that  proper  humility,  which  is 
neitlier  basely  servile,  nor  secretly  ambitious,  fie  rode 
through  the  storm  in  great  triumph,  boldly,  prosper- 
ously, and  unhurt.  His  most  threatning  hazards  pro- 
ceeded from  his  strict  friendships,  and  firm  affections 
to   all  those,  whom  he  honoured  with   his   esteem,   or 

admitted  to  his  bosom 

Plixy  is  not  without  his  blemishes.  Tlie  critics 
determine  his  stile  in  general  to  be  too  concise,  and  have 
discovered  in  him  great  marks  of  vanity,  and  affecta- 
tion. There  is,  I  confess,  some  foundation  for  such 
censures ;  his  metaphors  indeed  frequently  want  uni- 
formity, and  are  sometimes  inconsistent.  But  his 
beauties,  both  in  literature,  and  morals,  far  outweigh  all 
his  defects. 

John    earl    of    Orrery 
to  diaries  lord  Boyle. 


TO   THE  EEADER 


This  commentary  was  in  substance  prepared  for 
lectures  in  the  Michaelmas  term  of  1879. 

It  is  now  given  to  the  world,  not  chiefly  in  the 
hope  of  introducing  the  author  to  English  readers ; 
for  various  selections  ^  and  translations  ^  have  of  late 
made  Pliny  more  familiar  to  our  schools  and  univer- 
sities than  when,  now  more  than  thirty  years  ago, 
I  began  to  cull  evidence  from  his  pages.  Yet  there 
may  still  be  room  for  a  book  like  this,  if  I  have 
succeeded  in  three  aims. 

I  Most  classics  have  been  illustrated  by  a  long 
line  of  scholars,  in  whose  notes  stores  of  philological 
learning  are  buried.  The  Dutch  variorum  editions 
reproduce  former  commentaries  entire,  with  wasteful 
repetition,  preserving  clumsy  modes  of  reference  con- 
fusing to  young  readers.     Modem  students  revenge 

^  I  have  purposely  abstained  from  lookmg  into  these. 

2  Whether  Mr  Lewis  takes  the  same  view  of  his  original  as 
I  do,  I  know  with  respect  to  one  passage  only,  where  I  have 
cited  him;  but  his  translation,  elegantly  printed  and  very 
cheap,  is,  I  beheve,  the  best  in  the  language. 


vi  TO   THE   READER 

themselves  by  neglect  of  the  old  folios  and  quartos,  and, 
as  a  natural  consequence,  the  instinct  for  classical 
usage,  so  finely  developed  in  J.  F.  Gronov,  N.  Heinsius, 
Bentley,  apv)ears  to  be  dying  out '.  I  have  long  thought 
that  digests  of  notes,  containing  in  small  compass  all 
that  is  of  permanent  value,  would  be  a  great  boon 
to  the  world  of  letters.  Giovanni  Maria  Cattaneo 
(1506),  Gottlieb  Kortte  (1734,  with  notes  of  Casau- 
bon,  Earth,  Buchner,  Scheflfer,  J.  F.  Gronov,  Chr. 
Cellarius  cet.),  J.  M.  Gesner  (1739),  G.  H.  Schafer 
(1805),  G.  E.  Gierig  (1806),  Herbst  (1839),  especially 
Kortte  and  Gierig,  have  done  much  for  the  illus- 
tration of  Pliny,  and  I  retain  what  is  material  in 
their  commentaries.     For  the  form    of  notes,    even 

^  Doring  (on  in  9  §  21)  retains  the  reading  docuissentne  me 
aliquid,  quod  reprdbari  posse  confidcrent,  rejecting  Scbeffer's 
'conjecture'  re  probari.  On  in  14:  §  2  he  says  of  repente  the 
adv.  *von  repere.'  I  ha\e  several  times  cited  exx.  as  from 
Doring,  but  I  beHeve  that  what  is  new  in  him  is  worthless,  or 
is  taken  without  verification  from  Scheller's  lexicon  or  other 
ob%'ious  sources.  In  particular,  nothing  short  of  a  positive 
assurance  of  the  fact  will  convince  me  that  he  ever  opened 
'  Quintil.  decl.'  That  book  is  indeed  instructive  to  the  student 
of  Silver  Age  Latiuity  and  of  the  manners  of  imperial  Rome, 
but  it  has  found,  and  deserves  to  find,  few  readers  in  any 
age.  Bahrens,  a  most  industrious  collator  of  mss.,  introduces 
into  texts  '  emendations '  which  lexicography  proves  to  be  cor- 
ruptions. Thus  in  Plin.  pan.  24  §  3  ambulas  inter  nos  nan 
quasi  contingas,  he  inserts  a  second  7ion  before  contingas, 
which  he  seems  to  take  as  = '  touch. '  Again  in  MamertLni 
gratiarum  actio  luhano  21  (p.  261  14)  he  coins  a  new  substan- 
tive adulatuum,  where  the  received  reading  fucatis  adulantium 
uenenis  has  everything  in  its  favour. 
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when  ascribed  to  others,  I  am  solely  responsible. 
I  have  curtailed,  or  expanded,  or  added  to  the 
number  of,  quotations,  at  discretion,  not  thinking  it 
worth  while  to  claim  every  little  piece  of  my  own 
property  by  enclosing  it  in  crotchets.  An  illustrious 
scholar,  whose  recent  h)ss  is  a  calamity  to  the  whole 
philological  world,  has  thrown  new  light  upon  the 
history  of  Pliny  and  his  friends.  I  have  borrowed 
the  substance  of  Mommsen's  onomasticon  and  life  of 
Pliiiy,  where  they  bore  on  my  text,  expanding  his 
bare  references  in  accordance  with  my  general  plan. 

II  In  this  country  we  are  still  without  trust- 
worthy manuals  of  antiquities,  nor  can  even  the  most 
exhaustive  general  treatise  deal  as  fully  with  every 
detail  as  may  be  done  in  a  commentary.  Several  of 
my  longer  antiquarian  notes'  add,  if  I  mistake  not,  to 
the  evidence  hitherto  accumulated  by  Becker,  Mar- 
quardt,  Friedliinder  and  earlier  scholars. 

III  I  have  paid  special  attention  to  Pliny's 
language,  incorporating  the  collections  of  Lagergren 
and    Kraut  ^     Kortte's  index  also  (though  very  de- 

^  A  friend  points  out  to  me  that  Dr  Farrar  (seekers  after 
God  204 — 5)  supposes  that  "the  works  of  Musonius  have  not 
come  down  to  us,  but  a  few  notices  of  him,  which  are  scat- 
tered in  the  Discourses  of  his  greater  pupil,  show  us  what  kind 
of  man  he  was."  If  the  biographer  of  Epictetus  knows  nothing 
of  the  large  fragments  of  Musonius  extant  in  Stobaeus,  I  may 
safely  assume  that  my  citations  from  them  will  be  news  to 
the  bulk  of  my  readers.  And  yet  Justin  Martyr  and  Origen 
hold  him  up  as  a  model  sage. 

'  For  the  titles  of  these  and  other  books  named  see  my 
'  bibUographical  clue  to  Eoman  literature.' 
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fective,  omitting  altogether  the  commoner  words,  anj 
most  particles)  has  been  of  service.  If  any  question 
the  utility  of  lexicographical  notes  in  commentaries, 
let  them  examine  our  best  lexicons,  Forcellini  for 
example.  Articles  unusually  complete  and  exact  may 
almost  always  be  traced  to  some  remark  of  J.  F.  Gronov 
on  Livy,  of  Heinsius  on  Ovid,  of  Beutley  on  Horace, 
cet.  Lexicography  is  still  in  a  yery  backward  state  ; 
clever  speculators,  rather  than  patient  labourers,  having 
been  too  long  left  in  possession  of  the  field.  Each  of 
our  old  universities  is  now  coming  to  the  rescue  and 
appeals  to  the  patriotism  of  its  alumni  to  perfect  the 
Oxford  and  Cambridge  lexicons  of  this  closing  nine- 
teenth century.  If  every  editor  of  a  classic  would, 
beside  special  studies  on  his  author,  digest  but  one 
neglected  testis  linguae  (such  as  the  elder  or  younger 
Seneca),  and  one  philological  masterpiece,  our  very 
school-books  might  advance  the  bounds  of  scholarship 
for  all  the  world.  It  is  a  scandal  to  a  modest  profes- 
sion that  canons  covering  the  whole  field  of  Latinity 
often  crumble,  when  sifted,  into  an  inference  from 
Forcellini's  silenced     Where  I  found  my  collections 

^  This  is  continually  the  case  with  the  dicta  of  Freund 
(and  his  compilers)  and  (sometimes)  with  Drager's.  For  example 
Driiger  sui-mises  (hist.  Sjnt.  ii  96,  not  contradicted  even  by 
Paucker  subreHctorum  lexicographiae  Lat.  scrutarium,  1880, 
55)  that  sed  enim  is  unkaown  to  the  Silver  Age.  Yet  the 
index  of  Barman's  YF.  and  that  of  Drakenborch's  Silius  shew 
that  these  writers  knew  of  no  such  restriction.  See  SiL  xiii 
129  Dr.  While  correcting  the  press,  I  have  had  occasion  to 
read  tlirough  Sihus  and  take  notes  of  his  Latiaity.     The  word 
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anticipated,  I  have  either  ascribed  them  to  him  qui 
ante  me  niea  dixit,  or  have  struck  out  the  examples, 
simply  indicating  where  they  may  be  seen. 

For  the  text  I  depend  entirely  on  the  critical 
edition  of  H.  Keil  (Leij^z.  Teubner  1870),  from  whom 
I  reprint  such  various  readings  as  seem  of  interest, 
either  as  determining  what  Pliny  wrote,  or  as  fixing 
the  character  of  a  ms.,  or  for  the  orthography. 
Kortte  (or  Corte,  as  he  here  calls  himself)  justly 
admires  the  confirmation  which  conjectural  criticism 
and  the  best  mss.  mutually  give  and  receive  (19  §  8  n. 
raro  exemplo,  in  una,  eaque  breui  epistula,  quater 
ingenium  suum  optimo  successu  aduocarunt  uiri 
eruditi). 

Mr  Eendall  deserves  the  thanks  of  my  readers, 
and  has  greatly  increased  the  interest  of  this  little 
book,  by  writing  at  my  request  a  short  life  of  Pliny. 

nndiuagns  (xrv  572,  also  in  Migne  patrol,  lxxxyii  366*)  is 
wholly  omitted  by  Freund  and  White;  by  Klotz,  De  Yit,  LS. 
(i.e.  Lewis-Short)  it  is  cited  from  the  anthology  and  from 
Corippus.  How  many  words,  denounced  as  *post-Aug.'  by 
Freund,  have  been  found  in  Sail.  hist. ! 


JOHN  E.  B.  MAYOR. 


St  John's  college 
15  Sept.  1880. 


M.   P. 


LIFE^  OF  PLINY  THE  YOUNGEE. 

AT  the  southern  extremity  of  the  western  fork  of 
JLjl.     the  Lacus  Larius,  to  which  it  was  one  day 

destined  to  give  its  name,  lay  the  thriving  pro^dncial 
town  of  Comum ;  colonised  early  in  the  second  century 
B.C.,  it  owed  its  later  growth,  its  Latin  franchise,  and 
eventually  its  full  municipal  enfranchisement  to  the 
patronage  of  Julius  Caesar ;  from  his  day,  planted  on 
one  highway  to  the  Alps,  its  prosperity  was  assured  ; 
in  the  suburbs,  posted  on  the  shores  or  dotted  along 
the  slopes  that  shelved  gently  to  the  margin  of  the 
lake,  were  villas  and  manors  of  gentlemen  of  means  and 
culture  and  country  tastes,  while  the  town  itself,  proud 
of  its  civic  life,  its  local  roll  of  magnates  and  its 
burgess  senate,  could  point  with  complacency  to  its 
busy  iron  foundries  and  with  growing  pride  to  the 
municipal  edifices — the  council-chamber,  the  public 
baths,  the  library,  and  even  the  philanthropic  institu- 
tions— with  which  the  energy  of  the  citizens  or  the 
local  patriotism  of  hereditary  families  from  time  to 
time  adorned  it. 

^  My  obligations  to  Mommsen's  article  in  Hermes  for  1869 
are  bo  paramount  and  pervading,  that  I  have  inserted  no  re- 
ferences in  detail. 

12 
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Among  the  most  ancient  anci  honoured  of  the 
Roman  settlers  at  Comum  was  a  branch  of  the 
Csecilian  gens,  plebeian  indeed  in  origin  but  long 
since  ennobled,  and  in  some  of  its  branches,  emi- 
nently that  of  the  Metelli,  boasting  representatives 
famous  for  ever  in  Roman  history.  Among  the 
pieces  of  Catullus  ^  is  an  invitation  to  '  the  gentle 
poet,  Caecilius,'  to  leave  for  a  while  his  haunts  and 
his  lady-love  at  Novum  Comum  on  the  Larian  shore. 
The  representative  of  the  family  early  in  the  second 
half  of  the  first  century  after  Christ  was  Lucius 
Caecilius  Cilo,  who  appears  to  have  been  of  equestrian 
rank,  and  at  his  native  place  attained  to  the  position 
of  quadrh'ir  with  Aedilician  power.  No  hint  survives 
to  show  that  he  reached  any  higher  grade  of  municipal 
authority ;  doubtless  his  premature  death  there  cut 
short  his  career,  at  what  exact  date  is  not  established, 
but  certainly  before  76  A.D.  Between  50  and  60  a.d. 
he  had  married  Plinia,  sister  to  his  fellow-townsman 
C.  Plinius  Secundus,  the  famous  author  of  the  Xatural 
History.  From  an  inscription  it  has  been  infeiTed  with 
reasonable  probability  that  at  his  death  he  left  two 
surviving  sons,  L.  Caecilius  Valens  and  P.  Caecilius 
Secundus.  His  widow  and  orphaned  sons  then  found 
themselves  in  comfortable  circumstances,  and  in  the 
enjoyment  of  that  social  status  and  respect,  which  a 
handsome  bequest  from  the  deceased  to  his  fellow- 
citizens  of  Comum  would  be  sure  to  secure.  After 
her  bereavement  the  still  young  mother  sought  pro- 
1  Cat.  35. 
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tection  beneath  her  brother  Pliny's  roof,  who  during 
Nero's  closing  reign  of  terror,  which  made  Rome 
perilous  to  all  men  of  learning  or  ability  or  integi-ity 
or  wealth,  had  exchanged  forensic  practice  in  the 
capital  for  literary  labours  at  Comum ;  in  those  years 
she  must  have  learned  to  know  and  ti-ust  him,  and 
appears  to  haye  faithfully  followed  his  fortunes  until 
his  death  in  the  great  eruption  of  Yesuyius  on 
August  24,  79  A.D.  Of  the  elder  sou  no  notices  sur- 
yiye  :  the  second  is  known  to  history  as  Fliny  the 
Younger. 

The  boyhood  of  Pliny,  or  as  he  was  then  called, 
P.  Caecilius  Secundus,  was  uneventful.  His  birth 
took  place  at  Comum  \  in  the  latter  half  of  61  or  the 
earlier  of  62  A.D.';  so  that  he  passed  from  infancy  to 
childhood  during  Nero's  six  closing  years  of  deepest 
infamy.  But  neither  Nero's  crimes  nor  the  changeful 
vicissitudes  of  passion  and  intrigue  that  poised  Galba, 
Otho  and  Vitellius  in  quick  succession  on  the  throne, 
in  any  way  affected  the  boy's  fortunes ;  Vitellius' 
Gallic  legionaries  poured  by  almost  within  earshot 
of  the  inhabitants  of  Comum,  but  even  for  them  the 
rapid  campaign,  finished  at  a  stroke  by  the  battle  of 
Bedriacum,  was  no  more  than  a  nine  days'  wonder. 
Vespasian  had  been  long  firmly  seated  on  the  throne, 
before  Pliny  began  to  take  active  interest  or  part  in 
public  life.     After  his  fathers  death,  which  may  be 

1  Ep.  iv.  30.  1,  V.  11.  2,  vii.  32.  1. 

^  It  is  determined  by  Ep.  vi.  20.  5,  which  states  that  he 
was  18  at  the  death  of  his  uncle  PHny  (so.  on  Aug.  2-4,  79  a.d.). 
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surmised  to  liave  happened  too  early  to  make  much 
impression  upon  him,  he  looked  for  guidance  to  his 
mother  and  his  guardian^,  Yerginius  Rufus,  to  "whose 
afFectionate  solicitude  he  pays  in  later  years  a  warm 
tribute.  Indeed  the  boy  could  have  fallen  under  no 
higher  or  manlier  influence ;  for  Yerginius  by  force 
of  ability  and  rectitude  and  honest  worth  held  three 
consulships  and  twice  in  his  career  refused  the 
proffered  purple,  and  when  in  ripe  old  age  he  went 
down,  full  of  years  and  honours,  to  the  grave,  men 
mourned  and  saw  in  hira  a  model  patriot  of  the  olden 
type^  The  educational  appliances  of  Comum  were 
as  yet  meagre ;  neither  schools  nor  masters  were  to 
be  had  for  the  education  of  lads  of  promise  nearer 
than  Mediolanum,  a  reproach  upon  his  native  town 
which  Pliny  in  his  later  years  expended  both  pains 
and  money  to  remove.  Hence  Pliny's  transference 
to  Rome,  which  may  reasonably  be  dated  at  the  end 
of  72  A.D.,  when  his  uncle  was  summoned  to  join 
the  privileged  circle  of  Yespasian's  friends,  happened 
opportunely  enough.  There  he  was  brought  up  on 
the  normal  diet  of  Grammar,  Roman  Literature  and 
Greek :  and  at  fourteen  could  construct  Greek  Iambics 
with  fluency  enough  to  succeed  in  putting  together 
'a  tragedy^'!  Subsequently*,  and  perhaps  not  till 
after  assuming  the  toga  virilis  at  fifteen  or  sixteen  as 
the  case  might  be,  he  proceeded  to  study  philosophy 

1  Ep.  ii.  1.  8.  2  Ep.  ii.  1. 

3  Ep.  Til.  4.  2. 

*  Vixdum  adolescentulus  vi.  6.  3;  of.  also  iii.  3.  3. 
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and  rhetoric.  In  the  latter,  which  fashion  no  less  than 
utility  had  made  incumbent  on  every  young  aspirant 
to  publicity,  his  teachers  were  Nicetes  Sacerdos^  and 
the  renowned  Quintilian^  who  was  fast  distancing 
all  rivals  in  acloiowledged  pre-eminence  among  the 
rhetoricians  of  Eome.  Pliny's  industry  and  aptitude 
quickly  won  him  an  honourable  place  among  his  young 
fellow-students,  his  intimacy  with  some  of  whom  such 
as  Yoconius  "Romanus  and  Romatius  Firmus^  ripened 
later  into  lifelong  friendship.  Building  his  style  on  a 
wide  acquaintance  with  the  most  famous  Greek  and 
Latin  orators,  above  all  with  Demosthenes  and  Cicero*, 
he  laid  the  foundations  of  his  future  success  as  an 
advocate. 

During  these  years  his  uncle  was  busily  accumu- 
lating the  laborious  and  ill-digested  masses  of  in- 
formation which  in  77  a.d.  were  given  to  the  world 
in  the  thirty-seven  books  of  the  Historia  Naturalisy 
dedicated  to  the  princely  son  and  successor  of  his 
imperial  patron  Vespasian.  He  had  already  im- 
pressed on  his  young  nephew  something  of  his  own 
inveterate  absorption  in  study  and  indefcitigable  in- 
dustry at  note-taking,  and  found  him  a  useful  helper 
in  literary  work*.  In  August  79  the  elder  Pliny, 
who  then  held  a  naval  command,  lost  his  life  in  the 
famous  eruption  of  Vesuvius ;   it  was  his  sister,  the 

1  Ep.  vi.  6.  3.  2  Ep.  vi.  6.  3,  ii.  14.  10. 

3  Ep.  i.  19,  ii.  13.  5,  iv.  29. 

*  Ep.  i.  20,  iv.  8.  5,  vii.  4,  vii.  30.  5,  is.  2.  2. 

*  Ep.  vi.  20.  2—5. 
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younger  Pliny's  mother,  who  from  Misenum  tirst 
descried  and  pointed  out  to  him  the  phenomena  that 
heralded  the  great  visitation ;  in  two  historical  lettei-s 
his  nephew's  pen  has  preserved  the  graphic  record  of 
his  last  hours  \  By  the  provisions  of  his  will  the 
elder  Pliny  constituted  his  nephew  his  adopted  son  ; 
by  strict  Koman  law  adoption,  whether  testamentary 
or  otherwise,  involved  complete  assumption  of  the 
name,  style  and  estate  of  the  adoptive  father.  But 
as  the  more  rigid  conceptions  of  the  idea  of  the  gens 
and  the  patria  potestas  evaporated,  the  legal  practice 
relaxed :  and  under  the  empire,  beginning  with 
Augustus  himself,  names  of  the  natural,  as  opposed 
to  the  adoptive,  gens  and  father  were  with  growing 
frequency  retained.  Thus  Pliny,  who  had  hitherto 
been  styled  P.  Caecilius  L,  f.  Ouf.  Secundus  becomes 
from  79  onwards  C.  Plinius  L.  f  Ouf,  Caecilius' 
Secundus,  as  he  is  known  to  the  inscriptions  and  to 
history,  thus  renouncing  his  old  praeiwmen  altogether, 
inserting  his  previous  gentile  nonien  as  one  member  of 
a  retained  but  duplicated  cognomen,  and  adopting  as 
in  duty  bound  the  praenonien  and  nomen  of  his 
adoptive  father.  As  regards  origin,  contrary  to 
antique  law  even  in  cases  of  testamentary  adoption, 
he  retains  the  style  of  natural  not  adopted  sonship, 
and  presumably  no  less  in  the  tribal  designation, 
though  as  both  his  birth-father  and  adoptive  father 

1  Ep.  vi.  16,  vi.  20. 

'  By  republican  usage  Caecilianus  must  have  replaced  the 
iaadmissible  Caecilius. 
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were  members  of  the  XJfentine  tribe,  the  question 
may  be  said  to  fall  out  of  discussion.  By  the  practice 
of  his  contemporaries  he  was  called  sometimes  Plinius  \ 
but  more  commonly*,  and  in  Trajan's  letters  uniformly, 
Secundus'.  In  alluding  to  his  uncle  he  speaks  of  him 
regularly  as  avunculus,  and  once  only  as  per  adop- 
tionem  pater*. 

He  mapped  out  for  himself  from  the  first  an 
official  career,  and  with  that  end,  a  year  after  his 
uncle's  death,  in  obedience  to  the  prevailing  fashion 
appeared  for  the  first  time  in  public  as  an  advocate \ 
It  must  have  been  very  shortly  after  this  that  he 
became  one  of  the  so-called  decemviri  litihus  iudi- 
candis,  to  whom  at  this  period  jurisdiction  in  capital 
as  well  as  civil  cases  belonged.  But  it  was  further 
necessary  for  him  to  qualify  duly  in  respect  of  military 
service;  accordingly  in  81  or  82  A. d,,  when  Domitian 
had  already  succeeded  Titus  on  the  throne,  Pliny 
joined  the  3rd  Gallic  legion,  then  stationed  in  Syria, 
in  the  capacity  of  military  tribune.  For  serious 
soldiering  he  had  no  predilection,  and  was  not  un- 
lucky enough  to  fall  in  with  active  service  :  but  his 
provincial  experiences  and  observations  were  no  doubt 
a  useful  training,  and  some  part  at  least  of  his  leisure 
was  devoted  to  deepening,  with  the  help  of  Euphrates 

1  e.g.  Mart.  Epigr.  x.  19,  and  in  the  Letters. 

»  Ep.  i.  5.  5,  iv.  17.  8  and  9,  &c. 

'  The  Gaius  Plinius  that  heads  the  whole  series  of  letters 
seems  due  to  the  propriety  of  grammarian  editors.  The  use 
of  Caecilius  is  confined  to  formal  inscriptions. 

4  Ep.  V.  8.  5.  6  Ep.  V.  8.  8. 
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the   Stoic    and    others',    the    tincture    of    philosophy 
which  he  had  imbibed  in  the  schools  of  Rome. 

As  soon  as  he  had  discharged  the  perfunctory 
minimum  of  life  in  quarters,  he  hastened  back  to 
Rome,  and  \ras  very  shortly  nominated  Sevir  Equi- 
turn  Romanorum,  a  dignity  which  at  this  time  rather 
served  as  an  honourable  badge  conferred  on  coming 
candidates  for  office,  than  involved  any  real  duties 
or  responsibilities.  He  had  not  yet  attained  the 
requisite  age,  twenty-five,  for  official  life  and  ad- 
mission to  the  Senate.  Pending  that  time,  he  con- 
centrated his  energies  on  professional  work,  and  soon 
figured  among  the  most  successful  and  rising  of  young 
barristers.  His  special  sphere  of  activity  was  the 
centum  viral  court  ^,  in  some  respects  the  Chancery 
Court  of  Rome,  concerned  chiefly  with  inheritance 
and  property  suits.  Already  we  may  picture  him,  as 
JMai'tial^  later  represents  him,  engrossing  his  whole 
day  and  day  after  day  in  studious  preparation  or  in 
wordy  combat  within  these  '  dusty  purlieus  of  the 
law,'  reserving  only  some  portion  of  his  evenings  for 
lighter  calls  of  culture  and  society.  Allusions  to  other 
forms  of  private  suits  are  comparatively  rare,  though 
at   times   he   appeared  on  behalf   of  towns  such   as 

1  Ep.  i.  10.  2,  iii.  11.  5. 
"  Ep.  ii.  14,  vi.  12.  2. 

^  Mart.  Epig.  x.  19,  wliich  belongs  to  the  end  of  96  a.d. 
totos  dat  tetricae  dies  Minervae 
dum  centum  studet  auribus  virornm 
hoc  quod  saecula  posterique  possint 
Arpinis  quoque  comparare  chartis. 
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Comum  or  Firmum\  in  wliich  lie  had  some  special 
interest;  while  lie  does  not  deign  to  mention,  per- 
haps hardly  to  undertake  ordinary  criminal  trials 
before  the  praetors.  Still  his  letters,  it  must  be  borne 
in  mind,  all  dating  from  a  later  period,  furnish  incon- 
clusive evidence  upon  the  details  of  his  earlier  practice. 
Public  official  prosecutions  before  the  Senate,  \\-li;ch 
formed  the  cro^vning  ambition  of  successful  pleaders, 
were  a  distinction  for  which  he  had  to  wait  till  93  A.D. 
Pliny's  official  career  began  in  89  a.d.,  eight  years 
after  the  accession  of  Domitian.  The  gradation  of 
offices  at  this  time  was  perfectly  strict,  each  lower 
office  forming  the  necessary  precursor  to  that  next 
above  it  in  dignity.  The  established  order  was  the 
Qusestorship,  the  Tribunate  or  Aedileship  which  ranked 
as  equivalent  and  alternative  offices,  the  Prsetorship, 
and  the  Consulship.  Age  limitations,  and  the  main- 
tenance of  established  intervals  between  the  tenure 
of  successive  offices,  were  rigidly  insisted  on,  though 
particular  relaxations  were  rendered  possible  by  virtue 
of  the  ills  trium  liherorum  or  analogous  dispensations, 
which  had  become  a  part  of  state  law  or  Imperial 
prerogative.  Pliny  set  foot  on  the  lowest  round  of 
the  ladder  in  89  a.d.,  having  already  exceeded  the 
statutable  minimum  of  twenty-five  years  of  age.  He 
was  nominated  by  the  Emperor  direct ^  thus  taking 
office  of  a  confidential  character  as  candidatus  Augusti 
with  the  assurance  and  stamp  of  the  Imperial  favour. 
The  Quaestors,  who  were  twenty  in  number,  probably 
A  Ep.  ii.  0,  vi.  18.  3  Ep.  \\\.  16.  2. 
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took  office  on  June  1,  and  retained  their  dignity  for 
a  year.  On  retiring  from  office  on  May  31  he  had 
to  submit  to  the  normal  intercalated  year  of  non- 
official  existence,  for  though  already  married  he  could 
not  like  his  colleague  Calestrius  Tiro  claim  the  privi- 
lege accorded  to  the  father  of  three  children.  It  was 
on  Dec.  10  of  the  next  year  that  he  became  tribune ; 
by  special  grace  of  the  Empei"or  he  was  in  Jan.  92  a.d. 
put  in  immediate  nomination  for  the  Praetorship,  and 
in  a  month  from  the  natural  expiration  of  his  tribunate 
in  Dec.  92,  advanced  to  the  dignity  of  Prsetor  for 
the  year  93  a.d.  During  his  tribunate  Pliny  felt 
constrained  to  retire  altogether  from  active  practice 
at  the  bar;  for  the  office  though  in  matter  of  sub- 
stantial power  the  mere  phantom  of  its  former  self, 
yet  in  Pliny's  eyes*  it'  not  in  otheiV  retained  certain 
external  insignia  and  prerogatives,  especially  within 
the  Senate,  that  made  it  desirable  for  the  holder  to 
avoid  anything  that  could  irritate  political  rivals 
or  opponents,  or  even  outside  the  Curia  walls  com- 
promise his  sacrosanct  dignity.  '  Repose ' '  was  the 
eulogistic  claim  Pliny  advances  as  characterising  his 
own  tenure  of  the  office.  But  in  93  a.d.  as  Praetor  he 
resumed  in  its  most  striking  exhibitions  his  juridical 
activity.  His  magistracy  was  not  conspicuous  for 
displays  in  the  Circus  or  profusion  in  expense,  nor 
did  it  lead  on  to  a  provincial  governorship,  but  it  was 
signalised  by  the  tirst  great  public  impeachment  in 
which  Pliny  was  concerned.  In  conjunction  with 
1  Ep.  i.  23.  *  Quies.    Pan.  95. 
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Herennius  Senecio  lie  undertook  to  represent  the 
Baetici^  in  their  charge  of  maladministration  against 
their  late  procurator  Baebius  Massa.  Amid  the  turbid 
excesses  and  intrigues  of  Domitian's  reckless  despotism 
the  trial  attained  some  political  significance,  but  not- 
withstanding the  defendant's  desjierate  eflbrt  to  aflix 
the  stigma  of  treason  upon  the  counsel  for  the  prose- 
cution, he  was  found  guilty  and  his  property  seques- 
trated, while  Pliny's  ready  wit  won  for  him  (so  at 
least  he  complacently  informs  the  great  historian  of 
his  times)  the  approbation  of  no  less  a  person  than 
the  future  Emperor  Nerva^ 

Pliny's  fortunes  now  suffered  a  partial  check. 
Domitian's  government  had  been  passing  from  bad 
to  worse.  An  exchequer  strained  by  Agricola's  policy 
of  annexation  in  Britain,  and  the  Emperors  move- 
ments against  the  restless  Chatti  on  the  Rhine,  had 
been  utterly  drained  by  the  disastrous  defeats  and  not 
less  expensive  victories  that  marked  the  protracted 
Danubian  campaigns  with  the  Marcomanui,  Quadi  and 
Sarmati.  The  exhausted  treasury  could  not  furnish 
funds  for  the  games  and  banquets  and  largesses  that 
swelled  the  mock  splendours  of  Domitian's  triumph 
(91  A.D.).  A  period  of  organised  spoliation  and  blood- 
shed was  inaugui'ated,  which  instigated  the  ephemeral 
rebellion  of  L.  Anton.  Satui'ninus  (93  a.d.).  Tyranny 
and  bankruptcy  played  into  each  other's  hands ;  and 
once  more  Rome's  patriciate  quailed  and  bled  be- 
neath proscription.     The  produce  of  confiscations  was 

1  Ep.  vii.  33.     Cf.  iii.  4.  4.  «  Ep.  vii.  33.  9. 
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squandered  as  fast  as  it  could  be  garnered :  law  was 
transformed  into  tlie  science  of  fiscal  encroachment, 

quicquid  conspicuum  pulcrumque  est  aequore  toto 
res  fisci  est,  ubicumque  natat^. 

Government  became  the  machinations  of  sycophants 
and  delators.  For  such  times  Pliny  was  not  made. 
His  temperament  was  indeed  admirably  adapted  to  the 
normal  official  life  of  the  pre-Antonine  era.  Clever 
and  well-informed,  he  was  exempt  from  personal 
crotchets;  fluent  and  engaging,  he  possessed  neither 
the  self-reliance  nor  the  ambition  that  could  have  in- 
spired dangerous  aspirations;  he  was  a  cultured  con- 
scientious gentleman,  who  combined  good  sense  with 
good  intentions ;  not  less  assiduous  in  business  than 
bland  in  address ;  in  his  official  capacities  he  showed 
himself  self-respecting  but  not  self-seeking,  dignified 
yet  unassuming ;  he  inspired  friendship  and  disarmed 
hostility  :  he  was  not  plagued  with  nice  scruples  nor 
fired  by  perilous  enthusiasms,  but  bom  as  it  might 
seem  and  moulded  for  that  very  position  of  mediate 
authority  which  he  was  destined  to  occupy ;  nothing 
could  surpass  his  suave  courtesy,  his  judicious  vigUance 
and  his  generous  condescension  as  superior,  nor  his 
meek  and  pliant  deference  as  subordinate ;  in  a  word 
his  abilities  were  so  respectable  and  his  morals  so 
unimpeachable  that  he  was  certain  to  be  of  credit 
as  well  as  service  to  his  employer.  All  this  Domitian's 
quick  glance  had  discerned,  and  steady  promotion  had 
been  the  result.     But  when  the  tyrant's  reign  was 

1  luv.  Sat.  4.  54. 
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nearing  its  dark  and  thunderous  close,  and  setting 
amid  a  lurid  glare  of  outrage  and  debauchery  and 
plots,  Pliny,  prompted  by  mixed  disgust  and  dismay, 
shrank  into  retirement.  If  he  had  not  the  temper  of 
a  martyr  or  reformer  nor  could  dare  the  perilous  role 
of  a  pretender,  neither  would  he  stoop  to  the  intrigues 
of  a  court  sycophant.  He  let  othei-s  pass  him  in  the 
race  for  fame  rather  than  take  those  easy  cuts  to 
honour  which  lay  open  to  the  informer  and  the 
profligate.  Such  at  least  is  his  boast  in  the  Pane- 
gyric', and  in  a  letter"  written  some  eleven  years  after 
Domitian's  death  he  even  intimates  that  he  was 
already  marked  out  for  death  by  the  minions  of  the 
Emperor.  It  is  safer  to  believe  that  adverse  personal 
influences  were  ranged  against  Pliny;  the  Baebius 
Massa  whom  during  his  praetorship  he  successfully 
prosecuted^  was  among  the  most  influential  of  court 
delators,  and  Metius  Cams  must  have  regarded  him 
with  pei-sonal  animosity ;  their  influence  may  well 
have  excluded  Pliny  from  consular  rank  amid  the 
crowd  of  applicants  whose  servility  or  misdeeds  called 
for  reward.  That  even  after  his  prsetorship  he  was 
not  forgotten  by  Domitian  is  proved  by  his  tenure 
(from   94  to  9G  a.d.  or  95  to  97  a.d.)  of  the  prae- 

1  Fan.  95. 

2  Ep.  vii.  27.  The  intimation  seems  altogether  slight  and 
untrustworthy.  It  occurs  casually  in  a  letter  upon  visions  and 
ghost-stories. 

3  Senecio,  it  may  be  observed,  Fliny's  partner  in  the  pro- 
secution, was  put  to  death  at  an  early  stage  of  the  Imperial 
proscriptions. 
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fectura  aerarli  militaris,   a  triennial  office   that   lay 
within  the  Emperor's  gift. 

Rome  breathed  again  when  Domitian  felt  the 
assassin's  stroke.  Pliny,  though  untouched  in  person, 
had  yet  felt  the  weight  of  the  arch-tyrant's  hand  in 
the  misfortunes  of  not  a  few  associates.  He  was, 
in  his  own  words  \  singed,  if  not  blasted,  by  the 
imperial  thunderbolts.  Moving  as  he  did  amid  the 
literary  circles  of  Rome,  he  counted  the  most  con- 
spicuous of  the  expelled  professors  and  philosophers 
among  his  personal  friends^.  In  prison  or  in  exile ^ 
he  solaced  their  depression  and  supplied  their  needs ; 
when  the  hour  of  retribution  came,  he  stood  out  as 
the  champion  of  the  wrongs  of  Helvidius  Priscus, 
the  protector  of  his  widow  and  the  lifelong  friend  of 
his  venerable  step-mother  Fannia\  "With  the  acces- 
sion of  Nerva  came  happier  times,  and  the  righting 
of  many  wrongs.  Prisoners  were  set  at  large,  phi- 
losophers recalled  and  favourites  amerced.  Pliny 
spread  his  sails  to  the  breeze  by  stepping  forward 
to  impeach  Publicius  Certus,  who  had  been  foremost 
in  levelling  the  false  but  fatal  charge  against  Hel- 
vidius Priscus.  The  Emperor  stayed  the  suit,  but 
the  assault  was  so  far  successful  that  Certus  was 
superseded  in  his  prefecture  and  mulcted  of  a  pro- 
mised consulship,  while  Pliny  triumphantly  published 
in  a  completer  form  his  speech  for  the  occasion  under 
the  title  Lihri  de  Helvidii  ultione^. 

1  Ep.  iii.  11.  3.  2  Ep.  iv.  24.  5.  ^  Ep.  iii.  11. 

*  Ep.  ix.  13,  vii.  19.  ^  Ep.  ix.  13.     Cf.  iv.  21. 
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Pliny's  appointment  as  Prefect  of  the  War  Trea- 
sury lapsed  naturally  in  96  or  97  a.d.  But  his 
freedom  from  official  cares  was  short-lived  :  for  early 
in  98  A.D.  he  was  promoted  to  the  Prefecture  of  the 
Treasury  of  Saturn^  :  the  appointment  seems  to  have 
been  a  special  compliment",  for  no  other  instance  is 
recorded  of  an  indi'V'idual  passing  direct  from  the 
one  prefecture  to  the  other.  Fully  absorbed  in  his 
new  functions  Pliny  renounced  advocacy  practice, 
except  in  causes  ctUbres,  where  some  public  moral 
obligation  overcame  the  sense  of  personal  reluctance. 
His  letters  at  the  time  depict  him  full  of  business  and 
attest  his  devotion  to  duty^ 

The  death  of  Nerva  afte^  sixteen  months  of  rule, 
and  the  accession  of  his  colleague  Trajan  as  sole  em- 
peror, served  only  to  confirm  or  even  accelerate  the 

1  The  public  aerarium  v^&s  located  in  the  Temple  of  Saturn. 

2  Mommsen  also  claims  for  Pliny  a  quite  exceptional  four 
Tears  tenure  of  the  office,  as  an  additional  testimony  to  his  un- 
usual efficiency,  but  this  claim  practically  stands  or  falls  with 
the  chronology  assigned  to  the  suits  against  Marius  Priscus 
and  Caecilius  Classicus.  The  latter  of  these  Mommsen  assigns 
to  September,  101,  but  this  view  is  very  diligently  criticised  in 
the  Philologus  of  1870  by  H.  F.  Stobbe,  who  attempts  a  re- 
arrangement of  the  chronology  in  minute  detail,  and  makes 
the  various  stages  of  the  trial  extend  from  September,  99,  to 
July,  100.  The  modest  candour  of  the  author  does  not  con- 
ceal the  weaknesses  of  his  case;  his  own  precise  arrangement 
is  too  subtly  intricate  to  take  rank  as  more  than  very  studious 
hypothesis;  but  in  the  main  issue  as  between  99  a.d.  and 
101  A.D.,  Stobbe's  view  (which  C.  Peter  also  supports  in  Philo- 
logus, 1873)  seems  preferable  to  Mommsen's. 

3  esp.  Ep.  X,  3  A. 

ii.  P.  c 
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course  of  Pliny's  fortunes.  It  also  marked  his  reco- 
very from  a  serious  indisposition  \  and  the  next  year 
saw  him  retained  with  Cornelius  Tacitus  by  the  op- 
pressed Africans  to  bring  to  justice  their  late  pro- 
consul Marius  Priscus^.  Almost  at  the  same  time — 
for  indeed  the  two  trials  in  their  various  stages  appear 
to  have  occupied  the  Senate  concurrently — he  stood 
sponsor  once  again  for  the  Baetici,  this  time  in  a  suit 
preferred  against  the  proconsul  Caecilius  Classicus, 
or  more  strictly  his  provincial  underlings.  Not  only 
was  Pliny  studiously  abstaining  from  practice,  but 
he  also  shrank  from  the  prosecution,  as  his  character- 
istic weakness  or  good-nature  shunned  the  risk  of 
pei^onal  odium;  however  as  Classicus'  death  had 
fortunately  intervened,  as  a  pleasing  pressure  reached 
liim  from  the  Senate  and  from  his  clients,  as  the  fear 
of  oflfence  to  the  Baetici  was  to  be  weighed  against 
the  feelings  of  Classicus'  friends,  and  as  finally  this 
third  performance  of  the  kind  might  fairly  liberate 
him  from  like  calls  in  the  future,  he  yielded  and 
pushed  the  case  to  a  successful  issue*.  Three  years 
later  and  once  subsequently,  in  106  a.d.  it  would  seem, 
he  did  indeed  take  part  in  public  prosecutions  before 
the  Senate ;  but  on  both  occasions  he  occupied  the 
less  invidious  position  of  pleading,  and  not  imsuccess- 
fully,  for  the  accused  magistrate,  in  the  first  case 
lulius  Bassus*,  in  the  second  Varenus  Rufus*,  against 

1  Ep.  X.  4.  »  Ep.  ii.  11. 

3  Ep.  iii.  4,  vi.  29.  •*  Ep.  iv.  9. 

5  Ep.  V.  20,  vi  5,  vi.  13,  vi.  29. 
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the  malcontent  Bitliynians.  But  as  the  lettei-s  pro- 
ceed the  notices  of  forensic  activity  grow  scantier, 
and  Pliny  takes  more  and  more  the  position  of  the 
veteran  pleader,  dwelling  with  pleasure  on  past 
triumphs  and  offering  his  word  of  advice  or  encourage- 
ment to  younger  successors. 

The  eloquence  he  displayed  in  the  impeachment 
of  Marius  Priscus  brought  Pliny  under  the  immediate 
notice  of  the  Emperor,  who  presided  on  the  occasion 
in  the  Senate;  and  in  Jan.  100  a.d.,  at  the  very 
firfet  nomination  in  which  Trajan,  fresh  from  the 
Pannonian  border,  can  have  taken  part,  Pliny  along 
with  his  colleague  in  the  prefecture  Cornutus  Ter- 
tullus  was  recommended  to  the  Senate  by  Imperial 
nomination  as  Consul  suffectus\  They  entered  on 
their  term  of  office^,  which  was  held  conjointly  with 
their  prefecture,  on  the  first  of  September,  and  it  was 
on  this  occasion  that  Pliny  returned  the  formal  ora- 
tion of  thanks^,  which  is  known  as  his  Patwgyricus. 
In  its  published  form  the  speech  is  more  copious  and 
rhetorical  than  as  originally  delivered*,  and  it  sur- 

1  Pan.  92. 

-  This  lasted  probably  for  two  months;  possibly  however 
for  three,  in  whicb  case  it  must  date  from  July  1. 

3  Gratiarum  actio,  as  Pliny  himself  habitually  denotes  it. 
Ep.  iii.  13.  1  and  18.  1. 

^  Dierauer  in  an  Excursus  on  his  Beitrdge  zu  einer  hritischen 
Geschichte  Trojans,  in  the  first  vol.  of  Biidinger's  Untersuch- 
ungen  zur  Romischen  Kaiser  geschichte,  elaborately  and  no  doubt 
with  fair  general  success  analyses  the  Panegyric  into  its  con- 
stituent parts. 
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vives  as  by  far  the  most  detailed  account  of  Trajau's 
antecedents  and  of  contemporaneous  liistory.  It 
echoes  the  universal  howl  of  reprobation  that  has 
made  Domitian's  name  a  bye-word  of  infamy,  and 
it  is  needless  to  add  swells  the  chorus  of  laudation 
that  rang  from  all  sides  in  Trajan's  ears. 

Into  these  years,  from  the  accession  of  JS'erva 
onwards,  falls  the  series  of  Pliny's  letters,  and  it 
might  naturally  be  expected  that  materials  for  his 
biography  would  become  adequately  complete.  But 
this  is  far  from  the  case.  Masson,  his  most  learned 
and  industrious  biographer,  after  searching  investiga- 
tion of  all  the  materials  at  his  command,  regarded 
them  as  edited  simultaneously  and  out  of  all  chrono- 
logical order,  and  assigned  Pliny's  Bithynian  govern- 
orship to  the  years  103 — 105  a.d.  Not  were  these 
results  disputed  until  Mommsen's  yet  more  minute 
researches,  aided  by  fuller  knowledge  of  inscrip- 
tions, elicited  valid  indications  that  the  Letters  are 
roughly'  though  not  exactly  arranged  in  chronological 

1  Mommsen's  view  is  that  the  books  are  in  strictly  chrono- 
logical order,  and  the  letters  within  each  book  usually  but  not 
quite  invariably  so,  though  the  deviations,  when  they  occur,  are 
but  slight.  C.  Peter,  in  the Philologus  for  1873,  has  strenuously 
assailed  this  position,  and  in  some  instances  with  undeniable 
force.  The  theory  of  successive  pubUcation,  and  the  dates 
assigned  by  Mommsen,  have  not  been  disproved;  but  if  they 
are  correct,  Pliny  must  in  some  few  instances  at  least  have 
inserted  letters  which  in  actual  date  of  writing  preceded  the 
publication  of  earher  books  :  if  so  Mommsen's  theory,  though 
it   may  yield    strong   presumptions,    ceases   to   be   a  certain 
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sequence,  that  in  publication  the  separate  books  suc- 
ceeded one  another  at  set  intervals,  that  none  of  the 
letters  precede  the  death  of  Domitian  in  September 
96  A.D.,  but  that  the  first  book  appeared  probably 
in  97  A.D.,  the  second  100  A.D.,  the  third  101  a.d., 
the  fourth  105  a.d.,  while  the  rest  followed  one  another 
rapidly,  the  latest  of  the  series  appearing  in  109. 
The  Bithynian  governorship  is,  in  accordance  with 
this  ari'angement,  postponed  to  the  years  111  to 
113  A.D.  The  letters  of  Pliny,  independently  of  those 
addressed  to  the  emperor  Trajan,  which  are  collected 
in  a  separate  book,  do  in  fact  present  phenomena 
peculiar  to  themselves.  They  are  not  like  Cicero's 
letters,  a  li\'ing  transcript  of  his  thoughts  and  life,  a 
revelation  of  his  political  schemes  and  hopes  and 
disappointments,  a  confession  of  every  shifting  mood 
and  motive,  a  key  to  all  his  public  acts  and  a  dis- 
closure of  his  innermost  domestic  secrets,  published 
after  his  decease  *  by  other  hands  after  the  fashion  of 
modem  biographies :  they  are  instead  an  assortment 
of  sample  letters,  selected  with  scrupulous  care  by 
the  author  himself,  and  given  to  the  world,  a  new 
experiment  in  literature,  as  models  of  graceful  thought 
and  refined  expression.  They  present  to  the  reader, 
in  the  utmost  fulness  and  diversity,  one  side  but  one 

foundation  for  further  historical  inferences  which  depend 
solely  upon  it. 

1  True  that  Cicero  knew  that  Tiro  was  collecting  his 
letters,  but  the  knowledge  has  not  affected  the  mass  of  them 
vitally,  if  at  alL 
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side  only  of  Roman  life,  the  life,  in  all  its  phases  of 

outward  self-expression   and  relation,  of  the  official 

cultured  genteel  society  of  the  period.  And  this  it 
behoves  every  reader  to  carry  carefully  in  mind; 
otherwise  he  will  be  in  danger  of  undue  exasperation 
at  the  incessant  triviality  of  both  topic  and  treatment, 
and  the  absence  of  even  assumed  interest  in  any  one 
of  the  deeper  problems  of  politics  or  philosophy  or 
religion  or  life.  Pliny  if  cognisant  of  such  would 
have  excluded  them  from  his  published  correspond- 
ence. As  a  rule  each  letter  is  confined  to  its  own 
set  topic.  Family  relations,  so  far  as  propriety  will 
admit,  social  intercourse,  manorial  supervision,  court 
etiquette,  the  assiduity  of  the  lawyer,  the  comity  of 
the  magistrate,  the  pleasantry  of  the  wit,  the  levees 
of  fashion,  the  easy  gatherings  of  dilettanti  and  the 
severer  reunions  of  the  philosophers,  all  the  stir  and 
aaxoXia  of  the  capital  or  municiDal  town,  and  not 
less  the  repose  and  recreations  of  the  country,  are 
rendered  to  the  life  in  every  degree  of  finish  or  sim- 
plicity. Descriptive  passages  abound,  and  pleasant 
anecdotes  occur,  that  rise  not  seldom  to  historical 
interest ;  gossip  is  retailed,  but  never  degenerates 
into  scandal ;  deaths  and  births  are  chronicled  with 
fitting  comments;  every  note  of  condolence  or  com- 
pliment or  congratulation  is  struck  ;  whatever  be  the 
tone,  sportive  or  grave,  it  never  \-iolates  good  taste. 
The  self-imposed  limitations  produce  no  doubt  some- 
thing of  deadness  and  sense  of  want;  the  iteration 
of   conventional  praise  or  flattery  palls,   while  with 
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one  solitary  exception'  not  a  sentence  that  could 
wound  the  susceptibilities  of  one  living  contemporary- 
has  for  pungency's  sake  been  spared.  Each  book  must 
have  been  balm  to  Pliny's  correspondents.  Yet  taken 
for  what  it  is,  the  picture  is  complete  and  invaluable. 
To  resume  the  course  of  Pliny's  career  from  the 
point  at  which  we  digressed.  His  consulship  was  as 
a  matter  of  course  uneventful,  except  perhaps  for  the 
celebration  of  the  Circensian  Games,  nor  could  it 
lead  to  any  proconsular  mission.  The  next  year, 
101  A.D.,  is  noticeable  for  the  loss  Roman  literature 
sustained  by  the  deaths  of  Silius  Italicus  and  Martial. 
To  both  Pliny  devotes  a  memorial  letter*,  and  in  the 
latter  quotes  with  grateful  relish  the  pretty  lines  ^ 
of  presentation  with  which  the  great  epigrammatist 
had  graced  his  gift  to  Pliny  of  his  latest  volume. 
In  103  or  104  a.d.  Pliny,  now  for  some  time  quit  of 
his  prefecture  and  under  the  immediate  eye  of  thi- 
Emperor,  who  spent  the  interval  between  the  first 
and  second  Dacian  war  in  Rome,  was  advanced  to 
the  augurate*,  a  common  sequel  to  the  consulship, 
and  two  years  later  received  the  responsible  municipal 
post,  conferred  regularly  on  a  Consular,  of  curator  of 
the  river  Tiber  with  charge  of  the  channel,  the  banks 
and  the  city  drains.  In  106  or  107  A.D.  Trajan  returned 
from  his  second  great  Dacian  War,  and  devoted  him- 
self henceforward  to  the  strenuous  economical  legis- 
lative and  administrative  reforms,  and  the  princely 
series  of  architectural  and  engineering  achievements 

1  Eegulus.     Cf.  Ep.  i.  5,  ii.  11,  iv.  2. 

2  Ep.  iii.  7  and  21.  3  Mart.  x.  19.  *  Ep.  x.  8. 
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that  shed  such  a  histre  over  the  next  decad  of  Roman 
history.  Throughout  he  kept  his  eye  on  Pliny,  who 
for  a  while  was  left  to  enjoy  a  well-earned  relaxation 
from  the  fatigues  of  oflSce.  Thus  more  time  was 
given  him  for  country  pursuits  and  for  literary  leisure. 
Long  known  only  as  orator  and  prose-writer,  in  his 
riper  age  he  tried  a  new  Qight.  He  had  indeed 
written  schoolboy  verses  \  and  homelongings  on  the 
sea  had  moved  him  to  elegiacs  as  he  sailed  from  Syria 
to  Italy,  but  thenceforward  he  had  been  content  to 
profess  a  taste  for  poetry,  to  prize  a  Martial's^  friend- 
ship and  to  lend  bis  countenance  to  young  and  un- 
fledged bards.  In  105  a.d.  however,  besides  dabbling 
in  other  metres',  he  had  sent  a  volume  of  Hendeca- 
syllabics'*  to  his  friend  Paternus,  and  some  translated 
epigrams  to  Arrius  Antoninus*.  Now  he  continued  to 
write  ^,  and  to  the  best  of  his  power  to  mend  his  bad 
reading  of  verse  ^,  but  had  no  great  success  to  boast  of, 
while  the  backbiters  did  say  that  verses,  flavoured 
with  CatuUan  wantonness,  were  not  the  most  dignified 
pursuit  for  the  mature  Consular^.  For  the  rest  his 
days  passed  smoothly  by  in  tranquil  home-life.  En- 
joying long  spells  of  freedom  from  town  restraints, 
now  wintering  in  his  Laurentine^  villa,  now  summer- 
ing in  his  chosen  quarters  on  the  Tuscan  hills'",  or 
basking  along  the    slopes  of  his  own  Lirian'*  lake, 

1  Ep.  vii.  4.  2  Ep.  iii.  21.  3  Cf.  Ep.  iv.  19. 

4  Ep.  iv.  14,  V.  10.  5  Ep.  iv.  18,  v.  15. 

«  Ep.  iv.  27,  vii.  4.  ^  Ep.  ix.  34.  8  Ep.  v.  3. 

9  Ep.  ii.  17,  iv.  6,  ix.  40.  i»  Ep.  v.  6,  ix.  36. 

^^  He  had  several  villae  there.  Ep.  ii.  15,  vii.  11.  In  Ep.  ix,  7 
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lnmtii)g  or  farming,  bathing  or  riding,  reading,  writing 
or  collecting,  as  mood  or  season  prompted,  he  tasted 
to  the  full  the  sweets  of  hale  respected  middle  age. 

But  in  111  or  112  a.d. ^  PHny  was  summoned  by 
his  master  to  a  post  of  special  confidence.  Hitherto,  in 
the  division  of  provinces  into  Imperial  and  Senatorial, 
the  province  of  Pontus  and  Bithynia  had  lain  under 
senatorial  jurisdiction  and  been  administered  by  ex- 
prsetors  invested  ^ith  proconsular  power.  Trajan 
determined  to  alter  this  arrangement:  the  senatorial 
control,  temporarily  or  permanently^,  was  abrogated, 
and  Pliny,  selected  by  Imperial  prerogative,  was 
sent  out  to  rule  the  province  with  the  special  title  of 
Legate  Propraetor  with  consular  power,  a  style  that 
seems  to  have  been  continued  to  his  successors.  He  left 
Rome  late  in  July,  or  possibly  in  August,  and  entered 
Bithynia  in  September;  from  this  point  his  coiTespond- 
ence  with  Trajan  gives  constant  though  fragmentary 
information  of  his  doings  and  his  whereabouts,  and  these 
letters  furnish  the  completest  extant  record  both  of 
the  details  and  principles  of  provincial  government, 
and  of  the  relations  of  the  governor  to  the  central  au- 
thority.    They  are  a  rare  testimony  to  the  unflagging 

he  tells  how  he  playfully  gave  the  name  of  '  Tragedy'  to  one 
perched  on  the  rocks  as  its  high  buskin,  while  its  fellow  upon 
the  low  shores  he  styled  '  Comedy.' 

^  So  Mommsen.  The  chronological  problem  is  curiously 
perplexing.  Masson  assigned  the  governorship  to  the  years 
103—105  A.D. 

2  A  later  authority,  perhaps  only  by  ignorance  or  inadvert- 
ence, assigns  the  conversion  of  Bithynia  to  an  Imperial  pro- 
\-ince,  to  Hadiian. 
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industry,  the  ready  grasp  of  detail,  the  high  principle 
and  breadth  of  view,  which  animated  the  great  Em- 
peror, surnamed  The  Best.  Pliny's  governorship  lasted 
for  15  months  or  more,  and  is  the  last  record  of  his 
life;  his  death  may  be  vaguely  assigned  to  113  a. D., 
but  on  negative  evidence  only,  for  all  details  are 
wanting,  and  it  cannot  even  be  said  whether  he  died 
in  his  province  or  shortly  after  his  return  to  Italy. 

Pliny's  physique  was  far  from  robust  \  He  suffered 
at  times  from  his  eyes^,  and  had  constantly  to  be  on 
the  watch  against  overstraining  his  throat  or  lungs^: 
but  he  was  no  valetudinarian,  and  after  years  of 
pleading  and  ceaseless  official  activity  still  found  delight 
in  active  outdoor  recreations.  His  domestic  life  was 
always,  so  far  as  it  is  revealed,  equably  happy ;  he 
married  thrice*;  of  his  first  match  nothing  is  known; 
Domitian  was  still  i-eigning  when  he  took  his  second 
wife,  daughter  of  the  wealthy  Pompeia  Celerina*  and 
step-daughter  to  Yettius  Proculus;  she  died  in  97^, 
leaving  him  once  again  without  any  issue.  As  some 
compensation  for  this  second  bereavement  Trajan  in  the 
following  year  confen-ed  on  him  the  ins  trium  libero- 
rum^ ,  and  before  105  A.t>.  he  had  once  more  found  n 
partner  in  the  accomplished  and  amiable  Calpurnia". 

1  Ep.  vii.  1.  5,  X.  5,  X.  11,  x.  18. 

2  Ep.  vii.  21.  3  Ep.  ii,  11.  15. 

*  The  notices  are  tiresomely  slight,  but  I  accept  Mommsen's 
interpretation  of  Ep.  x.  2  as  the  best.  Most  writers  maintaLa 
two  marriages  only.  *  Ep.  i.  4,  iii.  19.  8. 

^  Or  in  the  closing  weeks  of  96.     Ep.  ix.  13.  4. 

7  Ep.  X.  2.  8  Ep.  iv.  19. 
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She  was,  it  may  be  inferred,  an  orphan  child  and  little 
more  than  a  girl  at  the  time  of  her  marriage:  but  her 
aunt  Calpurnia  Hispulla\  who  had  brought  her  up, 
and  her  grandfather  Calpiirnius  Fabatus^  sliared  a 
heartfelt  interest  in  her  welfare.  Within  a  year  or 
two  of  this  union  his  young  wife's  miscarriage  resulted 
in  a  serious  illness,  which  almost  proved  fataP,  and 
seems  to  have  finally  foreclosed  Pliny's  ardent  hopes 
of  offspring.  But  all  references  to  his  wife,  who  cer- 
tainly outlived  him,  are  in  a  tone  of  undiminished  and 
most  affectionate  regard,  are  indeed  in  genuine  lover's 
strain*.  Passing  to  more  external  relations,  it  must  be 
admitted  at  the  outset  that  his  mind,  or  rather  per- 
haps his  character,  was  of  a  completely  conventional 
and  dependent  cast.  He  was  a  child  of  the  age  in 
which  he  lived,  though  on  its  gentlest  and  purest,  not 
on  its  vile  low  side.  It  was  entirely  characteristic  of 
the  man  to  defend  indelicacy  in  his  poems,  not  as 
genuine  or  as  witty  or  as  poetical,  but  on  the  score 
that  it  found  a  place  in  other  good  poets.  This  admis- 
sion made,  Pliny's  character  offers  few  traits  that  are 
not  altogether  pleasing.  His  temperament  was  emi- 
nently social;  in  Rome  he  enjoyed  intercourse  with 
the  most  able  and  respected  of  his  contemporaries, 
among  others  the  historian  Tacitus,  while  in  his 
country  life  he  showed  himself  a  genial  and  generous 
master  to  his  slaves  and  dependents,  yielding  a  good- 
humoured  ear  to  their  grievances  and  endeavouring  to 

1  Ep.  ^-ii^.  11.  =  Ep.  iv.  1. 

'  Ep.  viii.  10  and  11.  <  Ep.  ^"i.  4,  xi.  7,  vii.  5. 
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remedy  or  alleviate  all  genuine  hardships  ^  He  was 
a  confirmed  and  happy  optimist,  who  lived  in  the 
fortunate  conviction  that  with  the  Empire  and  with 
Trajan  all  went  well,  that  his  own  day  was  privileged 
to  witness  a  national  regeneration  of  government  and 
of  literature^,  and  that  he  was  himself  one  of  the 
elect.  He  was  constantly  open-handed  to  his  friends^, 
while  in  his  municipal  relations  considering  his  means 
his  liberality  was  profuse.  Thus  at  Tifernum  Tiberi- 
num*,  where  he  owned  a  property,  he  erected  and 
adorned  a  temple  at  his  own  expense,  and  another  to 
Ceres*  elsewhere;  besides  minor  gifts,  for  instance  for 
the  improvement  of  local  education^,  he  was  the  author 
of  at  least  two  important  benefactions  to  his  native 
place  Comunu  He  founded  and  endowed  a  library', 
and  also  established  an  institute^,  the  first  of  its  kind 
that  is  on  record,  for  the  sustenance  and  education  of 
the  sons  and  daughters  of  free-born  parents.  Further 
by  will  he  left  a  large  donation  for  the  erection  of 
Public  Baths  at  Comum,  with  a  capital  sum  to  pro^dde 
for  their  future  maintenance,  while  the  annual  interest 
upon  a  much  larger  legacy  was  bequeathed  in  perpe- 
tuity for  the  benefit  of  100  freedmen  of  the  testator  and 
their  descendants.  In  private  living  his  diet  was  frugal 
and  even  abstemious^;  his  habits  always  studious' and 

1  Ep.  iii.  19,  iv.  10.  2,  v.  19,  vii.  30,  viii.  1,  ix.  36  and  37, 
&c.  &c.  2  Ep.  iii.  18.  5. 

3  e.g.  Ep.  i.  19,  ii.  4,  iii.  11,  iii.  21,  vi.  25,  vi.  32. 

4  Ep.  iv.  1.  5  Ep.  ix.  30.  6  Ep.  iv.  13. 
'  Ep.  i.  8,  V.  7.                              «  Ep.  vii.  18. 

»*  Ep.  i.  15.  iii.  1,  iii.  12. 
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methodical  to  the  verge  of  pedantiy  ^  Of  his  writings 
the  Panegyric  and  the  Letters  alone  s^lr^dve,  but 
besides  his  fugitive  attempts  in  verse,  he  edited  a 
number  of  his  speeches,  usually  revised  and  elaborated 
from  the  original  and  published  as  samples  of  style  long 
after  their  delivery.  He  was  the  fii'st  too  to  institute 
the  practice  of  publicly  reading  or  reciting  specimens 
of  unedited  speeches  before  gatherings  of  his  friends. 
His  style,  if  in  oratory  over-florid,  and  even  in  letters 
too  often  marred  by  tricks  and  conceits  of  rhetoric, 
yet  possesses,  like  his  thought,  refinement  freedom 
and  grace,  and  not  unaptly  represents  the  moral  linea- 
ments of  one  who,  if  neither  very  great  nor  very  wise, 
will  remain  always  a  figure  respectable  in  endowments, 
fascinating  in  all  gi'aces  of  social  life,  and  loveable  in 
simple  purity  of  home  aflfections,  in  an  age  that  with- 
out its  Pliny  might  seem  to  have  sorely  lacked  all 
such  examples'. 

This  brief  memoir  can  hardly  close  better  than 
with  the  great  inscription^  to  his  memory,  which  of 
old  stood  graved  in  marble  on  the  walls  of  the  Ther- 
mae which  he  gave  to  Comum. 

1  Ep.  i.  6,  V.  18,  ix.  36  and  40. 

2  For  an  instructive  and  most  interesting  account  of  Pliny 
in  relation  to  his  age,  of  wider  scope  than  is  here  attempted, 
see  an  article  by  Mr  H.  F.  Pelham  in  the  Fortnightly  Review 
for  February,  1880. 

'  The  slab  subsequently  found  its  way  to  Milan,  and  was 
broken  into  six  pieces,  four  of  which  were  built  into  a  tomb 
within  the  great  Church  of  S.  Axnbrose.  Of  these  fragments 
one  only  survives,  but  by  aid  of  written  records  Mommsen  has 
reconstructed  the  whole  as  here  given. 
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M  cod.  Mediceus  bibliothecae  Laurent.  47,  36  saec.  x. 

V  cod.  Yat.  3864  saec.  x  (ix?). 

F  cod.  Florent.  olim  bibliotbecae  S.  Marci  284  saec.  x. 

D  cod.  Dresd.  D  166  saec.  xv. 

Eiccard.  scripturae   codicis  Kiccardiani   488   saec.   xi  (x?) 
(stolen  from  tbat  library  in  1832). 

p  ed.  princ.  an,  1471. 

a  ed.  Aid.  1508. 

r  edd.  Eom.  1490.  Bonon.  1498.  Mediolan.  1506. 
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C.  PLIN'IYS  CALYISIO  SYO  S. 

!N'escio  an  ullum  iucundius  tempus  exegerim  quam  i 

quo  nuper  apud  Spurinnam  fui,  adeo  quidem  ut  nemi- 

nem  magis  in  senectute,  si  modo  senescere  datum  est, 

aemulari  uelim :  nihil  est  enim  illo  uitae  genere  dis- 

10  tinctius.     me  autem  ut  certus  siderum  cursus  ita  uita  a 
liominum  disposita  delectat,  senum  praesertim.     nam 
iuuenes  confusa  adhuc  quaedam  et  quasi  turbata  non 
indecent;    senibus    placida    omnia    et   ordinata   con- 
ueniunt,    quibus   industria   sera,   turpis   ambitio  est. 

1 5  banc  regulam   Spurinna  constantissime  seruat ;   quin  3 
etiam  parua  haec,  parua,  si  non  cotidie  fiant,  ordine 
quodam  et  velut  orbe  circumagit.     mane  lectulo  con-  4 
tinetur,  bora   secunda    calceos  poscit,   ambulat  milia 
passuum  tria  nee  minus  animum  qnam  coi'i^us  exercet, 

20  si  adsunt  amici,   bonestissimi  sermones  explicantur; 
si   non,   liber   legitur,   interdum    etiam   praesentibus 

.^  16  cottidie  MV        19  passum  D 
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5  amicis,  si  tamen  illi  non  grauantur.  deinde  considit, 
et  liber  rursus  ant  sermo  libro  potior :  mox  uehiculum 
ascendit,  adsumit  iixorem  singularis  exempli  uel  ali- 

6  quern  amicorum,   ut    me   proxime.     quam    pulchrum 
illud,  quam  dulce  secretum  !  quantum  ibi  antiquitatis !    5 
quae  facta,   quos  uiros  audias!  quibus  praeceptis  im- 
buare!  quamuis  ille    hoc   temperamentum   modestiae 

7  suae  indixerit,  ne  praecipere  uideatur.    peractis  septem 
niilibus  j)assuum  iterum  ambulat  mille,  iterum  residit 
uel    se    cubiculo    ac    stilo    reddit.      scribit   enim,    et  10 
quidem  utraque  lingua,  Ivrica  doctissime:  mira  illis 
dulcedo,  mira  suauitas,  mira  Lilaritas,  cuius  gratiam 

8  cumulat  sanctitas  scribentis.  ubi  bora  balinei  nun- 
tiata  est  (est  autem  hieme  nona,  aestate  octaua),  in 
sole,  si  caret  uento,  ambulat  nudus.  deinde  mouetur  15 
pila  uebementer  et  diu :  nam  hoc  quoque  exeicita- 
tionis  genere  pugnat  cum  senectute.  lotus  accubat  et 
paulisper  cibum  differt:  interim  audit  legentem  re- 
missius  aliquid  et  dulcius.  per  hoc  omne  tempus 
liberum  est  amicis  uel  eadem  facere  uel  alia,  si  malint.  20 

9  adponitur  cena  non  minus  nitida  quam  frugi  in 
argento  puro  et  antiquo:  sunt  in  usu  et  Corinthia, 
quibus  delectatur  nee  adficitur.  frequenter  comoedis 
cena  distinguitur,  ut  uoluptates  quoque  studiis  con- 
diantur.    sumit  aliquid  de  nocte  et  aestate :  nemini  hoc  25 

lo  longum  est ;  tanta  comitate  conuiuium  trahitur.  inde 
illi  post  septimum  et  septuagensimum  annum  aurium 

1  considit  MVD    considet  Fpra  9  passum  D  resi- 

dit MVD    residet  Fpra  11  doctissime  MVrS"     doctissima 

FDpa  23  nee  adficitur  MVD    liiccard  et  adficitur  Fpra 
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oculorum  uigor  integer,  inde  agile  et  uiuidum  corpus 
solaque  ex  senectute  prudentia.  hanc  ego  uitam  uoto  u 
et  cogitatione  praesumo,  iiigressurus  auidissime,  ut 
primum  ratio  aetatis  receptui  canere  permiserit.  in- 
5  terim  mille  laboribus  conteror,  quorum  miM  et  sola- 
ciura  et  exemplum  est  idem  Spurinna  :  nam  ille  quo- 
que,  quoad  honestum  fuit,  obiit  officia,  gessit  magis- 
tratus,  prouincias  rexit  multoque  labore  hoc  otium 
meruit,  igitur  eundem  raihi  cursum,  eundem  termi-  a 
10  num  statuo,  idque  iam  nunc  apud  te  subsigno,  ut,  si 
me  longius  euehi  uideris,  in  ius  uoces  ad  lianc  epis- 
tulam  meam  et  quiescere  iubeas,  cum  inertiae  crimen 
effugero.     uale. 

II 

15  C.  PLINIYS  MAXIMO   SYO   S. 

Quod  ipse  amicis  tuis  obtulissem,  si  mihi  eadem  i 
materia  suppeteret,    id   nunc  iure  uideor  a  te   meis 
petiturus.  Ai'rianus  Maturus  Altinatium  est  princeps  :  2 
cum   dico  princeps,  non  de  facultatibus  loquor,  quae 

20  illi  large  supersunt,  sed  de  castitate  iustitia  grauitate 
prudentia.     huius  ego  consilio  in  negotiis,  iudicio  in  3 
studiis  utor :  nam  plurimum  fide,  plurimum  ueritate, 
plurimura  intellegentia  praestat.     amat  me,  nihil  pos-  4 
sum  ardentius  dicere,  ut  tu.     caret  ambitu  :  ideo  se  in 

25  equestri  gi^adu  tenuit,  cum  facile  posset  ascendere  al- 
tissimum.     mihi  tamen   ornandus  excolendusque  est. 
itaque  magni  aestimo  dignitati  eius  aliquid  adstruere  5 
inopinantis,  nescientis,  immo  etiam  fortasse  nolentis, 

1  oculorum  MVD     oculorumque  Fpra  7  fuit  —  3  §  6 

credere  potes  om.  MV  25  possit  Dr 
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adstruere  autem  quod  sit  splendidum  nee  molestum. 
6  cuius  generis  quae  prima  occasio  tibi,  conferas  in  eum 
rogo ;  habebis  me,  liabebis  ipsum  gratissimum  debi- 
torem.  quamuis  enim  ista  non  adpetat,  tarn  grate 
tamen  excipit  quam  si  concupiscat.     uale.  5 

III 
C.  PLINIVS  CORELLIAE  HISPYLLAE   SYAE  S. 

1  Cum  patrem  tuum,  gi-auissimum  et  sanctissimum 
uirum,  suspexerim  magis  an  amauerim  dubitem  teque 

et  in  memoriam  eius  et  in  lionorem  tuum  unice  dili-  10 
gam,  cupiam  necesse  est  atque  etiam,  quantum  in  me 
fuerit,  enitar  ut  filius  tuus  auo  similis  existat,  equidem 
malo  materno  :  quamquam  illi  paternus  etiam  clarus 
spectatusque  contigerit,  pater  quoque  et  patruus  inlus- 

2  tri  laude  conspicui.    quibus  omnibus  ita  demum  similis  1 5 
adolescet,    si   imbutus   honestis    artibus   fuerit,    quas 

3  plurimum  refert  a  quo  potissimum  accipiat.  adliuc 
ilium  pueritiae  ratio  intra  contubernium  tuum  tenuit, 
praeceptores  domi  habuit,  ubi  est  erroribus  modica  uel 
etiam  nulla  materia,  iam  studia  eius  extra  limen  20 
proferenda  sunt,  iam  circumspiciendus  rhetor  Latinus, 
cuius  scholae  seueritas,  pudor,  in  primis  castitas  con- 

4  stet.  adest  enim  adulescenti  nostro  cum  ceteris  na- 
turae fortunaeque  dotibus  eximia  corporis  pulchritudo, 
cui  in  hoc  lubrico  aetatis  non  praeceptor  modo  sed  25 

5  custos  etiam  rectorque  quaerendus  est.  uideor  ergo 
demonstrare  tibi  posse  lulium  Genitorem-     amatur  a 

3  habebis  me  om.  D  7  COEELLIAE  Fa  COE- 

NELIAE  Dpr  ISPYLLAE  F  om.  D  16  adolescet 

Fpr  adulescet  a  adolescit  D 
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mo ;  iudicio  tamen  meo  non  obstat  caritas  hominis, 
quae  ex  iudicio  nata  est.  uir  est  emendatus  et  grauis, 
paulo  etiam  horridior  et  durior,  ut  in  hac  licentia  tem- 
porum.  quantum  eloquentia  ualeat  pluribus  credere  6 
5  potes ;  nam  dicendi  facultas  aperta  et  exposita  statim 
cernitur  :  uita  hominum  altos  recessus  magnasque 
latebras  habet ;  cuius  pro  Genitore  me  sponsorem 
accipe.  nihil  ex  hoc  uiro  filius  tuus  audiet  nisi  profu-  7 
turum,  nihil  discet  quod  nescisse  rectius  fuerit  nee 
10  minus  saepe  ab  illo  quam  a  te  meque  admonebitur 
quibus  imaginibus  oneretur,  quae  nomina  et  quanta 
sustineat.  proinde  fauentibus  dis  trade  eum  praecep- 
tori,  a  quo  mores  primum,  mox  eloquentiam  discat, 
quae  male  sine  moribus  discitur.     uale. 

15  nil 

C.   PLIXIYS  MACPJNO   SYO   S. 

Quamuis  et  amici  quos  praesentes  habebam  et  ser-  i 
mones  hominum  factum  meum  conprobasse  uideantur, 
magni  tamen  aestimo  scire  quid  sentias  tu.    nam  cuius  2 
20  Integra  re  consilium  exquirere  optassem,  huius  etiam 
peracta  iudicium  nosse  mire  concupisco.     cum  publi- 
cum opus  mea  pecunia  inchoaturus  in  Tuscos  excucur- 
rissem  accepto,  ut  praefectus  aerari,  commeatu,  legati 
prouinciae  Baeticae  questuri  de  proconsulatu  Caecili 
25  Classic!  aduocatum  me  a  senatu  petierunt.     coUegae  3 
optimi  meique  amantissimi  de  communis  officii  neces- 
sitatibus  praelocuti  excusare  me  et  eximere  tempta- 
rimt.    factum  est  senatus  consultum  perquam  honorifi- 

11  quibus  imaginibus  oneretur  om.  MV  12  dis  D 

diis  MVFpra  23  aerarii  Fpa  24  Caecilii  Fpra 
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cum,    ut   darer   prouincialibus    patronus,    si    ab    ipso 

4  Die  impetrassent.  legati  rursus  inducti  iterum  me 
iam  praesentem  aduocatura  postulauerunt,  inplorantes 
fidem  raeam,  quam  essent  contra  Massam  Baebium 
experti,  adlegantes  patrocini  foedus.  secuta  est  sena-  5 
tus  clarissima  adsensio,  quae  solet  decreta  praecurrere. 
tum  ego  '  desino '  in  quam,  '  patres  consciipti,  putare 
me   iustas  excusationis  causas  attulisse'.    placuit  et 

5  modestia  sermonis  et  ratio,  conpulit  autem  me  ad  hoc 
consilium  non  solum  consensus  senatus,  quamquam  hie  10 
maxime,  uerum  et  alii  quidam  minores  sed  tamen 
numeri.  ueniebat  in  mentem  priores  nostros  etiam 
singulorum  hospitum  iniurias  uoluntariis  accusationi- 
bus  exsecutos ;  quo  deformius  arbitrabar  publici  hos- 

6  pitii  iura  neglegere.  praeterea  cum  recordarer  quanta  1 5 
pro  isdem  Baeticis  superiore  aduocatione  etiam  peri- 
cula  subissem,  conseruandum  ueteris  officii  meritum 
nouo  uidebatur.  est  enim  ita  comparatum  ut  auti- 
quiora  beneficia  subuertas,  nisi  ilia  posterioribus  cu- 
mules  :  nam  quamlibet  saepe  obligati,  si  quid  unum  20 
neges,    hoc    solum    meminerunt    quod   negatum  est. 

7  ducebar  etiam  quod  decesserat  Classicus  amotumque 
erat,  quod  in  eius  modi  causis  solet  esse  tristissimum, 

5  patrocini  MVD  7  p.  c.  putare  MVDpra  reputare  F 

Pdccard.  11  alii  (all  D)  quidam  minores  sed  tamen  numeri 
Dp  alii  quidam  minores  sed  tarn  (tamen  r^j  innumeri  MVr5~ 
alii  quidem  minoris  sed  tamen  numeri  Fa  alii  minores  qui- 
dem  sed  tamen  numeri  uel  alia  minoris  quidem  sed  tamen 
numeri  Casaiih.  14  bospiti  MVD  officii  p  16  superiore 
MVD 5"  priore  Fra  prior  p  18  natura  comparatum  Sichardiis 
et  cod.  Modii  nouant.  led,  107        20  obligatis  cod.  Modii 
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periculum  senatoris.  iiidebam  ergo  aduocationi  meae 
non  minorem  gratiam  quain  si  uiueret  ille  propositam, 
imiidiara  nullam.  in  siimma  conputabam,  si  raiinere  3 
hoc  iam  tertio  fungerer,  faciliorem  milii  exciisationem 
5  fore,  si  qiiis  incidisset  quern  non  deberem  accusare. 
nam  cum  est  omnium  officionim  tinis  aliquis,  turn  op- 
time  libertati  uenia  obsequio  praeparatur.  audisti  9 
consilii  mei  motus,  superest  alteruti-a  ex  parte  iu- 
dicium  tuum,  in  quo  milii  aeque  iucunda  erit  simpli- 
10  citas  dissentientis  quam  conprobantis  auctoritas.  uale. 

Y 

C.  PLIXIYS  BAEBIO   MACRO   SYO   S. 
Pergi'atum   est   mihi   quod    tarn  diligenter  libros  i 
auunculi  mei  lectitas  ut  habere  omnes  uelis  quaerasque 

15  qui  sint  omnes.     fungar  indicis  partibus  atque  etiam  2 
quo  sint  ordine  scripti  notum  tibi  faciam :  est  enim 
haec  quoque  studiosis  non  iniucunda  cognitio.      'de  ia-  3 
culatione  equestri  unus':  hunc,   cum  praefectus  alae 
militaret,    pari  ingenio  curaque  conposuit.      'do  uita 

20  Pomponi  Secundi  duo',  a  quo  singulariter  amatus  hoc 
memoriae  amici  quasi  debitum  munus  exsohiit.     '  bel-  4 
loi-um  Germaniae  uiginti',  quibus    omnia    quae  cum 
Germanis  gessimus  bella  collegit.     inchoauit,  cum  in 
Germania  militaret,  somnio  monitus :  adstitit  ei  quies- 

25  centi  Drusi  Neronis  eflSgies,  qui  Germaniae  latissime 
uictor  ibi  periit,  commendabat  memoriam  suam  orabat- 
que  ut  se  ab  iniuria  obliuionis  adsereret.      '  studiosi  5 

12  BAEBIO  om.  MVFDpra:  'solus  Eiccardianus  in  indice 
ad  Baebium  Macrum  missam  esse  diciV  24  astitit  enim 

ei  Fp  astitit  enim  5"  26  perit  commendat  D 
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tres',  in  sex  "uolumina  propter  amplitudinem  diuisi, 
quibus  oratorem  ab  incunabulis  instituit  et  perficit. 
'dubii  sermonis  octo':  scripsit  sub  i^erone  nouissimis 
annis,  cum  omne  studiorum  genus  paulo  liberius  et 

6  erectius  periculosum  seruitus  fecisset.      '  a  fine  Aufidi    5 
Bassi   triginta  unus.'     'naturae  historiarum  triginta 
septem ',  opus  difFusum,  eruditum,  nee  minus  uarium 

7  quam  ipsa  natura,     miraris  quod  tot  uolumina  multa- 
que  in  his  tam  scrupulosa  homo  occupatus  absoluerit  ? 
magis  miraberis,    si   scieris   ilium    aliquandiu    causas  10 
actitasse,    decessisse   anno  sexto   et  quinquagensimo, 
medium  tempus  distentum  impeditumque  qua  officiis 

8  maximis  qua  amicitia  principum  egisse.  sed  erat  acre 
ingenium,  incredibile  studium,  summa  uigilantia.  lu- 
cubrare  Yulcanalibus  incipiebat,  non  auspicandi  causa  15 
sed  studendi,  statim  a  nocte  multa,  hieme  uero  ab  hora 
septima,  uel  cum  tardissime,  octaua,  saepe  sexta.  erat 
sane  somni  paratissimi,  non  numquam  etiam  inter  ipsa 

9  studia  instantis   et  deserentis.      ante  lucem  ibat  ad 
"Vespasianum  imperatorem  (nam  ille  quoque  noctibus  20 
iitebatur),  inde  ad  delegatum  sibi  officium.     reuersus 

lo  domum,  quod  relicum  temporis,  studiis  reddebat.  post 
cibum  saepe,  quem  interdiu  leuem  et  facilem  ueterum 
more  sumebat,  aestate,  si  quid  otii,  iacebat  in  sole, 
liber  legebatur,  adnotabat  excerpebatque.     nihil  enim  25 

2  orationem  MV                    perfecit  Fra  3  scribsit  M 

5  erectius  Fpra         rectius  MVD             9  in  lis  F         in  is  D 

12  distentum  MVF^a              disteritum  D  districtum  p 

destrictum  r         14  uigilantia]         instantia  D  18  par- 

cissimi  D  22  relicum  MD  reliqtim  V  reliquom 
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legifc  quod  non  excerperet :  dicere  etiam  solebat  nullum 
esse  librum  tarn  malum  ut  non  aliqua  parte  prodesset. 
post  solem  plerumque  frigida  lauabatur:  deinde  gusta-  n 
bat  dormiebatque  minimum :  mox  quasi  alio  die  stude- 
5  bat  in  cenae  tempus.  super  banc  liber  legebatur, 
adnotabatur,  et  quidem  cursim.  memini  quendam  ex  12 
amicis,  cum  lector  quaedam  perperam  pronuntiasset, 
reuocasse  et  repeti  coegisse,  buic  auunculum  meum 
dixisse  *  intellexeras  nempe  ?'  cum  ille  adnuisset,  'cur 

10  ergo  reuocabas?    decern  amplius  uersus  bac  tua  inter- 
peUatione  perdidimus.'     tanta  erat  parsimonia   tem- 
poris.     surgebat    aestate    a    cena    luce,    hieme    intra  13 
primam  noctis,  et  tamquam  aliqua  lege  cogente.     baec 
inter  medios  labores  urbisque  fremitum.     in  secessu  14 

15  solum  balinei  tempus  studiis  eximebatur :   cum  dico 
balinei,  de  interioribus  loquor;  nam  dum  destringitur 
tergiturque,  audiebat  aliquid  aut  dictabat.     in  itinere  15 
quasi  solutus  ceteris  curis  buic  uni  uacabat :  ad  latus 
notarius  cum  libro  et  pugillaribus,  cuius  manus  bieme 

20  manicis   muniebantur,  ut  ne  caeli   quidem   asperitas 
ulluni  studiis  tempus  eriperet;  qua  ex  causa  Romae 
quoque  sella  uebebatur.     repeto  me  correptum  ab  eo  16 
cur  ambularem  :  '  poteras '  inquit  '  has  boras  non  pcr- 
dere';    nam    perire  omne  tempus   arbitrabatur   quod 

25  studiis  non  inpenderetur.     bac  intentione  tot  ista  uo-  17 
lumina   peregit    electorumque    commentarios    centum 
sexaginta   mibi    reliquit,    opistbograpbos    quidem    et 

13  et  tamquam  F    Eiccard.  pa  sed   tamquam  MVD^ 

si  tamquam  r        16  distringitur  tergeturqne  D  21  studiis 

Cellarius  studii  MVFDpra      22  quoque  om.  D     23  inquid  MV 
25  inpenderetur  MV        inpertiretur  Fpra 
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minutissime  scriptos;  qua  ratione  miiltijilicatur  liic 
numerus.  referebat  ipse  potuisse  se,  cum  procnraret 
in  Hispania,  uendere  hos  commentarios  Larcio  Licino 
quadringentis  milibus  iiummum,  et  tunc  aliquanto 
i8  pauciores  erant.  nonne  uidetur  tibi  recordanti  quan-  5 
turn  legerit,  quantum  scripserit,  nee  in  officiis  ullis  nee 
in  amicitia  princi})is  fuisse,  rursus,  cum  audis  quid 
studiis  laboris  inpenderit,  nee  scripsisse  satis  nee 
legisse  1  quid  est  enim  quod  non  aut  illae  occupa- 
tiones  inpedire  aut  haec  instantia  non  possit  efficere  1  10 

19  itaque  soleo  ridere,  cum  me  quidam  studiosum  uocant, 
qui,  si  comparer  illi,  sum  desidiosissiraus.  ego  autem 
tantum,  quern  partim  publica  partim  amicorum  otficia 
distringunt  ?  quis  ex  istis  qui  tota  uita  litteris  adsi- 
dent  collatus  illi  non  quasi  somno  et  inertiae  deditus  15 

20  erubescat  1  extendi  epistulam,  cum  hoc  solum  quod 
requirebas  scribere  destinassera,  quos  libros  reliquisset: 
confido  tamen  haec  quoque  tibi  non  minus  grata  quam 
ipsos  libros  futura,  quae  te  non  tantum  ad  legendos 
eos  uerura  etiam  ad  simile  aliquid  elaborandum  possant  20 
aemulationis  stimulis  excitare.     uale. 

YI 

C.   PLINIYS  ANNIO   SEYERO   SYO   S. 
I         Ex    hereditate    quae    mihi   obuenit   emi   proximo 

1  minutissime  MVrr  minutissimis  FD  Eiccard. 

pa  3  Larcio  p    Lartio  Fa     Laertio  r     Largio  MVD 

RiccarJ.  S"      Laertio  r       Licino  MV     Licinio  FD      Eiccard. 
pra  6  quantum  scripserit  om.  MV  16  cum  FD 

Eiccard.  ra    quamuis   MVr  23    ANNIO    om.  MVFDpra 

'in  iiidice  ejpistularum  libro  III  praemisso  Eiccardianus   An- 
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Corintliinm  signiim,  modicum  quidem  sed  festiuum  et 
expressum,  quantum  ego  sapio,  qui  fortasse  in  omni 
re,  in  hac  certe  perquam  exiguum  sapio  :  hoc  tamen 
signum  ego  quoque  intellego.  est  enim  nudum  nee  2 
5  aut  uitia,  si  qua  sunt,  celat  aut  laudes  parum  ostentat : 
effingit  senem  stantem;  ossa  musculi  nerui  uenae, 
rugae  etiam  ut  spirantis  apparent,  rari  et  cedentes 
capilli,  lata  frons,  contracta  facies,  exile  collum,  pen- 
dent lacerti,  papillae  iacent,  uenter  recessit      a  tergo  3 

10  quoque  eadem  aetas,  ut  a  tergo.     aes  ipsum,  quantum 
uerus  color  indicat,  uetus  et  antiquum,     talia  denique 
omnia  ut   possint  artificum   oculos    ten  ere,   delectare 
imperitorum.     quod   me  quamquam    tirunculum    sol-  4 
licitauit  ad  emendum.     emi  autem,  non  ut  haberem 

15  domi    (neque    enim   ullum   adhuc   Corinthium    donii 
habeo),  uerum  ut  in  patria  nostra  celebri  loco  pone- 
rem,   ac  potissimum  in  louis  templo:    uidetur  enim  $ 
dignum  templo,  dignum  deo  donum.     tu  ergo,  ut  soles 
omnia  quae  a  me  tibi  iniunguntur,  suscipe  banc  curam 

20  et  iam  nunc  iube  basim  fieri  ex  quo  uoles  marmore, 
quae  nomen  meum  bonoresque  capiat,  si  hos  quoque 
putabis  addendos.     ego  signum  ipsum,  ut  primum  in-  6 
uenero  aliquem  qui   non  grauetur,    mittam  tibi    uel 
ipse,  quod  mauis,  adferam  mecum.     destino  enim,  si 

25  tamen  officii  ratio  permiserit,  excuiTcre  isto.     gaudes  7 
quod  me  uenturum  esse  polliceor,  sed  contrahes  fron- 
tem,  cum  adiecero  ad  paucos  dies  :  neque  enim  diutius 

nium  Seuerum  uocat,  iJIoque  nomine  Seuervm  iterum  ornat  lib. 
V  epist.  1.  in  ipso  autem  contextu  illis  membranis  sex  epistulae 
a  VI  ad  XI  desunt.' 
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abesse  me  eadem  haec  quae  nondum  exire  patiuntur. 
uale. 

VII 

C.  PLIXIVS  CANDsIO  EYFO  SVO  S. 

1  Modo  nuntiatus  est  Silius  Italicus  in  IS'eapolitano    5 

2  suo  inedia  finisse  uitam.  causa  mortis  ualetudo.  erat 
illi  natus  insanabilis  clauus,  cuius  taedio  ad  mortem,  in- 
reuocabiU  constantia  decucurrit,  usque  ad  supremum 
diem  beatus  et  felix,  nisi  quod  minorem  ex  liberis 
duobus  amisit,  sed  maiorem   melioremque    florentem  10 

3  atque  etiam  consularem  reliquit.  laeserat  famam  suam 
sub  Kerone,  credebatur  sponte  accusasse;  sed  in  Vi- 
telli  amicitia  sapienter  se  et  comiter  gesserat,  ex  pro- 
consulatu  Asiae  gloriam  reportauerat,  maculam  ueteris 

4  industriae  laudabili  otio  abluerat.     fuit  inter  piincipes  15 
ciuitatis  sine  potentia,  sine  inuidia  :  salutabatur,  cole- 
batur  multumque  in  lectulo  iacens  cubiculo  semper 
non  ex  fortuna  frequenti  doctissimis  sermonibus  dies 

5  transigebat,  cum  a  scribendo  uacaret.  scribebat  car- 
mina  maiore  cura  quam  ingenio,  non  num.quam  indicia  20 

6  liominum  recitationibus  experiebatur.  nouissime  ita 
suadentibus  annis  ab  urbe  secessit  seque  in  Campania 
tenuit,  ac  ne  aduentu  quidem  noui  principis  inde  com- 

7  motus  est.    magna  Caesaris  laus,  sub  quo  hoc  liberum 
fuit,    magna  illius,   qui  bac  libertate  ausus  est   uti.  25 
erat  ^iXoKaXos  usque  ad  emacitatis  reprehensionem. 

4  CAXKIO  FDp      Catanacus  CANXIO  MVra    Canimo  r 
EVFO  Fr  Euffo  pr  om.  MVDa  11  reKquid  V 

18  frequenti  FDpra  praeseuti  MV  26  emacitatis  FDpra 

ciuitatis  V    cimtatis  M 
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plures  isdem  in  locis  iiillas  possidebat  adamatisque  s 
nouis  priores  neglegebat.  multum  iibique  librorum, 
multiim  statuarum,  multuDi  imaginum,  quas  non  habe- 
bat  modo  iierum  etiam  uenerabatur,  Yergili  ante 
5  onmes,  cuius  natalem  religiosius  quam  suum  celebra- 
bat,  Neapoli  maxime,  ubi  monimentum  eius  adire  ut 
templum  soiebat.  in  hac  tranquillitate  annum  quin-  9 
turn  et  septuagensimum  excessit,  delicate  magis  cor- 
pore  quam  infirmo;  utque  nouissimus  a  Xerone  factus 

10  est  consul,  ita  postremus  ex  omnibus  quos  Xero  con- 
sules  fecerat  decessit.     illud  etiam  notabile,  ultimus  10 
ex   Xeronianis  consularibus  obiit  quo  consule   Xero 
periit.      quod    me  recordantem    fragilitatis    humanae 
miseratio    subit.      quid  enim  tam  circumcisum,    tam  n 

15  breue  quam  hominis  uita  longissima  ?     an  non  uidetur 
tibi  Xero  modo  modo  fuisse  ?    cum  interim  ex  iis  qui 
sub    illo   gessei-ant   consulatum   nemo   iam   superest. 
quamquam  quid   hoc    miror  ]    nuper  L.   Piso,    pater  12 
Pisonis  illius  qui  a  Yalerio  Festo  per  summum  facinus 

20  in  Africa  occisus  est,  dicere  soiebat  neminem  se  uidere 
in  senatu  quern  consul  ipse  sententiam  rogauisset.  tam  13 
angustis  terminis  tantae  multitudinis    uiuacitas  ipsa 
concluditur,  ut  mi  hi  non  uenia  solum  dignae  uerum 
etiam  laude  uideantur  iUae  regiae  lacrimae.     nam  fe- 

25  runt  Xerxen,  cum  inmensum  exercitum  oculis  obisset, 
inlacrimasse,  cpiod  tot  milibus  tam  breiiis  immineret 
occasus.     sed  tanto  magis  hoc  quidquid  est  temporis  14 

14  tam  breue  om.  V    tam  breue — an  non  om.  M      16  modo 
modo  MVD    modo  Fpra  ex  iis  FpS"a    es  Lis  MVD     ex  illis  r 
27  tanto  magis  FDpa     eo  magis  MVrr 
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futilis  et  cadiici,  si  nou  datur  factis  (nam  Lorum 
materia  in  aliena  manu),  certe  studiis  proferamus,  et 
qiiatenus  nobis  denegatiir  diu  uiuere,  relinquamus 
15  aliquid  quo  nos  uixisse  testemur.  scio  te  stimulis  non 
egere  ;  me  tamen  tui  caritas  euocat  lit  currentem  quo-  5 
que  instigem,  sicut  tu  soles  me.  dyaOrj  8'  Ipis,  cum 
inuicem  se  mutuis  exliortationibus  amici  ad  amorem 
inmortalitatis  exacuunt.     uale. 

VIII 
C.  PLINIVS  SVETONIO  TEANQ^TLLO  SYO  S.  10 

1  Facis  pro  cetera  reuerentia  quam  mihi  praestas,  quod 
tarn  sollicite  petis  ut  tribunatum,  quern  a  Keratio 
Marcello  clarissimo  uiro  impetraui  tibi,  iu  Caesennium 

2  Siluanimi  propinquum  tuum  transferam.     mi]ii  autem 
sicut  iucundissimum  ipsum  te  tribunum  ita  nou  minus  15 
gratum  alium  i)er  te  uidere.     neque  enim  esse  congruens 
arbitror,  quem  augere  honoribus  cupias,  huic  pietatis 
titulis    inuidere,    qui   sunt    omnibus   honoribus    pul- 

3  chriores.     uideo  etiam,  cum  sit  egregium  et   mereri 
beneficia  et  dare,  utramque  te  laudem  simul  adsecu-  20 
turum,  si  quod  ipse  meruisti  alii  tribuas.     praeterea 
intellego  milii  quoque  gloriae  fore,  si  ex  hoc  tuo  facto 
non  fuerit  ignotum  amicos  meos  non  gerere  tantum 

4  tribunatus  posse  uerum  etiam  dare,     quare  ego  uero 
honestissimae  uoluntati  tuae  pareo.    neque  enim  adhuc  25 
nomen  in  numeros  relatum  est,  ideoque  liberum  est 

10  SYETO  TEANQVILLO  SYO  F     TEANQVILLO  SYO 
MVDrra        Suetonio  suo  p  15  sicut  est  iucundissimmn 

Dpi*  18  honoribus  om.  MVr  19  cum]  quam  MVr 
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nobis  Siluanum  in  locum  tuum  subdere  ;  cui  cupio  tarn 
gratum  esse  munus  tuum  quam  tibi  meum  est.     uale. 


YIIII 

C.  PLIXITS  COENELIO  :MIN-ICIAX0  SYO  S. 

5         Possum  iam  perscribere  tibi  quantum  in  publica  i 
prouinciae  Baeticae  causa  laboris    exhauserim.     nam  2 
fuit  multiplex  actaque  est  saepius  cum  magna  uarietate. 
unde  uarietas  ?  unde  plures  actionesl     Caecilius  Clas- 
sicus,  homo  foedus  et  aperte  malus,  proconsulatum  in 

10  ea  non  minus  uiolenter  quam  sordide  gesserat  eodem 
anno  quo  in  Africa  Marius  Priscus.     erat  autem  Pris-  3 
cus   ex   Baetica,  ex  Africa   Classicus.      inde  dictum 
Baeticorum,  ut  plerumque  dolor  etiam  uenustos  facit, 
non  inlepidum  ferebatur  *dedi  malum  et  accepi.'     sed  4 

15  Marium  una  ciuitas  publice  multique  priuati    reum 
peregerunt,  in  Classicum  tota  prouincia  incubuit.     ille  5 
accusationem  uel  fortuita  uel  uoluntaria  morte  prae- 
uertit.     nam  fuit  mors  eius  infamis,  ambigua  tamen  : 
ut  enim  credibile  uidebatur  uoluisse  exire  de  uita,  cum 

20  defendi  non  posset,  ita  mirum  pudorem  damnationis 
morte  fugisse  quem  non  puduisset  damnauda  commit- 
tere.     nihilo  minus  Baetica  etiam  in  defuncti  accusa-  6 
tione  perstabat.     prouisum  hoc  legibus,  intermissum 
tamen  et  post  longam  intercapedinem  tunc  reductum. 

25  addiderunt   Baetici   quod    simul    socios    mini^5trosque 
Classici  detulerunt  nominatimque  in  eos  inquisitionem 
postulauerunt.     aderam  Baeticis  mecumque  Lucceius  7 
Albinus,  uir  in  dicendo  copiosus  ornatus;  quem  ego 
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cum    olim    mutuo    diligerem,   ex  liac  officii  societate 

8  amare  ardentius  coepi.     habet  quidem  gloria,  in  studiis 
praesertim,  quiddam  aKOLvoivrjTov,  nobis  tamen  nullum 
certamen,  nulla  contentio,  cum  uterque  pari  iugo  non 
pro  se  sed  pro  causa  niteretur ;  cuius  et  magnitudo  et    5 
utilitas  uisa  est  postulare  ne  tantum  oneris  singulis 

9  actionibus  subiremus.  uerebamur  ne  nos  dies,  ne  uox, 
ne  latera  deficerent,  si  tot  crimina,  tot  reos  uno  uelut 
fasce  complecteremur ;  deinde  ne  iudicum  intentio 
multis  nominibus  multisque  causis  non  lassaretur  modo  10 
uerum  etiam  confunderetur ;  mox  ne  gratia  singulorum 
collata  atque  permixta  pro  singulis  quoque  uires  om- 
nium acciperet;  postremo  ne  potentissimi  uilissimo 
quoque  quasi  piaculari  dato  alienis  poenis  elaberentur, 

10  etenim  turn  maxime  fauor  et  ambitio  dominatur,  cum  15 

11  sub  aliqua  specie  seueritatis  delitescere  potest  erat  in 
consilio  Sertorianum  illud  exemplum,  qui  robustis- 
simum  et  infirmissimum  militem  iussit  caudam  equi — 
reliqua  nosti.  nam  nos  quoque  tarn  numerosum  agmen 
reorum  ita  demum  uidebamus  posse  superari,  si  per  20 

12  singulos  carperetur.  placuit  in  primis  ipsum  Classicum 
ostendere  nocentem  :  hie  aptissimus  ad  socios  eius  et 
minis tros  transitus  erat,  quia  socii  ministrique  probari 
nisi  illo  nocente  non  poterant ;  ex  quibus  duos  statim 
Classico  iunximus,  Baebium  Probum  et  Fabium  His-  25 
panum,  utrumque  gratia,  Hispanum  etiam  facundia 

13  ualidum.     et  circa  Classicum  quidem  breuis  et  expe- 

1  offici  D  3  oLKOLvdivqTov  D     Catanaeiis  a     clkolvuvltov  S" 

AKOINOXOHTON    et  in  marg.  aKOLvuvrjTov  incommimicabile 
F        ill  lacuna  om.  pr  10  lassaretur  FDrra    lasseretur  p 

18  infirmissimum  Fa    firmissimum  Dpr 
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ditiis  labor,  sua  manu  reliquerat  scriptiini  quid  ex 
quaque  re,  quid  ex  quaque  causa  accepisset :  miserat 
etiam  epistulas  Romam  ad  amiculam  quandam  iac- 
tantes  et  gloriosas,  his  quidem  verbis  *io  io,  liber  ad 
5  te  uenio;  iam  sestertium  quadragies  redegi  parte 
uendita  Baeticorum.'  circa  Hispanum  et  Probum  14 
multum  sudoris.  horum  ante  quam  crimina  ingrederer, 
necessarium  credidi  elaborare  ut  constaret  ministerium. 
crimen  esse;    quod  nisi  effecissem,   frustra  ministros 

10  probassem.    neque  enim  ita  defeudebantur  ut  negarent,  15 
sed  ut  necessitati  ueniam  precarentur :  esse  enim  se  pro- 
uinciales  et  ad  omne  proconsul  um  imperium  metu  cogi. 
solet  dicere  Claudius  liestitutus,  qui  milii  respondit,  16 
uir  exercitatus  et  uigilans  et  quamlibet  subitis  paratus, 

15  numquam  sibi  tan  turn  caliginis,  tantum  perturbationis 
offusum,  quam  cum  praerepta  et  extoi-ta  defensioni  suae 
cemeret  in  quibus  omnem  fiduciam  reponebat.      con-  17 
silii  nostri  exitus  fuit :    bona  Classici  quae  habuisset 
ante  prouinciam  placuit  senatui  a  reliquis  separari,  ilia 

20  filiae,  haec  spoliatis  relinqui.  additum  est  ut  pecuniae 
quas  creditoribus  soluerat  reuocarentur.  Hispanus  et 
Probus  in  quinquennium  relegatL  adeo  graue  uisum 
est  quod  initio  dubitabatur  an  omnino  crimen  esset. 
post  paucos  dies  Cluuium  Fuscum,  Classici  generum,  et  18 

25  Stilonium  Priscum,  qui  tribunus  cohortis  sub  Classico 
5  parte]  praeda  Mommsen  9  effecissem  a    fecissem 

FDpr  16  offusum  Dp    effusum  Fr5~a  16  quam  cum 

praerepta  FD     quantum  praerepta  p  quantum  cum  praerepta 
(praeerepta  r)  rS"     quam  cum  ea  praerepta  a  23  dubita- 

batur Fpra    uidebatur  D  2-4  cluuium  fuscum  D         clau- 

dium  fuscum  Fpr        Clan  Fuscum  r        Clauium  Fuscum  a 
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fuerat,  accusauimus  dispari  euentu  :  Prisco  in  biennium 
T9  Italia  interdictum,  absolutus  est  Fuscus.  actione 
tertia  commodissimum  putauimus  plures  congregare, 
ne,  si  longius  esset  extracta  cognitio,  satietate  et  taedio 
quodam  iustitia  cognoscentium  seueritasque  langue-  5 
sceret ;  et  alioqui  supererant  minores  rei  data  opera 
hunc  in  locum  reseruati,  excepta  tamen  Classici  uxore, 
quae  sicut  inplicita  suspitionibus  ita  non  satis  conuinci 

20  probationibus  uisa  est.  nam  Classici  filia.  quae  et  ipsa 
inter  reos  erat,  ne  suspitionibus  quidem  haerebat.  10 
itaque  cum  ad  nomen  eius  in  extrema  actione  uenissem, 
(neque  enim  ut  initio  sic  etiara  in  fine  uerendum  erat 
ne  per  hoc  totius  accusationis  auctoritas  minueretur) 
honestissimum  credidi  non  premere  immerentem,  idque 

21  ipsum  dixi  et  libere  et  uarie.  nam  modo  legatos  inter-  15 
rogabam  docuissentne  me  aliquid  quod  re  probari  posse 
confiderent,  modo  consilium  a  senatu  petebam,  puta- 
retne  debere  me,  si  quam  baberem  in  dicendo  faculta- 
tem,  in  iugulura  innocentis  quasi  telum  aliquod  inten- 
dere;  postremo  totum  locum  hoc  fine  conclusi  'dicet  20 
aliquis  iudicas  ergo  ?    ego   uero  non  iudico,   memini 

22  tamen  me  aduocatum  ex  iudicibus  datum.'  hie  nume- 
rosissimae  causae  teraiinus  fuit,  quibusdam  absolutis, 
pluribus  damnatis  atque  etiam  relegatis,  aliis  in  tempus 

23  aliis  in  perpetuum.     eodem  senatus  consulto  industria  25 
fides  constantia  nostra  plenissimo  testimonio  compro- 
bata  est,  dignum  solumque  par  pretium  tanti  laboris. 

24  concipere  animo  potes   quam    simus  fatigati,   quibus 

8  inplicata  D  8  suspitionibus  F  10  suspi- 

tionibus FD 
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totiens  agendum,  totiens  altercandum,  tarn  multi  testes 
interrogandi  subleuandi  refutandi.  iani  ilia  quam  25 
ardua,  quam  molesta,  tot  reorum  amicis.secreto  rogan- 
tibus  negare,  aduersantibus  palam  obsistere  !  referam 
5  UQum  aliquid  ex  iis  quae  dixi.  cum.  mihi  quidam  e 
iudicibus  ipsis  pro  reo  gratiosissimo  reclamarent,  '  non 
minus'  inquam  *  hie  innocens  erit,  si  ego  omnia  dixero.' 
coniectabis  ex  hoc  quantas  contentiones,  quantas  etiam  26 
offensas  subierimus,  dumtaxat  ad  breue  tempus  :  nam 

10  fides  in  praesentia  eos  quibus  i-esistit  ofFendit,  deinde 
ab  illis  ipsis  suspicitur  laudaturque.     non  potui  magis 
te  in  rem  praesentem  perducere.     dices  *  non  fuit  tanti  :  i-j 
quid  enim  mihi  cum  tam  longa  epistula  ?'     nolito  ergo 
identidem  quaerere  quid   Romae  geratur.     et  tamen 

1.5  memento  non  esse  epistulam  longam  quae  tot  dies,  tot 
cognitiones,  tot  denique  reos  causasque  complexa  sit. 
quae   omnia   uideor   mihi  non  minu^  breuiter  quam  28 
diligenter  persecutus.     temere  dixi  '  diligenter' :  suc- 
currit  quod  praeterieram,  et  quidem  sero ;  sed  quam- 

20  quam  praepostere,  reddetur.     facit  hoc  Homerus  mul- 
tique    illius  exemplo,    est    alioqui  perdecorum,  a   me 
tamen  non  ideo  fiet.     e  testibus  quidam  sine  iratus,  29 
quod  euocatus  esset  inuitus,  siue  subornatus  ab  aliquo 
reorum,  ut  accusationem  exarmaret,  Norbanum  Licin- 

25  ianum,  legatum  et  inquisitorem,  reum  postulauit,  tam- 
quam  in  causa  Castae  (uxor  haec  Classici)  praeuarica- 
retur.     est  lege  cautum  ut  reus  ante  peragatur,  tunc  30 
de  praeuaricatore  quaeratur,  uidelicet  quia  optime  ex 
accusatione  ipsa  accusatoris  fides  aestimatur.     Korbano  31 
22  tiet  MVDa    fiat  Fpr 
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tamen  non  ortlo  legis,  non  legati  nomen,  non  inqui- 
sitionis  officium  praesidio  fnit  :  tanta  conflagrauit 
iniiidia  homo  alioqui  flagitiosus  et  Domitiani  tempori- 
bus  usus  ut  multi,  electusque  tunc  a  prouiiicia  ad  in- 
quirendum, non  tamquam  bonus  et  fidelis,  sed  tamquam    5 

32  Classici  inimicus.  erat  ab  illo  relegatus.  dari  sibi 
diem  et  edi  crimina  postulabat;  neutrum  impetrauit, 
coactus  est  statim  respondere  :  respondit,  malum  pra- 
uumque  ingenium  liominis  facit  ut  dubitem  confidenter 

33  an  constanter,  certe  paratissime.     obiecta  sunt  multa  IQ 
quae  magis  quam  pr.-ieuaricatio  nocuerunt :  quin  etiam 
duo   consulares,    Pomponius    Kufus    et    Libo    Frugi, 
laeserunt  eum  testimonio,  tamquam  apud  iudicem  sub 
Domitiano    Salui    Liberalis    accusatoribus    adfuisset. 

34  damnatus  et  in  insulam   relegatus  est,     itaque  cum  15 
Castam    accusarem,    nihil    magis    pressi   quam    quod 
accusator    eins    praeuaricationis     crimine    corruisset. 
pressi   tamen  frustra :    accidit  enim   res   contraria  et 
noua,  ut  accusatore  praeuaricationis  damnato  rea  ab- 

35  solueretur.  quaeris  quid  nos,  dum  haec  aguntur  ?  in-  20 
dicauimus  senatui  ex  Norbano  didicisse  nos  publicam 
causam  rursusque  debere  ex  integi'O  discere,  si  ille 
praeuaricator  probaretur,  atque  ita,  dum  ille  peragitur 
reus,  sedimus  :  postea  Norbanus  omnibus  diebus  cog- 
nitionis  interfuit  eandemque  usque  ad  extremum  uel  25 

36  constantiam  uel  audaciam  pertulit.  interrogo  ipse  me 
an   aliquid    omiserim  rursus,   et  rursus  paene  omisi. 

2  confraglauit  M  7  diem  edi  crimina  D    idem  et  edi 

crimina  MV    diem  ad  diluenda  crimina  Fpra  7  postu- 

labat MVD    postulauit  Fpr*a  23  adque  MV 
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summo  die  Saluius  Liberalis  reliquos  legates  grauiter 
increpuit,  tamquam  non  omnes  qiios  mandasset  pro- 
uincia  reos  peregissent,  atque,  ut  est  uehemens  et 
disertus,  in  discrimen  adduxit.  protexi  uiros  optiraos 
5  eosdemque  gratissimos :  mihi  certe  debere  se  praedicant 
quod  ilium  turbinem  euaserint.  hie  erit  epistulae  finis,  37 
re  nera  finis ;  litteram  non  addam,  etiamsi  adhuc  ali- 
quid  praeterisse  me  sensero.     uale. 

X 

10  C.   PLINR'S   ^-ESTPJCIO   SPYEIXXAE   SYO  ET 

COTTIAE  S. 

Composuisse  me  quaedam  de  filio  uestro  non  dixi  i 
uobis,  cum  proximo  apud  uos  fui,  primum,  quia  non 
ideo  scripseram  ut  dicerem,  sed  ut  raeo  amori,   meo 

15  dolori  satisfacerem;  deinde,  quia  te,  Spurinna,  cum  au- 
disses  recitasse  me,  ut  mihi  ipse  dixisti,  quid  recitassem 
simul  audisse  credebam.    praeterea  ueritus  sum  ne  uos  2 
festis  diebus  confunderera,  si  in  memoriam  grauissimi 
luctus  reduxissem.      nunc  quoque  paulLsper  haesitaui, 

20  id  solum  quod  recitaui  miiterem  exigentibus  uobis,  an 
adicerem  quae  in  aliud  uolumen  cogito  reseruare.     ne-  3 
que  enim  adfectibus  meis  uno  libello  carissimam  mihi 
et  sanctissimam  memoriam  prosequi    satis  est,    cuius 
famae  latius  consuletur,  si  dispensata  et  digesta  fuerit. 

25  uerum  haesitanti  mihi  omnia  quae  iam  composui  uobis  4 
exhiberem,   an  adhuc  aliqua   difFeiTem,  simplicius  et 
amicius  uisum    est  omnia,  praecipue    cum   adfiiTQetis 

2  increpauit  Dr  10  Yestric.   Spurinnae  Eiccardianus 

in  indice  YESTRICIO  oin.  MVFDpra 
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5  intra  uos  futura,  donee  placeat  emittere.  quod  su- 
perest,  rogo  ut  pari  simplicitate,  si  qua  existimabitis 

6  addenda  commutanda  omittenda,  indicetis  mihi.  diffi- 
cile est  hucusque  intendere  animum  indolore;  difficile, 
sed  tamen  ut  scalptorem,  ut  pictorem,  qui  filii  uestri  5 
imaginem  faceret,  admoneretis  quid  exprimere,  quid 
emendare  deberet,  ita  me  quoque  formate  regite,  qui 
non  fragilem  et  caducam,  sed  immortalem,  ut  uos 
putatis,  effigiem  conor  efficere  :  quae  hoc  diutumior 
erit,  quo  uerior  melior  absolutior  fuerit.     ualete.  10 

XI 

C.  PLINIVS  IVLIO   GENITOKI  SYO   S. 

1  Est  omnino  Artemidori  nostri  tam  benigna  natura, 
ut  officia  amicorum  in  mains  extollat:  inde  etiam 
meum  meritum  ut  uera  ita  supra  meritum  praedicatione  15 

2  circumfert.  equidem,  cum  essent  pliilosoplii  ab  urbe 
summoti,  fui  apud  ilium  in  suburbano,  et  quo  nota- 
bilius,  hoc  est  periculosius,  esset,  fui  praetor,  pecu- 
niam  etiara,  qua  tunc  illi  ampliore  opus  erat,  ut  aes 
alienum  exsolueret  contractum  ex  pulcherrimis  causis,  20 
mussantibus  magnis  quibusdam  et  locupletibus  amicis 

3  mutuatus  ipse  gi*atuitam  dedi.  atque  haec  feci,  cum 
septem  amicis  meis  aut  occisis  aut  relegatis,  occisis 

3  indicetis.    mibi   difficile — dolors,   difficile   et  nobis,   sed 
Sichardiis  et  cod.  Modii  nouant.  led.  107  {Grut.  lamp,  v  277) 

5  scalptorem  Fa    sculptorem  Dpr    scriptorem  MV 
10  nalete    Gierig    uale   MVFDpa    om.    rr  12  ITLIO 

GENITOEI  FDpra  ITLIO  om.  MV        17  quo  Dotabilius 

hoc  periculosius  esset  Dp      quo  notabilius  hoc  periculosinsque 
esset  Sichardus  et  cod.  2Iodii  I.e. 
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Senecione  Rustico   Heluidio,   relegatis  Maurico   Gra- 
tilla  Arria  Fannia,  tot  circa  me  iactis  f  ulminibus  quasi  . 
ambustus  mihi  qnoque  inpendere  idem  exitium  certis 
quibusdam  notis  aiigurarer.     non  ideo  tamen  eximiam  4 
5  gloriam  meruisse  me,  ut  ille  praedicat,  credo,  sed  tan- 
tum  effugisse  flagitium.     nam  et  C  Musonium,  soce-  5 
rum  eius,  quantum  licitum  est  per  aetatem,  cum  admi- 
ratione  dilexi  et  Artemidorum  ipsum  iam  turn,  cum  in 
Syria  tribimus  militarem,  arta  farailiaritate  complexus 

10  sum,  idque  primum  non  nullius  indolis  dedi  specimen, 
quod  uirum  aut  sapientem  aut  proximum  simiilimum- 
que  sapienti  intellegere  sum  uisus.     nam  ex  omnibus  6 
qui  nunc  se  philosophos  uocant  uix  unum  aut  alterum 
inuenies  tanta  sinceritate,  tanta  ueritate.     mitto  qua 

15  patientia  corporis  hiemes  iuxta    et  aestates  ferat,   ut 
nullis  laboribus  cedat,  ut  nihil  in  cibo,  in  jDotu  uolup- 
tatibus  tribuat,  ut  oculos  animumque  contineat.     sunt  7 
haec  magna,  sed  in  alio;  in  hoc  uero  minima,  si  ceteris 
uirtutibus  comparentur,  quibus  meruit  ut  a  C.  Musonio 

20  ex    omnibus  omnium    ordinum    adsectatoribus   gener 
adsumeretur.     quae  mihi  recordanti  est  quidem  iucun-  s 
dum  quod  me  cum  apud  alios  turn    apud  te   tantis 
laudibus  cumulat,  uereor  tamen  ne  modum  excedat, 
quern  benignitas  eius  (illuc  enim  unde  coepi  reuertor) 

25  solet   non   tenere.      nam    in    hoc    uno    interdum    uir  9 
alioqui  prudentissimus  honesto  quidem  sed  tamen  er- 
rore  uersatur,  quod   pluris   amicos   suos  quam   sunt 
arbitratur.     uale. 

4  eximiam  FDpra  nimiam  MV  minimam  r        25   solet 
non  MVDr  non  solet  Fpra 
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XII 
C.    PLIXIYS   CATILIO   SEVEEO  SYO  S. 

1  Veniam  ad  cenam :  sed  iam  nunc  paciscor  sit  expe- 
dita,  sit  parca,  Socraticis  tantum  sermonibus  abundet, 

2  in  his  quoque  teneat  modum.    erunt  officia  antelucana,     5 
in  quae  incidere  inpune  ne  Catoni  quidera  licuit,  quern 

3  tamen  C.  Caesar  ita  repreheudit,  ut  laudet.     describit 
enim  eos  quibus  obuius  fuerit,  cum  caput  ebrii  retexis- 
sent,  erubuisse :  deinde  adicit    '  putares  non  ab   illis 
Catonem,  sed  illos  a  Catone  deprehensos.'     potuitne  10 
plus  auctoritatis  tribui  Catoni  quam  si  ebrius  quoque 

4  tarn  uenerabilis  erat  1  nostrae  tamen  cenae  ut  ap- 
paratus et  inpendii  sic  temporis  modus  constet.  neque 
enim  ii  sumus  quos  uituperare  ne  inimici  quidem 
possint  nisi  ut  simul  laudent.     uale.  15 

XIII 

C.  PLIXIYS  YOCON'IO  EOilANO  SYO  S. 

1  Librum  quo  nuper  optimo  piincipi  consul  gratias 

2  egi  misi  exigenti  tibi,  missurus,  etsi  non  exegisses.     in 
hoc  consideres  uelim  ut  pulchiitudinem  materiae  ita  20 
difficultatem.     in  ceteris  enim  lectorem  nouitas  ipsa 
intentum  habet,  in  hac  nota  uulgata  dicta  sunt  omnia ; 
quo  fit  ut  quasi  otiosus  securusque  lector  tantum  elo- 

2  CATILIO  SEYEKO  SYOFpr  CATILIO  (CATILO  M   Ca- 
tillo  V)  SYO  MVDa :  '  Riccardianus  in  contextu  epistolarum  nihil 
mutat  [h.e.  Catilio  suo),  at  in  indice  Attilio  Seuero  inscripsit.^ 
7  scribit  Casaubon  8  fuerit  FD    Biccard.  5~a    fuerat 

MVr  fuit  p  13  impendi  D  17  YOCONIO  KOilAXO 

Fpr  Riccardianus  in  ind.       YOCOlsIO  om.  MVDra. 
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ciitioni  iiacet,  in  qua  satisfacere  difficilius  est,  cum  sola 
aestimatur.     atque  utinam  ordo  saltern  et  transitus  et  3 
figurae  simul  spcctarentur  !     nam  inuenire  praeclare, 
enuntiare    magnifice    interdum    etiam  barbari  solent, 
5  disponere  apte,  figurare  uarienisi  eruditis  negatum  est. 
nee  uero  adfectanda    sunt    semper    elata   et    excelsa.  4 
nam  ut  in  pictura  lumen  non  alia  res  magis    quam 
umbra    commendat,    ita    orationem    tarn    summittere 
quam  attollere  decet.     sed  quid  ego  baec  doctissimo  5 
10  uiro  ]    quin  potius  illud,  adnota  quae  putaueiis  corri- 
genda,    ita  enim  magis  credam  cetera  tibi  placere,  si 
quaedam  displicuisse  cognouero.     uale. 

XIIII 
C.  PLIXIYS  ACILIO  SYO  S. 

15         Eem  atrocem  nee  tantum  epistula  dignam  Larcius  i 
Macedo,  uir  praetorius,  a  seruis  suis  passus  est,  super- 
bus  alioqui  dominus  et  saeuus  et  qui  seruisse  patrem 
suum  parum,  immo  nimium  meminisset.      lauabatur  2 
in  uilla  Formiana :  repente  eum  serui  circumsistunt : 

20  alius  fauces  inuadit,  alius  os  uerberat,  alius  pectus  et 
uentrem  atque  etiam,  foedum  dictu,  uerenda  contun- 
dit;  et  cum  exanimem  putarent,  abiciunt  in  feruens 
pauimentum,  ut  experirentur  an  uiueret.  ille,  sine 
quia  non  sentiebat,  sine  quia  se  non  sentire  simulabat, 

25  immobilis  et  extentus  fidem  peractae  mortis  impleuit. 
tum  demum  quasi  aestu  solutus   effertur :   excipiunt  3 

2    utia    MV  11    ACILIO     ' Fdccardiamis    in    ind. 

PacUimn  «oca  f.'         15  Larcius  Dr     Largius  MVFpra     18  ni- 
mium  MVFD        minimum  pra  24  se  om.  Frra 
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serui  fideliores,  concubinae  cum  ululatu  et  clamore 
concuiTunt.  ita  et  iiocil)Us  excitatus  et  recreatus  loci 
frigore  sublatis  oculis  agitatoque  corpora  uiuere  se,  et 

4  iam  tiitum  erat,  confitetur.     diflfugiunt  serui;  quorum 
magna  pars  conpreliensa  est,  ceteri  requiruntur.     ipse    5 
paucis  diebus  aegre  focilatus  non  sine  ultionis  solacio 

5  decessit,  ita  uiuus  uindicatus  ut  occisi  solent.  uides 
quot  periculis,  quot  contumcliis,  quot  ludibriis  simus 
obnoxii;  nee  est  quod  quisquam  possit  esse  securus, 
quia  sit  remissus  et  mitis:  non  enim  iudicio  domini,  10 

6  sed  scelere  perimuntur.  uerum  haec  liactenus.  quid 
praeterea  noui  1  quid  1  nihil ;  alioqui  subiungerem  : 
nam  et  charta  adhuc  superest  et  dies  feriatus  patitur 
plura  contexi.  addam  quod  opportune  de  eodem 
Macedone  succurrit.  cum  in  publico  Romae  laua-  15 
retur,  notabilis   atque  etiam,   ut  exitus  docuit,  omi- 

7  nosa  res  accidit.  eques  Romanus  a  seruo  eius  ut 
transitum  daret  manu  leuiter  admonitus  conuertit  se 
nee  seruum,  a  quo  erat  tactus,  sed  ipsum  Macedonem 
tarn   grauiter  palma   percussit    ut    paene    concideret.  20 

8  ita  balineum  illi  quasi  per  gradus  quosdam  primum 
contumeliae  locus,  deinde  exitii  fuit.     uale. 

XV 

C.    PLIXIYS    SILIO    PEOCYLO    SYO   S. 

X         Petis  ut  libellos  tuos  in  secessu  legam,  examinem  25 

6    aegi-e  focilatus  MVF  Eiccard.     aegre  refocillatus  pra 
est  refocOatus  D     solatio  MV  20  palma  Fpra    palam  MD 

palamq.  V  22  exiti  D  24  SILIO  om.  MVFDpra  '  Ric- 
cardianus  in  ind.  Silium  Proculum  uocat.' 
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an  editione  sint  digni,  adliibes  preces,  adlegas  ex- 
emplum ;  rogas  enim,  ut  aliquid  siibsiciui  temporis 
studiis  meis  sabtraham,  inpertiam  tiiis,  adicis  M.  Tul- 
liiim  mira  benignitate  poetarum  ingeuia  fouisse.  sed  2 
5  ego  nee  rogandus  sum  nee  hoi-tandus  :  nam  et  poeti- 
cen  ipsam  religiosissime  neneror  et  te  uaKdissime 
diligo.  faciam  ergo  quod  desideras  tam  diligenter 
quam  libenter.  iiideor  autem  iam  nune  posse  rescri-  3 
bere  esse  opus  pulchi-um  nee  suppvimendum,  quantum 

10  aestimare  licuit  ex  his  quae  me  praesente  recitasti,  si 
modo  mihi  non  inposuit  recitatio  tua  :  legis  enim 
suauissime  et  peritissime.  confido  taraen  me  non  sic 
auribus  duci,  ut  omnes  aculei  iudicii  mei  illarum  deleni- 
mentis  refringantur  :    hebetentur  fortasse  et  paulum  4 

15  retundantur,  euelli  quidem  extorquerique  nonpossunt. 
igitur  non  temere  iam  nunc  de  uniuersitate  proiiuntio,  5 
de  partibus  experiar  legendo.     uale. 

XVI 

C.    PLIXIVS  NEPOTI   SVO  S. 

20        Adnotasse  uideor  facta  dictaque  uirorum  femina-  i 
rumque  alia  clariora  esse  alia  maiora.     confirmata  est  2 
opinio  mea  hesterno   Fanniae  sermone.     neptis  haec 
Arriae  illius  quae  marito  et  solacium  mortis  et  exem- 
plum  fuit.    multa  referebat  auiae  suae  non  minora  hoc, 

25  sed  obscuriora ;  quae  tibi  existimo  tam  mirabilia  legenti 

fore,  quam  mihi  audienti  fuerunt.     aegi'otabat  Caecina  3 

6  ualedissime  M    ualdissime  Fa  13  delinimentis  FpTa 

delimmentis  r     delimentis  MVD        15   euelli  MVDpS"     reuelli 
Fra  17  delegendo  MV 
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Paetus,  maritus  eiiis,  aegrotabat  et  films,  uterque  mor- 
tifere,  ut  uidebatur:  filius  decessit  eximia  pulchritu- 
dine,  pari  uerecundia,  et  parentibus  non  minus  ob  alia 

4  carus,  quam    quod    filius    erat.      huic  ilia   ita    funus 
parauit,  ita  duxit  exequias,  ut  ignoraret  maritus :  quin    5 
immo,  quotiens  cubiculura  eius  intraret,  uiuere  filium 
atque  etiam  commodiorem  esse  simulabat,  ac  persaepe 
interroganti  quid  ageret  puer  respondebat  *  bene  quie- 

5  uit,   libenter  .cibum    sumpsit/      deinde,   cum  diu  co- 
hibitae  lacrimae  uincerent  prorumperentque,  egredie-  10 
batur :    tunc    se   dolori   dabat  :     satiata    siccis    oculis 
composito   uultu    redibat,    tamqnam    orbitatem    foris 

6  reliquisset.  praeclarum  quidem  illud  eiusdem,  ferrum 
stringere,  perfodere  pectus,  extraliere  pugionera,  por- 
rigere  marito,  addere  uocem  imraortalem  ac  paene  15 
diuinam  '  Paete,  non  dolet'  sed  tarn  en  ista  facienti, 
ista  dicenti  gloria  et  aeternitas  ante  oculos  erant : 
quo  mains  est  sine  praemio  aeternitatis,  sine  prae- 
mio   gloriae    abdere    lacrimas,  operire    luctum,  amis- 

7  soque  filio  matrem  adhuc  agere.     Scribonianus  arma  20 
in    Illyrico    contra   Claudium  mouerat :    fuerat    Pae- 
tus in   partibus  et  occiso  Scriboniano  Romam  trahe- 

8  batur.     erat  asceusurus  nauem  :  Arria  milites  orabat 
ut  simul    inponeretur.      '  nempe    enim'    inquit    *  da- 
turi   estis    consular!    uiro    seruolos    aliquos,    quorum  25 
e  manu  cibum  capiat,  a  quibus  uestiatur,    a  quibus 

11  tunc  MVDra    turn  Fp    tamen  r  12  rediebat  MV 

16   ista   facieuti   ista   dicenti  MVD  ista  facienti  dicenti 
Fpa        ista  facienti  dicentique  r^"  18  quo]  quod  MV 

24  in  quid  MVF  25  seruolos  MV 
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calcietur:  omnia  sola  praestaLo.'  non  impetrauit :  9 
conduxit  piscatoriam  nauculam  ingensque  nauigium 
minimo  seciita  est.  eadem  apud  Claudium  uxori 
Scriboniani,  cum  ilia  protiteretur  indicium,  'ego'  in- 
5  quit  'te  audiam,  cuius  in  gremio  Scribonianus  occisus 
est,  et  uiuisl'  ex  quo  manifestum  est  ei  consilium 
pulcberrimae  mortis  non  subitum  fuisse.  quin  etiam,  tc 
cum  Thrasea,  gener  eius,  deprecaretur  ne  mori  pergeret 
interque    alia  dixisset  'uis  ergo  filiam  tuam,  si  mihi 

10  pereundum  fuerit,  mori  mecum]'  respondit  'si  tarn  diu 
tantaque    concordia    uixerit    tecum,    quam    ego    cum 
Paeto,  nolo.'      auxerat  hoc   response   curam  suorum,  n 
attentius  custodiebatur :  sensit  et  'nihil  agitis  '  inquit : 
'  potestis  enim  efiicere  ut  male  moriar,  ut  non  moriar 

15  non  potestis.'     dum  haec  dicit,  exiluit  cathedra  aduer-  12 
soque  parieti  caput  ingenti  impetu  impegit  et  corruit. 
focilata  'dixeram'  inquit  'nobis  inuenturam  me  quara- 
libet  duram  ad  moi-tem  uiam,  si  uos  facilem  negas- 
setis.'     uidentume  haec  tibi  maiora  illo  'Paete,   non  >: 

20  dolet,'  ad  quod  per  haec  peruentum  est  ?  cum  interim 
illud  quidem  ingens  fama,  haec  nulla  circumfert. 
unde  colligitur  quod  initio  dixi,  alia  esse  chiriora  alia 
maiora.     uale. 

XVII 

25  C.  PLDsIVS  B'LIO  SEEYLINO  SYO  S. 

Rectene  omnia,    quod   iam  pridem  ejustulae  tuae  1 

2  nauculam  V    nauiculam  MFDpra  4  and  13  and  17 

in  quid  MVF  9  dixisset  uis  MVD     dixisse  tu  is  F    dixisset 

tu  uis  pra  14  nt  non  moriar  MVD     ne  moriar  Fpra     16 

capud  M  25  lYLIO  om.  MVFDpra:  '  Eiccardianus  in  ind. 
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cessant  1  an  omnia  recte,  sed  occupatiis  es  tu  1  an  tu 
non  occupatiis,  sed  occasio  scribendi  uel  rara  uel  nulla? 

2  exime  hunc  mihi  scrupulum,  cui  par  esse  non  possum, 
exime  autem  uel  data  opera  tabellario  misso  :  ego  ui- 
aticum,  ego  etiam  praeraium  dabo,  nuntiet  mihi  modo    5 

3  quod  opto.  ipse  ualeo,  si  ualere  est  suspensum  et 
anxium  uiuere,  expectantem  in  horas  timentemque 
pro  capite  amicissimo  quidquid  accidere  homini  po- 
test,    uale. 

XVIII  10 

C.    PLINIYS    CVEIO    SEVEEO    SYO    S. 

1  Officium  consulatus  iniunxit  mihi  ut  rei  publicae 
nomine  principi  gratias  agerem.  quod  ego  in  senatu 
cum  ad  rationem  et  loci  et  temporis  ex  more  fecissem, 
bono  ciui  conuenientissimum  credidi  eadem  ilia  spatio-  lo 

2  sius  et  uberius  uolumine  amplecti;  primum,  ut  im- 
peratori  nostro  uirtutes  suae  ueris  laudibus  com- 
mendarentur;  deinde,  ut  futuri  principes  non  quasi  a 
magistro,  sed  tamen  sub  exemplo  praemonerentur,  qua 

3  potissimum  uia  possent  ad  eandem  gloriam  niti.     nam  20 
praecipere  qualis  esse  debeat  princeps  pulchrum  qui- 
dem,  sed  onerosum  ac  prope   superbum  est;  laudare 
uero  optimum  principem  ac  per  hoc  posteris  uelut  e 
specula  lumen  quod  sequantur   ostendere  idem    utili- 

lulium  Seruianum  nocat.'     SERVIANO  F  Catanaeus  a     SE- 
YEELVNO  MVpr    FER^^ANO  Dr  26  epistolae  V 

5  nuntiet  mDii  modo   MV  Riccard.       nuntiet   modo   FDpra 
nuntia  modo  r  8  quicquid  VF  11  CYEIO  SEVEEO 

SVO  Fpr    SEATED  SYO  MVD     SEEYO  SYO  a:  'Riccard. 
in  ind.  Viuium  Seuermn  uocat.' 
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tatis  habet,  adrogantiae  nihil,  cepi  autem  non  medio  4 
crem  uoluptatem  quod,  hunc  librum  cum  amicis 
recitare  uoluissem,  non  per  codicillos,  non  per  libellos, 
sed  'si  commodum '  et  *si  ualde  uacaret '  admoniti 
5  (numquam  porro  aut  ualde  uacat  Eomae  aut  commo- 
dum est  audire  recitantem),  foedissimis  insuper  tem- 
pestatibus,  per  biduum  conuenerunt,  cumque  modestia 
mea  finem  recitationi  facere  uoluisset,  ut  adicerem 
tertium  diem  exegerunt.    mihi  hunc  honorem  habitum  5 

10  putem  an  studiis?   studiis  malo,  quae  prope  extincta 
refouentur.  at  cui  materiae  hanc  sedulitatem  praestite-  6 
runt?  nempe  quam  in  senatu  quoque, ubi  perpeti  uecesse 
erat,  grauari  tarn  en    uel  puncto   temporis  solebamus, 
eandem  nunc  et  qui  recitare  et  qui  audire  triduo  uelint 

15  inueniuntur,  non  quia  eloquentius  quam  prius,  sed  quia 
liberius    ideoque    etiam   libentius    scribitur.      accedet  7 
ergo  hoc  quoque  laudibus  piincipis  .  nostri,   quod   res 
antea  tarn  inuisa  quam  falsa  nunc  ut  uera  ita  amabilis 
facta  est.     sed  ego  cum  studium  audientium  tum  iudi-  s 

20  cium    mire   probaui :    aniinaduerti    enim    seuerissima 
quaeque  uel  maxime  satisfacere.     memini  quidem  me  g 
non   multis   recitasse    quod    omnibus    scripsi,    nihilo 
minus  tamen,  tamquam  sit  eadem  omnium  futura  sen- 
tentia,    hac    seueritate    aurium  laetor,   ac    sicut  olim 

25  theatra  male  musicos  canere  docuerunt,   ita  nunc  in 
spem  adducor  posse  fieri  ut  eadem  theatra  bene  canere 
musicos  doceant.     omnes  enim  qui  placendi  causa  scri-  10 
bunt  qualia  placere  uiderint  scribent.     ac  mihi  quidem 

11  at]  ad  MV  12  quam]  qua  MV  14  eandem  M 

VF    eadem  Dpra 
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confido  in  hoc  genere  materiae  laetioris  stili  coustare 
rationem,  cum  ea  potius  quae  pressius  et  adstrictius 
quam  ilia  quae  Lilarius  et  quasi  exultantius  scripsi 
possint  uideri  arcessita  et  inducta:  non  ideo  tamen 
segnius  precor  ut  quandoque  ueniat  dies  (utinamque  5 
iain  uenerit !)  quo  austeris  illis  seuerisque  dulcia  haec 
[I  blandaque  uel  iusta  possessione  decedant.  habes  acta 
mea  tridui;  quibus  cognitis  uolui  tantum  te  uoluptatis 
absentem  et  studiorum  nomine  et  meo  capere,  quan- 
tum praesens  percipere  potuisses.     uale.  10 

XVIIII 
C.  PLINR^S  CALVISIO  KVFO  SYO  S. 

1  Adsumo  te  in  consilium  rei  familiaris,  ut  soleo. 
praedia  agris  meis  uicina  atque  etiam  inserta  uenalia 
sunt,     in  liis  me  multa  sollicitant,  aliqua  nee  minora  1-5 

2  deterrent,  sollicitat  primum  ipsa  pulchritudo  iungendi, 
deinde  quod  non  minus  utile  quam  uoluptuosum  posse 
utraque  eadem  opera,  eodem  uiatico  inuisere,  sub  eodem 
procuratore  ac  paene  isdem  actoribus  habere,   unam 

3  uillam  colere  et  ornare,  alteram  tantum  tueri,     inest  20 
huic  computationi  sumptus  supellectilis,  sumptus  atrien- 
sium   topiariorum    fabrorum    atque    etiam    uenatorii 
instrumenti  ;    quae  plurimum  refert  unum  in  locum 

4  conferas  an  in  diuersa  dispergas.  contra  uereor  ne  sit 
incautum  rem  tam  magnam  isdem  tempestatibus,  isdem  25 

4  arcessita  D      accersita  MFpra      accersitate  V  5  seg- 

nius]  secius   Heusinger    12    CALVISIO    (Clauisio  p)    KVFO 
Fpra :  E\TO  ovi.  MVD  Fdccard.         14  and  22  adque  M 
25  isdem  casibus  om.  MV 
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casibus  subdere  :  tutiiis  uidetur  incerta  fortunae  pos- 
sessionum  uarietatibus  experiri.  liabet  etiam  multum 
iucunditatis  soli  caelique  mutatio  ipsaque  ilia  pe- 
regrinatio  inter  sua.  iam,  quod  deliberationis  nostrae  5 
5  caput  est,  agri  sunt  fertiles  pingues  aquosi,  constant 
campis  uineis  siluis,  quae  materiam  et  ex  ea  redituni 
sicut  modicum  ita  statum  praestant.  sed  haec  felicitas  6 
terrae  inbecillis  cultoribus  fatigatur.  nam  possessor 
prior  saepius  uendidit  pignora,  et  dum  reliqua  colono- 

10  rum  miiiuit  ad  tempus,  uii'es  in  posterum  exliausit, 
quarum    defectione    rursus   reliqua  creueruut.      sunt  7 
ergo  instruendi  eo  pluris,  quod  frugi  mancipiis  :  nam 
nee    ipse    usquam    uinctos    habeo    nee    ibi  quisquam. 
superest  ut  scias  quanti  uideantur  posse  emi ;  sestertio 

25  tricies,  non  quia  non  aliquando  quinquagies  fuerint, 
uerum  et  hac  paenuria  colouorum  et  communi  temporis 
iniquitate  ut  reditus  agrorum  sic  etiam  pretium  retro 
abiit.     quaeris  an  hoc  ipsum  tricies  facile  colligere  pos-  s 
simus  ]    sum  quidem  prope  totus  in  praedii'^,  aliquid 

20  tamen  fenero,  nee  molestum  erit  mutuari;  accipiam  a 
socru,  cuius  area  non  secus  ac  mea  utor.     proinde  hoc  9 
te  non  moueat,  si  cetera  non  refragantur,  quae  uelim 
quam  diligentissime  examines,     nam  cum  in  omnibus 
rebus  tum  in  disponendis  facultatibus  plurimum  tibi 

25  et  usus  et  prouidentiae  superest.     uale. 

4  inter  sua  MVD  Tdccard.  r      intersita  Fp5"a  5  ca- 

pud  M            10  attempus  V    in  postremum  MV  12  man- 

cipis  D              20  fenero  M    foenere  r    faenore  VF  fenore  D 
foenore  pra 
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XX 

C.  PLINKS  MESSIO  MAXIMO  SYO  S. 

1  Meministine  te  saepe  legisse  qnantas  contentiones 
excitarit  lex  tabellaria    qiiantumque   ipsi    latori    uel 

2  gloriae  uel  reprehensiouis  attulerit  ]     at  nunc  in  senatu    5 
sine  ulla  dissensione  lioc  idem  ut  optimum  placuit : 

3  omnes  comitiorum  die  tabellas  postulauerunt.  exces- 
seramus  sane  manifestis  illis  apertisque  suffragiis 
licentiam  contionum.  non  tempus  loquendi,  non  ta- 
cendi  modestia,  non   denique  sedendi  dignitas  custo-  10 

4  diebatur.  magni  undique  dissonique  clamores.  procur- 
rebant  omnes  cum  suis  candidatis,  multa  agmina  in 
medio  multique  circuli  et  indecora  confusio :  adeo 
desciueramus  a  consuetudine  parentum,  apud  quos 
omnia  disposita  moderata  tranquilla  maiestatem  loci  15 

5  pudoremque  retinebant,  supersunt  senes,  ex  quibus 
audire  soleo  hunc  ordinem  comitiorum  :  citato  nomine 
candidati  silentium  summum  ;  dicebat  ipse  pro  se,  ex- 
plicabat  uitam  suam,  testes  et  laudatores  dabat,  uel 
eum  sub  quo  militauerat  uel  eum  cui  quaestor  fuerat  20 
uel  utrumque,  si  poterat,  addebat  quosdam  ex  suffra- 
gatoribus  :    illi  grauiter  et  paucis  loquebantur.     plus 

6  hoc  quam  preces  proderat.  non  numquam  candidatus 
aut  natales  competitoris  aut  annos  aut  etiam  mores 
arguebat.      audiebat  senatus  gi'auitate    censoria.     ita  25 

2  Messio  Maximo  p    ^lESIO  MAXIMO  Frr    MAXIMO  M 
VDa     Maesio  (Maesio  Maximo?)  Eiccard.  in  itid.  cf.  iv  25 
5  at]  ad  MV  20  sub  quo  militauerat  FDpra     sub  quo  leg- 

atus  MV5"  cui  quaestor  MVFra        sub  quo  quaestor  Dpr 

22  paucis  MVFrra    TpnTce  Dp  Bcrcaldus 
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saepius  digni  quam  gratiosi  praeualebant.  quae  nunc  7 
inmodico  fauore  corrupta  ad  tacita  suffragia  quasi 
ad  remedium  decucurrerunt ;  quod  interim  plane 
remedium  fuit :  erat  enim  nouum  et  subitum,  sed  s 
5  uereor  ne  procedente  tempore  ex  ipso  remedio  mtia 
nascantur.  est  enim  periculum  ne  tacitis  suffragiis 
inpudentia  inrepat.  nam  quoto  cuique  eadem  hone- 
statis  cura  secrete  quae  pal  am  1  multi  famam,  con- 
scientiam  pauci  uerentur.     sed  nimis  cito  de  futuris  :  9 

10  interim    beneficio  tabellarum   habebimus  magistratus 
qui  maxime  fieri  debuerunt.     nam  ut  in  reciperatoriis 
iudiciis  sic  nos  in  his  comitiis  quasi  repente  adprehensi 
sinceri  indices  fuimus.     haec  tibi  scripsi,  primum,  ut  lo 
aliquid  noui  scriberem,  deinde,  ut  non  numquam  de  re 

15  publica  loquerer,  cuius  materiae  nobis  quanto  rarior 
quam  ueteribus  occasio  tanto  minus  omittenda  est.    et  n 
bercule    quousque    ilia    uulgaria  'quid    agis?    ecquid 
commode    uales?'      habeant   nostrae    quoque    litterae 
aliquid  non  humile  nee  sordidum  nee  priuatis  rebus 

20  inclusum.     sunt  quidem  cuncta  sub  unius  arbitrio,  qui  12 
pro  utilitate  communi  solus  omnium  curas  laboresque 
suscepit ;  quidam  tamen  salubri  tempei-amento  ad  nos 
quoque  uelut  riui  ex  illo  benignissimo  fonte  decurrunt, 
quos  et  haurire  ipsi  et  absentibus  amicis  quasi  minis- 

25  trare  epistulis  possumus.     uale. 

3  decurrenint  pra    decnmint  r  7  increpat  MD      11 

reciperatoriis  F  Riccard.  p    reciperatoris  MVD    recuperatoriis 
rra  12  iudicis  D    comitis  D     adprensi  D  13  scribsi 

D  16  occassio  V  17  ecquid  commodo  5"  et  quid 
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XXI 

C.  PLDTIYS  CORNELIO  PEISCO  SYO  S. 

1  Audio  Yalerium  Martialem  decessisse  et  moleste 
fero.  erat  homo  ingeniosus  acutus  acer,  et  qui  pluri- 
mum  in  scribendo  et  salis  haberet  et  fellis  nee  candoris    5 

2  minus,  prosecutus  eram  uiatico  secedentem  :  dederam 
hoc  amicitiae,  dederam  etiam  uersiculis  quos  de  me 

3  composuit.     fuit  mork  antiqui  eos  qui  uel  singulorum 
laudes  uel  urbium  scripserant  aut  honoribus  aut  j^ecunia 
ornare  ;    nostris    uero  temporibus  ut  alia  speciosa  et  10 
egregia  ita  hoc  in   primis  exoleuit.      nam  postquam 
desiimus    facere    laudanda,    laudari   quoque    ineptum 

4  putamus.  quaeris  qui  sint  uersicuLi  quibus  gratiam 
rettuli  ?  remitterem  te  ad  ipsum  uolumen,  nisi  quosdam 
tenerem:  tu,  si  placuerint  hi,  ceteros  in  libro  requires.  1-5 

5  adloquitur  Musam,  mandat  ut  domum  meam  Esquiliis 
quaerat,  adeat  reuerenter  : 

sed  ne  tempore  non  tuo  disertam 
pulses  ebria  ianuam  uideto  : 
totos  dat  tetricae  dies  Mineruae,  20 

dum  centum  studet  auribus  uiroruni 
hoc  quod  saecula  posterique  possint 
Arpinis  quoque  comparare  chartis. 
seras  tutior  ibis  ad  lucernas  : 
haec  hora  est  tua,  cum  furit  Lyaeus,  25 

2  CORNELIO  PRISCO  Fpr  Eiccard.  in  ind.    CORNELIO 
om.  MVDa  8  antiquis  Frr  9  scribserant  M 

12  desiimus  Fpra     desimus  MVD     desinimus  5"  14  rettuli 

(rei  tuli  V    retuli  F)  remitterem  MVFr    retulerim  mitterem  Dr 
rettulerim  remitterem  pa  15  hii  MV  16  esquiliis  F 

esquilis  MV    esquiliis  D    exquiliis  pra 
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cum  regnat  rosa,  cum  madent  capilli: 
tunc  me  uel  rigidi  legant  Catones. 
meritone  eum  qui  haec  de  me  scripsit  et  tunc  dimisi  6 
amicissime  et  nunc  ut  amicissimum   defunctum  esse 
5  doleo  ?     dedit  enim  mihi  quantum  maximum  potuit, 
daturus  amplius,  si  potuisset.     tametsi  quid  homini 
potest  dari  maius  quam  gloiia  et  laus  et  aeternitas  ? 
at  non  ei-unt  aeterna  quae  scripsit  :  non  erunt  fortasse, 
ille  tamen  scripsit  tamquam  essent  futura.     uale. 

5   maximum  MVF  Riccard.  S~a      maxime  pr     maxume  D 
8  at]  ad  MV  9  scribsit  M 


LENYOl 

Aussi  ne  peut-on  douter  que  la  gloire  ne  fiit  Vame  des  vertus 
de  Pline.  Pour  elle,  les  plus  durs  travaux  lui  paraissaient 
pleins  de  charmes ;  par  elle,  le  sommeil  lui  devenait  comme  inu- 
tile. Veilles,  repos,  divertisseynents,  etudes,  il  ij  rapportait 
tout:  il  y  excitait  sans  cesse  ses  amis ;  il  reprochait  aux  gens  de 
son  siecle  que,  depuis  que  Von  s'abstenait  des  actions  louahles, 
on  meprisait  la  louange.  II  avait  pour  maxime,  que  la  seule 
ambition  convendble  a  un  honnete  homme  c'etait  ou  de  /aire  des 
choses  dignes  d'etre  ecrites,  ou  d'ecrire  des  chases  dignes  d'etre 
lues. 

NOTICE  SUR  PLINE  (in  Nisard's  coUection  1812  506  b). 


Je  nliesite  pas  a  dire  que  le  siecle  de  Trajan  se  retrouve 
heaucoup  plus  daiis  les  lettres  de  Pline  que  chez  Juvtnal.  Ju- 
vSnal  est  un  satirique,  c'est-a-dire  un  mecontent  de  profession, 
un  de  ces  gens  qui,  s'etant  fait  pour  ainsi  dire  une  spicialite  de 
grander  les  fautes  de  leurs  contemporains,  sont  amenes  a  trouver 
des  fautes  partout.  II  ne  leur  est  pas  difficile  d'en  decouvrir 
avec  un  pen  de  complaisance.  Toutes  les  actions  hwnaines 
itant  melees  de  hien  et  de  mal,  ils  ne  montrent  jamais  que  le 
mal;  ils  nous  mettent  toiijours  sous  les  yeux  les  motifs  douteux 
des  bonnes  actions  et  les  petitesses  des  grands  hommes.  Pline, 
au  contraire,  n'a  pas  tenu  a  etre  un  moraliste  et  ne  Va  ete  que 
par  occasion;  en  puhliant  les  lettres  qu'il  avait  ecrites  a  ses 
amis,  il  cidait  a  des  motifs  de  vanite,  il  ne  songeait  pas  a  nous 
depeindre  le  monde  au  milieu  duquel  il  a  vecu.  Sa  honti  natu- 
Telle  peut  Ventramer  quelquefois  a  voir  les  choses  du  bon  cote, 
mais  il  n' avait  pas  au  moins  de  systeme  preconqu.  On  peut  etre 
sur,  apris  tout,  que  les  faits  allegues  par  Pline  sont  vrais,  que 
les  hommes  qu'il  loue,  quoiqu'il  les  ait  loues  peut-etre  avec  exces, 
Tn4ritaient  de  litre. 

BOISSIEK  la  religion  romaine  ii  178—9. 


NOTES 


To  Caluisius.  §  1  I  lately  paid  a  visit  to  Spurinna.  May 
my  old  age  be  like  his  in  its  even  tenour !  §  2  I  would  fain  see 
human  life,  especially  in  old  age,  move  like  the  stars  in  their 
courses,  in  youth  a  certain  disorder  may  be  in  place ;  nothing 
so  becomes  the  aged  as  method  and  rest.  §  3  Spurinna  observes 
this  rule  in  the  common  round  of  every-day  life.  §  4  At  dawn 
he  writes  on  his  couch ;  at  the  second  hour  he  rises,  walks  three 
miles,  conversing  the  while,  or  listening  to  a  book.  §  5  He  then 
sits  down  and  reads  or  converses.  Next  he  drives  out  with  his 
wife  or  a  friend;  as  lately  with  me.  §  G  His  conversation  in- 
structive, yet  unassuming.  §  7  After  a  drive  of  seven  miles  he 
walks  one ;  then  sits  down  again  or  retm-nS  to  his  couch  and 
pen  ;  for  he  writes  both  Greek  and  Latin  odes,  the  sprightliness 
of  which  is  enhanced  by  the  autbor's  purity.  §  8  Before  bathing 
(in  winter  at  the  ninth  hour,  in  summer  at  the  eightb)  he  walks 
naked  in  the  sun,  and  then  takes  a  long  and  biisk  game  at  ball. 
After  bathing  he  listens  to  some  light  reading.  §  9  The  dinner 
neat  and  frugal ;  the  silver  plate  plain  and  ancient ;  he  has  a 
taste  for  Corinthian  bronzes.  Eecitations  of  comedies  often 
erdiven  the  dinner,  which  even  in  summer  encroaches  on  the 
night,  yet  no  one  grudges  the  time.  §  10  His  hale  old  age. 
§  11  Such  a  life  I  propose  to  myself,  as  soon  as  years  entitle 
me  to  beat  a  retreat.  Meanwhile  I  am  harassed  by  a  thousand 
occupations;  as  indeed  was  he  in  earlier  life;  he  has  paid  dear 
for  his  retirement.  §  12 1  propose  to  myself  the  same  career,  the 
same  goal;  and  take  you  to  witness  my  vow;  I  charge  you  to 
recall  me  if  I  do  not  of  myself  retire  betimes  from  public  life. 

P.  1  1.  5  CALvisio  C.  Caluisius  Eufus  (C.  Caluisius  iv  4  §  1 ; 
Caluisius  Eufus  m  19.  v  7 ;  elsewhere  Caluisius),  uncle  of 
Yarisidius  Nepos  iv  4  §  1.  Other  letters  to  him  ii  20.  iii  19. 
V  7.  vin  2.  IX  6.  A  decitrio  of  Comum  v  7  §§  3  4.  Pliny's  contii- 
hernalis  i  12  §  12,  iii  19  §  1.  iv  4  §  1.     Mommsen. 


40  NESCIO  AN.     SPVEINNA.  [II 

§  1  1.  6   XESCIO   AX   VLLTM   IVCVNDIVS   TEMPVS    EXEGERIM   Cic. 

would  say  7iulhim  (Kiihner  ii  1022  n.  1  and  2.  C.  F.  W.  Miiller 
in  Cic.  Lael,  ed.  Seyliert^  p,  129.  Gernhard  in  Seebode's  Archiv 
fiir  Philol.  u.  Padag.  Helmst.  1824  i  104—110.  Biinemann  on 
Lact.  VI  20  §  7.  Quintil.  x  1  §  65  1.  21  n.  where  exx.  from 
Pliny  are  collected.  Add  ii  12  §  1.  iv  11  §  8.  15  §  6.  vii  12  §  2. 
Kennedy  p.  327.  Lewis-Short  under  an  E  and  F).  Celsus  also 
has  duhiinn  est  an  (viii  2  p.  329  31  Daremberg)  and  duhitarl 
•potest  an  (viii  4  pr.),  where  an  is  used  like  num. 

TEMPTS  EXEGERIM  not  (as  Freund,  WTiite  and  Dciring  say) 
mostly  poetical  (and  post-Aug.  prose).  Lewis- Short  II  B  2  has 
exx.  from  Sail,  and  Cic.  Pliny  has  vi  20  §  19  noctem.  31  §  9 
tempore  cxacto.  vii  5  §  1  magnam  noctium  partem,  ix  40  §  1 
otium  aestatis.  Ambr.  hexaem.  v  §  28  aeuum.  Burm.  on  Phaedr. 
I  15  1. 

1.  7  spvRiNXAM  letters  to  Vestricius  Spnrinna  in  10.  v  17. 
A.D.  69  Otho's  general  (apparently  legatns  legionis)  against  the 
YiteUians  (Tac.  h.  ii  11.  18.  23.  36.  Plut.  Otho  5.  7),  consul 
two  or  three  times,  perhaps  for  the  third  time  a.d.  100  (Plin. 
pan.  61  quid,  quod  duos  pariter  tertio  consulatu,  duos  collegii 
tui  sanctitate  decorasti?  The  one  colleague  was  Sex.  Ixilius 
Frontinus,  who  was  consul  for  the  second  time  under  Nerua. 
So  probably  Spnrinna.  He  must  have  been  consul  before  he 
was  legatus  of  Lower  Germany,  i.e.  under  Domitian ;  that  on 
his  return  from  such  successes  he  I'eceived  the  consulship  again, 
is  nearly  certain  according  to  precedent,  esp.  in  this  age: 
it  is  also  certain  that  he  died  after  a.d.  100.  The  second  [un- 
named] colleague  of  Trajan  is  counted  among  the  in  toga  me- 
ritis,  ibid.;  this  suits  Sp.  who  was  a  poet,  at  least  as  well  as 
Frontinus,  and  may  be  reconciled  with  that  military  promenade 
on  the  Ehiue  and  the  triumphal  statue.  We  know  the  pro- 
minent men  of  this  time  far  better  than  we  do  its  'pragmatic' 
history,  and  it  will  hardly  be  possible  to  find  another  who  is 
not  excluded  by  decisive  arguments,  while  all  speaks  for  Sp. 
Accordingly  his  designation  to  his  second  consulship  will  fall 
in  a.d.  98,  and  in  the  course  of  that  year  he  must  have  returned 
from  Lower  Germany  to  Ptome  [Mommsen  in  Hermes  in  40]). 
Is  at  Rome  at  the  end  of  96  a.d.  i  5  §§  8  9.  "When  legatus  {imp. 
Neriiae,  as  appears)  of  Lower  Germany,  the  triumphal  orna- 
inenta  are  decreed  to  him  a.d.  97,  as  it  seems  ii  7.  cf.  iii  10. 
His  life  at  the  age  of  77  in  1.  His  poems  and  studies  in  1  §  7. 
IV  27.  V  17.  [The  poems  ascribed  to  him  are  spurious.  Cf. 
Wernsdorf  PLM  in  351  seq.]     Mommsen. 

ADEO  QViDEM  lucunde. 


12]         DATYM  EST.    DISTES'CTIYS.     O^ilNIA.  41 

1.  8  DATYM  EST  Ti  16  §  3  quibus  deorum  munere  datum  est. 
VII  19  §  7  quod  paucis  datum  est.  viii  18  §  5  fuit  alioqui 
fratribus  illis  quasi  fa  to  datum.  So  datur  i  10  §  5.  viii  4  §  4. 
20  §  1.  pan.  29.  50.  51  (dabitur  so  79).     Drager  Sjnt.  Tac.  §  145. 

1.  9  DiSTiNCTivs  'more  methodical.'  distinguere  is  to  dot, 
spangle,  stud,  set,  mark  at  intervals,  intersperse.  In  Spurirma's 
life  everything  was  in  its  place,  it  had  its  landmarks  by  vrhich 
you  knew  the  time  of  day ;  a  time  for  study,  a  time  for  con- 
versation, a  time  for  walking,  a  time  for  driving,  a  time  for 
bathing  §  2  uita  homiiium  dispo  sit  a. ..pZacjVZa  omnia  et  ordi- 
nata.  luv.  i  127  ipse  dies  pulchro  distinguitur  ordine 
rerum.     Add  this  ex.  to  lexx. 

§  2  1.  10  siDEEVM  including  sun  and  moon.  Cic.  Cato  mai. 
§  76  credo  deos  inmortales  sparsisse  animos  in  corpora  humana, 
nt  essent,  gj/j...caelestium  ordinem  contemplantes  imi- 
tarentur  eum  uitae  mode  atque  constantia.  Gierig. 
cf.  §  3  1.  17  circumafjit. 

1.  11  DisposiTA  IX  36  §  1  quaeris  quern  ad  modum  in  Tuscis 
diem  aetate  disponam.  Gierig.  Cic.  off.  i  §  142  evra^la. 
(During  cites  Tac.  h.  ii  5,  instead  of  Plin.  ep.  ii  11  §  17,  for 
nir  subtilis  dispositus.)  PHn.  iv  23  §  1  (a  parallel  to  this 
ep.)  disponere  otium. 

NAM  cet.  the  sentence  is  an  ex.  of  'coordination  of  con- 
trasted clauses'  9  §  4  1. 15  n.  16  §  11.  Cobet  v.  l.^  622.  collectan. 
79  80.  luv.  XI  25  n.  Holden  on  Cic.  off.  i  §  114  1.  17.  'espe- 
cially of  the  old.  For,  while  in  one's  prime  some  remains  of 
disorder  and  riot,  so  to  say,  are  not  imseemly '  cet. 

1.  12  13  1  COKFVSA  2  TVRBATA  3  PLACIDA  4  OP.DIKATA  '  daS  Eecht 

des  Werdenden.'  The  pairs  are  arranged  bv  chiasmus,  1)(4 
and  2) (3.  cf.  1.  14.  20  §  8.  viii  8  §  4.  Herbst  p.'l6.  paneg.  5  fin. 
oduersa  ex  secundis,  ex  aduersis  secunda.  10  tibi  terras,  te 
terris.  56  magnum  est  differre  honorem,  gloriam  mains.  Lager- 
gren  39.     Quintil.  x  1  §  36  1.  27  n.     Kiihner  n  1079—80. 

L  13  INDECENT  a7ra|  \ey6/x€vop  at  least  in  this  sense.  Hertz 
reads  indecerc  =  decere  in  Gell.  xi  (vii)  12  §  2.  Neue  ii-  626  has 
exx.  of  the  pi.  Ubuissent,  licent.  Cf.  Kiihner' i  539  540,  where 
pudebunt  (Luc),     decent  is  used  by  the  best  authors. 

OMXiA=the  Germ,  'lauter.'  Liv.  xxii  29  §  13.  Fabri  on 
XXI  32  §  9.  52  §  2.  Nep.  xxv  13  §  1.  SaU.  lug.  103  §  1  Kritz. 
ORDIXATA  Sen.  ep.  12  §  8  sic  ordinandus  est  dies  omnis. 
breu.  uit.  7  §  9  qui  omnes  dies  tamquam  uitam  ordinat. 
Gierig.  Sen.  1.  c.  §  3  nihil  minus  est  hoininis  occupati  quam 
uiuere,  which  words  and  Plin.  ep.  i  9  illustrate  what  follows, 
cf.  below  §§  11  12. 


42  LECTVLVS.    CALCEOS  POSCIT.  [12—4 

1.    14  INDVSTBIA  SERA,  TVEPIS  AMBITIO  chiasmUS  1.    12  n.     IXD. 

'exertion.'  turpis  amb.  iv  23  §  2  ita  senescere  oportet  tiinim  qui 
magistratus  ampUssimos  gesserit,  exercitus  rexerit  totumque  se 
rei  publicae,  quam  diu  decebat,  obtulerit.  §  3  lunn  et  prima 
uitae  tempora  et  media  patriae,  extrema  nobis  impertire  dibemus, 
ut  ipsae  leges  monent,  quae  maiorem  annis  otio  reddunt.    Corte. 

§  3  1.  16  PAEVA  HAEC  'trifles  like  the  following, — trifles,  but 
for  their  daUy  recurrence;'  they  are  imx^ortant  as  forming 
habits. 

ordine  cet.  'in  a  certain  routine  and  as  it  were  orbit;'  'in 
einer  gewissen  Ordnung  und  so  zu  sageu  in  eiuem  gewissen 
Kreislaufe.' 

1.  17  ciECVMAGiT  cf.  1.  10  sidcrum  cursus.  iv  24  §  6  citm, 
iiideamus  tot  uarietates  tam  uolubili  orbe  circumagi.  See 
lexx.  for  its  use  in  relation  to  the  revolutions  of  time  annus 
solstitiali  circumagitur  orbe,  circumactis  decern  mensibus  cet. 

§  4  MAN'E  LECTTLO  coxTixETVR  '  kecps  his  sofa,'  for  study,  as 
Pliny  did  in  liis  Tuscan  %illa  ix  36  §  1  cuigilo  cum  libuit,  ple- 
rumque  circa  horam  primam,  saepe  ante,  tardius  raro:  clausae 
fenestrae  manent.  §  2  mire  enim  silentio  et  tenebris  ab  lis  quae 
auocant  abductus  et  liber  et  mihi  relictus,  non  oculos  animo,  sed 
animum  oculis  sequor,  qui  eadem  quae  meris  uident,  quotiens 
non  uident  alia,  cogito,  siquid  in  manibus,  cogito  ad  uerbum 
scribenti  emendantique  similis.  Buchxer  cf.  7  §  4.  luv.  vii 
79  n.  105  n. 

coxTixETTR  cf.  continere  se  ruri,  domif  sua  loco.  Cic.  has 
urbis  moenibus  continebatur  cet. 

1,  18  CALCEOS  PosciT  VI  16  §  o  of  the  elder  Pliny  on  the  day 
of  his  death:  usus  ille  sole,  mox  frigida  gustauerat  iacens 
studebatque:  poscit  soleas.  ix  17  §  3  quam  multi,  cum 
lector  aut  lyristes  aut  comoedus  i7iductus  est,  calceos  pos- 
cunt.  GiEEiG.  Hor.  s.  ii  8  77.  lexx.  under  solea.  Sen.  contr. 
25  §  24  p.  410  K  (a  praetor  orders  the  execution  of  a  criminal 
at  a  feast,  on  the  sohcitation  of  his  mistress,  a  Eoman  Hero- 
dias) :  in  socium  nostrum  praetor  pojmli  Eomani  animaduertit  in 
priuato,  nocte,  tumultuario  tribunali,  ebrius  fortasse,  ne  calci- 
atus  quidem,  nisi  si  ut  omnia  spectaret  meretrix  diligenter 
exegit.  §  25  liufus  Vibius  erat  qui  antiquo  genere  diceret ; 
belie  cessit  illi  sententia  sordidioris  notae:  praetor  ad  occiden- 
dum  hominem  soleas  poposcit. 

1.  20  HOXESTissnii  no  scandal,  no  vulgarity,  no  vice. 

EXPLicAKTVR  at  casc  and  without  reserve  Cic.  leg.  agr.  n 
§  13  explicat  orationem  saiie  longam  et  uerbis  ualde  bo7iis. 


4—6]  SI  NON.     SECEETV^I.     XE.  43 

Peripatetic  conversations  in  Plato  and  Cic.  Tusc.  ii  §  10  est 
ifiitur  ambialantibus  ad  hunc  modum  sermo  ille  nobis  insti- 
tutus.     rv  §  7.     Glerig. 

1.  21  SI  NOK  Ztrmpt  §  343  '-If  after  an  affirmative  proposi- 
tion its  negative  opposite  is  added  without  a  verb,  our  'but  if 
not'  is  commonly  expressed  (in  prose)  by  si  (or  siix)  minus,  or 
sin  aliter,  but  rarely  by  si  non,  •which  occinrs  in  Cic.  only  once 
(fam.  VII  3  §  5)."  Lewis-Short  under  si  lie  ^  has  exx.  from 
Plaut.  Hor.  Liv.     Also  in  Cato  and  Varro. 

LIBER  LEGiTVR  by  a  lector  §  8  1.  18  n. 

P.  2   1.  1    SI  TA3IEN   6  §  6  n. 

§  5  coNsiDiT  there  were  seats  in  the  waits  and  xysti  Cic. 
acad.  pr.  ii  §  9  cum  igitur  pauca  in  xysto  lociiti  essemus,  turn 
eodem  in  spatio  consedimus.  Gierig.  With  the  form  (not 
considet)  Corte  compares  §  7  residit.  iv  22  §  7.  vi  20  §  4.  ii  11 
§  1  insidit  (mss.  MV). 

1.  3  ADSVxnT  vxoREM  Hor.  s.  II  6  42  43  quern  tollere  raeda 
I  uellet  iter  faciens.  Gierig.  vx.  sixgvlaris  exempli  viii  5  §  1. 
on  the  gen.  qual.  attached  directly  as  apposition  to  a  substan- 
tive (without /emjnam  cet.)  see  Fabri  on  Liv.  xxi  1  §  4. 

1.  4  ME  pRoxiME  §  1 1.  7  nuper. 

§  6  1.  5  SECRETVM  privacy,  tete-d-tete.  i  5  §  11  ilhic  per- 
secutus  secretum  petit,  pan.  53  hoc  secreta  nostra,  hoc 
sermones,  hoc  ipsae  gratiarum  actiones  agant.  Tac.  and  Suet. 
in  LS  secerno  B  2  b. 

QVAXTVM  ANTiQviTATis  I  22  §  2  quantitm  rerum,  quantum  ex- 
emplorum,  quantum  antiquitatis  tenet/  Gierig.  'what 
glimpses  of  old  times !' 

1,  6  viRos  'of  what  men,'  parallel  to  quae  facta;  other- 
wise de  quibus  uiris  would  have  been  used.     Herbst. 

niBVARE  what  lessons  one  drinks  in. 

1.  7  HOC...XE  Madvig  §  456  n.  4  and  on  Cic.  finn.  ii  §  64. 
Eoby  §  1650.  pan. 69  pr.  pudorique  candidatornm  ita  consuIui.<tti, 
ne  uUius  qaudium  alterius  tristia  turbaret.  Fabri  on  Liv.  xxii 
61  §  6.     PI.  h.  n.  cited  on  6  §  3  1.  11. 

TEMPERA^iEXTVM  '  measurc,'  rare  in  the  best  Latin,  i  7  §  3 
tenebo  ergo  hoc  temperamentum,  tit.  ii  17  §  9.  in  20  §  12 
hoc  fere  temperamentum  ipse  seruaxd.  pan.  3  pr.  10  quo, 
di  boni,  temperamento  potestatem  tuam  fortunamque  mode- 
ratus  esf  79  tarn  diligens  temperamenti,  ut  nee  consulis 
ojncium  princeps  nee  principis  consiU  appeteret.  He  so  blends 
his  learning  (1.  5  6)  with  humility,  as  to  avoid  the  airs  of  a 
master. 


44  PEAECIPERE.     VTRAQVE   LINGVA.        [16—8 

1.  8  iNDixERiT  this  self-control  is  a  fixed  principle,  pro- 
claimed as  a  law  of  bis  life. 

PEAECIPERE  of.  1,  6  pvaeceptis,  lessons  in  disguise,  viii  24 
§  1  amor  in  te  mens  cogit,  non  ut  praecipiam  {neque  enim 
praeceptore  eges),  admoneam  tamen.  ib.  §  10  haec  uelim 
credas,  quod  initio  dixi,  scripsisse  me  admonentem,  non  prae- 
cipientem,  quamquam  praecipientem  quoque. 

§  7   1.  9   ITERVM  AMBVLAT   §  4  1.  18.      IT.  EESIDIT    §  5  1.  1  n. 

1.  10  SE  cvBicvLO  AC  STiLO  REDDiT  §  4  1.  1?  lectulo  n.  Liv. 
XXIII  9  §  13  se  ipse  conuiuio  reddidit. 

1.  11  VTRAQVE  LINGVA  VII  25  §  3  of  Tcrentius  Junior,  who 
lived  in  tbe  country:  qitam  tersa  omnia!  quam  latina!  quam 
graeca!  nam  tantuni  utraque  lingua  ualet,  ut  eamagis 
uideatur,  quam  cum  maxime  loquitur.  luv.  xv  110  n. 
p.  381.  Suet.  Aug.  89  utriusque  linguae  auctoribus.  Can- 
negieter  on  Auian.  p.  5.     Symm.  ep.  vii  18  f. 

LTRicA  n.  as  subst.  only  cited  from  PI.  (also  vii  17  §  3.  ix 
22  §  2).  The  four  odes  published  by  Caspar  Earth  (in  1613  in 
the  uenatici  et  bucolici  latini,  afterwards  in  aduers.  xiv  5),  last 
edited  in  Eiese's  anthol.  lat.  918 — 921,  are  certainly  spurious 
(so  Fabricius,  Gesner,  Theoph.  Sigefr.  Baier  in  comment, 
acad.  Petropolit.  Petersb.  1750  p.  311  seq.).  See  Teuffel  §  323 
n.  5.     MiKA  repeated  ii  13  §  6. 

1.  13  cvMVLAT  *  enhances.'    Fr.  '  comble.'     4  §  6.  11  §  8. 

SANXTiTAS  'chastity.'  Grave  schoolmasters  omitted  some 
odes  in  class.  Quintil.  i  8  §  6  aluiU  et  lyrici;  si  tamen  in 
his  non  auctores  modo  sed  etiam  partes  oporis  elegeris,  nam  et 
Graeci  licenter  multa  et  Horatium  nolim  in  quibusdam  inter- 
pretari. 

§  8  HORA  NVKTiATA  luv.  X  216  n.  Scu.  brcu.  uit.  12  §  6 
qnos  qtiando  lauari  debcant,  quando  natare,  quando  cenare, 
alius  admonet.     Gierig. 

BALiXEi  luv.  XI  204  n. 

1.    14     HIEME    NONA,    AESTATE    OCTAVA     5   §  8.       The    hoUT   at 

Eome  B.C.  45  was  -J^  of  the  natural  day ;  only  at  the  equinoxes 
therefore  of  the  same  length  as  our  hour,  varying  from  about 
1^  h.  in  midsummer  to  |  h.  in  midwinter.  In  the  summer 
solstice  the  bth  h.  began  at  1  15'  30"  p.m.  and  in  the  winter 
solstice  tbe  9th  h.  at  1  29'  (Becker  Gallus  sc.  ii  exc.  5.  Mar- 
quardt  Privatleben  d.  Eomer  i  246—251).  Yitruv.  ix  7  (8)  §  7 
says  of  sun-dials :  of  whatever  form,  however  inscribed,  their 
one  effect  is  uti  dies  aequinoctialis  brumalisque  itemque  soUti' 
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tialis  in  duodecim  partes  aequaliter  sit  diuisus.  On  the  length 
of  summer  hours,  and  shortness  of  winter,  see  Plaut.  Ps.  1290 
— 2  SIMO  credo  eqiddem  potis  esse  te,  sceliis,  \  Massici  montis 
uberrimos  quattuor  \  fructiis  ehibere  in  una  hora.  PS  hi- 
berna  addito.  Ov.  m.  iv  198—9  mode  serins  iricidis  iindis  | 
spectandique  mora  brumalis  porrigis  boras.  Plin.  ii  §213 
of  the  tides  senisque  semper  horis,  non  cuiusque  diei  ant  noctis 
aut  loci  sed  aequinoctialibus,  ideoque  iuaequales  uul- 
garium  horarum  spatio,  utcumque  plures  in  eas  ant  diei 
ant  noctis  illarum  mensurae  cadnnt,  et  aequinoctio  tantum 
pares  ubique.  Mart,  xii  1  4  when  the  hunting-season  is 
over,  Priscus,  you  can  give  a  few  moments  to  my  book :  hora 
nee  aestiua  est,  nee  tibi  tota  perit.  Censoria.  16  §  6  aeuum 
neque  annornm  nee  saecnlorum  numero  nee  denique  ullo  finiti 
temporis  modulo  metiri  conabor:  liaec  enim  ad  aetatem  infinitam 
non  sunt  brumalis  unius  instar  horae.  Aug.  uer,  relig.  §  80 
fin.  breuis  syllabae  tempus  in  eomparatione  longioris  breiie,  et 
hora  brumalis  aestiuae  horae  comparata  minor  est. 
Hier.  ep.  100  10  dies  et  nox...ad  eandem  viemuram  bis  in 
anno  convenientes,  nee  manent  in  eodem  statu,  sed  breuitate 
et  longitudine  horarum  momenta  discriminant,  ut 
utilem  mundo  faciant  temporum  diuersitatem.  Martian.  Ca- 
pella  §  595  aequinoctiales  boras.  §846  a  'solstitial' day 
=  14^,  a  'brumal'  day  =  9f  equinoctial  hours.  Galen  de  sanit. 
tuenda  vi  5  (vi  405  K)  "  Here  we  must  define  again,  what  we 
mean  by  the  end  of  the  day,  for  my  statement  will  mislead  the 
readers,  if  left  without  proper  definition.  If  I  eay,  the  man 
must  not  before  sunset  depart  to  attend  to  his  body,  without 
adding,  what  kind  of  days  I  speak  of,  whether  the  summer  or 
winter  solstice,  or  some  day  about  the  equinox,  or  at  some  in- 
termediate time,  it  is  impossible  to  give  suitable  directions. 
For  in  Rome  the  longest  days  and  nights  reach  a  length  some- 
thing greater  than  15  equinoctial  hours,  as  conversely  the 
shortest  fall  a  httle  short  of  9;  in  Alexandria  on  the  other 
hand  the  longest  are  of  14  h.  the  shortest  of  10.  He  then  who 
is  released  from  service  at  sunset  on  the  shortest  days  and 
longest  nights,  is  able  both  to  rub  himself  at  leisure  and  to 
bathe  and  sleep  sufficiently.  And  even  on  the  longest  days 
there  is  no  one  who  may  not  do  so  in  some  moderate  degree :  I 
at  any  rate  never  knew  any  one  who  was  so  unfortunate.  For 
Antoninus,  who  of  all  the  emperors  known  to  us  was  most 
devoted  to  the  care  of  his  body,  entered  the  palaestra  on  the 
short  days  at  sunset,  on  the  longest  at  the  7iinth,  or  at  latest  at 
the  tenth  hour.  So  that  those  who  wait  on  him  in  his  duties 
during  the  day,  when  discharged  from  attendance,  have  the 
remainder  of  the  day  free  to  provide  for  the  body,  so  as  to  go 
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to  bed  with  sunset.  For  surely,  as  the  shortest  night  is  equal 
to  nine  equinoctial  hours,  such  a  time  suffices  for  them  to 
obtain  sleep."  ibid.  c.  7  (p.  412)  "  suppose  the  day,  on  which 
this  happens,  to  consist  of  13  equinoctial  hours,-  and  that  it  is 
expected  that  the  body  will  be  attended  to  about  the  tenth 
hour."  id.  method,  med.  vii  6  (x  479)  "  the  interval  of  4  or  5 
equinoctial  hours  between  the  first  and  second  bath,  will  be 
convenient,  if  you  intend  to  give  him  a  third  bath."  Mart,  rv 
8  5  sujicit  in  nonam  nitidis  octaua  palaestris. 

1.  14  15  IN  SOLE,  SI  CARET  \-ENTO,  AMBYLAT  XVDVS  O  §  11  n. 

Inv.  XI  203  n.  and  ind.  under  sol.  The  air-bath  of  Lord  Mon- 
boddo  and  Franklin  and  Pres.  Adams,  Cels.  i  2  ezercitatio... 
semper  antecedere  cibum  debet... commode  uero  exercent  clara 
lectio,  arma,  pila, ...ambulatio...7?j€Ztor  autem  est  sub  diuo, 
quam  in  porticu;  melior,  si  caput  patitur,  in  sole,  qiiam  iti 
umbra  ...exercitationem  recte  sequitur  viodo  unctio  uel  in 
sole  nel  ad  ignem,  viodo  balneum.  Cic.  Cat.  mai.  §  57  (of 
the  country)  ubi  enim  potest  ilia  aetas...calescere  uel  apri- 
catione  vieliiis  uel  igni?  Hor.  ep.  ii  20  24  apricos  meminisse 
senes.  Beier  on  Cic.  off.  i  §  130.  lexx.  under  apricatio,  apri- 
cor. 

1.  15  CARET  sol  VEXTO  Hor.  c.  HI  29  23  24  csnetque  \  ripa 
uagis  taciturna  uentis. 

1.  15  16  MOVETVR  piLA  Cels.  I  6  f.  ambulatione ..Aivxoxxex'i. 
Galen  has  a  treatise  inpl  fiiKpds  a<podpas.  Becker  Gallus  iii^ 
123 — 131.  Suet.  Aug.  83  exercitationes  campestres  equorum  et 
armorum  statim  post  ciuilia  bella  omisit  et  ad  'pila.ui  primo  fol- 
liculumque  transiit;  mox  nihil  aliud  quam  xiectahatur  et  deam- 
bulabat.  !Mart.  vii  32  7  8  nan  pila,  nonfollis,  non  te  paganica 
thermis  |  praeparat.  xii  82  3 — 6.  xiv  47  (follis)  ite  procitl, 
iuuenes :  viitis  mihi  conueiiit  aetas;  \  folle  decet  pueros  ludere, 
folle  senes.  Gierig.  See  Haase  ind.  Sen.  pila.  Aug.  couf. 
1 15.  Petron.  27.  Symm.  ep.  v  68  disti-nguenda  est  lectio  iu- 
uenum  non  alueolo  aut  pila  ant  troclio  Attico  aut  Graecis 
palaestris.  Sidon.  ep.  i  8  rerum  omnium  lege  peruersa... 
student  pilae  senes,  aleae  iuuenes.  v  17  hie  uir  illustris 
Filimat ius... ' ansus  ei  i^se  manu  iuuenum  temptare  laborem' 
sphaeristarum  se  turmalibus  constanter  immiscuit.  pulchre 
enim  hoc  fecerat,  sed  cum  essciit  anni  minores.  PI.  ep.  ii  17  §  12. 
V  6  §  27. 

1.  16  17    HOC  EXERCITATIOXIS  GEXERE  PVGNAT  CVM  SENECTVTE 

from  Cic.  sen.  §  36  pugnandum  tamquam  contra  morborum 
uim  sic  contra  senectutem,  habenda  ratio  ualetudinis,  uten- 
dum  exercitationibus  modicis.     Barth. 
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1.  17  LOTvs  Quintil.  i  4  §  13  a  lauando  lotus,  exx.  in 
Neue  II-  558.     lautiLS  is  mostly  adj. 

1.  18  LEGENTEM  §  4  1.  21.  5  §§  10—14.     luv.  XI  180— 2  n. 

1.   20   LIBERVM    EST    A5IICIS    FACERE    7    §    7.    8   §   4.   I  8  §  4,   VIII 

18  §  3.  IX  19  §  5.  pan.  24.  Liv.  xxxii  32  §  8.  ind.  Quintil. 

§  9  1.  21  22  NiTLDA  cf.  ANTiQTO,  FRVGi  cf.  PVRO  chiasmus. 
Quintil.  I  6  §  17  condemns  the  pedantry  of  those  who  made  a 
positive  to  suit  frugalior :  inhaerent...quidam  molestissima 
diligentiae  peruersitate...his  permittaimis...et  'tribunale'  et 
'facihter'  dicere,  f  rugalis  quoque  sit  apud  illos  non  frugi,  nam 
quo  alio  modo  fiet  frugalitas? 

1.  22  AEGEXTO  PVRO  plain,  not  chased  plate,     dig.  xxxiv  2 

19  §  2  arg.  escarium.     luv,  x  19  n.     Liv.  xxii  52  §  5  ad  ues- 
cendum  factum.   Marquardt  Privatleben  i  309  310  on  an  abacus. 

AXTiQvo  6  §  3.    luv.  I  76  n.  viu  104  n.  six  47  n. 

svNT  IN  vsv  I  17  §  2,  X  46  (55).  Luc.  vi  558  hominum  mors 
omnis  in  usu  est.  indd.  to  PI.  h.  n.  Quintil.  Tac.  Pliny  has 
in  usu  habere  i  10  §  10.  viii  14  §  3.  paneg.  88  pr. 

coRiN'THiA  aera  (notwithstanding  Boring's  denial)  6  §  1  n. 
Cic.  parad.  i  3  §  13  lioruin  alicuius,  qui  marmoreis  tectis  ebore  et 
auro  fulgentibus,  qui  signis,  qui  tabulis,  qui  caelato  auro  et 
argento,  qui  Corintbiis  operibus  abundant.  Sen.  breu.  uit. 
12  §  2  ilium  tu  oiiosum  uocas,  qui  Corinthia  paucorum 
furore  pretiosa  anxia  subtilitate  concinnat  et  maiorem  dieruvi 
partem  in  aeruginosis  lamellis  corisumit?  Stat.  s.  ii  2  68  aera- 
que  ab  Isthmiacis  auro  ])otioT a.  fauillis  (an  allusion  to  the 
fabulous  origin  of  Corinthian  bronze  from  the  mixture  of 
metals  at  the  destruction  of  the  citv  by  Mummius  Plin.  ix  §  139. 
XXXIV  §  6.  Plut.  Pyth.  orac.  2.  Flor.  ii  16  §§  6  7.  Petron. 
50).  Yoss  on  Verg.  g.  ii  464.  PI.  xxxiv  §  1  proxume  dicantur 
aeris  metalla,  cut  et  in  usu  proxumum  est  pretium,  immo  uero 
ante  argentum  ac  paene  etiam  ante  aurum  Corinthio.  §7  sunt 
ergouasa  tantum  Corinthia,  quae  isti  elegantiores  modo 
ad  esculenta  transferunt,  modo  in  lucernas  ant  trulleos. 
§  8  three  kinds.  Strabo  p.  382  roh  xaXfw/iacri  rots  Kopivdcovp- 
yiffiv.     Cf.  Eust.  n.  11  570.     Athen.  128\ 

1.  23  DELECTATVR  Cic.  Yerr,  iv  §  98  tu  uidelicct  solus  uasis 
Corintbiis  delectaris;  tu  illius  aeris  temperationem,  tu 
operum  lineamenta  sollertissime  perspicis?  Spurinna  had  a 
taste,  but  not  a  mania,  a  passion,  a  rage,  for  these  bronzes; 
he  was  entertained,  amused,  not  engrossed  by  them. 
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NEC  =  nee  tamen.  v  6  §  36  ita  occulte  temperatur,  ut  impleat 
nee  redundet  ('fills  it  without  running  over').  luv.  iii  101 — 2 
ftet,  si  lacrimas  conspexit  amici,  |  nee  dolet.  Tac.  an.  iii  24  f. 
Nipperdey  fiiit  posthac  in  urhe  neque  honores  adeptus  est. 
Caes.  b.  G.  i  36  §  5.  47  §  1.  b.  e.  i  11  §  2.  42  p.  124 
Herzog.  ii  44  §  2.  Nep.  xvii  1  §  4.  Liv.  xxi  44  §  5.  60  §  3. 
XXII  21  §  3.  39  §  21.  Schwarz  on  TurseU.  c.  144  p.  555. 
Holden  on  Cic.  off.  iii  §  7  I.  19.  So  et^et  tamen  ix  25  §  1 
(id.  on  Minuc.  12  §  2.  24  §  2.     Lact.  iv  2  §  3). 

ADFICIT^rB  used  of  a  morbid  affection  (such  a  bobby  is  a 
morbus)  lex.  Tac.  fin.  Corte  cites  Sen.  tranq.  1  §§  8  9  for  the 
dazzling  effect  of  magnificent  plate  cet. 

rKEQVEXTER  ('frequently')  like subinde  ('sovente,'  'souvent') 
first  used  thus  ia  the  silver  age.  saepe  dropt  out  of  the  Ro- 
mance languages.  Corte's  ind.  gives  19  exx.  from  PI.  The 
passages  cited  from  Cic.  by  iliihlmann 566 — 7  mean  'in  crowds' 
{fr.  uentitaturos),  or  'at  short  intervals'  [translatis  utamur 
fr.){raro].     Quintil.  x  1  §  20  n. 

coiroEDis  1 15  §  2  to  a  guest  who  had  failed  to  appear  audisses 
comoedum  iiel  Uctorem  uel  hjristen  uel,  quae  mea  liberalitas, 
omnes.  v  19  §  3.  vii  24  §  4  (of  Ummidia  Quadratilla)  habebat 
ilia  pantomimos  fouebatque  effusius,  quam  principi  fcminae 
conuenit.  Jios  Quadratus  [her  grandson]  Jion  in  thea'tro,  nan 
domi  spectabat ;  nee  ilia  exigebat.  ix  17  §  3  cited  on  §  4  L  18. 
36  §  4  (of  life  at  his  Tuscan  villa)  iterum  ambulo,  luigor  ex- 
erceorlauor.  cenantimihi,  sicumuxoreuelpaucis, 
liber  legitur:  postcenamcomoedus  aut  lyristes.  40  §  2 
(of  life  at  Laurentum)  si  agendi  necessitas  instat,  quae  frequens 
hieme,  non  iam  comoedo  uel  lyristae  post  cenam  locus.  Marius 
complains  (Sail.  lug.  85  §  39)  sordidum  me  et  incultum  moribus 
aiunt,  quia  parum  scite  conuiuium  exorno,  neque  histrionem 
ullum...habto.  Suet.  Aug.  74  f  Corte.  Iuv.  xi  180  n. 
Hier.  ep.  117  6  personabit  interim  aliquis  cantator  ad  men- 
sam,  et  inter  psalmos  dulci  modulamine  currentes,  quoniam 
alienas  non  audebit  uxores,  te,  quae  custodem  non  habes,  saepius 
respectabit.  The  comedian  recited  some  scenes  ;  it  was  not  a 
complete  representation.  Plut.  qu.  conuiu.  vii  8  3  §  2  tragedy 
not  suited  for  an  aKpoajxa.  §  4  nor  the  ancient  comedy,  with  its 
personalities  and  coarseness,  §  5  and  difficulty,  which  would 
require  a  critic  to  interpret  it  and  turn  the  dining  room  into  a 
school.     §§  6—10   Menander  best  fitted  for  the  purpose. 

1.  23  24  coMOEDis  CEKA  DisTiN'GviTVP.  'is  relieved,'  'varied.' 
V  6  §  34  (of  the  hippodrome)  umbrarum...frigus  non  ingrato 
sole  distinguit.  vii  9  §  9  carmine. ..hoc  arguto  et  breui,  quod 
apte  quantas  lihet  occupationes  curasquc  diisVinQuii.     viii  21 
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§  2  grauiora  opera  lusibiis  ioclsque  distinguo,  Sil.  xi  423 — 9 
(of  tbeCapuansj  iiariasque per  artes  |  scenanun  certant  epulas 
distinguere  ludo. 

1.  24  sTTDiis  coxDiAN'TTR  'may  have  a  seasoning,  relish, 
flavour,  of  letters.'  vii  3  §  5  ut  enim,  si  cenam  tibi  facerem, 
dulcibus  cibis  acres  acuto^que  miscerem,  ut  obtusus  illis  et 
oblitiis  stomachus  his  exercitaretur,  ita  nunc  liortor  ut  iucun- 
dissimum  genus  uitae  720«  nullis  interdum  quasi  SiCoxihws 
condias.  Hier.  ep.  29  1  conuiuium  doctrinae  sale. 
125  6  ut  ubertatem  Gallici  nitoremque  sermonis  grauitas  Bomana 
condiret.     Cic.  Quintil. 

1.    25     SViriT  ALIQVID  DE  XOCTE  ET  AESTATE     IX   40   §   2    (in   his 

Laurentinum)  multuni  de  nocte  uel  ante  uel  post  diem  su- 
mitur.  So  his  uncle  spent  about  3  hours  at  dinner  iii  5  §  13 
surgebat  aestate  a  cena  luce,  hieme  inter  primam  iwctix, 
et  tamquam  aliqua  lege  cogente.  SeeLS  de  B2.  Hand  Tursell. 
II  204  seq.     BentL  Hor.  ep.  i  18  91. 

1,  26  LONGVM  not  nimis  I.  Krebs-Allgayer  Antibarb,  who  cites 
Aug.  for  nimis  I. 

TAXTA  COMITATE  coxvi%arii  TRAHiT\T.  pan.  49  (to  Trajan)  non 
ipsum  tempus  epularum  tuaruin  cum  frugalitas  contrahat,  ex- 
tendit  human itas?  cf.  ep.  vi  31  §  13  adhibebamur  cotidie 
cenae:  erat  viodica,  si  principem  cogitares.  interdum  acroa- 
mata  audiebamus,  interdum  iucundissimis  se.rmonibus  nox  duce- 
batur.     GiERiG. 

§  10  iXDE  of  the  origin  and  cause  11  §  1.  i  20  §  12.  ii  14  §  5. 
VI  31  §  3.  VII  5  §  1  (inde  est  quod.  So  pan.  15  f.  luv.  vi  612). 
27  §  6.  VIII  14  §  5.  pan.  49.  73.  Lagekgken.  Eeisig-Haase 
p.  4G8. 

P.  3  1.  1  AGILE  IV  30  §  9  riuus...fl;7z7for.  vividvm  pan.  44 
§  6  uiuidos  animos  non...contundis  ac  deprimis. 

1.  2  soLAQVE  EX  SENECTVTE  PRVDEXTiA  he  betravs  his  age 
by  nothing  but  its  wisdom,  he  has  no  other  symptom.  Cic. 
Tusc  I  §  94  nihil  enim  est  profecto  homini  prudentia  dulcitis, 
quam,  lit  cetera  auferat,  adfert  certe  senectus.  Buchner. 
cf.  YeU.  II  74  §  3  uxor  Antoni  Fuluia,  nihil  muliebre  prae- 
ter  corpus  gerens.     Corte. 

§  111.  2  voTO  I  7  §  2.  12  §  8.  V  8  §  3.  vi  26  §  2.  vii  26  §  3. 
VIII  6  §  7.  X  2  §  2.  4  (3)  §  2.  pan.  10.  12  pr.  40.  Lagergrex. 
Poetical  and  (for  the  most  part)  late  prose.  Cels.  iii  4  pr.  vi  6 
§  1  p.  226  pr.  vrith  ut  c.  subj.  ii  5  pr.  with  inf.  Hier.  ep.  92  5 
(552=»)  uoti  nostri  est.  Liv.  Curt.  Sen.  Quintil.  Suet.  Tac. 
even  Cic.  in  Georges  and  Kiebs-Allgayer. 

M.  P.  4 
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1.  2  3  HAXC  EGO  vita:m  yoto  et  cogitatione  praesvmo  §  1 
'I  have  a  foretaste  of,'  'forestall,'  'antedate,'  'enjoy  in  ad- 
vance.'    Sen.  breu.  uit.  A  e.g.  §  2  diuus  Augustus...non  desiit 

quictem  sibi  precari  et  uacationem  a  re  publica  i)etere §4 

tanta  uisa  est  res  otiiun,  tit  illai7i,  quia  xisu  non iwterat,  cogita- 
tione  praesumeret...i?Zw77i  diem  laetissimus  cogitahat,  quo 
viagnitudinem  suam  exueret.  PI.  ep.  ii  10  §  6  recita  saltern,  quo 
magis  libeat  emittere,  utque  tandem  j^ercipias  gaudium,  quod  ego 
olim  pro  te  non  temere  praesumo.  vi  10  §  5  tarn  parata  obli- 
uio  mortuorum,  ut  ipsi  nobis  debeamus  etiam  conditoria  extruere 
omniaque  hcredum  officia  praesumere.  pan.  79  laetitiam. 
ep.  IV  15  §  11  rerum  quas  adsequi  cupias  praesumptio  (anti- 
cipation) ipsa  iucunda  est.  ix  3  §  1  ego  beatissimum  iudico  qui 
boiiae mansuraeque  famae  praesumptione^jej/ruj^jn'ccr^jisgMe 
posteritatis  cwn  futura  gloria  viuit.  Gierig.  Spartian.  Hadr. 
2  §9  praesumptionem  imperii  mox  futuri.  Coete.  Sen. 
ep.  107  §  3  effugere  ista  non  potes  :  contemnere  potes.  contemnes 
autem,  si  saepe  cogitaueris  et  futura  praesumpseris.  ib. 
24  §  1.  The  classical  term  is  praecipio;  anticipo  is  found  in 
this  sense  once  in  Cic.  also  in  PI.  h.  n.  Suet,  antecapio  in 
Sail,    praefero  in  Liv. 

1.  3  ingressvrvs  avidissime,  vt  primvm  13  §  1  n.  mis- 
surus,  ets^i  non  exegisses. 

1.  4  RATIO  AETATIS  3  §  3  1.  18.  'Considerations  of  age,'  'the 
motive  (or  claims)  of  age.'  cf.  7  §  6  suadentibus  annis  ab  urbe 
secessit.  ii  14  §  14  (I  would  gladly  retire  from  the  forum)  nos 
tamen  adliuc  et  utilitas  ainicorum  et  ratio  aetatis  vwratur  ac 
retinet.  ueremur  enim  ne  forte  non  has  indignitates  reliquisse, 
sed  labor  em  fug  isse  uideamur.  sumus  tamen  solito  rariores,  quod 
initium  est  gradatim  desinendi. 

RECEPT^^  CANERE  'to  beat  (sound)  a  retreat.'  Add  to  LS 
(where  see  C.  Tusc.  iii  §  33  r.  c.  a  miseriis  contemplandis)  Cic. 
Phil.  12  §  8  f .  Sen.  ep.  56  §  11  otiosi  uidemur  et  non  sumus. 
nam  si  bona  jide  sumus,  si  receptui  cecinimus,  si  speciosa 
contemyiimus.  (de  ira  i  9  §  2  miles,  qui  signum  receptui  neg- 
legit.)  Quintil.  xii  11  §  4  (recommending  the  orator  to  retire 
betimes  from  the  scene)  ante  quam  in  has  aetatis  ueniat  insi- 
dias,  receptui  canet  et  in  portum  Integra  naue  perueniet. 
cf.  IX  4  §  11.  Tac.  h.  ii  26.  Ov.  has  canere  receptus.  With 
Pliny's  desire  for  retirement  cf.  DCass.  lxix  19  Sulpicius  Simi- 
lis  under  Hadrian  prayed  to  be  released  from  the  praefcctura 
praetorii;  he  afterwards  spent  seven  jears  in  a  country  retreat 
and  ordered  to  be  inscribed  on  his  tomb :  '  Here  lies  SimUis 
after  an  existence  (j3iot)s)  of  so  many  years,  a  life  {^ri<ra%)  of 
Beven.' 
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1.  5  inxLE  LABOKiBTs  coNTEEOR  II  14  §  1  distrinQOT  centiim- 
uiralibiis  causis,  quae  me  exercent  magis  quavi  delectant.  iv 
16  (crowded  audience).  24  (changes  among  the  advocates, 
within  his  remembrance),  v  8  §§  4.  8.  vi  12  §  2  in  harena  mea, 
hoc  est  apud  centumuiros.  ix  23  §  1  his  popularity.  Mart,  x 
19  12 — 15  (to  his  Muse,  of  Phnv)  sed  ne  tempore  non  tito  diser- 
tarn  I  pulses  ehria  ianuam,  uideto.  \  totos  dat  tetricae  dies  Mi- 
neruae,  \  dum  centum  studet  auribxis  tiij-onnn.  He  was  also 
engaged  in  state  trials  (iii  4  §  8  n.)  and  was  praefectus  aerarii 
Safujvu' (ill  6  §  6n.). 

1.  7  QvoAD  HOXESTVM  FviT  §  2  1.  15  turpis  amhitio.  iv  23 
§§  2 — 4  (to  Pomponius  Bassus,  who  di\-ided  his  leisure  between 
bodily  exercise,  conversation  and  reading)  ita  senescere 
oportet  uirum  qui  magistratus  amjAissimos  gesserit, 
exercitus  rexerit  totumque  se  rei  puhlicae,  quam  diu  dece- 
bat,  obtulcrit.  §  3  nam  et  prima  uitae  tempora  et  media  pa- 
triae, extrema  nobis  impertire  debemus,  ut  ipsae 
leges  moneut,  quae  maiorem  annis  otio  reddunt. 
§  4  quando  mihi  licebit,  quando  per  aetatem  hones- 
turn  erit,  imitari  istud  pulcherrimae  quietis  exem- 
plum?  quando  secessus  mei  non  desidiae  nomen, 
sed  tranquillitatis  accipient? 

1.  8  PROvixciAS  REXiT  II  7  §§  1  2  he  received  a  triumphal 
statue  for  reinstating  the  king  of  the  Bructeri. 

§  12  1.  9  iGiTVR  in  first  place  LS  III  A.  Hand  Tursell.  m 
197.  Beisig-Haase  467.  Zumpt  §  357.  Add  Cic.  Tusc.  i  §§  4. 
11.  fam.  IV  9  §  3.  xvi  6  §  1.  Att.  xvi  6  B  §  9.  Phil,  ii  §  94. 
Common  in  Yarro.  Quintil.  i  5  §  39  ex  quo  genere  [a  disturb- 
ance of  classical  order  of  words]  an  sit  igitur  initio  sermonis 
positum,  duhitari  potest,  quia  maximos  auctores  in  diuersa 
fuisse  opinione  uideo,  cum  apud  alios  sit  etiam  frequens,  apud 
alios  numquam  reperiatur. 

EvxDEii  iiiHi  cvRsvM,  EVNDEM  TERiiixvii  *  samc  Career, 
same  goal,'  cf.  longius  euehi  1.  11  *  to  break  bounds,  to  be  car- 
ried btyond  the  goal.'  v  8  §  11  (after  expressing  a  hope  that 
he  may  find  time  to  compose  a  history)  interim  tieniam,  ne  a 
meis  verbis  recedam,  aduocandi  peto.  viii  12  8  3.  21  §  3.  ix  25 
§  3  7iunc  me  rerum  actus  modice,  sed  tamen  distringit.  40  §  2 
si  agendi  necessitas  instat,  quae  frequens  hieme.  Thus  PI.  did 
by  degrees  detach  himself  from  the  bar.     Mommsex. 

1.  10  APVD  TE  svBsiGxo  X  4  (3)  §  4  Tion  sine  magna  fiducia 
Bubsigno  apud  te  fidem  pro  moribus  Romani  mei.  Once 
used  by  Cic.  for  registering  an  estate  in  the  treasury  records ; 
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'  I  register  (siihs.)  my  resolution  {statuo),  my  vow,  and  leave 
the  record  with  you  {apud  te).' 

1.  11  LONGivs  EVEHi  contluue  my  vocation  when  it  is  no 
longer  Jionestum  (1.  7). 

IN  rvs  VOCES  Cic.  Hor.  dig.  lexx.  and  Duksen  manuale  ins. 
noco. 

AD  HAN'c  EPisTvuoi  ' on '  or  'by,'  as  the  evidence,  standard 
and  rule  of  judgement,  cf.  ad  normam.  Xep.  xv  2  §  3  ad  nostram 
consuetudinem.  Heus.  on  Cic.  off.  ii  21  §  10  (  =  §  84)  ad  tiolgi 
opinionem  maior.     Hand  Tursell.  i  108 — 9. 

1.   12  QVIESCERE  rVBEAS,   CV3I  IXERTIAE  CRMEN  EFFVGERO  IV  23 

§  4  (cited  on  1.  7).  Cic.  Sest.  §  98  Halm  quid  est  igitur  propo- 
situm  his  rei  puhlicae  guhernatoribus,  quod  intueri  et  quo  cur- 
sum  suum  dirigere  debeant  ?  id  quod  est  praestantissivium 
maximeque  optahile  omnibus  sanis  et  botiis  et  beads,  cum  dig- 
nitate  otium.  id.  de  or.  i  §  1.  Sen.  breu.  uit.  4  §  6  (of 
Augustus)  itaque  otiinn  optabat.  in  huius  spe  et  cogitatione 
labores  eius  residebant.     Gierig.     cf.  vu  26. 


II 

To  Maximus.  §  1  I  ask  for  a  friend  a  favour  which  I  would 
readily  grant  to  a  friend  of  yours.  §  2  Arrianus  Maturus  is 
the  leading  man  of  Altinum — I  am  not  speaking  of  his  wealth, 
but  of  his  character  and  wisdom.  §  3  He  is  my  faithful  coun- 
sellor in  matters  of  business  and  of  criticism.  §  4  He  loves 
me  as  you  do.  He  has  remained  content  with  the  status  of  a 
knight.  §  5  I  wish  to  surprise  him  with  some  not  burdensome 
preferment.  §  G  Pray  give  him  the  earliest  that  you  have  at 
your  disposal,  and  neither  he  nor  I  will  be  ungrateful.  For 
though  he  does  not  sue  for  these  things,  he  is  as  grateful  as  if 
he  were  the  most  ambitious  of  men. 

P.  3  1. 15  MAXiiio  an  Anicius  Maximus  proconsul  of  Bithynia 
X  112  :  a  L.  Xorbanus  Appius  Maximus,  proconsul,  as  it  seems, 
of  Bithynia  imder  Domitian  ib.  58;  a  M'.  Liberius  Maximus 
apparently  legatus  Moesiae  ib.  74.  Letters  addressed  to  Maxi- 
mus II  14.  VI  11.  34.  VII  26.  VIII  19.  24.  ix.  1.  23.  cf.  vi  8  §  4 
M.  noster.  Here  M.  is  legatus  prouinciae  with  an  army.  In 
viTi  24  quaestor  prou.  Bithijniae ;  trib.  ph;  praetor;  legatus 
Augusti  missus  in  Achaiam  ad  ordiiiandum  statum  ciuitatium 
liberarum.  It  is  uncertain  which  of  Pliny's  friends  named 
Maximus  is  meant.     Mommsen. 
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§  1  1.  16  oBTVT.issEM  ){  petitimis  1.  18. 

1.  17  MATERIA  3  §  3.  7  §  14.  11  13  §  2  beneficioriim.  ix  13 
§  2  magnam pulchramque  materiam  insectandl  jiocentes. 

svppETERET  V  5  §  8  dum  snppetit  uita.     ix  2  §  2. 

NVNC  'as  the  case  stands'  ix  6  §  2.  Liv.  xxi  40  §  3  Fabri, 
XXII  25  §  10.     Sen.  rem.  fort.  7  §§  1  2.    luv.  v  141  n. 

§  2  AREiAxvs  lUTVRvs  Called  M.  A.  in  the  inscr.  of  iv  8 
and  12;  elsewhere  A.  alone.  Letters  to  him  i  2.  ii  11  12.  vi  2. 
VIII  21.     PI.   here  seeks  for   some   miliiia   equestris   for  him. 

MOMMSEX. 

ALTiXAxmi  Altinmn  (to  which  Arrian  had  retired  ii  11  §  1 
quamuis  enim  quietis  amore  secesseris.  §  25  habes  res 
urbanas ;  inuicem  rusticas  scribe,  quid  arbuscidae  tuae,  quid 
uineae,  quid  segetes  agunt,  quid  oues  delicatissimae  ?  cf.  Mart. 
IV  25  1  aemula  Baianis  Altini  litora  villis...7  8  uos 
eritis  nost.ae  requies  portusque  senectae,  |  si  iuris  fue- 
rint  otia  nostra  sui),  a  chief  town  of  the  Yeneti,  about  midway 
between  Patauium  to  the  S.  and  Concordia  to  the  N.  on  the 
great  eastern  road ;  a  great  staple  of  commerce.  Destroyed  by 
Attila  A.D.  452,  now  a  village  (Altino)  with  few  ruins.  The 
Maximus  of  vii  34  was  a  benefactor  to  Verona,  and  may  be  the 
same  as  is  here  addressed. 

PRiNCEPS  1.  19  20  n.  7  §  4.  Cic.  parad.  §  36  (of  the 
wealthy)  'at  sumus'  inquit  'principes  diuitatis.''  uos  uero 
ne  conseruorum  quidem  uestrorum  principes  estis.     Gierig.     PI. 

II  13  §  4  mater  e  primis  citerioris  Hispaniae. 

1.  19  CVM  Dico  pRixcEPS  words  used  '  materialiter '  need 
not  be  inflected.  5  §14  cum  dico  balinei.  Ov.  m.  i  169 
lactea  nomen  habet.  vi  400  Marsya  nomen  habet,  Phry- 
giae  liquidissimus  am7iis.  xv  96  cut  fecimus  aurea  nomen. 
Suet.  CI.  24  f.  Gabinio  Secundo,  Chaucis  gente  Germanica  su- 
peratis,  nomen  Chaucius  u^urpare  concessit.  lustin  xii  4  §  11 
Jiaec  soboles  nomen  habiiit  epigoni  (nom.  pi.).  [Poppo  in 
Ztschr.  f.  d.  G}TQn.  xviii  656  adds  Cic.  orat.  §  159  indoctua 
dicimus  breui  prima  littera  cet.  %\(jl  postremae  duae  Utterae, 
quae  sunt  in  optimus.  Yarr.  1.  1.  viii  §  34  a  similibus  [fiunf] 
dissimilia  ut  ab  lupus  lepus  lupo  lepori.  ix  §  84  dicimus 
dupondius  et  tressis  cet.  Gell.  xiii  23  (22)  §  15  Neria 
(licit  per  a  litteram.  Plat.  Protag.  346'=  iv  rw  ckwv.  Prise,  ii 
§  2.  Ill  §  2  cet.]  Schafer  on  schol.  Ap.  Kb.  n'll49  p.  209  cites 
DH  II  13  6voiJ.a  5k  KOLvov  aTravT(:s...i(ixov  KeKipioi  and  Sylb.  on 
Pans.  pp.  356,  382.  In  the  ind.  he  adds  Hdt.  v  52.  vi  103  f. 
Liban.  uit.  Demosth.  in  Eeiske  orr.  gr.  i  2  22  Bdr-raXoj  ^ttm- 
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vvfxlav  ^ax^v.  On  the  other  hand  Plat.  Prot.  341*  irepl  tou 
beivov  (the  word  hei.vbs).  Suet.  Aug.  87  ponit  assidue  et  pro 
stulto  baceolum, .. ef  j^ro  cerrito  uacerrosum. 

1.  19  20    NOX  DE  FACVLTATIBVS  LOQVOR,   SED  DE  CASTITATE  IV  3 

§  1  qiiod  sanctitate,  quod  auctoritate,  aetate  qnoqiie 
princeps  ciuitatis.  Gierig.  i  10  §  8  i2)se  prouinciae 
princeps  generum  non  honoribus  principem  sed  sa- 
pient ia  elegit. 

§  3  1.  21  coNsiLio  IN  NEGOTiis  letters  ii  11  12.  iv  8  esp. 
12.  VI  2  relate  to  public  affairs,  ivdicio  in  stvdiis  i  2  (a 
speech  sent  to  A.  to  be  coriected).  viii  21  (promises  to  send  a 
book  of  poems),     cf.  iv  8  §§  4 — 6.  vi  2. 

rvDicio  'criticism.'  vii  28  §  3  nee  sunt  paritm  viulti,  qui 
carpere  aniicos  suos  iudicium  iiocant.  \t  2G  §  2  amo  qiiidem 
effuse  {ita  officiis,  ita  reuerentia  vieruit),  iudico  tamen.  ix  38 
librum  omnibus  numeris  absolutum,  cui  vmltum  apud  me  gratiae 
amor  ipsius  adiecit.  iudicaui  tamen:  neque  enim  soli  indi- 
cant qui  maligne  legunt. 

1.  22  VERiTATE  11  §  6  uix  unuM  aut  alterum  inuenies  tanta 
sinceritate,  tanta  ueritate. 

1.   23    INTELLEGENTIA    '  taste  '    6  §  1  H. 

§  4  1.  24  ABDENTivs  9  §  7  amare  ardentius.  vii  20  §  7  ut 
imiicem  ardentius  diligamus.  viii  10  §3  ardentius... 
cupio.     Aug.  conf.  i  §  15. 

1.  24  25  SE  IN  EQVESTRi  GRADv  TENviT  II  13  §  4  pater  ei  in 
equestri  gradu  clarus.  Cf.  Maecenas  e  qui  turn  decus ;  care, 
Maecenas,  eques.  Veil,  ii  88  §2  Earth,  i  14  §  5  Minicius 
Macrinus,  equestris  ordinis  princeps,  quia  nihil  altius  uoluit: 
adlectus  enim  a  diuo  Vespasiano  inter  praetorios  honestam  qui- 
etem  huic  nostrae  ambitioni  dicam  an  dignitati  constantissime 
praetxdit.  For  the  thought  cf.  ii  1  §  2  (of  Verginius  Eufus) 
perfunctus  est  tertio  consulatu,  ut  summum  fastigium  priuati 
hominis  inpleret,  cum  prinripis  noluisset.  Corte.  inscr.  in 
Hirschfeld  Verwaltungsgesch.  i  267  1  huic  diuos  Hadrianus 
latum  clauom  c?/[;?i]  quaest[ura]  optuli[t]  et  petentis  excusa- 
tionem  accepit.  Tac.  Agr.  42  audiit  prcccs  excusantis. 
Fronto  ad  Antonin.  9  p.  107  Naber  equitis  V\.om.Q.ni... Sexti 
Calpurnii  dignitatem  rogatu  meo  exornasti  duabus  iam  procu- 
rationibus  datis.  ea  ego  duarum procurationum  beneficia  quater 
numero ;  bis  cum  dedisti  procurationes,  itemque  bis  cum  excu- 
sationes  recepisti.  Nep.  xxv  19  §  2  (of  Atticus)  contentus 
ordine  equestri,  quo  erat  ortus. 
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SE  TENTiT  7  §  6  n.  (iu  another  sense).  As  here  ix  23  §  1 
ceJitumuiri,  cum  diu  se  intra  iudicum  auctoritatem  grauitatem- 
que  tenuissent.  iv  17  §  8  (of  Nerva)  paulisper  se  intra 
silentiuni  tenuit.  yii  6  §  6  inultum  me  intra  silentium  tenui. 
LS  teneo  A2d;3. 

1.  26  OENA>-Dvs  EXCOLEXDYSQVE  V  11  (12)  §  2  (patiiam) 
mihi  a  quocumque  excoli  iucundum. 

§   5     1.  27      ^IAGNI    AESTIiIO...ADSTKVEKE     4     §  1.     IV    28    §  1. 

VI  23  §  3.  For  adstr.  cf.  iv  17  §  7  quantum... famae  meae.  ix 
34  §  11  aliquid.  paneg.  35  f.  perquam  magna  quaedam  edicto 
Titi.  74  f.  nihil  felicitati  suae  putat  adstr ui  posse,  nisi  ut 
di  Caesarem  imitentur.  Corte.  ib.  38  pr.  muneri  eius  libe- 
ralitas  tua  adstruxit.  46  f.  omnibus  quos  honos  facis  hanc 
adstruis  laudem,  ne  coegisse  uidearis.  62  f.  sihi  enim  ac- 
crescere  putat  quod  cuique  adstruitur.  So  Ov.  Yell.  PI.  h.  n. 
QuintiL  Tac. 

1,  23  I^-0PI^•A^-TIs  frequent  in  Caes.  also  found  in  Liv. 
Suet.     The  only  ex.  in  PI. 

NOLENTis  YM.  vn  2  E  §  10.  PI.  h.  n.  Sen.  Luc.  Cels.  once 
(i  8  pr. ).  Quintil.  Flor.  Cicero  would  say  inuiti.  The  popular 
nolens  nolens  is  found  in  no  classic. 

P.  4  1.  1  ADSTKVERE  AVTEM  cL  adstr.  p.  3  1.  27.  9  §j  2  3 
Priscus.  eratautemPriscus.  i2§6. 12§12doleo,  doleo 
a.\item...meo  nomine,  iv  13  §  1  saluum  in  urhem  uenisse 
gaudeo.  uenisti  autem.  §10iniungo.  iniungo  autem. 
vl9§8.  IX  33  §  1  iucidi...incidi  autem.  Hand  Tur sell. 
I  568.  Beier  on  Cic.  off.  i  p.  5.  Aid.  Manut.  ib.  p.  11.  Sen. 
ep.  58  §  35  totum...totum  autem.    Kiihner  ii  701. 

SPLEXDIDVil  NEC  MOLESTVII    1  §  9  L  23  n. 

§  6  1.  2  cvivs  GENERIS  depends  on  occasio.  Keil  (ed.  min.) 
had  a  comma  after  generis.  But  it  is  only  in  later  authors 
that  \ve  find  such  exx.  as  Hier.  ep,  117  4  nee  possum  cum  huius- 
modi  [  =  tahbus]  uiuere.  ib.  130  16  (992'')  snlent  enim  huius- 
cemodi  per  angulos  mussitare.  Ambr.  de  Paradiso  §  1  (with 
pro).  Iren.  pr.  §  2  (with  de).  ii  26  §  3.  28  §  4  post  med.  29 
§  1  f.  Ill  11  §  9.  IV  29  §  2.  30  §  3  (with  aduersus).  Even  as 
early  as  Tert.  idol.  13.  15.  orat.  12.  Oehler  on  de  bapt.  12. 
QVAE  PRIMA  OCCASIO,  coNFERAS  cf.  5§9  quod  reliquum  tem- 
poris,  studiis  reddebat. 

1.  3  DEBiTOREM  IX  28  §  5  usuris. 

1.  5  ExciPiT  '  welcomes.' 
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III 

To  Corellia  Hispiilla.  §  1  I  know  not  whether  I  regarded 
vour  father  with  greater  love  or  reverence;  for  his  sake  and 
your  own  I  entertain  a  special  affection  for  you.  Hence  I 
must  endeavour  that  your  son  may  take  after  his  grandfather, 
on  the  mother's  side  if  I  may  choose.  Though  indeed  his 
father's  father,  his  father  and  father's  brother,  were  all  men  of 
mark.  §  2  To  resemble  these  examples,  the  boy's  mind  must 
be  steeped  in  principles  of  \-irtue:  and  here  the  choice  of  a 
master  is  all-important.  §  3  Hitherto,  under  your  roof,  he 
has  been  shielded  from  temptation ;  now  he  must  be  sent  from 
home ;  we  have  to  look  out  for  a  professor  of  rhetoric,  whose 
school  bears  a  known  character  for  strictness,  modesty,  above 
all  chastity.  §  4  For  our  stripling,  to  other  endowments  of 
nature  and  fortune,  adds  rare  beauty  of  person:  and  for  that, 
in  this  slippery  period  of  life,  we  must  provide,  not  merely  a 
teacher,  but  a  guardian  and  a  governor.  §  5  "SMiat  think  you 
of  lulius  Genitor?  My  love,  itself  the  offspring  of  judgement, 
does  not  blind  my  judgement.  He  is  a  man  faultless  and 
high-principled;  even,  for  these  libertine  times,  a  little  over- 
rugged  and  stern.  §  6  The  world  at  large  can  tell  of  his  ora- 
torical power,  which  lies  open  to  the  public.  Not  so  the  life  of 
men.  with  its  hidden  mazes ;  here  I  must  be  surety  for  Genitor. 
§  7  From  his  lips  your  son  will  learn  nothing  that  were  better 
unknown.  Genitor  will  remind  him  what  a  btirden  of  family 
greatness  he  must  uphold.  Hand  him  over  then,  with  hea- 
ven's blessing,  to  a  teacher,  from  whom  he  may  learn,  first 
goodness,  then  eloquence,  which,  without  goodness,  is  ill 
learnt.     A  parallel  letter  ii  18. 

P.  4  1.  7  coRELLiAE  HispvLLAE  daughter  of  Corellius  Eufus 
and  HispuUa  i  12  §  .3.  iv  17.  Defended  by  PI.  a.d.  102  or  103 
IV  17.  MoMMSEx.  HispuUa  to  Hispo,  as  Catulla  to  Cato,  of. 
homullus,  lenuUus  (Corssen  Aussprache  ii^  149). 

§  1  1.  8  PATKEM  TWM  CorelHus  Eufus,  brother  of  Corellia 
f  I  12  §  3  he  had  phirimas  uiuendi  causas,  very  many  ties  to  life, 
when  he  stai-\-ed  himself  to  death,  optimam  comcientiam,  opti- 
viam  famam,  maximam  auctoritatcm,  praeterea  filiam  uxorem 
nepotem  sorores,  interque  tot  pignora  ueros  amicos).  A  sena- 
tor VII  31  §  4  cl.  DCass.  lxviii  2.  Consulted  by  PI.  i  12  §  12 
iiitae  meae  testem  rectorem  magistrum.  v  1  §  5  adhihui  in 
consilium  duos  quos  tunc  ciuitas  nostra  spectatissimos  habuit, 
Corellium   et  Frontinum.     ix  13  §  6  omnia   ego   semper  ad 
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Corellium  rettuU,  qunn  prouidentissimwn  aetaHs  nostrae 
sa])ienti.ssi7mnnque  connoui ;  in  hoc  tamen  contcntus  consilio 
meo  fui,  tieritus  ne  uetaret :  erat  enim  cunctantior  cautiorque. 
His  hatred  of  Domitian  i  12  §  8.  Appointed  by  Nerua  to  pur- 
chase and  divide  land  vii  31  §  4  cl.  DCass.  lxvui  2.  Com- 
mends PI.  to  Xerua  iv  17  §  8.  Commits  suicide  a.d.  97  or  98, 
aet.  68,  after  enduring  gout  33  rears  i  12.     Praises  of  him  iv 

17  §§  1.  4.     TII  11  §  3.       MOMMSEX. 

SAXCTissiMTM  I  12  §  5  (of  Corcllius)  hunc  [pedum  dolorem] 
abstinentia,  sanctitate,  quoad  iiiridis  aetas,  xiicit  et  /regit. 
IV  17  §  4  (of  CorelUus)  quo  neminem  aetas  nostra  grauiorem 
sanctiorem  subtiliorem  tulit.  luv.  x  298  n.  joined  with 
grants  by  Cic.  Quintil. 

1.  9    SVSPEXERIM    MAGIS    AN    AMAVERIM    DVBITEM    IV  17    §  4    (of 

Corellius)  quern  ego  cum  ex  admiratione  diligere  coepis- 
sem,  quod  euenire  contra  solet,  magis  admiratus  sum,  post- 
quam  peni'US  inspexi.  Love  and  reverence  combined  as  i  14 
§  1  suspexerim  dilexerimque,  ii  1  §  7  ilium  [Yerginium 
Eufum]  non  solum  publice  quantum  admirabar  tantum  dili- 
gebam.     Gierig.    for  susp.  of.  9  §  26.    Sen.  ben.  vi  3  §  4. 

1.  10  IN  MEMOKiAM  Eivs  Suet.  Caes.  27.  A.  7.  Tib.  7.  Cal.  15. 
Tac.  an.  i  73.  Matt.  26  13  vulg.  add  to  lexx.  this  phrase,  now 
so  memorable  in  English  literature. 

IN  HONOREM  TWM  VI  27  §  1.  VII  24  §  7,  X  8  (24)  ^2inh. 
operis  ipsius.  pan.  11  in  honorem  tuum.  Sen.  ben.  v  19 
§  8  patris.  id.  ep.  20  §  7  in  honorem  tuum.  79  §  2.  92  §  1 
corpus  in  honorem  animi  coli.     lustin.  ii  6  §  13.  Quintil.  i 

I  §  6  Hortensiae  Q.  fiUae  oratio...legitur  non  tantum  in 
sexus  honorem.  xi  2  §  12.    !Mad%-ig  opusc.  i  168  n.    aduers. 

II  644.  Duker  on  Flor.  in  20  §  8.  cf.  LS.  under  gratia  and  add 
Sen.  contr.  25  §  3  in  cuius  gratiam  occisus  est. 

vNicE  DiLiGAM  VI  29  §  1  qui  me  unice  dilexit.  vii  32  §  1 
unice  laetor.  ix  9  §  1  unice  proho.  Cic.  fam.  v  8  §  4  unice 
diligo.  Herbst  and  Krebs-Al] gayer  proscribe  the  sense  (found 
in  modem  Latin)  'alone,'  'only'  (by  confusion  with  'unique'). 
It  means  'singularly,'  'specially,'  'extremely.' 

1.  12  EXiSTAT  'may  turn  out.' 

1.  13  MATERXo  Corellius.  qvamqvam  contigkrit  VI  19  5  2. 
vii  1  §  1.  33  §  3.  vm  4  §  3.  6  §  17.  16  §  3.  24  §  5.  Sail.  lug. 
3  §  2.  Nep.  Att.  13  §  6.  Liv.  vi  9  §  6.  vii  13  §  6.  xxxvi  34 
§  6.  Cic.  fin.  Ill  §  70  Madv.  Tusc.  v  §  85  Kiihner.  Lagergren. 
See  Nipperdey  on  Nep,  Milt.  2  §  3  and  on  Tac.  an.  i  3  fin. 
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(the  usual  constr.)  Drager  hist.  Sjnt.  ii  737  sq.     luv.  si  205  a. 
Rrebs-Allgayer. 

L    13  li    PATERXVS  PATER  PATRVVS  UILknOWn. 

1.  14  sPECTATvs  VI  8  §  1  gwfs...spectatior ^;a!/Zo?  v  1  §  5 
(cited  on  1.  8).     lexx.  from  Plaut.  Cic.  cet. 

coxTiGEEiT  luv.  VIII 28  n.  Sen.  ep.  124  §  20,  [Quintil.]  decl. 
11  §  1  ultioni  meae  contingit  bonus  pater.  Flor.  Yerg.  orat. 
xiiin  2  Jahn  saltern  hie  manere  contingat.  Otto  in  Osann 
Cic.  rep.  p.  38.    LS.  UBb. 

1.  15  coxspicvi  the  word  in  any  sense  is  first  found  in  the 
Augustan  age,  chiefly  in  the  poets,  mostly  in  the  primary  sense, 
'visible,'  'prominent.'  As  here,  in  the  modern  acceptation 
{  =  insi()nis)  in  Ov.  Tac.  cet. 

§2  ITA...SI  13§  5n.  Allen  on  Cic.  off.  I  §  28  f.  de  diuin. 
I  §  10.  Holden  Cic.  off.  ind.  desivm  with  pronouns,  like 
Germ,  erst,  'only,'  'after  all,  when  you  have  tried  every  other 
course.'     9  §  11.'    Hand  Tuisell.  ii  255. 

1.  17  P0TISSIMV5I  the  superl.  of  potiiis  denotes  choice,  pre- 
ference, not  degree  18  §  2.  viii  14  §  1.  Specially  used  with 
pron. 

ACCiPiAT  'learn,'  as  frar?o  =  ' teach.'  Cic.  de  or.  i  §  114  si 
quis  est,  qui  hacc  arte  accipi  putet.  QuintiL  x  1  §  15  n. 
Bonnell  lex.  p.  9. 

§  3  1.   18    PVERITIAE  RATIO  1  §  11  1.  4  n. 

i:sTRA  coxTVBERNivM  TWM  TEXviT  II  13  §  5  (contubemalis). 
17  §  29.  IV  4  §  1  {contxihernalem  meum).  19  §  6  (to  Calpurnia 
Hispulla,  speaking  of  her  niece,  his  own  wife)  nee  aliud  deeet  tuis 
manihus  educatam,  tuis  praeceptis  institutam,  quae  nihil  in  con- 
tubernio  tuo  uiderit  nisi  sanctum  honestumque.  v  14  (15) 
§  9.  VII  15  §  3.  24  §  3  uixit  in  contubernio  auiae  delicatae 
seuerissime  et  tamen  obsequentissime.  x  94  (95)  §  1  Suetonitim 
Tranquillum..An  contubernium  adsumjysi.  Symm.  fr.  p.  3 
1.  4  in  contubernio  parentis.  Tac.  Agr.  4  inater  lulia 
Procilla  fuit,  rarae  castit-atis :  in  huius  sinu  indulgentiaque 
educatus  per  omnevi  honestarum  artium  cultum  pueritiam 
adulescentiamque  transepit.  arcebat  eum  ab  illecebris  peccan- 
tium  praeter  ipdus  bonam  integramque  naturam,  quod  statim 
2)aruulus  sedem  ac  magistram  studiorum  Massiliani  habuit,  locum 
Graeca  comitate  et  prouinciali  parsimonia  mixtum  ac  bene  com- 
positum.  TENviT  2  §4n.  Cic.  Ligar.  §  30  dum  te  in  foro 
tenuit  ratio  honorum  tuorum.     Cell.\r. 
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1.  19  PRAECEPTORES  DOiii  luv.  VII  215 — 243  n.  XIV  10  11  n. 
Quintil.  I  2  (whether  private  or  pubhc  education  is  best). 
Paulus  Aegin.  i  14  (p.  16  Adams) :  "After  six  or  seven  years  of 
age  both  boys  and  girls  are  to  be  consigned  over  to  school- 
masters of  a  mild  and  benevolent  disposition ;  as  such  persons 
will  impart  instruction  to  them  in  a  cheerful  manner,  and 
without  constraint;  for  relaxation  of  the  mind  contributes 
much  to  the  growth  of  the  body.  Boys  twelve  years  of  age 
should  go  to  teachers  of  grammar  and  geometry,  and  get  their 
bodies  hardened  by  gjTnnastic  exercises.  From  fourteen  to 
twenty-one,  their  proper  employment  will  be  the  study  of 
mathematics  and  initiation  in  philosophy.  At  the  same  time 
however  it  will  be  proper  to  use  more  exercise  for  strengthening 
the  bod}',  so  that,  exercising  both  body  and  mind,  they  may  be 
prevented  from  indulging  their  carnal  desires.  They  ought 
likewise  to  be  restricted  as  to  wine."  Cf.  luv.  vol.  ii  p.  288. 
Quintil.  I  2  §  4  corrumpl  mores  in  scholis  putajit:  nam  et  cor- 
rumpiintur  interim,  sed  domi  quoqiie,  et  sunt  multa  eius  rei 
exempla,  tarn  hercule  quam  conseruatae  sanctissime  utrobique 
opinionis.  natura  cniusque  totum  curaque  distat.  da  mentem 
ad peiora  facilem,  da  neglegentiam  formandi  custodien- 
dique  in  aetate  prima  pudoris,  non  minorem  flagi- 
tiis  occasionem  secreta  praebuerint.  nam  et  potest 
turpis  domesticus  esse  praeceptor,  nee  tutior  inter  seruos 
malos  quam  ingenuos  parum  modestos  conuersatio  est.  §  5  at  si 
bona  ipsius  indoles,  si  non  caeca  ac  sopita  parentium  socordia 
est,  et  praeceptorem  eligere  sanctissimum  quemque, 
cuius  rei  praecipua  prudentibus  cura  est,  et  disci- 
plinam,  quae  maxime  seuera  fuerit,  licet,  et  nihilo  minus 
amicum  grauem  nirum  ant  fidelem  libertum  lateri  filii  sui 
adiungere,  cuius  adsidens  comitatus  etiam  illos  meli&res  faclat, 
qui  timebantur. 

ERROP.iBvs  cf.  faux  pas.  Suet.  Ner.  26  pr.  petulantiam  li- 
hidinem  luxuriam  auaritium  crudelitatem  sensim  quidem  prima 
et  occulte  et  uelut  iuuenili  err  ore  exercuit,  sed  tit  tunc  quoque 
dubium  nemini  foret  naturae  ilia  uitia  non  aetatis  esse. 

1.  20    MATERIA    2  §  1  n. 

1.  21^  PROFEREXDA  VII  25  §  1  qui  studia  sua  proferunt 
(pubhsh).  VIII  21  §  2.  ix  14  pergamus  modo  itinere  institute, 
quod  ut  paucos  in  lucem  famamque  prouexit,  ita  multos  e  tene- 
bris  et  silentio  protulit.  Phaedr.  v  5  9  10  genus  spectaculi  \ 
quod  in  theatro  numquam  prolatum  foret.  Auson.  Paulo  (in 
idyl.  6)  poematia  ad  lucem.     Hier.  ep.  124  1  in  uulgus. 

ciEcviispiciENDvs  RHETOR  II 18.  IV 13  §  10  (to  Tac. ,  asMug  him 
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to  recommend  masters  for  Comum  school)  rogo  ut  ex  copia 
studiosorum,  quae  od  te  ex  admiratione  ingenii  tui  conuenit, 
circumspicias  praeceptores.  Sen.  ep.  27  §  3  aliquod... 
bonum  mansiirum  circumspice.     luv.  viii  96 n. 

KHETOR  LATixYs  luv.  VII  150 — 214  n.  Ecad  Quintil.  inst. 
Sen.  suas.  and  contr.  Suet.  rhet.  the  declamations  ascribed  to 
Quintil.  and  Calpurn.  Quintil.  ii  1  pupils  are  sent  to  rhetori- 
cians, esp.  to  the  Latin,  too  late;  because  grammarians  have 
encroached  on  the  rhetorician's  province,  teaching  suasoriae. 
II  2  §  1  ergo  cum  ad  eas  in  stiidiis  uires  periienerit  piier,  ut,  quae 
prima  esse  ptraccepta  rhetorum  diximus,  mente  consequi  possit, 
tradendus  eius  artis  magistris  erit,  quorum  in  primis 
inspici  mores  oportebit.  §  2  quod  ego  non  idcirco  po- 
tissimum  in  hac  parte  tractate  sum  adgressus,  quia  non  in 
ceteris  quoque  doctoribus  idem  hoc  etiam  examinandum  quam 
diligentissime  putem,..  sed  quod  magis  necessariam  eius  rei 
mentionem  facit  aetas  ipsa  discentium.  §  3  nam  et  adulti  fere 
pueri  ad  has  praeceptores  transferuntur  et  apud  eos  iuuenes 
etiam  facti  perseuerant,  ideoque  inaior  adhihenda  tum  cura  est, 
ut  et  teneriores  annos  ab  iniuria  sanctitas  docentis 
custodiatetferocioresalicentiagrauitas  deterreat. 
§  4  neque  u^ro  sat  est  summam  praestare  abstinentiam,  nisi 
discipUnae  seueritate  conuenientium  quoque  ad  se  mores  ad- 
strinxerit.  Cf.  the  remainder  of  the  ch.  See  E.  Yolkmann 
die  Ehetorik  der  Griechen  und  Eomer.  Berl.  1872.  Sen. 
contr.  II  praef.  §  5  Blandus  was  the  first  Eoman  knight  who 
taught  rhetoric  at  Eome:  primus  omnium  Latinus  rhetor 
Bomae  fuit  puero  Cicerone  Plotius,  Edict  of  the  censors  against 
them  B.C.  92  GeU.  xv  11  §  2.     Cic.  de  or.  iii  §  93. 

1.  22  CASTITAS  I  22  §  7.  luv.  VII  218  n.  239  n.  Quintil.  i 
2  §  2  the  advocates  of  home  education  duas  praecipue  rationes 
sequi  uidentur :  unam,  quod  moribus  magis  consulant,  fugiendo 
turbam  Jiominum  eius  aetatis,  quae  sit  ad  uitia  maxime  prona, 
unde  causas  turpium  factorum  saepe  extitisse  utinam  /also 
iactaretur...  §  3  prior  causa  prorsu-s  grauis :  nam  si  studiis 
quidem  scholas  prodesse,  moribus  autem  nocere  constaret,  potior 
viihi  ratio  uiueridi  honeste  quam  uel  optime  dicendi  uideretur. 
sed  mea  quidem  sententia  iuncta  ista  atque  indiscreta  sunt: 
neque  enim  esse  oratorem  nisi  bo7Uim  uinan  iudico  et  fieri,  etiam 
si  potest,  nolo.  3  §  17  iain  si  ininor  in  eligendis  custodum  uel 
praeceptorum  moribus  fuerit  cura,  pudet  dicere,  in  quae  probra 
nefandi  homines  isto  caedendi  iure  abutantur,  quam  det  aliis 
quoque  nonnumquarn  occasionem  hie  miserorum  metus.  von  mo- 
rabor  in  parte  hac:  nimium  est  quod  intellegitur.  quare  hoc 
dixisse  satis   est:    in  aetatem   injirmam  et  iniuriae  obnoxiam 
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nemini  debere  nimium  licere.     The  gymnasia  were  a  hot-bed  of 
corruption  luv.  iii  68  n. 

§  4  1.  24  ExiMiA  coKPOKis  PTLCHRiTVDO  16  §  3  fiUus  cleccssit 
eximia  pulchritudine  pari  uerecundia.  vii  24  §  3  oc 
primum  conspicuus  forma  omnes  sermones  maligno- 
rum  et  puer  et  iuuenis  euasit:  intra  quartum  et  uicensi- 
mum  annum  maritus  et,  si  deus  adnuisset,  pater.  Cic.  p.  Gael. 
§§  6—11.  DOTiBvs  1  24  §  4.  II  17  §  29.  Krebs-Allgayer. 
Plin.  h.  n.  xviii  §  144.  xxxvii  §  66.  Ov.  m.  iv  701.  lustiu. 
XII  12  §  11. 

1.  25  IN  HOC  I.VBRICO  AETATis  Pliny  to  his  fellow- townsmen 
of  Comum  iv  13  §  4  uehementer  intererat  riestra,  qui  patres 
esti!i,...liberos  uestros  hie  potissimum  discere.  uhi  enini  aut 
iucundius  morarentiir,  quam  inpatria,  aut  piidicius  contine- 
rentur,  quam  sub  oculis  parentum,  aut  minore  sumptu 
quam  domi?  Sen.  contr.  14  §  4  fuit  adulescens  temperatissimus 
et  lubricum  tempus  sine  infamia  transiit.  Tac.  an. 
VI  49  lubricum  iuuentae  exiret  (a  mother  banished,  to  save 
her  younger  son  from  solicitations,  to  which  the  elder  had 
yielded),  xiii  2  (of  Burrus  and  Seneca)  iuuantes  in  uicevi,  quo 
Jacilius  lubricam  pri7icipis  aetatem,  si  nirtutem  aspernaretur, 
voluptatibus  concessis  retinerent.  xiv  56  (Nero  to  Seneca)  quin,  si 
qua  in  parte  lubricum  adulescentiae  nostrae  decUnat,  re- 
vocas?  [Apul.  XI  15  lubrico  uirentis  aetatulae  ad  seruiles 
delapsus  iioluptates.  Herbst.]  Claud,  r.  P.  in  227  teneris  heu! 
lubricamoribus  aetas.  Ambr.  or.  in  obitu  Yalentin.  ii  10. 
cf.  13.  46.  hexaem.  iii  56  f.  Blinem.  on  Lact.  epit.  63  §  7. 
Cic.  and  dig,  in  lexx.     cf.  Kraut  p.  7. 

L  26  cvsTOS  he  must  serve  as  paedagogus  (tutor,  guardian), 
as  well  as  teacher.  Hor.  s.  i  4  116—9.  luv.  vii  213  n.  218  u. 
X  303.  Plant.  Bacch.  iii  3  e.g.  422 — 3  nego  tibi  hoc  annis 
iiiginti  fuisse  primis  copiae  \  digitum  longe  a  paedagogo  pedeni 
nt  ecferres  aedibus.  Phaedr.  in  10  21 — 23  cubiculum  uxoris 
petens,  \  in  quo  dormire  mater  natum  ius'^erat,  \  aetatem  adultam 
seruans  diligentius.  Becker  Gallus  ii^  71 — 2.  Charikles  n^ 
20—22.  Marquardt  Privatleben  i  110.  Suet.  Galba  14  his 
three  freedmen,  who  never  lost  sight  of  him,  nicknamed  paeda- 
gogi.  Plat.  Lysis  208<=.  Sen.  ep.  89  §  13  Aristo  left  of  philo- 
sophy only  morals,  and  curtailed  that:  nam  eum  locum,  qui 
monitiones  continet,  sustulit  et  paedagogi  esse  dixit,  nan  phi- 
losophi,  tamquam  quicquam.  aliud  sit  sapiens  quam  generis 
humani  paedagogus.  ib.  11  §  9  EiHCurus  bids  us  keep  some 
good  man  in  mind,  and  always  act  as  in  his  sight:  custodem 
nobis  et  paedagogum  dedit.    94  §  8  haec  paedagogus pwrro, 
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haec  auia  nepoti  praecipit  et  irascendxim  non  esse  magister 
iracundissimus  disputat.  110  §  1  some  believe  nnicuique  no- 
strum paedagogiim  dari  deum  (a  genius).  123  §  11  istos 
ti-istes  et  siiperciliosos,  alienae  uitae  censores,  suae  hostes,ptiblicos 
paeclagogos,  assis  ne  feceris.  de  ira  ii  21  §  6  non  resistet 
off ensis,... cuius  lacrimas  sollicita  semper  mater  abstersit,  cui  de 
paedagogo  satisfactum  est.  Quintil.  i  1  §§  8.  11,  i  2  §§  10.  25 
exhortationem  docentium,  paedagogorum  custodiam.  vi  1 
§  41  a  boy  brought  forward  into  court  to  arouse  pity,  when 
asked  the  reason  of  his  tears,  replied  a  paedagogo  sg  uelUcari. 
Tert.  de  an.  1.  Ambr.  de  Cain  i  §  14.  Aug.  conf.  i  §  30  ter. 
Hier.  ep.  117  10.  Yopisc.  Aur.  37  §  3.  Pint,  ii  439  (uirt. 
doceri  2).  Plut.  de  puer.  educ.  7.  13.  16.  Philostr.  soph,  ii  21 
§  3  in  the  school  of  Proculus,  that  the  scholars  might  not  hiss 
and  jeer  one  another,  as  the  manner  was,  all  were  summoned 
at  once;  the  boys  sat  on  one  side,  the  youths  on  the  other,  the 
paedagogi  in  the  midst,  lexx.  custos.  paedagogn^.  Casaub.  ou 
Pars.  V  30.     eector  Tac.  Suet.  lustin.  in  ForceUini. 

§  5  viDEOR  15  §  3.  16  §  1.  Cic.  finn.  u  §  15.  n.  d.  i  §  8.  de 
or.  n  §  40  Henrichsen.  off.  i  §  1  p.  4  Beier. 

1.  27  DE3JC0NSTRARE  '  to  point  to ;'  used  with  nutu,  manu, 
polUce:  'to  recommend'  paneg.  62  demonstramiis  inuicem. 

ivLivii  GEXIT0RE3I  to  him  are  addressed  ep.  11.  vii  30  (§  1 
torqueor  quod  discijndum,  ut  scribis,  optimae  spei  ainisisti,  cuius 
et  ualetudine  et  morte  impedita  stiidia  tiia  quidni  sciam?  cum  sis 
omnium  officioi~um  ohseruantissimus,  cumque  omnes  qnos  probas 
effusissime  diligas.  §  4  libellos  meos  de  xdtione  Heluidi  orationi 
Demosthenis  Kara  MetSiou  confers),  ix  17  §  1  quereris  taedio 
tibi  fuisse  quainuis  lautissiinam  cenam,  quia  scurrae  cinaedi 
moriones  mensis  inerrabant.  §  2  uis  tu  remittere  aliqidd  ex 
rugis?  equidem  niliil  tale  habeo,  habentes  tamen  fero.  §  3  quam 
viultos  putas  esse,  qnos  ea  quibus  ego  et  tu  cnpimur  et  ducimur, 
partim  ut  inepta  partim  ut  molestissima  offendant  (as  reading, 
music,  acting  at  dinner)... 7ion  miru)re  cum  taedio  recubant, 
quam  tu  ista  (sic  enim  appellas)  prodigia  perpessus  es.  §  4 
demus  igitur  alienis  oblectationibus  ueniam,  ut  nostris  impe- 
tremus. 

P.  5  1.  1  ivDicio  2  §  3  n. 

1.  2  E3IEXDATVS  'faultlcss',  lY  27  §  6  possis  ex  hoc  facere 
coniecturam,  quam  sit  emendatus  adulescens,  qui  a  graidssi- 
mis  seidbus  hie  amatur.  n  2  §  9.  viii  22  §  2  ego  optimum  et 
emendatissimum  existimo  qui  ceteris  ita  ignoscit,  tamquam 
ipse  cotidie  peccet,  ita  peccatis  abstinet,  tamquam  nemini  ignos- 
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cat.  IS  21  §  1  uere  credo  emendatum  ('reformed'),  quia 
deliquisse  se  sentit.  x  96  (97)  §  10  (the  temples  again  fre- 
quented) ex  quo  facile  est  opinari,  quae  turba  hominum  emen- 
dari  ('reclaimed')  possit,  si  sit  paenitentiae  locus,  pan.  46. 
Generally,  as  in  modem  languages,  of  style  vn  17  §  13.  Cic. 
Hor.  Qmntn.  Suet.  Auson.  epigr.  Of  persons,  as  here,  Hor. 
Apul.  scr.  hist.  Aug.  cf.  (Corte)  Gronov.  on  Sen.  de  ira  i  5  §  8. 

1.  3  HOERiDioR  luv.  X  298—9  n.  Cic.  p.  Quinct.  §  93.  Hor. 
c.  in  21  10.  Curt,  viii  9  §  31  (of  fakirs)  unum  apreste  et  hor- 
ridum  genus  est,  quod  sapientes  uocant.  Cf.  PI.  ix  17  cited 
on  p.  4  1.  27. 

VT  'for  this  libertine  age.'  6  §  3.  ^^:  33  §  1  orationem 
meam,...re  uera  ut  inter  ineas  pulclirani.  Flor.  iii  2  §  1  Graev. 
Justin.  XI  9  §  15  Benecke.  Cic.  de  or.  ii  §  2  Ellendt.  Hor.  s.  i  6 
79  Heind.  Liv.  xxi  34  §  1  Fabrl  ii  50  §  2.  xxn  5  §  1.  xxxii  33 
§  9  Gron.  Tac.  an.  i  65  Nipp.  iv  62.  d.  1.  G.  30.  Nep.  xv  9  §  2 
Stav.  XXV  i  §  2.  Kiihner  ii  965  —  6,  id.  gr.  gr.  ii  595 — 6.  Holden 
on  Cic.  off.  Ill  §  58.  [Cic.  fam.  xii  2  §  2.  Cellar.]  Plato 
Phaedr.  230^  Stallb.  Thompson.    Corte  on  Sail.  C.  59  §  2. 

HAG  6  §  3  1.  10.  Sail.  Iu?.4  §  7  (Corte)  his  moribus.  Cic.  p. 
Quinct.  §  93.  Quintil.  ii  6  §  3  si  qui  uero  paulo  sunt  uiuaciores, 
in  his  praescrtim  moribus,  etiam  irascuntur  admonitioni.  Fabri 
on  Liv.  XXII  39  §  8.  LS  hie  I  H.  Miihlmann  col.  1168—9. 
Schiitz  ind.  Cic.     Cic.  n.  d.  i  §  79  Mayor.  . 

§  6  1.  5  DicEXDi  =  orandi.  The  verb,  esp.  the  gerund,  is  so 
used  by  Cic.  Quintil.  cet.  passim  (Bonnell  232 — 4);  eloquendi  = 
expression ;  loq  uendi  =  speech. 

EXPOsiTA  )(  recessus,  latebras.  luv.  vii  54  n.  Used  of 
goods  for  sale,  plate  on  a  sideboa?d.  Oratory  is  iwiSeiKTiKou, 
deynonstratiuum.  Miihlmann  col.  1073  wrongly  *  deuthch,  ver- 
standhch.'  v  7  §  6  epistula...maUgnitati  interpretantium  ex- 
ponitur.  i  10  §  2  amarique  ah  eo  laboraui,  etsi  non  erat  labor- 
andum.  est  eniin  obuius  et  expositus.  Miihlmann  cites 
Cic.  Quinct.  §  93  domum  clausam  piidori  et  sanctimoniae,  pa- 
tentem  atque  adeo  expositam  cupiditati  et  voluptatibus. 
Stat.  s.  I  2  34 — 5  licet  expositum  per  limen  aperto  \  ire  re- 
dire  gradu:  iam  nusquam  ianitor. 

1.    6     VITA    HOilTN'VM     ALTOS     RECESSVS     MAGNASQVE     LATEBRAS 

HABET  from  Cic.  p.  Marcell.  §  22  cum  in  animis  hominum 
tantae  latebrae  sint  et  tanti  recessus.  Cat.as'.  Abram.  on  Cic. 
I.e.  (Cic.  or.  VI  135  ed.  Amst.  1698  p.  135).  Corte.  lexx.  under 
^vo-aoSo/ievu}.  /ni/xos.    Pers.  ii  73. 
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1.  7  SPONSORED  used  playfully  in  Cic.  ep.  (Schiitz  inJ. 
Cic.) 

§  7  1.  8  AVDiET  luv.  XIV  44  n. 

1.    9  NIHIL  DISCET  QVOD  NESCISSE  RECTIVS   FVERIT   Sen.  ep.  88 

§  37  ideo  non  discentes  necessaria,  quia  superuacua  didicerunt. 
Didymus  wrote  4000  volumes,  discussing  topics,  quae  erant 
dediscenda,  si  scires. 

1.  11  iMAGixiBvs  V  17  §  6  mireque  cupio  ne  nohiles  nostri 
nihil  in  domibus  suis  pulchrum  nisi  imagines  habeant,  quae 
nunc  mihi  hos  adulescentes  tacite  laudare  adhortari  et,  quod 
amborum  gloriae  satis  magnum  est,  agnoscere  uidentur.  viii  10 
§  3  neque  enim  ardentius  tu  pronepotes,  quant  ego  lihcros  cupio, 
quibus  uideor  a  meo  titoque  latere  pronum  ad  honores  iter  et 
audita  latius  nomina  et  7wn  subitas  imagines  relicturus.  luv. 
Yiii  1  n.  2  n.  5  n.  8  n.  19  n.  69  n.  xi  18  n.  VM.  iii  7  §  11  ima- 
ginum  certamina.  Tac.  h.  ii  76.  Sil.  x.  568.  See  esp.  the  lac. 
class.  Polyb.  vi  53.  Benndorf  in  Denksehr.  d.  wien.  Akad.  xxviii. 

oxERETVR  '  noblesse  oblige.'  i  8  §  5  est  enim  [materiae 
genus]  paulo  quasi  gloriosius  et  elatius  :  onerabit  hoc  viodes- 
tiam  nostram.  14  §  10  hoc  ipsum  amantis  est  non  onerare  eian 
laudibus.  iv  9  §  6  (told  against  him),  viii  24  §  8  accedit  quod 
tibi  certanun  est  tecum  :  onerat  te  quaesturae  tuae  fama, 
quam  ex  Bithynia  optimam  reuexisti,  onerat  testimonium 
principis,  onerat  tribunatus,  praetura  atque  haec  ipsa 
legatio  quasi praemium  data,  paneg.  24  pr.  onerasset  alium 
eius  modi  i)itroitus.  73  fin.  onerasti  futuros  principes, 
sed  et  posteros  nostros.  nam  et  hi  a  principibus  suis  exigent  ut 
eadem  audire  mereantur,  et  illi  quod  non  audiant  indignabun- 
tur.  0\.  her.  IQ  1Cj7  ia.m.B,  quoque  est  oneii.  luv.  viii  138 — 9 
incipit  ipsorum  contra  te  stare  parentum  |  nobilitas  claramque 
facem  praeferre  pudendis.  Corte  adds  Quintil.  decl.  269  me 
onerat  maiorum  meorum  dignitas,  onerat  prioris 
consuetudo  uitae,  onerat  etiam  fama.  Boet.  cons,  iii  prosa 
6  fin.  Luc.  Ill  21 — 3  poenas  longi  Fortuna  fauoris  \  exigit  a 
misero,  quae  tanto  pondere  famae  |  res  premit  aduersas  fatis- 
que  prioribus  urget.  Gesner  cites  Cic.  fam.  ii  4  §  2  est  enim 
tibi  grauis  aduersaria  constituta  et  parata  incredibilis  quaedam 
exspectatio. 

1.  12  FAVENTiBvs  DIS  &  God-speed  on  the  boy's  first  en- 
trance into  the  world.  Suet.  Galb.  10  tit  nemini  dubium  esset 
iustum  piumque  et  fauentibus  dis  bellum  suscipi.  Brisson 
form.  I  129. 

1. 13  3I0RES  PRIMV3I  Quintil.  XII 1  none  can  be  an  orator  but  a 
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good  man  (according  to  Cato's  definition  §  1  orator  uir  bonus 
dicendi  peritus).  ib.  2  §  1  qiiando  autem  orator  est  uir  bonus, 
is  autem  citra  uirtutem  intellegi  non potest,  uirtus,  etiamsi  quos- 
dam  impetus  ex  natura  sumit,  tamen  perficienda  doctrina  est: 
mores  ante  omnia  oratori  studiis  erunt  excolendi  atque  omnis 
honesti  iustique  disciplina  pertractanda,  sine  qua  nemo  nee  uir 
bonus  esse  nee  dicendi  peritus  potest.  In  the  remainder  of  the 
ch.  he  laments  the  divorce  of  oratory  and  philosophy,  citing 
Cicero's  testimony,  dicendi  facultatem  ex  intimis  philosophiae 
fontibus  fluere.  ch.  11.  i  pr.  §  18.  n  15  §§  1.  33.  16  §  11.  17 
§  43.  20  §  4.     Westeehan-n. 

1.    14    QVAE    ilAIiE    SINE    MOKIBVS    DISCITTR     QuintiL    I   2   §  3 

cited  on  §  3  1.  22. 

nil 

To  Macrinus.  §  1  Does  my  conduct  approve  itself  to  you, 
as  to  others  ?  §  2  "^Tien  I  was  in  Tuscany  vrith  leave  of  ab- 
sence, a  deputation  from  Baetica,  charged  with  the  prosecu- 
tion of  Caecihus  Classicus,  begged  the  senate  to  assign  me  as 
their  advocate.  §  3  My  colleagues  pleaded  my  occupations; 
the  senate  left  the  decision  to  me.  §  4  The  deputation  on  my 
return  entreated  me  to  succour  them,  as  I  had  done  against 
Massa  Baebius,  Hearing  the  applause  of  the  senators  I  with- 
drew my  excuse.  §  5  Orators  of  old  avenged  the  wrongs  of 
private  friends:  how  could  I  neglect  the  claims  of  an  entire 
people  ?  §  6  I  ran  great  risks  in  the  former  trial.  The  benefit 
will  be  forgotten,  if  I  do  not  refresh  the  memory  of  it  by  a  new 
one.  §  7  Besides,  Classieus  is  dead;  so  I  escape  the  odium 
of  endangering  a  senator.  §  8  Another  time,  when  the  accused 
may  have  special  claims  upon  me,  it  will  be  more  easy  to  ob- 
tain exemption.  Freedom  is  best  won  by  compUance.  §  9 
Let  me  hear  your  judgement  of  these  motives:  frank  dis- 
approval will  please  me  not  less  than  the  weight  of  your  assent. 

P.  5  1.  16  5IACRIX0  called  Minicius  Macrinus  i  14  §  5,  else- 
where Macrinus,  Letters  to  n  7  (on  Spurinna).  vii  6  10  (both 
also  on  the  trial  of  a  governor),  viii  17  (floods),  ix  4  (with  a 
speech).  Of  Brixia,  chosen  by  Vespasian  inter  praetorios,  ex- 
cused himself  i  14  §  5  (ib.  §§  3 — 7,  his  son  Minicius  Acilianusj. 
Loses  his  wife  Aciha  vm  5  (cf.  i  14  §  6)  §  1  (jraue  uulnus 
3Iacri7nis  noster  accepit :  amisit  uxorem  singularis  exempli, 
etiam  si  ohm  fuisset.  uixit  cum  hac  triginta  nouem  annis  sine 
iurgio,  sine  ojfensa.  quam  ilia  reuerentiam  marito  suo  praesti- 
tit,  cum  ipsa  summam  mereretur !  quot  quantasque  uirtutes  ex 
diuersis  aetatibus  sumptas  collegit  et  miscuit! 

M.  P.  5 
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§  1  1.  19  31AG^-I  AESTnio  sciEE  2  §  5  1.  27  n.  Suet.  Yesp.  15. 
N.  21.     Qvn)  SENTIAS  TV  '  how  it  seems  to  you.'     Kennedy  502. 

§  2  cvivs  cet.  to  coNCYPisco  nicely  balanced  clauses. 

1.  20  21  cs'TEGBA  RE...PERACTA  'while  tlie  question  was 
yet  open  (pending) — after  its  decision'  vi  13  §  4  singulos  enim 
integra  re  dissentire  fas  esse,  per  act  a  quod  pluribus  pla- 
cuisset  cunctis  tuendum.  viii  14  §  16  (consulting  a  friend  as 
here,  after  the  event)  permitte  mihi  sic  apud  te  tamquam  ibi, 
sic  peracta  re  tamquam  adhuc  integra,  rationem  iudicii  mei 
reddere.  \ai  6  §  14  omnia  integra  principi  seruauerunt. 
Many  exx.  from  Cic.  Liv.  Tac,  in  Miihlmann  col.  1206.  Cic. 
Att.  XVI  2  §  4  int.  consilium.     Tac.  an.  iv  40  consultatio. 

CONSILIVM — rvDicivii  so  §  9. 

1.  21     PVBLICVII  OPVS  3IEA  PECVNIA  IKCHOATVRVS  IN  TVSCOS  EX- 

cvcvKissEii  IV  1  §  3  erit  una  sed  breuis  mora,  dejiectemus  in 
Tuscos,  nonut  agros  remque  familiarem  oculis  subiciamiis  {id 
enim  postponi  potest),  sed  vt  /ungamur  necessario  officio.  §  4 
oppidum  est  praediis  nostris  uicinum  {nomen  Tiferni  Tibe- 
rini),  quod  me  paene  adhuc  puerum  patronum  cooptauit,  tanto 
maiore  studio  quanta  minore  iudi-cio.  aduentus  meos  celebrat, 
profectionibus  angitur,  honoribus  gaudet.  §  5  in  hoc  ego,  ut 
referrem  gratiam  [nam  uinci  in  amore  turjnssimum  est)  tem.-pl\im. 
mea  pecunia  extruxi,  cuius  dedicatiunem,  cum  sit  paratum, 
differre  longius  inreligiosum  est.  §  6  erimus  ergo  ibi  dedica- 
tionis  die,  fortasse  et  sequenti.  Here,  as  other  pairs  of  letters 
on  one  and  the  same  subject,  the  later  in  order  is  always  later 
in  time,  cf.  iii  20  and  iv  25.  vi  10  and  ix  19.  vii  24  and  viii  6. 
MoMiiSEN.  "\i\Tien  a  Ceres  temple  on  one  of  his  estates  was 
dilapidated,  PL  built  a  handsome  new  temple  ix  39.  cf.  Fried- 
lander  I*  238—240. 

1.  22  MEA  PECVNIA  the  inscription  would  bear  pecunia  sua 
{sua  p.)  or  de  p.  s.  {d.  s.  p.)  (many  exx.  in  "Wilmanns  p.  672  a). 

rscHOATVBvs  in  IV  1  it  is  completed  and  ready  for  dedica- 
tion. 

IN  TVSCOS  'to  my  Tuscan  estate.'  iv  1  §  3  (cited  above). 
6§lTusci  grandine  excussi.  v  6  §  1  cum  audisMs  me  aestate 
Tuscos  m.eos  petiturum,  ne  facerem  suasisti,  dum  putas  insa- 
lubres.  The  whole  letter  is  a  description  of  the  villa.  §  45 
habes  causas,  cur  ego  Tuscos  meos  Tusculanis  Tibertinis  Prae- 
nestinisque  praeponam.  super  ea  quae  rettuli  altius  ibi  otium 
etpinguius  eoque  securius...ibi  aniriw,  ibi  corpore  maxime  ualeo. 
7uim  studiis  animum,  uenatu  corpus  exerceo.    ib.  18  §  2.  ixl5  §  1 
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refugeram  in  Tuscos,  ut  omnia  ad  arbitrium  vieian  facerem. 
at  hoc  ne  in  Tuscis  qiiidem,  being  pestered  vrith  petitions 
from  his  tenants.  §  '6  interdum  tamen  equum  conscendo  et 
patrem  familiae  hactenus  ago,  quod  aliquam  partem  praediorum, 
sed  pro  gestatione  percurro.  tu  cojisuetudinern  serua  nobisque  sic 
rusticis  urbana  acta  perscribe.  ix  36  §  1  quaeris  quern  ad  moduni 
in  Tuscis  diem  aestate  disponam  (follows  the  account  of  his 
day  there).  40  §  1  scribis  pergratas  tibi  fuisse  litteras  meas, 
quibus  cognouisti,  quern  ad  modum  in  Tuscis  otium  aestatis 
exigerem:  requiris  quid  ex  hoc  in  Laurentino  hieme  permutem. 
"Hor,  c.  II  18  14  satis  beatus  unicis  Sabinis.  recte  PorphjTio 
uno  /undo  Sabino...niniii-um  fundi  qui  a  populis  dicuntur  ubi 
non  additur  fundi  uel  praedii  uocabulum  non  adniittunt  aliud 
nomen  quam  ipsius  populi  pluratiuum.  Mart,  x  44  9  sed 
reddare  tuis  tandem  mansure  Sabinis,  non  aliter  intelle- 
gendum  est  quod  Horatius  iii  4  21  22  dicit  uester,  Camenae, 
uester  in  arduos  \  tollor  Sabinos.  similiter  Ov.  am.  ii  16 
37  38  non  ego  Paelignos  uideor  celebrare  salubres,  \  non  ego 
natalem,  rura  paterna,  locum,  memini  hunc  usum  loquendi 
Lachmannum  me  olim  docuisse."  Haupt  opusc.  iii  578 — 9. 
PI.  II  15  §  1  ^Corte,  citing  Gron.  on  PI.  h.  n.  xxxi  2,  and 
Herbst)  ue teres  Mar  si  tui,  cl.  ^  2  praedia  materna. 

ExcvcvRRissEM  6  §  6  n.  X  8  (  =  24)  §  3  (see  below),  i  3  §  2  an... 
intentione  rei  familiaris  obeundae  crebris  excursionibus  auo- 
caris?  Cic.  in  lexx.  Suet.  Galba  18  cumque  exterritus  luce 
prima  ad  expiandum  sonmium,  praeinissis  qui  rem  diuinam  ap- 
pararent.  Tusculum  excucurrisset.  Keue  u-  467 — 9  has  exx. 
of  the  forms  of  perf.  pluperf.  cet,  of  compounds  of  cuiro  with 
and  without  reduplication,    of.  ep.  7  §  2  1.  8  n. 

1.  23  ACCEPTO,  YT  PRAEFECTVS  AERARI,  COMMEATV   NJigelsbach 

Stilistik^  280  has  exx.  from  Liv.  and  Tac.  of  an  abl.  abs. 
(with  partic.  perf.  pass.)  enclosing  an  apposition,  as  if  the  con- 
struction were  active  (here  Xa^u)v).  Fabri  on  Liv.  xxii  34 
§10. 

PRAEFECTvs  AERARI  Augustus  first  transferred  the  custody 
of  the  treasury  from  quaestors  to  two  expraetors  chosen  by  the 
senate,  and  called  praefecti  aerari  Saturni  (Tac.  xiii  29.  Suet, 
Aug.  36.  DCiiis.  Liii  2).  After  various  changes  Nero  a.d.  56 
ordained  that  two  expraetors,  under  the  title  prae/ecti  aerari 
Saturni,  should  be  nominated  by  the  emperor  as  a  rule  for 
three  years  (CIL  vi  14'J5  a  praef.  aer.  Sat.  a}in[o]  iiii  =  a.d.  80. 
CIG  4033 — 4  iirapxos  alpaplov  tov  Kpovov).  Mummsex  Staatsr. 
11^  544 — 6.  970 — 2.  Under  the  repubhc  the  aerarium  Saturni 
was  the  only  treasury.    When  the  provinces  were  divided  into 

5—2 
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imperial  and  senatorian,  the  aerarium  Satunii  received  in  ad- 
dition to  its  old  income,  the  taxes  of  the  senatorian  provinces; 
an  imperial  chest  Jisciis  Caesaris  was  estahhshed  hy  Augustus 
and  administered  by  procuratores  (Marquardt  Staatsverw.  ii 
293— 6j. 

coMiTEATV  (whence  ' conge  ^  'furlough/  'leave  of  absence.' 
v  14  §  1  secesseram  in  inuniciphim.  §  9  incliulor  angustiis 
commeatus,  eoque  ipso,  quod  delegatum  Cornuto  audio  offi- 
cium,  viei  admoneor.  The  letter  in  which  PI.  requested  the 
furlough  is  X  8  (24)  §  1  I  asked  Xerua  to  allow  me  to  transfer 
to  the  municipium  statues  of  emperors  which  I  had  inherited, 
adding  his  statue.  §  2  quod  ille  mihi  cum  plenissimo  testimonio 
indulserat:  ego  statim  decurionibus  scripseram  tit  adsignarent 
solum,  in  quo  templum  pecunia  mea  extruerem:  ilU  in 
honorem  operis  ipsius  elcctionem  loci  mihi  ohtiderant.  §  3  sed 
primum  mea,  delude  jyatris  tui  ualetudine,  postea  curis  dele- 
gati  a  uobis  officii  retentus,  nunc  uideor  commodis- 
sime  posse  in  rem  praesentem  excurrere.  nam  et  men- 
struum meum  kalendis  Septemhrihus  Jlnitur,  et  sequens  mensis 
complures  dies  feriatos  Itahet.  §  4  rogo  ergo  ante  omnia  per- 
mittas  opus  quod  inchoaturus  sum  exornare  et  tua  statua, 
deinde,  ut  hoc  facere  quam  maturissime  possi7n,  indulgeas  com- 
meatum.  §  5  jirivate  grounds  for  the  request.  §  6  debebo 
ergo,  domine,  indulgentiae  tuae  et  pietatis  meae  celeritatem  et 
status ordinationem, si  mihi  ob  utraque  haec  dederis  commeatum 
triginta  dierum.  neque  enim  angustius  tempus  praefinire 
possum,  cum  et  ynunicipium  et  agri  de  quibus  loquor  sint  ultra 
centesimum  et  quinquagesimum  lapidem.  The  next  letter  9  =  25 
grants  the  request.  This  shews  that  our  letter  was  written  in 
Sept.  [101]  and  letter  9,  which  is  later,  ia  the  autumn  of  that 
year;  x  8  and  9  in  August  of  that  year  (Mommsen  in  Hermes 
III  41 — 2).  The  municipium  Tifernum  Tiberinum  (as  distin- 
guished from  Tif.  Metaurense)  stood  in  Umbria,  in  the  upper 
valley  of  the  Tiber,  about  20  m.  E.  of  Arretium,  and  Arretium 
is  placed  by  the  itineraries  164  m.  p.  from  Eome,  which  tallies 
with  Phny's  statement  above  (Hermes  ui  34  n.  4). 

1.  24  QVESTVEi  DE  PRocoxsvLATv  ou  the  oppression  of  the 
provinces  see  luv.  viii  87 — 122  n.  Eein  Criminalr.  605 — 672 
{crimen  repetundarum :  the  trials  under  the  empire  are  collected 
667 — 72).  Hispania  ulterior  or  Baetica,  as  a  senatorian  pro- 
vince, was  governed  by  a  propraetor,  with  the  title  of  proconsul 
(under  Trajan  vi  29  §  8.  vii  33  §  4.  OreUi  3570.  Henzen  6497 ; 
see  for  other  reigns  Marquardt  Staatsverw.  i  105  n.  9)  and  with 
residence  at  Corduba.     On  legati  cf.  vii  6  §§  1 — 6. 
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].  24  25  cAECiLi  CLASSici  an  African  in  9  §  3.  Proconsul  of 
Baetica  and  accused  (a.d.  101  after  his  death)  of  extortion  there, 
bv  PL  and  Lucceius  Albinus  in  -L.  9.  vi  29  §  8.  His  wife  Casta 
in  9  §§  19.  29.  34.  His  dau.  in  9  §§  17.  20.  His  son-in-law 
ib.  §  18.     M031MSEX. 

1.  25    ADVOCATTil   ME   A    SENATV  PETIERTXT  Vll  6  §  3  (Speaking 

of  the  accusation  of  Yarenus,  abandoned  by  the  Bith^'nians) 
ad.sistebam  Vareno  iam  tantum  ut  amicus  et  tacere  decreueram. 
nihil  enim  tarn  contrarium,  quam  si  aduocatus  a  senatu 
datus  defenderem  ut  reum,  cui  opus  esset  ne  reus  uideretur. 
e-p.  9  §  22  n. 

§  3  coLLEGAE  oPTiMi  his  colleaguc  in  the  praefectura  aerari 
Saturni  and  also  in  the  consulship  was  [C.  lulius]  Comutus 
Tertullus  (Comutus  Tertullus  generally;  Comutus  alone  iv  17 
§  9.  VII  21.  31).  Letters  to  him  vii  21.  31.  Older  than  PI.  v  14 
§  5.  Intimate  with  PL  and  his  fiiends  iv  17  §  9.  v  14  §  4.  vii 
31  §  4.  esp.  pan.  90.  quaestor  urbanus,  aedihs  ceriaHs,  ad- 
lectus  inter  praetorios  a  diuis  Yespasiano  et  Tito  censoribus 
A.D.  71 — 74.  legatus  pro  pr.  prouinciae  Cretae  et  Cjrenaicae 
[iihscription  on  a  monuinent  erected  by  his  brotlier  OreUi  3659. 
Hermes  in  114].  As  consul  elect  speaks  in  the  senate  a.d.  100 
II  11  §§  19.  21.  22.  24.  12  §  2.  Enters  on  his  consulship  with 
PL  1  Sept.  100  Y  14  §  5,  pan.  90  [inscr.],  curator  uiae  Aemiliae 
V  14  §  1  [inscr.],  and  so  colleague  of  Pi.  who  was  at  the  same 
time  cmator  aluei  Tiberis  vii  21  [Hermes  iIi  50].  Legatus  pro 
pr.  prouinciae  Aquitaniae  censuum  accipiendorum.  legatus  pro 
pr.  Traiani  August!  prouinciae  Ponti  et  Bithyniae  [inscr.  after 
PL  Hermes  in  97].  proconsul  prouinciae  Narbonensis.  pro- 
consul prouinciae  [Asiae  ijiscr.].  Survived  Trajan  [«7?.<cr.]. 
Guardian  of  Heluidia  ix  13  §  16.  The  other  colleagues  (there 
were  only  two  praefecti  aerari  Saturni)  must  have  been  the  three 
praefecti  aerari  militaris,  who  were  inferior  in  rank,  for  PL  was 
first  pr.  aer.  mil.  then  pr.  aer.  Sat.  No  other  example  known 
of  one  man  fiUiug  both  olfices  in  succession.  That  PL  did  so, 
and  that  he  held  the  second  office  so  long,  proves  that  he  was 
very  efficient  in  this  department.  Mommsex  (who  also  cites 
Orelli  inscr.  2490,  where  a  duouir  iure  dicundo  must  include 
among  collegae  the  duouiri  aediliciae  potestatis.  PL  distinctly 
says,  pan.  92,  that  he  and  Comutus  remained  praefecti  whilst 
consuls,  but  in  IV  12  they  are  not  in  office). 

1.  26  AMAxxissiMi  IV  17  §  9  the  dying  Corellius  said  to  his 
daughter  multos  quidem  amicos  tibi  ut  longiore  uita  paraui, 
praecipuos  tamen  Secundum  et  Cornutum.  v  14  §  3  Cor- 
nuto  autem  quid  melius?     quid  sanctius?     quid  in  omni  gc- 
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iiere  laudis  ad  exemplar  antiquitatis  expressive  ?  qnod  mihi 
cognitum  est  non  fama,  qua  alioqui  optima  et  meritissima  fnii- 
tur,  sed  longis  magnisque  experimentis.  §4  una  diligimus, 
una  dileximus  omnes  fere  quos  aetas  nostra  in 
utroque  sexu  aemulandos  tulit;  quae  societas 
amicitiarum  artissima  nos  familiaritate  coniunxit. 
§  5  accessit  uinculum  necessitudinis  publicae.  idem 
enim  niibi,  ut  seis,  collega  quasi  uoto  petitus  in 
praefectura  aerari  fuit,  fuit  et  in  consulatu.  turn 
ego  qui  uir  et  quantus  esset  altissime  inspexi,  cum 
sequerer  ut  magistrum,  ut  parentem  uererer;  quod 
noil  tarn  aetatis  maturitate  quam  vitae  merehatur.  ni  21  §  1  (to 
Tertullus)  collega  carissime.  31  §  1  (to  the  same,  an  intro- 
duction) Claudius  Pollio  amari  a  te  cupit,  dignus  hoc  ipso, 
quod  cupit,  deinde  quod  ipse  te  diligit.  pan.  90  concedite  me 
non  pro  me  viagis  mitnere  isto  quam  pro  collega  men  Cornuto 
TertuUo  clarissimo  uiro  fungi,  cur  enim  non  pro  illo  quoque 
gratias  agam,  pro  quo  non  minus  debeo?  praesertim 
cum  indulgentissimxis  imperator  in  concordia  nostra  ea 
praestiterit  ambobus,  quae  si  tantum  in  alterum 
contulisset,  ambos  tamen  aequaliter  obligasset. 
utrumque  nostrum  ille  optimi  cuiusque  spoliator  et  camifex 
stragibus  amicorum  et  in  proximuni  iacto  fulmine  adflauerat. 
isdem  enim  amicis  gloriabamur,  eosdem  amissos  lu- 
gebamus,  ac  sicut  nunc  spes  gaudiumque,  ita  tunc  communis 
nobis  dolor  et  metiis  erat.  habuerat  hitnc  honorem  periculis  nos- 
tris  diuus  Xerua,  nt  nos,  etsi  jninus  ut  bonos,  promouere  uellet, 
quia  mutati  saeculi  signum  et  hoc  esset,  quod  jiorerent  quorum 
praecipuum  tiotum  ante  fuerat  ut  memoriae  principis  elaberen- 

tur.     91 tribuas  ueniam,  quod  inter  haec  benejicia  tua  gra- 

tissiynum  est  nobis  quod  nos  rursus  collegas  esse  uoluisti.  ita 
caritas  mutua,  ita  congruens  tenor  vitae,  ita  una  eadem- 
que  ratio  propositi  postulat,  cuius  ea  uis,  ut  morum  similitudo 
concordiae  nostrae  gloriam  minuat  ac  perinde  sit  mi- 
rum,  si  alter  nostrum  a  collega,  ac  si  a  se  ipse  dissen- 
tiat.  non  ergo  temporariuin  et  subitum  est  quod  uterque  col- 
legae  consulatu  tamquam  iterum  suo  gaudet — nos  duos 
cojisulatus  accepimus  simul,  sirmd  gerimus,  alterque  in  altero 
consul,  sed  iterum  et  pariter  sumus. 

1.  26  27  DE  coMMTXis  OFFICII  ^-ECEssITATrBvs  I  10  §  9  (of  the 
praefectura  aerari  militaris)  distringor  officio  ut  maximo 
sic  molestissimo :  sedeo  pro  tribunali,  subnoto  libellos,  con- 
icio  tabulas,  scribo  plurimas,  sed  inlitteratissimas  litteras. 
Gesxer.  6  §  6  1.25.  The  very  same  plea  had  been  overruled  in 
the  trial  of  Marius  Priscus  x  3  A  ( =  20)  a.d.  99  (to  Trajan)  §  1  [ut 
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primum  me,  domine,  indulgentia  uestra  promouit  ad praefechiram 
aerari  Saturni,  omnibus  aduocationibus,  quibus  alio- 
qui  numquam  eram  promiscue  functus,  renuntiaui, 
ut  toto  animo  delegate  mihi  officio  uacarem.  §  2 
qua  ex  causa,  cum  patronum  me  prouinciales  optas- 
sent  contra  Marium  Priscum,  et  petii  ueniam  huius 
muneris  et  impetraui.  sed  cum  postea  consul  desig- 
natus  censuisset  agendum  nobiscum,  quorum  erat 
excusatio  recepta,  ut  essemus  in  senatus  potestate 
pateremurque  nomina  nostra  in  urnam  conici,  con- 
venientissimum  esse  tranquillitati  saeculi  tui  pu- 
taui  praesertim  tarn  moderatae  uoluntati  amplis- 
simi  ordinis  non  repugnare.  Trajan  (ib.  B  =  21)  ap- 
proved his  submission,  pan.  91  pr.  nondum  biennium  comple- 
ueramus  in  officio  laboriosissimo  et  maximo,  cum  tu 
nobis,  fortissime  principum,  consulatum  obtulisti.  92  pr.  illud 
uero  quam  insigne,  quod  nobis  praefectis  aerario  consulatum 
ante  quai.i  successorem  dedisti/  aucta  est  dignitas  dignitate, 
nee  continuatus  tantum  sed  geminatus  est  honor  finemque  potes- 
tatis  alter ius  altera  praeuenit...ut  nos  post  maximum  offi- 
cium  priuatos  esse  non  sineres.    Gierig. 

1.  27  PEAELOCVTi  an  unusual  word  rv  5  §  3.  viii  21  §  3. 
Sen.  n.  q.  n  11  §  3  haec  necessarium  fuit  praeloqui  dicturo 
de  tonitru.  Eufin.  382^  Migne  (to  foretell).  Consentius  v  387 
UK. 

ExiMERE  rv  23  §  3  ilium  ciuilibus  officiis  principis 
amicitia  exemit.  so  periculo  (Tac.  b.  i  59.  73.  ii  93.  Amm. 
XXXI  13  §  9),  uitae  (Tac.  xrv  6-i  Nipperdey.  Drager).  abs. 
Cic.  in  Pis.  §  94.     Tac.  xrv  49  (al.  exceptis). 

1.  28  SENATvs  coxsvLTVM  VI  29  §  7  non  nunquam  necessitati, 
quae  pars  rationis  est,  parui.  egi  enim  quasdam  a  se- 
natu  iussus,  quo  tamen  in  numero  fuerunt  ex  ilia  Thraseae 
diuisione,  hoc  est  ad  exeviplum  pertinentes.  vii  33  §  4  de  de- 
rat  me  senatus  cum  Herennio  Senecione  aduocatum  pro- 
uinciae  Baeticae  contra  Baebium  Massam.  §  5  aduo- 
cati  a  senatu  dati. 

§  4  P.  6  1.  3  ADvocATVM  posTVLAVERvxT  V  20  §  1  itcrum 
Bithyni :  breue  tempus  a  lulio  Basso,  et  Rufum  Varenum  pro- 
consulem  detulemnt,  quem  nuper  aduersus  Bassum  aduoca- 
tum et  postularant  et  acceperant.  §2  inducti  in  sena- 
tum  inquisitionem  postulauerunt.  Gierig  cites  Cic.  Yerr. 
II  §  10.  p.  Balbo  §  34  for  the  use  of  postulo. 
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1.  4  MAssAM  BAEBivM  VI  29  §  8  adfui  Baeticis  contra 
Baebium  Massam:  quaesitum  est,  an  danda  esset  inquisitio ; 
data  est.  adfui  rursus  isdem  querentihus  de  Caecilio  Classico: 
quaesitum  est  an  prouinciales  ut  socios  ministrosque  proconsulis 
plecti  oporteret.  poenas  luerunt.  Baebius  Massa  procurator 
Africae  a.d.  70  [Tac.  h.  iv  50].  Informer  under  Domitian  fluv. 
I  35  n.  Tac.  l.c.  Agr.  45.  Sidon.  ep.  v  7].  Proconsul  of  Bae- 
tica,  accused  of  extortion  there  by  Herennius  Senecio  and 
Pliny  A.D.  93  and  condemned  iii  4  §  6.  vii  33  (a  letter  to  Taci- 
tus, relating  the  trial,  for  insertion  in  bis  history.  §  1  auguror, 
nee  me  fallit  augurium,  histoi'ias  tuas  immortales  futuras). 
Tac.  Agr.  45  et  Massa  Baebius  iam  turn  reus  erat,  i.e.  in  Aug. 
93  when  Agr.  died.  Mommsen.  Domitian  at  the  beginning 
of  his  reign  was  strict.  The  condemnation  of  a  powerful  spy 
was  a  triumph  for  the  opposition.  On  the  order  {cognomen  after 
nomen)  see  v  20  §  1  Rufus  Varenus.  Drager  Synt.  d.  Tac. 
(1868)  75.  Liv.  rv  20  §  8  3Iacer  Licinius.  Hor.  c.  ii  2  3  Crispe 
Sallnsti.  11  2  Hirpine  Quinti.  Mauut.  on  Cic.  ep.  fam.  ti  8. 
VeU.  II  26  §  2  Kritz. 

1.  5  ADLKGANTES  15  §  1.  X  58  (  =  66)  §  3.  pan.  70  bis.  In 
Plant.  Cic.  Liv.  'to  despatch'  (of  a  private  agent,  lego  of  a 
public);  in  the  silver  age  'to  bring  forA\-ard,'  to  declare,  adduce. 
Quintil.  IV  1  §  16  cet.  nt  adlegemus  pro  honestis  dignitatem 
illi  suam.  [Quintil.]  decl.  340  f.  ^«70  nobis  adlego  etiam  ipsum 
illud  sacrum  praetextarum.  7  §  13  iam  nunc  tamen  nobis,  in- 
dices, infirmitatem  meam  adlego,  commendo.  Suet.  Aug.  5. 
ApuL  apol.  7  sine  iyi  auditorio  dissertet,  sine  in  temple  preces 
allege t.  (Partly  from  Doking.)  See  Forcellini  and  esp. 
Gesner. 

PATROCixi  FOEDUS  (cf.  tirocinium,  latrocinium,  Corssen 
Aussprache  i^  513).  i  7  §  2  (cited  §  8  1.  5  n.).  vii  33  §  5  Senecio  to 
PI.  tu  quern  uoles  tibi  terminum  statues,  cui  nulla  cum  prouincia 
[Baetica]  necessitudo  nisi  ex  beneficio  tuo,  et  hoc  recenti.  He  was 
chosen  patron  of  Tifernum  when  a  youth  iv  1  §  4  (cited  on  §  2). 
Tac.  d.  7  8  (fame  of  pleaders  in  the  provinces).  3  (to  Mater- 
nus)  cum  te  tot  amicorum  causae,  tot  coloniarum  et  muni- 
cipiorum  clientelae  in  forum  uocent.  36  med.  hi 
clientelis  etiam  exterarum  nationum  redundabant. 
PHn.  XXXIV  §  32  passimque  gentes  in  clientelas  ita 
receptae.  The  oppressed  provinces  had  since  149  b.c.  by 
the  law  of  repetundae  a  right  to  redress,  but  they  must  be 
heard  by  a  patronus.  Most  provinces  had  hereditary  patroni, 
e.g.  Sicily  the  Metelli,  Cyprus  the  Catos.  Under  the  empire 
exx.  in  Oreili  529.  3058.  3063.  3661  (partly  from  Marquardt 
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Staatsverw.  i  400.  cf.  Eein  in  Pauly  v  1247 — 8.  Cic.  oS.  i 
§  35  f.  Beier  or  Holden).  Cic.  Brut.  §  319  in  patrociuio 
Siciliensi. 

1.  6  CLAKissiMA  not  '  mihi  honorificentissima  *  (Gierig),  but 
as  Klussmann  'die  laute  Beistimmung,'  Le^s  'loud  applause.' 
cf.  pan.  95  destinationem  consulatus  mei  his  adclamationihus  ap- 
probauistis. 

1.  8  ivsTAS  adequate,  v  1  §  6  uidetur,...Curiane,  mater  tua 
iustas  habuisse  causas  irascendi  tibi. 

§  5  1.  11  ALII  QVIDAM  MINOKES  SED  TAMEX  ^-YiIERI  I  18  §  6  IStud 

aegre  quidem,  sed  tamen  potest.  20  §  25  id...breui  epistida, 
sed  tamen  scribe,  ii  17  §  23  obliquum  quidem,  sed  tamen 
seruat.  ni  11  §  9  in  hoc  uno...honesto  quidem,  sed  tamen 
errore  uersatur.  rv  12  §  3  parua  qiiaestio,  sed  tamen  quaes- 
tio.  17  §  2  non plane  familiaris,  sed  tamen  aviicitia.  n  28 
§  1  quas  omnis  improbe  accepi  tamen.  yii  30  §  4  qnibns  ex 
causis  precario  studeo,  studeo  tamen.  32  §  2  illud  etiam  me, 
non  ut  ambitiosnm,  sed  tamen  iuuat.  viii  16  §  1  solacia  duo 
nequaquam  paria  tanto  dolori,  solacia  tamen.  ix  25  §  3  nunc 
me  rerum  actus  modice,  sed  tamen  distringit.  30  §  3  quae 
cuncta  si  facit  iste,  usqucquaque  laudandus  est;  si  unum  ali- 
quid,  minus  quiclnn,  laudandus  tamen.  paneg.  30  Nilus... 
ingentibus  ille  quidem  tunc  quoque  Jluminibus,  jiuminibus  ta- 
men conferendus.  31  superbiehat  uentosa  et  imvUns  natio, 
quod  uictorem  quidem  populum  pasceret  tamen.  Cic.  orat. 
§  189  inculcamus  autem  per  imprudentiam  saepe  etiam  minus 
usitatos,  sed  tamen  versus,  where  Jaliu  cites  Pers.  vi  58  hand 
prompte,  dicam  tamen.  Lucian  asin.  2  Kal  /j.6\ls  fih  koI  fipa- 
d^us,  vTrrjKovae  5'  oOv  i}  yvvr).  On  Pers.  Jahn  adds  Corte  on  Luc. 
I  378  inuita peragam  tamen  omnia  dcxtra. 

1.  12  NVMEEi  '  some  other  items,  less  indeed,  yet  still  items 
in  the  account,'  'motives,  of  less  weight  no  doubt,  but  still 
of  some  weight;'  'telling  on  the  result;'  'scoring,'  'counting' 
to?vards  the  sum  total.  '  nihil  sollemnius,  quam  rationes  uo- 
care,  ubi  de  consiho  capiendo  sermo  est;  hinc  calculorum  men- 
tio,  hinc  duci,  putari  dicitur  ratio  cet,  hue  etiam  referendum, 
quod  numeros  appellat  causas,  quibus  motum  se  dicit.  sic 
deinde  §  8  in  summa,  computabam  cet.'     Gesnee. 

PEIOEES  sosTEos  I  11  §  1  Cortc  undc  illud  incipere  priores 
solebant.  iv  27  §  4  (from  Sentius  Augurinus)  loius  Plinius  est 
mihi  priores.  Verg.  Ov.  her.  4  161  Euhnk.  Phaedr.  Yell.  Plin. 
h.  n.  Sen.  Colum.  Quintil.  Tac.  luv.  i  151.  Aug.  trin.  i  §  14. 
Greg.  dial,  ii  16  (240"*  ed.  Ben.)  priores  illius  (his  seniors). 
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1.  13  HospiTVii  iNivBiAS  obj,  gen.  Cic.  de  imp.  Cn.  Pomp. 
§  41  aliorum.  Caes.  b.  G.  i  30  §  2  Oud.  pro  ueteribus  Helue- 
tiorum  (gen.  subj.)  iniuriis  populi  Eomani.  Nep.  ix  5 
§  1  patriae.  GeU.  rx  12  §  13  '  metus'  quoque  et  '  iniuria^  atque 
alia  quaedam  id  genus  sic  utroqueuersum  did  possunt :  nam 
'metus  hostium'  recte  dicitur  et  cum  timent  hostes  et  cum  timen- 
tur.  §  16  '  iniurias'  itidem  dicimus  tarn  illorum  qui  patiuntur, 
quam  qui  faciunt,  quarum  dictionum  exempla  sunt  facilia 
inuentu.  cf.  Klotz,  Miihlmann,  Doring  h.  1.  ep.  ix  32  §  2 
suffugium  aut  imbris  aut  solis.  Ov,  m.  iv  255  Burm.  paelicis 
ira.   so  with  ira  Liv.  v  1  §  3.  Kiihnast  Liv.  Synt.  73. 

VOLVNTAKIIS   ACCVSATIONIBVS   7  §  3  1.  12  n. 

1.  14  EXSECVTOS  Liv.  Sen.  Tac.  Suet.  Cmrt.  Cic.  ac.  ii 
§  1  (of  L.  Lucullus)  ut  enim  admodum  adulescens  cum  fratre 
pari  pietate  et  industria  praedito  paternas  inimicitias  vmgna 
cum  gloria  est  persecutus.  DEFOBirrvs  aUxi-ov  i  23  §  2. 
viu  24  §  9.  Cic.  off.  I  §  137.  pvblici  hospitii  lexx.  under 
hospitium,  publice. 

§  6  1.  16  svPERiORE  ADvocATioxE  §  4  1.  4  n.  The  •  danger' 
encountered  i  7  §  2  (cited  §  8  1.  5  n.).  vii  33  §  4—8.  On  the 
condemnation  of  Massa  Herennius  Senecio  urged  PL  to  appeal 
to  the  consuls  ne  bona  dissipare  sinant  quorum  esse  in  custodia 
debent.  §  5  Pliny  *  As  the  senate  appointed  us,  see  whether 
after  the  senate  has  passed  sentence  our  work  is  not  over.' 
Senecio :  '  your  connexion  with  the  province  is  late ;  ego  et 
natus  ibi  et  quaestor  in  ea  fui.'  §  6  PI.  'I  ^vill  share  the  odium, 
if  your  mind  is  made  up.'  §  7  they  went  to  the  consuls,  uix- 
dum  conticueramus,  et  Massa  questus  Senecionem  non  aduocati 
Udem,  sed  inimici  amaritudineminplesse,impietatis  reum  postu- 
lat.  §8  horror  omnium,  ego  autem  ^uereor'  inquam,  ^  claris- 
simi  consules,  ne  mihi  Massa  silentio  sua  praeuaricationcm 
obiecerit,  quod  non  et  me  reum  postulauit.^  quae  uox  et  statim 
excepta  et  postea  multo  sermone  celebrata  est.  §  9  Nerua  wrote 
congratulating  the  age,  cui  exemplum  {sic  enim  scripsit)  simile 
antiquis  contigisset. 

1.  17    OOXSERVANDVM  VETERIS  OFFICII  MERITTM  NOVO   VIDEBA- 

TVR  Thuc.  II  40  §  7  Shilleto  ^e^aidrepos  S^  6  dpdcras  rrjv  "xApi-v 
6<XT€  6<peL\op^vT]v  5i'  evvoias  (p  ISwice  Cih^eiv.  Aristot. 
eth.  N.  IX  7.    Plut.  Flaminin.  i. 

1.   18    EST  ENIM  ITA  COilPARATVM  VT..  .SVBVERTAS   'thlngS  being 

so  constituted  that,'  'it  being  a  law  of  nature  that.'  pan.  46 
§  7  cum  ita  comparatum  sit,   ut  querantur.     u  19  §  5 
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ita  natura  comparatum  est,  ut...pntemus.  v  19  §  5  est 
enim  ita  natura  comparatum,  ut...incitet.  viii  20  §  1 
ita  natura  comparatum,  ut  sectemur.  Sen.  ben.  i  1  §  8 
cwn  ita  a  natura  comparatum  sit,  ut  altius  iniuriae  quam 
7ntTi7a  descendant.  Corte.  Afran.  117  R  jf/o^a'am  compa- 
ratum est,  uno  ut  simus  contentae  uiro.  Plant.  Ter.  Cic. 
Liv.  in  Klotz  coviparo  B.    Merguet  lex.  Cic.  pan.  45  constitutum. 

1.  18    19   AXTIQVIOEA  BENEFICIA   SYBVERTAS,    NISI   ILLA   POSTE- 

BiOKiBvs  cv^rvLES  Plaut.  trin.  323  bene  facta  bene  factis  aliis 
pertegit,  ne  perpliiant.  Buchner.  Sen.  ben.  i  2  §  5  ingratus 
est  aduersus  unum  heneficium  :  aduersus  alterum  non  erit.  duo- 
rum  oblitiis  est:  tertium  etiam  in  eorum  quae  exciderunt  memo- 
riam  reducet.  3  §  1  is  perdit  heneficia  qui  cito  se  perdidisse 
credit,  at  qui  instat  et  onerat  priora  sequentibus,  etiam 
ex  duro  et  inmemori  pectore  gratiam  extundit.  non  audebit  ad- 
uersus multa  oculos  adtoUere.  quocumque  se  conuertit  memo- 
riam  suam  fugiens,  ibi  te  uideat.  On  cumulo  cf .  1  §  7  1.  13  n. 
Ambr.  de  Cain  ii  §  24  defensione  cumulatur  [culpa]. 

1.  20  QVAMLIBET  9  §  16.  16  §  12.  V  6  §  14.  8  §  4.  vii  17  §  8. 
X  96  (97)  §  2.  pan.  61  pr.  70  §  5.  Kraut.  :\linuc.  37  §  9. 

1.  20  21  SI  NEGES...MEMIXERVXT  VIII  24  §  6  nam  timor  abit, 
si  recedas,  manet  amor.  Kennedy  p.  471.  Pvoby  §  1574  (a)  1. 
Kiiliner  ii  925.    luv.  x  141—2  n.  339  340  n. 

§  7  1.  22  DVCEBAR  ETIAM    '  anotlier  motive  with  me  was.' 

DECESSERAT  CLASSICVS   9  §  5. 

p.  7  1.  1  PERICVEV3I  SENATORis  9  §§  25  26.  IS  13  §§  7. 18—20. 
The  punishment  might  be  a  fourfold  restitution,  exile,  ejection 
from  the  senate  (ii  11  §  2.  Tac.  xrv  48.  Suet.  Otho  2),  or  a 
species  of  infamia,  rendering  the  culprit  incapable  of  oftice  (ii 
12  §§  2  3.  Eein  Criminalr.  641).  ADvocATioxi  =  patrocinio  u  11 
§  19.  V  9  (21j  §  4.  13  (14)  §§  2.  5.  vi  18  §  1.     Lagebgren. 

1.  2  PROPOsiTAM  VT  16  §  1.  INVIDIAM  explained  by  ii  11  §§  9. 
12.  V  13  §  2  an  accuser  appeared  in  the  curia,  and  then  with- 
drew: monitum  enim  ne  defiderio  senatoris  non  iam  quasi 
de  nundinis,  sed  quasi  de  gratia  fama  dignitate  cer- 
tantis  tam  pertinaciter,  praesertim  in  senatu,  re- 
pugnaret,  alioqui  maiorem  inuidiam  quam  proximo 
passurum.  §3  erat  sane  prius,  a  paucis  tamen,  adcla- 
matum  exeunt i.  vii33§6  (after  the  condemnation  of 
Baebius  Massa,  Senecio  urged  PI.  to  apply  for  an  embargo  on 
his  goods.  PI.  rephes)  sijixum  tibi  isfud  ac  deliberatum,  sequar 
te,  ut,  si  qua  ex  hoc  inuidia,  non   tantum   tua.      On  inuidia 
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see  luv.  XV  123  n,  and  add  on  -iam  facere  Lact.  iii  28  §  10  f. 
Biinem.  [Quintil.]  d.  xix  4.  9  pr.  ccc  p.  583  post  med.  Burm. 

§  8  1.  3  IK  svMMA.  generally  at  or  near  the  end  of  a  letter 
I  12  §  12.  U  §  6.  15  §  U.  22  §  6  Corte.  ii  11  §  25.  v  6  §  42. 
VI  6  §  9.  8  §  8.  21  §  7.  33  §  11.  viii  4  §  8.  8  §  7.  18  §  2.  ix 
21  §  IJfetiit  multum,  multum  rogauit,  multum  etiam  tacuit,  in 
summa  fecit  mihi  ndem  paenittntiae.  Hand  TurselL  iii  264. 
Lageegeex.     Bonnell  lex.  Quintil. 

L  4  TEETio  I  Baebius  Massa  a.d.  93  §  4  1.  4  n.  §  6  1.  16.  ii 
Marius  Priscus  a.d.  99  9  §§  2 — 4,  where  the  case  is  evidently 
spoken  of  as  prior  to  that  of  Classicus.  vi  29  §  9  accusaui 
Marium  Priscum,  qui  lege  repctundarum  danviatus  utebatur 
dementia  legis,  cuius  seueritatem  inmanitate  criminum  excesse- 
rat ;  relegatus  est.  (PI.  in  §  8  had  named  the  case  of  Clas- 
sicus, but  there  he  couples  together  the  two  governors  of 
Baetica.)  cf.  x  3a  §  2  (cited  §  3  1.  25  ru).  pan.  95  (to  the 
senate)  uos  mihi. ..in  istis  qfi<:iis  etiam  [i.e.  these  two  trials], 
quae  e  studiis  nostris  circa  tuendus  socios  iniunxeratis^  cum 
<ifidei>  tum  constantiae  antiquissiinum  testimonium  perhibuistis. 

MOMMSEN. 

1.  5  ixcinissET  Tac.  h.  ii  10  prout  potens  aut  inops  reus 
inciderat.     Gieeig.     Many  exx.  in  BonneU,  Miihlruann. 

QVEM  NON'  DEBEEEM  ACCvsAEE  the  casc  had  already  occurred. 
In  I  7  PI.  refuses  to  appear  for  Gallus  against  the  Baetici,  or 
for  them  against  him.  Gallus  had  the  interest  of  Pliny's 
friend  Octauius  Eufus  §  2  sicut  fas  viihi.praesertim  te  exigente, 
excusare  Baeticis  contra  unum  hominem  aduocationem,  ita 
nee  fidei  nostrae  nee  constantiae,  quam  diligis,  conuenit  adesse 
contra  prouinciam,  quam  tot  officiis,  tot  laboribus,  tot  etiam 
periculis  meis  aliquando  deuinxerim.     cf.  rv  17  §§  2 — 4. 

1.  7  LiBEETATi  of  rcfusal. 

§  9  1.  8  COXSILII...IVDICIVM  §  2  1.  20  21  n.  motvs  'grounds, 
motives.'  Ko  other  ex.  is  cited,  svpeeest  often  with  ut  i  1 
§  2.  21  §  2.   22  §  11. 

1.  9  AEQVE  QVAM  II  15  §  1.  18  §  5.  (v  8  §  2  aeque  ac.)  Drager 
Synt.  Tac.  §  17G.  simplicitas  '  frank  dissent  will  be  no  less 
agreeable  than  the  sanction  of  your  approval.'  10  §  5.  iv  14 
§  10  a  simplicitate  tua peto  ut,quod  de  libello  meo  dicturus  es 
alii,  mihi  dicas.  vi  12  §  5.  26  §  1.  31  §  14  Buchner.  vii  15  §  3. 
20  §  2.  X  8  (24)  §  5.  pan.  54  f.  hanc  simplicitati  tuae  uerita- 
tique  gratiam  relaturi,  ut  te  quae  uis  uelle,  quae  non  uis  nolle 
credamus.     84  pr.     Lageegrex.     Iuv.  i  153  n. 


y  1]  BAEBIYS  MACEE.     PL.   THE   ELDER.  77 


To  Baebius  Macer.  §  1  You  ask  for  a  list  of  my  uncle's 
books.  §  2  Take  it  in  order  of  date.  §  3  i  '  of  throwing  the 
javelin  from  horseback,  1  book,'  ii  'hfe  of  Pomponius  Se- 
cundus,  2  b.'  §  4  iii  'wars  of  Germany,  20  b.'  suggested  by 
an  apparition  of  Drusus  Nero.  §  5  iv  'the  student,  3  b.'  in 
six  scrolls.  V  '  of  ambiguous  language,  8  b.'  written  in  Nero's 
last  years.  §  6  n  'continuation  of  Aufidius  Bassus,  31  b.' 
VII  'natural  histories,  37  b.'  §  7  Yet  he  was  for  some  time  a 
pleader,  he  died  aet.  56,  held  important  offices  and  was  much 
at  court.  §  8  His  diligence  and  early  rising.  §  9  Before  dawn 
he  went  to  Vespasian  for  orders ;  any  spare  time  was  given  to 
study.  §  10  After  breakfast  he  lay  in  the  sun  taking  notes 
from  a  book  read  to  him.  '  no  book  but  can  teach  something.' 
§  11  A  cold  bath,  lunch,  siesta.  At  dinner  a  book  was  read  and 
notes  taken.  §  12  Complained  that  a  friend,  by  correcting  a 
reader's  deUvery,  lost  him  10  lines.  §  13  Eose  early  from  din- 
ner. §  11  In  holiday  time  always  studying,  except  when  actu- 
ally in  the  water.  §  15  On  his  journeys  a  short-hand  writer 
always  at  his  side  to  take  notes,  §  10  Kebuked  me  for  walking, 
instead  of  riding  in  a  sedan,  'you  might  have  saved  these 
hours.'  §  17  Left  me  100  note-books  full  of  extracts,  written 
on  both  sides  in  veiy  small  characters,  for  a  part  of  which  he 
had  declined  an  offer  of  400,000  sesterces.  §  18  He  wrote  and 
read  so  much,  that  he  would  seem  to  have  no  time  for  official 
duties;  yet  considering  his  incessant  studies,  you  would  expect 
even  more  fruit  of  them.  §  19  Men  call  me  studious  who  am 
lazy  compared  with  him ;  so  indeed  are  students  by  profession. 
§  20  May  this  letter  incite  you,  not  merely  to  read  his  books, 
but  to  write  like  him. 

P.  7  1.  12  BAEBio  3UCR0  speaks  in  the  senate  as  cos.  des, 
A.n.  103  or  101  iv  9  §§  16  19.  12  §  1.  praefectus  urbi  a.d.  117 
uita  Hadr.  5  %o.     MoiiiisEX. 

§  1  1.  13  PERGRATVM  II  7  §  6.     Cic.  in  lexx.  elsewhere  rare, 

PERGRATVM  EST  MiHi  QvoD  luv.  XIV  70n.  gtatum  est  quod 
...dedisti. 

1.  14  AWNCvLi  a  trisyllable  aunculus  in  Plant,  hence  'oncle.' 
C.  Plinius  Secundus  of  Comum,  mother's  brother  (and  by 
adoption  in  his  wiU  father)  of  our  PI.  v  8  §  5.  i  19  §  1.  bom 
A.D.  23  ni  o  §  7.  served  in  equestres  militiae  [uita  in  Reiffer- 
scheid  Suet,  reliq.  p.  92];  praefectus  aloe  ni  5  §  3.     served  in 
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lower  Germany  in  5  §  4  n.  was  procurator  [uita].  e.  g.  in 
Spain  HI  5  §  17.  dedicated  his  h.  n.  to  Titus,  died  24  Aug. 
A.D.  79  in  the  eruption  of  Vesuvius  (vi  16  and  20  letters  to 
Tac.  as  materials  for  his  history),  aet,  56  m  5  §  7.  Moin^SE^^ 
From  this  uncle  our  PI.  derived  the  name  Plinius :  before  he 
was  called  Caecilius  L.  filius  Secundus  (Hermes  in  60). 

LECTiTAS  II  17  §  8.  rv  19  §  2.  23  §  1.  V  5  §  3.  16  §  3.  vi  7 
§  2.  VII  17  §  4.  Quintil.  ix  1  §  12.  Vopisc.  Aur.  1  §§  4,  10. 
Capitol.  Gord.  1  §  4.    Symm.  ep.  vii  18  f.    Cic.  Tac. 

1.  15  Qvi  sixT  oiTN-ES  Older  as  §  2  quo  sint  ordine.  vn  9 
§  16  qui  sint  Jii.     Heebst. 

§  2  FvxGAB  ncDicis  PARTiBvs  Hor.  a.  p.  304  fungar  nice 
cotis.  ixDicis  Plin.  xxx  §  4  Hennippus  qui  de  tola  ea  arte 
diligentissime  scri2}sit  et  viciem  centuin  milia  uersuum  a  Zoro- 
astre  condita  indicibus  quoqne  uolumiiium  eius  positis  expla- 
nauit.     Quintil.  x  1  §  57  n.     Miihlmann. 

1.  17  HAEC  IV  2  §  3  nee  dolor  erat  ille.  pan.  20  §  4  si 
tameri  tran^itus  ille,  non  populatio  fuit.  Eoby  §  1068.  Kilhner 
II  22 — 4.  Diager  hist.  Synt.  i-  183 — 6.  luv.  xi  52  n.  Ter.  ad. 
18.  274,  Kep.  iii  3  §  1  Aeu.  iv  237  Burm.  x  858—9.  Tac. 
XIV  15  Nipp.  nee  ulla  [for  quidquani]  inoribus  olim  corruptis 
plus  libidinum  circumdedit  quam  ilia  colluuies.  Without  at- 
traction II 49  Mipp.  non  medicinam  illud,  sed  cladem  appellans. 
Duker  on  Flor.  iv  2  §  79.  stvdiosis  §§  5.  19.  iv  13  §  11. 
vin  12  §  1.  Even  Cic.  has  it  absolutely  opt.  gen.  or.  §  13  laho- 
rem  utilem  studiosis.  Tac.  d.  21  in  omnium  studiosorum 
manibus  uersantur  accusationes  quae  in  Vatinium  ijucribuntur. 

§  3  DE  lACVIATIONE  EQVESTRI  vxvs  Plin.  h.  n.  VIH  §  162 
nos  diximus  in  libro  de  iaculatione  equestri  condito.  Un- 
der Vespasian  the  cavahy  had  a  lance  (cantus),  a  sword,  3  or 
more  darts  in  a  quiver  los.  b.  lud.  in  5  §  5.  Plato  Meno  93"* 
oirK  aKrjKoas  on  QefiiaTOKXrjs  KXeo^oi'TOJ'  top  vibv  'nnrea  fxev  idi- 
5d^aT0  dyaOov;  eir^iieive  yovv  iiri  rdv  tiriruiv  6p6b$  eaT7}Kus  Kai 
TjKOVTi^ev  dirb  tuv  tiriruv  opdos. 

1.  18  PEAEFECTvs  ALAE  in  the  imperial  time  young  candi- 
dates for  promotion  entered  the  army  (not,  as  formerly,  as 
tribuni  militum,  but)  as  centuiions:  after  serving  &s  prim^ipilus, 
praefectus  cohortis,  tribunus  legionis  and  praefectus  alae,  such  a 
volunteer  either  took  his  discharge  with  the  title  a  quattuor 
militiis,  or  (as  Pliny  §  17  1.  2)  was  employed  as  procurator 
(Marquardt  Staatsverw.  n  366—7.  459).  uita  Phnii  p.  92 
equestribus  militiis  industrie  functus,  ala  of  foreigners  )( 
equites  or  turmae  legionis,  generally  of  16  turmae  (480  men) 
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sometimes  of  24  turmae  (960  men,  called  miliaria),  distin- 
guished by  a  name  taken  from  the  founder,  and  from  the 
land  in  which  it  was  quartered  or  had  distinguished  itself  e.g. 
ala  1  Flauia  Augusta  Britannica  (Marquardt  ib.  456 — 7). 

1.  20  POMPONi  SECYXDi  P,  Pomponius  Secundus  accused 
•with  Seianus,  kept  in  custody  till  the  death  of  Tiberius,  set 
free  by  Gaius  a.d.  37  DCass.  lix  6  §  2.  Tac.  an.  v  8.  vi  8. 
18  f.  Gaius  dines  at  his  house  Plin.  rrv  §  56  (great  cost  of  old 
wine,  counting  interest:  nobili  exemplo  docuimus  referentes 
uitamPomponi  Secundiuatis  cenamque  quam  principi  iUi 
dedit.  vn  §  80  in  Pomponio  consulari  poeta.  xrn  §  83  apud 
Pomponium  Secundum,  uateni  ciuemque  claris^mum,  itidi), 
consul  a.  44  [nam  DCass.  I.  c.  secundum  quem  cojisulatus  inci- 
deret  in  a.  31,  aut  errauit,  aut,  quod  magis  credidi'rim,  verba 
/xed'  vTrarelav  corntpta  sunt :  nee  viagis  recte  ei  attrihuisse  Bor- 
ghesium  opp.  v  97  seq.  annum  23  mtper  docuerunt  fasti  Ania- 
lium  apud  Henzenum  p.  96.  ego  consulem  suff.  a.  44  noto  ex 
titulo  Henzeniano  6445  hunc  ipsum  esse  statuo,  cum  praesertim 
frater  eius  Quintus  fasces  tenuerit  a.  41].  legatus  Gennaniae 
superioris  a,  50.  accepit  ornamenta  triumphaha  Tac.  xn  27  28. 
a  tragic  poet  vn  17  §  11.  Plin.  h,  n.  U.  cc.  Quintil.  vin  3 
§  31.  X  1  §  98  n.  Tac.  xi  13.  cf.  v  8.  xn  28.  d.  13.  Eibbeck 
trag.  rom.  fr.2  231—2.  286.     Mommsen.     Teuffel  §  284  7. 

siNGYLAEiTZR  IV  15  §  1  07710.  I  22  §  1  diUgo.  Iren.  iv  12 
§1.     Cic. 

§  4  1.  21  BELLORTsi  GERiiAXiAE  V  8  §  5  historias  et  qui- 
dem  religiosissime  scripsit.  Suet,  uita  PI.  (almost  in  words  of 
text).  Tac.  an.  i  69  tradit  C.  Plinius,  Germanicorum 
bellorum  scriptor.  S^-mm.  ep.  iv  IS  f.  enitar,  si  fois  uo- 
tumiuuet,  etiam  Plini  Secundi  Germanica  bella  conqui- 
rere.     Suet.  Cal.  1  (cites  PI.  on  the  birthplace  of  Cal.). 

1.  23    24    CVM  IN  GEE3IANIA  MILITAilET    h.  n.  XVI   §  2   SUnt  UCTO 

et  in  septentrione  uisae  nobis  Chaucorum  [gentes]. 
On  the  conj.  see  vii  19  §  11.  30  §  5  quam  sane,  cum  compo- 
nerem  illos,  habui  in  majiibus.  Kennedy  p.  466.  Zumpt 
§o79n. 

1.  24  soiixio  MOXiTvs  I  18  (to  Suetonius)  §  1  scribis  te  per- 
territum  somnio  uereri  ne  quid  aduersi  in  actione  patiaris, 
rogas  ut  dilationem  petam...  §  2  refert  tamen,  euentura  soleas 
an  contraria  somniare.  mihi  reputanti  somnium  vieum, 
istud  quod  times  tu  egregiam  actionem  portendere  uidetur.  §  3 
susceperam  causam  luni  Pastoris  cum  mihi  quiescenti  uisa  est 
socrus  mea  aduoluta  genibus  ne  agerem  obsecrare,  v  5  §§  5  6 
C.  Fannins  dreamt  that  Nero  sat  on  his  bed,  and  turned  over 
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books  I  n  in  of  a  \vork  he  was  engaged  on,  and  then  went  his 
way.  He  inferred  that  where  Nero  ended  the  book  would  end ; 
and  so  it  fell  out-:  he  did  not  live  to  complete  it.  Cic.  de  diu. 
I  §  5  (cf.  II  §  100)  divination  by  dreams  allowed  by  Dicaearehus 
and  Cratippus ;  i  §  6  (cf.  ii  §§  100—2)  by  Zeno,  Cleanthes,  esp. 
Chrysippus,  who  wrote  a  book  on  dreams.  §§  39 — 59  exam- 
ples of  dreams  fi-om  poetry  and  history;  §  85  cur  autem  deus 
dormientes  nos  moneat,  uigilantes  neglegat?  ii  §§  119 — 150 
against  di\'ination  by  dreams.  Plin.  h.  n.  x  §  211  some  never 
dream;  to  such  a  dream  has  been  known  to  be  a  sign  of 
death.  Tiuignus  hie  inuitat  locus  et  diuersis  refertus  documentis, 
utrumne  siiit  aliqua  praescita  animi  quiescentis  qua<que->  jiant 
ratione,  an  fortuita  sit  res  tit  pleraque.  si  exemplis  agatur, 
profecto  paria  Jiant.  a  tiino  et  a  cibis  proxima  atque  in  redor- 
mitione  tuina  esse  uisa  prope  conuenit.  DCass.  lxxii  23  §  1 
wrote  a  special  treatise  on  the  dreams  which  promised  Souerus 
the  empire.  §  2  was  directed  in  a  dream  to  write  his  history. 
Calpmnia's  dream  Yell,  n  57  §  2.  Nero  sought  for  Dido's  trea- 
sures, revealed  in  a  dream  to  a  Eoman  knight  Tac.  xvi  12, 
Capitolin.  M.  Antonin.  phil.  18  §  7  nee  defuerunt  homines  qui 
somniis  eum  niulta  praedixisse  augurantes  futura  et  uera  con- 
cinuerunt.  luv.  vi  547  n.  Petron.  fragm.  30  Biieheler.  indd. 
to  Liv.  Tac.  Suet.  DCass.  Pans,  under  somnium.  Cy^r.  (who 
constantly  appealed  to  dreams  as  authorities)  under  uisiones. 
Lact.  opif.  18.  Artemidorus.  Astrampsychus  oraculorum  de- 
cades cin  ed.  Hercher  Berl.  1863.  Synesius  de  insomniis. 
Macrob.  somn.  Scip.  Philo  de  somniis  (i  620 — 699  M).  Ari- 
stides  (Welcker  kl.  Schr.  m  87—114).  VM.  i  7  de  somniis. 
Hermann  gottesd.  Alterth.2  §  37  n.  19  20.  Marquardt  Staats- 
verw.  Ill  98  inscriptions  setting  forth  that  so  and  so  does 
something  ex  tiisu,  praescripto,  iussu,  imperio,  monitu  dei, 
somnio  monitus  ox  admonitus.  Becker  Charikles  i- 242 — 5. 
Pitiscus  and  Hofmann  lexx.  somnium.  A.  Maury  le  sommeU  et 
les  reves  Par,  1863.  Buchsenschiitz  Traum  und  Traumdeu- 
tung  im  Alterthum  Berl.  1868.  Friedlander  m  442—3.  460. 
470  seq.  Forbiger  Eom  n  203—5.  229.  Pauly  n  1122—5. 
IV  1396,  Winer  Fiealworterb.  Trdume.  A,  Bouche-Leclercq 
hist,  de  la  divination  dans  I'antiquite  (Par.  1879)  i  276—329. 

SOMNIO  MONiTvs  Suct.  Aug.  91  somuia  neque  sua  neque 
aliena  de  se  neglegebat.  Philippensi  acie  quamuis  statuisset 
non  egredi  tabernaculo  propter  ualetudinem,  egressus  est  tamen 
amici  somnio  monitus.  Galba  9  f.  eadem  ilia  carmina  sa- 
cerdos  louis  Cluniae  ex  penetrali  somnio  monitus  eruerat 
(cf.  18  cited  above,  p.  67,  a  dream  of  Galba's),  Flor.  iv  7  §  9 
somnio  admonitus. 
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ADSTiTiT  eTricT-q.  Ov.  f.  v  457  umlra  cnienta  Remi  iiisa  est 
assistere  lecto.  Luc.  i  186  ingens  uisa  duci  patriae  trepi- 
dantis  imago  189  caesarie  lacera  nudisque  ads  tare  lacertis. 
VI  717. 

1.  25  DEvsi  XEROSIS  Nero  Claudius  Drusus,  stepson  of  Au- 
gustus and  younger  brother  of  Tiberius,  formed  the  plan  of 
reducing  Germany,  from  Ehine  to  Elbe,  to  the  form  of  a  pro- 
vince, and  pushed  farther  into  the  interior  than  any  Eoman 
general  before  or  after  him.  He  subdued  Ehaetia  and  Xoricum 
(Hor.  c.  IV  24)  and  made  the  Danube  the  frontier  of  the  em- 
pke  B.C.  15.  He  dug  the  channel  {fossa  Drusiana)  from  the 
Tssel  to  the  Ehine,  in  order  to  enter  the  German  Ocean.  In 
the  last  of  his  German  campaigns  (fiom  b.c.  12 — 9)  he  pene- 
trated as  far  as  the  Elbe,  and  died  in  his  consulship  aet.  30 
B.C.  9  DCass.  Lv  1.  Bunbury  hist.  anc.  geogr.  ii  180 — 194. 
Merivale.  Hock.  Suet.  Claud.  1  e.g.  (Augustus)  defimctum 
ita  pro  confione  laudauerit,  ut  deos  precatus  sit  ^similes  ei  Cae- 
sares  suos  facerent :  sihique  tarn  honestum  quandoque  exitum 
darent,  qiiam  illi  dedissent.'  nee  contentus  elogium  tiumdo  eius 
uersibiis  a  se  compositis  exsculpsisse,  etiam  uitae  memoriam 
prosa  oratione  composuit.  The  epicedion  Drusi  or  coiisolatio  ad 
Liuiam  was  by  Haupt  in  1849  (opuse.  i  315 — 357)  ascribed  to 
an  unknovm  Itahan  of  the  15th  cent,  by  Hiibner  (Hermes  xm 
145 — 244)  to  an  unknown  poet  of  the  2nd  ceut.  Bahiens 
(poetae  lat,  min.  i  97 — 121)  holds  that  it  was  presented  to 
Liuia  B.C.  9.   cf.  Schenkl  Wiener  Stud.  1880  55—70. 

EFFIGIES  Suet.  Aug.  100  nee  defuit  uir  praetorius,  qui  se 
effigiem  cremati  euntem  in  caelum  uidisse  iuraret.  Liv.  xxi 
40  §  9  effigies  immo,  umbrae  Jiominum.     '  wraith.' 

1.  25  26    GERMAXIAE  LATISSEME  VICTOR    Scu.  COUS.  MaiC.  3  §  1 

Liuia  amiserat  filium  Drusum,  magnum  futurum  principem,  iam 
magnum  ducem:  intrauerat  penitus  Germaniam  et  ibi 
signum  Eomani  fixerunt,  ubi  uix  ullos  esse  Eomanos 
notum  erat  cet.  cons.  Polyb.  15  §  5  (Claudius  is  speaking) 
Caesar  [Tiberius]  patruus  mens  Drusum  Germanicum, 
patrem  meum,  minorem  natu,  quam  ipse  erat,  fratrem,  intima 
Germaniae  recludentem  et  gentes  ferocissimas  Romano 
subicientem  imperio  in  complexu  et  in  osculis  suis  amisit.  n.  q. 
il§3  prodigy  at  his  death.  Yell,  n  97  e.g.  §  3  magna  ex 
parte  domitorem  Q exmsinidie,. .. fatorum  iniquitas  consulem, 
agentem  annum  tricesimum,  rapuit. 

LATissrxiE  VICTOR  Aen.  i  25  populum  late  regem.  Hor. 
c.  IV  4  23  la.tequ£  uictrices.     in  17  9  late  tyrannus,  after 

M.  P.  6 
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Horn.  evpvKpeluiv.  u  2  9  latius  regnes.  Flor.  ii  5  §4  late 
domantur.  iv  3  §  65  ut  latius  uiuceret.  9  §  5  late  ceci- 
disset.     CoBTE  and  Gierig.     hi  10  §  3  n. 

1.  26  MEMOBiAii  svAii  also  sui  V  5  §  4.  vn  31  §  5  cuius  m. 
Corte  on  Sail.  Catil.  31  §  9.  Cic.  Verr.  v  §  176  tua...Jiducia, 
'in  you.' 

1.  27  ixivBiA  OBLivioxis  descriptivG  gen.  Kennedy  413. 
VI  4  §  4  cum  absentiae  turn  infirmitatis  tuae  ratio. 
pan.  30  iniuriam  sterilitatis.  Aen.  i  27  s-pretaeque  iniu- 
ria  formae.  in  255  nostraeque  iniuria  caedis.  Miihlmann 
iniuria  col.  975—6.  Cic.  Phil,  ii  §  78  n.  Holden  on  Cic.  off. 
I  152  1.  8.  ni  §  41  1.  30.  Cic.  fam.  xm  55  §  1  cumulus  com- 
mendationis  meae.  Caes.  b.  c.  iii  72  paruulae...ca.nsa.e  uel 
falsae  suspicionis  uel  terroris  repentini  uel  obiectae 
religionis.  Ov.  m.  u  836  n^c  causam /assus  amoris.  Cels. 
pr.  I  p.  5  f.  Daremb.  saepe  enim  causa s  apparere,  ut  puta 
lippitudinis,  uulneris.  Capitolin.  Ver.  imp.  5  animalia 
auium. 

OBLivioNis  V  10  §  6  tarn  parata  obliuio  mortuorum.  Sen. 
cons.  Marc.  5  §  1  (Areus  to  Liuia)  hos  nescire . . .loquantur  ali- 
quid  coram  te  de  Druso  an  nihil,  ne  aut  obliuio  clarissimi 
iuuenis  illi  facial  iniuriam  aut  mentio  tibi. 

SE  AB  ixn-BiA  ADSEREBET  I  3  §  3  te...studiis  adseris.  ii  10 
§4  habe  ante  oculos  m.ortai\it3it em,  a  qua  adserere  te  hoc 
una  monimento  pates,     see  lexx.  for  the  legal  use. 

§  5  STVDIOSI  §  2  1.  17  n.  vm  12  §  1  colit  studia,  studio- 
sos  amat.  Gell.  ix  16  §  1  Flinius  Secundus  existimatus 
est  esse  aetatis  suae  doctissimus.  §  2  is  libros  reliquit,  quos 
studiosorum  inscripsit,  non  medius  fidius  usquequaque  asper- 
nandos.  §  3  in  his  libris  multa  uarie  ad  oblectandas  erudito- 
rum  hominum  aures  ponit.  §  4  refert  etiam  plerasque  senten- 
tias,  quas  in  declamandis  controuersiis  lepide  arguteque  dictas 
putat.  §  5  sieuti  hanc  quoque  sententiam  ponit  ex  huiuscemodi 
controuersia:  'uir  fortis  praemio,  quod  optauerit,  donetur.  qui 
fortiter  fecerat,  petit  alterius  uxorem  in  matrimonium  et  accepit. 
deinde,  cuia  uxor  fuit,  fortiter  fecit,  repetit  eandem;  contra- 
dicitur.'  §  6  'elegaiiter'  inquit  '  et  prohabiliter  ex  parte  poste- 
rioris  uiri  fortis  uxorem  sibi  reddi  postulantis,  hoc  dictum  est: 
si  placet  lex,  redde  ;  si  non  placet,  redde.'  %  7  fugit 
autem  Plinium,  sententiolam  istam,  quam  putauit  esse  argutis- 
simam,  uitio  non  carere,  quod  Graece  cwTi(fTpi(pov  dicitur.  et 
est  uitium  insidiosum  et  sub  falsa  luudis  specie  latens ;  nihil 
enim  mirius  conuerti  ex  contrario  id  ipsum  aduersus  eund^m 
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potest,  atque  ita  a  priore  illo  uiro  forti  did:  si  placet  lex, 
non  reddo;  si  non  placet,  non  reddo.  Qiiintil.  iii  1  §  21 
scripsit  de  eadem  materia  [Thetoric].. .adcuratius...aetatis  nos- 
trae  Verginius  Plinius  Tutilius.  si  3  §  143  togam  ueteres  ad 
calceos  usque  demittebant,  ut  Graeci  pallium :  idque  ut  fiat, 
qui  de  gestu  scripserunt  circa  tempora  ilia,  Plotius  Nigidiusque 
praecipiunt.  quo  magis  miror  Plini  Secnndi  docti  liomi- 
nis  et  in  hoc  utique  libro  paene  etiam  nimium  curi- 
osi  persuasionem,  qui  solitum  id  facere  Ciceronem  uelandorum 
uaricum  gratia  tradit.  §  148  quo  magis  iniror  hanc  quoque 
succurrisse  Plini o  curam,  ut  ita  sudario  frontem  siccari  iube- 
ret,  ne  comae  turbarentur,  quas  componi  post  paulum,  sicuti  dig- 
num  erat,  grauiter  et  seuere  uetuit:  If  he  is  meant  in  iii  4  §  2 
{riunc  niaximo  temporum  nostrorum  auctore)  the  compliment 
must  apply  to  his  general  eminence.     Teuffel. 

P.  8  1.  1  voLViiiNA  PI.  h.  n.  §  17  cited  §  6  1.  7.  Quintil.  x  1 

§  45  1.  31  n.  /3c,3\ta,  Kv\iv8poi.  The  4th  book  of  the  Philo- 
demian  rhetoric  is  in  two  scrolls,  Philodem.  -n-epl  KaKiQiv  1.  x 
fills  one  scroll  (25  columns),  the  elephantine  Homer  papy- 
rus (philol.  mus.  I  177  seq.)  II.  xxiv  127 — end.  DS.  i  was 
divided  because  of  its  length  into  two  scrolls,  of  which  the 
second  (c.  42)  begins  ttjj  wpurrrjs  tCjv  AiooLopov  /St^SXcjf  8ia  rb 
/xeyedos  eis  dvo  ^i^Xovs  SLrjpTj/x^frjs.  ad  Herenn.  i  §  27  nunc 
quoniam  satis  huius  uoluminis  magnitudo  creuit,  com- 
mx)dius  est  in  altero  libro  de  ceteris  rebus  deinceps  exponere, 
ne  qua  propter  multitudinem  litterarum  possit  animum  tuum 
defatigatio  retardare.  Cic.  Tusc.  iii  §  6  tertius  dies  disputa- 
tionis  hoc  tertium  uolumen  ejiciet.  Pdtschl  opusc.  i  185 — 6. 
Liv.  XXXI  1  §  3.  Makquabdt  rom.  Alterthiimer  v  (2)  393.  Add 
Liv.  X  31  §  10.  Tert.  an.  6  Soraiius  plenissime  super  anima 
commentatus  quattuor  uoluminibus.  Lact.  i  120  ueritatis, 
cui  adserendae  atque  illustrandae  septem  uolumina  {'books') 
destinauimus.  Hier,  in  Zach.  1.  iii  c.  14  (vi  913*  ed.  Yen.  1768) 
Cornelius  quoque  Tacitus,  qui  post  Augustum  usque  ad  mortem 
Domitiani  uitas  Caesarum  triginta  uoluminibus  exarauit. 

1.  2  OEATOREil  AB  IKCV^ABVEIS  INSTITYTT  ET  PERFICIT  fol- 
lowed herein  by  Quintil.  pr.  §  6  quod  erudiendo  Getae  tuo, 
cuius  prima  aetas  manifestum  iam  ingenii  lumen  ostendit,  non 
inutiles  fore  libri  uidebantur,  quos  ab  ipsis  dicendi  uelut 
incunabulis  per  omnis,  quae  modo  aliquid  oratori  futuro 
conferant,  artis  ad  summam  eius  operis  perducere  de- 
stinabamus.  §  21  liber  primus  ea,  quae  sunt  ante  officium 
rhetoris,  continebit.  secundo  prima  apud  rhetorem  elementa... 
tractabimus.    §  22  ...unus  [the  12th]  accedet,  in  quo  nobis  ora- 

6—2 
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tor  ipse  informandus  est.  i  1  §  1  begins  with  the  birth :  igitur 
nato  jilio.  xii  11  §  25  at  perficere  taiitum  02)us  arduum  et 
nemo  perfecit.  cf.  Cic.  de  or.  i  §  23  repetamque  non  ab  incu- 
nabulis  nostrae  ueteris  puerilisque  doctrinae  quendavi  ordi- 
nem  praeceptorum.  orat.  §  42  non  alienum  fuit  de  oratoris 
quasi  incuuabulis  dicere.  incunabula  metajoh.  also  in 
Pliu.  pan.  14  pr.  Minuc.  25  §  1.  MiLhkaann  has  5  exx.  from 
Amm, 

1.  3  DVBii  SER3I0NIS  h.  n.  pr.  §  28  ego  plane  meis  adici  posse 
multa  conjiteor,  nee  his  solis,  sed  et  omnibus  quos  edidi,  ut  obi- 
ter caiieam  istos  Homeromastigas,...quoniam  audio  et  Stoicos 
et  dialecticos,  Epicureos  quoque  {nam  de  grammaticis  semper 
expectaui)  parturire  aduersus  Ubellos  quos  de  grammatica 
edidi,  et  subinde  abortus  facere  iam  decern  annis,  cwn  celerius 
etiam  elephanti  pariant.  The  work  treated  of  sounds,  inflex- 
ions, etymology  and  the  parts  of  speech,  and  is  often  cited  by 
the  grammarians,  esp.  Charisius.  Prise,  n  44  Plinius  Secim- 
dus  in  I  artium.  48  P.  S.  in  I  artis  grammaticae.  Lersch 
Sprachphil.  d.  Alten  i  150  seq.  Alfr.  Schottmiiller  de  C. 
Plini  Secundi  libris  grammaticis  particula  prima  Bonn  1858. 
D.  Detlefsen  zur  Flexionslehre  des  altern  Plinius,  in  Symbola 
philol.  Bonn.  G97 — 714.  Brambach  lat.  orthogr.  37  seq. 
Teuffel. 

svB  XERONE  7  §§  3  n.  (Silius  Italicus  an  accuser).  7  n.  11.  i  5 
§§  1.  3  (Eegulus  an  accuser),  iv  9  §  1  sub  Vespasiano.  vn  27 
§  14.  IX  13  §  23.  acta  soc.  philol.  Lips,  i  409,  410.  Tac. 
Agr.  6  ipsum  etiam  tribunatus  annum  quiete  et  otio  tramiit, 
gnarus  sub  Nerone  temporum,  quibus  inertia  pro 
sapientia  fuit. 

NOvissiMis  see  Yarr.  in  lexx.  (also  1.  1.  rx  §  73  nouis si- 
mum  uesper.  r.  r.  i  2  §  11  -i  curriculi).  Aen.  xi  825.  Cypr. 
p.  649  Haitel  in  -o.  Iran,  iv  36  §  3  f.  Cic.  and  Gell.  in  For- 
ceU. 

1.  3  4  xovissniis  annis  AY.  Caes.  5  §  2  quinquennium... 
tantus  fuit,  augenda  urbe  maxime,  uti.  merito  Traianus  saepius 
testareiur,  procul  differre  cunctos  principes  Neronis 
quinquennio,  a  saying  which  must  have  been  known  to  PI. 
and  has  become  proverbial.  As  stages  of  his  fall  Tac.  notes  1)  the 
intrigue  with  Poppaea  (a.d.  58)  xin  45  7ion  minu^  insignis  eo 
aiino  inpudicitia  magnorum  rei  publicae  malorum  initium  fecit. 
2)  the  murder  of  Agrippina  (a.d.  59)  xiv  13  f.  seque  in  omnes 
libidines  effudit,  quos  male  coercitas  qualiscumque  matris  reue- 
rentia  tardauerat.    3)   (a.d.  62)  xiv  51  death  of  Burrus  and 
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rise  of  Tigellinus.  4)  (a.d.  62)  fall  of  Seneca  xiv  52—6.  5) 
(a.d.  62)  marriage  with  Poppaea  xiv  60.  The  first  accusation 
(in  Nero's  reign)  under  the  lex  maiestatis  was  a.d.  62  ib.  -48. 

1.  4  5  cvM  o:irs-E  stvdiorvm  gekvs  pavlo  libebiys  et  erec- 
Trv-s  pericvlosvm  sef.vitvs  fecisset  so  under  Domitian  v  14 
§  6  tandem  Jwniines  non  ad  pericula,  ut  prim,  nerum  ad  ho- 
nores  uirtute  perueniunt.  vm  14  §  7  citm  suspecta  uirtus,  in- 
ertia in  pretio.  compare  also  paneg.  2  nee  eadem  de  prin- 
cipe  quae  prius  praedicemus ;  neque  enim  eadem  quae  prius 
secreto  loquiijuir  identidem  cogitemus,  si  mains  principihus 
praestemus  obseqiJum,  qui  seruitute  ciuiwn  quam  qui  liber- 
tate  laetantur.  3  non  enim  periculum  est  ne,  cum  loquar  de 
humanitate,  exprohrari  sibi  superbiam  credat,  cum  de  fnigali- 
tate,  luxuriam  cet.  42  maiestatis  singulare  et  unicum  crimen 
eorum  qui  crimine  uacarent.  44  sahta  est  omnibus  uita  et  dig- 
nitas  uitae,  nee  iam  consideratus  ac  sapiens  qui  aetatem  in  tene- 
bris  agit.  45.  47  quern  honorem  dicendi  magistris,  quam  dig- 
nationem  sapientiae  doctoribus  habes!  ut  sub  te  spiritum  et  san- 
guinem  et  patriam  receperunt  studia !  quae  priorum  temporum 
immanitas  exiliis  puniebat,  cum  sibi  %iitiorum  omiiium  conscius 
princeps  inimicas  xiitiis  artes  non  odio  ynagis  quam  reuerentia 
relegaret.  Tac.  xiv  47  Memmius  Eegulus  quiete  defensus. 
Among  the  harmless  literary  productions  of  Nero's  time  are 
Columella's  treatise  on  agriculture,  the  bucolics  of  Calpumius, 
the  latin  Homer  (?),  the  Aetna  of  Lucilius(?),  the  satiricon  of 
Petronius  (?),  the  tragedies  of  Seneca.  Persius,  Lucan,  Seneca 
in  his  prose  works  (notwithstanding  his  fulsome  flattery)  trod 
more  dangerous  ground.  Cornutus  and  Musonius  (PI.  in  11 
§  5  n.)  wrote  in  Greek;  in  Greek  also,  of  course,  Epictetus  dis- 
coursed. The  leading  grammarian  was  Probus  (Teuffel  §  300). 
See  Herm.  Schiller  Gesch.  des  rom.  Kaiserthums  unter  der  Ee- 
gierung  des  Nero  (Berl.  1872)  bk.  iv  c.  3  '  religion  and  philo- 
sophy, literature,  art.'  c.  4  '  the  opposition  under  Nero.' 
Boissier  I'opposition  sous  les  Cesars  (Par.  1875).  Friedlan- 
der  III  304  seq.  552 — 4. 

A.D.  62  the  praetor  Antistius  was  banished  (at  Thrasea's 
instance)  for  hbeUing  Nero  Tac.  xiv  48.  Suet.  Ner.  39  mirum 
...nihil  eum  patient ius  quam  maledicta  et  comdcia  hominum 
tulisse :  neque  in  ullos  leniorem,  quam  qui  se  dietis  aut  carmi- 
nibus  lacessissent,  extitisse.  Tac.  xrv  50  a.d.  62  Fabricius  Vei- 
ento  banished  and  his  libels  on  senate  and  priesthood  burnt, 
luv.  I  155  n.  161  n.  Phn.  xxx  §  15  (speaking  of  magic)  inmen- 
8um  ijidubitatum  exemplum  est  falsae  artis  quam  dereliquit 
Nero  utinamque  inferos  potius  et  quoscumque  de  suspitioni- 
bus  suis  deos  cojisuluisset,  quam  lupanaribus  atque  prostitutis 
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mandasset  inquisitiones  eas  !  Philostr.  Ap.  rv  35  l^^puif  oi/  ^vv- 
exwpei  <pi.\o<ro(f>€iv,  aXXa  Treplepyov  avTLp  XPVfJ-^  ol  (pL\o<xo(povpTe<! 
itpaivovTo  /cat  [xavTLKrjv  ^vaKiai^om-es.  38  §  2  so  grinding  a  ty- 
ranny is  established  in  Eome,  ws  fir]  i^elvaL  <jo(poh  elvai.  Tac. 
XV  71. 

1.  4  5  LiBEEivs  ET  ERECTivs  pan.  85  neque  enim  ut  alia 
subiectis  ita  amor  imperatur,  neqtie  est  ullus  adfectus  tarn  erec- 
tus  et  liber  et  dominationis  impatiens.  Quintil.  xi  1  §  16 
habet...mens  nostra  sublime  quiddam  et  erectum  et  inpa- 
tiens  superioris.  Giebig.  exx.  from  Cic.  Tac.  cet.  in 
Miihlmann. 

§  6  1.  5  6  A  FINE  AVFiDi  BASSI  V  8  §  5  auunculus  mens 
idemque  per  adopt ionem  pater  historias  et  quidem  religio- 
sissime  scripsit.  PI.  h.  n.  praef.  §  20  uos  quidem  omnes 
patrem  [Vesp.]  te  [Titus]  fratremque  [Domitian]  diximus  opere 
iusto,  temporum  nostrorum  historiam  orsi  a  fine  Au- 
fidi  Bassi.  %ibi  sit  ea  qiiaeres?  iam  pridcm  peracta  sanci' 
tur,  et  alioquin  statutum  erat  heredi  mandare,  ne  quid  ambiti- 
oni  dedisae  tiita  iudicaretur.  proinde  occupantibus  locum  faueo, 
ego  uero  et  posteris  quos  scio  iiobiscum  decertaturos  sicut  ipsi 
fecimus  cum  prior ibus.  ii  §  199  non  viinus  mirum  prodigium  et 
nostra  cognouit  aetas  anno  Neronis  principis  supremo,  sicut  in 
rebus  eius  exposuimus.  §232  amnes  retro  fluere  et  nostra 
uidit  aetas  Neronis  principis  supremis,  sicut  in  rebus  eius 
rettulimus.  cited  by  Tac.  an.  xiii  20.  xv  53.  h.  in  28.  Suet, 
never  names  it.  On  the  use  made  of  it  by  Tac.  and  Plut.  see 
Nissen  in  Eh.  Mus.  xxvi  497—548.  Detlefsen  in  Philologus 
xxxrv  40 — i9.  Teuffel.  Continuations  were  fashionable. 
Xen.  and  Theopompus  continued  Thuc.  (DS.  xiii  42),  Polyb. 
(i  5  §  1)  Timaeus,  Marius  Maximus  Suetonius. 

AVFIDI  BASSI  cited  (for  the  size  of  Armenia)  PI.  h.  n.  vi  §  27. 
fragments  on  Cicero's  death  in  Sen.  suas.  6  §§  18.  24.  Quintil. 
X  1  §  108  quam  [historiae  auctoritatem]  paulum  aetate  praece- 
dens  eum  [Seruihum  Nonianum]  Bassus  Aufidius  egregie, 
utique  in  libris  belli  germanici,  praestitit,  genere  ipso  proba- 
bilis,  in  operibus  quibusdajn  suis  ipse  uiribiis  minor.  Tac  d. 
23  qni  Lucilium  pro  Horatio  et  Lucretium  pro  Vergilio  legunt, 
quibus  eloquentia  Aufidi  Bassi  aut  Seruilii  Noniani  ex  com- 
paratione  Sisennae  aut  Varronis  sordet.  Sen.  ep.  30  §  1  Bas- 
sum  Aufidium,  uirum  optimum,  aetati  obluctantem,  cet. 
§§  3.  5.  9.  10.  13.  14.  16.  His  work  probably  went  down  to 
Claudius;  whether  the  German  war  was  a  part  of  it,  or  dis- 
tinct, is  doubtful.    Teuffel. 
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1.  6  XATTEA£  HisTOKiAKVM  preface  to  Titus  §  1  libros  na- 
turalis  historiae,  nouicium  Camenis  Quiritiumtuorum  opus, 
natos  apud  me  proxima  fetura  licentiore  epistida  narrare  con- 
stitui  tibi.  §  3  trimnphalis  et  censorius  tu  sexiensque  consul 
(a.d.  77=A.r.  830). 

TKiGi>-TA  SEPTEii  including  fas  bk  i)  tlie  list  of  sources  (146 
Eoman,  327  foreign  authors)  and  table  of  contents. 

1.  7  DEExvsTM  IT  20  §  2  opiis.  V  6  §  7  planities  (in  "White 
and  LS.  Colum.  i  1  §  10  is  given  to  PL). 

1.  7  8  NEC  iiixvs  vARiTM  QTAM  IPSA  XATYBA  ib.  §  13  rerum 
natura,  hoc  est  uita,  narratur.  §  14  iam  omnia  attingenda 
quae  Graeci  ttjs  ey/ciTcXoTraiSeiaj  uocant.     §  15   res  ardua^ue- 

tustis  nouitatem  dare, omnibus  uero  naturam  et  naturae  sua 

omnia.  §  17  uiginti  jnilia  rerum  dignarum  cura...ex  lectione 
voluminum  circiter  duum  milium,  quonim  pauca  admodum  stu- 
diosi  attingunt  propter  secretum  materiae,  ex  exquisitis  auctor- 
ibus  centum  inclusimus  triginta  sex  voluminibus.  The  contents 
are  bk.  ii  mathematico-physical  description  of  the  world. 
Ill — n  geography,  vii  anthropology  and  human  physiology. 
VIII — XI  zoology.  XII — xxvn  botany,  including  agriculture, 
horticulture,  materia  medica.  xxviii — xxxii  medical  zoology, 
xxxin — xxxvii  mineralogy,  esp.  in  its  apphcation  to  life  and 
art. 

§  7   1.  8  MIRARIS  QVOD...ABSOLVEBIT    Cic.  in  ICXX. 

TOT  voLv^ixA  VI  16  §  2  (to  Tacitus,  speaking  of  the  elder 
PI.)  quamuis  ipse  plurima  opera  et  mansura  condiderit, 
viultum  tamen  perpetuitati  eius  scriptorum  tuorum  aeternitas 
addet.  §  3  equidem  beatos  puto  quibus  deorum  munere  datum 
est  aut  facere  scribenda  aut  scribere  legenda,  beatissimos  uero 
quibus  utrumqu£.  horum  in  numero  auunculus  mens  et  suis  libris 
et  tuis  erit.     Marquardt  rom.  Alterth.  (1867)  v  (2)  398. 

1.  9  scRVPVLOSA  Phocas  in  Keil  gramm.  lat.  v  411  27  ad- 
<7ressus. ..scrupulosam  dijicilemque  materiam  adulescentibus 
peruiam  facere.  Quintil.  Gell.  in  lexx.  PI.  h.  n.  pr.  §  16 
equidem  ita  sentio,  peculiarem  in  studiis  causam  eorum  esse  qui 
difficultatibus  uictis  utilitatem  iuug.ndi  praetuUrunt  gra- 
tiae  placendi,  idque  iam  et  in  aliis  operibus  ipse  feci.  Gell. 
praef.  §  13  quod  erunt  autem  in  his  commentariis  pauca  quae- 
dam  scrupulosa  et  anxia. 

HOMO  occTPATvs  17  §  1.  II  2  §  2  (an  excuse)  occupatior 
eram.  iv  26  §  2.  ix  35  §  1.  occupatio  11  exx.  e.g.  ix  6  §  4 
otium  meum  in  litteris  conloco,  quos  alii  otiosissimis  occupa- 
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tionibus  perdunt.  pan.  25  §  4  {-tiis).  82  §  9  {-ionibus).  Sen. 
breu.  uit.  12  §  2  quorum  non  otiosa  uita  dicenda  est,  sed  desidi- 
osa  occupatio.  Pliaedr,  ii  5  12  est  ardelionum  quae  dam  Romae 
natio,  I  ...occupata  in  otio.  Haase  ind.  Sen.  occupatio.  occu- 
patus  (add  ep.  33  §  1.  89  §  10.  95  §  8,  with  circa  in  each  case, 
breu.  uit.  7  §  1.  de  ira  ii  13  §  2  superl.).  Cic.  in  lexx.  Plin. 
h.  n.  cited  on  1.  12. 

1.  11  ACTITASSE  here  only  in  PI.  On  the  bar  as  a  source 
of  wealth  and  a  means  of  advancement  for  senators  see  Fried- 
lander  I*  248 — 9 ;  for  knights  and  commons  ib.  310 — 5,  esp. 
311  '  Advocacy  was  the  only  civil  calling,  in  which  men  of  lov 
birth  could  by  talent  and  fortune  rise  to  the  highest  rank,  as 
Eprius  Marcellus  and  Vibius  Crispus  in  fact  attained  the  con- 
sulship, the  friendship  of  the  emperors,  the  highest  consider- 
ation and  great  power  (Tac.  d.  5.  8.  9.  11.  13).  Of  the  au- 
thors of  this  period  belonging  to  the  equestrian  order  L.  Se- 
neca (ep.  49  §  2  modo  apud  Sotionem  philosophum  puer  sedi. 
mode  causas  agere  coepi :  probably  therefore  before  his  en- 
trance into  the  senate),  Suetonius  (PI.  ep.  i  18  cir.  96  a.d. 
when  Suet,  was  a  novice  at  the  bar),  Pliny  the  elder.  The 
younger  Phny,  who  began  to  practise  at  the  bar  in  his  19th 
year,  i.e.  a.d.  80  or  81  (ep.  v  8  §  8.  cf.  i  18  §  3),  continued 
loyal  to  the  profession  as  senator  (Mommsen  in  Hermes  in 
103 — 5);  so  also  Fronto.'  cf.  in  general  Grellet-Dumazeau 
le  barreau  romain.^  Par.  1858.  Amiel  1' eloquence  sous  les 
C^sars.    Par.  1864. 

DECESSISSE   AXKO  SEXTO  ET  QVIXQVAGEXSIMO   Aug.  24  A.D.   79. 

1.  12  MEDivM  TEMPvs  VII  27  §  13  exiguum  temporis  me- 
dium.     GlEBIG. 

DisTEXTVM  VI  18  §  1  plurijuis  occupationibu3.  vii  7  §  2  te 
negotiis  distineri  ob  hoc  moleste  fero,  quod  deseruire  studiis 
nan  pot es.  pan.  86  cumque  sis  ipse  distentus  imperii  curis, 
non  quietis  gloria  cuiquam  inuidere.  Corte.  Cic.  Liv.  in 
lexx.     Staveren  on  Nep.  rsv  9  §  4. 

1. 12  13  QVA. ..QVA  VI  28  §  1.  33  §  4.  ix  2  §  2.  x  86  b  (18)  §  2. 
Liv.  II  35  §  4  Drak.  YF.  v  85  Heins.  Corte.  pan.  8  §  4. 
33  §  1.  Plant.  Cic.  in  lexx.  Liv.  ii  45  §  16.  x  38  §  1.  YM.  iv 
9  §  14  pr.  Kiihner  n*  679  680.  Mamertin.  grat.  act.  luhano 
19  §  5  n.  Krebs-Allgayer^  978.  Gron.  obs.  in  12.  So  8s  /itv 
...8j  5^. 

OFFiciis  MAxnns  h.  n.  pr.  §  18  nee  dubitamus  multa  esse 
quae  et  nos  praeterierint.  Jwmines  enim  sumus  et  occupati 
officiis  subsiciuisque  temporibus  ista  curamus,    id 
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est  noctnrnis.  ne  quis  uestrum  [Yesp.  Titns  Domit.]  putet 
Ms  cessation  horis.  dies  nobis  inpendimus,  cum  somno  ua- 
litudinem  conputamus,  vel  hoc  solo  praemio  contenti  quod, 
dum  ista,  tit  ait  M.  Varro,  musinamur,  pluribus  horis  uiuimus. 
profecto  enim  uita  uigilia  est. 

1.  13  AMICITIA-  PRixcrpvii  §  9  h.  n.  praef.  cited  in  last  note 
and  on  §  6  1.  6.  i  17  §  2  magna  laude  dignum  amicitia  prin- 
cipis  in  hoc  uti.  iv  24  §  3  ilium  ciuililus  officiis  principis 
amicitia  exemit.  Tac.  d.  8  donee  lihuit,  principes  fori,  nutic 
principes  in  Caesaris  amicitia  agujit  cet.  See  on  the  in- 
stitution luv.  rv.  Friedlander  i^  126 — 141.  amicus  Caesaris 
was  an  official  title  Hirsclifeld  Yerwaltungsgesch.  i  270  8. 

§  8  1.  14  viGiiANTiA  h.  n.  pr.  cited  on  1.  12.  pan.  49  f.  (of 
Trajan)  inde  tibi  parens  et  breuis  somnus  nullumque 
amore  nostri  tempus  angustius  quam  quod  sine  nobis  agis. 

LvcvBKABE  Quintil.  X  3  §  27  n.  occupatos  in  noctem  necessi- 
tas  agit.  cf.  lexx.  lucubratio  (add  Amm,  xxxi  15  §  3.  Hier. 
ep.  127  14),  -iuncula  (add  Hier.  ep.  34  6.  108  32.  117  12  pr. 
119  1.  143  2.  praef.  in  ludith.  contra  Yigilant.  18  vol.  ii  389°. 
402^),  -toriu^,  -ubro.  luv.  i  51  n.  vn  27  28  n.  xiv  190—3  n. 
post  finem  autumni  media  de  nocte  supinum  \  clamosus 
iuuenem  pater  ezcitat :  ^  accipe  ceras,  \  scribe,  puer,  uigila, 
causas  age,  perlege  rubras  \  maiorum  Uges.^ 

1.    15    VYLCAKALEBVS    23  Aug. 

AvspiCAXDi  CAvsA  '  for  luck'  Ov.  f.  I  165 — 170  Jan.  1  not  a 
holiday,  totus  ab  auspicio  ne  foret  annus  iners.  \  quisque 
suas  artes  ob  idem  delibat  agendo,  \  nee  plus  quam  solitum  testi- 
ficatur  opus.  '  initii  bene  ominati  faciendi,  quod  Yulcani  sa- 
crum moneret  homines,  nunc  eius  i.  e.  ignis  beneficio  opus 
esse  incipere  ad  obeunda  negotia.'  Colum.  xi  2  §  98  per  hos 
quoque  dies  abstinent  terrenis  operibus  religiosiores  agricolae, 
ita  tamen  ut  ipsis  Kal.  lanuariis  auspicandi  causa  omne 
genus  operis  instaurent.  Gesxeb.  auspicari  also  in  (Atilius 
in)  Plin.  ep.  ii  14  §  2.  pan.  1.  Plut.  Eum.  12  §  3  dcpoaiuaeos 
€i>€Kev.  HSt.  and  ^yyttenb.  ind.  Plut.  d<po(jLbu}  -luais.  sed 
sTVDEXDi  abs.  also  §11.  ii  8  §  1.  13  §  5.  iv  13  §  3.  v  5  §  5. 
18  §  2.  VI  16  §§  5.  7.  VII  13  §  2.  15  §  1.  24  §  5.  viii  8  §  7. 
9  §  1.     Quintil.  Tac.  Suet.     Kkaut. 

1.  16  STATiM  A  NOCTE  MVLTA  *  long  bcforc  dawn;'  so  multo 
adhuc  die,  multo  mane,  multa  nocte  (Cic.  Caes.  Tac).  Fabri  on 
Liv.  XXII  45  §  1  ad  multum  diei.  Suet.  Aug.  78  ad  multam 
noctem.     cf.  Tib.  74  f.  N.  20  pr,  Drakenb.  on  Liv.  v  26  §  6. 
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hie:ie...hora  1  §  8  1.  14  n. 

1.  17  cvM  TARDissiME  'at  latest'  Plin.  h.n.  xrx  §  117  quad- 
ragesimo  enim  die,  cum  celerrime,  inaiore  ex  parte  emergit. 

TAEDissiME  IX  36  §  1  in  my  Tuscan  villa  I  wake,  generally 
about  the  first  hour,  saepc  ante,  tardius  raro.  x  1  §  1  quam 
tardissime  succederes  patri.  Cic.  fam.  in  6  §  5  (  =  11)  eoque 
ad  te  tardius  scripsi.  vi  10  §  1  tardius  quaiii  est  aequum  .., 
reciperas  fortunam.    Doering.     (this  sense  is  wanting  in  lexx.) 

SEXTA  midnight  Amm.  xvi  5  §  5  lulianus  uero  absque  in- 
strumeyito  quotiens  uoluit  euigilauit  et  nocte  dimidiata 
semper  exsurgens. 

1.  18  soMXi  PAKATissiMi  during  the  eruption  of  Vesuvius  vi 

16  §  13  se  quieti  dedit  et  quieuit  tierissimo  quidem  somno,  nam 
meatus  animxie,  qui  illi  propter  amplitudinem  corporis  grauior  et 
sonantior  erat,  ah  Us  qui  limini  obuersabantur  audiebatur.  On 
the  gen.  qual.  cf.  1  §  5  =  viii  5  §  1.    ul  %9  me  huius  aetatis. 

17  §  16  cryptoporticus  prope  puhlici  operis.  vi  15  §  3  est 
Prisons  dubiae  sanitatis.  vii  30  §  1  discipulum  optimae 
spei.  Suet.  Aug.  76  pr.  cibi  minimi  erat.  Tac.  an.  iv  31 
compositus  alias  et  uelut  eluctantium  uerborum.  ib.  29 
Lentidus  senectutis  extremae.  Fabri  on  Liv.  xxi  1  §  4 
and  12  §  8.  Kennedy  p.  424.  Drager  hist.  Synt.  ii  461—4. 
Kiihnast  Liv.  Synt.  72 — 3. 

PARATissiJii  '  at  call.'  paratus  is  often  adj.  partus  serving 
as  partic.  to  paro.  9  §  32  respondit  paratissime.  ii  10  §  8 
hoc  fructu  tanto,  tarn  parato.  17  §  25  quocumque  loco  moueris 
humum,  ohuiiis  et  paratus  umor  occurrit.  vi  10  §  5.  vii  25 
§2  paratis  honor ibus  tranquilUssimum  otium  praetulit.  pan. 
88  paratum  id  quidem  et  in  medio  positum.  Ov.  m.  v  603 
Burm.  Petron.  15  f.  Burm.     Corte. 

§  9   1.  19    ANTE    LVCEil   IBAT   AD    VESPASIANVM    12  §  2  n.  officia 

antelucana.  ix  40  §  2.  Lamprid.  Alex.  Sev.  27.  M.  Au- 
reUus  to  Fronto  iv  6  p.  69  Naber  ab  undecima  noctis  in  ter- 
tiam  diei  partim  legi...,  partim  scripsi.  Amm.  xvi  5  §  4  (of 
Juhan)  hinc  contingebat  ut  nodes  ad  officia  diuideret  tripertita, 
quietis  et  publicae  rei  et  musarum.  Hor.  ep.  n  1  112.  Mar- 
QUARDT.     Friedlander  i*  146 — 150. 

1.  20  VESPASIANVM  iiiPERATOREM  Same  Order  rv  17  §  8.  ib.  22 
§  4  dub.  pan.  35.  ille  qvoqve  noctibvs  vtebatvr  Suet.  Vesp. 
21  ordinem  uitae  hunc  fere  tenuit.  in  principatu  maturius 
semper  ac  de  nocte  euigilabat;  dein perlectis  epistulis  offi- 
ciorumque  omnium  breuiariis,  amicos  admittebat,  ac  dum 
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salutatur,  et  caUiabat  ipse  se  et  amiciehat;  postque  decisa  quae- 
cumque  obuenissent  negotia,  gestationi  et  inde  quieti  iiacahat. 
DCass.  Lxvi  10  §  4  he  resided  mostly  in  the  horti  Sallustiaiii, 
where  any  one  had  access  to  him.  §  2  Kal  tols  iraw  (piXois  Kal 
irpo  TTJs  €(j  ev  T€'Ty  euuy  Keiuevos  crvveyiueTO.  the  doors  stood 
open,  unguarded,  all  day  long.  Philostr.  Apoll.  v  31  visiting 
Vespasian  at  dawn,  Ap.  learnt  that  he  had  long  been  awake 
and  was  writing  letters.  He  said  to  Damis  o  dvrip  dp^ei.  AV 
epit.  9  §  15. 

I.  21  DELEGAT-TM  siBi  oFFiciT^i  V  16  §  9  dclegatum  Cor- 
nuto  audio  officium.     x  3a  (20j  §  1.  8  (24)  §  3. 

EETEKSTS  the  partic.  is  found  in  Caes.  Sail.  Cic.  but 
they  always  say  reuerti  f-eram,  -ero,  -issem  cet.)  not  reuersus 
su7n  Neue  ii-  345 — 6.     Pliny  does  not  use  the  perf.  (i^lup.  cet.). 

1.  22  QvoD  RELicvM  TE5IP0EIS  VI  20  §  11  Miseui  quod 
excurrit.  On  omission  of  verb  in  rel.  clause  cf.  2  §  6.  v  6 
§§  11.  27.  M  20  §  7.  VII  3  §  2.  11  §  6.  viii  8  §  7.  18  §  2.  22  §  4. 
pan.  15  §  5.     Lagergeex. 

§  10  1.  23  ciBVM  the  ientacuhtm  or  breakfast,  taken  in  the 
3rd  or  at  latest  the  4th  hour  (Galen  vi  332—3,  410  E.  Paul. 
Aeginet.  i  23.  HierophUus  in  Ideler  phys.  et  med.  gr.  min.  i 
413  prescribes  for  June  iTrivrjareveiv  Iws  dipas  y'.  Mart,  viii  67 
9  10  mane  ueni  potius :  nam  cur  te  quinta  moretur?  |  ut  iantes 
Bero,  Caeciliane,  ue7iis).  It  consisted  of  bread  either  dij^t  in 
wine  (Festus  p.  346  silatum.  Hierophilus  in  Ideler  p.  409  dp- 
fw^eL  dirb  kolttjs  Xa/x^dveLv  oXvov  yXvKvv  Kal  kov^vtov  irlveiv  Kal 
KapvKev^uara  Kal  ^pui/xara  Oeppid  Kal  yXvKea  ta-Oleiu),  or  with  ho- 
ney (so  the  physician  Antiochus  aet.  80  Galen  vi  332  K.  cf. 
Paul.  Aeginet.  i  23),  dates,  ohves  or  salt  (Yopisc.  Tac.  11. 
Galen  vi  412) ;  or  sometimes  of  pancake  {adipata  for  school- 
boys Mart.  XIV  223)  or  cheese  Mart,  xiii  31  {caseus  Vestinus)  si 
sine  came  uoles  ientacula  sumere  fi'ugi,  \  haec  tihi  Vestiiw  de 
grege  massa  uenit.  Apul.  m.  i  18  en,  inquam,  paratum  tihi 
adest  ientaculum.  et  cum  dicto . . .caseum  cum  pane  pmpere  ei 
porrigo.  Maequaedt  Privatleben  i  257 — 8.  Becker  Gallus  iii^ 
224-  5. 

QVEir  levem  svmebat  same  position  of  adj.  in  relative 
clause  II  1  §  3  Uher,  quern  forte  acceperat  grandiorem.  viii  23 
§  1  dolor... quern... grauissimum  cepi.  24  §  8  fama,  quam... opti- 
mum reuexisti.     Grotefend  §  519.     Hebbst. 

1.  24  SI  QVTD  OTii  VII  4  §  8  inde  plura  metra,  si  quid  otii, 
maxime  in  itinere  temptaui.     Other  conditional  clauses  without 
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verb  V  8  §  6.  VI 16  §  14.  vn  20  §  6.  33  §  6.  vin  12  §  2.  36  §  2. 
IX  12  §  1.  36  §  2.  Lagergrex.  lvcebat  in  sole  §  11  1.  3  u.  1 
§  8  n.  in  the  heliocammus  n  17  §  20. 

1.  25  LIBER  legebatvr  Same  words  §  11  1.  5.  1  §  8  1.  19  n. 
I  15  §  2.  vii  4  §  3.  Eitschl  opusc.  m  460—1,  497  n.  16,  shews 
that  Varro's  de  lectio)iibus  =  ' oi  recitsLtions',  legere  and  lector 
in  earlier  times  standing  in  place  of  the  later  recitare  [-tor). 

ADNOTABAT  §  11.  13  §  5.  I  8  §  3.  V  12  (13)  §  2  ipse. ..quae- 
dam  emendanda  adnotaui.  vn  12  §  3.  20  §  1.  ix  26  §§  5.  13. 
A  technical  term;  denotes  the  affixing  the  obelus  or  asterisk  ox 
other  mark  of  censure  or  admiration.  QuintU.  x  7  §  31.  Hier. 
ep.  106  46  (marginal). 

excerpebat  such  works  as  those  of  Gellius,  Athenaeus, 
Euseb.  p.  e.  Stobaeus  (cf.  titles  in  Gell.  pr.  §§  6 — 8)  shew 
how  popular  anthologies  were  in  antiquity. 

P.  9  1.  1  excerperet  VI 16  §  22.  20  §  5  lihruvi  Titi  Liui... 
excerpo.  Sen.  ep.  33  §  3  non  est  ergo,  quod  exigas  excerpta 
et  repetita:  continuum  est  apud  nostros  quidquid  apud  illos 
excerpitur,  words  which  may  be  applied  to  the  Jewish  and 
Christian  as  contrasted  with  other  Scriptures.  See  the  whole 
ep.  Gell.  praef.  §§  2.  11.  xvn  21  §  1  excerpebamus  ex  li- 
hris...easque  nunc  excerptiones  Jiostras  uariis  diuersisque  in 
locis  factas  cursim  digessimus.     Hier.  ep.  33  3  excerpta  subst. 

1.  1  2   DICERE    SOLEBAT   NVLLV3I   ESSE    LIBRV3J  TAM   MALVM   VT 

NON  ALiQVA  PARTE  PRODESSET  Quiutil.  X  1  §  40  paucos  cuim  uel 
potius  uix  ullum  ex  his,  qui  uetustatem  pertulerunt, 
existimo  posse  reperiri,  quin  indicium  adhibentibus 
adlaturus  sit  utilitatis  aliquid.  Cf.  §  57.  Leiboitz  says 
the  same;  but  who  dare  say  so  now? 

§  11  1.  3  POST  SOLEM   PLERVMQVE  FRIGIDA  LAVABATTR  :    DEINDE 

GVSTABAT  §  10  1.  24.  VI  16  §  5  citcd  on  1  §  4  1.  18.  §  13  1.  13 
below.  Plant,  most.  149  (157)  cet.  Colum.  frigida  Cels. 
(add  IV  12  p.  137  4  Daremb.)  QuintQ,  Suet,  often  in  PL  h.  n. 
Mart.  XIV  105  1.  cf.  luv.  v  63.  PI.  ep.  ii  17  §  11  cella  frigi- 
daria.  Ellipsis  of  aqua  also  with  caJda,  gelida,  cocta,  pluuia 
(which  has  become  altogether  a  subst.),  Jluuia  in  old  Lat. 
Albula,  Catiliae,  Casulae  (Driiger  hist.  Synt.  i-  60).  Palairet 
&dds  fontana,  Martia,  tepida  cet. 

GVSTABAT  =  prandebat  vi  16  §  5.  (v  6  §  37  gustatorium.)  At 
mid-day  Suet.  CI.  34  meridie,  dimisso  ad  prandium  populo. 
Antiochus  (aet.  80)  after  visiting  his  patients  in  a  sedan  or  a 
carriage  took  exercise  and  a  bath  and  then  lunched  on  fish. 
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Another  old  man  breakfasted  on  barley  porridge  {xovdpov),  took 
vegetables,  fish  and  fowl  for  lunch  at  the  7th  hour,  and  dined 
on  bread  dipt  in  wine  (Galen  yi  332 — 3).  Mart,  it  8  4  sexta 
quies  lassis.  !M^.QrAP.DT  Privatleben  i  257.  259.  Wasse  on 
SalL  or.  1  de  re  p.  ord.  c.  43  pr.  (ii  175 — 6  Hav.). 

1.  4  DOEMTEBAT  VII  4  §  4  cuTTi  mcridie  {erat  enim  aestas) 
dormiturus  vie  recepissem.  ix  36  §§  3.  5.  40  §  2.  Catull.  32 
lOpransus  iaceo.  Sen.  ep.  83  §  6.  Suet.  Aug.  78  past  ci- 
bum  meridianum...23auZ/52)^r  conquiescebat.  Alaric  sur- 
prised Piome  in  its  mid-day  siesta  a.d.  410  Proeop.  bell.  Yand. 
I  2  p.  315  Bonn.  Makquaedt  Privatleben  i  259 — 262.  lexx. 
meridiatio,  -ics  -io  {-ior).  exc.  Yales.  ad  calc.  A  mm.  §  74  secum 
prandere,  et  intra  palatium  post  prandium  meridiari. 
Suet.  Yesp.  21  pustque  decisa  quaecumque  obuenisset  negotia 
gestationi  et  inde  quieti  uacabat.  Teuffel  on  Hor.  s.  ii  6  61. 
Sidon.  ep.  n  9  excusso  torpore  meridiano  vrith  Savaro 
p.  148. 

STVDEBAT  §  8  1.  15  jx.  used  absolutely  (without  litteris  or 
artibus)  in  the  silver  age;  so  studia,  profiteor,  professio,  pro- 
fessor.    So  the  two  Senecas,  Quintil.  Tac.  Erebs-Aligayer. 

1.  5  IN  CEKAE  TE3IPVS  just  before  his  death  (vi  16  §  12)  con- 
solatur  [Pomponianum],  hortatur,  utque  timorem  eius  sua  secu- 
ritate  leniret  deferri  in  balineum  iubet:  lotus  accubat, 
cenat  aut  hilaris  aut,  quod  aeque  magnum,  similis  hilari. 

svPER  HAN'c  IV  22  %  6  de  huius  nequitia.^.omnes  super  ce- 
nam  loquebantur.  ix  33  §  1.  luv.  xv  14  n.  Curt,  vn  4  §  7 
super  mensam.  vin  4  §  30  super  [ib.  2  §  6  inter^  uinum  et 
epulas. 

1.  6  ET  QVTDEii  9  §  28  n.  cvESiM  I  20  §  2  cursim  ef  breuiter 
attingere.  iv  9  §  23  leuiter  et  cut sim... retractanda.  v  15  §  8 
legebam.  GeU.  ix  4  §  5  libros... cm  aim.  transeo.  Yopisc.  Firm. 
1  §  1  perstrinxerat. 

§  12  MEMINI...REVOCASSE  18  §  9.  20  §  1.  I  8  §  3.  11  14  §  9. 
X  34  (43)  §  1.  pan.  67  §  3.  Grotefend  §  190.  Zumpt  §  589. 
Eoby  1372. 

1.  7  LECTOR  1  §  8  1,  19  n.  PERPEEAM  Only  here  in  PL 
PRONVXTiAssET  II  3  §§  9  10  dehveiy  of  Isaeus  the  rhetorician 
and  of  Demosthenes.  14  §  12  quam  fracta  pronuntia- 
tione.  19  §  4  recitantium  vero  praecipua  pronuntiatio- 
nis  adiumenta,  oculi  manus,  praepediuntur.  esp.  v  19  §  2  I 
am  troubled  by  the  illness  of  my  freedman  Zosimus.  §  3 
Jiomo  prohus  officiosus  litteratus ;  et  ars  quidem  eius  et  quasi 
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inscriptio  comoedus,  in  qua  plurimum  facit.  nam  pronun- 
tiat  acriter  sapienter  apte,  decenter  etiain;  vtitur  et  cithara 
perite,  ulti-a  quam  comoedo  necesse  est.  idem  tam  commode 
orationes  et  historias  et  carmina  legit,  ut  hoc  solum  didicisse 
uideatur.  §  6  ante  aliquot  annos,  dum  intente  instanterque 
pronuntiat,  sanguinem  reiecit  atque  oh  hoc  in  Aegyptum 
missus  a  me  post  longam  peregrinationem  conjirmatus  rediit 
nuper ;  deinde  dum  per  continuos  dies  nimis  imperat  uoci,  uete- 
ris  injirmitntis  tussicula  admoiiitus  rursus  sanguinejn  reddidit. 
§§  7 — 9.  PI.  sent  him  to  a  Mend's  estate  where  the  climate 
was  salubrious  and  lac  eius  modi  curationibus  acco7nmodatissi- 
mu77i.  IX  34  §  1  Being  told  that  I  recite  verses  ill,  I  think  of 
employing  a  freedman  for  the  purpose;  he  may  perhaps  be 
shy,  §  2  ipse  nescio  quid,  illo  legente  interim  faciam,  sedeam 
dejixus  et  77iutus  et  similis  otioso,  an,  ut  quida7n,  quae  pronun- 
tiabit  mnrmure  oculis  manu  prosequar.  On  promaitiatio  (or 
actio  vTOKpLcni)  see  Quintil.  xi  3.  x  1  §  17  n.  and  Bonnell  under 
-tiatio,  -tio.  ad  Herenn.  m  §§  19 — 27.  Suet.  gr.  2.  Halm 
rhet,  lat.  min.  ind,  Yolckmann  die  Ehetorik  der  Griechen  und 
Eomer  485 — i93.     Nepos  xxv  1  §  3.  4  §  1. 

1.  8  REvocASSE  1.  10  BEVOCABAS  Cic.  Liv.  YM.  in  lexx. 
add  VM.  II  4  §  4  (in  these  passages  it  means  '  to  encore '  a  per- 
son or  a  passage). 

1.  9  NEirPE  surely.  16  §  8.  adntisset  pan.  78  f.  optan- 
tibu^. 

1.  10  AiiPLiYS  without  quam  v  7  §  3.  Veil,  ii  20  §  4  tre- 
centes  amplius  cohortes.  24  §  3  milia  ducenta  amplius. 
Nep.  XXIII  2  §  3  puerulo  mc.non  amplius  nouem  annos  nato. 
Zumpt  §  485.  Heus.  on  Nep.  xviii  9  §  2.  L.  Dietze  de  ser- 
mone  Catoniano  (Tanglimi  1870)  34  Cato  always  omits  quam 
(r.  r.  45.  49.  113.  pp.  11  18.  24  9.  48  4  Jordan). 

VERSYS  'lines'  of  prose  iv  11  §  16  ego  non  paginas  tantum 
sed  etiam  uersus  syllabasque  inmierabo.  On  the  arixot  or 
xiersus  by  which  the  length  of  works  was  computed  see  Quintil. 
X  1  §  38  n.  with  Eitschl  and  Blass  there  cited.  Also  Blass  in 
Eh.  Mus.  xxxiY  (1879)  214—236.  Wachsmuth  ib.  38—51. 
481 — 4.  esp.  E.  Graux  in  revue  de  philologie  ii  (1878)  97 — 143. 
add  to  exx.  Gell.  rs  15  §  10.  Yitr.  v  pr.  §  3.  PI.  h.  n.  xxx  §  4. 
Hvg.  p.  a.  I  pr.  p.  21  1.  22  B.  [Cypr.]  app.  p.  256  8.  266  6  and 
7.' 268  21  23  25.  Hier.  ep.  35  2.  84  11.  106  9  with  Bened.  n. 
id,  catal.  117.  126  praef,  in  paraHp.  Barth  on  Paulin.  nit. 
Mart,  n  78,  Beda  hist,  abb.  301  24.  Scrivener  introd,  to 
crit,  of  N.  T.2  ind,  stichometry.  Schafer  cites  Yoss,  de  uitiis 
serm.  i  26. 
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iNTERPELiATioNE  once  again  in  ix  36  §  5  sometimes  my 
friends  lasso  mihi  opportuna  interpellatione  gxibueniunt. 
add  to  lexx.  Ambr,  hesaem.  v  §  28  f. 

1.  11  PEEDrDniTS  §  16  n,  perdere. 

§   13    1.    12    STRGEBAT    AESTATE    A    CENA    LVCE,     HIEilE    INTRA 

PRniAM  NOCTis  i.e.  the  cena  occupied  about  3  hours.  Spurinna 
(1  §  9)  even  in  summer  encroached  on  the  night.  Cato  (Cic. 
Cat.  mai.  §  46)  daily  sat  vrith  his  neighbours  ad  multam  noctem. 
LYCE  Fabri  on  Liv.  xxii  24  §  6.  estra  primam  §  11  1.  3  n. 
Cic.  SEosc.  §  19  post  horam  primam  noctis.  Drager 
hist.  Synt.  i^  62.     Hor.  has  quota,  quarta,  secunda. 

1.  13  ia:mqy>:m  aliqva  lege  cogente  so  §  19  quasi. ..de- 
ditus.  IX  13  §  10  quasi...progressum.  15  §  2  quasi  ab- 
sents me.     Lagergren.     14  §  2  quasi  aestu  solutus. 

1.  14  vRBis  FREMiTv^i  IX  6  §  1  omne  hoc  tempus  inter  pugil- 
lares  ac  Ubellos  iucundissima  quiete  transmisi.  ^  quern  ad  mo- 
dum^  inquis  '  ia  urbe  potuisti  V  luv.  rn  232 — 8  n.  Stat.  s.  1 1 
65  magnae...uaga  murmura  Eomae.     Friedlander  i*  23 — 24. 

§  14  SECEssv  holiday  in  the  country.  15  §  1.  i  3  §  3  (to 
Caninius  Eufus  at  Comum)  quin  tu  {tempus  est  enim)...ipse  te 
in  alto  isto  pinguique  secessu  studiis  adseris  ?  hoc  sit  nego- 
tium  tuum,  hoc  otium,  hie  labor,  haec  quies :  in  his  uigilia,  in 
his  etiam  somnus  reponatur.  13  §  6  I  have  stayed  longer  in 
the  city  than  I  had  intended,  possum  iam  repetere  secessum 
et  scribere  aliquid  quod  nan  recitem.  n  1  §  8  (of  Yerginius 
Eufus)  ad  omnes  honores  meos  ex  secessibus  accucurrit.  8  §  5 
/eras  siluae....studia  altissivius  iste  secessus  adfatim  sugge- 
'runt.  13  §  5.  iv  23  §  4.  vi  4  §  2  secessus  uolup'tates.  10  §  1 
my  mother-in-law's  uilla  reminds  me  of  Yerginius  Eufus : 
hunc  enim  incolere  secessum  atque  etiam  senectutis  suae  ni- 
dulum  uocare  consueuerat.  31  §  2.  vn  9  §  1  quaeris,  quern,  ad 
modum  in  secessu,  quo  iam  diu  frueris,  putem  te  studere  opor- 
tere.  ix  10  §  2.  13  §  2.  luv.  m  5  n.  168—179  n.  Tac.  xv  45 
longinqui  ruris  secessum.     First  found  in  Yerg.  Ov. 

1.  15  16  CYM  Dico  BALEXEi  2  §  2  1.  19  n.  cum  dico  prin- 
ceps. 

I.  16  iNTERioRiBYS  not  studHs,  but  *  Badegeschafte '  (Na- 
gelsbach  142),  the  actual  bathing  in  the  warm,  hot  and  cold 
(and  Yapour)  baths.    Marquardt  PriYatleben  i  262 — 288. 

DYJi  destringityr,  aydiebat  9  §  35.  luv.  ind.  dum.  Eoby 
1458.  1784  (c).  destringityr  with  the  strigilis,  either  in  the 
tepidarium,  or  in  a  special  unctorium  (ii  17  §  11)  or  destricta- 
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rium  (CIL  i  1251).  The  d-rro^vonevos  was  a  favorite  subject 
with  sculptors  (Phn.  h,  u.  xxxiv  §§  55.  62.  76). 

1.  17    TERGITVB    with   llTltea.      AVDIEBAT   1    §  8  1.  19  n.      DIC- 

TABAT  to  amanuenses,  a  manu  serui,  a  codicillis,  notarii,  a  stu- 
diis.  Marquardt  Privatleben  i  148.  Even  the  pheuomena  of 
the  eruption  in  wliich  he  perished  were  dictated  by  Pliny  vi  16 
§  10  adeo  solutus  metu,  tit  omnes  illius  mali  motiis,  ojnnes  figu- 
res, ut  deprehenderat  oculis,  dictaret  enotaretqiie.  ix  28  §  3 
nuntias  multa  te  vtinc  dictare  nunc  scribere,  quibus  nos  tibi 
repraesentes :  gratias  ago;  agerem  magis,  si  me  ilia  ijjsa  quae 
scribis  out  diet  as  legere  uoluisses.  40  §2.  Jerome  often 
speaks  of  dictating  to  his  clerks  e.g.  ep.  18  16.  21  42. 

§  15  IN  iTiNERE  so  the  younger  Phny  when  hunting  i  6. 
IX  10  §  2.  36  §  6.  IV  4  §  2  hendecasyllabos  nostras,  quibus  nos  in 
uehiculo  in  balineo  inter  cenam  oblectamus  otitan  tern- 
poris.  Sen.  ep.  72  §  2  quaedam...su7it,  quae possis  et  in  cisio 
scribere.  luv.  i  63  filled  his  note-books  in  the  cross-road, 
m  241  n.  obiter  leget  aut  scribet  (in  a  litter). 

1.  18  AD  LATvs  Orelli  inscr.  3196  ad  latus  principum. 
Petron.  46  si  uixerit,  habebis  ad  latus  seruulum. 

1.  19  KOTARivs  IX  36  §  2  (in  my  Tuscan  uilla)  notarium 
tioco  et  die  admisso  quae  formaueram  dicto.  20  §  2  (in  the 
country  at  the  vintage)  obrepere  urbanis,  qui  nunc  rusticis 
praesunt  meque  notariis  et  lectoribus  reliquerunt.  On  short- 
hand see  my  clue  to  Latin  bibhogr.  175 — 6.  Petzholdt  Anz. 
1877  n.  445.  1879  n.  438.  G.  C.  Lewis  obs.  in  poHtics  i  233— 
4.  Mart,  v  51  2.  x  62  4.  xiv  208.  Auson.  epigr.  146.  Meyer 
anthol.  Lat.  126S.  Brambach  corp.  inscr.  Pihen.  n.  323. 
Philostr.  soph,  ii  5  §  8.  uit.  Apoll.  i  18  fin.  (two  slaves)  o  fi^v 
is  TOLxos  yf)a(pi>}i>,  6  3e  is  kclWos.  Eunap.  soph.  p.  489  1.  26  seq. 
and  47  Didot.  Liban.  ep.  1143.  Jacobs  on  anthol.  Gr.  xii 
276.  Sermons  surreptitiously  taken  down  in  shoit-hand  Gau- 
dent.  praef.  p.  7  u.  Aug.  doctr.  Chr.  v  51  2.  Hier.  ep.  34  6. 
117  12  f.  118  1  and  7.  130  1.  134  f.  143  2.  Eufin.  h.  e.  i  14 
post  med.  cum  a  notario  integre  et  a  grammatico  sufficienter 
Athanasius  fuisset  instructus.  Beda  n  178  25  Stev.  Boniface 
p.  137  bis  (Jaffe).  {raxvypdcpos  Eus.  h.  e.  vi  36  §  1.  vii  29  §  2.) 
Corte  cites  Wower  polymathia  c.  6.  See  esp.  Gardthausen 
griech.  Palaographie  (Leipz.  1879)  293  seq.  Marquardt  Alterth. 
V  (2)  404.     Dirksen  manuale  notarius. 

LLBEO  the  book  from  which  extracts  were  made,  tvgilla- 
BiBvs  wax  tablets  i  6  §  1  (when  PI.  was  hunting)  erat  in  prox- 
imo non  iienabulum  aut  lancea,  sed  stilus  et  pugillares.  22 
§  11  Laurentinum  meum,   hoc  est  libellos   et  pugillares 
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studiosumque  otium.  vi  5  §  6.  tii  9  §  16.  27  §  7.  ix  6  §  1. 
36  §  6.  Sen,  ep.  SI  %  3  de  prandio  nihil  detrain  potuit.  para- 
turn  fuit  non  magis  hora,  nusquam  sine  caricis,  nusquam  sine 
pugillaribus.     Sjmm.  ep.  iv  3i. 

1.20  ma>t:cis  Aen.  ix  613  et  tunicae  manicas  et  Jiabent 
redimicala  viitrae.  TT.  vi  701.  Stat.  Th.  ni  657  hracchiaque 
in  manieis  ct  pictae  uincula  plantae.  viu  567.  Hier.  ep,  22 
34  f.  laxae  manicae,  caligae  foUicantes.  130  18  fuge  lasci- 
uiampueUarum,  quae...adstrictas  habent...TaQ.nicB.s.  Caecina, 
general  of  the  Vitellians,  gave  offence  by  appearing  vrith  trow- 
sers  and  sleeves  lite  the  Gauls  (Pint.  Otho  6  §  3  FaXari/ccDs 
dva^vpiai  Kai  xetpiVtJ'  ipecTKevaafxeuov).  Musonius  in  Stob.  fl. 
1  84  (l  37  22  M)  oi'da/xuis  KaXov  ovre  eaO^ai  ttoWols  KaraaKeireiv 
TO  aujua,  ovre  Taiplan  KarecXelv,  ovre  xeTpcts  re  Kal  7r65aj 
vepibiaei  irLXo^v  rj  v^acrpLdTCijv  tivi2u  fxaXaKVPeiv,  Toi's  76  fir] 
voaovvTas.  Xen.  Cyrop,  viii  8  §  17  derides  the  effeminacy  of 
the  Persians  of  his  day:  vepl  aKpais  rais  X'^P^'-  X"/'^'^^  baadai 
KoL  8aKTv\T]6pas  ^xoi^crti/. 

NE  CAELi  QVIDE3I  ASPEEiTAS  you  would  expcct  quidem  to  fol- 
low asp.     Yet  so  iv  14  §  4  ne  uerhis  quidem  nudis.     Herbst. 

CAELI  ASPERiTAS  Tac.  Agr.  12  asp.  frigorum.  an,  11  80  loco- 
rum.    IV  56  hiemis.    Ov. 

L  21  STVDiis  TEiCPvs  ERiPEKET  §  14  1.  15  t.  s.  eximcbatur. 
c.  dat.  also  vi  1  §  2.  16  §  8.   pan.  39  §  3.   94  §  3. 

ROMAE  where  driving  was  forbidden  by  day  (Iiiv.  iii  236  n. 
X  36  n.  Friedlander  i^  64 — 6"5),  and  from  which  men  retreated 
to  the  country  for  study. 

1.  22  SEiXA  clausa,  puto,  ob  interpellatores,  et  in  qua  se- 
dendi  facultas;  quod  legenti  commodius.  Gesner.  Iuv.  i 
124  n. 

§  16  REPETO  VII  6  §  7  r.  me...profiiisse.  §  13  me  r....conse- 
cutum.  Suet,  in  lexx.  Joined  with  memoria  it  has  ace.  and 
inf.  also  in  Scip.  ap.  Gell.  and  Quintil. 

1.  22  23  coRREPTVM  cvR  AiiBviAREii  Cic.  Att.  Ill  13  §  2  quod 
me  saepe  accusas,  cur  hunc  meum  casum  tarn  grauiter  f eram. 
Yerr.  m  §  16  illud  reprehendo  et  accuso,  cur  in  re  tarn 
ueteri . . .quidquam  noui  feceris.  Tac.  an.  vi  4  co«5MZ€s...inua- 
sit,  cur...silerent.  Hand  Tursell.  ii  177.  Hier.  ep.  27  1 
ad  me  repente  perlatum  est,  quosdam  homunculos  milii  studiose 
detrahere,  cur  aduersum  auctoritatem  ueterum  et  totius  mundi 
opinionem  aliqua  in  euangeliis  emendare  temptauerim, 

31.  P.  7 
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1.  23  POTERAS  Zumpt  §  518.  Gernhard  opusc.  (Lips.  1836) 
I  art.  2.  Haase-Eeisig  p.  518.  Kiiliuer  u  930.  Kennedy 
p.  336. 

HAS  HORiS  NON  PERDEKE  §  12  1.  11.  He  offered  to  take  bis 
nephew  with  him  to  observe  the  eruption  of  Vesuvius  (vi  16  §  7 
respondi  studere  me  malle,  et  forte  ipse  quod  scriberem  dederat. 
The  book  seems  to  have  been  Livy,  ib.  '20  §  5  posco  librum 
Titi  Liui  et  quasi  per  otium  lego  atque  etiam,  tit  coeperam,  ex- 
eerpo.  ecce  amicus  auunculi,...ut  vie  et  viatrem  sedentes,  me 
uero  etiam  leqentem  uidet,  illius  patientiajn,  securitatem  meam 
corripit.  nihilo  segnius  ego  intentus  in  lihrum).  i  13  §  4  queri- 
tur  se  diem,  quia  non  perdiderit,  perdidisse.  Cic.  de  or. 
ni  §  146  diem.     Suet.  Tit.  8  (the  famous  saying). 

1.  23  24  PERDERE...PERIRE  Ter.  ad.  134  profundat  perdat 
pereat.  CatuU.  8  2  Ellis  quod  uides  perisse,  perditum rft/co^. 
Liv,  IX  14  §  15  perdere  prius  quam  perire  optantes.  Sil.  vii 
524  perdendi  simul  et  pereundi  ardebat  amore.  Cypr.  de 
zelo  4  et  periit  primus  et  perdidit.  Tiberius  in  (Tac.  an.  vi 
6  and)  Suet.  67  di  me  deaeque  peius  perdant  quam  cotidie  pe- 
rire sentio.  Titus  in  Suet.  9  periturum  se  pot  ins  qtiam  per- 
diturum.  Petron.  89  55  peritura  Troia  jiei didit  primuni 
decs. 

§  17  1.  25  iXTEXTioNE  I  3  §  2  an...intentione  rei  fami- 
Uaris  obeundae  crebris  excursionibus  auocaris  ?  ii  5  §  2  scri- 
hentis.  10  §  4  tarn  eruditos,  tarn  laboriosos,  ut  tantum  curae 
intentionisfj'we  suscipere  et  possint  et  uelint.  19  §  4  audito- 
rum  intentio  languescit.  iv  5  §  2.  9  §  11  audientis.  13  §  2 
(I  am  staying  in  my  Tusculan  uilla,  to  complete  a  work  which 
I  have  in  hand):  uereor  enim,  ne  si  hanc  intentionem  iam  in 
fine  intermisero,  aegre  resumam.  ix  13  §  18.  18  §  1  qua  inten- 
tione,  quo  studio, ...legeris  libellos  meos.  26  §  6.  36  §  3.  pan. 
71  §  5.  In  all  these  places  it  denotes  the  strain,  effort,  rapt 
and  fixt  attention  of  criticism,  authorship,  business.  In  i  8 
§  13  (intentionem  effectumque  muneris  nostri),  iv  7  §  3  (hanc 
ille  uim,  seu  quo  alio  nomine  uocanda  est  intentio  quidquid 
uelis  obtinendi),  pan.  78  [haec  nempe  intentio  tua,  ut  liber- 
tatem  reuoces  ac  reducas)  it  approximates  to  the  modern  sense ; 
though  even  here  'endeavom-'  is  rather  meant.  Certain  exx. 
are  cited  from  Amm.  and  dig.  in  lexx.  Paucker  adds  dig.  xxxi 
77  26  in  quern  uoluntatis  intentio  dirinatur.  Aug.  nupt. 
et  concup.  1  1.  c.  lulian.  iv  1.  c.  sec.  resp.  lul.  rv  116.  123. 
lul.  cited  ib.  106.  119.  Allgayer  adds  Ambr.  de  los.  patriarcha 
11  §  52.     Aug.  c.  mendac.  §  18. 
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1.  26  ELECTOEVM  eK\oyu;v.  Tin  21  §  4  electa  recitantihn^. 
no  other  ex.  of  this  use  (•  extracts')  is  cited,  cf.  siluae,  Xei/xupes, 
KTjpia  (Gell.  pr.  §§  6 — 9j. 

coiriTEXTAKios  ' notc-books,'  'common-place-books.'  Quin- 
til.  X  7  §  32  n.  Sen.  ep.  33  §  7  tnr2)e  est  enim  seni...ex  com- 
mentario  sapere.  Gell.  praef.  §  2  u.ii...sumus  ordine  rerum 
fortuito,  quern  antea  i7i  excerpendo  fecei-amus.  nam  proinde 
lit  libnnji  quemque  in  mamis  ceperam  sen  Graecum  sen  Latinum 
uel  quid  memoratu  dignum  audieram,  ita,  quae  Uhitum  erat, 
cuius  generis  cumque  erant,  indistincte  atque  proxime  annota- 
ham  eaque  mihi  ad  suhsidium  memoriae  quasi  quoddam  littera- 
rum  penus  recondebam...  §  3  facta  est  igitur  in  his  quoque 
commentariis  eadem  rerum  disparilitas,  quae  fuit  in  illis 
annotationibus  pristinis,  quas  breuiter  et  indigeste  et  incondite 
eruditionibus  Uctionibusque  uariis  feceramus.     §§  11 — 13.  22. 

1.  27  inm  keliqtit  as  his  adopted  son. 

opiSTHOGRAPHOs  luv.  I  5  n.  scriptus  et  in  tergo  necdum 
finitus  Orestes.  Porphyr.  on  Hor.  ep.  i  20  9  fient  ex  te  opis- 
tographae  epistulae.  Coite  cites  Salm.  on  Yopisc.  Firm.  3. 
Gardthausen  griech.  Palaographie  (Leipz.  1879)  52  the  reader 
roUed  up  vrith  the  left  hand  the  portion  of  the  scroll  which  he 
had  read,  unrolling  with  the  right  (Lucian  imag.  6).  Hence 
papyrus  rolls  were  usually  written  only  on  one  side,  since  the 
writing  on  the  back  would  have  been  rubbed  oflf  by  constant 
fingeiing.  opisthographa  are  mostly  rough  copies  and  other 
trilling  writings.  Marquardt  v  (2)  39-4.  qvidem  9  §  13.  i  5  §  3. 
12  §  6.  n  1  §  9.  11  §  13.  IV  11  §  13.  vii  6  §  9.  7  §  1.  11  §  4, 
Tra  6  §§  10.  15.   IX  13  §  19.  28  §  5.  pan.  71  §§  1.  5.    Kraut. 

P.  10  1.  1  M;rs'vTissEME  PI.  h.  n.  vn  §  So  in  nuce  inclusam 
Uiadem  Homeri  carmen  in  membrana  scriptum  tradit  Cicero. 
Doring  cites  Plant.  Bacch.  895  euge  litteras  minutas.  Suet. 
Cal.  -ll  minutissimis  litteris.  Yopisc.  Tac.  11  fin.  legit 
quidem  senex  minutulas  litteras  ad  stuporem.  Add  Petr. 
29  canis  ingens,  catena  uinctus,  in  pariete  erat  pictus  superque 
quadrata  littera  scriptum,  ^ caue  canem.^  Luc.  nit.  auct. 23 
Xe7rro7/)a0a  ^i^Xia. 

1.  2  3  CTii  PROCVRAEET  DT  HisPAXiA  procurator  after  having 
been  praefectus  alae  §  3.  See  Hirschfeld  Yerwaltungesch.  i 
2-40 — 280  'die  procuratorische  carriere.'  p.  248  '  in  the  inscrip- 
tions of  procurators  of  the  first  centurv  I  find  onlv  three  who 
had  filled  the  praefectura  alae  (RIN  3618.  CIG  3991.  CIL  v 
875  cf.  Wilmanns  1618);  add  Claudius  Pollio  (Plin.  ep.  vii  31 
§§2  3)  and  the  elder  Pliny.     Generally  the  procurator  has  held 
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one  or  more  tribunates.  Only  after  Trajan,  and  then  not  with- 
out exceptions,  is  it  the  rule  that  procurators  begin  their 
career  with  the  t7'es  militiae  eqiiestres'  (evidence  in  detail  from 
inscriptions),  p.  252  'Pliny  was  probably  promoted  to  the 
procuiatorship  of  Spain  immediately  after  his  praefectura  alae. 
cf.  PI.  ep.  VII  25  §  2  equestribus  viilifiis  atque  etiani  procura- 
tione  Narbonensis  prouinciae  integerrime  functus.  Henzen 
6930  milit.  equestrib.  exornato  proc.  sexagenario  pro[u].  Meso- 
potamiae.  In  pp.  301 — 315  is  a  list  of  equestrian  administra- 
tors from  Aug.  to  Diocletian.  In  the  imperial  provinces  there 
were  no  quaestors  (Gai.  1 6),  but  procuratores  prouinciae,  chosen 
not  from  senators,  but  from  equites  and  freedmeu  plarquardt 
Staatsverw.  i  -112 — 6).  PI.  was  procurator  in  Hispania  Tarrci- 
conemis  (n.  on  1.  3)  and  Gallia  Narbonensis.  Suet.  uit.  Plin. 
procurationes  quoque  sptlendidissinias  et  continual  summa  inte- 
gritate  administrauit. 

PROCVRAKET  absolutely  used  'served  as  procmator  Caesaris;' 
so  curare  SaU.  Cat.  59  §  3.  lug.  46  §  7.  57  §  2.  Corte. 
Schiller  Nero  343  4. 

1.  3  lAKCio  Licrs'o  (Larcius  Pseudo-Appul.  in  PL  h.  n.  xix 
§  35.  so  or  Lartius  all  mss.  of  PL  h.  n.  Licinus  Pseudo-AppuL 
and  some  boohs  of  h.  n.  Licinius  others.  Licinus  also  Sid.  ep.  v  7 
after  PL  ep.  ii  14  §  7)  declaims  under  Claudius  (ii  14  §  9).  PL 
h.  n.  XIX  §  35  Lartio  Licino  praetorio  uiro  iura  reddenti  in  His- 
pania Carthagine  paucis  his  annis  scimus  accidisse  mordenti 
tuber  ut  deprehensus  intus  denarius  primos  dentes  inflecteret. 
XXXI  §  24  (of  intermittent  springs  in  Cantabria)  dirum  est  non 
profluere  eos  aspicere  uolentibus,  sicut  proxime  Larcio  Licino 
legato  pro  praetore  post  septem  dies    accidit   (i.e.   he   died). 

MOMMSEX. 

1.   4    QVADRHS-GENTIS   MILIBVS   NVMMVM   400,000    S,    Suet.    gT.    8 

in  Cicero's  time  the  grammarian  Pompilius  Andronicus  sold 
the  ms.  of  his  historical  tables  {elenchi  annalium)  for  16,000  s. 
On  the  book-trade  see  Schmidt  Gesch.  der  Denk-  u.  Glau- 
bensfreiheit  (1847)  135—155.  Marquardt  Handbuch  v  (2) 
382—412.  KVMMVM  also  i  19  §  2.  vi  3  §  1.  vn  18  §  2.  but  x  43 
(52)  §  1  -arum.    Lageegrek, 

TVN-c  AEiQVANTO  PAvcioRES  Pliny  resembling  Gellius  pr.  §  23 
quantum  autem  uitae  mihi  deinceps  deum  uoluntate  erit  quan- 
tumque  a  tuenda  re  familiari  procurandoque  cultu  liberorum 
meorum  dabitur  otium,  ea  omnia  subsiciua  et  subsecundaria 
tempora  ad  colligendas  huiuscemodi  memoriarum  delectatiuncu- 
lis  conferam.  §  24  progredietur  ergo  numerus  librorum,  dis 
bene  iuuantibus,  cum  ipsius  uitae,  quantuli  quique  fuerint,  pro- 


17—19]  BOOK-TEADE.    DISTEINGEEE.  101 

gressibus,  neque  longiora  mihi  dari  spatia  uiuendi  nolo,  quam 
dum  ero  ad  hanc  quoque  facultatem  scribendi  commentandique 
idoneii-s. 

§  18  1.  6  QVA^-TYM  scEiPSEEiT  at  the  end  of  a  list  of  Yarro's 
works  EitscM  (opiisc.  in  418 — 502)  has  collected  the  number  of 
books  ascribed  to  otber  productive  writers,  reducing  Origen 
(with  more  than  800  books)  to  the  second  place,  DidjTuus  with 
3500  coming  first. 

OFFiciis  §  7  1.  12  n.  §  17  1.  2  n. 

L  7  IN  AMiciTiA  PKixcipis  §  7  1.  13  n,  ep.  7  §  3.  iv  24  §  3  ilium 
officiis  ciuilibus  amicitia  principis  exemit.  pan.  85  pr. 
etenim  in  principum  domo  nomen  tantum  amicitiae,  inane 
scilicet  inrisumque,  vmyiebat.  nam  quae  poterat  esse  inter  eos 
amicitia,  quorum  sibi  alii  domini,  alii  serui  uidebantur  ?  rs 
AMic.  Tac.  XIII  45.  Drakenb.  on  Liv.  viii  33  §  20.  cvm  atdis 
(cl.  recordanti  1.  5)  studied  variety. 

1.  9  occvPATioNES  §  7  1.  9  n.  I  10  §  10.    ix  2  §  1. 

1.  9  10  NOX...XON  if  possint  had  followed  inpedire,  there 
could  only  have  been  one  non;  as  it  is,  the  second  non  is  ne- 
cessary. 

1.  10  iNSTANTiA  only  twice  in  PI.  Not  in  YM.  PI.  h,  n. 
Quintil.  Suet.  Tac.  lust,  AY.  Once  or  oftener  in  Apul.  Gell. 
Amm.   Of  time  in  Cic.  (?)  Add  Tert.  and  ind.  Cypr.  Boeth.  cons. 

V  pr.  6  1.  66  Peiper  = -present  ){futurum. 

%  19  1.  11  sTVDiosvii  §  2  1.  17  n. 

1.  12  SI  coMPAKEK,  svM  ep.  4  §  7  1.  20  n.  11  §  7.  luv.  x  339  n. 
coMPAEER  iLLi  SO  coufero  c.  dat.  1.  15  collatus  illi.  11  §  7. 
IV  14  §  7.  VII  9  §  3.  30  §  5.  In  Cic.  cum  c.  abh  generaUy 
follows.  DESiDiosissiMvs  I  8  §  2  non  est  tamen  quod  ab  homine 
desidioso  aliquid  noui  operis  expectes.  2  §  3  quod  vie  longae 
desidiae  indormientem  excitauit,  si  modo  is  sum,  qui  excitari 
possim.  §  6  audis  desidiae  uotum.  ii  3  §  3  (cf.  iv  23  §  4)  ipse 
ad  uillam  partim  studiis,  partim  desidia /r«/or,  quorum  utnim- 
que  ex  otio  nascitur.  iv  16  §  3  studeamus  ergo,  nee  desidiae 
nostrae  praetendamus  aiienam.  Complaints  of  the  sloth  of 
others  lis  %  5  haec  auditorum  uel  desidia  uel  superbia.  20 
§  23.  n  10  §  8.  VI  2  §  5.  vn  13  §  2. 

1.  13  14  QVEM  oFFiciA  DisTRrN-GvxT  I  10  §  9  distringOT 
officio  ut  maxima  sic  7nolestissimo.  24  §  3  modus  ruris,  qui 
auocet  magis  quam  distringat.  ii  14  §  1  distringor  cen- 
tumuiralibuscausis.gwaew^  exercent  magis  qua  m  delectant. 

V  5  §  3.  VII 15  §  1  distringor  officio,     ix  2  §  1.  25  §  3.  x  19 
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(30)  §  1.  pan.  94  §  2  non  te  distringimus  uotis.    Lagergren. 
ben.  ep.  56  §  9.     Amm.  xxxi  2  §§  11.  20. 

1.  14  LiTTEKis  ADSiDEXT  pan.  81  gubemacuUs.  Sen.  ep.  9 
§  8  bis  acgro.    4  §  10  superbis  liminihus. 

1.  15  QVAsi  DEDiTvs  IX  13  §  10.  15  §  2.  So  Cic.  Tac.  Suet. 
Eutr.  lust,  in  Driiger  hist.  Synt.  ii  786.  788.  789. 

§   20   1.  16    EXTENDI    EPISTVXAM    9    §    37  n.     TII    9    §    16.     IX    10 

§  2.   IV  5  §  4  lihrum.     Lagergren. 

1.  17    DESTINASSEM    6   §  6.    I  8  §  1.  22    §  12.       QVOS    LIBROS    RE- 

LiQvissET  §  1.  the  clause  explains  the  hoc;  the  Latins  do  not 
in  such  cases  use  niminim,  nidelicet,  scilicet.    Herbst. 

1.  21  AsimATioNis  I  2  §  3.  5  §§  11  12.  viii  6  §§  13.  15. 
STiMVLis  ExciTARE  7  §  15.  IV  5  §  3  comj^aratiouis  aculeis 
excitabantur. 

VI 

To  Annius  Severus.  §  1  I  lately  bought  a  statue  of  Co- 
rinthian bronze,  small,  but  to  my  taste  charming  and  natural. 
§  2  Being  naked,  it  neither  hides  its  defects  nor  fails  to  display 
its  good  points :  it  represents  an  old  man  standing,  wrinkles  and 
all,  to  the  life.  §  3  The  back  view  tells  the  same  age ;  the  very 
bronze  is  antique.  It  has  everj-tliing  to  rivet  the  gaze  of  artists, 
to  entrance  the  public.  §  4  So  I,  though  no  judge  of  such  things, 
have  bought  it,  not  for  myself,  but  to  set  it  up  in  some  place  of 
resort  at  Comum,  say  the  temple  of  luppiter.  §  5  Pray  order  a 
pedestal  of  marble,  on  which  my  name  and  titles  may  be  carved. 
§  6  I  will  send  or  bring  it,  if  I  can  snatch  a  holiday  from  my 
office.     §  7  Do  not  frown,  if  I  add  that  my  visit  must  be  short. 

P.  10  1.  23  ANNio  SEVERO  (of  Comum  §  4  1.  16)  to  whom  also 
V  1,  reporting  his  generous  behaviour  respecting  a  legacy:  §  12 
haec  tibi  scri2)si,  quia  de  omnibus  quae  vie  uel  delectant  uel  angunt 
non  aliter  tecum  quam  mecum  loqui  soleo;  deinde  quod  durum 
existimabam  te  amantissimum  mei  fraudare  uoluptate  quam  ipse 
capiebam.  §  13  neque  enim  sum  tam  sapiens,  ut  nihil  mea 
intersit,  an  lis  quae  honeste  fecisse  me  credo  testijicatio  quaedam 
et  quasi  praemium  accedat. 

§  1  1.  24  EX  HEREDiTATE  hoc  praemisit,  ne  prodigalitatis 
crimen  subiret.  Giekig.  vii  20  §  6  (to  Tacitus)  you  will  have 
observed:  nisi  quis  forte  alterutri  nostrum  amicissiimis,  eadem 
Icgata  et  quidem  pariter  accipimus.     qvae  mihi  obvenit  v  1  §  1 
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legatum  mihi  obuenit  modicum,    vii  11  §  6  cum  obuenis- 
set  mihi  liereditas:  otherwise  ix  11  §  1  obueniet  materia. 

P.  11  1.  1  coKiNTHmi  siGVTM  §  4  1.  15.  1  §  9  1.  22  n.  Phn. 
XXXIV  §  5  quondayn  aes  coiifusiim  axiro  argentoque  miscebatur^ 
et  tamen  ars  pretiosior  erat;  nunc  incertum  est  peior  haec  sit  an 
materia,  mirumque,  cum  ad  infinitum  operum  pretia  creuerint^ 
auctoritas  artis  extincta  est.  quaestus  enim  causa  ut  omnia 
exerceri  coepta  est  quae  gloriae  soUhat...adeoque  exoleuit  fun- 
dendi  aeris  pretiosi  ratio  nt  cet.  §§  6 — 9.  48  signis  quae 
vacant  Corinthia  plerique  in  tantum  capiuntur  ut  secum  cir- 
cumferant.  xxxtii  §  12  uictoria  ...  L.  llummi  ad  Corinthia 
[mores  inclinauit].  !\Iart.  xiv  172  lemma  sauroctonos  Corin- 
thius.  Plin.  xxxiv  §  7  questions  the  genuineness  of  the  so-called 
Corinthian  statues  of  his  day :  Corinth  fell,  he  says,  centuries 
after  the  last  of  the  famous  artists  (jictores  nobiles),  quorum 
isti  omnia  signa  hodie  Corinthia  appellant,  quapropter  ad 
coarguendos  eos  ponemus  artificum  aetntes. 

MODicvM  Q%-ii)EM  SED  Cic.  would  rather  say  m.  illud  q.  (as  n 
5  §  11  tu  quidem)  cf.  11  §  9  honesto  quidem,  sed  tamen  errore. 
Quintii  1  10  §  17  mimorum  quidem  scripttor  sed. 

FESTiTTM  in  comedy  and  in  common  life,  as  epithet  of 
persons,  of  style,  of  poems,  of  works  of  art  (Cic.  parad.  §  38). 

1.  2  EXPRESSVM  'true  to  the  model,'  'distinct,'  'sharp-cut/ 
'wherein  every  Kne  or  featm-e  is  brought  out.'  10  §  6.  v  15  §  3. 
Cic,  o2.  I  §  133  litterae  neque  expressae  neque  oppressae. 
Ill  §  G9  iustitiae  solidam  et  expressam  ejfigiem  nullam  tene- 
vuis,  umbra  et  imaginibus  utimur.  p.  Plane.  §  29  indicia... solida 
et  expressa,...non  fucata  forensi  specie,  sed  domesticis  inusta 
notis  ueritatis.  Cic.  p.  Cael.  and  Tusc.  in  lexx.  Symm.  ad 
Gratian,  7  non  adumbrata  uestigia,  sed  expressa  ueterum  signa 
uirtutum. 

1.  3  rs-  HAG  CEBTE  PZEQYAM  EXiGWii  s.vpio  SO  Cic.  in  Yerr. 
affects  great  ignorance  of  art.  perqvam  4  §  3.  Corte  ind.  has 
9  exx.  and  Schwarz  3  from  pan.  even  with  a  verb  vu  27  §  1 
uelim. 

1.  4  iN-TELLEGo  2  §  3  1.  23.  1 10  §  3.  X  51  (12)  §  2.  luv.  xn  36  n. 
(of  the  beaver).  Cic.  Yerr.  ii  §  87  etiam,  quod  paene  praeterii, 
capella  qnaedam  est,  ea  quidem  mire,  ut  etiam  nos,  qui  rudes 
harum  rerum  sumus,  intellegere  possumus,  scite  facta 
et  uenuste.  iv  §  8  quae  non  modo  i-stum  hominem  ingeniosum 
atque  intellegenvem,  uerum  etiam  quemuis  nostrum,  quos 
iste  idiotas  appellat,  delectare  possent ;  unum  Cupidinis  mar- 
vioreum  Praxiteli : — nimirum  didici  etiam,  dum  in  istum  inquirOf 
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artificum  nomina...%  5  Hercules  egregie  /actus  ex  acre,  is  dice- 
batur  esse  Myronis,  ut  opinor,  et  certc.sed  earum,  artificem  quern? 
quemnam?  recte  admones.  Polyclitum  esse  dicehant.  Petr.  52 
in  argento  plane  studiosus  suTn...meum  enim  intellegere  nulla 
pecunia  vendo.  Mart,  ix  59  11  12  (of  Mamurra,  who  goes  the 
round  of  the  shops,  examining  the  costUest  goods,  and  at  last 
buys  two  cups)  consuluit  nares,  an  olerent  aera  Corinthon  | 
culpauit  statuas  et,  Poh/cUte,  tuas.  Phn.  xxxrv  %  6  ex  ilia 
autem  antiqua  gloria  Corinthium  maxime  laudatur.  hoc 
casus  miscuil  Corintho,  cum  caperetur,  incensa^  mireque  circa 
id  multonan  adfectatio  furit,  quippe  cum  tradatur  non  alia  de 
causa  Verrem...proscriptum...ab  Antonio,  quoniam  Corinthiis 
cessuruni  se  ei  negauisset.  ac  mihi  maior  pars  eorum 
simulare  earn  scientiam  uidetur  ad  segregandos  se  a 
ceteris  maeis  quam  intellegere  aliquid  ibi  suptilius. 
Stat,  s.  IV  6  22 — 21  quis  namque  oculis  certauerit  usquam\  Vin- 
dicis  artificum  ueteres  agnoscere  ductus  |  et  non  in- 
scriptis  auctorem  reddere  signis?  0.  Miiller  cites  as 
important  texts  on  connoisseurship  DH.  de  Dinarcho  p.  Gil. 
de  ui  Dem.  p.  1108.  Gierig  cites  QuintiL  xii  10  §  3  propria 
gMO(2a77i...intellegendi  ambitu. 

§  2  1.  5  VITIA...IATDES  the  weak  and  strong  points  tii  9  §  11 
laus  (excellence)  est  cerae,  mollis  facilisque  sequatur  \  si  doctos 
digitos. 

1.  6  EFFCs'GiT  I  3  §  4.  10  §  5.  IV  7  §  1.  28  §  3.  V  10.  VII  9  §  11. 
ES  22  §  2.  ossA  MvscvLi  NERvi  samc  words  v  8  §  10  (met.  of 
a  speech),  nervi  sinews,  tendons  (Cels.  in  lexx.).  As  our 
'nervous'  belongs  to  this  sense,  or  to  that  of  'nerves,'  it 
denotes  'strong'  or  'weak.' 

1.  7  RVGAE  ETiAM  ctiam  simply  as  a  connecting  particle, 
where  there  is  no  climax  (Hand  Tursell.  i  559),  common  in  PI., 
sometimes  (as  here)  after  asyndeton  i  22  §§  7.  9.  12.  n  1  §  0. 
3  §  9.  10  §  7.  V  14  (15)  §  8.  17  §  2.  19  §§  3.  8.  vi  6  §  9.  25  §  5. 
vii  24  §  8.  vni  24  §  2.  ix  21  §  1.  x  96  (97)  §  9.  pan.  50  pr.  59 
§  3.  Kraut,  spirantis  comm.  on  Aen.  vi  848.  Burm.  on  "ST  ii 
466.  ApuL  m.  ii  4  (of  a  statue  of  Diana)  signum  perfecte  lucu- 
lentum,  ueste  refiatum,  procursu  uegetum,... canes  utrimque  secus 
deae  latera  muniunt,  qui  canes  et  ipsi  lapis  erant.  his  oculis  mi- 
nantur,  aures  rigent,  nares  hiant,  ora  saeuiunt  et  sicunde 
de  proximo  latratus  ingruerit,  eum  putabis  de  fau- 
cibus  lapidis  exire,  et,  in  quo  smnmum  specimen  operae 
fabrilis  egregius  ille  signifex prodidit,  sublatis  canibus  in  pectus 
arduis  pedes  imi  resistunt,  currunt  priores.  Corie.  Petron. 
88  Myron,  qui  paene  animas  hominum  ferarumque  aere  com- 
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prehenderat.  83  comm.  crederes  etiam  animorum  esse pictnram. 
52  iacent  sic  ut  uiuere  putes.  Prud.  apoth.  724 — 5  Heina 
sicut  sculptor  ab  aeris  |  ru-dere  decoctam  consiiescit  uinere 
massam.  Auson.  epigr.  58 — 68  on  the  uacca  Myronis.  With 
the  style  of  this  statue  O.  Mxiller  compares  that  of  the  Co- 
rinthian general  Pelichos  by  Demetrios  of  Athens,  who  was 
the  first  to  aim  at  a  faithfulness,  esp.  in  representations  of  the 
aged,  which  reproduced  even  accidental  points,  neither  cha- 
racteristic nor  beautiful.  Luc.  philops.  18  f.  xpoydaropa,  (pa- 
XavTiav,  rifilyv p-vov  ttjv  ava^oKrjv,  rife/xu/ieuov  tou  irdiyuivos  ras 
rpixo-'S  ivias,  iir l(T7];xop  tcls  0\^/3as,  dvToavdpwTro}  bp-OLov. 
Schafer  cites  Huschke  anal.  crit.  p.  61.  Jacobs  on  epigr.  adesp. 
245. 

CEDENTES  CAPiLLi  Luc.  X  132  refugos^^wfi  gerens  a  fronte 
capillos.  Ill  1  2  n.  velis  cedentibus  auster  \  incumhens. 
CoETE.     coNTBACTA  pinched,  drawn,  shrunk. 

1.    8    9    PENDENT    LACERTI,    PAPILLAE    lACEXT    chiasmUS    1    §    2 

1.  11  12  n.  PENDENT  luv.  X  193  n.  pendentis^we  genas  in  old 
age.  IACENT,  VENTER  BECESsiT  moret.  34  pectore  lata,  iaceus 
mammis,  compressior  aluo.  Corte,  cf.  lexx.  from  Scribon. 
anth.  Pal.  v  273  5  of  an  old  crone  /xa^bs  vireKXlvdT]. 

1.  9  venter  BECESSIT  hencG  Sid.  ep.  i  2  recedente  aluo 
pectus  accedens.     Cobte. 

§  3  1.  10  VT  A  teego  3  §  5  1.  3  n.  'for  a  back  view,'  so  far  as 
one  can  judge  of  age  from  a  back  view. 

1.  11  vERvs  genuine,  no  imitation,  color  on  the  art  of 
dyeing  bronze  see  MuUer-Welcker  Archaol.  §  306.  Plin. 
xxxiv  §  8  the  silver  tint,  the  golden,  the  mist  (between  gold, 
silver,  copper),  praeter  haec  est  cuius  ratio  non  potest  reddi, 
quamquam  hominis  manu  sed  ad  fortunam  temperatur  in  simul- 
acris  signisque,  illud  suo  colore  pretiosum  ad  iocineris 
imaginem  uergens,  quod  ideo  hepatizon  appellant,  procul  a  Co- 
rinthio,  longe  tarnen  ante  Aegineticum  atque  Deliacum.  There 
may  be  also  an  allusion  to  the  patina  luv.  xiii  61  aerugine. 

VETVS   ET   ANTIQWM   luv.  XV   33  n.      ANTIQWil    1    §   9   1.  22  H. 

Plin.  xxxiii  §  157  (of  the  art  of  chasing  the  precious  metals) 
siihitoque  ars  haec  ita  exoleuit  ut  sola  iam  uetustate  cen- 
seatur,  usuque  attritis  caelaturis,  ne  figura  discerni 
possit,  auctoritas  constet.  Schafer  cites  (for  the  com- 
bination of  dpxouos  and  7raXai6s)  Aesch.  Eum.  730-1.  Mar- 
cellin.  uit.  Thuc.  p.  8  Duker. 
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1.   12  13    AETmCVil  OCVLOS   TENERE,  DELECTAEE   lUPERITORVM 

PI.  XXXV  §  82  placuitque  sic  earn  tahidam  posteris  tradi  omnium 
quidem,  sed  artificum  praecipuo  miraculo.  ocvlos  tenere 
Cic.  acad.  ii  §  20  adhibita  uero  exercitatione  et  arte,  ut  oculi 
pictura  teneantur,  aures  cantibus.  Plin.  xxxv  §  67  (of 
Apollodorus)  neque  ante  enm  tabula  ullius  ostenditur  quae 
teneat  oculos.  On  the  chiasnms  see  §  2  1.  8  9  pend.  lac. 
pap.  iac.  20  §  8.  1  §  2  1.  11  n.  Lagergren  p.  89.  1.  13  imperi- 
'XORv:^  loLWTLjv.   Bonnell  ind.  Quintil. 

§  4  1.  13  QVAMQTAM  without  Verb  9  §  28  n,  1 12  §  7.  VI 16  §  12. 
18 §  1.  20  §  20.  28  §  1.  VIII  17  §  2.  ix  37  §  2.  x  54  (62)  ^  2.  81  (85) 
§  6. 120  (121)  §  2.  pan.  5.  60.  VF.  iv  610.  Tac.  an.  i  24  pr.  Agr. 
1  pr.  22  pr.  33  pr.  (add  to  Mad^-ig  on  Cic.  finn.  v  §  Q)^,  a^  an  ex. 
of  a  verb  common  to  two  clauses,  ad  Att.  v  10  §  1).  So  also 
X  15  (26)  quamuis  contrariis  uentis  retentum. 

TiRVNCNTiVsi  *a  novice,'  only  here  in  PI.  Sen.  Colum.  luv.  in 
lexx.  Of  recruits  in  the  army  of  Christ  Minuc.  9  §  5  iam  de 
i7iitiandis  tirunculis  fabula  tarn  detestanda  quavi  nota  est. 
Hier,  ep.  118  2  haec  cum  luliano  tirunculo  Cliristi  pugna 
hostis  antiqui.  30  (not,  as  lexx.  31)  14  tirunculas.  107  4  f. 
discat  statim...cni  imperatori,  cui  exercitui  tiruncula  nutri- 
atur.  130  4  (978'')  acstuabat  Christi  tiruncula.  Bonif.  ep. 
139  f.  Jaff^.  of.  tirocinium  Liv.  Sen.  PI.  h.  n.  Quintil.  Suet,  in 
lexx.  Pliny  has  the  diminutives  actiuncula,  ageJlus,  areola, 
cejiatiuncula,  columbulu.^,  cumbuli, fonticulus,  glebula,  indigna- 
tiuncula,  laguncula,  mannuU^metula^  narratiuncula, passerculus, 
sarcinulae,  socculus,  sportula,  tussicula  cet. 

1.  13  14  soLLiciTAviT  AD  EMEXDVM  'tempted,'  'pressed.' 
19  §§  1  2.  I  24  §  1  T ranquillus . . Mult  emere  agellum.  §  3  in  hoc 
autem  agello,  si  modo  adriserit pretium^  Tranquilli  mei  stomachum 
midta  sollicitant.  of.  x  42  (51)  potest  nos  sollicitare  lacus 
iste,  ut  committere  ilium  viari  uelimus.  See  LS.  B2.  Mart,  xii 
74  5  nullum  sollicitant  haec,  Flacce,  toreumata  furem.  cf.  PI. 
vin  2  §  1  inuit a.h Sit  pretium. 

1.  14  AD  EiiEXDVM.  EMI  VI  19  §  3  sicut  aUis  uitiis  huic  quo- 
2!/e...occurreret.  occurrit.  35  §  1  petis  ut  Scaurus  ueniat 
...ueniet.  ix  28  §  1  ut  ad  Plotinam...litterae  tuae  perferan- 
tur:  perferentur.  pan,  9  paruit?  paruisti  enim.  Lager- 
gren p.  38.    HI  7  §  4  f.  a  scribendo  uacaret.  §  5  scribebat. 

NON  VT  HABEREM  DOMi  -R-hich  would  be  an  extravagance. 
§  1  n.  1  §  9  n. 

1.  15  coRixTHivM  aes  cf.  1  §  9  Corinthia.  Mart,  ix  58  1  2 
nil  est  tritius  Hedijli  lacernis:  {  non  ansae  ueterum  Corin- 
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tliiorum,  [xrv  177  is  on  Hercules  Coriiithius.]  Sen.  de 
tranq.  9  §  6  you  say  that  it  is  more  respectable  to  spend  money 
on  books  quam  in  Corinthia  pictasque  tabulas.  cons,  ad 
Helu.  11  §  3  desiderat  aureis  fidgentem  uasis  supellectilem  et 
antiquis  nominihm  artijicum  argentum  nohile,  aes  pauco- 
riim  insania  pretiosum.  domi  habeo  i  17  §  3  imagines  Bru- 
torum... dom.i,  ubi potest,  habeat.     vi  31  §  5. 

1.  16  IN  PATEiA  xosTKA  Comum  IV  30  §  1  fx  patria  mea... 
§  2  fons  oritur... in  Larium  lacum  decidit.  13  §  3  cum  in 
patria  mea  fui.  vii  32  §  1.  ii  8  §  1  (aud  vi  21:  §  2  and  tii  11 
§  5)  Larium  nostrum,  of.  ix  7  Pliny's  villas  on  the  lake,  i  8 
§  1  quid  agit  Comum,  tuae  meacque  deliciae?  vi  24  §  5  muni- 
ceps.  of.  vn  18  §  1.  cerebri  loco  n  7  §  7  sf  defunctorum 
imagines  domi  positae  dolorem  nostnnn  leuant,  quanto  magis 
hae  quihus  in  celeberrimo  loco  non  modo  species  et  uultus 
illorum  sed  honor  etiam  et  gloria  refertur. 

1.  17  K.  lovis  TEMPLO  PI.  built  a  temple  at  Tifernnm  4  §  2  n. 
he  restored  haruspicum  monitu  a  temple  of  Ceres  on  his  estate, 
(either  at  Comum  or  Tifernum)  tx  39.  Ummidia  Quadratilla 
(vii  24)  "vsho  died  cir.  107  a.d.  aet.  nearly  80,  built  a  temple  at 
Casinum  (Orelli  781).  Friedlander  iii^  496 — 501  on  gifts  to 
temples  cet.  In  his  despatch  on  the  Christians  (x  96  §  10)  PI. 
rejoices  in  the  success  of  his  measures:  certe  satis  constat 
jirope  iam  desolata  templa  coepisse  celebrari.  That  the  irreli- 
gion  of  the  last  days  of  the  republic  had  given  way  among 
the  educated,  as  well  as  among  the  people,  to  more  positive 
behefs,  is  acknowledged  (Marquardt  Staatsverw.  iii  72 — 3  citing 
Sen.  ep.  95  §  50  primu.^^  est  deorum  cultus  deos  credere.  Epictet. 
I  16  §  20  '  what  can  I,  aged  and  lame,  do  but  praise  God  ?' 
M.  Aurelius  in  Pronto  ep.  ad  M.  Caes.  v  41  p.  88  Naber  45 
p.  90.  an  inscription  on  the  floor  of  a  temple  of  Aesculapius 
at  Lambaese  in  Eenier  inscr.  Alg.  n.  165  bonus  intra,  melior 
exi.  Friedlander  iii^  429 — 436  of  the  Gr.  writers  of  the  second 
cent,  only  Galen  with  his  Stoic  pantheism  and  Lucian  hold 
aloof  from  the  popular  creed,  esp.  G.  Boissier  la  religion  ro- 
maine  d'Auguste  aux  Antonins,  Par.  1874,  2  vols,  whose  thesis 
is:  on  passing  from  the  letters  of  Cic.  to  those  of  M.  Antoni- 
nus, you  find  yourself  in  a  new  world,  in  two  centmies  Pioman 
Bocietv  is  entirely  changed;  'et  de  tons  les  changemeuts  qu'elle 
a  subis,  Tun  des  plus  remarquables  et  des  moins  attendus,  e'est 
qu'elle  a  passe  de  I'incredulite  a  la  devotion. '  See  also  Martha 
les  moralistes  romains).  ep.  viii  8  §§  5 — 7  on  the  god  Clitum- 
nus,  his  oracle,  and  his  worship.  §  7  leges  multa  mnltortnn 
onmibus  columnis,  omnibus  parietibus  inscripta,  qitibus  fons  ille 
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deusque  celehratur.  plura  laudabis,  non  nulla  ridebis; 
quamquam  tu  uero,  quae  tua  humanitas,  nulla  ride- 
bis,  a  lesson  in  tolerance  for  'thinkers'  of  every  age.  cf.  pan. 
1  Trajan  a  ruler  sent  from  luppiter.  the  non  nobis  of  8  7i07i 
tua  in  ciihiculo  sed  in  temple,  nee  ante  genialem  torum  sed  ante 
puluinar  louis  opt.  max.,  adoptio  peracta  est;  qua  tandem  non 
sei'uitus  nostra,  sed  libertas  et  salus  et  securitas  fundahatur. 
sibi  enim  di  gloriam  illam  uindicauerunt:  horura 
opus,  b'orum  illud  imperium.  Nerua  tantum  minis- 
ter f  uit.  see  the  prayers  at  the  beginning  (1  bene  ac  sapien- 
ter,  p.  c. ,  maiores  institverunt,  ut  rerum  agendarum,  ita  dicendi, 
tjiitium  a  precationibus  capere)  and  end  (94)  of  pan. 

§  5   1.   18    DIGNT>I    TEMPLO,    DIGNVM    DEO    DONYM    Cic.   Yerr.    IV 

§  66  (of  a  candelabrum  belonging  to  prince  Antiochus)  clamare 
iste  coepit  dignam  rem  esse  regno  Sgriae,  dignam  regie  mu- 
nere,  dignam  Capitolio.     Gesnek. 

1.  18  19    VT    SOLES    OilNIA   QVAE   A  ME    TIBI   IXIVNGVNTVK    IV  28 

§  2  (to  Vibius  Seuenis;  yet  the  identity  of  expression  in  the 
two  passages  makes  it  likely  that,  as  Gierig  says,  eadem  eidcm 
scribit,  i.e.  Riccardianus  is  mistaken  in  one  or  the  other  gen- 
tile name)  Herennius  Seuerus  desires  to  have  in  his  library 
portraits  of  your  townsmen  Cornelius  Nepos  and  Titus  Catius. 
He  wishes  me  to  procure  copies:  quam  curam  tibi  potissi- 
mum  iniungo,  primum  quia  desideriis  meis  amicissime  obse- 
queris. 

1.  20  lAM  Nvyc  X  48  (57)  §  2.  Hor.  a.  p.  43  iam  nunc  di- 
cat  iam  nunc  debentia  did.     Hand  Tursell.  iii  153. 

ivBE  BASiM  FIERI  basis  (ouly  here  in  PL)  Cic.  PI.  h.  n. 
grom.  inscr.  add  to  lexx.  YM.  i  8  §  11.  Aug.  qu.  in  hept.  ii 
110.  Eutin.  h.  e.  i  10  post  med.  bis.  The  form  basim  is  very 
common  (Neue  i-  207,  cf.  ind.),  basem  and  basidem  rare. 

QVO  VOLES  I  20  §  25  quam  uoles  breui  epistula.  vn  33  §  5 
tu  quern  uoles  tibi  terminum  statues.  Cic.  Yerr.  ii  §55  quern 
uoles. ..wirMm  bonum  nominate,  p.  Mur.  §  83  ad  quod  uelis 
vegotium  constitutus.  off.  ii  §  34  quantum  nolet... uirium. 
Sen.  ep.  119  §  9  quem  uoles  mihi  ex  Jiis...in  medium  licet 
protrahas. 

1.  21  QVAE  N03IEN  MEVM  HONORESQVE  CAPIAT  his  preferments 
are  given  in  three  inscriptions,  two  after  he  became  curator 
aluei  Tiberis  et  ripamm  urbis  and  before  he  went  as  governor 
to  Bithynia  {i.e.  their  date  is  between  105  and  111),  the  third, 
dating  after  his  death,  gives  his  career  of  office  and  his  bene- 
factions (Mommsen  in  Hermes  iii  108 — 113).     See  his  indig- 
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nant  comments  on  the  ser\ile  inscription  set  up  by  the  senate 
to  PaUas  (ep.  ni  29.  viii  6  esp.  §§  1  2.  13  11).  is  19  (to  Kuso) 
von  blame  Yergiuius  Eufus  for  his  epitaph,  and  commend 
JFrontinus  who  refused  a  monument.  §  3  omnes  ego  qui  mag- 
num aliqidd  viemorandumque  fecerunt  non  modo  uenia  tierum 
etiam  laude  dignissinws  iudico,  si  immortalitatem,  quam  mem- 
ere,  sectantur  uicturique  nominis  famam  siipremis  etiam  titulis 
prorogare  nituntur.  §  6  Frontinus  said  '  inpensa  monumenti 
superiiacua  est:  memoria  nostri  durabit,  si  uita  meruimiis,'  an 
restrictius  arhitraris  per  orbem  terrarum  legendum  dare  dura- 
turam  memoriam  suam,  quam  uno  in  loco  duobus  uersi- 
culis  signare  quod  feceris?  §  8  both  sought  glory, 
though  by  different  roads,  alter,  dinn  expetit  debitos  titu- 
los,  alter,  dum  inaindt  videri  contetnp-sisse  ?  vi  10  the  monu- 
ment of  Yerginius  left  imperfect  without  epitaph.  Both  Plinys 
understood  the  value  of  inscriiDtions  as  historical  evidence,  cf. 
h.  n.  xsxiv  §  17  in  omnium  municipiorum  /oris  statuae  or- 
namentum  esse  coepere  prorogarique  memoria  hominum  et  ho- 
noves  legendi  aeuo  basibus  inscribi,  ne  iii  sepulchris  tantuin 
legerentur.  Cic.  Yerr.  ii  §  1.54.  iv  §  74=  in  lexx.  luv.  (cited  oa 
8  §  2).     Cellar,  cites  Xep.  Paus.  1  §  3. 

§  6  1.  23  GEAVETTR  18  §  6.  I  8  §  2.  vm  18  §  11  inuicem 
tu,  si  quid  istic  epistula  dignum,  ne  grauare,  pan.  4.5  domi- 
num.  ind.  Suet.  Corte  on  Luc.  vii  284,  Gron.  on  Sen.  Th. 
106.  Cf.  ^api'vo^iai.  and  (late,  condemned  by  schoL  Thuc.  ii  10 
§  2)  ^apoC'fiai. 

L  24  QvoD  iiAvis  quod  (not  id  quod)  parenthetically,  with 
reference  to  a  whole  clause  always  in  PL  ii  11  §  9.  iv  17  §  4. 
V  17  §  6.  VII  17  §  1.  Gossrau  §  246  2.  Kraut,  destixo  o 
§  20  1.  17  n.  ind.  Tac.  si  tamen  1  §  4.  n  1  §  10.  vii  17  §  3. 
31  §  1.  IX  6  §  2.  25  §  3.  30  §  1.  34  §  1.  pan.  20  §  4  Gierig. 
86  §  4.  Suet.  Caes.  79.  Quintil.  ii  13  §  16.  15  §  4.  Flor. 
Yerg.  orat.  an  poet.  p.  xli  11  Jahn.  Iren.  ii  31  §  2.  Bonnell 
lex  Quintn.  p.  830  f. 

1.  25  OFFICII  4  §  3  1.  26  n.  so  he  laments  the  want  of  leisure 
II  8  §§  2  3.  RATIO  1  §  11  1.  4  n.  excvrrere  4  §  2  1.  22  n. 
isTO  to  Comum  §  4  1.  16  n.  The  word  is  cited  from  letters  of 
Cic.  Caelius,  Plancius,  Sen.  by  Neue  u-  633,  who  has  no  ex. 
of  isto  usque  except  PI.  iv  12  §  7. 

§  7  1.  26  coxTRAHES  FRONTED  Plaut.  rud.  318.  Cic.  Hur. 
Sen.  de  ira  ii  2  §  5.     Quintil.  xi  3  §  78.    Auson.  idyl,  iv  15. 

1.  27  PAvcos  *only  a  few.'  luv.  x  2  n.  cf.  ep.  9  §  4  una. 
§37  litteram. 
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P.  12  1.  1  EADEM  HAEC  patiuntur,  supplied  from  the  follow- 
ing clause  I  13  §  5  neqiie  est  fere  quisquam  qui  studia,  ut  non 
simul  et  nos  amet.  vi  3-4  §  1.  Vii  15  §  2.  17  §  8.  ix  31  §  1.  pan. 
2  §  4.  41  §  2.  45  §  5.  46  §  5.  84  §  5.  85  §  3.     Kraut. 

YII 

To  Caninius  Eufus.  §  1  Silius  Italicus  has  just  starved 
himself  to  death  at  Naples.  §  2  An  incurable  corn  was  the 
cause  of  his  suicide;  othenvise  his  only  great  trouble  in  life- 
was  the  death  of  his  younger  son ;  the  elder  is  prosperous  and 
even  a  consular.  §  3  If  under  Nero  he  was  suspected  of  com- 
ing forward  voluntarily  as  accuser,  at  the  court  of  Yitellius  he 
had  borne  himself  wisely,  and  earned  renown  as  proconsul  of 
Asia.  §  4  He  hved  in  the  best  company,  spending  much  of 
his  time  on  his  couch  in  learned  conversation;  his  room  being 
always  thronged  beyond  the  rate  of  his  fortune.  §  5  He  wrote 
with  more  pains  than  genius,  and  sometimes  submitted  his 
poems  to  the  world  by  recitations.  §  6  Of  late  he  retired  to 
Campania,  nor  forsook  the  country  even  when  Trajan  jSrst 
entered  Eome  as  emperor.  §  7  That  he  could  stay  away, 
speaks  highly  for  Trajan;  that  he  ventured  to  use  his  freedom, 
for  him.  His  love  of  art  was  thought  to  run  even  to  a  mania 
for  buying.  §  8  Having  several  villas  in  one  neighbourhood, 
he  would  so  fall  in  love  with  the  newest  purchase,  as  to  slight 
the  old:  books  everv'where,  statues,  busts;  some  he  worshipt, 
esp,  Virgil's,  to  whose  tomb  at  Naples  he  went  as  a  pilgrim  to 
a  shrine.  §  9  So  he  lived  to  be  more  than  75,  being  rather 
tender  of  constitution  than  ailing:  the  last  consul  created  by 
Nero,  he  died  last  of  Nero's  consuls.  §  10  Again  the  last  survivor 
of  Nero's  consulars  was  he  in  whose  consulship  Nero  died.  So 
frail  is  man.  §  11  It  seems  but  yesterday  that  Nero  was  still 
alive  ;  and  yet  no  one  is  now  alive  who  was  consul  under  him. 
§  12  Nay  more :  L.  Piso  used  to  say  that  no  senator  remained 
to  whom  as  consul  he  had  put  the  question.  §  13  Well  might 
Xerxes  weep  on  mustering  his  host,  to  think  how  soon  those 
many  thousands  would  be  no  more.  §  14  As  our  span  of  life 
is  so  fleeting,  let  us  lengthen  it,  if  not  by  deeds  (which  may 
not  be  in  our  power)  at  least  by  study;  since  to  live  long  is 
denied  us,  let  us  leave  behind  some  record  that  we  have  lived. 
§  15  True,  you  need  no  spm-,  yet  love  bids  me  spur  even  the 
willing  horse,  as  you  do  me.  Generous  strife,  where  friend 
incites  friend  to  the  love  of  immoi-tality ! 

In  the  ind.  are  reff.  to  aU  passages  in  Sil.  relating  to  suicide. 
For  the  present  take  his  rendering  of  that  proud  'consolation' 
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of  pagan  despair  (PI.  h.  n.  ii  §  27  citei  below)  xi  186 — 8  nullo 
nos  inuida  tanto  |  armauit  Xatnra  bono,  quam  ianna 
mortis  |  quod  patet  et  uita  non  aequa  exire  potestas. 
"SVeU  might  E.  v.  Lasatilx  treat  'de  mortis  dominatn  in  neteres.' 
The  gallery  of  suicide  in  Tacitus  alone  has  a  voice  for  every  ear 
not  deaf  to  EListorv-'s  teaching. 

r.  BuECHELEK   (Eh.  Mu>.    1880  390-1):   "lege   Punica..., 
lege  in  xv  hbro  Yoluptatis  et  Yirtutis   certamen,  noluit  hie 
epicus  historicum  agere,  nam  historiam  quantum  fieri  potuit 
in    rebus    certis    aut    certa    fama,    deseruit    et    contempsit, 
uoluit  philosophum   romanum   qui  malos  mores  emendaret, 
bonorum   exempla  laudaret   a    uetustissimis    patriae  uirtutis 
nominibus   ad  aequales   suae   aetati  Lateranos  et  Galbas  et 
Pedianos  progressus,  sectam  eum  secutum  esse  Stoicam  scilicet, 
nee   desunt   camiini    Bruti    aut   Catonis  laudes,   et   cum    in 
morbum  incidisset  insanabilem,  ipse  sibi  fecit  exagogam.     ita- 
que  Annaeus  Comutus  ut  'ad  Itahcum  de  Yergiho'  [Charisius 
cites  the  tenth  book]  hbrum  mitteret,  non  id  tantum  causae 
fuit  quod  Yergihum  ille  ueneratus  est  et  aemulatus,  sed  etiam 
quod  in  philosophia  eas  partes  probauit  quas  Cornutus  dis- 
ciplina  ac  scriptis  tuebatur.     atque   cum   uii'um   consularem 
doctor  semigraecus  his  uerbis  compeUaret  iamqiie  exemplo  tuo 
etiam  principes  ciiiitatium,   o  poeta,  incipient   similia  jingere 
(Charis.  125  16  K),  quid  tandem  respexit  nisiethicam  rationem 
ac  philosophiae  semitam  Silianis  canninibus  praemonstratam, 
translatam  Calliopen  ex  ludis  declamatorum  in  officinam  uu-- 
tutis?    neque  enim   piimus  inter   principes   ciuitatis   Italicus 
epos  latin um  condidit  (Xeronis  Troica  Comutus  magno  cum 
malo  suo  nouerat)  nee  primus  historiae  romanae  argumentuin 
Yergihana  arte  tractauit  (bella  ciuilia  paene  in  sehola  Comuti 
Lucanus  canere  coeperat).     Hie  uero  frustra  sit  qui  poetara 
appellatum  a  Comuto  esse  non  Italicum  sed  Yergilium  opi- 
netur,  aut  Italicum  ilium  quidem  sed  eam  ob  causam  quod 
alia  caiTuina  composuerit   ignota  nobis  aut  saltem  plurimis 
nostrum  (ego  enim  Homerum  latinum  audeo  adulescenti  ItaUco 
tribuere  fisus  primorum  et  postremorum  uersuum  parastichidi 
Jtalic*s  sc*ipsit).    immo  adsentatus  ita  est  nobilissuno  Puni- 
corum  scriptori  non  ante  annum  Chr.  84  (Sil.  in  607 j  Stoicus 
senex.      nam    annos    plus  minus   septuaginta  tum   habuisse 
oportet,  ciii  Persius  cum  togam  puram  accepisset,  uel  ut  uerba 
saturae  v  30  Suet,  in  uita  Persi  imitatur,  cum  esset  annormn 
XVI,    id   est   Christian©  anno  50  tamquam  matri  puerum  se 
supposuit.     'surgentem  dextro  monstrauit  Hmite  caUem'  Cor- 
nutus Persio  (iii  57),  'nee  famam  laeuo  quaerebat  hmite  vitae' 
Sihus  (viii  640).    hunc  dedisse  operam  ut  philosophus  habe- 
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retur,  si  minus  credis,  testimonio  uincam  Epicteti  quern  in 
amicitia  consularis  non  minus  quam  in  sapientiae  studio  ac 
uia  uices  excepisse  Cornuti  suspiceris.  narrat  Epictetus  Ar- 
riani  in  8  §  7:  ttiDs  ^x°^<^'-  '^^P-a'^oi  wpos  (pL\ocr6(povs  dv  d^Xys 
yvuvai.,  cLKOvffOP'  'IraXiKos  6  /xdXLffTa  8ok<2v  avrCov  <pt.\6cro<pos 
elvat,  irapovTos  irori  /jlov  xa^'fTTTfi'as  rots  loiois  ws  di'^/cecrra  Trdcrx^^f, 
ou  dvva/xai,  ^(prj,  (p^peip,  aTroWvT^  fxe,  iroiricrtTe  fxe  tolovtov 
yeviadat.,  5e/^as  ifi^.  primarium  aliquem  uinun  significari  ipsa 
argumeutatio  ostendit,  non  alius  significatur  quam  qui  togatis 
hominibus  maxime  poetica  et  oratoria  facultate  excellere  uisus 
est.  atque  Epicteti  exemplo  inlustrantur  uerba  quae  de  con- 
uictu  Sili  Plinius  fecit:  cuhiculo semper  non  ex fortuna frequenti 
doctissimis  sennonibus  dies  transigehat." 

P.  12  1.  4  CAKixio  KVFO  Caninius  Rufus  of  Comum.  Let- 
ters to  I  3  and  (as  Caninius)  ii  8.  vi  21.  yii  18.  vm  4.  rx  33. 
Prepares  to  write  the  Dacian  war  vm  4.  Mo:*nisEN.  He  re- 
sembled Pliny  not  only  in  his  hterary  tastes  (§§  14  15  n.),  but 
in  his  Uberaiity  to  his  native  town  (vii  18  he  endowed  a 
feast  for  the  town,  as  PI.  endowed  exhibitions  for  free-born 
boys  and  girls). 

§  1  1.  5  6  XTS-TiATvs  EST  FiNissE  iv  6  §  1  in  rcgione  Trans- 
padana  summa  abundant ia...nnntia,tuT.  vi  5  §  6  sunt  alter 
alteri  quid pararent  indicati.  20  §  3.  vii  27  §  3.  vm  24  §  2. 
The  impersonal  construction  v  5  §  1  nuntiatum  mihi  est 
C.  Fannium  decessisse.  Herbst.  Quintil.  x  1  §  48  1.  15  n. 
Both  constructions  in  Liv.  (Fabri  on  xxii  54  §  9)  and  Suet. 
(Baumg.-Crusius  iad.).  Kennedy  428.  Teipel  in  Jahn's  Jalubb. 
1860  II  323  has  remarkable  exx.  of  personal  constr.  Madvig 
§  400.  Drager  hist.  Synt.  ii  424.  Synt.  Tac.  §  152  a.  Mixture 
of  the  two  constructions  Benecke  on  Justin,  xv  4  §  4.  Kriiger 
die  Attraction  424  sq.     Duker  on  Flor.  ii  6  §  45. 

siLivs  iT.xxicvs  Ti.  Catius  Silius  ItaUcus  (so  in  Gruter  300 
1),  a  pleader  [Mart,  vn  63  1 — 8  perpetui  numquam  moritura 
iiolumina  Sili  |  qui  legis  et  Latia  carmina  digna  toga,  \  Pierios 
tantum  uati  placuisse  recessus  \  credis  et  Aoniae  Bacchica  serta 
comae?  \  sacra  cothurnati  non  attigit  ante  Maronis,  \  impleuit 
magni  quam  Ciceronis  opus,  |  hunc  miratur  adhuc 
centum  grauis  hasta  uirorum,  |  hunc  loquitur  grato 
plurimus  ore  cliens],  wrote  17  books  of  Punic  wars.  An 
informer  under  Nero  in  7  §  3.  cos.  ord.  a.d,  68  [Mart.  ib.  9 — 12 
postquam  bis  senis  ingentem  fascibus  annum  |  rexe- 
rat,  asserto  qui  sacer  orbe  fuit,  ]  emcritos  3Iu3is  et 
Phoebo  tradidit  annos  |  proque  suo  celebrat  nunc  Helicona  faro']. 
Friend  of  ViteUius  [Tac.  h.  in  65  f .  as  such  he  was  present  at 
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the  submission  of  Yitellius  to  Flauius  Sabinus,  Vespasian's 
brother]  and  proconsul  of  Asia  in  7  §  3.  Patron  of  Mai'tial 
[Mart.  IV  14  Sihus,  glory  of  the  Muses,  who  forcest  the  trea- 
chery of  Hannibal  to  yield  to  the  Afrieani,  lay  aside  thy  strict- 
ness this  December  holiday,  and  smile  at  my  wanton  jests. 
13  14  sic  forsan  tener  ausiis  est  Catullus  \  viagno  mittere  2)asse- 
rem  Maroni.  vi  64  10  quas  (nugas)  et  perpetui  difjnantur  scri- 
nia  Sili.  xi  48.  49].  Saw  his  elder  son  a  consular  and  lost 
his  younger,  Seuerus,  in  his  life-time  in  7  §  2.  Starved  him- 
self to  death  aet.  76  cir.  a.d,  101  in  7.     MoiniSEX. 

NEAPOLiTAXO  svo  pracdio  :  so  regularly  when  an  estate  in 
or  near  a  town  is  meant,  Cinnanum,  Foriniaiium  (v  14  §  1), 
Laurentirmm  (i  22  §  11);  also  in  11  §  1  in  suburb ano.  but 
ep.  IV  §  2  1.  22  n.  in  Tuscos.  §  6  1.  21  Campania.  §  8  1.  1 
plures  isdeni  in  locis  uillas.  1.  6  Neapoli. 

1.6  iNEDiA  elsewhere  in  PI.  only  pan.  13  pr.  1 12  §  9  abs tine- 
bat  cibo.  Cic.  Tusc.  i  §  84  Davies  Hegesiae  liber  est  diroKap- 
TcpQp,  quo  a  uita  quidam  per  inediam  discedens  reuocatur  ah 
amicis,  qiiibus  rcspondens  uitae  Immanae  ennmerat  incommoda. 
Nep.  XXV  21  the  resolution  of  Atticus  (§  5)  alere  morhum  de- 
sinere.  22  §  3  cum  biduum  cibo  se  abstinuisset,  the 
disease  abated,  yet  he  persisted  in  his  resolution.  Suet. 
Aug.  53  f.  Galium  Terrinium  senatorem,  minus  sibi  familia- 
rem  sed  captum  repente  oculis  et  ob  id  inedia  mori 
destinantem,  praesens  consolando  reuocatdt  ad  uitam.  Tib, 
53  (of  Agrippina,  widow  of  Gei'manicus)  rursus  mori  inedia 
destinanti  per  uim  ore  diducto  infulciri  cibum  iussit.  srd  et 
perseuerantem  atque  ita  absumptam  criminosissime  irisectatus 
est.  Tac.  an.  vi  48  pr.  tamquam  inediam  destinauisset. 
XI  3  (of  Asiaticus  sentenced  to  death)  ]iortantibm...quibusdain 
inediam  et  lenem  exitum.  HSt.  aTOKaprep^o}.  Varro  in  his 
hebdomades  (Gell.  in  10  §  15)  id  etiam  sumit  ad  uim  faculta- 
tesque  eiiis  numeri  augendas,  quod  quibus  inedia  mori  con- 
silium est,  septimo  demura  die  mortem  oppetunt.  cf.  PI.  h.n. 
XI  §  54.  VIII  §  12  (of  an  elephant!)  ille  qui  notabatur  inedia 
mortem  ignominiae  praetulit.  §  157  interfecto  Nicomede  rege 
equos  eius  inedia  uitam  finiuit.  xiv  §  89  Fabius  Pictor  in 
annalibus  scribit  matronam  a  suis  inedia  mori  coactam. 
Petron.  Ill  pr.  (the  Ephesian  matron)  mortem  inedia  prose- 
quentem  non  parentes  potuerunt  abducere.  Sen.  ep.  70  §  6. 
Epiktet.  II  15  §  3  a  friend  of  mine  for  no  reason  resolved  to 
starve  himself  to  death  (airoKapTipetv).  §  5  Hearing  of  it, 
when  he  was  now  in  his  third  day  of  abstinence,  I  went  to  him 
and  asked,  what  had  happened.     'I  have  resolved'  (KeKpua), 
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he  said.  §  6  Still,  what  was  the  motive?  for  if  you  resolved 
rightly,  see  here  we  sit  by  your  side  and  cooperate  that  you 
may  go  your  way  (iVa  i^eXdys):  but  if  your  resolution  was 
irrational,  change  it.  §  7  'One  should  abide  by  one"s  resolu- 
tions.' Epiktetus  with  difficulty  brought  his  friend  to  reason 
(§§  7 — 13),  but  complains  that  others  were  intractable  (§  13). 

FiNissE  viTA^i  9  §  5  1.  17  n.  uoluntaria  morte  16  §§  9 
— 13.  1  12  suicide  aet.  68  of  Corelhus  Eufus  by  starvation  (in 
3  §  1  n.)  after  31  years'  suffering  from  gout.  22  Titus  Aristo, 
after  a  long  illness,  bravely  borne,  takes  counsel  with  his 
friends  whether  it  may  not  be  his  duty  sponte  exire  e  nita.  vi 
24  a  lady  of  Comum  found  that  a  putrid  vdcer,  from  which  her 
husband  suffered,  was  incurable  §  1  hortata  est  ut  moreretur 
comesqite  ijisa  viortis,  dux  immo  et  exemplum  et  necessitas  fuit. 
nam  se  cunt  inarito  Ugauit  ahiecitque  in  lacum.  §  5  quod  fac- 
tum ne  mild  quidem,  qui  jnuniceps,  nisi  proxime  auditum  est, 
non  quia  minus  illo  clarissimo  Arriae  facto,  sedquia  minor  ipsa. 
On  suicide  see  luv.  x  357  n.  Cicero  approved  Cato's  death  off. 
I  §  112  Beier  (cf.  Beier  ib.  i  exc.  15  pp.  350 — 5).  Tusc.  i  §  71. 
Plm.  h.  u.  II  §  27  inpcrfectae  uero  in  liomine  naturae  jyraecipaa 
solacia,  ne  deum  quidem  posse  omnia,  nam  nee  sibi  potest 
mortem  consciscere,  si  uelit,  quod  homini  dedit  op- 
timum in  tantis  uitae  poenis.  §  156  (of  mother  earth) 
quin  et  uenena  nostri  miseritam  instituisse  credi  potest,  ne  in 
taedio  uitae  fames,  mors  terrae  meritis  alienissi- 
ma,  lenta  nos  consumeret  tabe.  iv  §  89.  vii  §§  122. 
186.  XXV  §§  23 — 25  (e.g.  ea  condicio  uitae  est  ut  mori  plerum- 
que  etiam  optimis  partus  sit),  xxviii  §  9.  xxxvi  §  107.  Mart. 
I  8  (commends  Decianus  for  adopting  the  principles  of  Cato 
and  Tbrasea,  but  not  their  death,  hunc  nolo,  laudari  qui  sine 
morte  potest).  13  (Arria).  42  (Porcia).  78  indignas  preme- 
ret  pestis  cum  tabida  fauces  \  inque  suos  uoltus  serperet  atra 
lues,  I  siccis  ipse  genis  Jientes  hortatus  amicos  \  decreuit  Sty- 
gios  Festus  adire  lacus.  |  nee  tamen  obscuro  pia  polluit  ora  ue- 
nena I  aut  torsit  lenta  tristia  fata  fame.  |  sanctam  Romana 
tiitamsed  morte peregit  \  dimisitque  animam  nobiliore  uia.  |  hanc 
inortem  fatis  niagni  praeferre  Catonis  \  fama  potest:  huius 
Caesar  amicus  erat.  ii  80.  iii  22  (Apicius,  cf.  Sen.  ad  Helu. 
10  §  9  uelut  ill  ultima  fame  iiicturus,  si  in  sestertio  centies 
uixisset,  uenena  uitam  finiuit).  vi  32.  xi  56  (a  Stoic  pauper 
praising  death).  Quintil.  ix  2  §  86.  Tac.  ann.  i  5.  ii  63 
(Maroboduus  remained  1.^  years  in  Eauenna,  consenuitque 
multum  imminuta  claritate  ob  nimiam  uiuendi  cupidinem).  iv 
10  f.  19  f.  28.  30.  35  (uitam  abstinentia  finiuit).  45  f. 
(cited  on  16  §  12).  50.  v  7.  vi  9.  14.  18.  23  (a.d.  83  Asinii 
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Gain  mors  uulgatur,  quern  egestate  cibi  peremptum  haud 
dubhim,  sponte  an  necessitate.,  incertum  habebatur).     25  (Agrip- 

pina;  quam reor uoluntate  exstinctam,  nisi  si  negatis 

alimentis  adsimulatus  est  finis,  qui  uideretur  sponte  sumptus). 
29  [Cocceius  Nerua...moriendi  consilium  siunpsit.  Tiberius 
remonstrated  in  vain,  auersatus  sermonem  Nerua  abstinen- 
tiam  cibi  coniunxit.  ib.  fin.  Plancina).  29  (two  married 
couples),  38  (two).  39  (two  ;  one  being  Poppaeus  Sabinus 
principum  amicitia  consulatum  ac  triumphale  decus 
adeptus).  40  (foiir).  48.  49.  xi  38  (Messalina).  xii  8  (Si- 
lanus).  59  (two),  xiii  30  (two;  one,  Caninius  Eebilus,  haud 
credilus  sufficere  ad  constantiam  sumendae  mortis).  xiv37  (Bou- 
dicca  and  a  Eoman  praefectus  castrorum).  xv  35.  57  (a  freed- 
woman,  to  escape  further  torture).  61.  63  64  (Seneca  and  his 
wife;  the  latter  was  rescued).  70  (Lucan).  xvi  14 — 19.  34  35 
(Thrasea).  hist,  ii  49  (Otho  and  quidam  militum...aemulatione 
decoris  et  caritate  principis).  Agr.  42  f.  (the  submission  of 
Agricola  under  Domitiau  contrasted  with  useless  defiance: 
plerique  per  abrupta,  sed  in  nullum  rei  publicae  ustim  am- 
bitiosa  morte  inclaruerunt).  Germ.  6  f.  14.  Suet.  Caes. 
36  f.  Galb.  3  f.  0th.  10  11.  Domit.  14  f.  Thus  the  friends 
of  PI.  thought  as  he  did  of  what  a  few  seasons  back  London 
fashion  doted  on — 'euthanasia.'  (Partly  from  Baumhauer, 
ueterum  philosophorum  praecipue  stoicorum  doctrina  de  morte 
uoluntaria  Utr.  1842.  See  Merivale  c.  64  vol.  viii  107 — 113 
ed.  1865,  who  is  mistaken  in  saying  'nothing  however  would 
be  more  erroneous  than  to  suppose  that  this  was  a  principle 
of  the  Stoics,'  Even  Lipsius  manuductio  iii  22  23  supplies 
sufficient  evidence  for  the  old  opinion.  See  also  Boissier 
I'opposition  sous  les  Cesars,  Par.  1875,  225 — 9.)  Sen,  ep,  24. 
69  §  6,  70  §§  3—28.  77  §§  3—20,  For  the  expression  cf,  i  12 
§  2  in  illis  qui  morbo  finiuntur.  Sen.  ep.  70  §  9  Socrates  po- 
tuit  abstinentia  finire  uitam  et  inedia  potius  quam  ue- 
neno  mori.  Tac.  an.  v  8  f.  uitam  aegritudine  animi  finiuit. 
many  exx.  from  poets  and  later  prose  in  Miihlmann  finio  col. 
316.     PHn,  h.  n,  cited  9  §  5  1.  17. 

§  2  CAVSA  MORTIS  VALETVDO  VI  24  §  3.  Cic,  Tusc.  1  §  74 
Gate  autem  sic  abiit  e  uita,  lit  causam  moriendi  nactum  se 
esse  gauderet  cet.     Tac,  an.  vi  26.  49.    Epiktet.  cited  on  §  1. 

1.  7  ixsANABiLis  elsewhere  in  Pl.i  12  §2  insanabilis  dolor. 
pan.  27 pr.  DL.  vii  130  (of  the  Stoics)  evXoyus  ri  (paai.v  e^d^eip 
eavTov  Tov  ^Lov  rbv  (To4>bv  Kal  virep  Trarpidos  kou  iirkp  (piXwu, 
Kav  iv  (TKXrjpoTipa  yeurjTai  dXyqdovL  rj  Trrjpuxrea iv  t] 
j/offois    dvidrois.      Olympiodorus    (schol.    in   Plat.   Phaed.   ed. 
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Fincke.  Heilbr.  1847  given  by  Baumhauer  from  Leyden  mss. 
p.  253)  gives  as  the  fifth  Stoic  ground  for  a  '  rational  exit':  /cai 
TOf  ^iov  ovv  \vTeQv  5id  TO  auifia  voaoLS  dvLOiTois  Karexo/j-evov  Kai 
dveTTLTrjdeLOv  irpbs  rb  inrovfr^etv  ry  ^vxy-  Sen.  ep,  58  §§  32 — 37 
e.g.  §  33  jJlurimum  enim  refert,  tiitam  aliquis  extendat  an  mor- 
tem. §  34  at  si  imitile  7iunisteriis  corpus  est,  quidni  oporteat 
educere  animum  lahorantem?...%  So...non  relinquam  senectutem, 
si  me  totum  mihi  reseruahit,  totum  autem  ah  ilia  parte  meliore: 
at  si  coeperit  concutere  mentem,  si  partes  eiiis  conuellere,  si  mihi 
non  uitam  reliquerit,  sed  animam,  jyrosiliam  ex  aedificio  putri 
ac  ruenti.  §  36  morbnm  morte  non  fngiam,  dumtaxat 
sanabilem  nee  officientcm  animo.  non  adferam  mihi  via7ivs 
propter  dolorem :  sic  mori  uinci  est.  hunc  tamen  si  seiero 
perpetuo  mihi  esse  patiendum,  exibo,  non  propter  ip- 
sum,  sed  quia  inpedimento  mihi  futurus  est  ad  omne,  propter 
quod  uiuitur.  17  §  9  si  necessitates  xiltinuie  inciderunt  iamdu- 
dum,  exiet  ex  vita  et  molestus  sibi  esse  desinet.  11  %  o  TuUius 
Marcellinus, . . .adulescens  quietus  et  cito  senex,  morbo,  et  non 
insanabili  correptus,  sed  longo  et  molesto  et  multa  imperante, 
coepit  deliherart  de  viorte.  §  6  a  Stoic  counselled  death.  §  9 
non  fuit  illi  opus  ferro,  non  sanguine,  triduo  abstinuit.  dig. 
XXVIII  3  6  §  7. 

CLAWS  Paulus  Aegin.  iii  81  (i  678  Adams)  'a  corn  is  a 
white  circular  body  like  the  head  of  a  nail,  foiming  in  all  parts 
of  the  body,  but  more  especially  on  the  soles  of  the  feet  and 
toes.'  follows  the  treatment,  ib.  \t  87  {ii  416—7).  Cels.  v 
28  14  they  generally  grow  on  the  feet,  mostly  from  a  bruise : 
it  is  best  to  pare  them  now  and  then,  or  to  apply  rosin  mixed 
with  the  grit  of  a  mill-stone. 

TAEDIO  Plin.  h.  n.  ii  §  156  (cited  above).  lul.  Paul,  sent,  v 
12  §  1  (also  in  dig.  cited  by  Huschke  ad  1.)  eius  bona,  qui  sibi  ob 
aliquod  admissum  flagitium  mortem  consciuit,  Jiscu  uiudicatitur. 
quod  si  taedio  uitae  aut  pudore  aeris  alieni  uel  ualetudinis 
alicuius  impatientia  hoc  admisit,  non  inquietahuntur,  sed 
ordinariae  successioiii  relinquentur.  Tac  an.  vi  25  ad  taedium 
uitae  compulsam. 

1.  7  8  i>"REvocABiLi  only  here  in  Plin.  ixr.  coxsTAifTiA 
friends  generally  remonstrated  with  the  candidate  for  death 
I  12  §  9  increuerat  ualetudo,  quam  temperantia  mitigare  temp- 
tauit,  perseuerantem  constantia  fugit.  On  the  fourth  day  of 
his  fasting  misit  ad  me  uxor  eius  Hispulla  communem  amicum 
C.  Gemi7iium  cum  tristissimo  nuntio,  destiuasse  Corellium  mori 
nee  aut  suis  aut  filiae  precibus  flecti,  solum  superesse  me,  a  quo 
reuocari  posset  ad  uitam.     Cic.  and  Suet,  (cited  on  §  1 1,  6). 
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1.  8  DECvcvKRiT  Same  form  20  §  7  {-eriint).  vi  6  §  2  (-i).  cf. 
II  1  §  8  accucurrit.  iii  -1  §  2  excucurrissem :  but  iv  27  §  3  oc- 
currerit.  vn  27  §  3  occurrisse.  pan.  5  occurrit.  Neue  u-  467 — 9. 
For  the  sense  cf.  dec.  ad  oraculum,  ad  medicamenta,  ad  miseras 
preces. 

1.  9  BEATvs  ET  FELIX  happy  and  prosperous,  i  3  §  2  si  fe 
possident,  felix  beatusque  es;  si  minus,  iinus  ex  multis. 
luv.  I  39  n.  Sen.  ep.  45  §  9  hoc  nos  doce,  beatum  non  eum 
esse,  quern  uolgus  adpellat,  ad  quern  pecunia  magna  confluxit. 
PI.  h.  n.  XII  §  51  Arahiae  diiVi\i\Q.s. ..causasque  quae  cognomen 
ilU  felicis  ac  beatae  dedere.  xiv  §  7  Verg ilium... heatum. 
felicemque  gratiae.  Mart,  x  5  8  uocet  beatos  clamitetque 
felices.  YF.  v  383  felix. .beatior  (partly  from  Muhlmaxx). 
cf.  6  §  3  n.  uetns  ct  antiquum.  9  §  19  satittate  et  taedio.  v  6 
§  4  frigidum  et  gtlidum.  §  7  lata  et  diffusa  cet.  Lageegrek 
p.  48. 

NISI  Q^OD  II  1  §  4  tisus  est  firma  ualetudine,  nisi  quod 
solebant  ei  manus  tremere.  vi  21  §  6.  viii  17  §  6.  pan.  7  f.  9.  43. 
91  f.  PHn.  h.  n.  xvi  §  247.  Hor.  s.  i  4  47.  7  14.  Flor.  i  22 
§  3.    Hand  TurseU.  iv  235—7. 

iirNORE:M  EX  LiBEEis  DvoBvs  A3IISIT  libeHs  (notjiliis)  i.e.  there 
were  no  daughters,  the  two  sons  were  all  the  children.  Mart. 
1x86  festiuata  sui  gemeret  quod  fata  Seueri  |  Silius, 
Ausonio  non  semel  ore  potens,  \  cum  grege  Pierio  maestus  Phoeho- 
quequerebar:  \  '  ipse  meumffeui' dixit  Apollo  ^ Linon':  \  respexit- 
que  suam  quae  stabat  proxima  fratri  \  Calliopen  et  ait:  *tu 
quoque  uolnus  habes.  \  aspice  Tarpeium  Palatinumque  tonantem:  \ 
ausa  nef as  Laches  is  laesit  utrumque  louem.'  \  numina  cumuideas 
duris  obnoxia  fatis,  \  inuidia  possis  exon^rare  deos.  Remember 
the  superstition  with  which  the  ancients  regarded  the  reversal 
of  the  order  of  death  luv.  x  241  n.  ep.  i  12  §  11  impleuit  quidem 
annum  septimuin  et  sexagensimum,  quae  aetas  etiam  robustissimis 
satis  longa  est:  scio.  euasit  perpetuam  ualetudinem:  scio. 
decessit  superstitibus  suis.  [Quiutil.]  decl.  1  §  6  f .  (Schul- 
ting  and  Burm.)  inter  felices  alius  est  ordo  uotorum. 
caecus  filius  optat  superstitem  patrem.  Tac.  an.  ii 
71  pr.  XV  11  seruauitque  or  din  em.  fortuna.  In  the  epitaph  of 
two  children  (a  boy  of  13  and  a  woman  of  27)  a  mother  calls 
herself  crudelis  (for  ha\-ing  allowed  the  order  of  nature  to  be 
broken)  \yilmanns  608  b.  A  unique  es.  ib.  254  where  the  son 
says  that  the  mother  whom  he  deplores  has  done  weU  in  leav- 
ing him  motherless:  quos  miseros  exorbatos  reliquisti  debuisti 
facere.  The  usual  form  is  e.  g.  ib.  551  18  19  reliqui  Jletum 
nata  genitori  meo  |  et  antecessi,  genita  post,  leti  diem.     569  13 
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1-i  pater  et  praecesserat  olim  \  nee  dohdt  casiim.  585.  595  quod 
si  longa  magis  neuissent  stamina  Parcae,  \  aeqnius  iste  lapis 
patris  super  ossibus  esset.  580  (p.  164).  596.  601,  602.  esp. 
608  a — r  (e.g.  h  quod  fas  parenti  facere  debuit  filiiis  \  mors  im- 
matiira  fecit  ut  faceret  parens).  [Quintil.]  decl.  331  p.  690  Burm. 

1.  10  11  MAIOREM  MELIOREMQVE  FLOBEN'TEM  ATQ^•E  ETIAM  CON- 

sviiAREir  RELIQ^^T  Mart,  viii  66  Augusio  pia  tiira  itictimasque  \ 
pro  uestro  date  Silio,  Camenae.  \  bis  seuos  iubet  en  redire 
fasces  I  natoconsule nobiliqueuirga  \  uatis  Castaliamdomum 
sonare.  \  rernm  prima  sahts  et  una  Caesar,  \  gaudenti  superest 
adliuc  quod  optet,  \  felix  purpura  tertiusque  consul,  j  Pompeio 
dederit  licet  senatus  |  et  Caesar  genero  sacros  honores,  |  quorum 
pacificus  ter  amjyliauit  |  lanus  nomina:  Silius  frequentes  \  ma- 
uolt  sic  numerare  C07isulatus.  The  year  is  unknown.  By  the 
'third  consul'  is  meant  the  younger  son  Seuerus,  who  was 
therefore  still  alive  in  his  brother's  consulship. 

§  3  1. 11  IAESER.VT  FAMAM  svAM  *had  damaged  his  good  name.' 
So  Cic.  p.  Cluent.  §  14.     Suet.  Caes.  49. 

1.  12   SVB   NERONE    5  §  5  1.  3  H.       NER.  §§    10  11.       CREDEBATYR 

personal  as  §  1  nuntiatus.  Tac.  xin  23  and  often  defertur. 
SPONTE  ACCTSASSE  (4  §  5  uoluntariis  accusationibus, 
when  PL  was  accuser,  e.g.  epp.  4  and  9,  he  was  solicited  to 
avenge  the  wrongs  of  a  province,  cf.  ix  13.  Tac.  xiv  46.  id. 
h.  IV  42  Pegulum  subucrsa  Crassoruni  et  Orfiti  domus  in  summum 
odium  extulerat :  sponte  accusationem  subisse  iuuenis  ad- 
modum,  nee  depcllendi  periculi,  sed  j^otentiae  uidebatur.  See 
esp.  the  speech  of  Curtius  Montanus,  with  its  peroration :  nee 
iam  ille  senatus  sumus,  qui  occiso  Nerone  delatores  et  viinistros 
more  maiorum  puniendos  Jlagitabat.  ib.  40  f.  signo  ultionis  in 
accusatores  dato.  Cic.  oflf.  ii  §  51  sordidum  adfamam  committers 
ut  accusator  nominarere.  cf.  §§  49 — 51  with  Holden's  n.) 
a  gentle  phrase  for  delatorem  egisse  cf.  iv  9  §  5  dicerem  de  con- 
spiratione  delatorum,  quam  in  quaestu  habebant.  luv.  iv  48  n. 
Boissier  I'opposition  sous  les  Cesars  (1875)  c.  4  'les  d^lateurs' 
pp.  170—231.  Schiller  Nero  375—9  cites  PI.  h.  n.  xxx  §  15 
(of  Nero)  utinamque  inferos  potius  et  quoscumque  de  suspitionibus 
suis  deos  consuluisset  quam  lupanaribus  atque  prostitutis  mwi- 
dasset  inquisitioncs  suas,  i.e.  prostitutes  were  employed  as  spies. 
Tac.  an.  xiii  23.  43  case  of  Suilius.  The  first  charge  of  treason 
under  Nero  was  against  Antistius  a.d.  62  (ib.  xiv  48  49),  brought 
by  Cossutianus  Capito,  next  against  Fabricius  Yeiento  (ib.  50), 
by  Tullius  Geminus.  xv  35  a.d.  64  against  Torquatus  Silanus 
(ascribed  to  Nero:  iussi  accusatores.  So  a.d.  65  in  the  cases 
of  Cassius  and  L.  Silanus  xvi  7  8  esp.  8  inducit posthac  uocabulo 
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indiciim,  quL..confingerent).  xv  54 — 56  Antonius  Natalis  by  his 
freedman  Milichus.  xvi  10  L.  Yetus  by  Ms  freedman  For- 
timatus.  ib.  14  Antistius,  in  exile  for  lampooning  Nero,  post- 
quam  id  honoris  indicibus  tamque  promptum  ad  caedes 
principem  accepit,  accuses  Anteius  and  Ostorius.  21 — 22  (cf.  28. 
29.  33.  d.  5.  8)  Thrasea  accused  by  Cossutianus  Capito  and  Mar- 
cellus  Eprius,  both  eRRed  on  by  Nero,  xvi  23Barea  Soranus  by 
Ostorius  Sabinus  (cf.'SO— 33.  h.  it  10).  After  Nero's  death  the 
informers  were  denounced  by  the  senate  a.d.  69  Tac.  h.  ii  10 
Yibius  Crispus  Arviium  Faitstum  equestris  ordinis,  qui  temporibiis 
Neronis  delationes  factitauerat,  ad  cognitionem  senatus 
uocabat.  nam  recenti  Galhae  principatu  censuerant  patres,  ut 
accusatorum  causae  noscerentur...ipsum  Crispum  easdem  acciisa- 
tiones  cum  praemio  exercuisse  meminerant.  cf.  ib.  iv  4_'.  ii  53 
inuisum  memoria  delationum  expositumque  ad  inuidiam  Marcelli 
nomen.  iv  6.  7.  10.  PL  pan.  3.5  Domitiau's  informers  in  exile. 
Allusions  to  the  number  cf  informers  under  Nero  Tac.  h.  iv  6. 
41  (where  Sariolenas  Yocula,  Nonius  Attianus,  Sestius  Seuerus 
are  named) — 44.  J'hn.  ep.  i  5  §§  1.  8  (Eegulus  named).  Suet. 
Ner.  10.  32.  The  word  delator  in  an  edict  of  Claudius  a.d.  46 
(Hermes  iv  103  1.  23).  See  ind.  to  Didot's  Philostr.  delatores. 
spoNTE  in  the  classical  period  has  with  it  a  possessive  pronoun 
mea,  tua,  aliena  cet.     Krebs-Allgayer. 

L  12  13  IX  viTELLi  AiiiciTiA  §  1 1.  5  n.  5  §  18  1.  7  u.  I  18  §  3. 

1.  13  SAPiENTER  SE  ET  C03IITER  13  §  3  ordo  Salt  em  et  tran- 
situs.  21  §  1  salis  haberet  etfellis.  i  22  §  10.  Herbst.  Fabri 
on  Liv.  xsi  19  §  10.  xxii  41  §  1.  sapiexter  se  gesserat  cf. 
Tac.  XIII  30  f.  L.  Volusius  egregia  fama  concessit;  cui  ires  et 
nonaginta  anni  spatium  uiuendi  praecipuaeque  opes  bonis  artibus, 
inoffema  tot  imperatorum  amicitia  fuit.  Many  exx.  of  se 
gcrere  (ii  12  §  4)  from  Cic.  Sail.  Nep.  Hor.  cet.  in  Miihlmann 
col.  832. 

1.  13  14  PROcoKsviATv  3  §  2.  9  §  2.  II  12  §  4.  first  found  in 
PL  h.  n.  then  in  Tac.  Suet.    Not  in  Quiutil. 

1.  14  AsiAE  a  senatorian  province,  which  (with  Africa)  re- 
mained a  consular  province  from  Augustus  (Strabo  840.  DCass. 
Liii  13)  to  Constantine  (Marquardt  Staatsverw.  i  405;  a  list  of 
proconsuls  p.  406). 

L  15  iNDvsTRiAE  1  §  2  quibus  industria  sera.  9  §  23.  i  14 
§  7.  IX  3  (for  ind.  and  otium).  Quintil.  vii  4  §  34  uter  plv^ 
industriae  sit  allaturus  ad  accusandum. 

§  4  PRixciPES  2  §  2  n. 
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1.  16  SALTTABATVK  12  §  2.  ind.  luv.  salutatio.  -atrix.  -at. 
Marquaxdt  Privatleben  i  252.  Tao.  d.  6  pr.  quid  enim  dulcius 
libera  et  ingenuo  animo  et  ad  nolujitates  lionestas  nato  quavi 
xiidere  plenam  semper  et  frequentem  domum  siiam  concursu 
spl^ndidissimomm  hominum?  idque  scire  non  pecuniae,  non 
orbitati  neque  officii  alicuius  administrationi,  sed 
sibi  ipsi  dari?  ipsos  quiii  immo  orbos  et  locupletes  et 
potent es  uenire  plerumque  ad  iuuenem  et  pauperem,  cet. 
(a  commentary  on  these  lines).  11  f.  frequentiam  salutan- 
tium.  13  f.  71011  me  fremitus  salutantium  ..excitet.  h.  ii 
92  inmeiisis  salutantium  agminibus  covtendunt  comparan- 
turque.    Pauly  vi  723. 

1.  17  LECTVLO  1  §  4  n.  cvBicvLO  1  §  7.  I  3  §  1  cubicula 
diurna  noctuma.  ii  17  (in  the  description  of  his  viUa)  §§  8. 
10. 13.  20.  21.  22  [-urn  noctis  et  somni).  23.  v  6  §  21  dormitoriuni 
cubiculum.  ib.  §§  38 — 40  cet.  Aldhelm  in  Boniface  p.  33 
Jafie  secreta  cubicula  lectionis. 

1.  18  EX  FORTVNA  poterat  etiara  pro  jortuna  dicere.  cubi- 
culum Silii  frequentius  fuit,  quam  in  homine,  qui  ad  otium  se 
contulisset,  qui  sine  potentia  esset,  praeterea  aegroto,  et  mox 
morituro,  tilio  herede,  putares.  Gesner.  w'Seov  ^  Kara  rr^v  ti'xv- 
see  ind.  luv.  orbi,  captat,  (-ator),  add  i  37.  in  139  seq.  220  seq. 
V  132  seq.  vi  39  seq.  cf.  ex  more  (18  §  1  n.),  e  uirtute  uiuere, 
ex  Ubidine,  ex  usu.  x  55  (63)  f.  inuitos  ad  accipiendum  com- 
pellere... non  est  exiustitia,  nostrorum  temporum.  Hand  Tur- 
sell.  II  651 — 660.  Tac.  ann.  ii  63  scripsit  Tiberio  non  ut  profugus 
aut  supj^lex,  sed  ex  nxemoiia. prioris  jortunae. 

].  19  TRAXsiGEBAT  pan.  48  pr.  ut  magnam  partem  dierum 
inter  tot  imperii  curas  quasi  per  otium  transigis!  only  one 
other  ex.  (in  another  sense)  in  PI.  Tlie  word  seems  not  to  occur 
at  all  in  Ov.  Plin.  h.  n.  YM.  Petron.  Mart.  Justin  cet.  In  SaU. 
Catn.  2  §  8  Dietsch  and  Jordan  no  doubt  rightly  read  uitam... 
transiere,  though  there  is  also  good  evidence  for  transegere. 
Occurs  in  Sen.  Suet.  Tac.  (e.g.  Agr.  cited  on  3  §  3  1. 18).  Apul. 
SU.  Ill  389  390  uenatibus  aeuum  |  transigitur. 

§  5  scRiBEBAT  after  scribendo  cf.  6  §  4  n.  emendum.  emi. 

1.  20  MAioRK  cvRA  QVAM  ixGEXio  the  Punica  deservedly 
neglected  by  the  middle  ages,  find  few  and  weary  readers. 
Earth  adu.  viii  3  f.  "qui  quidem  poeta  dicam  an  uersificator? 
cum  alibi  historiam  notissimam  heroicis  temporibus  aequans, 
nihil  memorabile  agit,  turn  praecipue  in  talibus  uiris,  quorum 
nepotes  in  omnium  erant  oculis.  cum  enim  Scipio  Herculi 
alicui  aut  Achilh  paria  facit,  quanto  conuicio  feriuntur,  qui  id 
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nomen  turn  habebant,  neque  ultra  quartum  auum  ab  illo  nu- 
merabaut.  Latinitatis  piiritas  quaedam  in  hoc  auctore  nee 
tamen  ubique  stricta,  etun  classicorum  censui  aequat,  et  his- 
toriarum  etiam  inductio;  alioqui  neque  numeri,  nefi  spiritus, 
nee  iugenium  poetam  talem  referunt,  qualem  cum  principibus 
censeremus,  si  aeui  felicitati  adliuc  minus  corruptae,  unum 
saltern  hcrum  addidisset."  Bernhardy  "gleicbformig  korrekt 
aber  arm  an  Geist  und  poetischem  Talent . .  .liberall  mittelmassig. 
Der  Ton  bleibt  trocken  und  ungefallig,  er  belebt  sich  nicbt  ein- 
mal  durch  die  Manieren  der  Ehetorschiile,  und  verlasst  nirgend 
deu  Bodeu  der  Prosa,  wenn  er  auch  mit  der  Techuik  Yergils, 
nameutlicb  der  gottlichen  Mascbinerie,  sicli  umgibt  und  jeden 
Schmuck  des  Yortrags  anwendet."  See  the  details  in  Teuffel 
§  320,  L.  Miiller  de  re  metrica  172  "simili  autem  contemptu 
[as  Sell,  trag.]  iacere  uel  post  praeclaras  Bentlei  curas  pleraque 
loca  Silii  cum  satis  coustet,  quamquam  nix  multum  decoris 
accedet  eidem  totis  ad  integrum  restitutis  carminibus — nam 
ingeniost  perquam  mediocri.'" 

1.  21  RECiTATioNiBvs  14  §  3  n.  ind.  luv.  Corte's  ind.  gives 
76  exx.  of  verb  (Ov.  Hor.  cet.)  and  nouns  {-ator,  -atio).  No 
man  ever  so  devoutly  believed  in  the  beneficial  effects  of  the 
hot-bed  forcing  of  wits  by  praise,  eugc  tuum  et  belle,  as  our  PI. 

§  6  NovissiME  9  exx.  in  Corte's  ind.  not  in  pan.  cf.  5  §  5. 

1.  22  svADEXTiBvs  ANNis  1  §  11  1.  4  n.  7  n.  On  the  poetical 
use  of  suadeo  cf.  iv  9  §  10.  24  §  3  hnic  aetas  et  ualetudo 
silentium  suasit.  ix  36  §  3.  Lagergrex  p.  50.  secessit 
5  §  14  n.  21  §  2.  I  9  §  3  (the  whole  letter  is  a  lively  picture  of 
the  slavery  of  fashionable  life  in  great  cities),  ii  11  §  1  quamuis 
...quietis  amore  secesseris.     viii  9  §  1. 

1.  22  23  se  texvit  2  §  4  n.  iv  2  §  5.  Curt,  x  5  §  8  nee  se 
ipsos  intra  uestibulum  regiae  tenere  potuerunt. 

CA3rpAxiA  §  1  n.  NeapoUtano.  Plin.  h.  n,  in  §§  40  and  60 
(enthusiastic  admiratiou). 

1.  23  ADVEXTv  xovi  PRixciPis  Trajan  returning  from  Pan- 
nonia  a.d.  99,  one  year  after  the  date  of  Tac.  G.  37.  On  27  Oct. 
97  (Spart.  Hadr.  2  §  5;  De  La  Berge  Trajan  20),  when  adopted 
by  Nerua,  Tr.  governed  upper  Germany  as  imperial  legate. 
Nerua  died  27  Jan.  98  (De  La  Berge  20.  22)  aud  the  people 
yearned  to  see  Trajan  in  Piome  (Mart,  x  6  e.  g.  7  8  quando 
eques  et  picti  tunica  Xilotide  Mauri  \  ihitis  et  populi  vox  erit 
una  '  uenit.'  ib.  7  e.g.  1  and  8  9  nympharum  pater  amnium- 
que,  Rliene,  |  ...Traianum  populis  suis  et  urhi,  \  Tihris  te  domi- 
nus  rogat,  remittas).     The  entry  itself  (pan.  22):  qui  dies  ille, 
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quo  expectatus  desideratusque  nrhem  tuam  ingressns  es!  yes 
marched  into  it,  whereas  your  predecessors  came  in  tlieu: 
sedans,  borne  iimeris  homimtm.  None  were  restrained  by  age 
or  health  or  sex  from  feasting  their  eyes  on  the  unwonted 
show:  babes,  men  in  their  prime,  greybeards,  women  crowded 
the  roofs  and  streets,  scarce  leaving  room  to  pass,  cet.  23  You 
received  the  senators  with  a  kiss,  addressed  sine  monitore  the 
chief  knights  by  name,  marched  slowly  to  the  capitol,  without 
a  body  guard,  surrounded  by  senators  and  knights.  60  %irhi 
iiotisque  j97/?>/jc/s  redditus.  Prayer  for  a  happy  reign,  on  his 
accession  (PI.  ep.  x  1). 

§  7  1.  2-i  MAGNA  CAESAKis  LAVS  in  apposition  to  the  whole 
clause  ne  adueniu...est.  Cf.  i  19  §  1  magnae  et  graues  causae. 
pan.  82  foeda  fades.  Nipperdey  on  Tac.  an.  i  27.  Drager 
Synt.  Tac.  §  77.  Kkaut.  Drager  hist.  Synt.  i-^  669  670.  lust. 
XXXVIII  1  §  5. 

svB  5  §  5  1.  3  n.  LiBEE%-M  1  §  8  1.  20  n.  pan.  23  f.  (after 
the  procession)  inde  tu  in  palatium  quidem,  sed  eo  ^lultu, 
ea  moderatione,  ut  si  priuatam  domum  peteres ;  ceteri  ad  pe- 
nates  suos  quisque,  iteratus  gaudiijidem,  td)i  nulla  necessi- 
tas  gaudendi  est.  2-4  liberum  est  ingrediente  per 
publicum  principe  subsistere  occurrere  comitari  praete- 
rire.  48  itaque  non  alii  et  attoniti  nee  ut  perictdum  capitis 
adituri  tarditate,  sed  securi  et  hilares,  cum  commodum  est  con- 
uenimus ;  et  admittenle  principe  interduvi  ext  aliquid  quod  vns 
domi  quasi  magis  necessarium  teneat:  excusati  tihi 
semper  nee  umquam  excusandi  sumus.  cf.  ib.  9.  ep.  vi 
27  §2. 

1.  26  0IAOKAAOC  a  'virtuoso.'  ii  3  §  8  d(l>L\6Ka\ov, 
inlitteratmn,  iners  ac  paene  etiam  turpe  est  non  putare  tanti 
cognitioneni,  qua  mdla  est  iucundior,  nulla  pnlchrior,  nulla  de- 
nique  Jiumanior.  used  of  a  love  of  %-irtue  (Plat.  Luc.  pise.  20. 
Cic.  fam.  xv  19)  and  of  display  (a  Mmat's  pride  in  handsome 
weapons  Xen.  Ael.  u.  h.  in  2-i.  opposed  to  a  fop,  /caXXwTricrrTjs, 
by  Isocr.).  Gorgias  (in  Sauppe  oratt.  ii  130  a)  0t\o/cdXou 
eiprjuris.  HSt.  (piXoKaX^oj,  -0Ka\ia,  -OKaXos.  Add  to  </)tXoKa\ta 
schol.  Thuc.  II  40  §  1  (on  the  memorable  boast  of  Perikles  (p:- 
\oKa\ov/jL€v  /ier'  eiireXetas).  Gierig  compares  vii  54  §  3  delica- 
tae.  Cic.  Verr.  iv  §  126  elegantissimus.  delicati.  Gell.  xi  2 
§2  (from  Cato)  ^ sumptuosus  ctipidus  elegans'...%  S  ex  quibus 
uerbis  apparet  elegantem  dictum  antiquis  non  ab  ingenii  elegan- 
tia,  sed  qui  nimis  lecto  amoenoque  eultu  uictuque 
esset.  Cicero  ib.  §4  Crassus  erat  parcissimus  elegantium, 
Scaeuola parcorum  elegantissimus. 
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vsQVE  AD  EiiAciTATis  EEPREiTEXSioxEM  Spart.  Haclr.  2  §  1 
ncnaiido  usque  ad  reprebensionem  stiidiosiis.  cf.  Forcell. 
on  emacita.s  ('Kauflust').  einax.  Nep.  xxv  13  §  1  cion  esst-t 
pecuniosus,  nemo  illo  minus  fu it  em  ax.  Yarro  has  empturio. 
Mart.  VII  98  omnia,  Castor,  emis :  sic  fiet,  iit  omnia  uendas. 

§  8  P.  13  1.  1  PLTEES  iSDEM  IN  Locis  VILLAS  oue  of  Cicero's 
Mart.  XI  48  Silius  haec  magni  celebrat  monimenta  Maro- 
nis,  I  iugera  facundi  qui  Ciceronis  habet.  |  beredem 
dominumue  sui  tumuliue  larisue  |  non  alium  mallet 
nee  Maro  nee  Cicero,  plures  'several',  as  in  Liv.  Caes. 
and  perb.  Cic.    Krebs-Allgayer. 

ADAMATis  not  (as  "Wliite  and  LS.  say)  always  used  in  Cic.  in 
perf.  or  plup.  finn.  i  §  69  gi/mnasia  adamare  solemus.  Flor. 
Verg.  or.  an  poet,  xliii  17  Jabn.  Aug.  conf.  i  §  20.  de  Dulcit. 
qu.  42.  Hyg.  p.  a.  ii  20  uxoris  -ntem.  mytb.  47.  only  bere 
in  PI.  not  in  Tac. 

L  2  mvlivm:  librorvm  so  in  Pliny's  Laurentiuum  ii  17  §  8 
adnectifur  angulo  cubiculum  in  hapsida  curnatum,  quod  ainbi- 
tum  solis  fenestris  omnibus  sequitur.  parieti  eius  in  biblio- 
tbecae  speciem  armarium  insertum  est,  quod  non  legendos 
libros,  sed  lectitandos  capit.  iv  28  §  1  a  library  and  portraits 
of  autbors.  lul.  Paul.  sent,  in  6  §  51  instructo  fundo  legato, 
libri  quoque  et  bibliotbecae,  qiiae  in  eodem  fujido  sunt, 
legato  continebuntur.  Mart,  vii  17  1  ruris  bibliotbeca  deli- 
cati,  of  bis  friend  lulius  Martiabs.  id,  xii  pr.  I  am  bound  to 
render  an  account  of  my  tbree  years'  slotb,  wbicb  even  amid 
tbe  engagements  of  tbe  city  would  be  unpardonable,  iiedum  in 
hac  prouinciali  solitudine,  ubi  nisi  etiam  intemperanter 
studemus,  et  sine  solacio  et  sine  excusatione  seces- 
simus.  BucHXER,  Cic.  Att.  iv  10  §  1  ego  hie  [at  Cumae] 
pascor  bibliotbeca  Fausti.  Cic,  finn.  iii  §§7  8  Cic.  at  bis 
Tusculanum,  wisbing  to  use  some  books  in  tbe  library  of 
young  Lucullus,  went  tbere,  and  found  Cato  smotbered  in 
Stoic  books,  be  being  given  helluari  Ubris.  Gierig.  Quintil. 
X  1  §  57  n.  cf.  ep.  i  8  Pliny's  speecb  on  presenting  a  public 
library  to  Comum.  W.  A,  Scbmidt  cites  (Denkfreibeit  149) 
tbe  libraries  of  Paullus  Aemibus  (Isid,  or,  vi  5),  of  Lucullus 
(Plut,  42),  of  Cicero  (Att,  iv  4  asks  bim  to  send  binders,    5  §  3. 

8  §  2.  fam,  xiii  77  §  2  meam  ^idXiod-nKijv  multorum  nummorum, 
plundered  by  bis  slave  Dionysius),  of  Atticus  (ad  Att.  iv  14  §  1 
asks  leave  to  use  bis  books,  esp.  Varro's  works),  ind.  Titruu. 
bibliotbeca.  Persius  left  a  librarv-  of  700  books  (Suet.  uit. 
Pers.  74  13  Eeiff.)-  Seneca  (tranq.  an.  9)  and  Lucian  (adu. 
indoct.  on  tbe  ignorant  book-collector)   satirise  tbe  rage  for 
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buying.  Martial  (xiv  190)  could  only  afford  a  compendium  of 
Liuim  ingens.  Yarro  wrote  de  hihliothecis  (Ritschl  opusc.  in 
452.     cf.  Plin.  xm  §§  G3— 70). 

1.    3    MTLTTII    STATVABV:H,    MVLTY3I    I5I.\GIXVM    I  16    §  8    (of   the 

poet  Pompeius  Saturninus)  neqxic  enim  debet  operibiis  eius 
ohesse  quod  uiuit.  an  si  inter  eos  quos  numquain  uidimus  Jlo- 
ruisset,  non  solum  libros  eius  uerum  etiam  imagines 
conquireremus?  ib.  17  Titinius  Capito  has  obtained  leave 
from  the  emperor  to  place  in  the  forum  a  statue  of  L.  SLlanus. 
§  2  est  omnino  Capitoni  in  usa  claros  uiros  colere.  §  3 
mirum  est  qua  religioue,  quo  studio  imagines  Bru- 
torum,  Cassiorum,  Catonum  domi,  ubi  potest,  ha- 
beat.  luv.  vii  29  n.  Suet.  Cal.  34  sed  et  Yergili  et  Titi 
Liiii  scripta  et  imagines  paulum  afuit  qnin  ex  omnibus  bi- 
bliothecis  amoueret,  quorum  alte rum  [Yerg.]  ut  nuUius  inge- 
nii  minimneque  doctrinae...carpebat.  Sen.  ep.  64  §  9  inultum 
egerunt,  qui  ante  nos  fuerunt,  sed  non  peregerunt.  suspici- 
endi  tamen  sunt  et  ritu  deorum  colendi.  quidni 
e-go  magnorum  uirorum  et  imagines  habeam  inci- 
tamenta  animi  et  natales  celebrem?...7Ma?/i  uenera- 
tionem  praeceptoribus  meis  debeo,  eandem  illis  praeceptoribus 
generis  humani...  §  10  if  I  see  a  consul,  I  dismount,  bare  my 
head,  make  way:  quid  ergo?  Marcum  Catonem  iitrumque  et 
Laelinm  Sapientem  cum  Platone  et  Zenonem  Cleanthemquc  in 
animum  meum  sine  dignatione  summa  recipiam  ?  ego  tiero  iVos 
neneror  et  tantis  nominibus  semper  adsurgo.  Cic.  orat.  §  110 
(to  Brutus)  Demosthenes  quidem, — cuius  nuper  inter  inui- 
gines  tuas  ac  tuorum — ,  quod  eum,  credo,  amares — cum  ad  te  in 
Tusculanum  uenissem,  imaginem  ex  acre  nidi  cet.  ad  Att. 
IV  10  §  1  malo...in  ilia  tua  sedecula,  quam  habes  sub  imagine 
Aristotelis,  sedere  quam  in  istoi'um  sella  curuli.  Atticus, 
father  of  Herodes  Atticus,  when  he  gave  his  son  to  the  care  of 
Skopelianos,  admired  him  as  the  Thessalians  once  did  Gor- 
gias  (Philostr.  soph,  i  21  §  13)  bwoaoi.  yovv  tQv  irdXai  prjTdpcjv 
ipfiai  Tjoav  iv  tols  ttjs  olKias  Spo/xois,  eKeXeve  tovtovs 
^dWeadac  Xidois  ws  Qie<pi)op6Tas  avru  tov  vlov.  Tert.  apol.  46 
(cf.  14  f.  of  philosophers,  esp.  of  Socrates)  facilius  statuis... 
remunerantur  quam  ad  bestias  pronuntiantur.  cf.  the  busts  in 
Trinity  library.  On  Yarro's  irnaginutn  libri  or  hebdomades 
(GeU.  Ill  10),  a  portrait-gallery  of  700  Greek  and  Eoman  poets, 
authors,  scholars,  artists,  generals,  statesmen  in  15  books,  one 
of  introduction  with  14  portraits  and  14  containing  49  por- 
traits each,  with  an  epigram  (S}Tnm.  ep.  i  2 :  two  are  extant, 
in  Gell.  in  11  and  Non.  p.  528)  and  explanatory  text  for  each 
portrait  see  Eitsclil  opusc.  in  452 — 4.  5U7 — 592  (with  its  model 
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the  jyeplos  of  Aristotle  cf.  Cic.  Att.  xvi  11  -rreTrXoypacpia  Var- 
mni-'i).  Plin.  xxxv  §  10  is  in  doubt  whether  to  ascribe  to  Asi- 
nius  Pollio,  or  to  Alexandrine  or  Pergamene  kings,  the  introduc- 
tion of  this  artistic  furniture  for  hbraries.  §  11  imaginum 
amorem  flagrasse  quondam  testes  siuit  Atticus  ille  Ciceronis 
edito  de  Us  volumine,  M.  Varro  henigiiissimo  inuento  insertis 
noluminum  stiorum  feciinditati  hominum  [Detlefsen,  -um  mss.] 
septingentorum  illustrium  aliquo  modo  imaginihtis,  non  passus 
intercidere  figuras  ant  iietustatern  aeui  contra  homines  nalere, 
inuentor  vuineris  etiam  dis  imiidiosi,  quando  inmortalitateni 
non  solum  dedit,  nerum  etiam  in  omnes  terras  misit,  ut  praesentes 
esse  uhique  ceu  di  [Hertz ;  cludi  mss.]  possent.  Cornutus  dedi- 
cated to  Silius  a  treatise  on  Virgil  (Charis.  100.  102  Keil). 

1.  4  VENERABATVB  15  §  2  poeticeu  religiosissime  uene- 
ror.  IV  28  §  2  (of  Herennius  Seuerus,  who  desired  portraits 
of  Nepos  and  T.  Catius  for  his  library)  deinde  quia  tibi  studio- 
rum  summa  reuerentia,  summus  amor  studiosorum,  postremo 
quod  patrian  tuam. ..uenersnis.  vi  17  §  5  omnes  qui  aliquid 
in  studiis  faciunt  uenerari  etiam  mirarique  soleo.  vii  25  §  1. 
31  §  5  studia. ..-aenersitur.  pan.  28  pr.  33  f. 

VERGELi  ANTE  OMXES  1.  1  n.  Mart.  XI  49  iam  prope  desertos 
cineres  et  sancta  Maronis  |  nomina  qui  coleret,  pau- 
per et  xinus  erat.  \  Silius  optatae  succurrere  censuit  um- 
brae, I  Silius  et  uatem  non  minus  [?  minor]  ipse  tulit.  see  luv. 
ind.  Virgil,  and  vii  227  n.  Quintil.  x  1  §  85  n.  Sen.  ep,  58  §  5 
(after  verbal  criticisms  on  Virgil)  non  id  ago  nunc  hac  diligen- 
tia,  ut  ostendam,  quantum  tempus  apud  grammaticum  perdide- 
rim,  sed  ut  ex  hoc  intellegas,  quantum  apud  Ennium  et  Accium 
uerborum  situs  occupauerit,  cum  apud  hunc  quoque,  qui  coti- 
die  excutitur,  aliqua  nobis  subducta  sint. 

L  5  XAT.vLEM  luv.  V  37  n.  and  ind.  natalis.  Mart,  xii  67 
Maiae  Mercurium  creastis  idus.  \  Augustis  redit  idibus  Diana.  \ 
Octobres  Maro  consecrauit  idus.  |  idus  saepe  colas  et  has 
et  illas,  I  qui  magni  celebras  Maronis  idus.  Auson.  id. 
5  23  Octobres  olim  genitus  Maro  dedicat  idus, 

KELiGiosivs  15  §  2  cited  on  1.  4.  qvam  swji  luv.  xii  1  n. 
natali,  Coruine,  die  mihi  dulcior  haec  lux.  Hor.  c.  iv 
11  17  18  (the  birthday  of  Maecenas)  iure  sollemnis  mihi  sanc- 
tiorque  |  paene  natali  proprio.  Becker-Marquardt  v  (1) 
256.  Marquardt  Staatsverw.  iii  125.  On  the  bnthdays  of  the 
dead  ib.  299. 

1.   6    NEAPOLI    §  1  1.   5  n.       MONIMENTVM  EIVS  ADIBE    CapitoHn. 

Antonin.  pliil.  3  §  5  tantum  autem  honoris  magistris  suis  detulit 
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ut  imagines  eorum  aureus  in  larario  haberet  ac  sepulcra  eo- 
rum  aditu  h. o stiis  Jioribus  semper  honoraret.  Bcchneb. 
Cas.  and  Salm.  on  Capitol.  1.  c.  Luc.  viii  855  tumuli  nenera- 
hile  saxum.  ex  quo  ritu  manauit  Christianorum  mos  marty- 
lum  sepulcra  uisitandi,  qui  tandem  obtinuit,  ut  etiam  arae, 
sacella  et  alia  talia  in  usum  adorantium  extruerentur  illis  locis. 
Prud.  pehst.  iii  212—5.  [iv  189.  v  515—520.]  xi  173.  Sulp. 
Seu.  chr.  ii  38  §  5.  Paulin.  natal.  13  =  carm.  28  (27)  Murat. 
Balduin.  diss,  de  Minuc.  p.  188.  Corte.  cf.  Ducange  memo- 
riae. Cypr.  ep.  12  2.  Aug.  ciu.  D,  viii  27.  xxii  10.  de  cur. 
ger.  p.  mort.  13  bis.  c.  Faust,  xx  21.  conf.  v  §§  15.  \t  §  2. 
Hier.  catal.  9  (cf.  Ens.  h.  e.  in  39  §  6  ixv-r^ixara.  vii  25  §  io). 
Bed.  h.  e.  v  17.     Hence  the  patron  saints  of  churches. 

1.  7  TEMPLVM  Stat.  Th.  XII  816  diuinam  Aeneida.  s.  iv4  54 
55  Maronei^j/e  sedens  in  margin e  temp  11  |  sumo  animum  et 
magni  tumulis  adcanto  magistri.  Verg.  uit.  (Eeiflferscheid  Suet, 
rel.  63)  he  died  19  Sept.  b. c.  19  :  ossa  eius  Neapolim  trans- 
lata  sunt  tumuloque  condita  qui  est  uia  Puteolana  intra 
lapidem  secundum,  in  quo  distichon  fecit  tale :  Mantua  me 
genuit,  Calabri  rapuere,  tenet  nunc  |  Parthenope:  cecini 
pascua  rura  duces.  On  the  columbarium  shewn  as  Virgil's 
grave,  and  Petrarch's  laurel,  see  Gsell-Fels  Unter-Italien  Hild- 
burgh.  1873  309  seq.  or  any  other  guide-book,  Lampr.  Alex. 
Seu.  31  §  4  Yergilium  autem  Flatonem  poetarum  uocabat 
eiusque  imaginem  cum  Ciceronis  simulacra  in  secundo  la- 
rario habuit.  See  Comparetti  Virgiho  nel  medio  evo  (Livorno 
1872).  Stat.  Th.  xii  816 — 7  (to  his  own  poem)  iiiue,  precor; 
nee  tu  diuinam  Aeneida  tempta,  \sedlonge  sequere  et  uestigia 
semper  a  dor  a. 

§  9  1.  7  8    IN  HAC    TRA^'Q\^LLITATE  AN>IVM  LXXV  EXCESSIT   IV  23 

§  4.  II  1  §  4  (of  Yerginius  Eufus)  annum  tertium  et  octogesi- 
vium  excessit  in  altissima  tranquillitate...wsM5  est  jirma 
ualetudine.  3  §  5  (of  Isaeus)  annum  sexagesimuni  excessit. 
cf.  \iii  2  §  4.  X  8  (24)  §  5  (Plin.  h.  n.  Colum.  lust,  common 
after  Liv.  Ov.  neither  Caes.  nor  Cic.  use  it  with  ace.  Krebs- 
Allgayer). 

L  8  DELiCATO  coKPORE  a  rare,  if  not  unique,  use  of  this 
modern  phrase.  Many  writers,  as  Tac.  Cels.,  do  not  use 
delicatus  at  all. 

1, 9 — 11  NOTissnrvs  postremvs  vltimts  observe  the  change 
of  synonyms. 

§  10  1.    11   N0T.U3ILE    11  §  2.  14  §  6.   IV  11  §  16.  V  1  §  11.  VI  15 

§  4.  33  §  5.  VII  6  §  1.  27  §  14.  ix  13  §  10.     Once  in  Cic.  ep.  Sen. 
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PI.  h.  n.  Quintil.  Tac.  Suet.  luv.     Lagergrex.     A  ^vord  cha- 
racteristic of  the  man  and  the  time. 

1.  12  NERONiAXis  coxsvLARiBYS  observe  the  expression,  like 
Caesarianus  eques  or  miles,  qvo  consvle  xero  periit  see  §  In. 
The  ordinary  consuls  of  a.d.  68  -were  Silius  and  Trachalus 
(Gruter  300  1).  Suet.  43  says  that  Nero  deprived  both  of  the 
consulship  before  the  time,  atque  in  utriiisque  locum  solus  iniit 
consulatum,  quasi  fatale  esset,  non  posse  Gallias  debellari  nisi  a 
se  consule.  Pliu,  pan.  57  pr.  fuit  etiam  qui  in  principatus  siii 
fine  consulatum,  quern  dederat  ipse,  mapna  ex  parte  iam  gestum 
extorqueret  et  raperet.  Now  an  inscr.  (RIN.  2195)  gives  as  coss. 
for  the  year  Nero  Claudius  Caesar  V.  Galerius  Trachalus. 
Hence  Schiller  (259)  infers  that  though  Silius  alone  was  forced 
to  resign,  Trachalus  was  such  a  cipher  that  Suet,  might  be 
excused  for  supposing  that  he  too  was  cashiered.  Nero  died  by 
his  own  haud  9  June  68,  aet.  30  y.  5  m.  26  d.  the  last  of  the 
Juhan  house  (Schiller  286). 

1.  13  14  QVOD  ME  record.vxtem  fragilitatis  hvmakae  mi- 
SESATio  svBiT  V  5  §  7  (ou  the  death  of  C.  Fannius;  he  was 
employed  on  the  hves  of  Nero's  victims,  and  had  completed 
3books)  quod  me  recordantem  miseratio  subit,  quantum 
uigiliarum,  quantum  laboris  exhauserit  frustra.  occursant  aiiimo 
mea  mortalitas,  mea  scripta.  nee  dubito  te  quoque  eadem  cogi- 
tatione  terreri  pro  istis  quae  inter  manus  Jiabes.  §  8  proinde 
dum  siippetit  xiita,  enitamur  ut  mors  quam  paucissima  quae 
abolere  possit  inueniat.  iv  24  §  1  proxime  cum  apud  centum- 
xiiros  in  quadruplici  iudicio  dixissem,  subiit  recordatio  egisse 
me  iuuenem  aeque  in  quadruplici.  §  2...coepi  reputare,  quos  in 
hoc  iudicio,  quos  in  illo  socios  laboris  habuissem.  solus  eramqui 
in  utroque  dixissem:  tantas  conversiones  aut  fragilitas  mor- 
talitatis  aut  fortunae  mobilitas  facit.  §  3  quidam  ex  iis  qui 
tunc  egerant  decesserunt,  exulant  alii,  huic  a  etas  et  ualetudo 
silentium  suasit,  hie  sponte  beatissimo  otio  fruitur.  Sen.  ep. 
15  §  12  oblitus  fragilitatis  humanae  congeram?  cf.  101  §  1. 
Flor.  IV  2  §  79.  For  the  thought  cf.  Sen.  ep.  12.  49  §  3  punctum 
est  quod  uiuimus.    58  §§  23  24. 

§  11  1.  14  15  ciRCVMCisvM,  BREVE  I  20  §  4  orationes.. .c'lT- 
cumcisae  et  breues.  n  12  §  1  circ.  et  adrasum.  Quintil. 
ForceU.  wrongly  cites  Liv.  for  this  sense.  Not  in  PI.  h.  n.  or 
Tac.  Halm  rhet.  Lat.  428  29  (C.  lul.  Yict.  c.  17)  breue  aliquod 
et  circumcisum  dictum,  an  iv  17  §  2.  v  3  §  5.  7  §  3.  vi 
2  §  6.  IX  23  §  5.  29  §  2.  pan.  5  §  2.  7  §  5.  12  §  3.  25  §  2. 
44  §  5.  47  §  3.  53  §  4.  58  §  3.  62  §  3.  72  §  3.  82  §  9.  83  §  8. 
Kraut. 
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1.  16  MODO  MODO  'but  yesterday'  neither  lexx.  nor  Hand 
know  of  this  use.  Yet  Schafer  here  cites  comm.  Petr.  42  p.  257, 
where  are  4  exx.  modo  is  used  of  25  y.  in  Liv.  xxii  14  §  13 
Fabri.  cvM  interim  16  §  13.  viii  14  §  13.  Quintil.  x  1  §  19 
1.  37 n.  Liv.  vi  11  §  4  Weissenb.  pan.  4  §  4  cum  interea...suc- 
currit.  76  §  1  cum  interea...ageres. 

1.  17  GESSERANT  pluperf.  9  §  28  1.  19  n. 

§  12  1.  18  QVATsiQVAM  KaWoi,  'and  yet.'  vii  9  §  15.  nix  8  §  7. 
24  §  10.  IX  3  §  3.  33  §  11.  Cic.  de  or.  ii  §  197.  p.  Plane.  §  58. 
Holden  ind.  Cic.  off. 

L.  piso  L.  (before  his  father's  condemnation  Cn.)  Calpur- 
nius  Piso,  son  of  Cn.  Piso,  enemy  of  Germanicus  Tac.  a. 
Ill  16.  17.  cos.  ord.  a.d.  27  ib.  62.  praefectus  urbi  a.d.  36  los. 
ant.  XVIII  6  5.  10.  Borghesi  oeuvres  in  325.  procos.  Africae 
A.D.  40  DCass.  Lix  20.     Mommsen. 

1.  19  PisoNis  L.  Calpurnius  L.  f.  Piso  cos.  ord.  a.d.  57  Tac. 
xni  2S.  31.  named  amongst  the  Aruales  a.d.  57  and  59.  curator 
aquarum  a.d.  60 — 63  Frontin.  aq.  102.  trium  uirum  uecti- 
palibus  puhlicis  curandis  a.d.  62  Tac.  xv  18.  slain  a.d.  70  Tac. 
h.  IV  49  50.     MoMMSEN. 

VALERio  FESTO  C.  Calpetauus  Eantius  QuiiinaUs  Valerius 
Festus  {^ic  tituU  Tergc^tinus  Henzen  6495  et  Hispani  CIL.  ii 
719,  alibi  C.  Valerius  Festus  uel  Valerius  Festus)  quattuor  uir 
uiarum  curandarum,  trib.  mil.  leg.  vi  uictr.,  quaestor,  seuir 
equitum  Eomanorum,  trib.  pi.,  praetor,  sodalis  Augustalis, 
legatus  pro  pr.  exercitus  Africae  [tit.  Terg.  Tac.  h.  ii  98].  cos. 
A.D.  71  [tit.  Marini  Am.  129.  CIG.  5838].  donatus  ab  imp. 
Vespasiano  donis  militaribus  [tit.  cf.  Tac.  h.  iv  50/.]  curator 
aluei  Tiberis  et  riparum  a.d.  73  [tit.  Terg.  item  iirbani  CIL. 
I  180].  legatus  Augusti  pro  pr.  prou.  Hispaniae  a.d.  79  80  [tit. 
CIL.  II  p.  719  and  n.  2477].     Mommsex. 

PER  svm:mvm  facixvs  he  had  played  a  double  game  between 
Vitellius  and  Vespasian  Tac.  h.  ii  98.  a.d.  70  he  was  suspected 
of  urging  Piso  to  revolt.  Some  of  the  ViteLLians,  flying  fi-om 
Eorae,  reported  that  Gaul  was  wavering,  Germany  ready  for 
action.  Piso  refused  the  offer  of  empire  and  was  slain  by 
Carthaginian  and  Moorish  horsemen,  sent  by  Festus  and  guided 
by  Baebius  Massa  ib.  ii  49  50. 

§  13  1.  21  TAM  hke  5  §  12  1.  11  tanta,  is  an  exclamation,  and 
is  not  correlative  to  ut  following.  Quiutil.  viii  5  §  11  est  enim 
epiphonema  rei  narratae  uel  probatae  summa  adclamatio: 
t&nt&e  molis  erat  cet.    Herbst. 
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1.  22  VIVACITAS  *  the  very  vitality  (the  longest  livers)  of  such 
a  multitude':  cf.  luv.  ind.  abstract.  Drager  hist.  Synt.  i- 
22 — 24.  The  word  first  occurs  in  VM.  only  here  in  PI.  Apul. 
has  5  exx.  e.g.  d.  Socr.  4  uiuacitas  illic  aeterna  et  indefecta..., 
hie  cadaca  et  subsiciua.  Cypr.  ep.  22  §  1.  Tert.  Compare 
uiuax  with  emax,  and  you  will  feel  its  force;  uiuaces  chug  to  life, 
they  die  hard  and  late ;  not  the  feebleness  (the  weak)  alone  of 
that  multitude,  but  the  liveliness  (in  the  old  sense)  is  pent  up 
in  narrow  bounds. 

1.  24  KEGiAE  LACEiMAE  KUhuer  II  159.     Roby  1277. 

KA3I  Hand  Turs.  iv  4  5. 

1.  25  XERXEX  I  2  §  2.  20  §  4  Demosthenen,  Aesclnnen,  HrjpeH- 
den.  %ll  Periclen.  Neue  i^  308— 312.  Hdt.  vii  45  Biihr.  46  reply 
of  Xerxes  to  Artabanos :  earjXde  •)dp  fj.€Xoyiad,u€vov  KaroiKTeipai 
cos  /SpaxL'S  et^  o  Trds  dud piowivos  ^ios,  et  tovtojv  ye  iouTwv 
TcaovTcov  ovoeis  is  cKaTOdTov  ^tos  Trepiearai..  VM.  ix  13  E 
§  1.  Sen.  breu.  uit.  17  §  1  subitque  cum  maxime  exsultantis 
solUcita  cogitatio  '■Jiaec  qiiam  diu?^  ab  hoc  adfcctu  reges  suam 
fleuere  potentiam...§  2  cuvi  per  magna  camponivi  spatia 
porrigeret  exercitum,  nee  nuvierum  eius,  sed  mensuram  conpre- 
lienderet  Persarum  rex  insolentissimns,  lacrimas  profudit, 
quod  intra  centum  aunos  nemo  ex  tanca  iuuentute 
superfuturus  esset.  at  illis  adinoturiis  erat  fatum  ipse,  qui 
fiebat.  BUer.  ep.  60  §  17.  cf.  on  the  commonplaces  about  Xerxes 
luv.  X  173—87  n.     PI.  h.  n.  ind. 

ocvLis  OBissET  viiT  18  §  9  tautas  opes  solis  oculis  obibat. 
Aen.  X  447  ohitque  truci procul  omnia  uisu.  Sil.  iii  160  quae 
dum perliistrat  crebroque  obit  omnia  uisu. 

1.  26  27  BREvis  occASvs  a  very  unusual  phrase. 

§  14  1.  27  HOC  QviDQviD  EST  TEMPORis  In  the  ancient  drama 
one  ex.  with  gen.  sing.  Plant,  rud.  1009  umoris.  one  with  gen. 
pi.  id.  Ps.  169  piscium.  Lobenz.  Drager  hist.  Synt.  i-  448 — 
451  (has  e.g.  2  exx.  from  Ter.). 

P.  14  1.  1  si  Nox  DAT^-R  proferre  6  §  5.  iv  9  §  9.  Kraut 
p.  43  has  many  exx. 

1.  2  materia  2  §  1  n.  IN  aliena  maxv  the  Stoic  rd  ovk 
i<f>'  -n/uv.  cf.  luv.  X  363  n.  The  emperor  (20  §  12)  is  rather 
meant  than  the  gods,  for  in  Pliny's  creed  studies,  not  less  than 
political  success,  depend  on  their  favour.  Indeed  iv  8  §  6  con- 
trasts preferments,  quae  sunt  in  manu  hominum,  with 
ingenium,  like  Cicero's,  quod  dari  non  nisi  a  dis  potest. 
VI  16  §  3  equidem  beatos puto  quibus  deorum  munere  datum 

M.  P.  9 
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est  aut  facere  scribenda  cut  scribere  legenda.  viii  4  §  5. 
PROFERAiivs  II  7  §  4.  Sil.  XX  375 — 6  breuis  hoc  uitae  quodcum- 
que  relictum  |  extendarmis.     Gierig. 

1.  3  QVATENTS  'since.'  1  7  §  5.  luv.  xii  102  n.  Tac,  a. 
Ill  16  Nipperd.  elsewhere  in  Tac.  only  in  the  earlier  -vsTitings 
d.  5.  19.  G.  27.  42.  denegatvr  c.  inf.  Ter.  Hor.  Tac.  Capitolin. 
Gord.  21  §  5.  of.  ii  8  §  1.  belinqvamvs  aliqvid  cf.  for  the 
thought  I  3  §§  3 — 5.  II  8  (envies  a  friend's  leisure  at  Comum). 
V  5  §§  7  8.  VI  21  (the  age  still  productive  of  classical  works). 
VIII  4.    IX  33. 

§  15  1.  5  Tvi  CARITAS  IV  19  §  2  mei  caritate.  vi  6  §  2.  viii 
21  §  6.  V  19  §  4  hominis  (a  freedman).     cf.  5  §  5  1.  13  n. 

1.  5  6  cvrrentem  INSTIGEM  I  8  §  1  addi disti...cal Car ia 
sponte  current!.  Horn.  6  293 — 4  (Teukros)  ^Arpeidr]  kv- 
di(TT€,  ri  /J.€  <rirev8oPTa  Kai  avrbv  \  6t pvveis  ;  Cic.  Att.  v  9  §  1 
saepe  <Jt  ??«€  currentem  hortatus  es.  \i7  ^Ime  quidemcerte 
multum  hortante,  sed  currentem.  4  other  exx.  from  Cic. 
in  lexx.  curro.  hortor.  Hier.  ep.  66  13  f.  haec  dico,  non  quod 
de  ardore  mentis  tuae  quidquam  diihitem,  sed  quo  currentem 
impellam,  et  acrlter  dimicanti  feruorem  feruore  augeam.  75 
2  pr.  currentem,  ut  aiunt,  impello.  127  1  satisque  doleo, 
quod  hortaris  sponte  currentem  et  me  arhitraris  egere 
precihus.  Liban.  ep.  821.  S\-mm.  ep.  i  56  (62)  calcar  quod- 
dam  suppingo  properantibus.  ii  26  uohnitariis  officiis 
aculeos  exhortationis  adhibere.  Sen.  ep.  108  §  6  utetur  propria 
uelocitate:  sed  nihilominus  adiuuat  etiam  currentem  horta- 
tor.  Ov.  ex  P.  ii  6  38  nee  nocet  admisso  subdere  calcar 
equo.  Sidon.  ep.  iv  7  Sav.  solet  dicere,  currentem  mones, 
qui  rogatur  ut  faciat  quod  facturus  fuerat  etiam  non  rogatus. 
Wander  deutsches  Sprichworterlex.  iv  1668  n.*  530  dem  Vogel 
noch  Fliigel  ansetzen. 

1.  6  'AFAGH  A'  'EPIC  Hes.  opp.  24  the  sight  of  a 
neighbour's  prosperity  stimulates  us  to  exertion:  dyadr]  S'^pts 
i]8e  ^poToiffL. 

1.  7  iKvicEM  se  IV  19  §  8.  20  §  2.  vi  8  §  2  amare  inuicem 
...adulescentuli  coepimus.  vii  7  §  1  wi  inuicem  uos  obligari 
putetis.  20  §  7  (to  Tacitus)  ut  inuicem  ardentius  diligamm, 
cum  tot  uinculis  7ios  studia  mores  fama...constringant.  pan.  6  f. 
51.  83  (of  Trajan  and  his  wife)  idem  estis  inuicem  qui  fuistis. 
84  siuspiciunt  inuicem,  inuicem  cedunt.  =  d\Xri\ovs,  inter  se. 
Hand  Tursell.  iii  455  has  exx.  from  Liv.  (1)  PI.  h.  n.  Luc. 
Quintil.  Tac.  Boeth.  Nagelsbach  §  89  3  pp.  255—6  (with  se, 
as  here,  Tac.  Agr.  6.  d.  25.    lustiu  in  7  §  12.     Teipel  in  Mut- 
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zeli's  Zeitschr.  xv  537.  Ott  in  Jahrbb.  1874  863).  add  lustin 
XV  2  §  16.  xu:  4  §  -4,  Ambr.  hexaem.  rv  §  25  haec  inuicem 
sibi  distant,  v  §  13.  Iren.  ii  27  §  1  f.  ueritates  pugtiantes 
semet  inuicem.  Eutr.  i  10  (9)  Brutus  et  Arujis  inuicem 
se  occiderunt.     Tursellinus  c.  109  p.  409  Schwarz. 

EXHOBTATiONTBvs  I  14  §  1.  pan.  6Q  §  5.  Plane,  in  Cic.  ep. 
Colum.  Quintil.  Tac.  hist,  cohortatio  is  classical 

I.  8  liiMORTAUTATis  16  §  6.  I  17  §  4.  n  7  §  4.  vii  18  S  5  (to 
a  friend  who  is  endowing  a  yearly  feast)  oportet priuatis  utilita- 
tibus  puhlicas,  mortalibus  ae  tern  as  anteferre.  ix  3,  19  §  3. 
EXACw^-I  only  here  in  PI.  cf.  n  7  §  5  {bis)  acuent.  vi  1  §  1 
acuit. 


Till 

To  Suetonius  Tranquillus.  §  1  You  ask  me  to  transfer  the 
tribune's  commission,  -which  I  pmcured  for  you  from  Neratius 
Marcellus,  to  your  kinsman  Caesennius  Siluanus.  §  2  I  cannot 
grudge  you  the  fame  of  family  affection,  -which  is  nobler  than 
any  preferment.  §  3  Thus  you  she-w  that  you  can  both  de- 
serve and  confer  favours ;  while  it  redounds  to  my  credit,  if  it 
is  known  that  my  friends  can  not  only  hold  tribuneships,  but 
also  give  them  away.  §  4  As'  the  commission  is  still  blank, 
we  are  free  to  insert  his  name  for  yours:  may  he  be  as  grateful 
to  you  as  you  are  to  me.     Cf.  ii  13.  rv  4.  15.  vii  22. 

[c]  s-vETOxio  TEAXQviLLO.  Letters  to  i  18.  v  10.  ix  34. 
Begins  to  plead  in  court  i  18  (cf.  iii  5  §  5  1.  24  n.).  PI.  urges 
him  to  publish  v  10  (§  1  lib£ra  tandem  hendecasyllaborum  meo- 
rum  fidem,  qui  scripta  tua  communibus  amicis  spoponderunt. 
§  3  perfectum  opus  absolutumque  est  nee  iam  splendescit  lima, 
sed  atteritur.  patere  me  uidere  titulum  tuum,  patere  audire 
describi  legi  uenire  uolumina  Tranquilli  mei.  aequum  est  nos 
in  amore  tarn  mutuo  eandem  percxpere  ex  te  uoluptatem,  qua  tu 
perfrueris  ex  nobis).  Obtains  for  him  the  his  liberorum  x  94 
(§  1  Suetonium  Tranquillum,  probissimum  honestissimum  erudi- 
tissimum  uirum,  et  mores  eius  secutus  et  studia  iam  pridem,  do- 
mine,  in  contubernium  adsumpsi  tantoque  magis  diligere  coepi, 
quanto  propius  inspexi.  §  2  he  is  married  and  is  likely  to 
receive  bequests).  9o.  The  8  books  of  the  Caesars  inscribed 
to  C.  Septicius  Clarus  praefectus  praetorio  under  Hadrian  A.D. 
119— 1"21.  Secretarv  (ab  epistulis)  to  Hadrian,  discharged  a.d. 
121  (uita  Hadr.  11).     Mommsex. 

9—2 
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§  1  1.  11  PRO  CETERA  II  16  §  1  pro  Cetera  tua  diligentia. 
VIII  21  §  6  pro  cetera  mei  caritate.  pan.  39  §  5.  Cic.  Verr.  i 
§  6  pro  cetera  eius  audacia.  'It  is  only  of  a  piece  with  your 
general  reverence  for  me.'  reyerentia  Cic.  off.  i  §  99  adhibenda 
est . . .quaedam  reuerentia  aduersus  homines.  Due  to  PI.  as  the 
elder  luv.  xiii  55 — 59  n.  ep.  ii  14  §  4  refractis  pudoris  et  reue- 
rentiae  claustris.  iv  17  §  6  adulescentidus  eram,  et  iam  viihi 
ah  illo  honor  atque  etiam,  audebo  dicere,  reuerentia  ut 
aequali  hahehatur.  rev.  praestas  viii  5  §  1  qiuim  ilia  reue- 
rentiam  viarito  suo  praestitit.     x  26  (11)  §  1.     Lagergren. 

1. 12  soLLiciTE  VI  15  §  4.  compar.  i  4  §  2.  19  §  4.  vii  17  §  8. 

TRiBVNATVM  militarem.  iv  4  §  2  (to  Sosius  Senecio)  hiinc 
rogo  semestri  tribunatu  splendidwrem  et  sibi  et  auunculo 
sno  facias,  obligabis  me,  obligabis  ijjsian,  non  minus  idoneiim 
debitorem,  quam  nos  pittas,  vii  22  §  1.  luv.  vii  88  n.  Marquardt 
Staatsverw.  ii  357.  The  father  of  Suet.  (Otho  10)  served  in 
the  3rd  leg.  as  tribunus  angusticlauius. 

1.  12  13  NERATio  MARCELLO  L.  Ncratius  Marcellus,  brother 
of  the  jurist  L.  Neratius  Priscus  dig.  xxxiii  7  12  §  43.  adlectus 
inter  patricios  a  Yespasiano;  Salius  Palatinus;  triumuir  mo- 
netalis;  curator  actoruni  senatus;  quaestor  Augusti ;  trib.  mil. 
leg.  XII  fulminatae;  praetor;  cos.  i  an.  inc.  curator  aquarum 
[Henzen  inscr.  5447].  Legatus  imp.  Traiani  prou.  Britanniae 
a.  101—3,  ut  uidetur,  certe  a.  103  Ian.  19  [Henzen  5442.  5447 
=  "Wilmanns  1154]  cos.  ii  a.  129  [ib.  7182].  Ab  Hadi-iano  ad 
mortem  coactus  [Spartian.  15].  Mommsen.  The  ciira  aquarum 
was  always  held  by  a  consular;  Neratius  was  the  immediate 
follower  of  Frontinus  Hirschfeld  Yerwaltungsgesch.  i  165.  We 
learn  from  hence,  that  A.r>,  101  Suet,  was  of  the  age  (cir.  25) 
at  which  men  of  the  equestrian  order  used  to  take  the  tribu- 
nate; i.e.  he  would  be  born  cir.  a.d.  77,  and  be  about  15  years 
younger  than  PI.  This  tallies  with  i  18,  where  we  see  him  as 
a  timid  beginner  in  the  courts  cir.  96,  as  a  young  author  cir. 
105  (v  10),  as  a  married  man,  childless  and  desirous  of  the 
ius  liberorum,  about  112  (x  93  94).  As  regards  the  English 
military  diploma  (found  at  Malpas  in  1812,  now  in  Brit.  Mus. 
given  in  CIL  iii  p.  864  and  vii  n.  1193),  which  informs  us 
that  19  Jan.  103  Neratius  was  governor  of  Britain,  that  may 
weU  belong  to  the  end  of  his  tenure  of  office,  while  commissions 
■would  rather  be  gi-anted  before  he  set  out  for  the  province.  As 
the  legation  of  Britain  lasted  3  years  (Hiibner  in  Ehein.  Mus. 
XII  57)  this  letter  can  belong  to  a.d.  101.  Mojimsen  in  Hermes 
III  42—3. 
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1.  13  CLARissnio  a  title  of  senatorial!  rank,  cf.  clarissirna- 
tus,  clarissimiis  in  Dirksen  manuale.  Foreell.  Ducange.  First 
certain  example  in  decrees  of  the  senate  of  Claudius'  time 
(found  at  Herculaneum  Orelli  3115  Hosidio  Geta  et  L.  Vagellio 
COS.  clarissimis  uiris.  Mart,  ix  pr.  epigramma...ad  Sterti- 
nium  (cos.  A.r>,  92)  clarissimum  uirum.  The  first  author 
who  indisputably  uses  it  so  is  PI.  here  and  in  an  official  ad- 
dress in  the  senate  vii  83  §  8  clarissimi  consides.  ix  13  §  19 
et  statim  Mxirena  trihunus  '■permitto  tibi,  uir  clarissime  T^f- 
ento,  dicere\  x  56  (61)  §  2.  77  (81)  §  1.  pan.  90  (cited  ep.  4 
§  8  1.  26).  in  Gr.  XanwpoTaTos.  kpolthttos.  Friedlaexder  i-* 
377 — 9,  where  is  more  from  Gell.  Apul.  inscr.  cet.  Add  Lact. 
V  14  §  18.  Lamprid.  Flag.  4  pr.  Paulin.  nit.  Ambros.  10. 
Broghe  Terapire  et  I'eglise  n  290.  Corte  on  Sail.  51  §  19  cites 
Pmd.  Symm.  i  489  ijjse  senatorum  meminit  clarissimus 
ordo.  So  amplissimus  pan.  77.  Mommsen  Staatsr.  n-  83  n.  4. 
Wetst.  on  Lu.  1  3.  Otto  de  ep.  ad  Diocrnet.  2  §§  21  seq.  esp. 
E.  Kuhn  Yerfassung  des  rom.  Eeichs  i  (Leipzig  1674)  182-189. 

CAESENvivM  siLVAKVii  oulv  here. 

§  2  1.  15  SICVT...ITA  9  §  19  1.  8.  19  §  5.  x  17  a  (28)  §  1  si- 
cut  saluberrimam  nauigationem. . .usque  Ephesum  eipertus,  ita 
inde  grauissimis  aestibus  atque  etiam  febricuUs  nexatus,  118 
(119)  §  2.  Quintil.  x  1  §  1  n.  2  §  1.  6v.  m.  i  370  ut  nondum 
liquidas,  sic  iam  uada  iiota  secantes.  404-5  ut  quaedam,  sic 
nan  manifesta  uideri  \  forma  hominis.  Tert.  apoi.  32  pr.  sed  et 
iuramus,  sicut  non  per  genios  Caesarum,  ita  per  salutem 
eorum.  Miihlmann  ita  1588  pr.  Heenvagen  on  Liv.  xxi  39 
§7. 

1.   16  18   CON-CxRTEXS...IXVIDERE    I  8  §  17.    II  12  §  4.    IV  9  §  19. 

X  118  (119)  §  2.  pan.  88  §  6. 

1.  17  AVGERE  HoxoRiBvs  Hor.  s.  1  6  11  ampUs  et  honori- 
bus  auctos.     Corte  h.  1.  and  on  Sail.  lug.  86  §  3. 

1.  17  18  Hvic  piETATis  TiTVLis  ixviDERE  SO  I  10  §  12  neque 
enim  ego,  ut  midti,  inuideo  aliis  bono,  quo  ijjse  careo.  ii 
10  §  2  quousque  et  tibi  et  nobis  inuidebis,  tibi  maxima 
laude,  nobis  uoluptate?  20  §  8  quid  inuidetis  bona 
morte  cui  dare  uitam  non  potestis  ?  vii  28  §  2  (a  Horatian 
reminiscence)  quid  inuident  mihi  felicissimo  errore? 
IX  13  §  5  ut  nobis  societate  eius  inuideam.  pan.  86  non 
quietis  gloria  cuiquam  inuidere.  with  simple  dat.  i  8  §  6. 
15  §  3.  IV  3  §  5.  VII  26  §  2.  ix  23  §  6.  Tac.  an.  i  22  f.  Nipp. 
ne  hostes  quidem  sepultura  inuident.  Anton  Studien  zur 
lat.  Gramm.  u.  Stihstik  81  seq. 
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piETATis  TiTTLis  cf.  nil  24  §  7  officu  /wi  titulum.  Tac.  h. 
I  71  clementiae  titulus.     luv.  v  110-1.  viu  69  n. 

§  3  1.  19  21  iTERERi  MERvisTi  the  act.  form  is  used  of  the 
perf.  and  derived  tenses,  ineritus  being  also  used,  and  meritus 
sum  e.g.  by  Cic.  reuertor  is  somewhat  parallel,  though  reuer- 
sus  sum  is  confined  to  later  authors,  and  merere  in  certain 
senses  and  authors  is  common,  see  Neue's  ind,  PI.  Tac.  Quin- 
til.  observe  this  rule;  Suet,  has  once  mereret  in  a  technical 
sense.  Eckstein  on  Yoss.  v  7  p.  767.  Stat,  has  m^rent.  Am- 
bros.  (in  Forcell.  n.  4)  mereri,  cum  meruerimus,  as  here. 
Cf.  also  paciscor,  pepigi ;  assentior,  assemi.  Lexx.  and  indd. 
do  not  discriminate  the  forms. 

L    19  20    EGREGIVM  ET  SIERERI  BEN'EFICIA  ET  DARE    ActS  20  35 

(the  most  authentic  saying  of  Christ  outside  the  gospels)  ovtij 
KOTTid-in-ai  Set  dPTiXa/jL^dveadai.  tQiv  daOevovvrojv  /xvrjuofeveiv 
re  TiZ'v   \6ywv  toO  Kvpiov    'Itjo-oO  oti  avrb?   ctTre-    MAKAPION 

'^CTI  AlAONAi  MAA/\ON  "H  AAMBANEIN,  ^i^ere 

see  Wetst.  cf.  ep.  iv  4  §  3  multa  heneficia  in  multos  contidisti: 
ausim  contendere  JwUum  te  melius,  aeque  bene  unum  atque  alte- 
rum  conlocasse.  see  vii  22  (a  request  to  Falco  for  a  miUtary 
tribunate  for  ComeUus  Minicianus,  see  ep.  9)  §  3  accepisse 
te  beneficium  credes,  cum  propius  inspexeris  hominem  om- 
nibus ho7ioribus,  omnibus  titulis  [nihil  uolo  elatius  de  modestis- 
simo  uiro  dicere)  parem. 

1.  21  SI  QvoD  IPSE  MERVISTI  ALII  TRiBVAS  Sen.  clcm.  I  20 
§  3  non  est  magni  animi,  qui  de  alicno  liberalis  est,  sed  ille  qui 
quod  alteri  donat  sibi  detrahit. 

1.  22  MTHi  GLORiAE  FORE  add  tliis  to  the  exx.  in  Eoby  ii 
xlv  (cf.  XXV— Ivi),  also  Tac.  an.  iv  44  pr.  Flor.  i  5  (11)  '§  9. 
Amm.  XXIX  2  §  16.    Hier.  ep.  118  5  (796^).     123  13  (910^). 

§  4  1.  24  QVARE  EGO  VERO  9  §  21  ego  uero.  rv  17  §  11 
quare  ego  uero  Corelliae.  viii  8  §  7  quamquam  tu  uero. 
So  efjo  uero  (vi  15  §  2.  ix  38  §  1).  tu  uero  (vi  12  §  1).  tua 
xiero  (IX  20  §  1).  Corte.  Gesxer.  Cic.  in  lexx.  Kraut  adds 
pan.  53  §  5  quare  ego  uero,  Caesar. 

1.   25    26    XEQVE    ADHVC     NQ5IEN    IN    NVilEROS     RELATVM    EST 

X  29  (38)  (to  Trajan)  §  1  Sempronius  Caelianus...repertos 
inter  tirones  duos  seruos  viisit  ad  me;  quorum  ego  supplicium 
distuli,  ut  te  conditorem  discipUnae  militaris  firmatoremquc 
consulerem  de  modo  poenae.  §  2  o6  hoc  maxima,  quod,  vt  iavi 
dixerant  sacramento    militari,    <ita>   nondum    distributi 
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in  numeros  erant.  30  (39)  §  2.  Suet.  Vesp.  6  (Torrent. 
Marsil.)  reuocatis  ad  officium  numeris.  Tac.  h.  ii  69.  Amm. 
XXXI  13  §  18  tribuni  uacantes  et  numerorum  rectores.  7  exx. 
of  pi.  in  ind.  Veg.  ForcelL  n.  V.  Klotz  ii  535*  (exx.  from  Tac. 
Amm.  dig.  esp.  in  numeris  esse  desinere).  Dirksen  manuale. 
Willmanns  ind.  ii  594 — 5.  Henzen  ind.  140.  Ducange  and 
Hofmann  (numeri).  Yeget.  ii  5  milites,...cum  matricuUs  inse- 
runtur.  Ulp.  in  dig.  xxix  1  42  ex  eo  tempore  quis  iure  militari 
incipit  posse  testari,  ex  qxio  in  numeros  relatus  est,  ante  nan: 
proinde  qui  nondum  in  numeris  sunt,  licet. ..iam  lecti  tirones 
sint  et  publicis  expensis  iter  faciunt,  nondum  milites  sunt; 
dehent  enim  in  numeros  referri.  Sozom.  h.  e.  i  8  §  11  to. 
'Vwfxalwv  rdyfiaTa,  d  vOv  dptd /xoiis  KaXouaiv.  The  clerks  who 
drew  up  the  lists  were  ab  indicibus  (Orelli  3464). 

1.  26  LIBEBVM  EST   1  §  8  1.  20  n. 

P.  15  1.  1  rs'  LOCVM  Tvv:si  s\'bdere  pan.  25  §  3  in  locum 
erasorum  subditi.  (Cic.)  only  one  other  ex.  of  the  word  in 
PI.  ep.  ni  19  §  4  casibus. 


Villi 

To  Cornelius  Minicianus.  §  1  My  great  exertions  in  the 
cause  of  Baetica.  §  2  A  complicated  case.  Caecilius  Classicus 
proconsul  there  in  the  year  that  Marius  Priscus  was  proc.  in 
Africa,  alike  violent,  alike  covetous.  §  3  Priscus  being  a  native 
of  Baetica,  Classicus  of  Africa,  the  Baetici,  witty  in  their  misery, 
would  say  'tit  for  tat.'  §  4  Marius  was  prosecuted  only  by  one 
town  as  a  corporation,  supported  it  is  true  by  many  private 
persons ;  a  whole  province  bore  down  Classicus.  §  5  CI.  fore- 
stalled the  accusation  by  death;  perhaps  by  his  own  hand, 
conviction  being  certain;  yet  why  should  he  be  ashamed  of 
condemnation  who  had  not  been  ashamed  of  crime?  §  6  Never- 
theless Baetica  carried  on  the  suit  after  his  death ;  there  was 
a  proviso  in  the  laws  allowing  this,  though  it  had  long  fallen 
into  abeyance;  besides  they  had  included  by  name  in  the 
indictment  the  agents  and  accomplices  of  CI.  §  7  Lucceius 
Albinus  appeared  with  me  on  behalf  of  the  Baetici ;  we  were 
friends  before,  but  our  partnership  in  this  duty  added  warmth 
to  our  love.  §  8  No  professional  jealousy  damaged  the  in- 
terests of  our  clients.  The  case  was  so  extensive  and  so 
important,  that  it  became  necessary  to  divide  it.  §  9  By  tying 
up  in  one  bundle  so  many  charges,  so  many  defendants,  we 
should  i)  weary  ourselves,  ii)  tire  and  puzzle  the  judges,  iii) 
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unite  the  forces  of  the  accused,  iv)  allow  the  powerful  to  make 
scapegoats  of  the  weak :  §  10  for  interest  and  intrigue  reign  most 
supreme  under  colour  of  strictness.  §  11  Mention  was  made  of  Ser- 
torius  who  bad  his  strongest  and  weakest  soldier  tug  at  a  horse's 
tail : — you  know  the  rest.  So  we,  if  we  would  master  such  a  host 
of  defendants,  must  take  them  in  detail.  §  12  First  we  resolved 
to  establish  the  guilt  of  CI.,  as  the  readiest  way  of  reaching  his 
partners  and  agents,  two  ringleaders  of  whom,  Baebius  Probus 
and  Fabius  Hispanus,  we  joined  with  CI.  at  the  outset.  §  13  CI. 
gave  us  no  trouble,  having  left  a  note  in  his  own  hand  of  bribes 
received ;  in  a  letter  to  a  mistress  he  bragged  that  he  was  free 
from  debt,  having  netted  4,000,000s.  by  selling  up  a  portion  of 
the  Baetici.  §  1-4  Hisp.  and  Prob.  gave  more  trouble ;  I  had  to 
prove  that  agents  were  personally  responsible.  §  15  They  did 
not  deny  the  facts,  but  pleaded  intimidation;  they  were  not 
free  agents.  §  16  Claudius  Restitutus,  who  rephed  (a  man  of 
experience  and  forewarned  against  surprises)  was  bewildered 
by  seeing  his  own  weapons  turned  against  himself.  §  17 
Sentence  of  the  senate:  the  property  possessed  by  CI.  before 
his  governorship  to  go  to  his  daughter,  the  rest  to  his  victims: 
sums  paid  to  his  creditors  to  be  reclaimed.  Hisp.  and  Prob. 
5  years'  exile.  §  18  After  a  few  days  we  accused  Claudius 
Fuscus  (son-in-law  of  CI.)  and  Stilonius  Priscus  (a  tribune  of  a 
cohort) :  the  latter  was  banished  for  two  years,  the  former  ac- 
«luitted.  §  19  In  the  third  pleading  we  joined  in  one  batch  a 
number  of  names,  lest  the  court  from  surfeit  should  fail  to  do 
justice;  besides  the  remaining  defendants  (except  the  wife  of 
CI.  against  whom  the  case  was  weak)  were  of  less  importance, 
reserved  to  the  last  for  that  reason.  §  20  As  for  the  daughter 
of  CI.,  who  was  also  charged,  there  was  not  so  much  as  a 
suspicion  against  her :  so  when  I  came  to  her  name  at  the  end 
of  my  speech  (if  earlier,  I  might  have  damaged  the  force  of  the 
whole)  I  thought  it  best  not  to  press  hard  on  her;  §  21  now 
asking  the  deputation  whether  they  had  supplied  me  with  facts 
that  could  be  proved  against  her;  now  appealing  to  the  senate 
whether  I  ought  to  use  any  eloquence  I  might  possess  as  a 
dagger  against  the  innocent;  I  wound  up  thus:  Some  one 
will  say :  '  Are  you  sitting  in  judgement  then  ?'  No,  but  I  have 
been  chosen  as  pleader  from  among  the  judges.  §  22  Result: 
some  acquitted,  more  condemned,  for  a  time  or  for  life.  §  23 
The  senate  in  passing  sentence  commended  our  diligence  and 
loyalty  to  our  trust.  §  24  You  may  imagine  how  I  am  fatigued 
with  so  many  set  speeches,  bickerings,  examination  of  wit- 
nesses. §  25  Efforts  of  the  friends  of  the  accused  on  their 
behalf:  when  solicited  by  some  of  the  very  judges  on  behalf 
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of  one  influential  defendant,  I  said:  'He  vrill  be  just  as  inno- 
cent, if  I  tell  all.'  §  26  For  the  moment  I  have  provoked  ill- 
will;  but  even  those  who  take  umbrage  at  the  time,  in  the 
long  run  admire  devotion  to  duty.  §  27  But:  '  why  so  long  a 
letter?'  Do  not  ask  then  for  news  from  Eome;  nor  can  a 
letter  be  called  long  which  embraces  so  many  details.  §  28  I 
have  been  no  less  concise  than  exact.  '  Exact'  is  rashly  said  : 
I  remember  something  which  I  had  left  out.  You  shall  have 
it  though  out  of  order.  Homer  inverts  the  order  of  time,  and 
many  imitate  him;  for  indeed  it  has  a  graceful  effect:  but 
I  had  no  such  motive.  §  29  A  witness  (whether  angry  at  beiag 
summoned,  or  bribed  to  disarm  the  accusation)  accused  Norba- 
nus  Lie.  (an  envoy  and  prosecutor)  of  collusion  in  the  case  of 
Casta  (wife  of  CI.).  §  30  By  law  the  question  of  collusion 
comes  on  after  the  main  trial,  because  the  accusation  itself  is 
the  best  test  of  the  accuser's  good  faith.  §  31  Norbanus  how- 
ever was  shielded  neither  by  the  law  nor  by  his  othce ;  a  fierce 
flame  of  odium  burst  out  against  him  as  a  man  of  scandalous 
character,  who  had  made  a  harvest  of  Domitian's  rule,  and 
was  on  this  occasion  chosen  by  the  province  to  prosecute,  not 
because  of  his  merits,  but  as  a  foe  to  CI.  who  had  banished 
him.  §  32  He  was  forced  to  plead  at  once,  and  did  so — say 
with  assurance  or  say  with  resolution — at  any  rate  with  great 
readiaess.  §  33  The  collusion  was  not  what  told  against  him 
most.  Under  Domitian  he  had  joined  in  the  prosecution  of 
Saluius  Liberalis.  Sentence:  banishment  to  an  island.  §34 
"When  accusing  Casta,  I  insisted  on  this  point,  that  her  accuser 
had  been  cast  on  the  charge  of  collusion.  Yet  she  was  ac- 
quitted. §  35  We  sat  still,  while  the  case  of  Norbanus  was 
going  on;  saying  that,  if  he  were  convicted,  we  ought  to 
receive  entirely  new  instructions.  Afterwards  Norbanus  was 
present  at  each  day's  examination,  maintaining  to  the  last  his 
— call  it  resolution,  call  it  effrontery.  §  36  Again  I  had  almost 
forgotten  something.  On  the  last  day  Saluius  LiberaUs  sternly 
rebuked  the  remaining  envoys  for  not  prosecuting  all  whom 
they  were  charged  to  prosecute.  They  were  in  some  risk, 
when  I  came  to  their  aid.  §  37  This  shall  be  the  end  of  my 
epistle,  yes,  reaUy  the  end;  not  a  letter  more  will  I  add. 

P.  15  I.  4  coEXELio  iirsiciAxo  addressed  also  rv  11  (also  an 
account  of  a  trial  [in  Domitian's  reign];  Licinianus  exiil  de  sena- 
tors rhetor  de  oratore,  banished  for  incest  with  a  Yestal,  and 
making  his  living  as  professor  of  rhetoric  in  Sicily).  PI.  begs 
for  a  military  tribunate  for  him  vn  22  (§  2  omamentum  regionit 
meae,  seu  dignitate  seu  moribus.     natus  splendide  abundat  fa- 
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cultatibus,  amat  stitdia  %it  solent  pauperes.  idem  rectissimus 
index,  fortissimus  aduocatus,  amicus  fidelissimus). 

§  1  1.  5  6  QVAXTVM  LABORis  EXHAvsERiM  v5  §7  qnantum 
laboris  exhauserit  frustra.  Stat.  Th.  ti  237.  x  36.  Sil. 
XIII  835.     XVII  350.     6v.   Liv.   Tac.     avrXeiv   (St-   c|-)   t6vovs, 

KUKd. 

1.  6  BAETicAE  4  §  2  1.  24  n.  7  §  3.  II 12  §  4. 

§  2  1.  7  MVLTiPLEX  1.  8  (obs.  the  chiasmus)  plures  actionem. 
§  22  inimerosissimae  causae.  §  27.  Cic.  Verr.  Bonnell  lex. 
Quintil.  multiplex. 

1.  8  cAECiLivs  CLAssicvs  4  §  2  1.  24  n. 

1.  9  HOMO  FOEDvs  Sail.  Cat.  19  §  2  quippe  foedum  homi- 
nem  a  re  puhlica  procul  esse  uolehat.  Corte.  Cic.  luv.  Tac. 
(with  maculosus).     procoksylatvm  4  §  2  1.  24  n. 

1.  10    NGN   MINVS   nOLENTER    QUAil   SORDIDE     TaC.  an.  HI    67 

pr.  (of  Silanus,  proconsul  of  Asia,  charged  with  extortion 
A.D.  22)  nee  dubium  hahebatur  saeuitiae  captarumque  pe- 
cuniarum  teiieri  reiim.  xiii  52  pr.  (of  Sulpicius  Camerinus, 
proconsul  of  Asia  a.d.  58)  saeuitiae  viagis  quam  captarum 
pecuniarum  crimina  obicientes.  sordide  Cic.  fam.  xiii  36 
§  1  quosdam  sordidos  homines,  qui  Caesaris  beneficia 
uendebant.  Suet.  Dom.  8  auctor  et  tribunis  pi.  fuit  aedilevi 
sordidum  repetundarum  accusandi.  dig.  xlviii  11  6  §  2  utque 
■urbnni  magistratus  ab  omni  sorde  se  abstineant,  neue  plus  doni 
muneris  in  anno  accipiant,  quam  quod  sit  aureorum  centum. 
PI.  ep.  II  12  §  4  (of  Marius)  damnatum... s or iiuju. 

1.  11  MARivs  PRiscvs  4  §  3  1.  26  n.  §  8  1.  4  n.  consul  n  11 
§  12  [Henzen  Arual.  47  conjectures  that  he  was  the  Priscus  cos. 
10  Sept.  A.D.  87]  septemuir  epulonum  (ib.).  proconsul  Africae. 
ex  ea  prouincia.  a.  99 — 100  repetundarum  accusatus  a  Plinio 
damnatusque,  actumque  deinde  in  senatu,  an  praeterea  inter 
sicarios  accusandus  esset  ii  11  (a  full  report),  iii  4  §  8.  vi  29 
§  9.  X  3a  (20).  luv.  I  49  n.  viii  120  n.  Mommsen.  Suet. 
Dom.  8  prouinciarum...praesidibus  coercendis  tantum  curae 
adhibuit,  ut  neque  modestiores  umquam  neque  iustiores  extite- 
rint :  e  quibus  plerosque  post  ilium  reos  omnium  cri- 
minum  uidimus.  Phaedr.  iv  20  24.  Doering.  luv.  i 
140  n. 

§  3  1.  11  12  PRISCVS — CLASSICVS  chiasmus.  1. 12  dictv^i  jest, 
ban  mot.  Cic.  Phil,  ii  §  42  1.  13  n.  Phaedr.  ii  11  2.  Ov.  f. 
ni  695  Heins.  Sen.  contr.  ii  12  §  13  utique  mihi  uidetur  dig- 
nus  diuus  Augustus  sub  quo  tantum  licuit,  sed  horum  non  possum 
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misereri  qui  tanti  putant  caput  potius  quam  dictum,  perdere 
(cf.  *he  had  rather  lose  his  friend  than  his  jest'  in  Quintil. 
and  Hier.).  Bonnell  lex.  Quintil.  Petron.  109  n.  Eumolpus 
et  ipse  uino  solutus  dicta  uoluit  in  cahios  stigmososque  iacu- 
lari,  donee  consumpta  friqidissima  urhanitate  ndiit  ad  carmina 
sua.  Suet.  Nero  39."  Dom.  20  f.  gr.  23  f.  Tac.  an.  n  20. 
cod.  Th.  IV  8  5  §  5. 

I.   13    VT  PLERVMQVE    DOLOR   ETIAM   TEXTSTOS    TACIT    Cic.  Yerr. 

IV  §  95  numquam  tarn  male  est  Siculis  quin  aliquid  facfte  et 
commode  dicant :  uelut  in  hac  re  aiehant  in  lahores  Hercxdis  non 
minus  hunc  immanissimum  uerrem  quam  ilium  aprum  Eiyman- 
thium  referri  oportere.  Cic.  de  or.  i  §  243  sale  tuo  et  lepore  et 
politissimis  facetiis.. .cum.. .inluderes.. .ridicule  ac  facete.. .hilari- 
tatis  plenum  indicium  ac  laetitia...dicendi  uis  egregia  summa 
festiuitate  et  uenustate  coniuncta.  fam.  xv  21  §  2  ilia,  sine 
faceta  sunt  siue  secus.  Jiuut  narrante  te  uenustissima.  Ges- 
NER.  Sen.  contr.  i  2  §  22  Scaurus,  non  tantum  disertissimus 
homo  sed  uenustissimus,  qui  nullius  ximquam  impunitam, 
stultitiam  transire  passurus  erat.  Hence  Symm,  ep.  iii  39  nolo 
enim  memoriam  malorum  ioci  uenustate  frangamus. 
GiERiG.  Sen,  uit.  beat.  19  §  3  maledici  in  alienam  contume- 
liam  uenusti  sunt.  Symm,  ep.  i  89  nee  grauitate  horres  nee 
uenustate  luxurias.  in  45  litterae  tuae  tarn  lepidae  ac  ue- 
nustae.  lexx.  nenustas  (-e  -u.i).  Bonnell  lex.  Quintil.  PI. 
ep.  V  20  §  5  lulius  Candidus  non  inuenuste  solet  dicere 
aliud  esse  eloquentiam,  aliud  loquentiam. 

1.  14  FEBEBATVB  ' was  Current,'  'passed  from  mouth  to 
mouth.'  Quintil.  x  1  §  24  n.  of  books  in  circulation.  Lampr. 
AI.  Seu.  3  §  3  cuius  hodieque  declamationes  feruntur.  Gell. 
V  14  §  2.  Orig.  in  848  Eu.  dedi  malvm  et  accepi  *  a  Eoland 
for  an  OHver.'  '  Tit  for  tat.'  *I  gave  the  plague  and  took  it.' 
•  The  game  is  dra\N-n.'  'It  is  give  and  take  between  us.'  dare 
and  accipere  [dovvai  and  Xa^eiv)  are  used  correlatively  in  count- 
less applications. 

§  4  1.  14  15  SED  MARivM  'coordination  of  Contrasted  clauses ' 
§  26.  4  §  2  1.  10  n.  Major  on  Cic.  n.  d.  i  §  20  p.  92.  'while 
only  a  single  corporate  town  officially  and  many  persons  in 
their  private  capacity  prosecuted  Marius,'  cet.  vna  '  only  one' 
§  37  litteram.  6  §  7  n.  paucos.  iv  4  §  3  unum  aut  alterum. 
Liv.  adds  tantum  sometimes  vi  16  §  5.  xxi  20  §  6.  pvblice 
'  officially,'  not  to  be  confounded  with  palam  (which  sense  we 
find  e.  g.  Aug.  in  Ps.  80  1  [  )(  occulte].  Greg.  dial,  in  37 
p.  364<i  Bened.  dicere).  very  frequent  in  PI.  e.g.  n  7  §  6  statua 
Cottii  publice  laetor,  nee  priuatim  minus  (on  public  grounds 
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cf.  V  15  §  6.  VI 11  §  3.  X  1  f.  13  (8)  f.  86  13  (18)  §  2).  iv  7  §  2 
(cf.  Corte  and  v  7  §  5)  scripsit  public e.  13  §  6  multis  in  locis, 
in  quibus  praeceptores  publice  condiicuntur.  14  §  10  p.  prolii- 
heri.  vi  14  §  3  iiis  ciuile  publice  respondet.  vii  27  §  11  p. 
sepeliuntur  (by  order  of  the  magistrates).  33  §  4  ut  bona  eius 
publice  custodirentur.  Tin  6  §  9  tantis  opibus  publice  ob- 
latis.  8  §  6  balineum  Hi>^pellates... ^xxhVice  praebent.  x  43 
(52)  %S  p.  salutandum:  cet. 

1.  15  16  EE-ni  PEBEGERvxT  §§  30  1.  27.  35  1.  24.  36  1.  3.  Ov. 
tr.  1 1  24  et-peragar popuU  publicus  ore  reus.  Pont,  iv  6  30. 
Corte.  Tac.  an.  iv  21  receptus  est  reus  neque  peractus  ob 
mortem  opportunam  ('not  put  on  bis  trial'). 

§  5  1.  17  ACCVSATI0NE2I  VEL  FORTVITA  VEL   VOLVNTARIA  MORTE 

PRAEYERTiT  5  §  7.  7  §  1  u.  I  22  §  9  (of  Aristo's  suicide)  dandum 
enim  precibus  uxoris,  dandum  filiae  lacrimis,  dandum  etiam 
nobis  amicis  ne  spes  nostras,  si  modo  non  essent  inanes,  uolun- 
taria  morte  desereret.  viii  14  §  12  referebatur  de  liberis 
Afrani  Dextri  consulis,  incertum  sua  an  suorum  manu, 
scelere  an  obsequio  perempti.  ix  13  §  24  accidit  fortuitum, 
sed  non  tamquam  fortuitum,  quod  editis  libris  Certns 
intra  paucissimos  dies  inplicitus  morbo  decessit.  Cic.  fam. 
VII  3  §  3  (July  B.C.  46)  discessi  ab  eo  bello,  in  quo  aut  in 
acie  cadendum  fuit  aMi...consciscenda  mors  uoluntaria. 
PI.  h.  n.  VI  §  66  (of  India)  quintum  genus  celebratae  ilUc  et 
prope  in  religionem  uersae  sapientiae  deditum  uoluntaria 
semper  morte  uitam  accenso  x^rius  rogo  finit.  Quintil  ix  2  §  86 
obliti  tot  exemplorum  circa  uoluntariam  mortem.  Tac. 
an.  I  5  extincto  Maximo,  dubium,  an  quaesita  morte.  in 
16  A.D.  20  neque  ilium  sponte  extinctum,  uerum  inmisso 
pcrcussore.  quorum  neutrum  adseuerauerim... Caesar  Jlexo  in 
maestitiam  ore  suam  inuidiam  tali  morte  quaesitam.  iv  19  f. 
A.D.  24  Silius  imminentem  damnationem  uoluntario 
fine  praeuertit.  30  a.d.  24  quia  Cornutus  sua  manu  ceci- 
derat,  actum  de  praemiis  accusatorum  abolendis,  si  quis  ma- 
iestatis  postulatus  ante  perfectum  iudicium  seipseuita 
priuauisset.  35  (Cremutius  Cordus).  vi  14  a.d.  32  lulius 
Celsus,  a  tribune  in  uinclis  laxatam  catenam  et  circumdatam  in 
diuersum  tendens  suam  ipse  ceruicem  per f regit.  18  a.d.  %^  pater 
quoque,  inlustris  eques  Jlomanus,  ac  /rater  praetorius,  cum 
damnatio  instaret,  se  ipsi  interfecere.  23  (cited  on  7 
§  1).  29  pr.  A.D.  34  at  Romae  caede  continua  Pomponius  Labeo... 
per  abruptas  uenas  sanguinem  effudit,  aemulataque  est  coniunx 
Paxa^a.  nam  promptas  eius  modi  mortes  metus  car- 
nificis  faciebat,  et  quia  damnati  publicatis  bonis  se- 
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pultura  prohibebantur,  eoriim,  qui  de  se  statuebant, 
humabantur  corpora,  manebant  testamenta,  pretium  festinandi. 
Tiberius  complained  that  Labeo,  quia  male  administratae  pro- 
uinciae  aliorumque  crimiiium  urgebatur.  culpam  iintidia  uelauisse. 
ib.  fin.  Scauriis,  ut  dirinum  ueteribus  Aemiliis,  damna  tionem 
anteiit  hortante  Sextia  uxore,  quae  incitamentum 
mortis  at  particeps  fuit.  38  a.d.  35  eo  metu  Fulcinius 
Tiro  ingruentis  accusatores  haut  perpessus,  supremis  ta- 
buUs.. .ih.&n.  isdem  diebus  Granius  Marcianiis  se}iator...mskies- 
tatis  postulatus  uim  uitae  suae  attulit.  39  pr.  Trebel- 
lienus  sua  manu  cecidit.  xi  38  nuntiatum...CIaudio  epulanti 
perisse  Mesgaliyuim,  non  distincto,  sua  an  aliena  manu; 
nee  ille  quaesiuit.  xu  59  (of  Statilius  Taurus,  ex-governor 
of  Africa,  accused  of  magic  and  pauca  repetundanim  crimina) 
A.D.  53  nee  ille  diutius  fabum  accusatorem,  iiidicjnas  sordes 
perpessus  uim.  uitae  suae  attulit  ante  sententiam  sena- 
tus.  XIII  30  A.D.  56  Clodius  Quirinalis,  quod...uelut  ivfimam 
nationum  Italiam  luxuria  saeuitiaque  ajfiictaiiisset,  ueneno 
damnationem  anteiit.  xv  35  a.d.  64  cum  damnatio 
instaret,  bracchiorum  uenas  Torquatus  interscidit. 
59  A.D.  65  (of  Piso)  obiit  abruptis  bracchiorum  venis.  61  inter- 
rogat  [Nero]  an  Seneca  uoluntariam  mortem  pararet.  63 
(Seneca  and  his  wife)  eodem  ictn  hracchia  ferro  exsohumt.  69 
(Yestinus  the  consul)  clauditur  cubiculo,  praesto  est  medicus^ 
abscinduntur  uenae.  70  (Lucan,  Senecio  and  others),  xvi  9 
A.D.  65  (Silanus  refuses  to  kill  himself,  and  is  cut  down  by  the 
soldiers).  11  (a  grandmother,  father,  and  daughter).  14  f, 
A.D.  66  (Anteius).  15  (Ostorius).  DCass.  lviii  15.  16  Amm. 
XXXI  3  §  2  discriminum  metum  uoluntaria  morte  sedauit. 

PBAEVERTiT  Tac.  an.  IV  19  (in  last  n.).  Luc.  rv  163  Corte 
raptumque  fuga  praeuertite  belhnn.  Sen.  Hipp,  (or  Phaedra) 
254  morte  praeuertam  nefas.  Corte.  Catull.  64  341  Ellis. 
Sail.  hist.  Ill  67  col.  7  1.  16 — 20  quae  Spiartacus  nequiens 
prohibere,  multis  precihus  cum  oraret,  celeritate  praeuertere. 
AV.  epit.  14  §  4  agmen  comitantium  praeuertens.  Stat.  Th. 
XI  209  (another  sense,  unknown  to  lexx.)  T  is  i phone... in  feme 
praeuertit  uota  Tonanti. 

1.  18  rsTAMis  because  it  looked  like  a  confession  of  gnUt, 
yet  still  something  might  be  said  on  the  other  side,  ambigva 
IV  2  §  1  puer  acris  ingenii,  sed  ambigui.  pan.  59  §  1  saepiiis 
recusare  ambiguam  ac  potius  illam  interpretationem  habet, 
tamquam  minorem  putes.  PI.  has  only  one  other  ex.  Tac.  on 
the  other  hand,  who  loves  to  leave  the  reader  an  option,  has 
some  50  exx.  e.g.  an.  iv  65  scriptores  in  eo  dissentiunt :  cetera 
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non  ambigua  (disputed)  sunt,     n  28  de  quibus  congruunt  et 
plura  ambigua. 

1.  19  20TT...ITA  §  19  1.  8  n.  exire  de  vita  Cic.  amic.  §  15. 
p.  Gael.  §  15.  in  lexx.  Calpurn.  decl,  51  ntinam  p.  c,  liheris 
nostris  exire  de  uita  sine  nobis  orbatis  non  liceret.  ep.  i  22  §  8 
sponte  exiret  e  uita.  Cic.  fin.  i  §  49  dolores . . .maximos 
7norte  Jiniri,  pai^os  multa  habere  interualla  requietis,  mediocrium 
nos  esse  dominos,  ut,  si  tolerabiles  sint,  fe ramus,  si  viinus,  animo 
aequo  e  uita,  ctirn  ea  non  placeat,  tamquam  e  theatro  exeamus. 
Sen.  ep.  17  §  2-4  exiet  (sic)  e  uita.  24  §  25  uir  fortis  ac  sapiens 
non  furjere  debet  e  uita,  sed  exire.  54  §  7.  Antonin.  ii  1 
(^c^vaL  Tov  ^iov.  V  29  ToO  ^i'  i^idL.  X  8  i^idt  Tov  jSlov.  Many 
other  euphemisms  in  Baumhauer  Stoicorum  doctrina  de  morte 
uoluntaria  244 — 7.  some  in  Seyffert-Miiller  Cic.  amic.  §  10. 
Cowper  'be  made  his  exit,  vulgarly  called  death.'  volvisse 
supply  eum  as  vm  18  §  3  with  reliquisse.     Kraut. 

1.  21  pvdvisset  a  rare  form,  unkno\vn  to  Neue  and  lexx. 
DAiiXAXDA  21  §  3  n.     luv.  XIV  38  abstineas  igitur  damnandis. 

§  6  1.  22  defvncti  21  §  6.  i  17  §  1.  ii  4  §  2.  7  §§  5.  7.  16  §  2. 
IV  21  §  3.  V  7  §  2.  16  §  1.  VII  24  §  8.  31  §  6.  ix  9  §  1.  x  5  (4) 
§  2.    Lagergren.     Ov.  pi.  h.  n.  Luc.  Cmt.  Quintil.  Tac.  Suet. 

1.  23  PERSTABAT  (in)  IV  11  §  10  in  hac  uoce  perstiterat. 
16  §  2.  vn  6  §  2.  x  33  (42)  §  2.  pan.  62  f.  perata,  Caesar,  in 
ista  ratione  propositi.  The  only  exx.  in  PI.  pkovisvm  hoc 
LEGiBvs  dig.XLvm  11  (de  lege  lulia  repetundarum)  2  SCAE  VOLA 
libro  quarto  regularum  .  daturex  hac  lege  et  in  heredes 
actio  intra  annum  dumtaxat  a  morte  eius  qui  argue- 
batur.  Macer  ib.  16  (ad  sen.  cons.  Turpillianum)  15  §  3  si 
propter  mortem  rei  accusator  destiterit,  non  potest  hoc  senatus 
conj<ulto  teneri,  quia  morte  rei  indicium  soluitur,  nisi  tale  crimen 
fuit,  cuius  actio  et  aduersus  heredes  durat,  ueluti  maiestatis. 
idem  in  accusatione  repetundarum  est,  quia  haec  quo- 
que  morte  non  soluitur.  Catanaeus.  cf.  dig.  xxvm  3  6  §  11. 
XLviii  2  (de  accusationibus  et  poenis)  20  (Modestinus)  ex  iudi- 
ciorum  publicorum  admissis  non  alias  transeunt  aduersus  heredes 
poenae  bonorum  ademptionis  quam  si  Us  contestata  et  condemnatio 
fuerit  secuta,  except©  repetundarum  et  maiestatis  iu- 
dicio,  quaeetiammortuisreis,  cum  quibus  nihil  actum 
est,  adhuc  exerceri  placuit,  ut  bona  eorum  fisco  uindi- 
centur:  adeo  ut  diuus  Seuerus  et  Antoninus  rescripserint, 
ex  quo  quis  aliquod  in  his  causis  crimen  contraxit, 
nihilexbonissuisalienareautmanumittere  eum  posse. 
On  the  intermission  of  this  rule  see  ep.  ii  11  §  9  Honoratum 
cognitioni  senatus  mors  opportuna  subtraxit. 
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1.  23  24:iN-TERMissyM...REDVCTT3irs3§  21  g?/ofZintermissum 
iam  diu  viorem  in  publicum  comulendi  reduxissem.  ii  14:  §  12 
intermissa  causa.  17  §  27  nunc  continua,  nunc  intermissa 
tecta  uillarum.  iv  13  §  2  si  hanc  intentionem  iam  in  fine  inter- 
mi  sero.  Yii  3  §  4  otio...quod  ego  non  abrumpi,  sed  inter- 
mitti  uolo.  6  §  4  intermissum  laborem.  31  §  4  otium... 
paulisper  cum  magna  sua  laude  intermisit.  x  96  (97)  §  10 
sacra  sollemnia  diu  intermissa  repeti.  These  are  all  the  exx. 
in  PL 

1.  24  INTERCAPEDI^-EM:  IV  9  §  11  audientis  intentio  continua- 
tione  seruatur,  inter capedine  et  quasi  remissione  languescit. 
IX  15  §  2  post  intercapedinem  temporis.  Arnob.  v  9  pr. 
CaeL  Aurel,  acut.  ii  1  7.  Oros.  ii  6  p.  102  f.  Aldhebn  laud, 
virg.  59.  Beda  h.  e.  v  1  f.  12  p.  169  30.  Bonif.  ep.  2  pr.  p.  233. 
253. 

1.  25  ADDiDERv>-T  QvoD  viii  14  §  3  and  pan.  38  §  6  adde 
quod.  pan.  53  §  3  adice  quod.  Bonnell  lex.  Quintil.  addo. 
adicio.  Lachmann  on  Lucr.  vi  335.  Georges.  Krebs-Allgayer 
(who  cites  adde  quod  from  Cic).  ep.  vi  22  §  2Jiagitiis  addidit 
ut...accusaret. 

socios  MixiSTROSQVE  §§  12.  14.  17.  VI  29  §  8  cited  on  3  §  4 
1.4. 

1.  26  DETVLERVXT  cf.  delator,  v  20  §  1  Bithyni . . .Varenvm 
proconsulem  detulerunt.  vi  31  §  10.  vii  6  §  8  ueneficii  reos 
detulerat  ad  principem.  x  96  (97)  §2  qui  ad  metamquam 
Christiani  deferebantur.  Cic.  or.  in  toga  cand.  fr.  6  (p.  22 
Baiter)  quo  tempore  a  L.  Caleno  furti  delatus  sis.  a  constr. 
which  Drager  on  Tac.  xiv  48  (followed  by  Allgayer)  says  is 
found  'only  in  Tac'  See  Georges,  nominatim  add  to  lexx. 
(also  Spart.  Hadr.  16  §  10.  Hier.  ep.  14  5.  Iren.  iii  8  §  3). 
iNQvisiTioxEM  posTVLAVERvsT  V  8  §  12  (historical  research).  20 
§2  inquisitionem  postulauerunt.  §  7  inquisitionem 
Bithynis  dandam.  vi  25  §  1  (search  for  one  missing).  29  §  7 
quaesitum  est,  an  danda  esset  inquisitio.  x  30  (39)  §  2  in- 
quisitio  peccauit. 

§  7  1.  27  LvccEivs  AEBiyvs  defended  lulius  Bassus  a.d,  103 
or  104  IV  9  §  13  (successit  mihi  Lucceius  Albinus  tam 
apte,  ut  orationes  nostrae  uarietatem  duarum,  con- 
textum  unius  habuisse  credantur).  Seems  to  be  son  of 
that  Lucceius  Albinus,  who  was  slain  when  procurator  Maure- 
taniae  Caesariensis  a.d.  69  Tac.  h.  ii  58  59.     Mommij-en. 

L  28  IN  DiCENDO  copiosvs  ORNATVS  IX  26  §  1  dixi  de  quodam 
oratore  sacculi  nostri,  recto  quidem  et  sano,  sed  parum  grandi  et 
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ornato,  ut  ophwr^  apte:  ^  nihil  peccat,  nisi  qttod  nihil  peccaV. 
I  10  §  5  disputat... oxna.ie.  16  §  2  causas  agentem  acriter  et 
ardenter,  nee  minus  polite  et  ornate,  v  20  §  6  dixit  pro  Va- 
reno  Homullus  calide  acriter  culte,  contra  Nigrimis  presse  gra- 
uiter  ornate.  Cic.  ia  lexx.  Quintil.  x  7  §  12  ornate 
copiose  dicit. 

P.  16  1.  1  MVTvo  muoEREM  Planc.  in  Cic.  fam.  x  15  fin. 
meque  mutuo  diligas. 

1.  1    2     DILIOEREM,    A3IARE     ARDEXTIVS     CiC.     fam.    IX    14    §    5 

quis  erat,  qui  putaret  ad  eiim  amorem,  quern  erga  te  hahebam, 
posse  aliquid  accedere  ?  tantum  accessit,  ut  mihi  nunc  denique 
amare  uidear,  antea  dilexisse.  Schaefer.  PI.  ep.  ix  5  §  1 
iustitiam  tuam  2>rouincialibus  niulta  humanitate  commendas ; 
cuius  praecipua  pars  est  honestissimum  quemque  complccti  atque 
ita  a  minoribus  amari,  tit  simid  a  principibus  diligare.  Other 
passaj-'es  eited  by  Nonius  p.  421.  Forcellini  amo  ad  Jin.  n.  2. 
Doderlein  S}Tionym.  iv  98  99.  Wetst.  on  Jo.  11  3  and  5. 
Trench  new  test,  synon.  n.  12. 

OFFICII  societate  also  in  the  defence  of  Bassus  (n.  on  1.  27). 
cf.  VII  33  §  4.     ardentivs  2  §  4  1.  24  n. 

§  8  1.  3  'AKOINQNHTON  ^uc.  i  92—3  omnisque potcs- 
tas  I  impatiens  consortia  erit.  Cic.  Att.  vi  3  §  7  nullas 
timquam  ad  ine  litteras  misit  Bruttis,...in  quibus  nan  inesset 
arrogam,  aKoivuijfrjTov  aliquid.  ib.  1  §  7  contumaciter  arro- 
ganter  aKoivuv-qnos  scribere.  Stob.  flor.  xlix  17  Anaximenes 
being  asked  by  king  Phaidros  ri  dKoivwvTjrov;  replied  rvpav- 
vis.  Nep.  XXV  5  §  4  utebatur  autevi  intime  Q.  Hortensio,  qui  his 
temporibus  principatum  eloquentiae  tenebat,  ut  intellegi  non 
posset,  titer  eum  j^lus  diligeret,  Cicero  an  Hortemius,  et,  id 
quod  erat  diff icillimum,  efficiebat,  ut,  inter  quos 
tantae  laudis  esset  aemulatio,  nulla  intercederet 
obtrectatio,  essetque  talium  uirorum  copula.  Gesner.  See 
more  in  HSt. 

1.  3   4    NVLLVM     CERTAMEN,     NVLLA     CON'TENTIO   VI     13     §    G    tU 

tamen  aestima,  quantum  nos  in  ipsa  pugna  certaminis  maneat, 
cuius  quasi  praelusio  atque  praecursio  has  contentiones 
excitauit. 

1.  4  PARI  ivGO  Sen,  ep.  109  §  16  illud  dulcissimum  et  hones- 
tissimum '  idem  ttelle  atque  idem  nolle^  sapiens  sapienti  praesta- 
bit :  egregium  opus  pari  iugo  ducet.  Corte.  Translatum  a 
iumentis  iunctis,  quae  cum  aequali  ui  nituntur,  iugum  manet 
aequale  et  angulos  pares  s.  rectos  ad  utrumque  latus  temonis 
efficit.    Gesner.     Theocr.  xii  15  oXXtJXovj  5'  i^Xrja-av  fo-y  i^yv- 
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cf.  xin  15  ev  €\kuv.  Schaxfek.  Fritzsche  in  Theocr.  reads 
iao^vyu  and  cites  YM.  ii  1  §  6  (of  man  and  wife)  in  pari  iugo 
caritatis.  Hor.  c,  i  3-5  28  Orelli  ferre  iugum  pariter  dolosi. 
Add  luv.  xin  22  n.  Hier.  ep.  105  3  iugum  cum  episcopo  du- 
cere.  Stat.  s.  y  3  159  160  tu  par  assuetus  Hoviero  \  ferre  iu- 
gum. prov.  in  Zenob.  iii  43  e-)cj  5e  koL  au  rain-bv  'eXKouev 
^'-'/ov.  The  simile  at  length  in  Au.-on.  epist.  xxiv  1 — 27  and 
in  the  replv  of  Paulinus  (translated  by  Henry  Yaughan)  c.  11 
30—45. 

1.  6  7  srs-GYLis  AciioxiBvs  §  9  uno  fasce.  )(  §  19  tcrtia  ac- 
tione. 

§  9    1.    7  8    XE  XOS  DIES,    N'E  VOX,  XE  LATEKA  DEFICEEEXT   from 

Cic.  Yerr.  u  §  52  nam  me  dies,  uox,  latera  deficiant,  si. 
ScHAZFEB.  ib.  I  §  31  credo,... uereTeT,...ne  uox  uiresque 
deficerent.  iv  §  67  quae  uox,  quae  latera,  quae  uires, 
huius  unius  criminis  querimoniam  possunt  susti- 
nere?  PL  ep.  ii  11  §  15  (on  the  trial  of  Marius)  Caesar  qui- 
dem  tantum  mihi  studiiim,  tantam  etiam  curam  {nimiiim  est 
enim  dicere  soUicitudinem)  praestitit,  tit  Ubertum  vieum  post  me 
stantem  saepius  admoneret,  uoci  laterique  cousulerem,  cum 
me  uehementius  putaret  intendi,  quam  gracilitas  mea  perpeti 
posset.  GiEKiG.  Quintil.  x  7  §  2  n.  xii  11  §  2  neque  enim 
scientia  modo  constat  orator,  quae  augetur  annis,  sed  uoce  la,- 
tere  Jirmitate.  Sen.  ep.  15  §  2  Isitei a.  Jimiandi.  lexx.  latus. 
Cf.  generally  ep.  rv  9  §  10  mihi  successus  actionis  silentium 
Jinemque  suadebat.  temerarium  est  enim  secundis  non  esse 
contentum.  ad  hoc  uerebar  ne  me  corporis  uires  iterate 
labore  desererent,  quern  dijicilius  est  repetere  quam  iungere» 
1x34. 

1.  8    TOT  REOS    §  27  1.   16. 

1.  8  9  \'>'o  VELYT  FASCE  cf.  the  fable  headed  yeufr/ov  iraiSa 
(Babrius  47.  Aesop  52  Furia.  103  Halm)  of  the  bundle  of 
sticks. 

1.9  11  13  DEixDE  MOX  posTKEMO  vii  17  §  7 primum... deinde 
...■mox...nouidsime.  ix  36  §  3  dein. ..mox.  pan.  11  pr.  pri- 
vinm. ..laox.  Lagergren,  v  17  §  5  primum. ..mox.  Liv.  XL 
48  §  6  fxff77J25?o...mox...postremo.  Quintil.  x  6  §  3  n.  Suet. 
Aug.  83  pr.  primo...m.ox.  Hand  Tursell.  in  657.  In  classical 
usage  mox  relates  to  coming  time.  On  mox  in  PI.  h.  n.  see 
Zeitschr.  f.  osterr.  Gymn.  1878  27.     Krebs-Allgayer. 

1.  12  coLLATA  Yii  17  §  10  (if  vou  are  to  speak  to  a  single 
scholar,  however  learned,  you  retain  your  presence  of  mind ;  if 
to  a  multitude,  you  are  far  more  diffident;  nay,  if  the  first 

M.  P.  10 
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sentences  are  coldly  received,  you  break  dovrn)  opinor,  quia  in 
numero  ipso  est  quoddam  magnum  conlatumgwe  consilium, 
quibusque  singulis  iudicii  par^um,  omnibus  plurimum.  viii  14 
§  17  utrumne  sententiae  duae  collatis  uiribus  noxdssimam 
periment?  luv.  xv  154 — 5  tutos  %iicino  limite  somnos  |  ut  con- 
lata  daret  Jiducia. 

1.  14  ELABEBENTVR  Cic.  QuintU.  Suet. 

§  10  1.  15  16  TVM  MAXIME  FAVOR..  .DOMINATVR,  CVM  SVB  ALI- 
QVA    SPECIE    SEVERITATIS   DELITESCERE    POTEST    aS   in  the  trial    of 

Clodius  B.C.  61  (Cic.  Att.  i  16  §  4)  nt  quacque  res  ad  consilium 
priviis  postulationibus  refercbatiir,  incredibilis  erat  seueri- 
tas  nulla  uarietate  scntentiarum;  nihil  impetrarat  reus;  plus 
accusatori  dabatur,  quam  j^ostulabat:  j'et  31  judges  voted  for 
acquittal,  against  25  for  condemnation  ib.  §  5.  For  the  singular 
verb  cf.  Zumpt  §  373.  Fabri  on  Liv.  xxi  40  §  3.  Kritz  on 
Veil.  II  10  §  6.  Drakenb.  on  Liv.  i  31  §  1.  Burm.  (ed.  4to)  on 
Phaedr.  iv  21  10.    Kennedy  363.  369.    Allen  on  Cic.  off.  i  §  43. 

§  11 1,  16  17  ERAT  IN  coxsiLio  Lucceius  and  I  'called  in,' 
'took  counsel  with':  when  we  met  to  arrange  the  conduct  of 
the  trial,  the  lesson  read  by  S.  to  his  troops  was  (so  to  say)  our 
assessor  and  influenced  our  decision,  i  20  §  12  frequenter  egi, 
frequenter  iudicaui,  frequenter  in  consilio  fui.  ib.  §  23.  vi  22 
§  2.  27  §  5  f .  Sen.  clem,  i  15  §  7  memor  non  de  quo  censeret,  sed 
cui  in  consilio  esset.  luv.  m  162.  J.  Fr.  Gronov  and 
Hand  (diatr.  in  Stat,  i  329 — 31)  have  exx,  of  habere  in  consilio 
('to  take  counsel  with,'  'to  lend  an  ear  to')  publicam  fortunam, 
jidem  cet.  The  most  instructive  ex.  is  Cic.  p.  Cluent.  §  159 
illud  est  hominis  magni,  indices,  atque  sapientis,  cum  illam 
iudicandi  cauaa  tabellam  stanpserit,  non  se  reputare  solum 
esse  neque  sibi  quodcumque  coucupierit  licere,  sed 
habere  in  consilio  legem  religionem  aequitatem  fi- 
de m.  Miitzell  on  Curt,  iii  5  §  12,  who  cites  Quintil.  viii  2 
§23  quod  et  ipsum  in  consilio  est  habendum,  7wn  semper 
tarn  esse  acrem  iudicis  intentionem.  Henry  V  ii  3  55  therefore 
caueto  be  thy  counsellor. 

1.  17     SERTORIANVM    ILLVD    EXEMPL\TI    Plut.    Scrt.    16    (North 

1595  629  630)  soldiers  came  to  S,  "out  of  all  partes,  howbeit 
they  were  a  rash  confused  multitude  of  Omnium  gatherum 
together,  having  no  reason  nor  patience  to  abide  time,  but 
cryed  out  in  furie,  to  set  vpon  their  enemies."  S.  finding  per- 
suasion useless,  "gaue  them  the  head, ...knowing  well  enough 
they  would  pay  for  their  follie."  After  a  defeat,  he  summoned 
the  whole  arm  v.     "At  which  time  he  caused  two  horses  to  be 
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brought  and  set  in  the  middest  among  them,  the  one  an  old 
and  feeble  iade,  and  the  other  a  goodly  lusde  horse,  which  be- 
side other  things,  had  a  mar%-ellous  faire  thick  taile.  Behind 
the  old  leane  iade,  he  set  a  lustie  tall  fellow:  and  behinde  the 
goodly  horse  also,  he  placed  a  htle  wearish  man,  and  seeming 
to  sight  to  have  but  small  strength.  Now  vpon  a  signe  giuen 
them  which  he  had  made  them  priuy  to,  the  strong  man  took 
the  leane  horse  by  the  taile  with  all  his  might,  as  if  he  would 
have  pluckt  it  oS  by  the  stunipe:  and  the  other  wearish  man 
feU  to  plucking  off  haire  by  haire  from  the  great  horse  taile. 
So  when  the  strong  man  had  tugged  and  swet  a  great  while  in 
vaine  at  the  leane  horse  taile,  thinking  to  haue  plucked  it  off, 
and  in  the  end  did  nothing  else  but  make  the  lookers  on  laugh : 
and  that  the  wearish  wretch  on  the  other  side  in  a  short  space 
(and  at  ease)  had  left  the  great  horse  taile  with  never  a  haire 
on  it :  Sertorius  then  rising  vp,  spake  in  this  sort  to  his  soul- 
diers.  Doe  ye  not  see  (my  friends  and  companions)  said  he, 
how  time  and  perseuerance  exceedeth  force?  and  that  things 
vnlikely  at  the  first  to  be  overcome  by  force,  are  yet  in  time  by 
htle  and  Utle  obtained?  For  continuance  ouercommeth  all 
things,  and  there  is  no  force  nor  power,  but  processe  of  time 
consumeth  and  bringeth  to  nought,  being  a  most  certaine 
helpe  to  them  that  can  take  oportunitie  and  abide  time:  as  in 
contrariwise  haste  and  rashnes  is  as  dangerous  an  enemie  as 
may  be,  to  them  that  doe  things  of  a  head  without  regard." 
The  story  traditional  in  the  schools  VM.  vii  3  §  6.  Frontin. 
(PHny's  friend)  strat.  i  10  §  1.  iv  7  §  6.  cf.  Hor.  ep.  ii  1  -15 — 
49  (-How  many  years  make  a  poem  classical?'  A  hundred. 
'  Suppose  a  month  or  year  is  wanting,  is  the  author  an  old 
and  good  poet,  or  a  scribbler  ? '  A  single  month  or  year  makes 
no  odds)  utor permisso,  caudaegu€  pilos  ut  equinae  |  paula- 
tim  uello  et  demo  unum,  demo  et  item  unum,  |  dum 
cadat  elusus  ratione  mentis  acerui,  |  qui  redit  in  fastos  et  uir- 
tutem  aestimat  aniiis. 

Qvi  Sertorianum  being  =5erf on f.  luv.  xiv  241  n.  Luc. 
Tox.  10  Jacobs  p.  59,  Mmuc.  17  Davies.  24  §  2  Eomana... 
quorum.  25  §  1  iustitia  Eomana. ..collecti.  Synesis  or 
constructio  Kara  cvvecTLv  Kiihner  ii  19  n.  3.  Cic.  off.  i  §  122 
Holden.  Hier.  ep.  119  2  Theodorus  Heracleotes,  quae  urbs 
olim  Perinthus  uocahatur.  Zumpt  §  368.  Suet.  Tit.  5  Hiero- 
solymorum...eam  (urbem).  Ajmtzen  on  Arat.  i  54.  "Winer- 
Moulton  ind.  constructio  ad  sensurn.  On  the  same  principle 
iZumpt  §  424)  Aen.  xii  739  arma  dei...Yoleania.  Plato 
Laches  179'  irainr'l'ov  tovixov  iraTpos.  Ov.  tr.  i  5  57  docti  mala 
nostra  poetae.     lustia.  xxxviu  7  §  9  Beaiecke.    Liv.  vu  9 
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§  8  (cf.  VIII  7  §  7)  noster  duorum   eucntus.     Eeisig-Haase 
632-3. 

ILLVD  'the  famous'  Miihlmann  col.  150.  exemplvm  ix  13 
§  25  uerane  haec  adjirmare  non  aiisim;  interest  tamen  exempli, 
ut  uera  uideantur.  cf.  ii  6  §  6.  Ov.  m.  ix  454  Byhlis  in  ex- 
ample est,ut  ament  concessa puellae.  Sil.  xvii  141  exemplum 
non  umquam  fidere  laetis.  Muehlilvnk.  Hor.  s.  1 1  33  panitda, 
nam  exemplo  est,  magni  formica  laboris.  'lesson,  warning, 
parable.' 

1. 19  RELiQVA  xosTi  IV 15  §  9  minc  nero — sed  nihil  nolo  de  amico 
meo  adrogantim  dicere.  xi  16  §  21.  viii  6  §  15  tanta  Pallantis 
ipsius — quid  dicam  nescio.  22  §  3  nuper  quidam — sed  melius 
coram.  Lagergren.  Cic.  p.  Plancio  §  59  nostis  cetera,  de 
sen.  §  16  ceteraque  grauissime ;  notura  enim  nobis  carmen 
est.  Buchxer.  Cic.  fam.  vii  28  §  2  'tihi  nee  Pelopidamm' — 
nosti  cetera.  Schaefer.  xvi  22  §  2  tu  eum  ohturuabis ;  etsi 
— uerumtamen  de  illis ; — nosti  cetera.  Cellarius.  Auson. 
ep.  before  idyl,  iv  nosti  cetera.  The  reliqua  maybe  supplied 
from  VM.  1.  c.  nalidi...ab  inbecillo  sene  paulatim  carpi,  in- 
Jirmi  a  iuuene  eximiarum  uirium  uniuersam  conuelli  iussit.    cet. 

NVMEROSVM  §  22  u.  H  14  §  6.  IV  15  §  4.  VI  33  §  3.  ix  37  §  4. 
pan.  28.  39.  Colum.  PI.  h.  n.  Quintil.  Calp.  Nemes.  VF.  Tac. 
Mart.  Stat,  Sil.  e.g.  xi  192.  luv.  vii  151  n.  x  105  n.  not  in 
Suet,  or  Curt,  first  (in  this  sense)  in  VM.  (ii  9  §  1  posteritati. 
ni  2  §  24  -sa  donorum  pompa) , 

AGMEN  (cf.  svpERARi,  carperetvr)  kccps  up  the  allusion  to 
the  tactics  of  Sertorius.  a.  reorvm  also  in  Tac.  h.  iv  6.  cf. 
d.  26  expectabam  ut  incusato  Asinio  et  Caelio  et  Caluo  aliud 
nobis  agmen  produceret.  cet.  an.  xv  71  Cluuidieno  Bufo, 
lulio  Agrippae,  Blitio  Catulino,  Petronio  Prisco  uelut  in  ag- 
men et  numerum  Aegaei  maris  insulae  permittuntur. 

1.  20  ITA  DEMVM...SI  3  §  2. 1.  15  n.  pan.  68  pr.  per  stkg\'los 
Sen.  ir.  m  18  §  1  per  singulos  artus  lacerauit.  Flor.  iii  21 
§  27  ut  per  singula  membra  vioreretur.  Luc.  x  363 — i  meque 
tuumque  caput  per  singula,  forsitan  illi  \  oscula  donabit.  YM, 
II  7  §  15  f.  per  singulos  dies  uirgis  caesos.  ct  Tac.  per 
turmas.    per  uexilla  et  turmas. 

1.  21  CARPERETVR  Said  of  any  thing  which,  hke  the  horse's 
tail  in  the  story,  is  plucked  away  piecemeal  Sil.  ii  458  Dra- 
kenb.  In  war  carpere  agmen  nouissimos  cet.  of  guerilla  warfare, 
harassing  flank  and  rear,  cutting  off  detachments.  Caes.  b.  c. 
J  63  Dav.     Gierig.     Fabri  on  Liv.  xxii  16  §  2. 


12  13]    NISI  ILLO  NOCEXTE.    CIECA.    EPISTYLAS.   149 
§  12  1.  22  23  xocEXTZM  guiltv  Cic.  luv.  xiii  3.  101.     socios 
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cited  on  3  §  4  1.  4.  Lucr.  iii  61  socios  scelirum  atque  minis- 
tros.  Kisi  ELLO  xocEXTE  xox  POTERAXT  '  Tliev  could  not  be 
proved  partners  [there  would  be  no  spoils  to  share  §  13]  and 
tools  [no  criminal  act  having  been  committed],  except  after  his 
conviction.'  The  constr.  of  abl.  abs.  tvlU  be  clear  if  you  say 
illo  noc elite poterant;  non  nisi  merely  adds  'and  not  othervrise.' 
Plant.  Amph.  390  non  loquar  nisi  pace  facta.  Cic.  fat. 
§  34  nihil  posse  euenire  nisi  causa  antecedente.  Terr. 
I  §  98  non  nisi  condemnato  et  eiecto  eo.  Tac.  an.  iv 
42  f.  (Cited  on  7  §  3  1.  12j.  Eoby  §  1250  (ii  104-5)  is  Likely  to 
mislead  where  he  turns  the  ablatival  clause  (Cic.  fam.  i  4) 
)tisi  perfectis  legationihus  into  nisi  perfectae  sint  leqaUones. 
Hand  tursell.  iv  242-3.  On  the  order  cf.  Suet.  Caes.  79 
Parthos  nisi  a  rege  non  posse  uinci.  With  minintri probari 
cf.  §  14: /rust ra  ministros  probassem.  tra>-siivs  13  §3. 
Quintil.    Peru.  Aeu.  vii  630  per  transitum. 

1.  25  cLASsico  ivN-xiMvs  SO  c.  dat.  n  17  §  10.  v  6  §  21.  n  6 
§  8  sitjfragio  vieo  tuum  iungas.  rs  21  §  4.  x  50  (67)  libelliivi 
Jiis  epistulis  innxi.  81  (85j  §  6.  Lagergbex.  bazbivm  probvm, 
FABivM  HisPAXVii  Only  here. 

1.  26  27  EACVSDiA  VAT.iD%-M  IV  20  §  2  opus  pidcrum,  ualidum. 
lexx. 

§  13  cmcA  §  14.  IV  24  §  4.  v  13  (14)  §  1.  tr  21  §  6.  x  40 
(49)  §  1.  62  (70).  pan.  20.  95  e  studiis  no.^tris  circa  tuendos 
socios.  Quintil.  x  1  §  52  1.  32  n.  Unusual  in  Cic.  and  Caes. 
and  only  of  place.  In  Liv.  of  time  and  number.  As  here 
'concemiug'Sen.  PI.  h.  n.  Quintil.  Tac,  Suet.  lustin.  Apul. 
Flor.  Symm,  dig.  scr.  hist.  Aug.  Lact.  in  Hand  Turs.  ii  66-7. 
Drager  hist.  Synt.  i-  619.  zxpeditvs  12  §  1  cena.  vn  18  §  1 
sententia.     \ui  2  %  2  erat -um...reinittere.     So  x  61  §  4. 

P.  17  1.  3  epistvlas  of  a  single  letter  (evidently,  as  a  quota- 
tion is  given  from  it),  cf.  i  2  §  1.  22  §  12.  v  2  §  1  rccipies  ergo 
epistulas  steriles.  (perhaps  vi  1  §  2  similes  his  epistulas. 
12  §3.)  vn  11  §  G  scripsi  ei  nenalia  futura.  has  epistulas 
Hermes  tulit.  (perhaps  rs  24  §  1.  30  §  1.)  x  10  (5)  §  1.  59  (67). 
perhaps  64  (14).  67  (15)  §  2.  Tac.  Agr.  39  pr.  h.  and  an.  i— iii 
(Nipperdey  on  an.  i  30.  Neue  i-  45S.  Wolfflin  in  Philol.  xx^^  152, 
hence  the  epithet  in  Tac.  crebrae).  lustin,  i  6  §  1  lectis... 
epistulis  (called  epistula  5  §  10).  xi  8  §^  5.  8.  12  §  1  per 
epistulas.  §  3  aliae  epistulae.  §  9  tertias  epistulas. 
XII  1  §  4.  xin  5  §  2.  XIV  5  §  3.  xvii  2  §  9.  xx  5  §  12.  xxix  4 
^  2.     An  imitation  of  the  Gr.  usage   (Lightfoot  on  ep.  Phil. 
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138—9.  add  Eus.  h.  e.  vi  11  §  3  cl.  Hier.  iU.  62.  ib.  §  48  cl.  Hier. 
66.    Eouth  rel.  sacr.  n  36). 

A^^c•vxA3I  Varr.  Cic.  Suet.  Lact.  Arn.  Porphyr.  on  Hor. 
c.  I  13  1.  cf.  viuliercula,  meretricido..  See  Georges,  qvakdam 
is  also  contemptuous,  iactantes  adj.  ix  23  §  6  ne  iactantior 
uidear.  Cic.  fr.  ep.  ad  Caes.  iun.  lib.  n  (xi  42  Baiter;  in  Non. 
322  11)  insoUns  arwgans  iactans.  Hor.  Quintil.  cet.  in 
Miihbnann.  Add  to  lexx.  Symm.  laud,  in  Valentin,  n  24 
iactantior  nictore  laudato.  ApuL  physiogn.  in  Eose  anecd. 
(1864)  165  26  iactantes  sui.    Abac.  2  5  in  Cypr.  ep.  68  4. 

1.  4  10  10  lexx.  Munro  criticisms  of  Catull.  136—8.  liber 
§  17  1.  20.  as  agri  liberi  are  tax-free;  aere  alieno  liberatus. 

1.  5  6  QVADBAGIE8  cetitena  milia  4,000,000s.  n20  §  13  aspice 
Eeguhtm,  qui  ex  paupere  et  tenui  ad  tantas  opes  per  flagitia 
processit,  ut  ipse  mihi  dixerit,  cum  consuleret,  quam  cito  ses- 
tertium  sescenties  impleturus  esset,  inuenisse  se  exta  dupUcia, 
quibus portejidi  milies  et  ducenties  Jiabiturum.  kekegi  add 
this  ex.  to  lexx.  parte  vendita  baeticorvm  iavi  'already,' 
when  he  had  sold  up  only  a  portion  of  the  B.  ii  11  §  .5  (of  Marius 
Priscus)  irmocentium  poenas  uendidisse.  cf.  Cic.  Phil,  ii  §  65 
1.  8n.  Pompei  sector.  §  78  praedes  tuos  uenderet.  luv. 
xrv  326  sume  duos  equites.  i34n.  Boissier  compares -with 
the  triumph  of  Classicus  Sen.  ir.  ii  5  §  5  Volesus  nuper  sub  diuo 
Augusto  proconsul  Asiae,  cum  trecentos  urjo  die  securi  percus- 
sis.<et,  incedens  inter  cadauera  noltu  superbo,  quasi  viagnijicum 
quiddam  conspicicndumque  fecisset,  graece  proclamauit :  'o  rem 
re^iaml'  quid  hie  rex  fecisset?  cf.  (above  p.  42)  ep.  1  §  4 
1.  18  n.  from  Sen.  rhet.    ep.  19  §  8  1.  19  n. 

§  14  1.  7  svDORis  II  7  §  1  sudore  et  sanguine,  cf.  ix  2  §  4. 
QuintiL  v7  §  1  viaximus  tamen patronis  circa  testimonia  sudor 
est.  cf.  VI  4  §  6.  CRiMiXA  ixgrederer  Tac.  an.  xi  2  defensionem 
and  e\en  vi  4  pr.  Latinium  (began  to  speak  of). 

1.  8  necessarivm  credidi  against  Reisig's  doctrine  (p.  558) 
that  n.  [esse)  always  has  dat.  Lagergren  cites  x  37  (46)  §  3. 
pan.  64.  Cic.  de  or.  i  §  112.  Liv.  xxi  58  §  6.  Add  x  17  B 
(28)  §5.  56  (64)  §  2  necessarium  ere didi. ..re/err<'.  Nerua 
ib.  58  (66)  §  8  necessarium  pariter  credidi  ac  laetum...mit- 
tere.  96  (97)  §8  necessarium  credidi  ex  duabus  ancillis, 
quae  ministrae  dicebantur,  quid  esset  ueri  et  per  tormenta  quae- 
rere.  114  (115)  §  3.  ministerivm  ii  11  §  23  Hostilius  Fir- 
viinus...operam  suam  Frisco  ad  tutpissimum  ministerium 
commodasse...probahatur.    v  19  §  4.    ix  33  §  10  (of  a  dolphinj. 
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X  27  (36).  31  (40)  §  2.  54  (62)  §  1.  75  (79)  §  1.  Lagergrex. 
Add  IX  28  §  1.   X  32  (41)  §  2.    74  (16)  §  1. 

§  16  1.  13  14  CLAVDivs  RESTiTVTvs  One  Restitutus  addressed 
VI  17.  ]\[art.  X  87  (a  birthday  gift)  Octohres  age  sentiat  Ka- 
lendas  \  iacundi  pia  Roma  Eestituti  cet.  exercitatvs  ii  9 
%  4k  Enicius  Clams,  uir...in  agendis  causis  exercitatus.  v5 
§  1  (of  C.  Fannius)  usu  exercitatus.  14  §  3  hoDW  in  dicendo 
exercitatus.  Cic.  Quintil.  vigilans  Quiutil.  v  7  §  10.  vii 
pr.  §  4.  QVAMLiBET  4  §  6  1.  20  u.  svBiTis  Quintil.  x  7  §  30  n. 
Bubitis  ex  tempore  occurrant.     Tac. 

1.  15  16    SIBI    TAXTYM    CALIGHsIS,    TANTVil    PERTVRBATIOXIS    OF- 

rvsvM  Cic.  in  Quintil.  ii  17  §  21  se  tenebras  offudisse 
iudicibus  in  causa  Cluoiti.  id.  ib.  ix  3  §  41  perturbatio 
istum  mentis  et  quaedam  scelerum  offusa  ca.\igo. ..excitauerunt. 
Cic.  Liv.  in  lexx.  offundo.  Add  Tac.  h.  ii  80  offusam  oculis 
caliginem.  Apul.  fl.  i  2.  Phaedr,  ii  4  11  Burm.  VF.  iv  482 
Heins.  Lact.  ii  1  §  13  BLinem.  Amm.  xsxi  5  §  11.  Ambr. 
hexaem.  iii  §  21.   v  §  87. 

1. 16  QVAM  after  tantum  comm.  on  Liv.  xxvi  1  §  3.  Schaefer. 
PRAEREPTA  DEFEXsiONi  ^^II  23  §  5  hanc  ipsam  aedilitatem,  cui 
praereptus  est.  \F.  iv  751 — 2  praerepta  mihi  suprema 
tyranni  \  fata.     Tac.  5  exx. 

1.  17  reponebat  ind.  in  or.  obi.  ii  3  §§  8.  10.  11  §§  19.  22. 
19  §  2.  IV  11  §  15.  V  6  §  42.  13  §  4.  vi  25  §  1.  vii  9  §  1.  26 
§  1.  ^^II  14  §  5.  x  74  (10)  §  1.  118  (119)  §  2.  pan.  58  pr.  95. 
Kiihna-^t  Synt.  Liv.  285.  Drager  Synt.  Tac.  §  151.  Kraut. 
Kennedy  p.  436.  Some  of  the  indicatives  cited  depend  on  dum, 
which  commonly  takes  ind.  even  in  or.  obi. 

§  17  1.  19  ante  provixciam  VF.  vii  11  ante  tuos...uoltus 
(before  the  sight  of).  Stat.  s.  in  2  73  ante  rates  pigro  tor- 
pebant  aequora  somno.  Luc.  vi  144 — 5  Burm.  Corte  castrorum 
in  plebe  merebat  \  ante  feras  Khodani  gentes.  x  8  ne 
populus  post  te  Nilum  Romanus  haberet.  Schafer  on  Aesop 
pp.  cxc  cxci  Furia.  Gierig  compares  Tac.  xiii  52  pr.  reos  e 
prouincia. 

1.  20  FiLiAE  §  20.  dig.  xxvm  3  6  §  7  nee  huius  (the  convict) 
igitur  testavientum  irritum  fiet,  priiisquam  princeps  de  eo  sup- 
plicium  sumendum  rescripserit.  proinde  si  ante  decesserit, 
utique  testamentum  eius  ualebit,  nisi  mortem  sibi 
consciuit.  nam  eorum,  qui  mori  magis  quam  dam- 
nari  maluerint  ob  conscientiam  criminis,  testamenta 
irrita  constitutiones  faciunt.  ib.  xxxix  5  15  post  con- 
tr actum  capitale  crimen  donation es  factae  non  ualent 
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ex  constitutione  diuorum  Seueri  et  Antonini.  cf.  xxiv 
1  32  §  7.  cod.  V  16  24.  spoliatis  Iuv.  viii  124  (of  the  plun- 
dered provincials)  spoliatis  arma  siqjersunt. 

ADDiTVM  EST  VT  tlic  words  of  the  sentence  are  cited  as  vni  6 
§  6  additur  ut  Pallas... ferat.  paneg.  40  (after  speaking  of  a 
law)  additum  est  nt. ..non  inferrent.  Tac,  an.  iii  69  addidit 
ne.  2  pr.  addito  ut.  v  2  addito  ne.  Apul.  met.  x  24 
addito  ut.     Spartian.  Pescenn.  10  §  1  and  Lamprid.  Al.  Sev. 

I  §  3  addito  eo  ut. 

1.  21  soLVERAT  cf.  Uber  %  13  1.  4.  eevocaeextvr  so  of  calling 
in  money  x  17  b  (28)  §  5.  23  (34)  §  2.  cf.  Suet.  Nero  32  and 
44  f.  praemia.     Galba  15  liheralitatcs  Neronis. 

1. 22  IN  QviNQVENNivM  BELEGATI  the  lightest  degree  of  banish- 
ment. In  the  imperial  time  the  aquae  et  ignis  interdictio  was 
changed  into  deportatio,  which  not  merely  laid  the  convict  under 
ban,  but  assigned  him  a  place  of  residence.  Deportatio  was  for 
life,  and  involved  loss  of  ciuitas  and  confiscation.  The  relegati 
forfeited  neither.  The  five  grades  are  in  insulam  deport., 
deport.,  in  ins.  relegatio,  in  perpetuum  releg.,  in  tempits  releg. 
(Rein  Criminalr.  iilo).  PI.  ep.  vi  29  §  8  adfui  riirsus  isdem 
[Baeticis]  querentihus  de  Caecilio  Classico :  quaesitum  est,  an 
jjrouinciales  ut  socios  ministrosque  proconsulis  plecti 
oporteret;  poenas  luerunt.  Marius  Priscus  also  was  relegatus, 
but  his  lucky  escape  was  proverbial  vi  29  §  9.  Iuv.  i  47 — 50. 
VIII  120.  ep.  n  11  §  20  Slarcianum  in  quinquennium  rele- 
gandum. 

1.  23  INITIO  §  14.  DVBiTABAT\TR  AX  1  §  1  n.  VI  27  §  5  lit  sitpra 
scripsi,  dubito  an  idem  nvnc  tibi  quod  tunc  niilii  suadeam.  As 
'before'  (§  1)  he  had  written  dubito  num  idem  tibi  stiadere 
quod  mihi  debeam,  we  know  from  PI.  himself  that  he  used  num 
and  an  indifferently,  ii  4  §  1.  ix  2  §  5  habes,  ut  puto,  iu^tam 
v.xciisationem,  quam  tamen  dubito  an  tibi  jnobari  uelim.  Yet 
we  find  the  classical  affirmative  sense  x  118  (119)  §  1  quo  fit  ut 
uehementer  addubitem,  an  sit  potius  id  tempus  quo  ela-rjXaaav 
intuendum;  and  so  iv  11  §  8  ad  supplicium,  nescio  an  innocens, 
certe  tamquam  innocens,  ducta  est.  pan.  45  nescio  an  plus 
moribus  conferat  princeps  qui  bonos  esse  patitur,  quam  qui  cogit. 
ep.  I  15  §  3  nescio  an  tibi,  certe  mihi,  sed  tamen  et  tibi.  Liv. 
xxxi  48  §  6  Weissenb.  Hildebrand  specim.  lex.  Liv.  Dortm. 
1868  p.  27.  Drager  S\Tit.  Tac.  §  153  1.  Kraut.  Drager  hist.  Synt. 

II  462 — 4.  ep.xii  10 §3  quam  dubium  est,  an  merito  accusetur 
qui  an  omnino  acrusetur  incertum  est.  Heusinger  on  Nep. 
viii  1  §  1.    Hand  Tursell.  i  314—331.   Leitschuh  was  die  Eomer 
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•nnter  dubito  verstanden  und  vrie  sie  dasselbe  construii-ten. 
Wiirzb.  1861.    4to. 

§  18  1.  24  25  CLWTTM  FvscTM  and  sttlontvti  prisctm  only 
here,  tribvxvs  cohortis  dig.  iii  2  2  tribunum  siue  cobortis 
sine  legionis.  Certain  coborts  of  the  auxiliary  troops  had  (like 
the  praetorians,  the  urbanae  cohortes,  and  cohortes  uigilum)  the 
privilege  of  being  commanded  (not  by  a  praefectus,  but)  by  a 
tribune,  who  was  equal  in  rank  to  the  tribunus  legioiiis  (Mar- 
quardt  Staatsverw.  ii  459  460).  Later,  in  the  notitia  dignitatum, 
all  cohorts  have  tribunes. 

P.   18  1.  1  2  PRISCO  rS  BIEKKIVM  ITALIA  INTERDICTVM  II  11  §  19 

Mario  urbe  Italia^j/e  interdicendum.  iv  11  §  2  quibus 
aqua  et  igni  interdictum  est.  14  §  5  is  interdicendum 
ei  aduocationibus  in  quinquennium  ceiuuit.     see  lexx. 

§  19  1.  2  3  ACTioxE  TERTiA  II 11  §  IS  (lu  the  trial  of  Marius)  in 
diem  tertium  probationes  exienint.  iarn  hoc  ipsum  pidchnan  et 
antiquum,  senatum  nocte  dirimi,  triduo  tiocari,  triduo  conti' 
neri.     iv  9  §  15  quartum  diem  probationes  occuparunt. 

1.  3  coxGREGARE  VIII  14  §  14  T\ec  interim  contra  absohtentis 
viox  dissensuri  congregarentur.  Quintil.  vii  1  §  31  congre- 
gatio  criminum  accusantem  adiuuat,  separatio  defendentem. 

1.  4  EXTRACTA  Cic.  cp.  Liv.  {extraherc  rem  in  noctem  di- 
cendo.  Fabri  on  xxii  18  §  9).  Luc.  Curt.  Quintil.  Tac.  So  of 
time  'to  spin  out'  Caes.  Liv.  Sen.  Frontiu.  cogxitio  Corte's 
ind.  has  25  exx.  Cic.  Liv.  Quintil.  Suet.  Tac.  On  the  office  a 
cognitionibus  (first  in  Sen.  apoc.  15)  see  Hirschfeld  Ycrwalt- 
ungsgesch.  i  208 — 9.  On  the  technical  term  cognitio  senatus 
Mommsen  (Staatsr.  ii-  111 — 117)  cites  Tac.  an.  i  75  [patrum 
cognitionibus  in  opposition  to  the  praetorian  indicia),  ii  28. 
XVI  11.  30.   h.  IV  40.  45.     PI.  ep.  ii  11  §§  4.  9.  22.     Quintil.  m 

10  §  1.      VII  2  §  20.       SATIETATE  ET  TAEDIO  7  §  2  L    9  n.     1.  5    COG- 

xoscENxrrM  Quintil.  iii  9  §  7  animum  cognoscentis.  iv  1  §  19 
})atronus  timet  cognoscentis  uerecundiam.  v2  §  2  cognos- 
ceniixxra  quisque.  Tac.  d.  41  c?€m^r?ffa- cognoscentis.  SU. 
xm  602  (Pluto)  cognoscit  crimina  regum.  cf.  cognisance; 
le  rot  veut  connaitre  de  Vaffaire. 

1.  6  ET  ALioQvi  Hand  Tursell.  i  238  doubts  whether  any 
author  except  PI.  h.  n.  and  ep.  uses  et  al.  It  occurs  ii  9  §  1. 
15  5  2.  VII  9  §  16.  viii  21  §  5.  ix  37  §  3.  x  33  <42)  §  2.  pan. 
45.  [53.]  68  f.  70.  \Vith  cum  ii  19  §  6.  viii  24  §  9.  is  35  §  1. 
39  §  1.  X  8  (24)  §  5.  81  (85)  §  8.  With  the  relative  ii  14  §  12. 
VIII  14  §  24.  X  3  A  (20)  §  1.  12  (7).  23  (34)  §  2.  79  (83)  §  3. 
Other  exx.  i  20  §  2.    in  14  §§  1.  6.    v  13  (14)  §  2.    14  (15)  §  3. 
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VI  6  §  3.  U  §  1.  20  §  16.  23  §  1.  31  §  12.  vii  31  §  1.  viii  8 
§  1.  11  §  2.  18  §  5.  IX  13  §  2.  X  -49  (58)  §  2.  Lagergren. 
Add  pan.  65.  svperekant  mixores  rei  the  remaining  de- 
fendants were  of  less  note,  data  opera  17  §  2.  vii  12  §  6  (cited 
17  §  2  n.).  Gael,  in  Cic.  fam.  viii  1  pr.  dig.  iv  7  1  pr.  xiii  4  1. 
XXIX  5  3  §  6.  Miihlmaun  do  col.  503 — 4  has  many  exx,  of  dare 
operam,  but  none  of  this  abl.  which  is  not  common,  dedita 
opera  Plant.  Ter.  Naev.  Afran.  Pomp.  Cic.  Liv.  Apul.  mag.  80  f. 
See  Scheller  under  opera. 

1.  7  HTN-c  IN  LOcvM  RESERVATi  10  §  2  in  aliud  nohimen  cogito 
reseruare.  ii  1  §  3  tamquain  ad  hunc  ipsum  hoiiorem  publici 
funeris  reseruatur.  ix  1  §  2  in  alium  diem,  x  2  §  3  and 
4  (3)  §  2  bonitati  tuae.  pan.  34  f,  scopnlis.  33  pr.  Jilio.  ex- 
CEPTA  refers  to  juinores.  ii  17  §  7  omnes  uenti,  exceptis.  vii 
11  §  5.    VIII  1  §  1  excepto  quod,   x  104  (105).    pan.  45  pr. 

CLASsici  vxoRE  luv.  VIII  128 — 130  n.  on  the  harpy  wives  of 
governors. 

1.  8  sicvT  §  5  L  19  n.  8  §  2  1.  15  n.  11  §  1  n.  19  §  5.  Drager 
Svnt.  Tac.  §  173.  inplicita  the  constant  form  in  PI.  vii  16  §  1. 
19  §  2  discrimine.  27  §§  3. 11.  ix  13  §  24.  of.  ii  17  §  23  adpUcitum. 
vn  12  §  3  explicitum.  explicui  (rv  27  §  3.  vii  4  §  7.  viii  1  §  1), 
(in  pan.  43  f.  Schwarz  reads  impUcata,  but  Keil  multiplicata.) 
Neue  II-'  550 — 2.  For  the  sense  cf.  Symm.  ep.  v  63  criminosis 
verborum  interpretationibus  implicantur.  x  54  post  med.  xit 
implicentur  innoxii.  Cic.  p.  Gael.  §  71  f.  vialeficio.  Hor. 
a.  p.  424  litibus. 

1.  9  PROBATioNiBvs  'proofs'  abstr.  for  concr.  n  11  §  18.  rv  9 
§  15  (cf.  above  1.  3  n.).  vi  31  §  5.  vii  6  §  10.  Sen.  PL  h.  n.  lust. 
Lagergrex.  Suet.  Aug.  7  softs  cerfa  probatione  tradiderim. 
Quintil.  X  1  §  49  1.  21  n. 

§  20  nam  'I  say  nothing  of  the  daughter,  for.'  luy.  x  204  n. 
Quintil.  X  1  §  12  1.  7  n.  Cic.  n.  d.  i  §  27  p.  lio  Mayor.  Kiihner 
II  719  720.  Holden  Cic.  off.  ind.  nam.  Drager  hist.  Synt.  ii 
153-6.  CLASSICI  FiLiA  §  17.  ET  IPSA  Kou  avrq  'likewise'  v  10 
(11)  §  2.  VI  8  §4.  pan.  83f.  cet.  Doubtful  in  Cic.  Madvig  on 
linn.  V  §  64.  Lagergrex.  Quintil.  x  1  §  31  1.  31  n.  said  to 
occur  twice  in  Cic.  never  in  Caes.  or  Sail,  in  Tac.  nine  times 
(d.  30.  37.  A.  25.  G.  37.  h.  i  42.  an.  ii  2.  iv  56.  xii  15.  xm  19). 

1.  10  INTER  REOS  IV  15  §  1  inter  bonos  numerem.  v  3  §  6. 
VI 15  §  1.  21  §  4.  VIII  12  §  1.  pan.  27  pr.  80  f.  95  f.  svspi- 
TiONiBvs  HAEREBAT  (pan.  24  lateri.  75  animo)  keeping  up  the 
metaphor  from  inplicita.  Gierig  cites  Tac.  an.  iv  19  nee  dubie 
repetundarum  criminibus  haerebant. 
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1.  11  IN  EXTREMA  ACTiONE  at  the  end  of  my  speech  (not  *in 
the  last  speech.'  of.  terminus  §  22).  This  is  the  classical  ex- 
pression for  in  fine  below. 

I.  12  INITIO  §  17.  16  §  13.  ni  27  §  8.  vin  14  §  23.  24  §  10. 
X  37  (46)  §  2.  pan.  57  pr.  So  as  adv.  'at  first'  in  Cic.  cet. 
IN  FINE  IV  13  §  2.  V  (13 1  14  §  7.  IN  13  §  33.  28  §  4.  With  gen. 
n  11  §  19.  pan.  57  pr.  72.  94  pr.  local  v  6  §  30  in  fine  cuhi- 
ciiliim.  Lagekgren.  Petron.  115.  luv.  vii  241.  Tert.  apol. 
46  (at  point  of  death).  Plin.  h.  n.  Bonnell  lex.  QuintU. 
(8  exx.).     Sil.  xni  852. 

1.  13  PER  HOC  vn  18  §  3.  viii  2  §  7.  10  §  1.  x  70  (75)  §  1. 
cf.  per  liaec  (iii  16  §  13.  vi  34  §  2),  per  quod  x  56  (64)  §  5.  79 
(S3)  §  5.  Hand  Tursell.  iv  445 — 6.  Lagergren.  Drjiger  hist. 
Synt.  i^  608.  lustin.  xli  2  §  5  Benecke.  Price  on  Apul.  met. 
Ill  (ed.  1650)  p.  137  cites  exx.  from  Apul.  Saluiau.  Seriiius. 
scholl.  and  Sen.  ep.  66  §  34  jser  illud. 

1.  14  PREMERE  I  20  §  14  (says  Kegulus)  '  ego  iugulum  (the 
opponent's  weak  point)  statim  uidco,  hiinc  premo.'  premit 
sane  quod  elegit,  ii  11  §  13  damnatum...])Tem.ehsLt  atrocitas 
criminis.     iv  9  §4  occurrere  crimini  quo  maxime  premebatur. 

V  13  (14)  §  1.  Bonnell  lex.  Quintil.  {interrogandus  quani  i7i- 
festissime  ac  premendus.  premere  inuidia.  xii  1  §  45  in- 
nocens  reus  multis  uerisimilibus  premitur).  Luc.  vii  869 
870  Corte  o  snperi,  liceat  terras  odisse  nocentes.  \  quid  totum 
premitis,  quid  totum  ahsoluitis  orhem?  Cic.  Ov.  Tac.  im- 
MERENTEM  ouly  here  in  PI.  Ter.  Catull.  Lucr.  Hor.  YM.  Suet. 
Nepos  Dion  10  §  1.  id  ipsvm;  'as  much.'  in  Hier.  =  to  avro. 
ep.  84  7  (528').  esp.  100  12  f.  106  75  f.  117  8  f.  So  Aug.  tr.  in 
lo.  xcix  g  3.   c  §  1.     Iren.  iv  20  §  6.   35  §  2.   v  12  §  1.    15  §  4. 

1.  15  LiBERE  I  13  §  2  alii  dissimulanter  et  furtim,  alii 
simpliciter  et  lib  ere.  iii  19  §  6  liberius  (so  viii  7  §  2j,  varie 
13  §  3  figurare.    v  6  §  17  toiisis  uiridibus.    9  §  1  me  affecerunt. 

V  17  §  2  (of  an  epurrovaiyviov)  apte...et  uarie  nunc  attollebatur 
nunc  residebat.  viii  17  §  4  uarie  lateque  fluitantia.  Add  to 
lexx.  luv.  Ill  264.  Obseq.  18  pugnatum.  Flor.  Verg.  orat.  an 
poet.  p.  XLI  28  Jahn. 

§  21  M0D0...MOD0...POSTREM0  Tac.  h.  IV  46  m.  m.  postremum. 
INTERR0GABA3I  Quiutil.  IX  2  §§  6—16  gives  exx.  cf.  Bonnell 
interrogatio,  -go. 

1.  16  DocvissENT  §  35  n.  didicisse  cav^am...discere.  v  4  §  2 
(legati  Vicentinorum)  inttrrogati  a  Nepote  praetore,  quern  do- 
cuissent.  x  56  (64)  §  4.  58  (66)  §  3.  Cic.  Cluent.  §  198  own 
me  hanc  causam  doceret.  fam.  yu  21  §  1  Silii  causam  te 
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docui.  Qaintil.  vr  2  §  3  dignos  a  quibus  causam  diserti 
docerentur.  Corte.  aliqvid  'something';  often  confounded 
by  beginners  (as  quispiam  is  still  in  grammars,  see  Kitsebl  in 
Eeifferscbeid  Suet.  rel.  524]  with  quidquam  {idlus  cet.),  a  later 
use  for  which  see  Cypr.  817  16  (Hartelj  in  aUqno  =  ulla  in  re. 
828  22.  830  14.  [Cypr.]  de  res.  104.  Ambr.  hexaem.  v  §  12.  de 
Parad.  §  17.  Aug.  de  trin.  i  §  2  (col.  1155'  ed.  Gaume).  §§  5  pr. 
6f.  23  f.  Vine.  Vict.  ap.  Aug.  anim.  orig.  i  17.  Hier.  ep.  92  3 
(549*).  Ampel.  8  §  17.  Cassiod.  uar.  iv  7.  Iren.  iv  18  §  3. 
Bonif.  pp.  95.  188  Jaffe. 

1.  19  ivGVLVM  I  20  §§  14  15  cited  on  §  20  1.  14.  QuintQ. 
VIII  6  §  51  allegorla  paruis  quoque  ingeniis  et  cotidiano  sermoni 
/requentissime  seruit.  nam  ilia  in  agendis  causis  detrita 
'pedem  conferred  et  'iugulum  pet  ere.'  So  the  verb  ep.  iv  9 
§  8  ueniam  ergo  peterem?  iugulassem  reum.  Cic.  Mil.  §  31 
optahilius  Miloni  fuit  dare  iugulum  P.  Clodio,...quam  iu- 
gulari  a  uuhis,  quia  se  non  iugulandum  illi  tradidisset. 
SEosc.  §  29  quem  ipsi,  cum  cuperent,  non  potuerunt  occidere, 
eum  iugulandum  nobis  tradiderunt.  More  in  Miihlmanu 
iugulo. 

QVASi  TELVM  AxiQvoD  ixTENDERE  Cic.  Pis.  §  5  ego  tela  eX' 
tremo  mense  consulatus  mei  intenta  iugulis  ciuitatis  de  con- 
iuratorum  nefariis  manihus  extorsi.  Amm.  xxix  6  §  12  fren- 
dentes  hacque  ex  causa  iugulo  eius  intenti,  quod,  xxxi  10 
§  17  quern.,  intentum  iugulis  suis.  tel\oi  (like  arma,  pugna, 
proelium,  mucro)  met.  of  the  combats  of  the  law.  Quintil.  ix  2 
§  75  (very  appropriate  to  this  place,  as  PI.  rejected  the  hint 
there  given,  to  insinuate  what  one  cannot  prove)  quaedam 
etiam,  quae  probare  non  possis,  figura  potius  spargenda  sunt, 
haeret  enim  nonnumquam  telum  illud  occultum  et  hoc  ipso, 
quod  non  apparet,  eximi  non  potest:  at  si  idem  dicas  palam,  et 
defenditur  et  probandum  est.  Ov.  Pont,  iv  6  29 — 38  e.g.  29  ut 
qui,  quid  ualeas,  ignoret,  Marte  forensi.  35  36  hostibus 
eueniat,  quam  sis  uiolentus  in  armis  |  sentire  et  linguae 
tela  subire  tuae.  cf.  Nizohus  telum.  Tac.  d.  5  e.g.  non  her- 
cule  lorica  et  gladius  in  acie  firmius  munimentum  quam  reo  et 
periclitanti  eloquentia praesidium  simul  ac  telum,  quo propug- 
nare  pariter  et  incessere  uel  in  iudicio  uel  in  senatu  uel  apud 
principem  possis.  12  lucrosae  huius...eloquentiae  usus...in  lo- 
cum tali  repertus. 

i.  20  21  DiCET  ALiQvis  Sail.  lug.  31  §  18  dicet  aliquis 
*  quid  igitur  censes  V  Corte,  who  cites  from  Dem.  rt  o^v,  6.v 
Tts  etiroi.     EGO  VERO  8  §  4  n. 
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1.  22  ADvocATVM  EX  ivDiciBvs  DATTM  4  §  2  acluocatum 
me  a  seuatu  petierunt.  vii  6  §  3  nihil  enim  tain  contra- 
rium  quam  si  aduocatus  a  senatii  datus  defenderem 
ut  reum,  cui  opus  esset  ne  reus  uideretur.  33  §  -4  dederat 
me  senatus  cum  Herennio  Senecione  aduocatum  proj//«c/rte 
Baeticae  contra  Baebium  Ma,ssam...%  5  cum  simus  aduocati 
a  senatu  dati,  dispice  num.  peractas  putcs  partes  nostras 
senatus  cognitione  Jinita. 

§  22  1.  22  23  >-vMER0Sissi3iAE  CAVSAE  cf.  §  2  n.  multiplex. 
§  11  n.  numerosum.  x  39  (-48)  §  4  gymnasium  longe  nnme- 
rosius  laxiusque.  pan.  28  pr.  numerosa  gloria.  39  tut 
beneficiorum  occasiones,  tarn  numerosam.  ohligandi  imputan- 
dique  mater iam. 

1.  23  QviBvsDAM  ABSoLVTis  cf.  on  the  abl.  abs.  Kiihner  ii 
584.  Acquitted  were  Fuscus  §  18 ;  the  wife  and  dau.  of  CI. 
§§  19  20. 

1.  24  BELEGATis  as  Piiscus  §  18  for  two  years. 

Tx  TEMPvs  Tac,  an.  iv  66  f.  ti  11.  Hand  Tursell.  iii  338. 
Drager  hist.  Synt.  i^  655. 

1,  25  IX  PERPETVV3I  X  56  (64)  §§  3  4  in  perpetuum  rele- 
gates (-us).  57  (65)  §  2.  108  (109)  §  2  per  quod  utilitatihus 
eonim  in  perpetuum  consulatur.  112  (113)  §  3  quod  in  per- 
petuum mansurum  est.     Cic.  Suet.  Hand  iii  337. 

§  23  1.  25 — 27  EODEM  SEXATVS  CONSVLTO  IXDYSTRIA  FIDES 
CONSTANTIA     NOSTRA     PLENISSIMO      TESXIMOXIO      COilPROBATA     EST 

so  in  the  trial  of  Marius  ii  11  §  19  Cornutus  Tertullus  cos.  des. 
adiecit,  quod  ego  et  Tacitus  iniuncta  aduocatione  dili- 
genter  et  fortiter  funeti  essemus,  arbitrari  senatum 
ita  nos  fecisse,  ut  dignum  mandatis  partibus  fuerit. 
cf.  pan.  95  pr.  cited  on  4  §  8  1.  4.  The  Jides  and  constantia 
){ praeuaricatio  §  26.  ii  9  §  4  causis...quas  summa  fide,  pari 
constantia  nee  uerecundia  minore  defendit.  v  13  14  §  2 
(of  Nominatus,  who  had  thrown  up  a  case)  summa  defensionis 
7ion  f idem,  sibi  m  aduocatione,  sed  constantiam  defuisse. 
Quintil.  XII  5  §  1  (quaUfications  of  an  orator)  sed  plurimum  ex 
his  ualet  animi  praestantia,  quam  nee  metus  frangat  nee  adcla- 
matio  terreat  nee  audientium  auctoritas  ultra  debitam  reueren- 
tiam  tardet.  §  2  nam  itt  abominanda  sunt  contraria  his  uitia 
confidentiae  temeritatis  inprobitatis  adrogantiae,  ita  citra  con- 
Bta.ntia,m  Jiduciam  fortitudinem  nihil  ars,  nihil  studium,  nihil 
profectus  ipse  profuerit  (partly  from  Gierig).  Bonnell  lex. 
Quintil.  constantia,  Jides  (e.g.  xii  1  §  24  an  ei  qui  ad  defenden- 
das  causas  aduocatur,  non  est  opus  fide,  quam  neque  cupiditas 
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cornimpat  nee  gratia  uertat  nee  metus  frangat  ?),  fiducia.  ple- 
NissiMO  TESTiMONio  X  8  (24)  §  2  (I  had  requested  Nerua  to  allow 
me  to  remove  from  the  country  to  the  municiphim  statues  of  the 
emperors,  adding  his  statue)  quodiUe  mihi  cum  plenissimo 
testimonio  induherat.  87  (19)  §  3,  v  8  §  13  laudaueris... 
plenissime.     YeU.  ii  101  §  3  gratularentur  plenius. 

1.  27  PAR  '  adequate.'    lujoris  depends  on  pretivm. 
§  24  1.  28  coxciPERE  AxiMO  pan.  4  noto.    cone.  an.  Cic.  Ov. 
PI.  ii.n.  Tac.  cet.     fatigati  ii  11  §  15  (cited  on  §  9  1.  7j. 

P.  19  1.  1  AGEXDVM  in  a  set  speech  {actio).  ai.tercand\oi 
(only  here  in  PI.)  in  dehate.  Quintil.  t  7  §  3  cum  praes^entihus 
uero  iugens  dimicatio  est  ideoque  uelut  duplici  contra  eos  proque 
iis  acie  covfiigitur  actionum  et  interrogationum.  vi  4 
(on  altercatio  )(  continua  oratio  §  1)  §§  2.  7.  14. 

1.  2  SYBLEVANDi  'to  be  encouragcd.'  Quintil.  v  7  §  11 
(guard  against  timidity  or  loss  of  presence  of  mind  in  your 
witnesses)  turbantur  enim  et  a  patronis  diuersae  partis  indu- 
cuntur  in  laqueos  et  plus  deprensi  nocent  quam  firmi  et  interriti 
profuissent.  multum  igitur  domi  ante  uersandi,  uariis  pereonta- 
tionihus,  quales  haheri  ah  aduersario  possunt,  explorandi  sunt, 
sic  Jit  ut  aut  constent  sibi  aut,  si  quid  titubauerint,  oportuna 
rursus  eius,  a  quo  producti  sunt  interrogatione,  uelut  in  gradum 
reponantur,     Gierig. 

§  25  lAM  iLLA  QVAM  ABDVA  2  §  7.  4  §  7  tcr.  I  6  §  2  iam 
undique  siluae.  19  §  5.  pan.  22  pr.  iam  hoc  ipsum,  quod 
ingressus  es,  qvL&Ta  mirum  laetumque!  33  §  2  iam  quam 
libera  speetantium  studia  !  65  §  3  iam  totiens  procedere  in 
rosfra... quam  dignum  te.  71  pr.  iam  quo  assensu  cet.  76  pr. 
iam  quam  antiquum  cet.  Holden  Cic.  off.  ind.  iam.  Quin- 
til. x  1  §  49  1.  19  n. 

1.  4  5  referam  vxvm  aliqvid  ex  lis  QVAE  Dixi  PI.  often  reports 
sayings  of  himseH  or  others  i  5  §  3—14.  12  §§  8.  13.  20  §§  14 
15.  II 1  §  9.  6  §§  3  4.  14  §§  10  11.  20  §§  8.  10.  iii  5  §  12. 
16  §^  4.  6.  8—13.  IV  10  §§  2  3.  7.  10.  12  13.  13  §§  3—9.  17 
§§  8 "9.  22  §§  3.  6.  V  1  §§  3—10.  9  (21)  §  6..  vi  15  §  2.  20 
§§10.13.  24  §2.  29  §5.  31  §§  9.  11  12.  ni  1  §§  3.  6.  6 
4  4  5.  11  12.  10  §  2.  17  §  11.  19  §  5.  24  §  6.  33  §§  4—8. 
IX  12  §  1.  13  §§  5—12.  17.  19.  23.  19  §§  5  6.  23  §§  2—5. 
26  §  1.  The  despatches  to  Trajan  (x)  are  too  official  to  admit 
of  such  trifling.  Cicero  (esp.  Att.  i  16)  had  set  the  example; 
his  own  witticisms  were  collected  by  Tiro  (Teufifel  §  101  2). 
Caesar  made  a  collection  of  dTrocpdeyfxara  (Cic.  fam.  ix  16  §  4), 
dicta  collectanea  (Suet.  Caes.   56).     The  controuersiae   of  the 
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elder,  and  the  "^orks  of  the  younger,  Seneca,  Quintil.  Gell. 
Macrob.  (esp.  ii)  Plut.  Suet,  are  a  mine  of  traditional  dicta. 
A  complete  collection  of  them,  to  the  time  of  Beda,  would  be 
of  great  interest,  linguistic  and  other. 

1.  6  lYDiCEBvs  the  senators  §  21  1.  22.  oRATiosissnio  cf. 
4  §  7.  in  20  §  6.  keclajiakent  vi  5  altercation  in  the  senate 
between  Licinius  Nepos,  who  reopened  a  case  already  decided, 
and  the  praetor  luuentius  Celsus:  §  -4  neuter  contumeliis  tern- 
perauit.  §  5  nolo  referre  quae  did  ah  ipsis  moleste  full,  quo 
magis  quosdam  e  numero  nostra  inprobaui,  qui  mode  ad  Celsum, 
modo  ad  Nepotem,  prout  hie  uel  ille  diceret,  cupiditate  audiendi 
cursitabant,  et  nunc  quasi  stimularent  et  accenderent.nunc  quasi 
reconciliarent  ac  recomponereiit,  frequentius  singulis,  amhobus 
interdum  propitium  Caesarem,  ut  in  ludicro  aliquo  precabantur. 
§  6  blabbing  friends  had  betrayed  what  each  was  going  to  say, 
so  that  they  answered  one  another's  objections  in  advance, 
from  their  notes,  ix  13  §  4  in  the  first  days  after  Domitian's 
dea,ih.,  pro  se  quisque  inimicos  suos,  dumtaxat  miiiores,  in  con- 
dito  turbidoque  clamore  postulauerat.  §  7  (intending  to 
avenge  Heluidius)  uenio  in  senatum,  ius  dicendi  peto,  dico  j;rt?/Z- 
isper  maximo  adsensu.  uhi  coepi  crimen  attingere,  reum  desti- 
nare,  adhuc  tamen  sine  nomine,  undiqne  mihi  reclamari. 
alius  ^  sciamus,  quis  sit  de  quo  extra  ordinem  referas\-  alius 
*  quis  est  ante  relationcm  remV  alius  '  salui  sumiis,  qui  super- 
sumus.'  §  18  (when  the  case  came  on,  and  Pliny  spoke  in 
his  turn)  mirvm  qua  intentione,  qu'ibus  clamoribus  ojnnia  exce- 
perint  qui  modo  reclamabant:  tanta  conuersio  uel  negotii  dig- 
nitatem uel  prouentum  orationis  uel  actoris  constantiam  subse- 
cuta  est.  %1^  finio:  incipit  respondere  Veiento:  nemo  pati- 
tur:  obturbatur,  obstrepitur,  adeo  quidem  ut  diceret  'rogo, 
patres  conscripti,  ne  me  cogatis  inplorare  auxilium  tribunorum.^ 
et  statini  Murena  tribunus  ' permitto  tibi,  uir  clarissime  Veiento, 
dicere.'  tunc  quoque  reclamatum  est.  §  20  inter  moras  consul 
citatis  nominibus  et  peracta  discessione  mittit  senatum  ac  paene 
adhuc  stantem  temptantemque  dicere  Veientonem  reliquit.  yiii 
14  long  tyranny  has  made  senators  ignorant  of  the  order  of 
proceeding;  §  16  allow  me  rationem  iudicii  met  reddere,  quae- 
que  tunc  carptim  multis  obstrepentibus  dixi  nunc  per 
otium  iungere.  Applause  in  the  senate  iv  9  §  18.  vii  33  §  8 
uox...statim  excepta.  i  23  §  2  conuicia  in  the  tribune's  court. 
Lamprii  Commod.  IS — 20  gives  from  Marius  Maximus  the 
singular  litany  of  hatred,  adclamationes  senatus  post  mortem 
Commodi.  Add  to  lexx.  Tac.  h.  iii  68.  Phaedr.  iv  17  26  (to 
cry  again).  YM.  \t  5  e  §  1.  Commod.  apol.  777.  Hier.  ep. 
133  9  pr.  reclamabis  et  dices. 
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§  26  1.  8  coNiECTABis  VII  27  §  14  ex  quo  coniectari  potest. 
pan.  20  facile  est  coniectare.  Ter.  Liv.  PI.  h.  n.  (4  exx.) 
Quintil.  Tac.  Suet.  luv.  v  163.     GeU.  Apxil  (6  exx.). 

coxTEXTiONES  §  8.  20  §  1.  I  2  §  3  m  contentione  di- 
cendi.  ii  11  §  4  (in  the  trial  of  Marius)  magna  contentio, 
magni  xitrimque  clatnores.  vi  13  §§  1.  6.  vii  9  §  4.  cf.  ii  19 
§  5  orratio...pugnax  et  contentiosa.  pan.  75  §  -4.  82  §  9.  84 
§  3.  1.  9  OFFENSAS  svBiERiiius  II  18  §  5  iiec  ignoro  suscipiendas 
offensas  in  eligendo  praeceptore.  sed  oportet  me  non  modo 
offensas,  uemm  etiam  simultates  pro  fratris  tui  Jiliis  tarn 
aequo  animo  subire,  quam parentes  pro  suis.  iv  17  §  11  quare 
ego  uero  Corelliae  adero  promptissime  nee  subire  offensas  re- 
cusabo:  quainqiiam  non  solum  ueniam  me  uerum  etiam 
laudem  apud  istum  ipsum,  a  quo,  ut  ais,  noua  lis  for- 
tasse  utfeminae  intenditur,  arbitrorconsecuturum,  si 
haec  eadem  in  action e,...uel  in  excusationem  uel  etiam 
commendationem  meam  dixero,  which  agrees  exactly 
with  what  follows  here,  v  8  §  12  (for  the  writer  of  recent 
history)  graues  offensae,  leuis  gratia.  20  §  3  in  actioni- 
hw?,  eniniutramque  in  partem  fortuna  dominatur:  multum  com- 
mendationis  et  detrahit  et  adfert  memoria  uox  gestus,  tcmpus 
ipsum, postremouel  amor  uel  odium  rei;  liber  offensis,  liber 
gratia. ..caret.  viii5§l  sine  iurgio.  sine  offensa.  pan.  18  pr. 
DVMTAXAT  IV  9  §  7.  V  6  §  12.  VIII  16  §  2.  IX  13  §  4.  34  §  1. 
X  33  (42)  §  3.  56  (64)  §  4.  63  (13).  112  (113)  §  2.  Kraut.  Add 
I  2  §  2.     V  21  §  4.     pan.  37  pr. 

1.    10    FIDES     IN     PRAESENTIA...OFFEXDIT,     DEIXDE      LAVDATVR 

n  11  §  6  adiiotatumqiie  experimentis,  quod  fauor  et  miser i- 
cordia  acres  et  uehementis  primos  impetus  habent, 
paulatim  consilio  et  ratione  quasi  restincta  consi- 
dunt.  IN  PBAESENTiA  the  prep,  is  never  omitted  with  prae- 
senti  i-tia)  i  7  §  3.  ii  5  §  10.  viii  10  §  2.  pan.  15  §  5.  Found 
in  Ter.,  Cic.  and  his  correspondents,  Caes.  Varr.  Nep.  PI.  h.  n. 
Suet.  cf.  Hand  Turs.  in  288—291.  Liv.  vi  26  §  8  Drakenl). 
ind.  Cypr. 

1.  11  svspiciTVR  3  §  1  1.  9  n.  Tert.  apol.  24  ante  mcd.  32. 
Minuc.  16  §  5.     Hier.  ep.  115  suspiciendum  papam.     Hor. 

1. 12  IN  REM  PRAESENTEM  PEBDVCERE.  DICES  we  have  here  five 
feet  of  a  hexameter  {te  mag  is  the  order  of  pr  r  completes  the 
verse)  concealed  by  the  heavy  spondees,  the  faulty  caesura  and 
the  full  stop.  V  14  (15)  §  4  una  diligimus,  una  dileximus  omnes. 
Doling  sins  against  Ovid's  name  (and  nose)  when  he  finds  a 
Phalaecian  in  vi  9  §  1  commendas  mihi  lulium  Ndsonem.  cf. 
Person  on  Med.  139  140.     Isokr  pan.  §  170  Sandys.    Athenag. 
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14  f.  ov  yap  tovs  avrovs  Trdi/res  dyovac  6eovs.  Cic.  orat.  §  189 
seq.  de  or.  ni  §  20  Ellendt.  comm.  on  Liv.  praef.  init.  factu- 
rusne  operas  pretium  sim.  rs  16  §  9  clamor  sublatus  momento- 
que  unius  horae.  Xep.  praef.  init.  non  dubito  fore  plerosque, 
Attice,  §  3  nos  in  Graiorum  uirtutihus  exponendis.  Fabricius- 
Emesti  biblioth.  Lat.  ii  389 — 391.  Balir  rom.  Literaturgesch. 
n^  240  (10). 

1. 12  Ef  KEii  PRAESEXTE3I  PERDvcERE  X  8  (24)  §  3  Tiunc  uideor 
commodissune  posse  in  rem  praesentem  excurrere.  61  (69) 
ego  in  re  praesenti  [on  the  spot]  inuenisse  uideor  quern  ad 
viodum  huic  periculo  occurrerem.  Sen.  de  ir.  ii  86  §  1  quibus- 
dain,  ut  ait  Sextius,  iratis profuit  adspexisse  speculum;  pertur- 
bauit  illos  tanta  mutatio  sui.  uelut  in  rem  praesentem  ad- 
duct  i  non  agnouenint  se.  ep.  6  §  5  plus  tamen  tibi  et  uiua 
uox  et  conuictus  quam  oratio  proderit.  in  rem  praesentem 
uenias  oportet.  30  §  15  Ubenter  haec,  mi  Lucili,  audio  non 
tamquam  noua,  sed  tamquam  in  rem  praesentem  per- 
ductus.  59  §  6  (of  the  ancients)  illi,  qui  simpliciter  et  de- 
monstrandae  rei  causa  eloquebantur,  parabolis  referti  sunt,  quas 
existimo  necessarias,...ut  inbecillitatis  nostrae  admiriicula  sint  et 
lit  discentem  et  audientem  in  rem  praesentem  adducant. 
66  §  35  sensus... non  potest  ferre  sententiam,  nisi  in  rem  prae- 
sentem perductus  est.  98  §  18  quid  opus  estuerbis?  in 
rem  praesentem  eamiis.  fragm.  91  Haase  quisquis  re  con- 
sulfa  ri<xc!ntes>  contrahat,  plurimum  operis  facit,  <si>  in  rem 
praesentem  perducat  amicum.  Cic.  off.  i  §  32  1.  8  Holden. 
Quintil.  IV  2  §  123  muUum  confert  adiecta  ueris  credibilis  rerum 
imago,  quae  uelut  in  rem  praesentem  perducere  audientis 
uidetur.  Tert.  Marc,  in  17  f.  [Cypr.]  de  bono  pudicit.  8  pr. 
sed  quia  pudicitiae  nobis  breuiter  sunt  exposita  praecepta^ 
iam  pudicitiae  ponamm  exemplum.  plus  enim  projicitur, 
cum  in  rem  praesentem  uenitur.  In  the  famous  ch.  of 
Gellius  (xx  lOj  respecting  uindiciae,  we  are  told  (§  8)  correptio 
majius  in  re  atque  in  loco  praesenti  apud  praetorem  ex 
duodecim  tabulisjiebat.  See  ForceUini praise i^  n.  14  15  (several 
exx.  of  in  re  p.  from  Liv.).  dig.  xxxix  1  5  §§  2 — 4.  xli  2  1 
§  21  bodily  touch  not  needful  for  taking  possession,  it  is 
enough  if  it  is  done  oculis  et  affectu;  pillars  and  other  im- 
moveable things  are  esteemed  to  be  delivered  over,  if  the 
parties  in  re  praesenti  consenserint.  Other  exx.  from  dig.  in 
Dirksen  and  Brisson.  PI.  has  rightly  estimated  the  power  of 
his  picturesque  details:  thanks  to  him  we  know  the  life  of 
his  time  at  Eome  better  than  that  of  any  except  Cicero's.  A 
parallel  passage  ep.  v  6  §§  41 — 44,  where  PI.  defends  the  lengthy 
description  of  his  villa  §  44  cum  totam  uillam  oculis  tuia 

M.  P.  11 
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subicere  conamur,  si  nihil  inductum  et  quasi  deuium  loqui- 
viur,  non  epistula  quae  describit,  sed  uilla  [or  bere, 
causa],  quae  describitur,  magna  est.  So  ii  18  §  3.  iii 
18  §  11. 

§  27  XON  FVIT  TA>'Ti  viii  2  §  8  viaguo  mild  sen  ratio  haec 
seufacilitas  stetit,  sed  init  ta.nti.  9  §  2.  pan.  6  §  2  si  tamen 
haec  sola  erat  ratio,  quae  te  publicae  salutis  guhernaculis  admo- 
ueret,  prope  est  ut  exclamem  tanti  fuisse.  37  fin.  nullum 
tanti  esse  uectigal,  quod  liberos  ac  parentes  faceret  extraneos. 
cf.  ep.  n  9  §  6  teque  obsecro  ut  aliquam  oneris  mei  partem  susci- 
pere  tanti  putes.   (14;§6  tanti  constat,  ut  sis  disertissivius.) 

IV  26  §  2  cwm... tanti  putes  scripta  nostra  circumferre  tecum. 
VI  11  §  4  qui  me  imitari  tanti  putabunt.  luv.  m  54  n.  x 
97  n.  xm  96  n.  Sen,  contr.  12  §  13  (202  7  K)  horum  non 
possum  misereri  qui  tanti  putant  caput  potius  quam  dictum 
perdere.  Sen.  cons.  Helu.  12  §  5  (tbe  state  undertook  tbe 
cultivation  of  Kegulus'  farm,  wbose  bailiff  had  run  away  while 
he  was  in  Afiica)  iuitne  tanti  seruum  non  habere  ut  colojius 
eius  popidus  Romanus  esset  ?  Stat.  s.  i  2  41 — 2  hanc  propter 
tanti  Pisaea  lege  trementem  \  currere.    Sil.  xvii  186.    Calpum. 

V  36  37  nee  sint  compendia  tanti,  |  destruat  ut  niueos  uenalis 
caseus  agnos.  anthol.  lat.  725  40  R  iam  tanti  cecidisse  fuit: 
gaudete  ruinae.  Madvig  adu.  i  114—5.  Schwarz  cites  Cic. 
Yerr.  iv  §  43.    Att.  v  20  §  6  quid  quaeris  ?    fuit  tanti. 

1.  13  QVTD  iHHi  cvM  I  5  §  3  quid  tibi  cum  meis  mortuis  ? 
IX  33  §  1  quid  poetae  cum  fide?  Ov.  her.  vi  47  quid 
mihi  cum  Jdinyis?  xiv  65  quid  mihi  cum.  fcrro?  xv  52. 
m.  I  456.  tr.  u  1.  in  11  55.  a.  a.  i  305.  693.  am.  i  7  27.  rn 
6  87.  8  49.  f.  II  101.  m  3.  iv  3.  Cic.  Att.  1 16  §  10.  p.  Quinct. 
§  55.  Catil.  in  §  11.  Hor.  s.  i  2  57  nil.  Sen.  ep.  12  §  11 
quid  tibi  cum  alieno  ?  118  §  4  nil  mihi  tecum,  Fortuna. 
luv.  IX  3.  Tac.  an.  vi  3.  Curt,  vii  8  §  16.  Mart,  ii  16  5.  ix 
68  1.  74  8  quid  cum  grammaticis  rhetoribusque  mihi? 
XI  2  8  nil  mihi  uobiscum  est.  Gell.  pr.  §  19  uetus  uda- 
gium  est:  nihil  cum  fidibus  graculo,  nihil  cum  ama- 
racino  sui.  [Quintil.]  decl.  7  §  10  pr.  quid  mihi  cum  uul- 
neribus,  quid  cum  cruore  consumptae  et  iam  paene 
abexmtis  animae?  The  idiom  {  =  tl  iixoi  Kal  aoL ;  Bos- 
Schafer  eUips.  227  =  134.  416  =  236.  Kiihner  u^  364.  Winer- 
Moulton  731)  is  neglected  by  Hand,  by  lexx.  and  grammars. 
Cf.  Cic.  fam.  xui  1§2  cumPatrone  Epicurio  mihi  omnia 
sunt.  In  TibulL  i  6  (7)  3  Haupt  and  L  Miiller  read  quid 
tibi  saeuitiae  mecum  est?  but  Valck.  (on  Eur.  Hipp.  224) 
with  Muretus,  Broukh.  cet.  reads  saeue  puer.    Certainly  sae- 


27]  LOXGA  EPISTYLA.     IDENTIDE^I.  1G3 

uitiae  little  resembles  the  genitives  used  with  this  idiom,  e.g. 
Plant.  auL  623  quid  tibi  mecum  est  commerci,  senex  ? 
where  Wagner  cites  Bacch.  117.  rud.  724.  Add  Casin.  i  1  9 
quid  tibi  negoti  mecum  est?  Men.  369.  Titius  in  Ma- 
crob.  in  16  §  16  quid  mihi  negoti  est  cum  istis  nuga- 
toribus?  Men.  323  quid  tibi  mecumst  rei?  Ter.  Ph. 
748.  ad.  177.  eun.  804.  Without  gen.  Plant.  Men.  648.  826.  St. 
333.  [Quintil  ]  decl.  17  §  4  quid  mihi  tecum  est,  integri- 
talis  nimia  simpUcitas?  Suet.  0th.  7  tI  yap  fioL  Kal  iiaKpoh 
avXoh;  cf.  DCass.  Lxiv  7.  Luc.  adu.  indoct.  5  f.  ri  kvvI  /cat 
^aXaveiu} ;  cf.  parasit,  51  f.  and  the  charming  article  in  Eras- 
mus adag.  on  Piodolphus  Agricola.  Tertull.  praescr.  7,  in  his 
fierce  and  famous  defiance  to  the  world,  imitates  the  Gr.  quid 
ergo  Athenis  et  Hierosoljmis?  quid  academiae  et 
ecclesiae?  quid  haereticis  et  christianis?  Other 
like  phrases  Cic.  fam.  xv  10  §  2  si  mihi  tecum  minus  esset, 
qua7n  est  cum  tuis  omnibus.  Att.  xii  17  mihi  enim  ante  aedil- 
itatem  meam  nihil  erat  cum  Cornificio.  xv  15.  Plant. 
Gas.  n  2  12  13  Gron.  nam  uicinam  neminem  amo  merito  magis, 
quam  te,  \  nee  quacum  plura  sunt  mihi,  quae  ego  ue- 
lim.  PL  ep.  vii  11  §  4  sunt  mihi  et  cum  marito  eius 
...Vetera  iura.  Cic.  Verr.  v§  119  7ion  lit  quisque  maxime  est, 
quicum  tibi  aliquid  sit,  ita.  Merguet's  lex.  Cic.  (cum) 
cites  10  exx.  (of  quid  est)  p.  746  under  aliquid  est;  cf.  ib.  adfi,- 
nitas,  amicitia,  cama,  certatio,  cummercium,  consuetudo,  cet. 
esp.  familiaritas,  inimicitiae,  necessitudo,  ratio,  res,  sodetas, 
usus.  Sil.  VII  34  non  cum  Flaminio  tibi  res.  xii  706  non 
tibi  cum  Phrygio  res  Laurentiue  colono. 

TAM  LOXGA  EPiSTVLA  most  of  the  letters  are  short ;  the  longer 
ones  often  contain  an  apology'  cf.  i  20  §  25.  ii  5  §§  12  13.  11 
§  25.  IV  5  §§  3  4.  9  §  23.  11  §  16.  v  6  §§  40—42  uitassem  iam 
dudum  v.e  uidear  argutior,  nisi  proposuissem  omnes  angulos 
tecum  epistula  circumire  ...primum  ego  ojicium  scrip- 
toris  existimo  ut  tituhim  suum  legal  ...  sciatque,  si  materiae 
immoratur,  non  esse  lovgum,  longissimiim,  si  aliquid  arcessit 
alque  attrahit.  14  (15)  §  7.  vi  i6  §  22.  vii  2  §  3.  9  §  16. 
viii  6  §  17.  IX  2  (to  a  friend  who  claimed  long  letters  cf.  20 
§  1.  32).  4  §  2  (cited  on  14  §  5).  13  §  26.  nolito  only  here 
in  PI. 

1.  14  iDENTiDEM  I  13  §  4  Catau.  V  6  §  42.  vi  7  §  2.  20  §  16. 
IX  6  §  2.  31  §  1.  40  §  2.  pan.  2  §  5.  64  §  2.  66  §  1.  CatuU. 
LI  3.  Minuc.  14  §  6  (=itidem  hi  Gland.  Mam.  an.  m  12  §  2). 
see  Miihlmann.  qvid  romae  geeatvr  Cic.  p.  Plane.  §  63.  fam. 
IX  10  §  1  nihil  enim  Romae  geritur,  quod  te  putem  scire  cu- 
ll—2 
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rare,  et  ta.mex  i  3  §  1.  ii  9  §  5.  iv  7  §  4.  25  §  5.  v  13  (14) 
§8.  16  §  2.  VII  4  §  10.  24  §  3.  pan.  31  §  3.  75  f.  Haud  ii 
530.  533.     Eeisig-Haase  448.     Keaut. 

1.  15  16  MEMENTO  V  1  §  4.  16  §  10.  VIII  11  §  3.  TOT  DIES 
§  19.       COGNITIOMES   §  19   1.  4.       TOT    KEOS  §  9  1.  8.      DENIQVE    II  9 

§  3  probissimurn  grauissimum  eruditissiinum,  omni  denique 
laude  dignissimum.  viii  9  §  13.  pan.  15  §  4.  25  §  4.  66  §  5. 
67  §  1  cet. 

§  28  1.  17  18  VTDEOR  MiHi  PERSECVTTS  3  §  5  11.  OH  the 
omission  of  esse  2  §  1.  12  §  3.  i  12  §  10.  vi  16  §  22.  20  §  12.  33 
§6(nextn.).  vii  26  §  4.  27  §  2.  30  §  1.  viii  10  §  3  uideor... 
relicturus.  24  §  2.  ix  39  §  3  uideor...facturus.  x2§2 
uideor. ..consecutus.  pan.  41  §  1  interrogandus  uideris. 
Kuhnast  Liv.  Synt.  276—7.  Hermes  iii  375  sq.  Kennedy  346. 
428.  Cic.  finn.  v  §  31.  Caes.  b.  c.  ii  40  §  3.  Tac.  xii  15  Nip- 
perdey  iniiasurus  habebatiir.  h.  ii  74  Her.  secuturae 
sperabantnr.     Drager  Tac.  Synt.  §  152.    hist.  Synt.  i"-^  205. 

NON  MIXVS  BREVITER  QVAM  DILIGEXTER  VI  33  §  7  JiaeC  tlM  expOSUi, 

primum  ut  ex  epistula  scires  quae  ex  oratione  non  poteras ;  de.inde 
(nam  detegam  artes)  ut  orationem  Ubentius  legeres,  si  non  legere 
tibi,  sed  interesse  iudicio  uideris:  quam,  sit  licet  magna, 
non  despero  gratiam  breuissimae  impetraturam.  §  8 
nam  et  copia  rerum  et  arguta  diuisione  et  narratiuncuUs  pluri- 
hus  et  eloquendi  uarietate  renouatur.  diligenter  olkpi^uis  'ex- 
actly,' 'in  precise  detail,'  'point  by  point.'  5  §  1.  15  §  2.  n 
5  §  10.  ^^I  25  §  6  cet.  persecvtvs  vi  16  §  22  fiuem  ergo  faciam. 
unum  adiciam,  omnia  me  quibus  interjueram  quaeque  statim, 
cum  maxime  uera  memorantur,  audieram,  persecutum.  ta 
(Tac.)  potissima  excerpes.  aliud  est  enim  epistulam  aliud  his- 
toriam,  aliud  amico  aliud  omnibus  scribere.  ix  13  §  14  quae 
praeterea  dixerint,  non  est  vecesse  narrare,  in  libris  habes.  suvi 
enim  cuncta  ipsorum  uerbis  persecutus.  Tac.  an.  iv  5  f. 
d.  35  f.  lexx. 

1.  18  temere  15  §  5  non  t.  (so  ii  10  §  6.  x  7.  10  §  1).  14  §  2 
inreucrenter  et  t.  v  8  §  1  f.  credas  nisi  erpertus.  vii  6  §  1  ac- 
cusationem...t.  inchoatam.  Ter.  Ph.  801 — 2  sic  erit:  \  non  te- 
mere dico  :  redii  inecum  in  memoriam.  svccvrkit  14  §  6.  i  12 
§  13.  pan.  4  §  4.  Cic.  Liv.  Suet.  Quintil.  c.  dat.  Brut,  in  Cic. 
fam.  XI  1  §  4. 

1.    19    PRAETERIERAM   plup.   with   l^TCS.    SUCC.      cf.  7    §  11    gCS- 

serant...7iemo  iam  superest  =  oimies  mortui  sunt.  i2  §  1  librum 
quern  promiseram  exhibeo.  iv  30  §  9  coUigit  qxiod  ex- 
hauserat.     vii  24  §  8  iucundum  est  mihi  quod  ceperam 
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fjaudium  scrihendo  retractare.  is  13  §  9  permiseras.  36  §  2 
formaueram.  pan.  58  pr.  fecerat.  61  §  8  exuerant. 
iusserant.  In  some  cases  the  tense  is  epistolary.  Ep^^ut. 
ET  QTiDEii  5§11.  i6§l  apros  tres  et  qui  clem  pulcJierrimos. 
12  §  1.  V  8  §  5.  VI  5  §  1.  IX  23  §  2.  Cic.  PliU.  n  §  43  et 
quid  em  immitnia.  Heebst.  Other  exx.  in  Cic.  ib.  xi  §  9. 
Att.  XTi  3  §  1.  de  diu.  ii  §§  68.  93.  Tusc.  m  §  25.  Krebs- 
Allgaver  et  quidem.  Drager  hist.  S}Tit.  n  23.  QVAMQVAii  6  §  -In. 
Kraut  p.  35. 

1.  20  PRAEPOSTEEE  onlv  here  fthe  adj.  vi  5  §  3)  in  PL  Cic. 
PI.  h.  n.  Gell.  reddettr  tou  shall  have  jour  due,  I  will  not 
cheat  you  of  it.  facit  hoc  HOiiERvs  i.e.  reddit  praepostere, 
reciting  the  earlier  events  of  the  Trojan  war  incidentally  in 
speeches;  so  in  the  Od.  ix — xii  Odysseus  relates  his  wanderings; 
so  Aeneas  to  Dido.  So  Milton.  Cic.  Att.  i  16  pr.  (a  letter 
which  PL  probably  had  in  his  mind  when  wiiting  this)  quaeris 
ex  me  quid  accid^rit  de  iudicio,  quod  tam  praeter  opinionem 
omnium  factum  sit,  et  simul  uis  scire,  quomodo  ego  minus,  quam 
soleam,  proeliatus  sim :  respondebo  tibi  varepov  irpoTepov'OixTipLKCas. 
MVLTiQVE  ellivs  exemplo  Quiutil.  X  1  §  49  1.  22  n.  Porphyry 
quaest.  Homer,  ed,  Schrader  1880,  Al  ^rp-eiTai.  bia  tL  dirb  twv 
TeXevraloJv  rjp^aTO  Kal  ix-q  otto  t(2v  irptiriov  6  Trotrjr^j,  where 
Schrader  cites  schol.  ib.  Pint.  uit.  Hom.  c.  162.  Eust.  A  p.  7  9. 
Porph.  M  127  koX  yap  ovtos  ets  rpoiros  €p/x7]veias,  eK  tu>v  varepov 
d.p^a.p.evov  dpadpafxe'iv  ets  t d  irptoTa.  See  iad.  to  Pint,  and 
most  Gr.  and  Lat.  authors  under  Homenis  in  order  to  judge  of 
the  influence  of  '  d  TrotTjrT^s. '  He  was  recited  at  feasts  (luv.  xi 
180  n.)  and  taught  in  schools  (ib.  vrr  227  n.  Petron.  48  solebam 
haec  ego  puer  apud  Homerum  legere). 

1.  21  perdecorvm  dTra^  Xeyoixevop.  cf.  ix  31  §  1  percopiosus. 
■SI  5  §  6  peracerbus  (met.;  in  Cic.  sensu propr.). 

§  29  1.  23  EvocATVs  n  11  §  5  (of  criminals),  v  20  §  2  tum 
Varenus petit,  ut  sihi  quoque  defensionis  causa  euocare  testes 
h'ceret.  vi  5  §  1  scripseram  tenuisse  Varenum,  nt  sibi  euocare 
testes  liceret,  quod  pluribus  aequum,  quibusdajii  iniquum,  et 
quidem pertinaciter,  uistim.  29  §  11.  cf.  vi  13.  dig.  xsii  5  (de 
testibus)  1§2.  3  §6  testes  won  fem^re  euoca.ndi  sunt  per  longum 
iter.  Cic.  Liv.  Corte.  Quintil.  v  7  §  16.  Tac.  xiii  52  a.d.  58 
Siluanam  magna  uis  accusatorum  circumsteterat poscebatque  tem- 
pus  euocandorum  testium.  Cic.  Ycrr.  ii  §  64  f.  Dirksen 
manuale.     Brisson. 

rN'viTvs  see  last  n.  Quintil.  v  7  §  9  duo  genera  sunt  testium 
aut  uoluntariorum  aut  eorum,  quibus  in  iudiciis  publicis 
lege   denuntiari  solet,  quorum  altero  jf^ars  utraque  utitur. 


166  DENVNTIO.     POSTVLO  TAMQVAM.      [Yini  29 

alterum  accusatoribus  tantum  concessum  est.  §  15 
eorum  uero  quibus  denuntiatur,  pars  testium  est  quae 
reum  laedere  iielit,  pars  quae  nolit.  §  17  in  eo,  qui 
uenim  inuitus  dicturus  est,  prima  felicitas  interrogantis  ex- 
torquere  quod  is  noluerit.  The  technical  term  denuntiare  ('cite,' 
'summon,'  'serve  a  wTit')  is  used  i  (as  in  Quintil.  11.  cc.)  c.  dat. 
PI.  n  5  §  2  (Licinius  Nepos)  addidit  etiam  petendum  a  consulibus 
ut  referrent  sub  exemplo  legis  ambitus  de  lege  repetundarum, 
an  placeret  in  futui'um  ad  earn  legem  adici  ut,  sicut  accusa- 
toribus inquirendi  testibusque  denuntiandi  potestas 
ex  ea  lege  esset,  ita  reis  quoque  fievet.  Cic.  VeiT.  ii  §  12 f. 
lex  Mamilia  (Bruns  fontes  iur.  rom.^  106).  n  abs.  Cic.  Flacc. 
§  35.  Att.  II  22  §  1.  in  testimonium  alicui  denuntiare  Cic. 
SRosc.  §  110  f.  Yerr.  i  §  51  f.  ii  §  65.  Flacc.  §  14  adiunxit 
ilia,  ut  eos,  qui  domo  exire  nolebant,  testimonii  denun- 
tiatione  terreret.   YM.  vin  1  §  10.    Geib  Criminalproc.  338. 

svBORKATTS  VD.  PI.  once  again  pan.  42  §  4  recordantibus 
principem  ilium  in  capita  dominorum  seruos  subornantem 
monstrantemque  crimina,  quae  tamquam  delata  puniret.  PI. 
h.  n.  XXXV  §  89  subornato  fraude  aemulorum  piano  regie. 
Cic.  Quintil. 

1.  24  EXARiiARET  see  Miihlmann  (disarmed  by  a  mother's 
tears,  serpents  robbed  of  their  fangs,  lions  and  leopards  tamed, 
the  sea  calmed,  a  ship  unrigged):  e.g.  Sil.  xiu  275  placidis 
exarmet  fata  uenenis.     norbanvm  licinianvm  only  here. 

1.  25  rsQvisiTOREM  §§6  1.  26.  31  bis.  19  §  6.  v  20  §  2 
(Bithyni)  inducti  in  senatum  iuquisitionem  postulauerunt. 
§  7  cemuit  Acilius  Eufus  cos.  des.  iuquisitionem  Bithynis 
dandam.  vi  5  §  2  (cited  on  1.  23).  29  §  7.  x  30  (39)  §  2.  38 
(47).  Suet.  Caes.  i  Casaub.  67  desertorum  ac  seditiosorum  et 
inquisitor  et  punitor  acerrimus.  CI.  16  plures  notare  conatus 
magna  inquisitorum  neglegentia,  sed  sua  maiore  dedecore, 
innoxios  fere  repperit.  Tac.  xv  66  eundem  conscium  et  inqui- 
sitorem.  Dirksen,  Brisson,  Miihlmann  inquire,  -sitio,  -sitor. 
BEVM  posTVLAviT,  TA5IQVAM  §§  33.  36.  IV  22  §  2  commendabat 
actionem  quod  tamquam  homo  Romanus  et  bonus  ciuis  in 
negotio  suo  mature  et  grauiter  loqucbatur.  vii  28  §  1  ais  quosdam 
apud  te  reprehendisse,  tamquam  amicos  meos  ex  omni  oc- 
casione  ultra  modum  laudem.  §  2  agnosco  crimen,  amplector 
etiam.  luv.  in  222  n.  suspectus  tamquam.  cf.  x  326  n.  In 
the  silver  age  tamquam  (cf.  quasi  PI.  i  16  §  5)  is  used  like  us, 
without  connoting  any  doubt.  Drager  hist.  Synt.  n  651 — 2. 
ei=p.  Wolfflin  in  Philol.  xxiv  115—123.  Tac.  h.  i  7  tamquam 
apud  senem  festinantes. 
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1.  26  IN  CAVSA  CASTAE  (vxoR  HAEC  CLASSici)  §  19  1.  7  n.  pa- 
renthesis VI  31  §  1  ad  Centum  Cellos  (hoc  loco  nomeu).  vii 
17  §  11  Pomponius  Secundus  (hie  scriptor  tragoediarum). 
vm  18  §  4  Domitium  Lucanum  (frater  is  TuUi).  Gierig. 
1x13  §1  Anteiam  (nupta  haec  Classico  fuerat).  Herbst 
cites  vm  7  §  1  (to  Tac. ;  PI.  himself  comments  on  the  license  §  2 
mm  potui  longius  hyperbaton  facere?).  8  §  1.  In  both  places 
there  are  two  parentheses  in  the  course  of  two  or  three  Lines. 
So  VII  31  §  1. 

PRAEVAEiCARETvp.  I  20  §  2.  V  13  (14)  §  6.  VH  33  §  8.  Cic. 
SRosc.  §§  109.  110,  117.  Place.  §§  34—38.  dig.  xlvii  15. 
XL VIII  16  1  §6  praeuaricatorem  eum  esse  ostendimus,  qui 
colludit  enm  reo  et  translaticie  munere  acciisandi  defungitur 
eo,  quod  proprias  quidem  probationes  dissimularet,  falsas  nero 
rei  excusationes  admitteret. 

§  30  1.  27  28  EST  LEGE  CAVTV3I  VT  EEVS  ANTE  PERAGATVE, 
TVXC  DE  PRAEVAETCATORE  QVAERATVR  MaCCr  in  dig.  XLVII  15  3  §  1 

si  reus  accusatori  publico  iudicio  ideo praescribat,  quod  dicat  se 
eodem  crimine  ab  alio  accusatum  et  absolutum,  cauetur  lege 
lulia publicorum,  Mtnonprius  accusetur,  quam  de  prioris 
accusatoris  praeuaricatione  constiterit  et  pronuntia- 
tum  fuerit.  Ulp.  ib.  xliii  29  3  §  13  nee  in  publicis 
iudiciis  permittitur  amplius  agi,  cum  semel  actum 
est,  quam  si  fuerit  damnatus  prior  accusator.  cod.  ix 
2  §  11.  Eein  Criminahecht  799 — 803,  who  cites  the  case  of 
Valerius  Ponticus  Tac.  xiv  41.  cavtvu  x  56  (64)  §  3.  79  (83) 
§  1.  Cf.  IV  10  §  4.  VI  10  §  4.  REVS  PERAGATVR  §  4  1.  15  n.  dig. 
XLviii  16  15  pr. 

1.  28  VIDELICET  QviA  one  other  ex,  in  PI.  pan.  37  §  2  iiid. 
quod. 

§  31  P.  201.  1  2  OEDO  LEGIS  §  30.   LEGATI  KOMEN  IV  9  §  3.  §  20 

censuit  referendum  de  Theophane  cum  lega.tionem  renwitiasset. 

rilAESIDIO  FVIT  Eobj  II  p.  H. 

1.  2  3  TAN'TA  coNTLAGRAviT  INVIDIA  coiifl.  onlv  here  in  PI. ; 
in  this  tropical  sense  in  Cic.  (not  Quintil.  or  Tac.)  and  Liv. 
(Fabri  on  xxii  35  §  3  damnatione  collegae  et  sua  prope  ambus- 
tus)  with  inuidiae  incendio,  Jiagitiorum  inuidia  cet.  flagi- 
Tiosvs  one  other  ex.  in  PI.  ix  13  §  12  /actu/n...flagitiosissi- 
mum. 

1.    3  4   DOMITIAXI   TEMPORIBVS  VSVS  VT    5IVLTI  §  33.      cf.   7  §  3. 

See  the  tables  turned  on  Domitian's  spies  pan.  34 — 36.  41  pr. 
cogitanti  eundem  tc.delatores  abegisse.    45.  Tac.  Agr.  2  3. 
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§  32   1.  6   AB    nXO  BELEGATVS   cf.  X   56.  57.      1.  6    7   DAEI    eiBI 

DIEM  ET  EDI  cEiMixA  Tac.  h.  II  10  opud  ttUos  nihil  aeque  reo 
[Annius  Faustus,  qui  temporihus  Keronis  delationem  factita- 
uerat]  proderat  quam  nimia potentia  accusatoris :  dari  tempus, 
edi  crimina,  quamuis  iniiisum  ac  nocentem  more 
tamen  audiendum  censebant.  On  the  daif  cf.  Plut.  Cic.  9 
§§  3—5.  Cic.  Yatin.  §  33  Hotom.  Corte.  lul.  Paull.  sent. 
V  16  §  14  reis  suis  edere  crimina  accusatores  cogendi 
sunt;  scire  enim  oportet,  quihiis  sint  criminibus  responsuri. 

1.  9  FACiT  TT  dvbite:m  Kiihner  n  811.  Miihlmann  facio 
col.  61.     Another  form  of  doubt  -vin  1-i  §  12  incerium  sua  an. 

1.  9  10  coxriDEKTER  AN  coxsTAXTER  §  35  f.  uel  con- 
stantiam  uel  audaciam.  Cic.  Tusc.  iii  §  14  confidens 
mala  consuetudine  loquendi  in  uitio  ponitur,  ductum  nerhum  a 
confidendo,  quod  laudis  est.  Tetron.  107  uide,  ne  deteriurem 
facias  confidentisL  causam.  quid  debent  laesi -facere,  Jihi  ret 
adpoenam  confuQiunt  ?  ){fiducia  Serv.  Aen.  i  132.  ad  Herenn. 
n  §  8  (the  accuser  will  say,  if  he  can,  that  the  defendant 
blushed,  turned  pale,  stammered,  inconstanter  locutum  esse 
cet.)  si  reus  horum  nihil  fecerit,  accusator  dicet  eum  usque 
adeo  pracmeditatum  fuis^^e,  quid  sibi  esset  u-su  nentunim,  tit 
confidentissime  resiste7is  responderet;  quae  signa  confi- 
dentiae,  non  innocentiae  sunt,  Cic.  Phil,  n  §  104.  Tac.a.vi 
24  f.  Syrus  app.  292  Pdbb.  iniustae  causae  vita  confiden- 
tiam.  Cell,  xvii  19  §  3  hominem  pudore  amisso,  inportuna 
industria,  corruptis  moribus,  audacem,  confidentem  lingua. 
xn  6  {quispiam  linguae  litterator,  brought  from  Rome  to 
Brundisium,  was  lecturing  on  Aen.  -vai  93)  %  -i  et  iubebat  ro- 
gare  se,  si  quis  quid  omnium  rerum  uellet  discere.  turn  ego 
indocti  hominis  confidentiam  demiratus  'docesne^  inquam 
'nos,  magister,  cur  bidentes  dicantur?'  A  parallel  story  v  21 
§  4  reprehensor  audaculus  uerborum.  §  7  nimis  arroganter.  §  9 
hominem  confidentem.  On  the  omission  of  the  verb  re- 
sponderit  Exaut  compares  10  §  4.  n  2  %  3  ut  'injirmior' 
{'eram,^  audiain).  ix  7  §  1  aedifico...ad  mare  tu  {aedificaa).  vi  23 
§  1  wf  non  gratis  tu  {facias).  2  §  4  bene  fecit  Begulus,  quod 
est  mortuus.  melius  (facturus),  si  ante  {mortuus  esset).  paba- 
TISSI3IE  the  only  ex.  cited  of  this  superl.  see  many  like  forms  in 
Neue  ii2  689. 

§  33  OBiECTA  svxT  without  ei.  So  n  17  §  9  adhaeret.  §  11 
adiacet.     §  22  iunctum  est.     Kbaut. 

1.  12  poMTOKivs  Bvrvs  appears  against  lulius  Bassus  (who 
was  accused  on  account  of  his  government  of  Bithynia,  de- 
fended by  Pliny  and  Yarenus  Eufus  a.d.  103  or  104)   iv  9 
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§  3  egit  contra  eum  Pomponius  Eufus,  uir  paratus  et 
u  eh  em  ens.  ib.  §  14.  "  Innotuemnt  eius  nominis  aetatisque 
consulares  duo,  I  Q.  Pomponius  Eufus  cos.  a.  inc.  (Orelli  802); 
legatus  prou.  Dalmatiae  a.  93  (diploma  hon.  miss.  Orelli  I.e.); 
legatus  prou.  Moesiae  a.  99  (dipl,  ined.  citatum  ap.  Borgl>esi 
V  524,  Orelli  I.e.) ;  pontifex,  sodalis  Augustalis  (Orelli  I.e.). 
n  C.  Pomponius  Eufus  cos.  a.  inc.  cum  Cn.  Pompeio  Feroce 
Liciniano  (Borghesi  1.  c).  Yter  intellegatur  apud  Plinium,  non 
liquet."     MoM3iSEN.     libo  fkvgi  only  here. 

1.  13  LAESERYXT  EvM  TESTiMoxio  7  §  3  n.  Cic.  dc  or.  II 
§  285.  p.  Caec.  §  23  (in  lexx.).  Quintil.  v  7  §  15  (cited  §  29 
1.  23  n.).  VI  3  §  86  c»7n.. .testis  reum  laesisset.  tamquam 
§  29  n.     STB  DOMiTiAKo  §  31  1.  3.  cf.  7  §  3. 

1.  14  SALvi  LiBERALis  [C]  Saluius  Libeialis  [Nonius  Bassus 
sic  inscr.  eius  Orelli  1170  et  plerisque  locis  acta  Arual.  C. 
Nonius  Bapsus  Saluius  Liberalis  acta  eadem  a.  87  Mai.  19 ; 
C.  Saluius  Liberalis  inscr.  uxoris  Orelli  1171  et  acta  Ai-ual.  a. 
87  aliquoties ;  Saluius  Liberalis  scriptores']  inter  tribunicios 
praetoriosque  adlectus  ab  impp.  Yespasiano  et  Tito  {inscr.  cit.'\ 
frater  Arualis  adlectus  a.  78  Mart  i  [II.  cc]  inter  quos  nomi- 
natur  a.  81.  86.  87.  101,  sed  desideratur  extremis  annis  Domi- 
tiani.  Suet.  Yesp.  13  Saluium  Liberalem  in  dcfevsionem 
diuitis  rei  ausum  dicere  'quid  ad  Caesarem,  si  Hipparchus  ses- 
tertium  milies  liahetV  et  ipse  laudauit.  Legatus  leg.  v  Mace- 
donicae.  cos.  a.  inc.  legatus  Augustorum  [Neruae  et  Traiani  a. 
97  si  uerum  uidit  Borcjhesivs]  prou.  Britanniae.  procos.  prou. 
Macedoniae  [inscr.].  Sub  Domitiano  accusatus  et,  ut  uidetur, 
relegatus  PL  ni  9  §  33.  a.  100  in  senatu  reum  defendit  ii  11  §  17 
dixit  pro  Mario  Saluius  Liberalis,  uir  subtilis  disposi- 
tus  acer  disertus;  in  ilia  vero  causa  omnes  artes  suas  pro- 
tulit.  respondit  Cornelius  Tacitus,  a.  101  in  senatu  agit  iii  9 
§  36.  Sorte  f actus  procos.  Asiae  se  excusauit  [inscr.].  Yxor 
eius  YiteUia  Eufilla;  fihus  C.  Saluius  Yitellius  [Ore^Zi  1171. 
cf.  Borghesi  iii  177  seq.].     Mommskx. 

1.  15  IN  ixsvLAM  RELEGATvs  VIII  14  §  12  (of  the  frcedmen  of 
the  cos.  Afranius  Dexter,  who  was  found  dead)  aiiu5  ininsulam 
re\eg&nd.os...arhitrabatur.  Tac.  xiv  41  a.d.  61  {Pompeio 
Aeliano  Italia  et  Hispania,  in  qua  ortus  erat,  interdictum  est): 
pari  ignominia  Valerius  Ponticus  afficitur,  quod  reos,  ne  apud 
praefectum  urbis  arguerentur,  ad  praetorem  detulisset,  interim 
specie  legum,  mox  praeuaricando  ultioneni  elusurus.  additur 
senatus  consulto,  qui  talem  operam  emptitasset  uendidissetue, 
perinde  poena  teneretur  ac  publico  iudicio  calumniae  condemnatiis 
(i.e.  relegation,  exile,  or  loss  of  status).     On  the  relegatio  in 
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visulam  see  luv.  i  73  n.  x  16  n.  170  n.  xin  246  n.  pan.  35 
quantum  ditiersitas  temporum  posset  turn  maxime  cognitum  est, 
cum  isdem  quibus  antea  cautibus  innocentissimus 
quisque  turn  nocentissimus  adfigeretur,  cumque  in- 
sulas  omnes,  quas  modo  senatorum,  iam  delatorum 
turba  compleret.  DCass.  lxvii  13  §  2.  Tac.  xv  71  (cited 
on  §  11  1.  19  f.). 

§  34  1.  16  CASTAM  §§  19.  29.  pressi  §  20  n.  1.  17  corrvisset 
luv.  VIII  92 — 94  quam  fuhnine  iusto  \  et  Capita  et  Numitor 
ruerint,  damnante  senatu,  \  piratae  Cilicum.  Iren.  iii  10  §  4 
corruunt  iterum  dicentes.  1.  18  res  coxtraria  inconsistent, 
self-contradictory.  Tac.  d.  34  nemo  impune  stulte  aliquid  aut 
contrarie   dicit.     1.   18 — 20  res  kova,  vt  accvsatore   prae- 

VARICATIONIS    DAMNATO    REA   ABSOLVERETVR    the  general  COUTSe  of 

proceeding  is  indicated  by  Cic.  orat.  part.  §  124  si  in  reo 
pecunia  ahsoluto  rursusque  revocato  praevaricationem 
accusator  esse  definiat  omnem  iudicii  corruptelam  ab  reo.  Kein. 
A  like  comment  on  the  waywardness  of  judges  vi  33  §  5  duohus 
consiliis  uicimus,  totidem  uicti  sumiis.  notabilis  prorsus  et 
mira  eadem  in  causa,  isdem  iudicibus,  isdem  aduocatis,  eodem 
tempore  tanta  diiiersitas  accidit  casu,  nan  quod  casus  uideretur. 

%  35  1.  20  QviD  Nos  fecerimus?  cf.  ii  8  §  1  an  simul  omnia  ? 
VII  14  §  1.  X  2  §  3.  Lagergren.  ii  10  §  6.  ix  33  §  6.  Herbst. 
Drager  hist.  Synt.  i^  199. 

1.    21    EX   NORBANO    DIDICISSE    NOS   PVBLICA>r   CATS.OI    §   21   n. 

doc uis sent.  Cic.  fam.  x  26  §  2  o  mi  Furni,  quam  tu  ttiam 
causam  non  nosti,  qui  alienas  tam  facile  discas.  Quintil. 
X  7  §  20  neque  eiiim  quisquam  est,  qui  causam  quam  non 
didicerit  agat.  Corte.  ib.  xii  8  (e.g.  §  1  proxima  discendae 
causae  ratio,  quod  est  orationis  fundamentum.  neque  enim 
quisquam  ingenio  tam  tenui  reperietur,  qui,  cum  omnia  quae 
sunt  in  causa  diligenter  cognouerit,  ad  docendum  certe  iudicem 
non  sujUciat).     9  §  21. 

1.  22  EX  INTEGRO  VII  9  §  6  recalcsccre  ex  integro  et  resumere 
impetum  fractum  omissumque.  x  56  (64)  §  4  acta  Bassi  rescissa 
datumque  a  senatu  ius  omnibus  de  quibus  ille  aliquid  constitu- 
isset  ex  integro  agendi.  Quintil.  x  1  §  20  1.  12  n.  I.  23  prae- 
VARiCATOR  §  29  n.    peragitvr  revs  §  4  n.  on  the  tense  5  §  14  n. 

1.  24  BEDiMvs  'sat  stiir  Justin,  xxxii  3  §  9  tn  Asia  rege 
sedente.  Corte.  Luc.  iii  108 — 9  priuatae  curia  uocis  \  testis 
adest.  sedere  patres  censer e  parati.  Sil.  in  142.  xvi  673 — 4 
peperitque  sedendo  |  omnia  cunctator  nobis. 


35—37]        AD  EXTKEMVM   PEETVLIT.     AN.  171 

1.  25  TSQVE  AD  EXTF.Eimr  V  5  §  5  (of  a  book)  eumqne  ad 
extremum  reiioluisse.  16  §  5  durauit  hie  [uigor  animi]  ilU 
usque  ad  extremum.  ix  19  §  1  meque  ad  extremum  (at 
the  end  of  tout  letter)  consults.  Cic.  Caes.  Ov.  Hor.  ep.  i  1  9. 
a.  p.  254.  Liv.  Luc.  Hier.  ep.  105  3.  Sidon.  ep.  ix  14.  Tae. 
Suet.  Sil.  1.  25  26  vzl  coxstaxtiam  tel  avdaciam  §  32  1.  9. 
PEKTVLiT  I  23  §  5  plurimum  interest,  quid  e,<se  tribunatum  putes, 
quam  personam  tibi  inponas,  quae  sapienti  niro  ita  aptanda  est, 
ut  perferatur.  v  14  §  4  si  causam  Vicentinonim  eodevi  animo, 
quo  susceperat,  pertulisset.  [Quiutil.]  decl.  2  §  19  pr.  dor- 
7nientis  simulationem . . .mortium  patientiam.  Cic.  firm,  ni  §  76 
(of  Croesus)  si  beatus  umquam  fui.fset,  beatam  iiitam  usque  ad 
ilium  a  Cijro  extructum  rogum  pertuliss-et.  Corte  cites  Cic. 
SRosc.  §  10  id  quod  suscepi,  quoad  potero,  perieram.  quod  si 
p  erf  err  e  non  potero,  opprimi  me  onere  ojicii  malo  quam  id, 
quod  mihi  cum  fide  semel  impositum  est,  aut  propter  perfidiam 
abicere  aut  propter  infirmitatem  animi  deponere.  Schafer  cites 
Ov.  m.  rtii  478  pertulit  intrepidos  ad  fata  nouissima  xiultus. 

§  36  1.  26  IPSE  ME  Cic.  Phil,  n  §  118  n.  Nep.  xxi  1  §  5  Nipp. 
Flor.  Ill  18  §  7  Duker.  Liv.  xxii  22  §  14  Fabri.  1.  27  ax  after 
ixTEREOGO  II  6  §  3.  X  56  (64)  §  4.  96  (97)  §  3.  pan.  64.  YM. 
Phaecb.  i  24  4.  app.  11  3.  Curt.  Petron.  Suet.  Drager  hist. 
Synt.  11  461.    lex.  Tac.    aliqvid  §  21  n.     omisebim  rvp.svs  §  28. 

P.  21  1.  1  salvivs  leberai.is  §  33  n.  legatos  §§  29.  31. 
1.  2  ixcrepvit  once  again  vi  5  §  4.  So  irnpUcitus  in  PI.  tam- 
gvA3i  §  29  n.  Tac.  xvi  8  pr.  Silanum  increpuit,...tamquam 
disponeret.  1.  3  eeos  peeegissext  §  4  n.  vt  est  vehemens 
IV  2  §  5  ut  est  in  summa  auaritia  sumptuosus.  Zumpt 
§  726  fin.  Ramshom  982  n.  Kennedy  312.  Ov.  m.  iv  341. 
vin  612 — 3  vLtque  deorum  \  spretor  erat.  1.  4  in  disceimen 
ADDVxiT  Cic.  Quintil.  Tac.  lexx. 

L  6  TVEBixEM  metaph.  c.  gen.  Cic.  CatulL  Ov.  SiL  in  lexx. 
VF.  VI  280  doloris.  Amm.  xxxi  16  §  2  certaminum.  evasebint 
I  12  §  11  perpetuam  ualetudinem.  ii  1  §  3  Caesares  quibus  sus- 
pt'ctus  fuerat.  vn  24  §  3  sermones  malignorum.  x  58  (66)  §  2 
poenam.     Verg.  Ov.  Tac.  Suet.  Sil.  YF. 

§  37  1.  6  7  Fixis,  RE  VEEA  Fixis  'positively  the  end.'  5  §  20  n. 
n  17  §  20  amores  m^i,  re  uera  amores.  *cf.  10  §  16  difficile 
...difficile.  Lagergren  37  38.  litteram  xox  add  am  Iuv.  i 
169  n.  uerbum  non  amplius  addam.  Cic.  Att.  ii  2  §2'H/)w377s, 
si  homo  esset,  eum  potius  legeret,  quam  unam  litteram  scri- 
beret.  The  sing,  is  common  in  Gell,  adhvc  14  §  6.  n  10  §  2. 
I'T  13  S  L 
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To  Vestricius  Spnrinna  and  his  wife  Cottia.  §  1  I  did  not 
mention,  when  last  at  your  house,  that  I  had  written  of  your 
son;  indeed  I  wiote  not  for  recitation,  but  to  reheve  my 
feehngs;  besides  I  thought  that  you,  Spminna.  knowing  that  I 
had  recited,  knew  also  on  what  subject.  §  2  I  did  not  care  to 
cloud  a  festival  by  recalling  your  loss.  Even  now  I  hesitate 
whether  to  send  only  what  I  recited,  or  also  what  I  reserve  for 
another  roll.  §  3  Your  son's  fame  can  only  gain  by  a  fuller 
and  more  detailed  record.  §  4  It  will  be  more  straightforward 
and  friendly  to  send  all,  esp.  as  you  promise  to  keep  it  between 
yourselves,  until  I  resolve  on  publication.  §  5  Be  no  less 
straightforward  in  your  criticisms.  §  6  It  is  indeed  painful  so 
far  to  strain  attention  in  sorrow;  but  as  you  would  correct  an 
artist,  who  should  portray  your  son's  features,  so  guide  me  who 
essay  a  likeness,  not  frail  and  perishable,  but  as  you  hope 
undying:  assuredly,  the  truer  it  is  to  the  life,  the  more  enduring 
will  it  prove.  Cf.  iv  7  Eegulus  keeps  all  the  workshops  busy 
with  statues,  pictures,  medallions  of  his  lost  boy.  He  has 
recited  a  book  on  his  life,  sent  1000  copies  broadcast  through 
Italy  and  the  provinces ;  written  despatches  to  the  local  senates, 
requesting  them  to  select  the  best  reader  from  their  midst  to 
read  it  to  the  people;  all  which  has  been  done.  The  Agricola 
of  Tac. 

P.  21   1.   10   VESTRICIO  SPVBIX^'AE   p.  40.      1.  11  COTTIAE   1  §  5. 

§  1  1.  12  FELio  VESTRO  II  7  §  3  (of  Spurinna,  when  in  Ger- 
many) et  hoc  quidem  tiirtutis  praemium,  illud  solacium  doloris 
accepit,  quod  filio  eius  Cottio,  quem  amisit  absens,  habitus 
est  honor  statuae.  rarum  id  in  iuwne :  sed  pater  hoc  quoque 
merebatur,  cuius  grauissimo  uulneri  magno  aliquo  fo- 
mento  medendum  fuit.  §  4  praeterea  Cottius  ipse  tarn 
clarum  specimen  indolis  dederat,  ut  uita  eius  breuis 
et  angusta  debuerit  hac  uelut  inmortalitate  proferri. 
nam  tanta  ei  sanctitas  grauitas,  auctoritas  etiam,  ut 
posset  senes  illos  prouocare  uirtute,  quibus  nunc  ho- 
nore  adaequatus  est.  §5  quo  quidem  honore,  quantum  ego 
inierpretor,  nonmodo  defuncti  memoriae,  dolori patris,uerum 
etiam  exemplo  prospectum  est.  acuent  ad  bonas  artes  iuuentutem 
adulescentibus  quoque,  digni  sint  modo,  tanta  praemia  constituta, 
acuent  principcs  uiros  ad  liberos  suscipiendos  et  gaudia  ex  super- 
$titibu3  et  ex  amissis  tam  gloriosa  solacia.  §  6  his  ex  causis 
statua  Cotti  publice  laetor,  nee  p7-nmfiw  minus,     amaui  con- 
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summatissanum  iuuenem  tarn  ardenter,  qu<im  nunc  impatienter 
require,  erit  ergo  pergratum  milii  hanc  effigiem  eius 
subindeintueri,  subinderespicere,  sub  hacconsistere, 
praeter  hanc  coinmeare.  §  7  etenim  si  defunctorum  ima- 
gines domi  positae  dolorem  nostrum  leuant,  quanto 
magishaequibus  in  celeberrimo  loco  nonmodo  species 
et  uultus  illorum  sed  honor  etiam  et  gloria  refertur. 

1.  13  cvii  PK0XI2IE  APVD  vos  Fvi  \u  11  §  5  cum  proxime 
istic  f  ui,  indicauit  mihi.  Drager  hist.  Synt.  ii  522 — 4.  Zumpt 
§§  580—1.  Kennedy  465.  PKOxmE  of  fut.  time  i  10  §  11.  iv 
29  §  1.  V  7  §  4.  1. 14  iDEO  9  §  28  f.  1.  15  doloei  satisfacerem  pan. 
33  pr.  satisfactum...utilitatibus.  (abs.  ep.  13  §  2.  18  §  18. 
vn  17  §  6.  in  each  case  a  recitation  is  spoken  of.)  Suet.  Tib. 
70  pietati  simul  ac  religioni.  66  uoluntaria  morte  maxima 
iustissimoque  ciuium  odio. 

§  2  1.  18  festis  diebvs  Ov,  f.  i  72  nunc  dicenda  bono  sunt 
bona  uerba  die.  Cellar.  Cf.  Marquardt  Staatsverw.  in  169 — • 
171.  fauete  Unguis,  hoc  age  cet.  coxfvxderem  i  22  §  12  erit 
confusioni  incae  non  mediocre  solacium,  si  tu  nihil  quereris. 
V  5  §  1  nuntiatinn  mihi  est  C.  Fannium  decessisse,  qui  nuntius 
me  graui  dolore  confudit.  The  verb  is  similarly  used  by  Ov. 
her.  18  (19)  193  nee  minus  hesternae  confundor  imagine  noetic. 
tr.  in  5  11  uidi  ego  confusos  uxdtus.  luv.  iii  1  n.  Petron. 
101.  [Quintil]  decl.  2  §  21.  VF  i  79  Burm.  the  subst.  pan. 
86  §  8.  fiist  found  VeU.  ii  124  §  1.  VM  iii  1  E  1  cum  adhuc 
puer  ad  Periclen  auunculum  suum  uenisset  eumque  secreto  tristem 
sedentem  uidisset,  interrogauit  quid  ita  tantam  in  uultu  con- 
fusionem  gereret.     cvyx^^v.    air/xvcns.    (partly  from  Corte.) 

1.    19 21    HAESITAVI    5IITTEEEM   AX    ADICEREM    §  4.      X    19  (30) 

haesitantem,  utrum...an.  31  (40)  §  2  haesitaui  qnidfacere 
deberem.  MLililmann  cites  Curt,  iv  13  §  16  haesitare  an 
detorqueret.     Amm.  xvii  13  §  21  hsiesiia.hsknt...utrum...an. 

§  3  1.  22  ADFECTiBTs  iiEis  H  1  §  8  (of  Vergiuius  Eufus)  mihi 
tutor  relictus  adfectum  parentis  exhibuit.  rv  19  §  1.  viii  11 
§  1.  IX  13  §  16.  X  4:  (3)  %^)  Jione$tis,utspero,adfeGtihus  raeis 
praestes  ut  non  in  me  tantum  uerum  et  in  amico  gloriari  iudiciis 
tuis  possim.  pan.  79  §  3.  Namat.  i  212 _/z^t?is  affectu.  Obseq. 
54  armenta...lacrimantes  (?)  multis  affect ibus. 

1,  23  24  iiEMORiAM,  cvivs  FAMAE  nou  dissimilc  Tullianum 
illud  de  or.  i§4  mihi  repetenda  est  ueteris  cuiusdam  memoriae 
non  sane  satis  explicata  recordatio.  Schaefer.  vxo  libello 
PROSEQVi  21  §  2  uiatico.  i  8  §  12  xioluptate  carentes  cibos  blan- 
diorihus  adloquiis.  v  5  §  2  abs.  (of  a  testator)  as  in  Suet,  viii 
18  §  2  legatis.    Phaedr.  v  5  21  plausu.    Cic.  PhH.  n  §  33  f. 


174  FA  MAE   COXSYLO.     DISPENSO.  [X  3  4 

eorum  gloriam  immartalitatis  memoria.  fam.  xv  21  §  5  tuain 
profectionem  amore.  Paulin.  uit.  Ambr.  1  (bis)  stilo.  cvivs 
FAMAF.  LAXivs  coxsvLETvp.  o  §  4  n.  H  1  §  11  uiuit  eiiim  uiuetque 
semper  atque  etiam  latius  in  memoria  hominum  et  sermone 
uersabitur,  postquam  ah  oculis  recessit.  6  §  5.  vin  10  §  3 
audita  latius  nomina.  pan.  69  pr.  Cic.  Phil,  n  §  2  melius 
famae...fjm€  consuluisses.  Cic.  fam.  vn  11  §  3  (to  Tre- 
batius,  -whom  he  loves  to  banter  on  Ms  legal  studies)  consuli 
quidem  te  a  Caesare  scribis;  sed  ego  tibi  ab  illo  consuli 
mallem.  Sail.  Cat.  51  %7  ne  magis  irae  uestrae  quam  famae 
consulatis.  so  Ta.c.  gloriae.  "U'e  still  say  ' consult  your  safety, 
reputation'  cet. 

1.  24  DispzxsATA  'husbanded,'  'given  out  in  instalments;' 
they  would  not  be  overloaded;  if  one  failed,  the  other  might 
succeed,  pan.  35  §  5  quae  singula  quantum  tibi  gratiae  dis- 
pensata  adiecissent !  at  tu  siinul  omnia  profudisti.  see  Forcell. 
and  Gron.  on  Justin,  vn  6  §  4.  Liv.  xxxvin  47  §  3.  cons,  ad 
Liu.  371.  Curt,  vi  4  §  4  amnis...tria  fere  stadia  in  longitudinem 
uniuersus  ^Mf(,  deinde  saxo  quod  alueolum  interpellat  reper- 
cussus^  duo  itinera  uelut  dispen  satis  aquis  aperit.  Wessel. 
on  DS.  IV  12  Ta/j.ievffd/j.ei'os.  digesta  ix  18  §  2  (your  letter  shews 
how  carefully  you  read  my  books;  you  urge  me  to  send  the 
more  the  better):  faciam;  per  partes  tamen  et  quasi 
digesta,  ne  i^tam  ipsam  memoriam,  cui  gratias  ago,  adsiduitate 
et  copia  turbem  oneratamque  et  quasi  oppressam  cogam  pluribus 
singula,  posterioribus  priora  dimittere.  viii  20  §  6.  Amm.  xxxi 
5  §  10  ipsas  rerum  digerere  summitates.  Sen.  n.  q.  vii  22 
(cited  by  Corte)  §  1  nubes...modo  congregantur,  mode  dige- 
runtur. 

§  4  L  25  TERVii  HAEsiTAX-n  rssumes  the  haesitaui  of  1.  19. 
Cic.  de  or.  n  §  139  sed  hoc  nihil  ad  m«...uerum  ut  dixi,  nihil 
hoc  ad  me.  Cic.  Yatin.  §  21  ac  ne  diutius  loquar  de  auguratu  tuo 
...uerum  tamen,  ut  somnia  tua  relinquam.  1  25  26  haesitaxti... 
...  AX  §  2 1. 1'J  n.  1.  26  EXHiBEREM  'produce.'  i  2  §  1  librum,  quern, 
prioribus  epiUulis  promiseram,  exhibeo.  n  5  §  1  actionem  et  a 
te  frequenter  effiagitatam  et  a  me  saepe  promissam  exhibui  tibi, 
nondum  tamen  totam;  adhuc  enim  pars  eius  perpolitur.  rv  27 
%  5  ad  hunc  gustum  totum  librum  repromitto,  quern  tibi,  ut 
primum  publicauerit,  exhibebo.  v  lu  (11)  §  1  libera  tandem 
hendecasyllaborum  meorum  jidem,  qui  scripta  tua  communibus 
amicis  spoponderunt.  appellantur  cotidie  et  Jiagitantur,  ac  iam 
periculum  est  ne  cogantur  ad  exhibendum  formulam  accipere. 
vn  6  §  2  rationes.  adhvc  of  the  future,  contrary  to  classical 
usage,  n  10  §  2  magna  et  iam  longa  expectatio  est,  quam frustrari 
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adhuc  et  Jifferre  non  dehes.  19  §  9  sed  plane  adhuc  an  sit 
recitandum  examina  tecum,  iv  13  §  1  commorahor.  Hand  i  163. 
Lagergkex.  simplicits  -i  §  9  n.  more  frank,  v  19  §  1  uideo  quam 
molliter  tuos  habeas,  quo  simplicius  tibi  conjitebor  qua  indul- 
gentia  meos  tractem. 

L  27  oiiNiA  exliibere  9  §  82  1.  10  n. 

P.  22  1.  1  ixTRA  VOS  IV  22  §  7  intra  ipsos  residunt.  Sen. 
ep.  12  §  2  quod  intra  nos  sit.  'between  you  and  me.'  *das 
bleibt  unter  uns.'  'entre  nous.'  Quintil.  xi  3  §  2  neque  enivi 
tarn  refert,  qualia  sint,  quae  intra  nosmet  ipsos  composui- 
mus,  quam  quo  modo  efferantur.  Different  in  Gell.  x  4  §  4 
cum  dicimus  ^ nos,'. ..spiritum  et  labeas  quasi  intra  nosmet 
ipsos  coercemus. 

EiiiTTERE  I  2  §  5  et  ipsitm  me  et  contubernales  ab  editions 
non  ab}wrrere...%  6  est  enim  plane  aliquid  edendum,  atque 
utinam  hoc  potissimum,  quod  paratum  est  {audis  desidiae  uotum), 
edendum  autem  ex  pluribus  causis :  maxime  quod  libelli, 
quos  emisimus,  dicuntur  in  manibus  esse,  quamuis  iam  gra- 
tiam  nouitatis  exuerint.  nisi  tamen  auribus  iiostris  bibliopolae 
blandiuntur,  dum  per  hoc  mendacium  nobis  studia  nostra  com- 
mendent.  'tout  comme  chez  nous.'  n  10  §  6  ^ i  de  editione 
quidem  interim  ut  uoles :  recita  saltern,  quo  magis  libeat  emit- 
tere.  ix  1  §  1  saepe  te  vionui  ut  libros  quos...composuisti  quam. 
maturissime  emitteres.  Cic.  Hor.  Quintil.  Tac.  Suet,  in 
Miililmann. 

§  5  QvoD  svPEREST  II  18  §  3.  V  11  (12)  §  3.  Cic.  Lucr.  Yerg. 
g.  II  346  Forb.  Stat.  Th.  x  47.  xii  161.  1.  2  smPLiciiAXE 
§  4  1.  26  n.  4  §  9  n. 

1.  3  ADDEXDA  coinrvTANDA  OMiTTENDA  asyndeton  of  three 
members,  about  100  exx.  in  the  letters,  about  30  in  pan.  often 
not  effective,  e.g.  vn  33  §  10  notiora  clariora  maiora.  vin  14 
§  9  hebetata  fracta  contusa.  24  §  4  durum  ferum  barbarum. 
IX  5  §  3  confusa  perturbata  permixta.  Kraut.  Driiger  hist. 
Synt.  n  190 — 6.  Synt.  Tac.^  51.  abiit  excessit  euasit  erupit 
was  too  seductive,  i  12  §  12  (cited  next  n.).  iii  21  §  1  homo 
acutus  ingeniosus  acer.  20  §  4  omnia  disposita  moderata  tran- 
quilla.     9  §  24  interrogandi  subleuandi  refutandi  cet. 

§  6  1.  3  4  DIFFICILE  EST... DIFFICILE  9  §  37.  I  12  §  12  amisi 
enim,  amisi  uitae  meae  testem  rectorem  magistrum.  iv  7  §  2 
librum  de  uita  eius  recitauit,  de  uita  pueri.  Lagergren 
37.     IX  36  §  2. 

hvcvsqve  lexx.  cite  PI.  h.  n.  Quintil.  '  very  rare.'  Hand 
has  exx.  from  the  panegyrici;  Lagergren  Sen.  ep.  ob  §  8  hue 


176  HVC   YSQVE.     SCALPTOE.    FOEMO.  [X  6 

usque.  66  §  25  illo  usque.  Add  Sil.  vii  637.  Flor.  n  6  §  30 
hue  usque  tot  mala  compulerant.  Apul.  mag.  85  pr.  hue 
usque  a  nobis  viisenim  istum  puerum  deprauatum.  [Quintil.] 
decl.  11  §  6  p.  236  pr.  Burm.  iiec  uUas  innocens  hue  usque 
felix  est,  ut  diligentiae  Jingentium  par  sit.  Macrob.  i  14  §  3 
hue  usque  stare  potuisset.  iii  3  §  12.  Claud.  Euf.  i  267 
hue  usque  minatus.  Get.  61  fatales  hue  usque  manus. 
Hier.  ep.  108  27  pr.  Greg.  dial,  i  1  (156=').  Paucker  cites  (in 
the  temi^oral  sense)  Capitol.  Mas.  Balb.  16.  pan.  n  12  pr.  iii 
18  pr.  vixi  14  pr.  17.  cod.  Th.  viii  9  1. 

iNTEN'DERE  Axiii^-ii  Sail.  Cic.  Caes.  [e.g.  b.  G.  vii  80  -ti 
animi).  Hor.  PI.  ep.  i  2  §  5  quo  magis  intendam  limam  tuam. 
II  11  §  15  uehementins  intendi  [exert  myself].  20  §  3  oculos. 
IV  9  §  17  Irges.  v  3  §  8  abs.  acrius  scriptis  suis.  12  13  §  1 
mild  duplex  ratio  recitandi,  una,  ut  sollicitudine  intendar. 
VII  4  §  5  intendi  animum,  and  produced  in  a  few  moments 
13  sorry  hexameters.  9  §  13  mirum  est,  ut  his  opusculis  ani- 
mus intendatur  remittaturque.  17  §  7  (the  larger  the  au- 
dience, the  more  severely  do  I  emend  my  compositions) :  nain 
tanto  diligentius,  quanta  sollicitius  intendo.  27  §  7  ipse  ad 
scrihendum  animum  oculos  manum  intendit.  §  15  erudi- 
tionetn  tuam. 

1.  5  VT  scALPTOREM,  VT  PiCTOEEM  1 10  §  4  ut  enim  de  pic- 
tore  scalptore  ^cforg  nisi  artifex  iudicare,  ita  ni^i  sapiens 
non  potest  perspicere  sapientem.  VeU.  PL  h.  n.  'engravers,' 
'carvers,' p^wmaruTO,  marmorum.  lexx.  scalptor, -orium, -ura, 
-prum,  -pellum.  Of  the  same  root  cK6.\o\p  a-irdXa^  dairaXa^  i.  e. 
'mole.'  cf.  y\d<p(j},  y\d(pv,  y\a(pvp6s,  glaher  Glabrio  glabresco 
glabra;  yXvcpu)  y\v(pavos  yXvwTrjs  glubo  gluma ;  sculpo ;  carpo  ; 
scorpion;  talpa  (Vanieek  1105). 

1.  5  6    QVI    FILII    VESTRI    IMAGINEM    FACERET    See  11  7   cited    OU 

§  1.  IV  7  §  2  (of  Eegulus)  placuit  ei  lugere  filium;  luget  ut 
nemo:  placuit  sta.t-aa,s  eius  et  imagines  quam  plurimas 
facere;  hoc  omnibus  officinis  agit,  ilium  coloribus, 
ilium  cera,  ilium  aere,  ilium  argento,  ilium  auro 
ebore  marmore  effiugit. 

1.  7  FORMATE  REGITE  asvudetou  of  two  members  occurs 
about  40  times  in  PI.  Kraut,  rv  19  §  7  cum  matrem  meavi 
parentis  nice  dilexeris,  me  quoque  a  pueritia  statim  formare 
laudare  talemque,  qualis  nunc  uxori  meae  uideor,  ominari  sole- 
has.  vn  12  §  1  libellum  form  at  um  a  me,  sicut  ezegeras.  viii 
23  §  2  ita  me  diligebat,  ita  uerebatur,  ut  me  formatore  mo- 
rum,  me  quasi  magistro  uteretur.  ix  36  §  2  cogito  ad  uerbum 
scribenti  emendantique  8imilis...notarium  uoco...quae   forma- 
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ueram  dicto.  x  117  (118)  ideo  prudentiam  tuam  elcgi,  xit  for- 
mandis  ixtius  prouinciae  morihus  ipse  moderareris.  pan.  47 
pr.  mores  iuuentutis  qiiam  principaliter  f  ormas  !  88  §  8  (of  the 
imperial  freedmen)  ita  form  as,  xit  se  non  tua  fortiina,  sed  sua 
metiantur.  94  §  5  successorem  ei  trihuas,  quern  genuerit,  quern 
formauerit  similemque  fecerit  adoptato. 

1.  9  HOC  DivTVKNioR,  QVO  [n  19  §  3  hoc,  quod  sedent,  quasi 
deMlitentur.  iv  21  §  5  hoc  sum  magis  anxius,  quod,  vi  12 
§  4  hoc  mihi  iucundiores,  quod],  pan.  21  f.  hoc  tantum  ceteris 
maior,  quo  melior.  [Justin,  vn  5  §  8  hoc  indignior,  quod. 
Hor.  s.  I  1  46  Heind.  Fritzsche  non  tuus  hoc  capiet  uenter plus 
qu^m  meus.     Yerg.  g.  n  312  Forb,] 

1.  10  vERioR  'truer  to  life,'  'more  natui'al.'  iv  28  §  3  peto 
autem  ut  pictorem  quam  diligentissimum  adsumas.  nam  cum 
est  arduum  similitudinem  effingere  ex  uero,  turn  longe  difficil- 
lima  est  imitationis  imitatio.  a  qua  rogo  ut  artijicem,  quern 
elegeris,  ne  in  melius  quidem  sinas  aberrare.  PI.  xxxv  §  103  (of 
Protogenes)  displicebat  autem  ars  ipsa  nee  minui  poterat,  et 
uidebatur  nimia  ac  lojigius  a  ueritate  discedere,  spumnque  ilia 
pingi,  non  ex  ore  nasci.  Quintil.  xn  10  (in  the  ch.  oratory  is 
compared  -^'ith  art)  §  8  wf  Jiumanae  formae  decorem  addiderit 
supra  uerum.  Sen.  ot.  6  §  3  quae  meditata  sunt,  ad  uerum 
perducere.  absolttior  i  20  §  10  sequitur  ergo,  ut  actio  sit  ab- 
solutissima,  quae  maxime  orationis  similitudinem  expresserit. 
n  5  §  2  (of  a  speech)  interim  quae  absolutiora  mihi  uideban- 
tur,  nonfuit  alienum  iudicio  tuo  tradi.  iv  27  §  2  aliquot  annis 
puto  nihil  generis  eiusdem  absolutius  scriptum.  v  3  §  7  mihi 
modestior  constantia  est,  quam  ut  satis  absolutum  putem  quod 
a  me  probetur.  15  (10)  §  1  pictores  pulchram  absolutam^ue 
faciem  raro  nisi  in  peius  effingunt.  vi  17  §  2  recitabatur  liber 
absolutissimus.  vm  3  §  2  uolo  enim  proxima  quaeque  ab- 
solutissima  uideri.  ix  1  §  5  hoc  perfice,  quod  nobis,  qui 
legimus,  olim  absolutum  uidetur.  11  §  2  (on  hearing  that 
his  books  are  for  sale  at  Lugdunum)  incipio  enim  satis  abso- 
lutum existimare,  de  quo  tanta  diuersitute  regionum  discreta 
hominum  indicia  consentiunt.  Tac.  d.  5.  Quintil.  PL  h.  n. 
{-issimi  operis  pictura,  -a  atque  perfecta  opera,  -a  bonitas,  ele- 
gantia  cet.). 
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To  Julius  Genitor.  §  1  Artemidorus  exaggerates  all  hi» 
friends'  services,  and  mine  in  particular.  §  2  When  the  philo- 
sophers were  banished  from  the  city,  I  was  at  his  suburban 
villa,  being  at  the  time  praetor,  which  enhanced  the  danger. 

I  also  borrowed  money  to  release  him  from  a  debt,  amid  the 
mutterings  of  rich  and  powerful  friends  who  held  aloof.  §  3  At 
the  time  seven  of  my  friends  had  been  executed  or  banished; 
scorched  by  the  bolts  which  fell  around  me  I  foreboded  hke  ruin 
for  myself.  §  4  Yet  I  cannot  think  that  I  deserved  glory  by  my 
conduct,  but  rather  escaped  shame.  §  5  For  I  both  revered 
and  (so  far  as  age  allowed)  loved  liis  father-in-law  Musonius, 
and  attached  myself  to  Ai-temidorus,  when  on  duty  in  Syria  as 
a  tribune ;  indeed  my  appreciation  of  him  was  the  first  mark 
of  dawniug  intellect  in  me.  §  6  Scarce  one  or  two  of  the  pro- 
fessed philosophers  of  the  day  are  so  honest,  temperate,  un- 
wearied in  labours.  §  7  Yet  these  are  the  least  of  the  merits 
which  led  Musonius  to  choose  him  (out  of  a  crowd  of  disciples 
of  all  ranks)  as  his  son-in-law.  §  8  His  only  fault  (as  I  began 
by  saying)  is  that  he  values  his  friends  too  higlily.  cf.  ep.  i  10 
on  Euphrates,     ii  •!  Pliny's  generosity. 

P.  22  1.  12  ivLio  GEXiTOBi  3  §  5  n. 

§  1  1.  13  OMXixo  'in  general'  )(  etiam  vieum  1.  15,  vi  15  §  3. 
Hand  Turs.  iv  373  has  aut  omnino  aut  magna  ex  parte  cet. 
AKTEMLDORi  Only  here  (not  the  author  of  the  dveipoKpiTiKoi)' 
Zeller  iii-  (1)  613  infers  from  what  PI.  says  that  he  was  a  Stoic. 
He  cites  as  contemporary  Stoics  Themistokles  and  Philippus 
(Plut,  qu.  conu.  i  9  1),  the  two  named  Krinis  (Epikt.  in  2  §  15. 
DL.  VII  G2.  08.  70)  and  lunius  Eusticus.     benigna  §  8  1.  24  n. 

II  11  §  11  iiusquam  audiri  benignius  soleo.  vi  16  §  5  quam- 
quam  quis  tino  te  reuerentior  Jiuius  operis,  quis  benignior 
aestimator  ?  ix  22  §  2  laudat  ut  qui  benignissime.  25  §  3 
aliquid  eanindem  cainenarum  in  istum  benignissimum  sinum 
mittam. 

1.  14  OFFiciA  A5ricoRV3i  IX  MAivs  EXTOLLAT  pan.  60  f.  viodica 
quaedam  ciuiiun  merita  fortunae  tuae  uirihus  in  mains  ex- 
tollis.  lustin.  xiv  1  §  2  ne  fama . . .rem  in  mains  extolleret. 
Mamertin.  pan.  lul.  8  pr.  o  facundia  potcns  Graecia!  omnium 
iuonim  principum  gesta  in  mains  extollere  sola  potuisti. 
Amm.  XXXI  4  §  4  eruditis  adulatoribus  in  mains  fortunam 
^7*?7ic?jj?s  extollentibus.     So  in  mains  augere  (Sen.  const. 
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sap.  12  §  1.  Amm.  xvi  10  §  17).  Sen.  cons.  Hclu.  7  §  4  in 
maius  laudatae.  Sail.  lug.  73  §  5  in  mains  celehrare  (where 
Corte  compares  Thuc.  i  21  eVi  t6  fie^^ou  Koa-p-ovures.  Sail, 
[b.  Ill  60  D.=64  Kr.]  in  maius  coviponentem).  Pi.  ep.  iv  18  §  1 
quaedam  aemulari  Latine  et  exprimere  temptaui,  in  deterius 
tamen  (so  v  3  §  6.  15  §  1  in  peius  and  iv  28  §  3  in  melius 
both  cited  on  ep.  10  §  6  1.  10).  cokte,  whom  see  also  on  Luc. 
VI  60  in  melius.  Hand  Tursell.  iii  330—2.  Driiger  iist. 
Synt.  I-  55—59.  Fabri  on  Liv.  xxi  32  §  7  incerta  in  maius 
uero/em  solent.     Hier.  ep.  108  15 pr.     Hor.     ikde  1  §  10  n. 

1.  15  VT...ITA  9  §  19  n.  Qnintil.  x  1  §  1  n.  Nep.  iv  1  §  1. 
XTii  8  §  1  Bremi.  Ov.  m.  i  15  Burm.  370  Gierig.  Sen.  rem. 
fort.  4  §  2  fortasse  o.Ucui  malo  siibducit  me  fortxina,  ut  nulli 
alii,  certe  senectuti.  vt  vera  ita  svpra  meritvm  'true  it  may 
be,  but  exaggerated.'  i  23  §  1  inanem  umhram  et  sine  honore 
('unhonoured')  nomen.  ii  6  §  6  quorundam  in  mensa  luxuria, 
'Tafelluxus.'  Kiihnast  Liv.  Synt.  52—6.  Kraut.  Cic. 
Att.  XI  1-i  §  1  omnes  enim  Achaici  deprecatores  itemque  in  Asi^a 
{ol  ev  T-Q  'A<7tg).  ib.  15  §  1.  Naegelsbach  StUist.  §§  3.  75. 
Kiibner  ii  103—5.  Cic.  off.  n  §  36  Holden  mafjna  et  praeter 
opinionem  suam.  luv.  vii  207  n.  tenuem  et  sine  pon- 
dere  terram. 

1.  16  ciRcvMFERT  16§13.  n5§12  nee  alia  ex  causa  princi- 
piorum  libri  circumferuntur,  quam,  quia  existimatur  pars 
aliqua  etiam  sine  ceteris  esse  perfecta.  vi  8  §  2  et  ille  ami- 
citiammeam  latissima  praedicatione  circumfert,  et  ego  prae 
me  fero  quantae  sit  mild  curae  modestia  quies  securitas  eius. 
Sen.  ep,  91  §  7  efficias,  ut  quidquid  pullice  expauimus,  sciat  non 
esse  tarn  tiviendum,  quam  fama  circumfert.  Ov.  Colum.  cf. 
fertur,feruntur  'is  (are)  in  circulation'  9  §  3  1.  14  n. 

§   2    CVil   ESSENT    PHILOSOPHI    AB    VRBE    SVMMOTI    Suct.  Dom. 

10  lunium  Rusticum  [interemit],  quod  Paeti  Tkraseae  et  Hel- 
uidii  Prisci  laudes  edidisset  appellassetque  eos  sanctissimos 
uiros :  cuius  criminis  occasione  philosophos  omnes 
urbe  Italiaque  summouit.  After,  but  not  long  after  the 
death  of  Agricola  a.d.  93  Tac.  45  (cf.  h.  1.  §  3.  4  §  4  1.  4  n.) 
non  uidit  Agricola  obsessam  curiam  et  clausum  armis  senatum  et 
eadem  strage  tot  consularium  caedes,  tot  nobilissimarum  femi- 
narum  exilia  et  fugas . .  .mox  nostrae  duxere  Heluidium  in  carce- 
rem  manus ;  nos  Maurici  Eusticiqxie  uistis  <pudore>,  nos  innO' 
centi  sanguine  Senecio  perfudit.  DCass.  lxvii  13  §  2  (a.d.  94) 
"Arulenus  Piusticus  he  slew  because  he  was  a  philosopher  and 
called  Thrasea  holy  {lepov),  and  Herennius  Senecio,  partly 
because  in  his  whole  life  he  had  sued  for  no  office  after  the 
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quaestorsliip  and  partly  because  he  vrrote  the  life  of  Heluidius 
Prisciis.  §  3  Eind  on  this  same  charge  of  philosophy  many 
were  destroyed,  and  all  the  rest  were  a  second  time  banished 
from  Eome."  DChr\-s.  (or  13  pr.  irepl  (pir^r/s  i  418  E)  was 
banished  for  his  friendship  with  one  who  was  no  bad  man,  but 
a  friend  of  the  rich  and  powerful,  and  executed  on  that  account 
(i.e.  says  Mommsen  lunius  Eusticus).  Euseb.  chron.  (armen.) 
gives  the  two  expulsions  of  philosophers  by  Domitian  89  and 
93  (Hier.  95  by  mistake).  Philostr.  ApoU.  vn  11  §  3  makes 
Apollonius  visit  Eome  at  the  time  of  tlie  decree  6  KeKrjpvKTai 
et's  <pL\o(TO(pLav  vdaav,  38  years  after  the  death  of  Nero  (a.d.  54) 
VIII  7  §  38.  The  espul>ion  of  the  philosophers  was  a  poHce 
regulation  consequent  on  the  execution  or  banishment  of  the 
leading  authors  and  teachers  of  the  opposition.  Mommsex. 
Gell.  XV  11  (after  citing  earlier  persecutions  of  philosophers 
and  rhetoricians)  §  3  neque  illis  solum  temporibus  7ii}nis  rudibiis 
necdum  Graeca  disciplina  expolitis,  philosophi  ex  urbe 
Eoma  pulsi  sunt,  §  4  nerinn  etiam  Domitiano  imperante 
senatus  consulto  eiecti  atque  urbe  at  Italia  interdicti 
sunt.  §  5  qua  tempestate  Epictetus  quoque  philo- 
sophus  propter  id  senatus  consultum  Nicopolim 
Eoma  decessit.  See  Cluiton  a.d.  90.  Philostr.  vn  4  §§  2  3 
philosophers  in  alarm  cast  off  their  garb  and  retired  to  Gaul  or 
to  the  deserts  of  Libya  and  Scythia.  Phn.  pan.  47  pr.  qtiem 
honorem  dicendi  maglstris,  quam  dignationem  sapientiae  doc- 
toribus  habes!  ut  sub  te  spiritum  et  sanguincm  et  patriam  rece- 
pterunt  studia !  quae  priorum  temporum  iramanitas  ex- 
iliis  puniebat,  cum  sibi  uitiorum  omnium  conscius 
princeps  inimicas  uitiis  artes  non  odio  magis  quam 
reuerentia  relegaret.  Sulpicia,  if  the  corrupt  and  feeble 
satire  that  bears  her  name  is  genuine,  asks  (15 — 21),  are  we  to  go 
back  again  to  acorns  and  water  ?  if  Eome  has  raised  her  head 
on  high,  two  qualities  exalted  her,  uirtus  belli  et  sapientia 
pacis.  35 — 38  her  present  ruler  et  studia  et  sapiens 
hominum  nomenque  genusque  |  omnia  abire  foras 
atque  urbe  excedere  iussit.  43  44  sic  nostri  palare  senes, 
dicwitur  et  ipsi  |  ut  ferale  suos  onus  extirpare  libellos. 

1.  17  SVMMOTI  n  12  §  4  summotum  a  proconsulatu, 
quia  se  in  legatione  turpiter  gesserat.  17  §  17  cryptoporticus... 
aquiloncm  inhibet,  summouet^we.  As  it  is  the  technical 
term  for  the  police  bidding  the  crowd  'move  on'  (Sen.  ep.  94 
§  60.  de  prou.  3  §  8),  there  is  force  in  pan.  55  §  7  /nV  r eg num 
ipsum,  quaeque  alia  captiuitas  gignit,  arcet  ac  summouet. 
63  §  6  plerique  tamen  non  tarn  superbia  quam  metu  quodam 
Bummouebantur.     75  §  5  non  summouenda  adulatio,  s^d 
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non  reducenda  est.     76  §  8  namo  proturhahatur,  nemo..Bnmm.o- 
uebatur.     81  §  2  summota  campis  irruptio  ferarum. 

APVD  iLLTM  IN  svBVRBAXo  like  domi  apud  me.  svbvp.baxo 
I  3  §  1  quid  [agit]  suburbanum  amoenissimum  ?  12  §  6  ueni 
ad  eum  Domitiani  temporibus  in  suburb ano  iacentem.  vi  19 
§  1  scis  tu  accessisse  pretiam  agris,  maxime  suburbanis. 
vin  24  §  9  s.  prouincia  )(  longinqua.  pan.  50  §  6  Schw.  ipsos 
illos  magni  aliquando  imperatoris  hortos,  illud  numquam  nisi 
Caesaris  suburbanum,  licemur  emimus  implemus.  The  ex- 
pulsion from  Itahj  seems  to  have  been  a  later  measure.  Plut. 
Pomp.  40  §  3  ra  rjoicTTa  irpodareia.  Muson.  in  Stob.  fl.  LVI  18 
(ll  338  6  M)  TTwj  5'  ovK  du8pu<u)T€pou  Tou  Kadrjadai  ev  ir6\eL...Th 
trjv  iu  xw/Jtw ;  ttws  5'  ovx  vyieLvorepou  tcv  crKcarpoipeiadai  t6 
?^a>  diaTdadat;  kotabilivs  7  §  10  n.  ix  13  §  10  'notabilem 
['a  marked  man']  te  futuris  principihus  fecisti'  (a  -warning  to 
PI.  after  Domitian's  death  by  a  cautious  friend).  §  11  '  esto' 
inquam  ' dum  nialis.'  uix  ille  discesserat,  rursus  alter  'quid 
audes?  quo  mis?  quibus  te  periculis  obicis?  quid praesentibus 
conjidis,  incertus  J'uturorum  ?' 

1.  18  Fvi  PRAETOR  pan.  95  (to  the  senators)  nos  mihi  in 
tribiinatu  quietis,  in  praetura  modestiae... ant/^/ufssimMm 
testimonium  perhibuistis. . . .cursu  quodam  prouectus  ah  illo  in- 
sidiosissimo  principe  ante  quam  projiteretur  odium  bononim, 
postquam  professus  est  substiti  et  cum  uiderem,  quae  ad  honores 
compendia  paterent,  longius  iter  malui.  The  modestia  refers 
to  the  public  exhibitions  (cf.  Tac.  Agr.  6)  vii  11  §  4  fuerunt 
[mihi]  et  cum  filio  [Corelliae]  maxima  \iura'],  adeo  quidem, 
ut  praetore  me  ludis  meis  praesederit.  As  this  is  the  only 
mention  of  his  labours  as  praetor,  probably  the  lot  assigned 
him  no  jurisdiction,  and  praetorship  (as  tribunate)  was  for 
him  only  a  stage  in  preferment,  qualifying  for  higher  office. 
Tacitus,  who  held  the  praetorship  a.d.  88,  should  in  due  course 
have  been  consul  under  Domitian ;  not  so  PI.  who  could  not 
regard  himself  as  passed  over,  because  he  was  not  appointed 
consul  within  three  years  of  his  praetorship.  ep.  vii  16  §  1 
Calestrium  Tironem  familiarissime  diligo  et  priuatis  mihi  et 
publicis  necessitudinibus  inplicitum.  §  2  simul  militaaimus, 
simul  quaestores  Caesaris  fuimus.  ille  vie  in  tribunatu  liberorum 
iure  praecessit,  ego  ilium  in  praetura  sum  consecutus, 
cum  mihi  Caesar  annum  remisisset.  Mommsen  (Hermes 
III  84—87)  fixes  the  quaestorship  of  PI.  1  June  8^—31  May  90, 
his  tribunate  10  Dec.  91 — 9  Dec.  92,  his  praetorship  93,  the 
designation  9  Jan.  92  and  Domitian's  conge  d'elire  the  end  of 
01  or  the  beginning  of  92.    The  end  of  the  accusation  of  Massa, 
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and  its  consequence  the  impeachment  of  Senecio  by  Mettius 
Carus,  the  expulsion  of  the  professors,  Pluiy's  visit  to  Arte- 
midoms  and  loan,  all  fall  in  the  last  four  months  of  93,  after 
Agricola's  death.     Mommsen. 

1,  19  20  AEs  ALiENYM  coxTRACTViX  Cic.  Catil.  II  §  4.  SuU. 
§  58  cuius  aes  alienum  uidemus,  iudices,  non  Ubidine,  sed 
negotii  gerendi  studio  esse  contractum.  Qu.  fr.  i  1  §  25.  VM. 
IX  1  §  6.  Sen.  rem.  fort.  2  §  4  cum  creditore.  id.  ep.  119  §  1 
(and  Cic.)  facere  in  same  sense,  ben.  ii  7  §  2  Tiberius  ungra- 
ciously discharging  an  ex-praetor's  debts.  So  contrahere  pecu- 
niam.  Singularly  enough,  we  have  evidence  of  another  Stoic 
friend  of  Pliny's  going  a  borrowing,  Musonius  (Plut.  de  uitand. 
acre  alieno  7  §  1  p.  830):  Eutilius,  who  lent  money  at  interest, 
said  jeeriugly,  Musonius,  o  Zei)s  d  aurrjp  8p  cv  fxifid  /cai  iprjXo'Ls, 
ov  Savei^erai.     M.  replied  with  a  smile  ov8^  Savel^ei.     zx  CAVSis 

I  2  §  6.  8  §  7.  13  §  7.  II  1  §  10.  7  §  6.  iv  19  §  5.  v  8  §  11. 
15  §  6.  VI  6  §  8.  x3a  =  20§1.  pan.  40  §  3  cet.  Bonnell  lex. 
Quintil.  116  pr.     More  classical  de  ii  13  §  2.    17  §  29.     pan.  88 

1.  21  Mvss.vNTiBvs  once  again  in  PI.  vii  1  §  5  muss  antes 
medicos.  Add  to  lexx.  Verg.  g.  in  550  Conington.  Aen.  xi 
345  sed  dicere  muss  ant.  Merobaud.  pan.  in  m  cons. 
Aetii  107  nee  dicere  mussant.  Lucr.  i  658  Lamb,  vi  1179. 
Sail.  h.  I  43  §  3  nos  mussantes  et  retractantes  xierhis  et  uatum 
carmiuibus  pacem  optatis  magis  quain  defenditis.  in  61  §  8  D. 
L.  Sicinius  jJ^'f'^'^'S  de  potestate  tribunicia  loqui  aiisus  mus- 
santibus  vobis  circumueutus  est.  ManQ.  iv  572.  Amm.  xxxi 
5  §  2.  Sil.  XIII  261.  Add  to  mussito  Apul.  mag.  71  f.  Tert. 
apol.  11  fin.  Cypr.  ind.  Pacat.  pan.  43.  Claud.  Eutr.  ii  134 
mim  saltern  tacita  formidine  mussant?  Hier.  ep.  127  3  f. 
130  16  (cited  2  §  6  n.).  Connotes  '  with  bated  breath.'  magnis 
AMicis  luv.  I  33  n.     IV  75  n.     magnae   amicitiae.     Tac.  h. 

II  53  magnis  inimicitiis  claresceret. 

1.  22  GBATViTAM  DEDi  '  gave  as  a  free  gift.'  It  has  indeed 
been  translated  'lent  without  interest,'  but  Suet.  (Caes.  27 
gratuito  aut  leui  fenore  obstrictis.  A.  41  usum  eiiis  [pecu- 
niae] gratuitum  iis...ad  certuvi  tempus  iudulsit.  Tib.  48  pr. 
proposito  inilies  sestertio  gratuito  in  triennii  tempus)  and  dig. 
(in  6  2  si  gratuita  pecunia  utenda  data  sit.  xx  2  8  cum 
debitor  gratnit a.  pecunia  utatur)  seem  to  prove  that  some 
word,  limiting  the  remission  to  the  interest,  would  be  required 
to  authorise  such  a  version.  PI.  did  indeed  lend  money  at 
interest  (ep.  19  §  8),  but  it  is  not  in  accordance  with  his  usual 
generosity  (ep.  21)  to  take  anytliing  from  one  whom  he  so 
revered  as  Artemidorus. 
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tica  and  quaestor  there  (vii  33  §  5),  the  highest  office  which  he 
held  DCass.  cited  on  §  2  1.  16.  Appointed  advocate  for  Vale- 
rius Licinianus  accused  of  incest  a.d.  90  (it  11  §  12),  also  to 
the  BaeticL,  when  they  accused  Baebius  Massa  a.d.  93  (vii  33. 
above  pp.  72.  74).  Said  of  Eegulus,  with  a  plav  on  Cato's  defi- 
nition IV  7  §  5  orator  est  uir  mains  dicendi  imperitus. 
Wrote  a  life,  afterwards  proscribed,  of  Heluidius  Priscus  vii  19 
§§  5  6.  Tac.  Agr.  2.  DCass.  1.  c.  Accused  on  that  account  by 
Mettius  Carus  and  condemned  to  death  a.d.  93  i  5  §  3  (of  Eegu- 
lus): lacerat  Herennium  Seuecionem,  tarn  intemperanter 
quidem,  ut  dixerit  ei  Mettius  Cams  'quid  tibi  cum  meis  mar- 
tuisV  III  11  §  3.  Tac.  Agr.  45.  DCass.  I.e.  Mommsen. 
Tac.  Agr.  2  pr.  lejimus,  cum  Aruleno  Faistico  Paetus 
Thrasea  Herennio  Senecioni  Priscus  Heluidius  lau- 
dati  assent,  capitale  fuisse,  neque  in  ipsos  modo  auc- 
tores  sed  in  libros  quoque  eorum  saeuitum,  delegate 
triumuiris  ministerio,  ut  monumenta  clarissimorum 
ingeniorum  in  comitio  ac  foro  urerentur.  scilicet  illo 
igne  uocem  popuU  Romani  et  lihertatem  senatus  et  coiiscientiani 
generis  humani  aholeri  arbitrabantur,  expulsis  insuper  sa- 
pientiae  professoribus  atque  omni  bona  arte  in  exi- 
lium  acta,  ne  quid  usquam  honestum  occurreret. 

BvsTico  L.  Junius  Arulenus  Eusticus  [I.  E.  Suet.  Dom. 
10  A.  E.  or  E.  A.  Plin.  Tac.  L.  Junius  Eusticus  philo- 
scphus  Stoicus  Orelli  inscr.  1190],  brother  of  Iimius  Mauri- 
cus.  When  tr.  pi.  a.d.  66  he  wished  to  put  his  veto  on  the 
condemnation  of  Thrasea,  but  was  prevented  by  Thrasea  Tac. 
XVI  26.  Praetor  a.d.  69  sent  to  Vespasian's  generals  invading 
the  city,  is  wounded  i  5  §  2  Eegulus  caUed  him  Vitelliana  cica- 
irice  stiginosum.  Tac.  h.  in  8U  uulneratur  praetur  Arulenus  Em- 
iicus  :  auxit  inuidiam  super  uiolutum  legati  praetorisque  nomen 
propria  dignatio  uiri.  At  his  request  PI.  defended  Amonilla  i 
5  §  5.  Sentenced  to  death  a.d.  93  for  publishing  a  panegyric 
on  Thrasea  and  Heluidius  in  11  §  3.  v  1  §  8.  Tac.  Agr.  2 
(just  cited).  45  (cited  §  2  1.  16).  DChrys.  Suet.  DCass.  (all 
cited  ib.).  A  saying  of  his  Plut.  de  cmios.  15  (p.  522):  when 
Pint,  was  discoursing,  Eusticus  (whom  Domitian  afterwards 
slew  Tt)  86^j)  (pdovrj<jas)  was  among  the  audience  and  received 
from  a  soldier  a  letter  from  the  emperor.  Plut.  wished  to  in- 
terrupt his  discourse,  but  E.  refused  to  break  the  seal  until  the 
close  :  e'0'  w  iravTes  idavfiaaav  rb  ^dpos  rod  dvSpds.  I  5  §  2  (of 
Eegulus)  Eustici  Aruleni  periculum  fouerat,  exultauerat 
morte,  adeo  ut  librum  recitaret  publicaretque,  in  quo  Rusticum 
insectatur  atque  etiam  Stoicorum  simiarn  appellat.     Praised  i  14 
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(a  letter  to  Junius  Mauricus,  brother  of  Eusticus,  who  had 
asked  PI.  to  help  Eusticus'  daughter  to  a  husband),  ii  18  (to 
the  same,  who  had  asked  PI.  to  find  a  tutor  for  E.'s  children). 

MoiDISEX. 

HELViDio  Heluidius  [Priscus,  but  the  cognomen  is  nowhere 
given]  son  of  Thrasea's  son-in-law  Heluidius  Priscus;  stepson 
of  Fannia,  husband  of  Anteia  ix  13  §§  3  i.  Cos.  year  not  known 
ib.  §  2  quod  in  senatii  senator  senatori,  praetorius  consulari, 
reo  index  mamis  intnUsset  [perh.  suff.  a.  87  acta  Anial.  p.  43 
Henzen  Prisco  cos.  iiii  idus  Sept.].  Condemned  to  death  on 
the  accusation  of  Publicius  Certus  a.d.  93  in  11  §  3.  ix  13. 
Suet.  Dom.  10.  Tac.  Agr.  45  (above  §  2  1.  16  n.).  Pliny's 
speech  in  the  senate  a.d.  97  and  books  on  the  avenging  of  H. 
IV  21  §  3  (the  whole  letter  relates  to  the  family),  vii  30  §  4 
(compared  by  Genitor  to  Dem.  Mid. I),  ix  13  (to  Quadratus, 
who  had  read  the  books,  and  desired  further  details).     Momm- 

SEN. 

MAVRico  lunius  Mauricus,  brother  of  L.  Junius  Arulenus 
Eusticus.  Letters  to  him  i  14.  ii  18.  vi  14  (in  reply  to  an  in- 
vitation to  his  Fonniamim.  *I  will  come,  if  you  will  not  put 
yourself  out  of  your  way').  Complains  in  the  senate  of  the 
turbulence  of  the  populace  a.d.  69  Plut.  Galb.  8  f.  (ware  koI 
Mavpia-Kov,  dv5pa  riDj/  apicrTOJv  /cat  5rro  kuI  doKovvra,  Trpbs  tt)v 
<rvyK\r]Tov  eiTreiu.  on  (po^elTai  /xt]  raxi)  ^^pwva  ^t]tt](to}(Tiv).  a.d. 
70  Tac.  h.  IV  40  a?ks  that  the  commentarii  principales  maybe 
delivered  to  the  senate,  that  they  might  learn  the  names  of  the 
delatores.  Banished  a.d.  93  ni  11  §  3.  Tac.  Agr.  45  (above 
§  2  1.  16  n.).  Eeturns  a.d.  96  i  5  §§  10.  15.  16.  Guardian  to 
his  brother's  children  1 14.  ii  18.  Friend  of  Nerua  iv  22  §§  4 — 6 
[cf.  Yictor  epit.  12]  and  of  Trajan  rv  22  §  3  (wished  that  gym- 
nastic contests  could  be  abolished  at  Eome).  Commended  i  5 
§16.  IV  22  §  3.  Mart,  v  28  {licet  uincas...aeqititate  Mauri- 
cos).     Plut.  1.  c.     MosnisEX. 

GBATiLLA  V  1  §  7  my  coheirs  wished  to  compromise,  non  dif- 
Jidentia  causae,  sed  metu  temporum.  uerehantxir  quod  uidehant 
multis  accidisse,  ne  ex  centumuirali  iudicio  capitis  ret  exircnt. 
%%  et  erant  qnidem  in  illis  quibus  obici  et  Gratillae  amicitia 
et  Eustici  posset.     Tac.  Agr.  45. 

1.  2  AKF.iA  the  younger,  daughter  of  Caecina  Paetus  and  Arria 
the  elder  16  §  10  n.  Wife  of  P.  Thrasea  Paetus  Tac.  xvi  34. 
uita  Persii  p.  74  Eeiff.  (she  was  a  relation  of  Persius).  Mo- 
ther-in-law of  Heluidius  Priscus,  mother  of  Fannia  ix  13  §  3. 
Confessed  on  Senecio's  trial  that  she  asked  him  to  write  the 
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life  of  Heluidius  and  furnished  Vn'm  with  notes,  unknown  to 
her  mother  vii  19  §  5.  Banished  a.d.  93  ni  19  §  10  ego  sola- 
cium  relegatarum.  Tac.  Agr.  45.  Returns  from  exile  vii 
19  §  10  ego  ultor  reuersarum.  ix  18  §  5.  Dead  vii  19  §  9. 
MoinisEN. 

TANXiA  grand-dau.  of  Caecina  Paetus  and  the  elder  Arria 
16  §  2;  dau.  of  P.  Thrasea  Paetus  (vii  19  §  3.  Tac.  xvi  84)  and 
the  younger  Arria.  Wife  of  Heluidius  Priscus  (vii  19  §  3)  and 
stepmother  of  Heluidius  ix  18  §  3.  vii  19  §  4  his  maritum 
secuta  in  exilium  est,  tertio  ipsa  propter  maritum  relegata.  At 
her  request  Herennius  Senecio  wrote  the  hfe  of  Heluidius  ib. 
§  5.  Pielegated  and  her  property  confiscated  a.d.  93  iii  11  §  3. 
VII 19  §§  4.  6.    Tac.  Agr.  45.     Her  illness  and  character  vii  19. 

MoaiMSEN. 

FVLMixiBvs  9  §  34  1.  17  corruisset  and  luv.  there  cited.  §  36 
1.  6  n.  turhinem.  pan.  90  cited  p.  70.  Ovid  to  Aug.  tr.  ii  179 
parce,  precor,  iulmenque  tuuni,  fera  tela,  reconde.  [esp.  i  9  21 
22.]  Stat.  s.  Ill  3  158 — 100  uenturi  fulminis  ictus  \  horrentem, 
tonitru  tantum  lenique  procella  |  contentus  monuisse 
senem.  Mart,  vi  83  3  4  (to  Domitian)  nam  tu  viissa  tua  reuo- 
casti  fulmina  dextra,  |  hos  cuperem  mores  ignibus  esse  louis. 
CoRTE  and  Gevart.  [Quintil.]  decl.  9  §  10  f.  cum  abdicatione 
dignum  putes  et  ultimo  patriae  potestatis  fulmine  coercendum. 
Aug.  op.  imp.  c.  luhan.  iv  §  118  pr.  of  convincing  arguments. 

1.  3  AMBvsTvs  Liv.  cited  on  9  §  36  1.  6  n.    aiiHi  qvoqve  in- 

PEXDEBE      idem      EXITIVM     CERTIS     Q^^[BVSDAM    NOTIS     AVGVRARER 

VII  38  cited  on  4  §  6  1.  16.  i  5  §§  4—7  when  PI.,  at  the  request 
of  Rusticus,  defended  Arronilla,  he  quoted  a  decision  given  by 
Mettius  Modestus,  then  in  exile.  Piegulus,.  counsel  for  the 
accusation,  asked  three  times,  what  do  you  think  of  Modestus, 
and  lastly  de  pietate  ('  of  the  loyalty ')  Modesti  ?  You  see,  says 
PI.  quod  periculum,  si  respondissem  '  bene,''  quod  Jiagitium,  si 
^  male  J  At  first  he  replied:  ^respondebo  si  de  hoc  centum  uiri 
iudicaturi  sunt  ;^  next :  '  solebant  testes  in  reos,  non  in  damnatos 
interrogari.'  The  last  and  most  fatal  question  was  eluded 
adroitly:  ^  quaeris,  quid  sentiam :  at  ego  ne  interrogare  quidem 
fas  put 0,  de  quo  pronuntiatum  est.''  This  silenced  Eegulus  and 
was  received  with  great  applause,  vii  27  §§  1 — 8  to  Sura.  Do 
you  believe  in  the  existence  of  ghosts,  phantasmata  ?  an 
apparition  of  Africa,  and  her  true  prophecy.  §§  4 — 11  a 
haunted  house  at  Athens.  §  12  a  freedman  of  my  own,  sleep- 
ing with  his  younger  brother  in  one  bed,  dreamt  that  some  one 
came  by  night  and  shaved  him ;  and  sure  enough  in  the  morn- 
ing he  was  found  shorn.   §  13  a  boy  was  shorn  in  Uke  manner : 
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uenerunt  per  fenestras  {ita  narrat)  in  tunicis  aVbis  [for  all  the 
woi-ld  like  augels  in  Beda]  duo  cnhantemque  detonderunt  et  qua 
uenerant  recesserunt.  hunc  quoque  tonsuin  sparsosque  circa 
capillos  dies  osteiidit.  §  1-4  nihil  notabile  secntum  nisi  forte 
quod  nonfui  reus,  futurus,  si  Domitianus,  sub  quo  haec 
acciderunt,  diutius  uixisset.  nam  in  scrinio  eius 
datus  a  Caro  de  me  libellus  inuentus  est;  ex  quo  con- 
iectari  potest,  quia  reis  moris  est  sumviittere  capillum,  recisos 
meorum  capillos  depuhi  quod  imminehat  periculi  signum  fuisse. 
§§  15  16  entreaty  for  a  decisive  determination  of  his  doubts. 
AVGVKARER  IV  2  §  8  Wide  lioc  augurer,  quaeris  1  15  §  5.  v  4  §  3. 
VII  27  §  3  futura  praeteritis,  aduersa  secundis,  auguratus. 
33  §  1  (to  Tacitus)  auguror  (nee  me  fallit  augurium)  his- 
torias  tuas  immortales  futuras;  quo  magis  illis, ingenue 
fatebor,  insert  cupio. 

§  5  1.  6  MvsoxivM  §  7.  C.  Musonins  Eufus  of  Etruria,  a 
teacher  of  Stoic  philosophy  (Tac.  xiv  59)  banished  a.d.  65  ib. 
XV  71.  DCass.  lxii  27  §  4.  Philostr.  Ap.  vii  16  §  2  to  Gyara 
(of.  luv.  I  73  n.  hence  Epiktetus  makes  frequent  mention  of 
Gyara).  Eeturns  under  Galba,  for  a.d.  69,  when  Arulenus 
Eusticus  was  wounded,  he  was  among  the  deputation  sent  to 
the  troops  of  Vespasian's  general  Antonius  Tac.  h.  in  81  mis- 
cuerat  se  le^atis  Musonius  Eufus,  equestris  ordinis, 
studium  philosophiae  et  placita  Stoicorum  aemula- 
tus,  coeptabatque  permixtus  manipulis  bona  pacis  ac 
belli  discrimina  disserens  armatos  monere.  id  pie- 
risque  ludibrio,  pluribus  taedio ;  nee  deerant,  qui  pro- 
pellereut  iDroculcarentque,  ni  admonitu  modestissimi 
cuiusque  et  aliis  minitantibus  omisisset  intempes- 
tiuamsapientiam.  Wlien  the  philosophers  were  banished 
A.D.  71,  Musonius  was  specially  exempted  DCass.  lxvi  13  §  2. 
MoMMSEN.  lustin  apol.  ii  8  reckons  him  among  the  Stoics 
who  Kara  rbv  tjOlkou  \6yov  k6(T/j.loi.  yeyopaai,  a;s  /cat  ^f  tktip  ol 
noirjTai,  8ia  rb  ^fj.<pvTov  Travri  yivu  dvdpdovojv  cnrip/xa  rod  \6yov. 
Orig.  Cels.  in  66  all  men  are  naturally  inclined  to  sin,  but 
some  are  capable  of  entire  conversion.  For  both  in  every  sect 
of  philosophy,  and  Kara  top  duov  \6yov  (i.e.  in  the  church), 
there  are  those  who  are  set  forth  as  a  pattern  of  the  best  life. 
Among  the  heroes,  Herakles  and  Odysseus ;  of  later  days 
Sokrates  ;  tCjv  8^  x^^s  Kal  Trpurrjp  yeyovbTutp  Musonius.  Philostr. 
Ap.  IV  35  ranks  M.  second  only  to  his  hero.  Wyttenbach,  a  most 
competent  editor,  once  projected  an  edition  of  the  fragments, 
chiefly  preserved  by  Stobaeus  ;  that  by  J.  V.  Peerlkamp  Haarl. 
1822  is  insufficient  [e.g.  the  fragment  pp.  185 — 188  is  one  of 
Gesner's  interpolations  in  Stobaeus;  there  is  no  ground  for 
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fatliering  it  on  M.].   Ueberweg  cites  Bebler  inN.  Schweiz.  Mus. 

IV  (11)  1861  23 — 37  and  a  progi-amme  by  Otto  Bernhardt  zu 
Mus.  Eufus,  Sorau  1866.  Accounts  in  Schmidt  Gesch.  d.  Denk- 
u.  Glaubensfreiheit  377 — 387,  Brucker,  Bitter,  esp.  Zeller,  and 
(fullest  of  aU)  P.  Nieuwland  in  Peerlkamp  pp.  1 — 137  (the  first 
■work  of  this  famous  poet  and  man  of  science).  The  st^'le  of  M. 
is  more  elegant  than  that  of  other  Stoics,  his  wisdom  more 
Socratic.  We  recognise  everywhere  the  worthy  master  of 
Epiktetus.  Yet  we  have  only  notes  of  lectures,  like  Xen.  mem. 
and  Epiktet.  diss,  taken  down  by  some  Boswell  among  his  pupils, 
probably  Valerius  PoUio  (ZeUer).  He  has  approximations  to 
Christian  doctrines  :  e.g.  Stob.  fl.  IZ  =  xvii  -43  (i  286  9  Mein.) 
man  crvyyeviaTarov  rois  deois  tCjv  iinyeluv.  PIZ  =  csvil  8 
(iv  88  19)  KadoXov  5e  dvdpojiros  /xLfj.r)/j.a  fxef  deov  fxovov  tC:v  eiri- 
yeiojv  iariv,   eKeivi^  8h  TrapaTrXrjaias  ex^i   rds  dpeTO.^.      Cf.  Matt. 

V  16.  48.  Men  need  the  physician  to  be  saved  Plut.  coh.  ir.  2 
p.  453  (one  of  the  '  noble  sayings '  of  ^L  which  he  remembered) 
TO  deiv  aei  depairevopAvov^  ^tovu  tovs  ado^eadai  fxeWovras.  GeU. 
V  1  §  2.  of.  Matt,  is  12.  He  thus  consoled  himself  and  an 
exile  who  was  complaining  of  his  lot,  Stob.  fi.  M  =  xij  9  (ii 
70 — 75) :  exile  leaves  us  the  elements  and  the  society'  of  men  : 
true  friends  will  not  forsake  us;  the  world  is  the  common 
country  of  mankind;  the  good  man  deems  that  he  is  a  citizen 
of  the  city  of  Zeus,  comprising  gods  and  men.  Exile  does  not 
impede,  but  aids  rather,  the  pm-suit  of  virtue,  for  it  removes 
the  distractions  of  public  employments  and  of  ceremony:  it 
made  Diogenes  a  philosopher.  Others  have  gained  health, 
being  weaned  from  home  luxuries.  The  brave  and  industrious 
and  inteUigeat  satisfy  their  few  wants  everv'where.  Exile 
is  no  reproach,  for  was  not  Ai-istides  the  just  bauished?  It  is 
not  exile,  but  cowardice,  that  forbids  freedom  of  speech.  Dio- 
genes was  an  exile  at  Athens,  was  sold  as  a  slave  by  pirates: 
did  not  he  speak  freely  ?  I  am  an  exile :  they  have  taken  from 
me  my  country,  but  not  my  free  speech,  nor  my  power  of  en- 
dm-ing  banishment.  Least  of  all  does  exile  deprive  us  of  the 
true  goods,  bravery,  justice,  temperance,  prudence.  If  you  are 
vicious,  it  is  vice  that  hurts  you,  not  exile.  If  we  are  unjustly 
banished,  tiJUu  i^eXaaavriav  toOt^  dv  eir)  kukov,  ovx  v/x^Tepou, — 
PUny's  generosity  to  Artemidorus  was  a  mere  carrying  out  of 
the  rule  of  M.  (Stob,  fl.  K9  =  xxix  78  f.)  ini  xpv^dnov  /xr)  irpo- 
TLfidv  rod  Trpoteadai  to  Xafi^dvetv.  cf.  Acts  xx  35.  Musonius' 
definition  of  the  philosopher  was  like  Cato's  of  the  orator  Stob. 
fl.  06:=Lxxix  51  (hi 93 — 4):  "The  law  of  Zeus  commands  man 
to  be  good.  To  be  good  and  to  be  a  philosopher  is  one  and  the 
same  thing.     If  then  by  obeying  your  father  you  will  follow 
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man,  but  if  jou  turn  philosopher,  Zeus,  8ri\ov  ws  4>i\o<xo(pr}r^ov 
croL  /jLoXXov  ^  o{j."  cf.  Acts  v  29.  When  Gellius  was  a  student, 
a  saying  of  Musonius  (Gell.  xvi  1  §  1)  uere  atque  luculente  dic- 
tum uerbisque...breuibus  et  rotundis  iiinctum,  was  celebrated 
(§  2):  ay  tl  irpa^rjs  Ka\du  fj.eTa  ttovov,  6  ^J.kv  irovos  oix^Tai,  t6  S^ 
KoXou  fxevei'  dp  tl  TroLrjarjs  aicrxpoi'  /J-era  ijoovijs,  rb  ficu  i]5v  olx^to-i, 
TO  8i  alsxpof  ixeveu  Gellius  afterwards  met  with  the  thought  in 
the  elder  Cato. 

socERVM  Eivs  many  Stoics  carried  the  independence  of  the 
sage  so  far  as  to  dissuade  from  maniage.  Not  so  Musonius ; 
rather  he  was  a  warm  panegyrist  of  a  union  so  natural  and 
morally  beneficial,  and  gives  very  pure  and  sound  rules  for  it 
(Stob.  fl.  SZ=  Lxvii  20  from  his  el  efxirodiov  Tip  (pi\ocT6(pip  yafxos. 
E9  =  Lxrx  23  €K  Tov  tltXov  '  K€(pa\aLov  ydfxov.^  and  from  the  same 
title  0  =  Lxx  14,  all  in  Peerlkamp  214—222.  In  anth.  Lat. 
I  79  B  =  298  M  =  Wernsdorf-Lemaire  p.  L  m.  v  525  we  have  a 
descendant  Festus  Auienu  of  Yolsinii  [also  the  buth-place  of 
Musonius  Suid.]  1  Festus  Musoni  soholes  prolesque  Auieni, 
3  (are  cretus  Vohiniensi).  Still  more  decidedly  did  he  oppose 
the  immoral  aberrations,  which  older  Stoics  had  not  absolutely 
rejected,  condemning  all  unchastity,  in  or  out  of  wedlock 
(Stob.  fl.  S"=  VI  61  iK  tCjv  Trepl  d(ppo5iaici}v),  and  also  the  custom, 
widely  spread  in  antiquity  and  approved  even  by  Plato  and 
Aristotle,  of  procuring  abortion  or  exposing  children  (ib. 
OE  — Lxv  15.  HA^LXXXIV  21  el  irdvTa  to,  yiyvofxeva  TiKva  dpeir- 
reov).  Zeller.  In  the  excerpta  e  ms.  Flor.  loan.  Damasc.  n.  123 
is  an  extract  from  M.  in  favour  of  liberal  education  for  girls 
(Stob.  IV  212 — 21G  Mein.  et  TrapaTrXrjaiojs  vaiSevriov  rds  6vya- 
T^pas  Toh  viols.  The  virtues  of  men  and  women  are  the  same ; 
a  foolish  woman  is  as  useless  as  a  fooHsh  man.  So  he  goes 
through  the  four  cardinal  virtues,  and  shews  that  each  is  as 
binding  for  woman  as  for  man  and  nice  iiersa).  ib.  126  (pp. 
220 — 3  on  Kol  yvvai^l  (pt\o(TO(prrriov.  Women  have  received  from 
heaven  the  same  reason  as  men).  It  is  characteristic  of  Herm. 
Schiller  (Nero  693)  that  he  ranks  as  the  crowning  absur- 
dities {Vngereimtheiten)  of  M.  these:  'Knaben  und  Madchen 
miissen  ganz  gleich  erzogen  werden,  die  Frauen  miissen  phi- 
losophiren.'  Schiller  cannot  have  read  (in  Meineke's  Stob. 
IV  214) :  to  each  sex  the  most  suitable  works  must  be  allotted,  to 
women  TaXacrla  and  oUovpia,  to  men  yvfivaariKi^  and  6vpav\ia. 
As  to  works  however  that  appertain  to  virtue,  one  may  rightly 
say  that  these  belong  equally  to  both.  He  goes  on  to  say 
(p.  215  repeating  212 — 3)  that  chastity  belongs  to  man  as  to 
woman,  bravery  to  woman  as  to  man.  No  one  ever  was  less 
given  to  equip  Hercules  ^vith  the  distaff,  Omphale  with  the 
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club.  In  Stob.  fl.  Lxvn  20  (iii  5  14  Mein.)  6  avaipCov  e^ 
dvOpwirwp  ya/JLoy  dvaipel  fxev  oIkov,  dvaipe7  de  w6\lv,  avaipe?  5^ 
avfJLirav  to  dvOpdnraov  y^vos.  '  A  house  or  city  consists  not  of 
women  alone,  nor  of  men  alone,  but  of  their  fellowship  each 
with  each.' 

1.  7  QVAi^TVii  Licrrvii  est  per  aetatem  II  13  §  8  equidem 
iuuenis  statim  hnieni  quantum  potui  per  aetatem  auidis- 
sime  contuli.  Kep,  18  10  §  3  si  per  snos  esset  licitum.  Cic. 
Phil.  II  §  5-4  qui  per  naletudiiiem  exsequi  cladem  iUam...-po- 
tuissent.  Caes.  b.  G.  qui  per  aetatem  in  arniis  esse  non 
poterant.  Fabri  on  Liv.  xxii  21  §  1.  Hand  Turs.  iv  439 
440. 

1.  7  8  CTM  ADiirRATioxE  DiLEXi  3  §  1 1.  9  n.  I  16  §  9  af  hoc 
prauum  malignumque  est,  non  admirari  hominem  admira- 
tione  dignissimum,  quia  uidere  adloqid  audire  complecti, 
nee  laudare  tantuvi  uerum  etiam  amare  contigit.  22  §  1  (of 
Aristo)  quem  singulariter  et  miror  et  diligo.  Luc.  ix  807 
schol.  magnanimo  iuueni  miratorirj-j^e  Catonis.  Stat.  s.  v 
2  76  mirarique  patrem,  where  Markl.  cites  Aen.  viii  516 — 7 
tna  cernere  facta  \  adsuescat  primis  et  te  miretur  ab  annis. 
CoiME  who  cites  3  exx.  of  6avnd^  so  used  from  Xen.  C}t. 
The  lip-service  of  your  euge  and  your  belle,  the  miserly  mil 
lionaire  who  learnt  (luv.  vii  31  32)  tantum  admirari,  tantum 
laudare  disertos,  j  ut  pueri  lunonis  auem: — these  found  no 
quarter  from  Musonius.  He  rather  discouraged  a  pupil's  first 
advances,  in  order  to  test  his  enthusiasm  Epikt.  iii  6  §  10  rovrci) 
5oKi/j.a(TTT]piu}  xpci^/xeros  tlcv  evcpvQv  Kai  dcpvlv.  As  the  stone, 
thrown  upward,  falls  down  by  its  natural  gravity,  ouVw  koL  A 
ev<pV7}s,  ocrcj}  fxciWov  dTroKpoveTcu  rts  airrdv,  roaovrii}  pidWov  vevei 
e0'  5  ire<pvKev.  Such  a  ivcpvrj^  was  PI.  Advantage  of  setting 
before  one  some  man  of  lofty  virtue,  as  a  pattern  and  a 
guardian  Sen.  ep.  11  §§  8—10.  25  §§  5  6.  By  studying  the 
lives  of  the  virtuous  we  form  the  idea  of  virtue  ib.  120  §§  1. 
5 — 12.  luv.  XIV  40  n.  Musonius  taught  that  reverence  for 
such  an  exemplar  wiU  fill  his  hearers,  like  the  publican  in  the 
parable,  with  shame  and  repentance  Gell.  v  1  e.g.  §  2  animm 
audientis  philosophum,  cum  quae  dicuntur  utilia  ac  salubria 
sunt  et  errorum  atque  uitiorum  medicinas  ferunt,  laxamentum 
atque  otium  prolixe  pjrofuseque  laudandi  non  habet.  §  3  quis- 
quis  ille  est,  qui  audit,  nisi  ille  est  plane  deperditus,  inter  ipsam 
philosophi  orationem  et  perhorrescat  necesse  est  et  pudeat  tacitus 
et  paeniteat  et  yaudeat  et  admiretur.  §  5  he  also  said  magnam 
laudem  non  abesse  ab  admiratione,  admirationem  autem, 
quae  maxima  est,  non  uerba  parere,   sed  silentium ; 
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§  6  even  as  the  hearers  of  Odysseus  were  spell-boiind,  KrjXrjd/xii) 
^(TXovro  Od.  X  334.  cf.  Epiktet.  in  23  §  29  Eufus  {so  he  always 
calls  M.)  used  to  say:  'if  you  have  leisure  to  praise  me,  I  say 
nothing.'  He  so  spoke,  that  each  of  us  as  he  sat,  thought 
some  one  must  have  told  tales  of  him:  ouVws  -rjirTeTo  tCjv  yL-yvo- 
/xevuv,  ovt<jo  irpb  d<pda\/ji.ojv  irldei.  to.  eKaarov  KUKa..  Take  for 
instance  such  a  saving  as  this  Stob.  fl.  r  =  vi61  (i  155  22  Mein.) 
^70;  6^  ix^  1^^^  Xeyav,  ojs  iras  oaris  afiaprdveL  Kal  ddiKei  eidvs, 
il  Kal  iXTjdeva  ti2v  TfKas,  dXX'  avTov  ye  Trairws  x^'P^fa  diro(palv(i}v 
Kal  dTLfxoTepov.  A  philosojiher  mif^'ht  do  -well  to  have  his 
scholars  about  him  in  the  country,  tilling  the  soil  and  earning 
their  bread  in  the  sweat  of  their  brow;  so  they  would  be  ^vith 
him  night  and  day,  free  from  tQv  daTiKwu  KaKQv,  and  eating, 
drinking,  sleeping  under  a  good  man's  eye  (Stob.  NS"  =  lvi  18 
II  338 — 9  M).  Nerua's  reverent  demeanom-  towards  Apollonius 
(Philostr.  VIII  7  §  35). 

1.  8    AKTEMIDORVM    IPSVM    lAM    Tni,    CVM    IN    SYBIA    TRIBVNVS 
iriLITAREM,  AKTA  FAMILIARITATE  COMPLEXVS  SVM  he  WaS  tribuUC  in 

the  3rd  Gallic  legion  (inscr,).  i  10  §  1  never  was  learning  more 
in  vogue  in  Eome.  §  2  multa  claraqite  exempla  sunt ;  siijiceret 
unum,  Euphrates  philosophus.  hunc  ego  in  Syria, 
cum  adulescentulus  militarem,  penitus  et  domi  in- 
spexi  amarique  ab  eo  laboraui,  etsi  non  erat  laboran- 
dum...  §  3  atque  utinam  sic  ipse  quam  spem  tunc  ille  de  me  con- 
cepit  impleuerim,  ut  ille  viultum  uirtutibus  suis  addidit.  vii  16 
§  2  (of  Calestrius  Tiro)  simul  militauimus.  31  §  2  (of  Claudius 
Pollio)  Jmnc,  cum  simul  militaremus,  non  solum  ut  commilito 
inspexi.  praeerat  alae  miliariae  :  ego  iusstis  a  legato  consulari 
rationes  alarum  et  cohortium  excutere,  ut  magnam  quorundam 
foedamque  auaritiam,  ita  Indus  sumtnam  integritatem,  sollici- 
tam  diligentiam  inueni.  Of  active  service  he  no  doubt  saw 
nothing;  he  was  employed  in  the  finance,  as  later  in  life,  and 
had  leisure  for  study,  x  87  (19)  §  1  (recommending  the  son  of 
his  old  comrade  for  promotion)  Nymphidium  Lupum,  domine, 
primipilarem,  commilitonem  habui,  cum  ipse  tribunus  essem,  ille 
praefectus.  inde  familiariter  diligere  coepi.  creuit  postea 
caritas  ipisa  mutuae  netustate  amicitiae.  §  2  itaque  et  quieti 
eius  inieci  ynanum  et  exegi  ut  me  in  Bithynia  consilio  instrueret. 
VIII  14  §  7  at  nos  iuuenes  fuimus  quidem  in  castris ;  sed  cum 
suspecta  uirtus,  inertia  in  pretio,  cum  ducibus  auctoritas  nulla, 
nulla  militibus  iierecundia,  nusquam  imp)erium,  nusquam  obse- 
quium.  vii  4  §  3  cum  e  militia  rediens  in  Icaria  insula  uentis 
detinerer,  latinos  elegos  in  illud  ipsum  mare  ipsamque  insulam 
feci.  One  of  the  subject  kings  of  Syria,  seeking  the  society  of 
Musonius,  was  so  charmed  with  his  proof  '  that  kings  also 
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should  study  phlosophy,'  that  (like  Herod)  he  exclaimed,  avrl 
TOVTUiv  aiTTjaov  0  TL  ^oi'Xei  fxe'  ov  yap  av  avTeiiroLfii  <xoi  irepl  ovde- 
vos.     (Stob.  fl.  MH  =  xi.Yra  67  ii  271—6  Mein.). 

TVM,  cvM  MiLiTAREM  X  118  (119)  §  3  tuiic,  cuiu  uincerent. 
pan.  5  tunc...,  cxxm.... projicisceris. 

1.  10   IDQTE   PEnmi   XOX   XVXLIVS   IXDOLIS   DEDI  SPECnTEX    cf. 

viu  13.  Muson.  in  Stob,  NS'  =  lvi  18  after  denouncing  the 
usual  town  education  under  sophists,  and  recommending  the 
union  of  learning  and  working,  confesses  that  there  are  few 
that  will  be  willing  to  learn  in  this  fashion;  most  so-called 
students  of  philosophy  would  do  weU  to  hold  aloof  from  it  (n 
339  13)  6crrt  be  daeLvov  /xTjde  irpoaievaL  tc^  (pL\oa6<p(j  tovs  TrXelovas 
tCjv  (piKoaotpelv  Xeyivruiv  veo:v,  ocroi  cradpoi  re  koI  /j.a\aKoi,  5t'  ovs 
irpoCLOvra^  dyairlp-irXaTai.  ktjXISojv  (pi\ocro(pia.  tQv  fiev  yap  dXr]- 
dtvwv  €pa<TT(j}i/  0tXocro0tas  ovk  ?<ttiv  ovdels  6s  ovk  av  edeXtj- 
aeie  fier^  dvSpbs  dyadoO  didyeip  ev  x'^P^V-  '  Wonder  is  the  seed 
of  knowledge'  says  Bacon  adv.  i  3  p.  12  TVright.  who  cites  in 
the  n.  Plato,  Aristotle,  Hesiod.  Add  Antonin.  i  15. 

1.   11    VIKVM   AVT   SAPIEXTEM   AVT    PROXIMVil   SAPIEXTI    the   ab- 

solute  'sage,'  as  the  absolute  'orator'  not  extant  (luv.  vii  56  n. 
qualem  nequeo  monstrare  et  sentio  tantiim).  Muson.  La  Stob.  fl. 
PIZ=cxvil  8  (IV  89  1  Mein.)  ov  yap  iripwdev  irodev  rairras  im- 
voTjcai  TCLS  dperds  t)(_0!J.ev  r)  d-rr''  avrrjs  rrjs  dvdpuweias  (pvaeus, 
ivTvxovres  dvdpdnrois  roioiade  tlctiv,  o'iovs  6j/Tas  avrovs  deiovs  Kal 
deoeilels  thvbixa^vv.  His  definition  of  philosophy,  Stob.  MH 
=  XLVlil  67  (ll  275  20)  to  (pCXocrocpeLV  KaXoicayadias  iiTLTTibevais 
i<XTLv  (also  in  exc.  e  ms.  Flor.  lo.  Damasc,  ii  13  123  in  Mei- 
neke's  Stob.  rv  216  8).  cf.  ib.  n.  126  p.  221  18  it  is  as  neces- 
sary for  women  as  for  men  ^rjreiu  Kai  aKoirelv  oircos  ^nlxrovrai 
KaXQs,  oirep  to  (piXoaocpdv  iari.  ib,  p.  223  12  as  there  is  no  use 
of  medical  theory,  if  it  does  not  tend  to  the  health  of  man's 
body,  oi'rcjs  oi'5'  ei  nva  (piX6crocf>os  #X"  ^  SiSacrycet  Xoyov,  ovdev 
80e\os  avTov,  idv  firj  (peprj  irpb%  dp€Tr]u  \pvxvs  dvdpooirlvr}^.  On 
impossible  ideals  see  Cic.  Lael.  §  18.  Colum.  xi  1  §  11. 

snnxLiMVM  SAPIEXTI  so,  c.  dat.,  regularly  3  §§  1.  2.  ii  14 
§  4.  IV  3  §  1.  VI  16  §§  12  f.  20.  17  §  2.  vii  27  §  9.  viii  13 
§  2.  14  §  24.  IX  22  §  1.  pan.  1  §  3.  4  §  4.  7  §  5,  42  §  4.  59 
§  6.     Lagergrex.     But  vi  26  §  3  similium  sui. 

1.  12  ixteleegere  'to  appreciate,'  6  §  1  n.  viii  23  §  5 
quem  legation  tribunus  ita  et  intellexit  et  cepit,  ut  ex  Germa- 
nia  in  Pannoniam  transeuntem  non  ut  commilito,  sed  ut  comes 
adsectatorque  sequeretur.     Corte.    vi  27  §  2  (cited  18  pr.). 
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§  6  1.  13  Qvi  xvxc  SE  PHiLOSOPHOs  vocANT  a  professed 
philosopher,  Flauius  Archippus,  had  been  condemned  to  the 
mines  for  forgery  x  58 — 60.  On  the  mock  philosophers  of  the 
tune  cf.  I  10  §  7.  luv.  ii.  xiv  12  n.  Muson.  in  Stob.  fl.  PIZ 
=  cxvii  8  (iv  90  8  M.)  a  man  who  in  old  age  could  await  death 
calmly,  would  have  gone  far  towards  living  a  painless  and 
natural  life.  KT-qcatTo  5'  h.v  tovto  (twuv  to2s  ovk  ovbixaai  fj.6- 
vov  dW  a\-qdQ%  (piXoaocpois.  Musonius  taught  tlaat  habit 
was  more  powerful  than  reasoning  for  the  attainment  of  %-irtue 
(excerpta  e  ms.  Flor.  loan.  Damasc.  i  7  46  in  Meineke's  Stob. 
IV  162 — 4).  1.  14  VEEITATE  2  §  3.  cf.  II  9  §  4  Sepficium,  quo 
7iihil  uerius...woMf.  Corte.  mitto  \iu  6  §  4  mitto  quod... 
mitto  quod.     Ter.  Cic. 

1.  14  ixsTk  sixceritate  VI  22  §  G  bonus  et  sincerus  appa- 
ruit. 

1.  14  15  QVA  patientia  corporis  hiemes  ivxta  et  aestates 
FERAT  SO  Musonius  taught  Stob.  fl.  A  =  i  84  (i  37  26  Mein.) 
ovS'  oXojs  elvai  a-y^vcTovs  koKov  xj/i'xovs  re  Kal  6d\Trovs,  dXXa 
piyujv  XPV  T^  fierpia  xf'M'*5''0J  Kal  ijXiovadaL  depovs, 
Kal  (TKiaTpo(p€7(Tdai  ■qKiara.  It  is  better  to  wear  one  tunic 
than  two,  better  still  to  wear  none,  dX\'  i/xarlip  fxdvov.  ib.  IH 
=  xviii  38  irepl  Tpo(pr}$  (i  299  31)  mostly  you  find  the  poor 
stronger  than  the  rich,  less  fatigued  with  labour,  less  often 
ailing,  dvexo/jJvovs  5^  evKoKuTepov  Kpvos  6d\Tros  dypvirvlav, 
ttSj'  et  Ti  Toiovrov.  KG  =  XXIX  78  (ii  14  20)  it  will  be  a  joint 
exercise  of  mind  and  body  awedi^ofxevojv  i]fx(3i>  piyei  ddXirei, 
SL^ei  Xifiip,  TpotpTJs  XiTorrjTi  kolttjs  aK\r]p6T7}Ti,  diroxv  '"W'' 
ijddwp  vwofiovri  tuv  eirLirbvui'.  09  =  LXXIX  51  et  irdvra  weiCTTiov 
rots  youevai  (ill  94  24)  leaves  matters  of  clothing,  the  cloak  and 
long  hair,  indifferent:  philosoi^hy  does  not  lie  in  these  things. 
HE  — Lxxxv  20  -rrepl  aKevQv  (in  149)  Spartan  youths  trained  to 
bear  hunger,  thirst,  cold,  blows,  toils:  ^70;  5'  o^v  Kal  avrb^ 
de^alfirfv  av  vocrrjcrai  /ndWop  fj  rpvipijaai.  Sail.  lug.  85  §  33 
(speech  of  Marius)  at  ilia  nnilto  optima  ret  publicae  doctus  sum 
...hiemem  et  aestatem  iuxta  ipa,ti,..  eodem  tempore  ino- 
piam  ct  laborem  tolerare.  So  Sokrates  Xen.  mem.  i  6  §  2  f^s 
701'j'  cv'rws,  ws  oi'5'  av  els  SoOXos  virb  bfcnrbrrj  OLaiTibfxevos  fxeiveie, 
cnria  re  (Tirei  Kal  ttotci  iriveis  ra  (pavXbrara,  Kai  l/xdriov  7)fi(pie(Tai 
ov  p.bvov  (pavXov.  dXXd  to  avrb  depovs  re  Kal  xfi-f^^'^os,  dwirbdrp-bs 
re  Kal  dxiriov  StareXeis.  Sokrates  asks  (§  6)  whether  he  has 
ever  been  hindered  by  want  of  shoes,  or  by  want  of  warmer  or 
lighter  clothing,  from  performing  any  duty.  cf.  comm.  on 
Aristoph.  nub.  103.  362.  Plat.  symp.  150«.  174».  Phaedr. 
2293.    Plut.  Ages.  14.    Liv.  xxi  4  §  5  (of  Hannibal)  nulla  la- 


6]  LABOUE  AND  PLAIN  LIVING.  193 

bore  aut  corpus  fatigari  aut  animits  uij^ci  poterat.  §  6  caloris 
ac  frigoris  patientia  par;  cibi  potionisque  desiderio 
naturali  non  uoluptate  modus  finitus.  cf.  §§  7  8.  Suet. 
Caes.  57.  Claud,  iii  cons.  Hon.  4-i  45  frigora  saexia  pati...  \ 
aestiuum  tolerare  iuhar.  Eunap.  soph.  492  L3  (Didot)  the 
Gauls,  when  they  saw  the  endurance  of  Prohaeresios,  6ptojs 
airadi]  tlpcl  /cot  aidrjpeov  VTriKdfiSavov,  otl  XeTrrov  ex^^  Tpi'^ihvLOv, 
awTTodriTos,  rpvcprjs  irepiovalav  erideTo  rovs  TaKaTiKoiis  x^'-l^^^^ 
KoL  TreirrjyoTa  crxeSo;'  ti  top  'Fijvov  iwive  (partly  fiom  Giekig). 
Spanh.  on  Kallim.  Cer.  125.  Anton,  iv  30  Gataker.  Ael.  u.  h. 
VII  13  Periz.  iyxta  Hand  Tursell.  iii  539;  many  exx.  from 
Liv.  m  Krebs-AUgayer. 

1.  16  xvxLis  LABORiBvs  CEDAT  Musouius  continuallv  insistB 
on  the  dignity  and  educational  value  of  labour  Stob.  K0  =  xxix 
75  OTt  TTovov  KaTa(f>povrjT€ov  (il  9 — 11  M),  ib.  13  T€pl  dcTKriaeuiS 
(13 — 15).  e.g.  p.  11  19  TO,  dyada  ttoVoj  iravra  KTdo/xeda.  cf.  M 
=  XL  9  (11  72  10)  cpCKoTTovoL.  MH  =  xLviii  67  (ii  273  19)  death 
and  toil  not  evils.  NS'  =  lvi  18  r/s  6  cpLXoaotpcp  wpocrTJKcov  iropos 
(ll  338  31)  XP^  irovdv  KOL  KaKOwadeiv  to;  aiv/xaTi.  /xdWov  ■^  erepov 
delffdaL  Tou  rpecpopTos.  O0  =  LXXix  51  (ill  94  4)  it  is  the  law  of 
Zeus  that  man  should  be  diKaiov  xPV'^^'oi'  evepyerLKOu  au}(ppova 
/j.eya\6(ppova,  Kpeirru}  irovwv,  Kpeirroj  ijdovuiv,  nE  =  LXXXV  20 
(ill  149  25)  in  /cat  dWov  rpoirov  ddiKOS  dv  etij  Trdirws  6  TpvcpwV 
KoX  yap  virep  iroXews  rrjs  avrov  Trovecv  tovs  TpoatjKovras  ttovqvs 
dxvrjaeiev  au  rj  ovk  dv  ert  Tpvtpiorj.  Perhaps  as  pithy  a  maxim  as 
any  is  in  Stob.  fl.  vi  35  M.  said  virep^oXiiv  dj/atcrxviTia?  ehai 
irpbs  p.kv  rds  twv  ttovwv  v-rrofjLOvds  fxefivrjadat  ttjs  toO  (xd}/xaTos 
dadeveias,  irpbs  5^  rds  tuju  tjSovup  eKXavddveadai.  Cf.  Meineke's 
Stob.  IV  215  13  for  men  and  women  alike  idtaTiov  fxev  d^ex^adai 
irovov,  idiareov  5^  /xi]  (po^eiadai  ddvarov.  218  14  every  evil 
ought  to  be  avoided.  Many  labours  ought  not  to  be  avoided. 
Therefore  labour  is  not  evil  219  22  dehght  of  Kleanthes, 
when  asked  by  a  Laconian,  ei  dyadbv  6  xovoj  ia-Tiv ;  222  22. 

VT  KIHIL  IN  CIBO,  IN  POTV  V0LVPTATIBV8  TRIE  VAT  I  22  §  4 

(cited  12  pr.).  luv.  xiv  318 — 320  n.  Muson.  Trept  Tpo<pris  in 
Stob.  IZ  =  xvii43  (1285—7),  IH  =  xvni  38  (297—300)  taught 
that  the  beginning  and  foundation  of  temperance  is  continence 
in  meats  and  drinks.  We  must  prefer  cheap  diet  to  costly, 
easily  to  hardly  procured,  that  which  is  kindred  (ffv/jL<pv\ou)  to 
man  to  that  which  is  not,  understanding  by  kindred  bread  and 
other  vegetable  products,  and  such  animal  products  as  do  not 
cause  death  (cf.  luv.  xv  173 — 4n.),  as  e.g.  milk,  cheese,  honey. 
Flesh-meat  he  thought  more  suitable  to  beasts  of  prey.  The 
one  faihng  of  beasts  in  food  is  excess  in  quantity:  tj/jiels  5^ 
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T^xi'tt?  Kal  p.y]XO-va.s  TrotxiXas  iinvoovix(v,  ware  rriv  rjbovrjv  rrji 
Tpo<pT]$  €<p7)dvvei.v.  We  have  treatises  of  cookery  as  of  me- 
dicine; the  luxurious  gain  nothing  for  their  pains,  but  ruined 
health;  they  need  stimulants.  "S\Tiat  is  gluttony  but  intem- 
perance in  regard  to  diet,  5i  rjv  avOpuiroL  to  rjdv  to  iv  ffiTip  tou 
uxpeKiixov  irpoTifiQai ;  We  are  daily  tempted  to  sin  in  eating, 
e.g.  (298  1*2)  6  ra  rjolu}  rQv  vyieivoTepiov  ^poj/xaTOju  irpOTifitov. 
If  we  would  be  temperate,  we  must  be  clear  of  all  sins  in  eat- 
ing: KadapevoL  5'  div  rts  Kal  dvafJLdpTrjros  ett}  daKuiv  Kal  eOi^ojv 
avTbv  alpelaOaL  aiTov  ovx  '(■va  77 5 77 rat,  dXX'  Iva  TpecprjraL.  (1.  31) 
we  must  eat  to  live,  not  to  enjoy  ourselves,  according  to  the 
saj-ing  of  Sokrates:  'others  live  to  eat,  I  eat  to  live.'  Food 
when  it  is  fulfilling  its  function  of  strengthening  the  bod}", 
does  not  cause  pleasure.  If  God  contrived  food  for  our  plea- 
sure, the  pleasure  should  not  end  with  the  act  of  consumption. 
They  who  live  on  the  cheapest  fare  are  the  strongest.  31  =  xl  9 
(11  72)  exile  lightly  borne  by  men  of  few  wants.  flE  =lxxxv  20 
(III  149)  mischiefs  of  luxury.  PlZ  =  cxvii  8  (it  90  20)  wealth 
may  procure  the  pleasures  of  meats  and  drinks  and  veuery,  but 
cannot  provide  cheerfulness  or  freedom  from  pain,  potv  in  the 
best  authors  (Yarro,  Cic.)  x>otio  is  concrete,  joined  with  cihus, 
esca,  and  potus  denotes  the  act,  aliquid  potui  dare  (Cels.) ;  yet 
PI.  h.  n.  Tac.  Curt.  lust,  have  2}otus  as  here.     Krebs-Allgayer. 

voLVPTATiBvs  TRiBVAT  I  21  §  1.  IV  12  §  6.  IX  24  §  1.  Amm. 
XXXI  2  §  11  totum  furori  iricitatissimo  tribuentes.  Cic.  off. 
Ill  §  120  ut  tribuamus  aliquid  uoluptati.  acad.  ii  §  134 
sed  Hie  uereor  ne  uirtuti  plus  tribuat,  quam  natura  patiatur. 
finn.  lY  §  73  plus  tribui  diuitiis  a  Zenoiie.  v  §  72.  Scribon. 
3  §19. 

1.   17   TT  OCVXOS  ANIMVMQVE  CONTINEAT   MUSOH.  in  Stob.  I  84 

(i  37  10)  the  best  arms  are  those  which  best  protect  the  bearer, 
not  TO.  Tre pL^XcTTTa  Kal  XapL-rrpd,  the  best  clothing  is  that  which 
is  most  serviceable  to  the  body,  ovx  V  Swap^vT)  tols  7  wf  clvot^tujv 
6^eis  iwiffTp^cpeiv.  vi  61  (i  154 — 6)  universal  duty  of  chastity, 
for  man  as  for  woman,  even  for  the  master  towards  the  slave 
girl  (he  asks  what  we  should  think  of  a  mistress,  even  unmar- 
ried, who  should  take  a  slave  to  her  bed;  and  shall  men  be 
worse  than  women?).  IH  =  xviii  38  irepl  Tpocp-qs  want  of  mea- 
sure turns  men  into  the  likeness  of  swine  or  dogs,  eva-xv/^oveli/ 
fir]  8vva/j.ivovs,  ov  Ta7s  x^pci-",  ov  rots  6pp.a<jiv,  ov  ry  KaTairoaei. 
KG  =  XXIX  75  (11  10  12)  oi'5'  Slv  etiroi  tls  6<T(p  KpeirTOP  clvtI  ixkv  toO 
iroveiv  'iva  t&xV  '^'■^  yvvaiKbs  aXXorpias,  rd  wovelv  'iva  iraibayuiyqcrT} 
tcls  eiridvpXas  tcl^  iavTov.  ib.  78  (13  15)  iirel  ttws  p.€u  dv  ivdvs 
yivonb  Tts  aJxppwv,    el  fwvov  elSeirj  8ti  ov  xPV  777-Tacr^ac  -^dovuiv, 
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ayv^lva(XTO^  5'  exT}  dprex^iu  tois  -qSovois;  7ra;s  5'  dv  oiKaios  ns 
yevoLTO,  /j.e/j.a6r}Kwi  ixev  on  XPV  to  Iffov  dyavav,  firj  ix€,ae\eTr]Kil}S  de 
<p€v-^€Lv  TO  irXeoveKTeiv;  MH  =  xi.viii  67  (273  8)  philosophy  5t5a- 
CKei.  fikv  eTrdi/oj  -qSovrji  ehai,  dLdacrKei  8'  eirdvu)  irXeoye^ias,  SiSacr/cet 
de  dyairav  evreXeiav,  dLod(TK€L  de  (pevyeiv  TroXirreXetav,  edl^et  5' 
aiSci  eyjiv,  idi^ei  ok  y\u}TT7]s  Kparelv,  rd^iv  re  /cat  Koafxov  Kal 
ivaXVI^oavv-qu  irepLiroLel  Kal  oXws  rb  iv  KivqaeL  Kal  crx^'^^''  TrpeTroi'. 
nE  =  Lxxxv  20  Tepl  cksvi^  (hi  147 — 150)  against  luxui-y  in  fur- 
niture ;  partly  borrowed,  as  much  else  from  Muson. ,  by  Clem. 
Al.  paed.  Stob.  xcv  23  ^iii  196  4)  the  only  wise  and  rich  man 
is  he  who  can  secure  to  dvei>8€€s  everywhere.  PlZ^cxvn  8 
(iv  87 — 90)  we  can  imagine  nothing  better  in  the  gods,  or  in 
man  living  according  to  nature,  than  prudence  and  justice, 
bravery  and  temperance,  exc.  e  ms.  Flor.  lo.  Damasc.  ii  13 
126  (iv  220 — 3)  an  admirable  picture  of  a  woman  philosopher, 
temperate,  just,  brave,  prudent,  serving  her  husband  with  her 
own  hands,  doing  cheerfully  what  some  account  slave's  work, 
cf .  Plut.  n  440  seq.  *  de  uirtute  morali.' 

§  7  1.  17  18    SVNT  HAEC  MAGNA,    SED  IN*  ALIO    Plin.  h.  n.  XXXIII 

§  50  0  digiium  proscriptione,  sed  Spartaci.  Minuc.  12  §  6  mi- 
sericordia  digni,  sed  nostroriim  deorum.  23  §  8  cum  sit  ueritas 
obuia,  sed  requirentibus.  26  §  11  angelos,  id  est  ministros  et 
nuntios  dei,  sed  iieri.    Lindner  (on  Minuc).     1.  17 — 19  svnt, 

SI  COMPABENTVR  4  §  6  1.  20  n.      VIRTVTIBVS  C0:^rPAKENTVR    5  §  19. 

L   19    20      VIKTVTIBVS   MERVIT    YT   A    C.    MVSONIO    EX    OMNIBVS 
OMNIVM     ORDINVil    ADSECTATORIBVS    GENER    ADSVMEKET\-R    jUSt    SO 

Euphrates,  whose  acquaintance  PI.  also  made  in  Syria,  i  10 
§  8  socer  Pompeius  lulianus.  cum  cetera  uita  turn  uel  hoc  uno 
magnus  et  clarus,  quod  ipse  prouinciae  princeps  inter  altissimas 
condiciones  generum  non  honoribus  principem,  sed 
sapientia  elegit.  PI.  had  a  just  notion  of  the  qualities 
hkely  to  ensure  a  happy  marriage  i  14.  v  16.  vi  26.  cf.  32. 
VII  24.  Musonius  in  Stob.  3!Z  =  lxvii  20  (iii  5  20  seq.  e.g.)  rts 
Se  dirCjp  oiTU}  Trodeivbs  uis  dvrip  yvvaiKi  koX  yvvi}  dvdpi;  tLpos  Zk 
irapovaia  fidWov  17  Xvtttjv  i\a<ppvP€Lev  dv,  17  x°-pd^  eTrav^rjaeiev, 
■fj  Gvp.<popdv  eiravop6u:cr€i€ ;  tlcti  5e  vevopuaTai  Koiud  ehac  irdvTa, 
Kal  ffU)pLaTa  Kal  \pvxo-l  kclI  xP'h'^^^a,  ir\r)v  dvopbs  Kal  yvvatKOS ; 
S;9  =  Lxix  23  (ill  26  18  seq.)  husband  and  wife  must  live  together 
Kal  KOLvd  be  ryyeiadai  irdvTa  koX  jx-qbev  tOLov,  fX7)b'  avrb  to  awpLa.  cf. 
1  Cor.  vii  4.  ib,  1.  28  man  and  wife  must  cherish  one 
another  Kal  ippiop-ivovs  Kal  voaovm-as  Kal  iv  iravTl  Katpu.  Sirov 
ixh  otu  7)  K-qbejJiOvia  avrrj  T^\ei6s  iaTi  Kal  reXews  aiTTji'  oi  ffvvovTes 
dWrjXoLS  wapexoPTai,  daiWojinevoi  PLKaf  6  erepos  Tbv  ertpop,  ovto^ 
fi€P  otp  6  ydaos  Xj  irpo(jTJK€i.  ?x€i  Kal  a^to^'Xwros  iffTi'  KaXi}  yap  rj 
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ToiavTTj  K0Lvu3via.  0  =  iiXX  14  (32  30)  in  marriage  we  should 
look  not  for  birth  or  fortune  or  beauty.  It  is  enough  if  the 
bodies  be  healthy  koI  ttju  Ibeav  fxiaa,  and  strong  to  labour;  and 
the  souls  disposed  to  temperance  and  justice  and  all  virtue. 
Else  how  can  there  be  concord?  omnibvs  omxivm  pan.  32  §  8 
ad  omnes  omnium  bona  pertinent.  Ter.  Andr.  96  97  omnes 
omnia  bona  dicere.  ad.  299.  978.  hec.  867.  Cic.  off.  i  §  51. 
n.  d.  I  §  50  nt  omnia  omnibus  paribus  paria  respondeant. 
fam.  V  12  §  7.  vii  32  §  1  omnia  omnium  dicta. ..in  me  con- 
ferri.     cf.  PI.  i  20  §  7  multae  multorum  orationes. 

ADSECTATORiBvs  adherents,  followers,  disciples  Sen.  ep.  65 
§  18  sapiem  adsectator^z/e  sapientiae.  PI.  h.  n.  viii  §  59 
cuiusdam  Philini  adsectatoris  sapientiae.  xviii  §  274. 
XX  §  160  Porci  Latronis  clari  inter  magistros  dicendi  adsecta- 
tores.  XXIX  §  8  adsectatores  et  potentiam  nactus  nouam 
instituit  sectam.  Symm.  ep,  ix  33  pr.  litterarnm.  x  41  eiiis- 
dem  religionis.  cf.  PI.  ep.  ii  14  §  10  adsectabar  Domitiuvi 
Afrum.  VIII  23  §  5  non  ut  commilito,  sed  ut  comes  adsecta- 
torque. 

§  8  1.  21  22  EST  ivcvNDVM  QvoD  VII  7  §  1  est  enim  mihi  per- 
iucundum  quod.     8  §  1  quam  iucundum  sit  mihi  quod. 

IX  23  §  3. 

1.  23  VEKEOB  TAMEX  KE  MODVM  EXCEDAT  as  PL  himself  is  apt 
to  do  VII  28  §  1  ais  quosdam  apnd  te  reprehendisse,  tamquam 
amicos  meos  ex  omni  occasione  ultra  modum  laudem.  agnosco 
crimen,  amplector  etiam. 

1.  24  BENiGNaTAS  Eivs  §  1  tam  henigna  natura.  15  §  1. 
'vii2B%2quid  enim  honestius  culpa  benignitatis  ?  Hor.  s. 
I  3  41  42  (lovers  admire  defects  in  a  mistress)  uellem  in  ami- 
citia  sic  erraremus  et  isti  \  errori  nomen  uirtus  jyosuisset  hon- 
estum.  GiERiG.  vi  21  §  6  circa  me  tantum  benignitate 
nimia  modum  excessit.  viii  6  §  13  principis  benigni- 
t&teui  promptissimain  ad  laudem  praemiaque  merentium.  12 
§  2  auditoria  non  apud  se  tantum  benignitate  mira  frequentat. 
pan.  3  §  4  )(  liuor.  illvc  exim  vnde  coepi  reveeior  16  §  13 
quod  initio  dixi.  v  6  §  44  uerum  illuc  unde  coepi.  vi  27 
^b  ut  supra  scripsi.   33  §§  1.  11  iterum  dicam. 

§  9  1.  26  HOXESTO  QviDEM  SO,  without  pron.,  6  §  1.   Quintil. 

X  1  §  40  1.  8  n.  SED  TAMEN  4  §  5  n.  vii  21  §  1  lectionibus  dif- 
Jiculter,  sed  abstineo.  1.  27  plveis  amicos  svos  qvam  svnt 
ARBiTRATVR  add  to  lexx.  the  only  ex.  of  this  constr.  in  PI.  or 
perhaps  elsewhere.  An  interesting  ex.  viii  2  §  4  qui  pluris 
quam  decern  milibus  emerant. 
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To  Catilius  Seneras.  §  1  I  vrill  come  to  dinner;  but  let  it 
be  light  and  frugal,  abounding  only  in  Socratic  discourse. 
§  2  If  we  sit  too  late,  one  may  light  on  chents  bound  before 
dawn  to  their  patrons'  levees ;  even  Cato  could  not  escape  them, 
though  Caesar  where  he  blames  him,  is  fain  to  praise  him. 
§  3  For  they  blushed  to  detect  Cato  in  his  cups:  'you  would 
think  he  had  detected  them.'  §  4  As  we  are  no  Catos,  let  our 
dinner  be  sparing  of  time  as  of  cost.  Cf.  i  15.  ii  6  a  dinner 
(like  that  in  luv.  v)  where  some  guests  sat  'below  the  salt.' 
VI  14  you  invite  me  to  your  Formiaiuim.  ueniam  ea  condicione, 
ne  quid  contra  commodum  tuum  facias,  ix  17  Genitor  at  a 
dinner  pestered  by  buffoons. 

P.  24  1.  2  CATiLio  SEVERO  [L.]  CatiLius  Seuems  also  addressed 
I  22  (on  the  illness  of  Aristo  who  is  contemplating  suicide; 
v.-ith  thii.  letter  cf.  §  3  iam  quanta  sermonibus  eiu3  fides, 
quanta  avctoritas.  %  -i  ad  hoc  quam  parens  in  uictu  quam 
viodicus  in  cultuf  soleo  ipsum  cuhiculum  eius  ijjsumqiie  Uctum  ut 
imaginem  quandam  priscae  frugalitatis  aspicere).  Cos.  i  a. 
inc.  Procos.  Asiae  [CIG  3509].  Legatus  imp.  Hadriani  prou. 
Syriae  [uit.  Hadr.  5].  Cos.  ii  ord.  a.  120  [Henzen  Aru.  71  al.]. 
Praefectus  urbi  [uit.  Hadr.  24].  Hadriano  inimicus  factus 
[ib.  15.  24].  MoiiMSEx.  He  was  governor  of  Syria  from  the 
autumn  of  117  to  the  autumn  of  119.  He  hoped  to  succeed 
Hadrian  as  emperor  [uit.  Hadr.  24],  but  his  design  being  dis- 
covered, he  was  disgraced  in  138,  shortly  after  the  adoption  of 
Antoninus.  Waddingtox  fastes  des  prov.  asiat.  (Par.  1872) 
204-5.  His  son-in-law  Caluisius  TuUus  was  father  of  Domitia 
Caluilla,  mother  of  M.  Aurelius  (uita  M.  Ant.  phil.  1). 

§  1 1.  3  IAM  xvx-c  PACiscoR  VIII  4  §  6  illud  iam  nunc  pacis- 
cor.  PACISCOR  SIT  pac.  with  ut  vi  23  §  2,  pan.  12  §  2.  67  §  7. 
Tac.  XII  15  {.  pepigere...certaret.  In  PI.  out  of  30  passages  ut 
is  wanting  after  rogo  in  20.  cf.  vi  20  §  12  orare  hortari  inhere 
quoquo  viodo  fugerem.  iv  9  §  12  obsecrabat  implerem.  11  §  11 
praenionetur...confugeret.  v  14  (15)  §  9  cupno... remittal.  17 
§  4  laudibus  incitaui,  pergeret.  vi  8  §  5  rogo  ergo,  exigo  etiam... 
cures.  VII  24  §  5  praecepisse,  abiret.  pan.  69  exhortatus  es... 
circumirent.  70  f.  uolo...adleget.  Kraut,  ii  10  §  2  sine...fe- 
rantur.  v  8  §  14  illud  peto,  praesternas.  16  §  7  praecipi- 
entem...inpenderetur.  vii  27  §  14  rogo...intendas.  Herbst. 
EXPEDiTA  (cf.  §  4  apparatus)  of  few  courses,  soon  despatched, 
with  few  waiters,  cf.  luv.  i  94  n.  xi  the  whole  sat.  PL  ep. 
I  15  §  4  quantum  nos  lusissemus  risissemus  studuissemus  !    potes 
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apparatius  cenare  apud  multos,  nusquam  hilarius  simplicius 
incautius. 

1.  4  PAECA  cf.  §  4  inpendii. 

SOCKATICIS    TANTVM    SERMONIBVS  ABVNDET    1   §§  6.  9.       Cic.    de 

or.  Ill  §67  ex  ^tariis  Platonis  libris  sermonibus^ue  Socra- 
ticis.  Hor.  c.  iii  21  9  10  (a  passage  which  PL  seems  to  have 
had  in  his  mind)  71011  ille,  quaynqiiam  Socraticis  madet  \  ser- 
in o  nib  us,  te  neglegit  liorridus.  1  29  14  Socraticam  et  do- 
mum,  a.  p.  310  Socraticae...c/mr?ae.  Pers.  v  36  37  teneros 
tu  suscipis  annos  \  Socratico,  Cornute,  simt.  Plato,  Xen. 
mem.  and  Plut.  Gell.  Macrob.  Muson.  Epiktet.  Athen.  shew 
what  various  topics  might  be  discussed  at  these  Socratic 
hoards.  1.  5  in  his  qvoqve  teneat  modvm  cf.  §  4  temporis 
modus. 

§  2  1.  5  OFFICIA  abstr.  for  concr.  pan.  76  f.  ipsius  quidem  ojfi- 
cium  {^  snite')  tam  modicum .  \i  33  ^  3  adnocatio.  luv.  x  44  45 
praecedentia  longi  |  agminis  officia.  Add.  to  exx.  paedago- 
gium.  clientelae.  Apul.  iv  31  marinum  obsequium,  of  an 
escort  of  sea-gods.  Driiger  hist.  Svnt.2  22—24.  antelvcaka 
5  §  9.  7  §  4.  luv.  Ill  127  n.  v  19—23  n.  Hier.  ep.  66  5 
fores,  quae  prius  salniantinm.  turbas  uomehant. 

1.  6  CAToxi  uticensi.  1.  7  caesar  in  his  two  Anticatones, 
composed  about  the  time  of  the  battle  of  Munda  (17  Mar.  4o  b.c). 
luv.  \i  338  duo  Caesaris  Anticatones.  The  book  was  an 
answer  to  Cicero's  Cato,  an  encomium  on  the  younger  Cato 
(Plut.  Caes.  54  §§  2  3.  Baiter-Kay ser  Cic.  xi  67—9).  It  spoke 
in  flattering  terms  of  Cicero  (Plut.  Caes.  3  f.  Cic.  39  §  2. 
Plin.  h.  n.  ni  §  117),  but  with  great  bitterness  against  Cato 
(Plut.  Caes.  54  §  2.  Cat.  min.  36  f.  52  §  3  Marcia  sent  to  Hor- 
tensius,  a  concession  of  which  Caesar  speaks  as  bitterly  as  Ter- 
tullian.  54  §  1).  Cicero  spoke  highly  of  the  book  to  Caesar 
(Att.  XIII  50  §  1.  51  §  2),  but  changed  his  tone  after  Caesar's 
death  (top.  §  94  nimis  impudenter  Caesar  contra  Catonem  meum). 
Teuffel.     Gell.  iv  16  §  8.     Martian.  Capell.  §  468  f. 

§  3  1.  8  EOS  QviBvs  oBvivs  FVERiT  ERVBvissE  this  usc  of  the 
perf.  conj.  is  very  common  in  Suet.  e.g.  Caes.  77  SiiUam  nes- 
cisse  Utteras  qui  dictaturam  deposuerit.  Aug.  88  tradidisse 
aliquos,  legato  eum  consulari  successorem  dedisse  ut  rudi  et  in- 
docto,  cuius  manu  *  ixi'  pro  'ipsi  '  scriptum  animaduerterit. 
H.K.  Thimm  de  usu  atque  elocutione  Suetonii  Eegim.  1867 
82—3  has  very  many  exx.  Drager  hist.  Synt.  i^  261—273. 
Nep.  I  5  §  5  Lupus.  11  4  §  5  cet.  Mommsen  and  Studemund 
anal.  Liv.  Leipz.  1873  29. 
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cv^i  CAPVT  EBRii  BETExissEN-T  luv.  vm  145  n.  Cic.  Pis. 
§  13  meministine,  caenum,  cum  ad  te  quinta  fere  hora  cum  C 
Pisone  uenissem,  nescio  quo  e  gurgustio  te  prodire  inuoluto 
capite  soleatum?  Sen.  ep.  114  §  6  (of  Maecenas)  hunc  esse, 
qui  ill  tribunali,  in  rostris,  iri  omni  publico  eoetu  sic  adparuerit, 
ut  pallio  uelaretur  caput  exclusis  utrimque  auribus,  non 
aliter  quam  in  mimo  diuites  fugitiui  solent.  ebrii  Hor.  c.  iii 
29  11  12  narratur  et  prisci  Catonis  |  saepe  mero  caluisse 
uirtus.  Sen.  tranq,  16  §  4  cum  puerulis  Socrates  ludere  non 
embescebat  et  Cato  uino  lasabat  animum  ciiris  publicis 
Jatigatum.  17  §  9  Catoni  ebrietas  obiecta  est:  faciliuf» 
efficiet,  quisquis  obiecerit,  hoc  crimen  honestum, 
quam  turpem  Catonem.  Mart,  ii  89  12  quod  nimio  gaudes 
noctem  producere  uino,  |  ignosco :  uitium,  Gaure,  Cato- 
nis habes.  Plut.  Cat.  min.  6  irpolovri  r^  XP^^V  fJ-o-^i-ora  wpoa- 
Lero  TTLveLv,  ware  TroWaKH  iv  olvt^  didyeip  els  6pdpov. 

1.  9  PVTAKES  VI  20  §  14  audires.  Zumpt  §  528.  Kennedy 
338.  341.  Tac.  Agr.  22  f.  timeres.  Cuit.  iv  10  (41)  §  23  Mut- 
zell.  1.  10  DEPP.EHExsos  esse  9  §  28  n.  luv.  vi  28  nihil  est 
audacius  illis  |  deprensis.  Tac.  an.  in  53  pr.  suhtrahi  oculos 
meos  melius  fuit,  ne  denotantibus  nobis  ora  ac  metum  singulorum, 
ipse  etiam  uiderem  eos  ac  uelut  deprenderem.  Corte.  YF.  iv 
356  antraque  depr ansae  tremuerunt  conscia  culpae. 

1.  12  vEXERABiLis  IV  3  §  1.  VIII  24  §  3  senectutem,  quae 
in  Tiomine  uenerabilis.     luv.  xiii  58.     xv  143; 

§  4  1.  13  MODvs  coxsTET  as  we  say  (18  §  10  n.)  ratio  con- 
stat, of  that  for  which  sufficient  grounds  can  be  given  (Ut. 
'the  account  tallies').  'The  measure  of  furniture,  cost,  time 
may  pass,'  '  cannot  be  questioned.'     1.  14  ixnuci  Caes.  b.  c,  i 

4  §  2   Catonem   ueteres   inimicitiae    Caesaris    incitant. 
Cellab. 

1.  15  Kisi  VT  siMVL  LAVDEXT  '  without  piaisiug  us  in  the 
same  breath;'  cf.  7  §  2  Jiisi  quod,  n  11  §  16  neque  enim 
iaminchoari  poterat  actio,  nisi  ut  noctis  interuentu  scindere- 
tur.  pan.  88  f.  adsecutus  es  nomen  quod  ad  alium  transire  non 
possit,  nisi  ut  appareat  in  bono principe  alienum,  in  malo  fal- 
sum.     Hand  Tursell.  iv  238. 
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XIII 

To  Voconius  Eomanus.  §  1  I  send  at  your  request  (and 
would  have  sent  unasked)  my  speech  returning  thanks  to  Tra- 
jan for  my  nomination  as  consul.  §  2  Make  allowance  for  the 
triteness  of  the  theme,  which  leaves  the  reader  free  to  concen- 
trate his  thoughts  on  the  bare  expression.  §  3  At  any  rate  let 
the  arrangement  and  transitions  and  figures  of  speech  be  also 
kept  in  view.  For  fine  thoughts  and  noble  language  are  some- 
times found  even  in  the  unlettered  ;  but  a  consistent  plan  and 
variety  of  figures  are  reserved  for  the  learned.  Not  that  we 
should  aim  at  sustained  sublimity.  §  4  For  as  in  a  picture 
there  is  no  foil  to  light  like  shade,  so  in  a  speech  it  is  as  need- 
ful to  lower  as  to  raise  the  tone.  §  5  I  shall  believe  that  you 
approve  the  whole,  if  you  mark  what  you  think  needs  con-ec- 
tion.     cf.  ep.  18. 

P.  24  1.  17  vocoNio  ROMANO  [C.  Licinius]  Yoconius  Eoma- 
nus [a  Saguntine  inscr.  CIL  ii  3866  Popilhae  L.  f.  Eectinae 
an.  xvn  C.  Licinius  C.  f.  Gal.  Marinus  Yoconius  Eomanus 
el.  ib.  3865  a  Yoconius  Eomanus  patri  optimo,  qui  tituli 
uidentur  ad  hunc  Plinii  amiciim  pertinere,  cum  et  nomina 
conueniant  et  patria  et  adoptionis  indicium  duplex  nomen 
gentilicium  praebeat,  adoptatum  autem  esse  Voconium  Eoma- 
num  a  vitrico  PL  (ii  13  §  4.  x  4)  scrihat ;  ceterum  apud  hunc 
semper  dicitur  Yoconius  Eomanus  vel  Eomanus].  Letters  to 
I  5.  (also  as  it  seems,  addressed  Romano)  n  1.  vi  15.  33.  viii 
8.  IX  7.  28.  Schoolfellow  and  housemate  of  PI.  ii  13  §  5.  x  4. 
A  pleader  ii  13  §  7.  vi  33.  Flamen  prou.  Hispaniae  citerioris 
II 13  §  4.  PL  obtains  for  him  from  Nerua  the  ius  trium  libe- 
rorum  n  13  §  8;  from  Trajan,  after  Nerua's  death,  the  laticlave 
X  4 ;  from  (Neratius)  Prisons  (legate  of  Pannonia)  some  favour, 
prob.  a  tribunate  n  13  §§  2.  10.  Mo^niSEX.  ii  13  §  7  shews 
why  PI.  was  desirous  of  his  criticisms:  ingeniuvi  exceUum  sub- 
tile dulce  facile,  eruditum  in  causis  agendis:  epistulas  quidem 
scribit  ut  !\Iusas  ipsas  latine  loqui  credas.  La  vi  33  he  submits 
another  speech  for  revision:  §  1  seu  scribis  aliquid  seu  legis, 
tolli  auferri  iube  et  accipe  orationem  meam,  ut  ilia  anna,  diui- 
nam  [num  superbius  potui?)  re  uera  vt  inter  meas  pulchram: 
nam  mihi  satis  est  certare  mecum.  §  11  in  summa  solent  quidam 
ex  contubernalibus  7iostris  existimare  lianc  orationem,  iterum 
dicam,  ut  inter  meas,  inrepKTrjffiipcjvToi  esse:  an  uere,  tu  facillime 
iudicabis,  qui  tam  memoriter  tenes  omnes,  ut  conferre 
cum  hac,  dum  hanc  solam  legis,  possis.  ix  28  §  3  altera  epis- 
tula  nuntias  multa  te  nunc  dictare  nunc  scribere,    quibus  nos 
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tibi  repraesentes :  gratias  ago;  agerem  magis,  si  me  ilia  ipsa 
quae  scribis  aut  dictas  legere  uoluisses.  et  erat  aequum  ut  te 
mea  ita  me  tua  scripta  cognoscere,  etiamsi  ad  alium  qiiam  ad  me 
pertinerent.  §  5  tertia  epistula  continebat  esse  tibi  redditam 
orationem  pro  fClario,  eamqiie  uisa7n  uberiorem,  quam  dicente 
me  fuerit.  est  uberior :  multa  enim  postea  inserui.  x  4  (3)  §  4 
non  sine  viagna  Jiducia  subsigno  apud  te  fidem  pro  moribus 
Eomani  mei,  quos  et  liberalia  studia  exornant  et  eximia 
pietas. 

§  1  1.  18  LiBRVM  the  speech  18  §  4  (also  of  the  panepyric). 
I  2  §  1  where  he  also  sends  a  speech  to  a  friend  for  criticism. 
20  §  8.  IV  5  §  3.  V  12  (13)  §  1  oratiuncidam.  §§2  3  liber.  20 
§§2  3  liber,  called  §  8  oratiuncidam.  Tac.  d.  38  7ion  denique 
ullius  magni  oratoris  liber  apud  centumuiros  dictus  legatur. 
See  Gesner's  thesaui'us.  The  speech  was  delivered  1  Sept.  100, 
it  was  now  enlarged  (18  §  1  bono  ciui  conuenientissimum  credidi 
eadem  ilia  spatiosius  et  uberius  volumine  amplecti),  and  had 
been  recited  to  friends  who  came  in  crowds,  in  very  foul  wea- 
ther, and  insisted  on  having  the  whole,  though  that  entailed  a 
third  day's  attendance  (ib.  §§  4 — 6).  Among  the  additions 
(Mommsen  in  Hermes  iii  40  3)  was  no  doubt  the  prophecy  of  a 
future  triumph  c.  16  seq.  accipiet  aliquando  Capitolium  non 
mimicos  cunms  nee  falsa  simulacra  \iictoriae...uideor  iam  cer- 
nere...triumphum...uideorintueri...ipsum  te  sublimem  instantem- 
que  curru.  In  Sept.  100,  when  Trajan  had  returned  from  the 
Danube  without  having  waged  war,  such  a  description  would 
have  been  out  of  place,  but  very  appropriate  to  a.d.  101,  when 
the  Dacian  war  began,  and  Tr.  again  went  to  the  Danubian 
provinces,  this  time  to  fight. 

Qvo  JTVPER  OPTIMO  pp.iN'ciPi  coNsvL  GRATIAS  EGi  the  name 
panegyricus  was  not  given  by  Pliny,  but  is  found  in  2  mss.  and 
in  Sidon.  ep.  viii  10  Gaius  Plinius...cum  Marco  Vlpio  incom- 
parabili  principi  comparabilem  panegyricum  dixit.  The  title 
would  be  rather,  what  we  read  here  and  elsewhere  (18  §  1  officium 
consulatus  iniunxit  mihi  ut  rei  publicae  nomine  principi 
gratias  agerem.  cf.  n  1  §  5  of  Verginius  Eufus:  cum  uocem 
praepararet  acturus  in  consulatu  principi  gratias.  pan. 
1  f.  tantumque  a  specie  adulationis  absit  gratiarum  actio 
mea,  quantum  abest  a  necessitate.  2  %^  ex  ipso  genere  grati- 
arum agendarum  intellegatur,  cui  quando  sint  actae.  3  pr. 
nullum  esse  neque  sincerius  neque  acceptius  genus  gratiarum, 
quam  quod  illas  adclamationes  aemuletur,  quae  fingendi  non 
habent  tempus.  90  §  3  m  consuetudinem  uertit  ut  consules 
publica    gratiarum    actione  perlata  suo  quoque  nomine 
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quantum  deheant  principi  profLteantur).  Among  the  panegyrici 
the  speeches  of  Eumenius  and  Mamertinus  [add  Ausonius]  bear 
this  title,  gratianim  actio,  which  Marcilius  on  Suet.  Vesp.  2 
and  Dierauer  in  Biidinger's  Untersuch.  zur  rom.  Kaisergesch. 
I  1868  187 — 217,  would  restore  to  our  pan.  Keil  praef.  pp. 
XLV — XLvii.  In  the  year  100  the  consuls  must  have  held  office 
for  2  months:  first  appears  Trajan  with  two  different  colleagues, 
a  different  pair  in  Sept.  (pan.  92)  and  again  another  on  29  Dec. 
(OreUi  782).     Mo^imsen  Staatsr.  ii^  82. 

1.  19  Misil  send  herewith.  20§  lOscripsi.  vii  12  §  1  libel- 
lum. ..misi  tihi.  Kraut  cites  exx.  of  epistolary  past,  which  is 
less  frequent  in  PI.  as  many  of  his  letters  are  essays,  narratives 
cet.  I  5  §  17  scripsi.  8  §  1  (where  he  had  been  asked  for  some 
of  his  WTitings).  ii  5  §  1  actionem  et  a  te  frequenter  efflagita- 
tam  et  a  me  saepe  promissam  exhibui  tihi.  §  2.  v  6  §  41. 
VI  5  §  1  scripseram.  vii  19  §  11  in  his  eram  ciiris,  cum  scri- 
berem  ad  te.  vin  15  §  1  oneraui  te  tot pariter  missis  uolumini- 
bus.  20  §  10  scripsi.  23  §  9  in  tajitis  tormentis  eram,  cum 
Bcriberem  haec.  x  17  a  (28)  §  4  scripsi.  56  (64)  §  5.  58  (66) 
§  4.  59  (67).  63  (13).  65  (71)  §  3.  67  (15)  §  2.  68  (73). 
70  (75)  §  4.  74  (16)  §  3.  79  (83)  §  5.  83  (37).  92  (93).  114 
(115)  §  3.  Zumpt  §  503.  Kennedy  334.  misi,  missvbvs  etsi 
Nox  EXEGissES  21  §  6  dcdit, ...datur US  amplius,  si  potu- 
isset.  VII  27  §  14  (cited  11  §  3  1.  9  n.).  vi  20  §  4  si  quies- 
ceret,  excitaturus.  32  §  2  ^Zm^  collaturus.  nisi...confi- 
derem.  viii  6  §  12  perseueraturum/ume,  nisi  obsequc- 
retur.  Lagergren.  v  21  (9)  §4  summa  consecuturus,  si 
uirtutes  eius  maturuissent.  pan.  2  f.  quasi  non  dicturi, 
nisi  fecerit.  4  §  2  intercessurus...,  si  permitteret. 
Kkaut.  Liv.  rrr  60  §  8  uallum  inuasurus,  ni  copia  pugnae 
fieret.  Tac.  an.  i  36  si  omitteretur  rijja,  inuasurus 
hostis.  Suet.  Caes.  30  pr.  Tit.  10  f.  Zumpt  §  639  n.  Drager 
hist.  Synt.  ii  725.     Nagelsbach  Stilistik  §  115  a. 

§  2  1  20  coNsiDERES  vELiM  SO,  whers  the  subject  changes, 
IV  22  §  3.  Tii  9  §  8.  Tin  24  §  10.  Where  the  subject  is  the 
same,  the  inf.  follows.  Herbst.  vt...ita  not  only,  but  also 
18  §  7.  IX  33  §  3.  Herbst.  materiae  i  2  §  3.  ii  5  §  5  sunt 
enim  quaedam  adulescentium  auribus  danda,  praesertim  si  ma- 
teria non  refragetur.  v  12  (13)  §  3  materiam  ex  titulo  cog- 
nosces. 17  §  2  recitabat  KaTaaTepiafxQv  eruditam  sane  luculen- 
tamque  materiam.  ix  11  §  1.  In  this  sense  Cic.  uses  res, 
locus,  quaestio,  causa,  argumentum.  Lagergren,  citing  also  Sen. 
clem.  i3§l.     n.  q.  vi4§2.  Krebs-Allgayer. 
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1.  21  xoTiTAS  I  2  §  6  Ubelli  qi(os  emisimiis  dicnntiir  in 
manibus  esse,  quamuis  iam  gratiam  uouitatis  exuerint.  u  19 
§  7.  vm  18  §  12. 

1.  22  INTZXTVM  HABET  n  9  §  1  anxium  me  et  inquietnm 
habet  petitio.  luv.  mi  194  n.  Plaut.  Bacch.  fr.  in  2Son.  6  1 
E-Ki:Tt.cnx:d  quae  sodalem  atque  me  exercitos  liabet.  lustin. 
XX  3  §  3  tacitam. ..^awi  rem  habiiere.     Eubnken  diet,  in  Ter. 

pp.   111.  227.       KOTA   TTLGATA   DICTA    STST    OMNIA   Yerg.  g.  Ill  3  -i 

cetera  quae  uaciias  tenuissent  carmina  mentes,  \  omnia  ictm 
unlgata.  6  cwz  720/2  dictus  Hylas?  Cokte.  The  desire  to 
stimulate  a  blase  audience  led  the  -writers  of  the  age  to  stufif 
even  epics  -with  encyclopaedic  learning. 

1.  23  Qvo  FIT  -vt  Hor.  s.  n  1  32 — 34  quo  fit  ut  omnis  \  uo- 
tiua  pateat  ueluti  descripta  tabella  \  nita  senis.  qvasi  otiosts 
o  §  13  1.  13  n.     ELocTTioxi  'diction.'     Quintil.  viii  ix. 

P.  25  1.  1  VACET  5  §  15  huic  uni  [curae].  i  8  §  2  sermoiii. 
9  §  4  cor2)ori. 

§  3  1.  2  ATQVE  VTIXAil  I  2  §  6.      10  §  3.      IT  13  §  9.      cf.   Ill  18 

§  10  f.  utinamqiie.  ot.do  =  dispositio  cf.  1.  5.  QuintiL  x  1  §  50 
1.  25  n.  The  panegATic  is  analysed  by  Gierig  (before  his  ed.) 
and  by  Dierauer  (Btidinger's  Untersuch.  zur  rom.  Kaisergesch. 
Leipz,  1868  i  187 — 217),  who  endeavours  to  separate  the  ad- 
ditions made  in  the  published  text  to  the  spoken  actio.  The 
main  divisions  are  I  Introduction  1 — 4.  11  Trajan  until  his 
entry  into  Eome  5 — 24.  UI  Trajan's  labours,  administrative 
and  legislative,  after  his  entry  25 — 55.  IV  Trajan  as  consul 
56 — 89.  V  PI.  returns  thanks,  on  behalf  of  himself  and  his 
colleague,  for  the  consulship  90 — 93.  YI  Peroration  94  95. 
TBAXSITVS   9  §  12. 

1.  3  riGVRAE  take  a  few  from  Gierig:  oxymoron  42  §  1  xtni- 
ciim  crimen  eornm,  qui  crimine  uacarent ;  antitheses  2  §  2  nihil 
quale  ante  dicamus  ;  nihil  enim  quale  antea  patimur :  nee  eadem 
de  principe  quae  prius  praedicemus  ;  neque  enim  eadem  quae 
prius  secreto  loquimur;  anaphora,  carried  to  puerile  lengths 
27  §  1  magnum  quidem  est  educandi  incitamentum  tollere  liberos 
in  spem  alimentorum,  in  spem  congiariorum ;  mains  tamen  in 
spem  libertatis,  in  spem  securitatis ;  prosopopoeia  85  §  2  tit 
hanc  [amicitiam]  pulsam  et  errantem  reduxisti.  49  pr.  dimouit 
perfregitque  custodias  poena  angustosque  per  aditits  et  obstructos 
non  secus  ac  per  apertas  fores  et  inuitantia  limina  inrupit. 

1.  3  4  i>*vEN'iRE  EWNTiAP.E  Quintil.  vn  3  §  12  rhetoric  is  the 
pcience  bene   inueniendi  et  bene  enuntiandi.     iii — vii  in- 
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uentio  (including  dispositio).  xii  1  §  30  honos  numquam  honestns 
sermo  dejiciet,  numquam  rerum  optimarurn... innentio.  vm 
pr.  §  14  J/.  Tullius  inuentionem  quidem  ac  dispositionem 
prudentis  Jiominis  putat,  eloquentiam  oratoris.  x  1  §  69 
tanta  in  eo  inueniendi  copia  et  eloquendi  facidtas.  bae- 
BABi  Cic.  de  or.  i  §  118  haec  turba  et  bar  bar  ia /ore /is/s.  Brut. 
§  258  barbaries  domestica. 

1.  5  FiGVKAKE  YARiE  9  §  20  f.  n.  IV  20  §  2  est  opus  pulchrum 
ualidum  acre  sublime  uarium  elegans  purum  figuratum. 
1  2  §  2  temptaui  enim  imitari  Demx>sthenem  semper  tuum,  Caluum 
nuper  meum,  dumtaxat  figuris  orationis.  20  §  2  figuras  ez- 
temporales.  rn  9  §  2  it  is  a  good  plan  to  translate  from  Greek 
into  Latin  or  from  Latin  into  Greek:  quo  genere  exercitationis 
proprietas  splendorque  uerborum  copia  figurarum  uis  expli- 
candi,  praeterea  imitatione  optimorum  similia  inueniendi  facultas 
paratur.     Quintil.  x  1  §  12  1.  10  n.  §  50  L  25  n. 

KEGATVM  EST  7  §  14.  H  8  §  2  si  soluevc  negatur.  viii  11 
§  3  memento  tamen  dilatum  magis  istud  quam  negatum  cl.  10 
§  2  debes  agere  dis  gratias,  quod  ita  tibi  ..negauerunt.  pan. 
94  §  5  St  hoc  fato  negatur.  Luc.  i  70  71  summisque  nega- 
tum] stare  d'iu.    Sil.  i  295.    v  637.  vi  569. 

L  6  ELATA  I  8  §  5  {materiae  genus)  paulo  gloriosius  et  ela- 
tius.  rv  14  §  3  (of  his  hendecasvllables)  describimus  aliquid 
modo  pressius,  modo  elatius.  vi  33  (to  Romanus,  respecting  a 
speech)  §  S  et  copia  rerum  et  arguta  diuisione  et  eloquendi 
uarietate  renouatur.  sunt  multa  {non  auderem  nisi  tibi  dicere) 
elata,  multa  pugnacia,  multa  subtilia.  vii  12  §  4  cum  suspi- 
carer  futurum  ut  tibi  tumidius  uideretur,  quoniam  est  sonantius 
et  elatius,  non  alienum  existimaui,  ne  te  torqueres,  addere 
statim  pressius  quiddam  et  exilius  uel  potius  humilius  et  peius, 
uestro  tamen  iudicio  rectius.  §  5  cur  enim  non  usquequaque 
tenuitatcm  uestram  insequar  et  exagitem?  22  §  3  nihil  uolo 
elatius  de  modestissimo  uiro  dicere.  Quintil.  x  1  §  44  1.  25  n. 
XI  3  §  43  miscens... elsita.  summissis. 

§  4  1.  7  8  IX  picTVRA  LVirEN  TMBRA  coMMEXDAT  Cic.  and  Pliu. 
h.n.  in  lexx.  lumen,  umbra.  Quintil. xii  10§4  Zeuxis... InminnTn. 
XLmhxsLTum.que  inuenisse  rationem . . .traditur.  Gierig  cites  Cic. 
de  or.  Ill  §  101  habeat  tamen  ilia  in  dicendo  admiratio  ac 
summa  laus  umbram  aliquam  et  recessum  quo  magis  id,  quod 
erit  illuminatum,  exstare  atque  eminere  uideatur.  add  Plut. 
Herod.  maUgn.  28  §  3  (863*)  ccairep  ol  ^<jjypd(poL  ra  Xafiv-pa  t^ 
CKiq.  TpavoTepa.  iroiovciv.  coMilESDAT  '  sets  off '  18  §  2.  luv.  xi 
208  u. 


I 


4  5.  XTTTT]       ITA,    SI.    LAECIVS  MACEDO.  205 

1.    8    9    ORATIONEil    TAiT    SVMiriTTERE    QVAil  ATTOLLERE  DECET 

V  6  §  12  (of  a  river)  aestate  summittitur.  v  17  §  2  (of  a  poem) 
a^jte  enim  et  usiTie  nunc  ait  oUehatnr,  nunc  residebat:  ex- 
celsa  depressis,  exilia plenis,  seueris  iucunda  miitahat.  ix  26 
§  2  debet  enim  orator  erigi  attolli,  interdum  etiam  effeniescere, 
efferri  ac  saepe  accedere  ad  praeceps :  nam  plerumque  altis  et 
excelsis  adiacent  ahrupta.  33  §  11  attolles.  Quintil.  viii  3  §  21 
ncc  augenda  semper  oratio,  sed  summittenda  nonnumquam 
est.     see  lexx.  and  Bonnell  attollo,  summissus,  -tto. 

§  5   1.  9  10    SED   QVID   EGO   HAEC   DOCTISSIMO  YIKO  ?       IV  14   §  8 

sed  quid  ego  pliira?  Zumpt  §  769.  Heebst.  Kagelsbach 
§  183  1.  "Est  imitatio  Tullii  ep.  fam.  ix  3  £  [to  Varro] 
sed  quid  ego  nunc  haec  ad  te,  cuius  domi  nascuntur, 
yXavK^  els 'Adrivas?"     CoRTE. 

1.    10    ADXOTA    QVAE    PVTAVERIS    CORRIGENDA    5     §    10    1.     25  n. 

I  2  §  1  quia  tardiorem  aduentum  tuum  prospicio,  librum  quevi 
prioribus  epistulis  promiseram  exhibeo.  hunc  rogo  ex  consuetu- 
dine  tua  et  legos  et  emendes,  eo  magis,  quod  nihil  umquam 
eodem  ^rjXci}  scripsisse  uideor. 

1.  11  ITA,  SI  3  §  2  n.     pan.  68  pr.  69  §  2.  72  §  3.     Kraut. 
Hand  Tm-sell.  in  478—480.     Drager  Mst.  Synt.  ii  725—6. 

1.  11  12    ITA  MAGIS  CREDAM  CETERA  TIBI   PLACERE,    SI  QVAEDA3I 

DisPLicvissE  coGxovERO  hence  Sidon.  ep.  ix  3  f.  tunc  enim 
certius  te  probasse  reliqua  gaudebo,  si  liturasse 
aliqua  cognouero.     Corte. 


XIIII 

Larcius  Macedo,  ex-praetor,  who  remembered  too  little,  or 
rather  all  too  well,  that  his  father  was  once  a  slave,  has  met 
foul  treatment  from  his  slaves.  §  2  As  he  was  bathing  in  his 
uilla  at  Fonniae,  they  attacked  him,  and  cast  him  on  the 
glowing  floor  to  see  whether  there  were  hfe  in  him.  He, 
either  being  past  feeling  or  feigning  to  be  so,  lay  stark  as  dead. 
§  3  He  is  carried  out  as  if  overpowered  by  the  heat :  his  loyal 
slaves  crowd  round,  his  concubines  shriek.  Eevived  by  the 
sounds  and  cool  air  he  gives  signs  of  life.  §  4  Many  of  the 
slaves  have  been  seized ;  he  Hved  long  enough  to  enjoy  revenge. 
§  5  So  many  perils  beset  us,  nor  can  good  nature  relieve  us 
from  alarm;  villany,  not  dehberation,  murders  masters.  §  6 
No  other  news,  or  you  should  have  it,  for  I  have  paper  to  spare 
and  it  is  a  hohday.    Yet  one  thing  more  I  remember  of  Ma- 


206  NEC   TANTVM.    MASTEBS   SLAIN       [XIHI  1 

cedo, — ominous,  as  the  event  proved.  §  7  He  was  bathing  in 
a  public  bath ;  a  Eoman  knight  -whom  his  slave  by  a  light  tap 
requested  to  make  way,  turning  round  struck,  not  the  slave, 
but  Macedo,  almost  felling  him  to  the  ground.  §  8  So  a  bath 
by  certain  stages,  so  to  say,  was  the  scene,  first  of  insult  to 
him,  then  of  death. 

P.  25  1.  14  AciLio  unknown.  One  P.  Acilius  i  14  §  6.  One 
L.  Acilius  lUifus  cos.  des.    105  or  106  v  20  §  6.     vi  13  §  o. 

MOMMSEN. 

§  1  1.  15  NEC  T.iJs'TVM  EPisTviA  DiGNAM  sed  ctlam  tragoedia 
(carmine  or  historia:  ix  33  a  story  of  a  dolphin  sent  as  subject 
of  a  poem),  ii  1  §  7  qui  ilium  non  solum  publice  quautum 
admirabar  tantum  diligehavi.  vii  24  §  2.  viii  12  §  2  auditoria 
non  apud  se  tantum  bcnignitate  mira  frequentat.  luv.  i 
131  n.  PI.  h.  n.  vii  §  149  luctusque  non  tantum  orbitate 
tristis.  Luc.  vin  506  Corte,  who  illustrates  a  like  elliptical  use 
of  comparatives  on  Cic.  fam.  iv  3  §  2.  vi  8  §  2.  epistvla 
DiGNAM  VIII  18  §  11  inuicem  tu,  si  quid  istic  epistula  dignum, 
lie  grauare. 

1.  15  16  LARCivs  MACEDO  Only  here.  "Filius  eius  uidetur 
A.  Larcius  Macedo  qui  magistratus  gessit  primis  annis  Ha- 
driani  {CIL  in  310.  Henzen  Arual.  73.  Rcnier  conseil  de 
guerre  de  Titus  26]."  Mommsen.  a  servis  svis  passvs  est 
VI  25  §  4  interceptusne  sit  a  suis  an  cum  suis  dubium:  certe 
non  ipse,  non  quisquam  ex  seruis  eius  apparuit.  viii  14  §  12 
referebatur  de  libertis  Afrani  Dextri  cojisulis,  incertum  sua  an 
suorum  manu,  scelere  an  obsequio  perempti.  hos  alius 
{'quis?^  inquis :  ego:  sed  nihil  refert)  post  quaestionem  suppli- 
cio  liberandos,  alius  in  insulam  relegandos,  alius  morte  punien- 
dos  arbitrabatur.  After  an  account  of  the  voting  §  15  quo 
Ubertos  relegandos,  seruos  supplicio  adficiendos  censu- 
isset.  Slaves  enhsting  were  executed  x  29  30  (38  39).  Sen. 
ep.  4  §  8  nemo  non  seruus  habet  in  te  uitae  necisque  arbitrium. 
ita  dico:  quisquis  uitam  suam  contempsit,  tuae  dominus  est. 
recognosce  exempla  eorum,  qui  domesticis  insidiis  peri- 
erunt  aut  aperta  ui  aut  dolo,  et  intelleges  non  pauci- 
ores  seruorum  ira  cecidisse  quam  regum.  107  §  5 
* serui  me  reliquerunt.^  alium  compilauerunt,  alium  accusaue- 
runt,  alium  occiderunt,  alium prodide runt,  alium  calcauerunt, 
alium  neneno... petierunt.  47  §  5  eiusdem  arrogantiae  pro- 
uerbium  iactatur  :  '  totidem  hostes  esse  quot  seruos.^  non  Jiabe- 
mus  illos  hostes,  sed  facimus.  77  §  7  TulUus  MarceUinus  wished 
to  die:  a  Stoic  friend  gave  him  counsel:  non  opus  erat  suasore 
illi,    sed   adiutore :    serui  parere  nolebant.    primum  detraxit 
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[Stoicns]  illis  metum  etindicauit  ttinc  familiam  periculum  adire, 
cum  incertum  esset,  an  mors  domini  uohintaria  fuisset :  alioqui 
tarn  mali  exempli  etise  occidere  dominum  quam  proliibere.  id. 
clem.  I  26  §  1  crudelitatem  priuatorum  seruiles  quo- 
que  manus  sub  certo  crucis  periculo  ultae  sunt. 
Luc.  n  118 — 9  ijifcmdum  domini  per  uiscera  ferriim  j  exegit 
famulus.  Tac.  xiii  32  a.d.  57  factum  et  senatus  consultum  ulti' 
oni  iuxta  et  securitati,  ut,  si  quis  a  suis  seruis  interfectus 
esset,  ii  quoque  qui  testamento  manumissi  sub  eodem 
tecto  mansissent,  inter  seruos  supplicia  penderent. 
This  sctum  known  as  Pisoriiaiium,  Xeronianum,  Claudianum, 
was  an  extension  of  the  sctuni  Siliauum  of  a.d.  10  Jul.  Paull. 
sent.  Ill  o.  dig.  xxix  5  e.g.  1  pr.  (Ulpian)  cum  aliter  nulla 
domus  tufa  esse  possit,  nisi  periculo  capitis  sui  custodiam  domi- 
nis,  tarn  ab  domesticis  quam  extraneis,  praestare  send  cogantur, 
ideo  senatus  consulta  introducta  sunt  de  quaestione  a  familia 
necatomm  habenda.  rLviii  19  28  §  11  igni  cremaniur  pie- 
rumque  lerui,  qui  saluti  dominorum  suorum  insidiauerint. 
Tac.  XIV  42 — 45  a.d.  61  murder  of  Pedianus  Secundus,  praef. 
urb.  by  his  slave.  Pilots  on  behalf  of  400  innocent  slaves 
who  by  the  law  were  doomed  to  death.  C.  Cassius  in  a 
speech  strongly  appealed  to  the  fears  of  the  senators ;  the  party 
of  mercy  was  outvoted.  Troops  called  out  to  clear  the  road  to 
the  place  of  execution.  Wallon  hist,  de  I'esclavage  ii  286 — 332. 
Kein  Criminah*.  421 — 2. 

1.  16  17  svPERBvs  DOMixvs  Lucr.  II 1090 — 1  natura... domi' 
nis  priuata  superbis.  alioqvi  §  6.  9  §§  19.  28.  iv  14  §  5. 
VI  20  §  16.  viii  24  §  9  and  very  often  in  PI.  To  the  sunilar 
forms  [ceteroqui  cet.)  utqui  and  others  have  lately  been  added 
Munro  on  Lucr.  i  755.  1.  17  18  saews  et  qvi  memixisset 
21  §  1.  Suet.  Tit.  3  forma  egregia  et  cui  non  minus  auctori- 
tatis  inesset  quam  gratiae.  Quintil.  x  1  §  20  n.  Zumpt 
§  558  n.  Grotefend  §  321.  Herbst.  Kuhner  ii  855.  sebvisse 
had  been  a  slave  5  §  17  cum  procuraret.  Suet.  A.  21  ne  in 
uicina  regione  seruirent.  Cf.  lexx.  Here  we  find  libertine 
patre  natum  advanced  to  the  praetorship.  PI.  ep.  vii  29  §  2 
and  VIII  6  §§  1.  3.  11  speaks  with  scorn  of  the  senate  which 
decreed  praetoria  ornamenta  to  the  freedman  (or  as  he  says, 
furcifer,  seruus,  mancipium)  Pallas,  cf.  Suet.  CI.  28.  The 
forms  seruis^e,  seruisti  or  seruiuisse,  seruiuisti  are  the  regular 
forms;  seruiisse,  seruiisti  "pvohahlj  no\^h.ereoccxix.  E.  Frohn- 
wein  die  Perfectbildungen  auf  YI  bei  Cicero  (Gera  1874  4to) 
found  in  the  whole  of  Cic.  only  one  ex.  Att.  ix  7  B  2  petiisti. 
Neue  II-  514 — 5  has  exx.  from  the  poets  of  abiisse,  petiisse  cet., 
but  even  with  them  the  shorter  forms  predominate. 
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1.  18  PAKVM,  niMO  xiiiTTM  VII  9  §  12  SIC  se  aut  exercebant 
ant  delectahant,  immo  delectahant  exercebantqiie.  27  §  7  ni- 
hilo  miutis,  immo  tanto  magis.  Zumpt  §  277.  Herbst.  Tac. 
h.  11  41  f.  proinde  erecto  animo  capesseret  xdtani  neu  patruum 
sihi  Othonem  fuisse  aut  obliuisceretur  umquam  aut 
nimium  meminisset,  ^vhere  Lipsius  conjectured  in  our  text 
7}i7nium,  a  brilliant  restoration,  now  confii'med  by  mss.  As 
Plut.  Otho  16  §  1  gives  the  mot  of  Otbo  in  the  same  terms  {/jltjt 
eiriXadecrdai  TravTawacn  fjLijT'  dyav  fivrj/JLOveveii',  8ti,  Kalaapa 
deiov  iffxcs)  there  can  be  little  doubt  that  PI.  is  here  adapting 
it. 

§  2  1.  19  REPEXTE  cet.  -without  cum  ix  13  §  11  uix  ille  dis- 
cesserat,  rursus  alter.     Gossrau  §  417.     Kraut. 

1.  21  FOEDVM  DicTv  IT  25  §  2  foeda  dictu.  viii  18  §  9 
foedum  miserandumque  dictu.  Liv.  Veil.  luv.  in  Miihlmann 
col.  430.  VEREXDA  PI.  li.  n.  VI  24  §  3  uelanda.  (Aus.  Aug. 
Lamprid.  pudenda.)    All  translations  of  aibola. 

1.  22  EXA^'IMEM  only  here  in  PI.  (who  has  also  decliuis). 
Add  this  ex.  and  Suet.  Caes.  82  to  Neue  ii-  90.  1.  22  23  abi- 
crvN'T  VT  EXPERiREXTVR  VII  27  §  7  iuhet...poscit...dimittit...in- 
tendit,  ne...iingeTet.  §  9  ut paulum  expectaret,  maim  sig- 
vificat.  Herbst.  Kennedy  484.  fervexs  pavimextvh  ii  17 
§  11  adiacet  unctorium  hj-pocauston,  adiacet  propnigeon  bal- 
nei.  §  23  adplicitum  est  cubicido  hypocauston  perexiguum, 
quod  angusta  fenestra  suppositum  calorem,  ut  ratio  exigit,  aut 
effundlt  aut  retinet.  v  6  §  24  idem  cubiculum  hieme  tepidissi- 
mum,  quia  plurimo  sole  perfunditur.  §  25  cohaeret  hypo- 
causton et,  si  dies  nubilus,  inmisso  uapore  solis  vicem  supplet. 
The  stove  is  hypocausis,  the  heated  chamber  oJkos  viroKavcTos'. 
the  pavement  was  of  tUe.  Stat.  s.  i  5  (balneum  Claudii 
Etrusci)  57 — 9  quid  nunc  strata  solo  referam  tabulata,  crepantes  | 
auditura  pilas,  ubi  languidus  ignis  inerrat  \  aedibus  et  tenuem 
uoluunt  hypocausta  uaporem?  Marquardt  Privatleben  i 
276. 

1.  23    VT    EXPERIREXTVR    AN    VTVERET   VI    1    §    2.    pan.   59    §  4. 

cf.  ep.  15  §  1.     Drager  hist.  Synt.  ii  461  has  exx.  of  an  after 
experior  from  VM.  Curt.  Petron. 

1.  24  SE  xox  SEXTiRE  siMVLABAT  SB  Omitted  bv  some  mss. 
I  19  §  3  scirem  sponte  facturum.  Ov.  m.  ii  697  simulat  loue 
natus   abire.     iv  338  simulatgu^  gradu   discedere  uerso. 

CORTE. 

1.  25  FiDEM  PEP^CTAE  MORTIS  liiPLEviT  assured  them  (left 
nothing  wanting  to  the  assurance)  that  they  had  despatched 
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him,  that  all  was  over.  Otherwise  vii  33  §  7  Senecionem  non 
aduocati  iidem.  sed  inimici  amaritudinem  inplesse.  On  the 
use  of  the  partic.  see  Drager  Synt.  Tac.  §  210.  hist.  Synt.  ii 
750 — 8,  where  he  compares  pan.  44  §  4  afferehas  excusationem 
adoptati  (  =  te  adoptatum  esse). 

§  3 1.  26  TVM  DEMVii  1 13  §  2.  Ti  20  §  6.  viii  20  §  7.  Qvasi 
soLYTTS  5  §  13  1.  13  n.  aestv  solvtvs  swooning  from  the  heat. 
cf.  morho,  inedia  sol.     Duker  on  Flor.  iv  11  §  11. 

P.  26  1.  2  3  ET  VOCIBVS  EXCITATYS  ET  EECEEATVS  LOCI  FRIGORE 

chiasmus.  1.  4  confitetvr  '  betrays.'  Ov.  m.  vi  35  confessa- 
qne  uultihm  iram.  tr.  i  4  11  confessus  gelido  pallore  timo- 
rem.  Gief.ig.  Pallad.  i  3  (after  sjTiiptoms  of  salubrious 
vfeathev)  contraria  noxiiim  caeli  illiiis  >;2^iritu7n  confiteutur. 
id  lun.  7  §  6  (of  a  swarm  of  bees)  si  duo  uel  phira  uhera  sus- 
pendens  se  populus  imitatur,...tot  reges  esse,  quot  uelut  uhera 
nideris,  confiteutur.  Ian.  15  §  12  fatentur  maturitatein 
amygdala.  Oct.  11  §2  {sm?i^\)  idiieiux  uetustatem.  Gesnek. 
luY.  II  17  qui  uultu  morhum  incessuque  fatetur. 

§  4  1.  6  PAVcis  DiEBvs  abl.  of  duration  of  time.  5  §  19  tot  a 
uita.  18  §  6.  II  11  §  14  dixi  horis  paene  quinque.  iv  9  §  9 
er/era/ji  horis  tribus  et  dimidia.  13  §  1  pauculis  ad/iwc 
diebus. ..commorafco?-.  1%  %2 perstitit...h.ox\'s,  septem.  vru  5 
§  1  uixit  cum  hac  triginta  nouem  annis.  21  §  4  recitaui 
biduo.  X  21  (32)  compluribus  diebus/u/i  mecum.  85  (17) 
per  omne  tempus  quo  fuimus  una.  pan.  65  §  3  pauculis 
diebus  gestum  comulatum.  67  §  8  haec  diebus  ac  noctibus 
agitare  secum  uidetur.  Drager  Synt.  Tac.  §  58.  Kraut,  ep. 
V  8  §  3  diebus  ac  noctibus  cogito.  Zumpt  §  396.  Herbst. 
Drager  hist.  Synt.  i^  534. 

FOCILATYS  16  §  12.  Varr.  Sen.  Suet,  in  lexx.  Fronto  ad 
M.  Caes.  ep.  v  40  (55)  pp.  87  88  Naber  cholera  usque  eo  adjiictus 
sum,  ut  uocem  amitterem,  singultirem, . . .postremo  uenae  defice- 
rent,  sine  ullo  puhu  uenarum  animo  male  fieret:  denique  con- 
clamatus  sum  nostris;  neque  sensi  aliquandiu:  ne  hahieo  quidem 
aut  frigida  aut  cibo  recreandi  me  ac  fouendi  medicis  tempus  aut 
occasio  data,  nisi  post  uesperam  micularum  minimum  cum  uino 
destillatum  gluttiui.  ita  focilatus  totus  sum.  Hier,  ep.  32 
2  Albinam  ...ualere  cupio  {de  corpore  loquor...)  eamque  per  te 
salutari  obsecro  et  duplici  pietatis  officio  focilari.  gloss,  p. 
248  Valpy  focillat  dwirevei.  focillo,  -or  dvaXa/jL^dvcj.  foculo 
Tid-nviu}.  Georges  cites  Pelagon.  uet.  30  p.  105  (equus)  cibariis 
focilatur.  The  word  has  escaped  Corssen,  Yanicek  cet.  but 
Georges  is  no  doubt  right  in  referring  it  to  the  root  of  foueo. 
VLTioKis  soLACio  descriptive  gen.  5  §  4  1.  27  n.  ultio  (first  found 
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in  Livy)  vi  22  §  7.  31  §  5.  pan.  35  §§  1.  4.  36  §  2.  52  §  4. 
Lagergeen.  Add  Yell.  II  7  §  4.  65  §1.  125  §3.  solacio  Pbaedr. 
I  9  8  mortis  in  solacium.  Barth.  Burm.  on  Phaedr.  Price  on 
Apul.  m.  II  28  p.  124,  ^yllo  has  exx,  oi  uUionis  solacium.  Corte. 

1.    7     ITA   YIWS    VINDICATVS     VT     OCCISI     SOLENT     §    1     1.    16   U. 

Eudorff  rom.  Eechtsgesch.  i  126 — 7. 

§  5  1.  9  OBNOxii  one  other  ex.  in  PI.  x  78  (82)  §  2  iniuriis. 
sECvKvs  pan.  42  §  3  omnes  accusatore  domestico  liherasti  unoque 
saliitis  publicae  signo  iUud,  ut  sic  dixei-im,  seruile  helium  sus- 
tulisti.  in  quo  non  minus  semis  quam  dominis  j^raestitisti :  nos 
enim  securos,  illos  bonos  fecisti. 

1.  10  REMissvs  Cic,  or.  cum  pop.  grat.  egit  §  23  qui  in 
7tlciscendo  remissior  fuit.  PL  himself  was  such  an  'easy' 
master  19  §  7  n.  v  19.     ivmcio  by  trial  at  law,  on  their  deserts. 

§  6  1.  11  VERVM  HAEC  HACTENvs  Hand  Tursell.  iii  6 — 8  sed 
haec  hactenus  (Cic.  PI.  h.  n.  Colum.  Quintil.).  hactenii-^  aruorum 
cultus.  hactenus  historiae.  hactenus  de  externis  (Verg.  Prop. 
PI.  h.  n.)  cet.  1.  11  12  qvid  praeterea  novi?  of.  20  §  10  n.  vii  G 
§  10.  24  §  8  haec  quia  soles,  si  quid  incidit  noui,  non  inuitus 
audire.  Cic.  Petron.  8  pr.  quid  noui?  inquam  ego.  Not  very 
common;  not,  I  think,  in  comedy.  s^'BIVNGEREM  Sil.  xvi  221. 
Greg.  dial,  i  9  (188»)  subiunxit  et  ait.  31  (280*»)  subiunxit 
dicens. 

1.  13  CHARTA  adhtc  stperest  viii  15  §  2  igitur  mihi  quoque 
licebit  scriberc  quae  Ugas,  sit  modo  unde  chartae  ejui  possint; 
quae  si  scabrae  bibulaeue  sint,  aut  non  scribendum,  aut  necessario 
quidquid  scripserimus  boni  maliue  delcbimus.  Letters  often 
written  on  papyrus  Becker-Marquardt  v  (2)  392  n.  56.  dies 
feriatvs  X  8  (24)  §  3  sequens  mensis  comjAurt's  dies  feriatos 
habet.  vii  3§  2  quousque  calcei  nusquam,  toga  feriata?  Petron. 
40  (of  schoolmasters)  e.^t  et  alter  non  quidem  doctus,  sed  curiosus, 
qui  plus  docet  quam  scit.  itaque  feriatis  diebus  solet  domum 
uenire  et,  quidquid  dederis,  contentus  est.  GeD.  xiii  22  §  1 
T.  Castricius,  the  chief  master  of  rhetoric  in  Eome,  admired  by 
Hadinan,  saw  some  of  his  pupils,  senators,  die  feriato  tunicis 
et  lacemis  indutos  et  gallicis  cakiatos,  and  scolded  them  for  not 
wearing  toga  and  calcei.  PI.  h.  n.  xviii  §  40  an  agricultural 
' oracle '  j^t'/or^m  qui  profestis  diebus  ageret  quod  feriatis  de- 
beret.  MuEHLMANX.  See  Du-ksen  manuale.  PI.  ep.  ix  6  §§  1.  4 
rare  opportunity  for  study  when  all  the  world  is  at  the  circus. 
Sen.  ep.  80  §  1  hodierno  die  non  tantum  meo  beneficio  mihi  naco, 
sed  spectaculi,  quod  omnes  molestos  ad  sphacromachian  euocauit 
cet.     83  §7. 
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1. 13  14  PATiTVR  PLVEA  coxTExi  on  tlie  pass.  inf.  cf.  Caes.  b.c. 
I  50  perjici  patiehantur.  ii  13  cxpugnari  pateretur.  Herbst. 
coxT.  Cic.  Quintil.  in  lexx.  luv.  xiv  27  tanto  contexere  cursu. 

1,  15  svccTEKiT  9  §  28  n.  rs*  pvblico  iv  17  §  7  domi,  in 
publico.  VI  29  §  6  (Isocrates)  innnnitate  uocis,  mollitie  fron- 
f/s,  ne  in  publico  diceret,  impediehatur.  vii  33  §  9  ^erua 
pritiatvs  quoque  attendehat  his,  quae  recte  in  publico  fierent. 
X  33  (42)  §  2  mdlus  usquani  in  publico  sipo.  pan.  4  §  5  ille 
quaesitam  domi  gloriam  in  publico,  hie  in  publico  partam 
domi  perdidit.  51  §  5  ipsxim  principem  cernere  in  publico, 
in populo  sedentem.  Paulin.  uit.  Ambr.  44  in  publico  uideri. 
Hier.  ep.  107  (ad  Lactam)  8  pr.  non  uescatur  in  publico. 
Cf.  Fabri  on  Liv.  xsi  14  §  1.  ROiiAE  lavap.etvk  see  Burn's 
Eome  ind.  thermae. 

1.  16  xoTABiLis  7  §  10  n.  vT  ExiTvs  DocviT  9  §  17.  Aen. 
V  523  docuit  ptost  exitus  ingens.  Claud.  Get.  196  docuit 
nunc  exit  us.     ohixosa  Gell.  in  lexx.    Add  scbol.  Luc.  vii  437. 

§    7   1.   18     LEVITER    ADMONITVS    )(    1.    20    GRAVITER  PEECVSSIT. 

The  slave  was  an  anteamhulo  Marquardt  Privatleben  i  145  n.  5. 

1.  19  20  NEC  SERWM...PEBCVSSIT  i.e.  et  perc.  non  senium. 
Madvig  §  458  a  n,  2.  Kiiliner  n  G57 — 8.  Fabri  on  Liv.  xxn  59 
§  12.  esp.  22  §  4.  Hand  Tursell.  iv  99  100.  Klotz  cites  e.g. 
Ov.  her.  12  33  et  uidi  et  perii  nee  notis  [  =  et  ignotis]  ignihus 
arsi.     So  nolo,  nego,  ueto. 

1.  20  PALMA  PERCvssiT  Pctrou.  95  simul...os  hominis  palma 
excussissima  uerherat.  Earth.  Gell.  xx  1  §  13  L.  Veratius  fuit 
egregie  homo  inprohus  atque  inmani  tucordia.  is  pro  delecta- 
niento  habebat  os  hominis  liberi  manus  suae  palma 
uerberare.  eum  seruus  sequebatur,  jerens  crumenam  plenam 
assium;  ut  quemque  depalmauerat,  7iumerari  statim  secun- 
dum duodecim  tabulas  quinque  et  uiginti  asses  iubebat. 

§  8  1.  21  QVASi  QvosDAii  mauv  exx.  in  Beier  on  Cic.  off.  i 
§  30.    Zumpt  §  707.     Eeisig-Haase  n,  357. 


XV 

To  Silius  Proculus.  §  1  You  ask  me  to  devote  some  holi- 
day hours  to  your  poems,  and  to  advise  respecting  publication. 
Cicero  himself,  you  add,  was  an  indulgent  nm-se  of  young 
poets.  §  2  Indeed  I  need  no  entreaty,  for  I  revere  poetry,  and 
love  your  person.     §  3  So  far  as  the  specimens  recited  before 
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me  warrant  a  judgement — unless  indeed  your  delivery  took  me 
in, — I  say  publish.  I  cannot  think  that  the  sting  of  criticism 
is  broken  short  in  me  by  any  tickling  of  the  ears;  §  4  blunted 
it  may  be  and  somewhat  bent,  but  not  plucked  clean  away. 
§  5  So  I  mav  safely  give  a  general  verdict  here  and  now;  de- 
tails I  will  test  as  I  read  them.  Cf.  ii  10.  iv  18.  20.  27.  v  10 
(11).  15  (10).  17.  VI  15.  17.  21.  VII  20  and  33  and  vni  7  (to 
Tacitus).  VIII  4.    ix  1.  8.  22.  27.  31.  33.  38. 

P.  26  1.  24     siLio  PROcvLO  only  here. 

§  1  1.  25  IX  SECESsv  5  §  14  n. 

EXAMiNEM  AN  14  §  2  u.  II  19  §  9  scd  plane  adliuc  an  sit 
recitandum  examina  tecum. 

P.  27  1.  1  EDITIOXE...DIGXI  I  2  §  5  quo  magis  intendam 
limam  tuam,  confitehor  et  ipsum  me  et  contubernales  ah  edi- 
tion e  non  abhorrere,  si  modo  tii  fortasse  crrori  nostra  album 
calcuhim  adieceris.  8  §  4  quin  imino  fortasse  hanc  ipsam  cunc- 
tationem  nostram  in  alterittram  sententiam  emendationis  ratio 
deducet,  quae  aut  indignum  editione,  dum  saepius  retractat, 
aut  dignum,  dum  id  ipsum  experitur,  efficiet.  §17  (cited  on 
8  §  2).  II  10  §  6  et  de  editione  quidem  interim  ut  uoles :  re- 
cita  saltern,  quo  magis  libeat  emittere  (cf.  iii  10  §  4  n.),  utque 
tandem  percipias  gaudium,  quod  ego  olim  pro  te  non  temere 
praesumo.  ix  1  §  3  salua  sit  tibi  conscicntiae  fama.  erit  autem, 
si  notum  acquis  iniquisque  fuerit  non  post  inimici  mortem  scri- 
bendi  tibi  natam  esse  Jiduciam,  sed  iam  paratam  editionem 
morte  pracucntam.  cf.  edere  (i  20  §  7),  dare  in  manus  hominum 
(viii  19  §  2),  in  publicum  dare  (viii  3  §  2),  publicare  (i  1  §  21. 
5  §2.  IV  27  §  5.  5  12  =  13  §  1.  Suet.  Caes.  56.  CI.  3).  Sen. 
QuintO.  in  lexx.  Tert.  apol.  16  f.  sed  noua  iam  dei  nostri  in 
ista  proxime  ciuitate  editio  publicata  est.  Hier.  ep.  18  14 
pr.  secundum  omnes  editiones,  quas  supra  exposnimu?.  34 
2  pr.  secunda  editio  et  Theodotion.  ib.  4  in  cunctis  editio- 
nibus  ita  repperi.  ib.  5  f.  Symmaclms  quintaque  editio 
transtulerunt.  57  8  (312«)  lioc  exemplum  in  uulgata  editione 
sic  fertur.  ib.  11  iure  septuaginta  [i.e.  ruy  lxx]  editio  obti- 
nuit  in  ecclesiis.  65  9  pr.  in  editione  uulgata  pro  bene- 
dixit  unxit  legimus.  ib.  15  pr.  excepta  uulgata  editione... 
Symmaclms  et  quinta  eiWiio... Aquila,  quinta  et  sexta  editio. 
71  5  f.  septuaginta  interpretum  editionem  et  te  habere  non 
dubito.  106  passim  e.g.  2  {ut  sciatis  aliam  esse  editionem, 
quam  Origenes  et  Caesariensis  Eusebius  omnesque  Graeciae 
tractatores  Koivqv,  id  est  communem,  appellant  atque  uulgatam 
and  19).  140  16  pr.  Aquila  Symmachm  et  quinta  editio.  id. 
in  Amos  1.  ii  c.  4  ver.  4  seq.  (vi  270^  ed.  Yen.  1768)  si  in  utra- 
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que  edit i one  utrumque  dicere  uoluerimus.  Claud.  Mam.  de 
Stat.  an.  praef.  (to  Sidonius)  pr.  editionem  libellomm  mihi... 
imperasti.  ib.  fin.  proinde  consilium  tuum  asserito  et  defensi- 
tato ;  quoniam  si  in  Ids  seciis  aliquid,  ego  conscriptione  peri- 
cUtaucro,  tu  editione.  Eufin.  326*  Migne.  adlegas  4  §  4 
1.  5n. 

1.  2  svBsicivi  TE5IP0RIS  Lucil.  Cic.  Sen.  PI.  h.n.  Qnintil. 
Gell.  (add  XIII  25  §  4  wocwm  latinarum,  quas  subsiciuo  aut 
tumultuario  studio  colo).  Apul.  1.  3  4  tvlliv^i  ^hra  bexigni- 
TATE  P0ETAR\^  iXGENiA  FovissE  21  §  5  (Martial  knows  Pliny's 
weak  point  when  lie  says  that  he  is  engaged  withj  lioc  quod 
saecula  posterique posdnt  |  Arpinis  quoque  comparare  cliartis. 
I  2  §  4  non  tamen  omnino  Marci  nostri  \r]Kv9ovs  ftigimus.  5 
§  11  Eegulus  apologising  to  PI.  ait  se  timere  ne  animo  meo  pe- 
iiitus  haereret  quod  in  centurauirali  iudicio  aliquando  dixisset, 
cum  responderet  mihi  et  Satrio  Ritfo,  '  Satrius  Eufus,  cui  non 
est  cum  Cicerone  aemulatio,  et  qui  contentus  est  eloquentia 
saeculi  nostri.'  §  12  Pliuy  replied,  it  might  pass  for  a  compli- 
ment. ^ est  enim^  inquam  'mihi  cum  Cicerone  aemula- 
tio, nee  sum  coyitcntus  eloanentia  saeculi  nostri:  §  13  nam 
stultissimum  credo  ad  imitandum  non  optima  qitaeque  proponere* 
20  §§  7  8.  rv  8  §§  4r— 6  you  rejoice  that  I  am  augur,  chiefly 
because  Cic.  also  was  augur,  i  was  consul  at  an  earlier  age 
than  he:  would  that  ita  senex  saltem  ingenium  eius  aliqna  ex 
parte  ad.^equi  possim.  v  3  §  5.  vii  17  §  13.  ix  2  to  Sabinus: 
you  ask  for  long  letters  and  many  of  them :  §  2  praeterea  nee 
materia  phira  scrihendi  dahatur.  neque  enim  eadem  nostra 
condicio  quae  21.  Tulli,  ad  cuius  exemplum  nos  uoccls.  illi 
enim  et  copiosissimum  ingenium  et  par  ingcnio  qua  uarietas 
remim  qua  magnifudo  largissime  suppetchat.  Munro  (Lucr.'* 
297 — 300)  confiims  by  these  words  of  PI.  the  statement  of 
(Suet,  in)  .Jerome  that  the  poem  of  Lucr.  was  edited  by  [M.] 
Cicero.  See  also  the  speech  for  Archias.  bexigxitate  11  §8  n. 
iNGENiA  FOVISSE  VII  20  §  3  altcrum  alterius  studia  fouisse. 
Suet.  A.  89  ingenia  saeculi  sui  omnibu-^  modis  fouit.  Gierig. 
ep.  1 14  §  1.     Suet.  Yesp.  18.     Tac.  d.  o.    an.  xv  71. 

§  2  1.  0  POETicEN  VII  4  §  2  numquam  a  i>oetice. ..alienus 
fui;  quin  etiam  qnattuordecim  natus  ariiios  graecam  tragoediam 
scrips),  '■qualemf  inquis.  nescio ;  tragoedia  uocabatur.  Nep. 
Cic.  Tac.  d.  5. 

1.  6  RELiGiosissniE  vEXEROR  7  §  8  u.  On  his  own  poetry 
see  IV 14. 18.  v  3  10  (11).  15  (10).  ^^I  4.  vni  21  §  4.  ix  10  §  2. 
16  §§  2  3.  Teuffel  §  .840  4.  Friedlander  iiii  353—9.  vali- 
tissiME  I  20  §  22.  VI  8  §  9.  ix  35  §  1.  Caelius  in  lexx.  Neue 
ii'^  691  has  ualdissim^  from  Sen.  Hadrian. 
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§  3  1.  8  viDEOR  3§5rLi2§l.  iv9§9.  iam  nvnc  §  o. 
12  §  1.  1.  9  svppRiMEXDvM  I  1  §  2  if  the  publication  of  my 
letters  is  a  success,  jiet  nt  eas  quae  adliuc  neglectae  iacent  re- 
quirani  et,  si  qnas  addidero,  7ion  supprimam.  Suet.  Cal.  18 
testamentum.    gr.  8  f.  libros. 

1.  10  11  SI  MODO  1  §  1.  I  2  §§  3.  5.  20  §§  5.  10.  24  §  3.  no 
§  9.  20  §  14.  V  8  §  5.  pan.  37  §  7.  38  §  7.  Keaut.  Hand 
Tursell.  in  632—3.  Cic.  n.d.  i  §  104.  iii  §  71.  acad.  i  §  8  f . 
MiHi  XON  iNPOSviT  luv.  iv  103  u.  Cic.  Att.  XV  26  §  4  si  mihi 
imposuisset  aliquid,  quod paene  fecit,  id,  ap.  Quintil.  viii  6 
§  20  (also  §  55)  populo  inposuimus  et  oratores  uisi  sumus. 
Sen.  exc.  contr.  x  6  p.  525  15  K  tarn  coUidus  fur,  nt  etiam 
proditoripo.-tscf  inponere.  Sen.  ep.  110§  14.  [Quintil,]  decl, 
16  §  7  f,  340  f.  (p.  711  Burm.)  specie  practextati  imponere 
publicano  twluisti.  Lamprid.  Alex.  29  §  6  erat  enim  in- 
gentis  prudentiae  et  cui  Jiemo  posset  imponere.  Migne  bi- 
bliotb.  XXX  136'J. 

BEciTATio  7  §  5.  18  §  4.  I  13  §  6.  V  17  §  4.  vii  17  §  4.  Sen. 
ep.  122  §  11.     Tac.  Suet,  luv,  ind. 

L  13  ACVLEI  metaphorically  also  i  20  §  18  relinquere  uero 
aculeum  in  audientium  animis  is  demuin  potest,  qui  non  pun- 
git,  sed  infigit.  ii  19  §  4  reciters  are  debaiTed  the  use  of  eyes 
and  hands:  quo  minus  jnirum  est,  si  auditoi'um  intentio  relan- 
guescit,  nuUis  extriusecus  aut  blandimentis  capta  aut  aculeis 
excitata.  iv  5  §  3  Rliodii  cum  ipsis  orationum  uirtutihus  tnni 
etiam  comparationis  aculeis  excitahantur.  ind.  Symm.  We 
say  'disarm  criticism.'  ivnicii  2  §  3  1.  21  n.  18  §  8  n.  vi  8  §  2, 
27  §  3  (cited  before  ep,  18).  ix  8  §  1.  delenmentis  only 
here  in  PI.  Sail.  h.  in  61  21  D  simul  conparant  delenimenta. 
u.  1.  in  PI,  VII  §  189.  Gell.  v  1  §  6  consiluisse  uniuersos  dicit, 
quasi  attonitos  et  obstupidos,  delenimentis  aurium  ad  ori- 
gines  usque  vocis  pennanantibus.  Fronto  ad  M.  Caes.  i  8  pp. 
21  22  Naber  hie  summa  ilia  uirtus  oratoris  atque  ardua  est,  ut 
non  magno  detrimento  rectae  eloquentiae  oratores  oblectet ;  eaque 
delenimenta  quae  mulcendis  uolgi  auribus  comparat,  ne  cum 
multo  ac  magno  dedecore  fucata  sint.  Ambr.  hexaem.  v  §  11, 
Symm.  ep.  iii  11, 

1,  14  REFRiNGANTVR  ouce  again  in  PI.  ix  26  §  7  nee  angus- 
iissimo  gyro  ingeniorum  impetus  refringendos  (in  Aug,  conf. 
Ill  §  8  refrangebat).  Corte  cites  PI.  h.  n.  viii  §  41  mirum 
pardos...condito  in  corporis  uaginas  unguium  mucrone,  ne  re- 
fringantur  hebetentur»^,  ingredi.  Prop,  rv  (in)  18  (19) 
10  rabidae  stimulos  frangere  nequitiae. 
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§  4  1.  14  15  HEBETENTVR  ET  RETVNDANTVR  once  again  in  ep. 
vin  14  §  9  eadem  mala  iam  senatores,  iani  participes  malorum 
viitltos  per  aunos  uidimus  tuUmitsque,  quibus  ingenia  nostra  in 
posteruni  quoque  heh  e  tat  a.  fracta  contusa  sunt.  pan.  18  §  3 
gladios  etiam  incuria  liebetari  retuncligife  gaudebant.  70 
§  5  adhuc  autem  quamlibet  sincera  rectaqiie  ingenia,  etsi  non 
detorquebat,  hebetabat  tamen  misera,  sed  xiera  reputatio  ^iiides 
enim:  si  quid  ber.e  fecero,  sciet  Caesar?  aut  si  scierit,  testimo- 
nium reddetV  Sen.  clem,  i  1  §2  hebetate  aciem  imperii 
sui.  Amm.  xxx  1  §  IG  hebetatae  primo  adpetitu  uenenatae 
serpentes.  xxxi  2  §  2  ut  pilorum  uigor  tempestiuus  emergens 
conrugatis  cicatricibits  hebetetur.  10  §  18  pr.  uictoriam..., 
quae  gentes  hebetauit  occiduas.  Symm.  ep.  iii  6  an  dies 
longa  quandoqv.e  hebetet  laxatum  dolorem.  iv  72  studium. 
VI  45.     RETv>'DA>-Tvii  Quintil.  x  5  §  16  n. 

1.  15  EVELH  EXTORQVERiQVE  tom  and  wrenched  out.  Cic. 
Cluent.  §  152  f.  hoc  vietu  proposito  euellere  se  aculeum 
seueritatis  uesiiae posse  conjidunt.     Corie. 

§  5  1.  16  xox  temere  9  §  28.  de  vxiversitate  i  8  §  3  (of  hk 
speech  on  the  dedication  of  a  public  library)  memini  quidem  te 
iam  quaedam  odnotasse,  sed  generaliter:  idea  nujic  rogo  ut 
non  tantum  uuiuersitati  eius  adtendas,  iierum  etiam  parti- 
culas  qua  soles  lima  persequaris.  ii  5  §  6  (of  a  speech)  adnisi 
certe  sumus  ut  quamlibet  diuersa  genera  lectorum  per  plures 
dicendi  species  teneremus,  §  7  ac  sicut  ueremur  ne  quibtisdam 
pars  aliqua  secundum  suam  cuiusque  naturam  non  probetur,  ita 
uidemur  posse  confidere  ut  uniuersitatem  omnibus  iiarietas 
ipsa  commendet.  ix  4  §  2  poteris  igitur,  undecuvique  coeperis, 
ubicumque  desieris,  quae  deinceps  sequentur  et  qua.'<i  incipientia 
legere et  quasi  cohaerentia  meque  ??i  uniuersitate  longissimum, 
breuissimum  in  partibu>5  iudicare.  Add  to  lexx.  (in  tlie  sense 
of  'universe')  Tert.  spect.  2f.  Minuc.  17  §  2.  18  §§  3  4.  Am. 
II  37.  Solin.  1  §  56.  Aug.  lib.  arb.  iii  40.  Hier.  comm. 
Amos  c.  4  13.  (vi  280^^  ed.  Yen.  17G8).  Hil.  trin.  i  §  4.  Pas- 
chas.  ep.  ad  Eugipp.  §  2  ecclesiae.  pron\'XTIO  v  1  §  4  s<'- 
cundum  matrem  tuam  pronuntiandi.  vi  31  §  12  se  uel  de 
calumnia  pronuntiaturum.  x  GO  (68)  quid  de  ilia  Paulus 
proconsul  pronuntiasset.  Tert.  apol.  2  pr.  quando,  si  de 
aliquo  nocente  cognoscatis,  non  statim  confcsso  eo  nomen  homi- 
cidae  uel  sacrilegi  uel  incesti  uel  publici  hostis,  ut  de  nostris 
elogiis  loquar,  contenti  sitis  ad  pronuntiandum.  ib.  fin.  in 
nobis  solis  pudet  aut  piget  ipsis  nominibus  scelerum  pronun- 
tiare?  Cic.  Caes.  indd.  Curt,  and  Symm.  Amm.  xv  3  §  11  f. 
prouuntiati  uertere  solum  exilio.     So  Ital.  Fr.  Engl.    Com- 
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pare  ep.  iv  20§  1  quid  senserim  de  singulis  tuis  Ubris  notum  tibi, 
ut  quemque  perlegeram,  feci:  accipe  nunc  quid  de  uniuersis 
generaliter  iudicem. 

1.  17  DE  PARTiBvs  EXPERiAR  LEGENDo  othcnvise  Cic.  Phil. 
XII  §  6  de  me  experior,  'I  judge  by  my  own  experience.' 
Kraut. 

XVI 

To  Nepos.  §  1  It  is  not  always  the  greatest  words  and 
deeds  that  are  most  famous.  §  2  Witness  what  Fanuia  (grand- 
daughter of  the  elder  Arria)  told  me  yesterday  of  her  grand- 
mother; matters  less  known  indeed,  but  not  less  worthy  of  fame 
than  the  death-scene.  §  3  Her  husband,  Caecina  Paetus,  and 
son,  were  both  ill,  mortally  as  it  seemed ;  the  son,  of  rare 
beauty  and  modesty,  died.  §  4  Arria  conducted  the  funeral 
without  her  husband's  knowledge,  cheering  him  by  good  reports 
of  the  boy's  progress.  §  5  Tears  gushing  forth,  she  went  out 
to  vent  her  prief,  and  then  returned  with  collected  look  to  her 
patient,  as  if  her  bereavement  were  left  out  of  doors.  §  6  There 
was  a  grandeur  in  the  example  set  to  her  husband,  as  she  said 
on  handing  to  him  the  dagger:  'It  does  not  hurt,  Paetus.' 
But  when  she  stifled  her  grief  and  acted  the  mother  while  her 
son  was  no  more,  she  had  no  vision  of  fame  to  ujDhold  her. 
§  7  Scribonianus  in  Illyricum  had  revolted  against  Claudius. 
Paetus,  as  an  accomplice,  was  conveyed  to  Eome  after  the 
execution  of  his  chief.  §  8  Arria  begged  the  soldiers  to  take 
her  on  board  that  she  might  serve  her  husband  as  a  menial. 
§  9  "NMien  repelled,  she  followed  the  government  ship  in  a 
fishing  boat.  Before  Claudius,  when  the  wife  of  Scribonianus 
offered  to  give  evidence,  she  cried :  '  Shall  I  hearken  to  you,  on 
whose  bosom  Scribonianus  was  slain,  and  yet  you  live  ? '  "Words 
which  prove  that  she  long  brooded  over  the  purpose  of  her 
glorious  death.  §  10  "\Maen  Thrasea,  her  son-in-law,  dissuaded 
her  from  suicide,  asking:  'If  I  am  to  die,  would  you  have  your 
daughter  die  with  me?'  'If  she  replied  'she  shall  have  lived 
with  you  as  long  and  in  such  harmony,  as  I  with  Paetus,  yes.' 
§  11  Precautions  were  redoubled;  she  remarked  it,  and  crj-ing 
'Your  labour  is  in  vain;  you  may  make  me  die  hard,  you 
cannot  prevent  me  from  dying ;'  §  12  ran  full-tilt  with  her  head 
against  the  wall.  When  brought  round. ' I  told  you '  said  she  'that 
if  you  denied  me  an  easy  road  to  death,  I  would  find  one  how- 
ever hard.'  §  13  Have  I  not  made  good  the  thesis  which  I  laid 
down  at  the  outset,  greatness  and  fame  are  not  always  pro- 
portionate ? 
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P.  27  1.  19  XEPOTi  P.  Metilius  Sabinns  Nepos  {plene  acta 
Am.  105;  P.  Metilius  2sepos  acta  a.  118;  MaeciHus  NepoB 
Plinii  cod.  Biccard.).  Ad  eum  scr.  rv  26  [he,  §  2  uir  grauisn- 
mus  doctissimus  disertissimns,  sitper  haec  occupatissimus,  maxi- 
viae  prouinciae  praefutiirus,  desii-es  a  revised  edition  of  Pliny's 
writings] ;  item,  ut  uidetiir,  Nepoti  inscriptae  ii  3  [recommends 
Nepos  to  hear  the  rhetor  Isaeus],  in  16.  n  19  [increasing 
price  of  land,  esp.  in  the  suburbs,  and  its  cause].  Int^r  Aruales 
nominatur  a.  lOo  [Henzen  62].  Succeditur  ei  in  collegio  Aiua- 
lium  a.  118  [ib,  65].     MoiiMSEX. 

§  1 1.  20  ADXOTASSE  13  §  5  n.  c.  inf.  also  pan.  56  pr.  adno- 
tasse  UGs  credo,  p.  c,  iam  dudiim  me  non  elifiere  quai'  referam. 
But  II  11  §  6  adnotatum^i/g  experimeiitis  quod...habent. 
abs.  Yii  20  §  6.  29  §  2.  pan.  67  §  4.  c.  ace.  viii  6  §  1.  cf. 
pan.  49  §  6  non  enim  ante  medium  diem  distentus  solitaria  cena 
spectator  adnotator(7!/g  conuiuis  tuis  immines.  Silver  age 
(QuintO.  Tac.  Suet.),  videok  3  §  5  n.  i  2  §  1.  iv  9  §  9.  facta 
DicTAQVE  I  5  §  17.  X  3  A  (20)  §  3.  112  §  3  (cited  §  6).  cf. 
below  §  6  facienti  dicentique  but  QuintU.  rs  2  §  59  dictonimfac- 
torumque.     Hekbst. 

1.  21  ALIA  CLAKioKA  ESSE  ALIA  MAioRA  VI  24  §  1  quam  jnultum 
interest  a  quo  quid  jiat !  eadem  enim  facta  claritate  uel 
obscuritate  facientium  aut  tolluntur  altissime  aut 
liumillime  deprimuntur.  Corte.  Nep.  Eum.  1  §  1 
Eumenes  Cardianus.  huius  si  uirtuti  par  data  esset  fortuna, 
non  ilia  quidem  maior  sed  multo  illustrior  atque 
etiam  honoratior,     Doerixg. 

§  2  1.  22  HESTERXo  SERMOKE  Cic.  acad.  n  §?  10.  18.  r.  p.  in 
§  24  (c.  15  =  12).  1.  22  23  EAS-yiAE  xeptis  arriae  11  §  3  n. 
The  pedigree  of  this  family,  the  core  of  the  Stoic  opposition, 
must  be  borne  in  mind. 

Caeciaa  Paetus  =  Arria  maior 
t  42  It  42 

P.  Tlirasea  Paetus  =  Caecinia  Arria  minor 
t  an  old  man  66  I         t  between  97 

I ,      and  107 

=  Heluidius  Prisons  =  Fannia 
I  t  cir.  75  +  cir.  107 

Heluidius  =  Anteia 
ra  11  §  3  I 

I 1 1 

Heluidia  Heluidia  Heluidius 

I  I  IV  21  §  4 

a  dau.  a  dau.  Mommsen. 
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1.    23    ARRIAE    ILLIVS    QVAE     MARITO    ET    SOLACIVM    MORTIS    ET 

EXEMPLVM  FviT  §  6  n.  Aiha  maior,  socrus  Thraseae  [uita 
J^ersii  p.  75  Eeiff.],  Messalinae  necessaria.  DCass.  lx  16 
A.D.  42,  (after  speaking  of  a  brave  answer  of  Galaesus)  §  5  avros 
re  ovv  iiri  tovto)  Kai  ^Xppia  av  icp'  eripi^  OfOfxaarol  iyivovro. 
§  6  she  was  wife  of  Caeciua  Paetus  and  refused  to  survive  him, 
Kaiirep  iu  Tifxrj  tlvl  elvai  dwa/xevrj,  t-q  yap  'MeaaaXivrj  a(f>o5pa 
{^KeluTO,  Kai  irpoaeTi  koI  tov  dvBpa  aTroSetXtcDjTa  eirepiJUXTe'  to 
yip  ^icpos  Xa^ovaa  eavrrjv  re  ^rpioae,  Kai  eKeivco  ccpe^ev  elirovaa 
*i8ov,  Uaire,  ovk  d\yu}.'  §  7  Kai  ol  p^v  iTrrjuovuro'  ijdr)  yap  vir6 
T%  awex^i-o'-^  Tujv  KaKu>u  is  tovto  to,  irpdypara  -rrpoeXiqKvtiei  loar' 
dperriv  prjKiT  aXXo  p.r}8^u  rj  to  yevvaiwi  dnodavdv  vopl^eadau 
MoMMSEN.  Lips.  ep.  ad  Belg.  m  82.  Cellar,  cf.  Tac.  an. 
\z  29  f.  (cited  9  §  5  1.  17).  xv  63  a.d.  65  Seneca  urged  his  wife 
to  sur^dve  him :  ilia  contra  sibi  (juoque  destiuatam  mortem  ad- 
seuerat  mamanque  j^ercuiisoris  exposcit.  turn  Seneca  gloriae  eius 
no7i  aduersus,  simul  amore  ne  sibi  unice  dilectam  ad  iiiiurias 
relinqueret,  'ttitae'  inquit '■  delenimenta  monstraueravi  tibi,  tu 
mortis  decus  inauis.  non  inuidebo  exemplo.  sit  huius  tarn 
fortis  exitiis  constantia  penes  utrosque  par,  claritudinis  plus  in 
tuo  fine.'  poxt  qnae  eodem  ictn  bracchia  ferro  exsoluunt. 
x\i  il  A.D.  65  L.  Yetus,  his  mother-in-law  and  daughter:  (the 
daughter)  nuntiat  patri  abicere  spem  et  vti  necessitate.  All 
three  bleed  to  death  in  a  bath.  Musonius  insists  on  the  need 
of  courage  and  contempt  for  women  as  for  men  (e  ms.  Flor. 
lo.  Damasc.  ii  13  123,  iv  213  5—20,  ib.  126  p.  222  14-22). 
exemplvm  VI  24  §  4  (of  a  wife)  hortata  est  ut  moreretxir  comes- 
que  ipsa  mortis,  dux  immo  et  exemplum  et  necessitas  fuit. 
§  5  this  even  I,  her  fellow-townsman,  only  lately  learnt,  non 
quia  minus  illo  clarissimo  Arriae  facto,  sed  quia  minor 
ipsa.     CoRTE. 

1.  24  mvlta  aviae  svae  §  6  n.  illud  eiusdem.  viii  8  §  7  mult  a 
multorum. 

§  3  P.  28  1.  1  MORTiFERE  here  only  in  PI.  De-Yit  has  one 
ex.  from  dig.  one  fi-om  a  Lat.  father.  I  have  noted  none.  1.  2 
viDEBATVR  personal,  no  doubt. 

1.  2  3  ExnriA  pvlchritvdixe,  pari  verecvndia  3  §  4  n.  obs. 
the  abl.  qual.  without  another  appellative  (as  puer),  though 
separated  from  ^filius  by  a  verb,  Cic.  Catil.  i  §  4  (7.  Gracchus 
clarissimo  patre  auo  maioribus.  Herbst.  Drager  hist.  Synt. 
i2  541—2.     1.  3  OB  ALIA  II  3  §  8.     More  often  ob  lioc. 

§  4  1.  5  QviN  iMMO  I  8  §  4.  II  11  §  11.  IV  9  §  18.  VII  23  §  1 
pan.  69  §  5.  Hand  Tursell.  iii  233.  Kraut.  Quintil.  paneg 
VII  2  (inc.  pan.  Constantino  p.  161  17  Bahrens).     7  (165  10) 
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vin  14  (inc.  grat.  act.  Constantino  p.  191  22).  rs  2  (Xazar. 
p.  214  11).  25  (p.  231  20).  Symm.  ep.  iii  8S.  v  56.  Miilil- 
mann  cites  Tac.  d.  6.  39.  G.  14.  Add  d.  34.  36.  Pancker 
cites  Suet.  Ner.  42,  Arn.  ii  39.  Capitol.  Gord.  14.  Maxiniiu. 
19.  [C}-pr.]  sing.  cler.  2.  9.  16  cat.     [Quintil.]  decl.  4  5.  6  cet. 

1.  6  QvoiiExs  iXTP.ARET  I  12  §  7.  pan.  13  §  1.  42  §  4.  This 
•iterative '  conjunctive  common  in  the  silver  age,  esp.  Suet. 
Drager  hist.  Sjnt.  ii  556. 

1.  7  coinroDioREM  esse  20  §  11  ecqiiid  commode  iialesf 
Quintil.  VI  3  §  77  commodioris  ualetiidinis  /actus.  Cels. 
PEKSAEPE  only  here  in  PI.    Plaut.  Cic.  Hor.     Not  common. 

1.  8  QviD  AGERET  PVER  20  §  11  ilia  xiulrjaria  'quid  agis?' 
i3  §  1  quid  agit  Comum  ?  ii  11  §  25  quid  arhii.-culae  tuae, 
quid  uineae,  quid  segetes  agunt?  many  exx.  in  Brisson. 
formul.  VIII  65  e.g.  Mart,  ii  67  occurris  quocumque  loco  mihi, 
Postume,  clamas  |  protinus  et  prima  est  hue:  tua  uox  *  quid 
agis?'  I  hoc  si  me  decies  una  conueneris  liora,  \  dicis  :  habes 
puto  tu,  Postume,  nil  quod  agas. 

§  5  1.  10  PRORVMPERENT  Only  here  in  PI.  often  in  Tacitus. 
1.  12  coMPOsiTO  v^-LTV  II  20  §  3  componit  uultum.  vii  1  §  6 
ad  ahstiiientiam  ruri:us  nan  secus  ac  modo  ad  balineum  aiiimum 
uultum'ywc  conposui.  Sen.  ep.  (56  §  5  modestus  incessus  ei 
conpositus  ac probus  uultus.     Tibull.  Quintil.  Tac.  Suet. 

§  6  1.  13  iixvD  EivsDEM  §  2  1.  24  n.  Cic.  Cat.  mai.  §  50 
Allen  honestxim  illud  Solonis  est.  Cic.  Att.  vii  2  f.  uetxis 
illud  Drusi.  Sil.  vii  553  iamque  hoc  {ne  dubites)  longaeui, 
nate,  parentis  |  accipe. 

1.  14  PERFODERE  PECTvs  oncc  again  in  PI.  pan.  17  §  2  clipeos, 
quos  ipse  perfoderis.  Once  in  Tac.  an.  iii  15  f.  perfosso 
iugulo.  Luc.  in  660  perfosso  pectore  (so  also  vi  250i. 
viii  618.  Stat.  Th.  ii  710.  xi  153,  SH.  i  620.  x  400.  xvi  107. 
Yopisc.  Aurel.  21  §  8.  Ammian.  xxxi  7  §  6.  Eufin.  pra-ef.  ad 
libr.  de  benedict.  ludae  §  1  stimulis.  pvgioxem  Mart,  xiv  33. 
Hier.  ep.  97  3  f.  Yarro.  Cic.  YM.  Tac.  porrigere  Cic. 
Mil.  §  9  a/j^wa/uZo  gladium  nobis  ad  hominem  occidendum  ab 
ipsis  porrigi  legibus. 

1.    15    VOCEM     IMMORTALEM    AC    PAEXE     DIVIXAM    '  PAETE,     NON 

dolet'  §  2  n.  Zonar.  XI  9.  Mart,  i  13  casta  suo  gladium 
cum  traderet  Arria  Paeto,  |  quem  de  uisceribus 
strinxerat  ipsa  suis,  |  '  si  qua  fides,  uulnus  quod  feci 
non  dolet,'  inquit ;  \  '■sed  quod  tn  fades,  hoc  mihi,  Paete,  dolet.'' 
For  DOLET  see  lexx.  (esp.  Miihlmann)  and  Eibbeck's  indd.  to 
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trag.  and  com.  fr.     vocEii  Cijc.  Terr,  ii  §  65  constitue  nihil  esse 
opts  in  hac  uoce  '  ciiiis  Eomanus  sum.'     Herbst. 

1.  17  AETERNiTAS  21  §§  G  7.  H  11  §  1  rei  magnitudine  aeter- 
num.  V  8  §  1  non  pati  occidere  quibus  aeternitas  deheatur. 
VI  16  §  2  (to  Tacitus)  scriptorum  tuorum  aeternitas.  vin  6 
§  14  incisa  et  insculjyta  sunt  publicis  aeternis^/we  monumentis. 
IX  3  §  1  mild  nisi  praemium  aeternitatis  ante  oculos, pingue 
illud  altumqne  otium  placeat.  As  an  imperial  title  x  41  (50) 
§  1  opera  non  minus  aeternitate  tua  quam  gloria  digna. 
59  {67)  per  salutem  tuam  aeteruitatem^^i/c  petit,  so  83  (87). 
112  (113)  §  3  quod  in  perpetnum  jnansurum  est  a  te  constitui 
debet,  cuius  factls  dictisque  dcbetur  aeternitas.  pan.  32  §  2 
aeternis  commeatibus.  35  §  2  {delatores)  non  in  praesens  tan- 
tinn,  sed  in  aeternum  repiressisti.  54  §  2  seria  ergo  te  carmina 
et  aeternus  honor  annalium,  71071  haec  breuia  et  pudenda 
praedicaiio  colit.  55  §  1  non  trabibus  ant  saxis  nomen  tuum, 
sed  monimejitis  aeternae  laudis  inciditur.  67  §  3  nuncupare 
uota  et  pro  aeternitate  imperii  et  pro  salute  principum ;  immo 
pro  salute  principum  ac  propter  illos  pro  aeternitate  imperii 
solebamus.  75  ^  2  ante  orationes  principum  tantum  eius  modi 
genere  monumentorum  mandari  aeternitati  solebant.  See 
Burm.  on  Phaedr.  11  epiL  2  [aeternitatis  memoriam  on  the  base 
of  statues).     Cic.   PI.  h.n.    Tac.   Suet.    Pacat.  44. 

1.  20  5LVTREM  AGERE  I  17  §  1  suut  qul  defunctorum  quoque 
amicos  agant.  viii  14  §  5  t/t...  duces  agere,  dum  secuntur, 
adsuescerent.  ix  15  §  3  patrem  familiae.  pan.  15  §  2  tribu- 
num.  56  §  3  tarn  bonum  consulem.  76  §  1  niliil  praeter  con* 
sulem.  85  §  5  amicum  ex  imperatore.  03  §  2  tales  consules, 
Cic.  Tac.  YM.  iv  2  §  5  amicum  Lentulo.  §  6  reum  parit^r  atque 
accusatorem  admirabilem.  Veil.  92  §  2  praecipuum  consulem. 
109  §  2  aemulum.  114  §  3  medium.  124  §  2  aequalem  ciuem... 
eminentem  principem.  Suet.  Tib.  26  ciuilem...ac  paullo  minus 
quam  priuaiinn.  Tit.  6  participem  atque  etiam  tutorem  imperii. 
lustin.  I  6  §  16  nepotem...magis  quam  uictorem.  adhvc  'still, 
up  to  that  time.'  i  18  §  3.  iv  1  §  4.  ix  13  §  4.  pan.  10  §  4. 
57  §  1.  61  §  7.  Hand  Tursell.  i  160.  Madvig  Cic.  tinn.  v  §  16. 
Lagergren.  Paucker  subrelictorum  lexicographiae  lat.  scru- 
tarium,  Pieval.  1879,  GO  61  cites  Fabri  on  Liv.  xxi  48  §  4. 
Drager  S.^-nt.  Tac.  p.  7  and  exx.  from  scrr.  hist.  Aug.  lust.  Amm. 
paneg.  AV. 

§  7  1.  20  scRiBOxiAXTS  [M.  Furius  Camillus]  Scribonianus, 
[antea  Camillus  Arruntius]  [cf.  Hermes  iii  133).  Cos.  a.  32. 
Legatus  pro  pr.  pr.  lUyrici  a.  42  aduersus  Claudium  insurgens 
occiditur  ni  16  §§  7.  9.     [cf.   DC  ass.   lx   15   al.}    Mommsejj. 
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Scribonianus  (so  he  is  also  called  in  Tac,  b.  i  89.  ii  75)  was 
induced  to  conspire  by  Annius  Yinicianus ;  many  senators  and 
knights  came  to  him ;  he  promised  to  restore  the  republic,  but 
the  soldiers  refused  obedience ;  on  which  he  retired  to  the  isle 
of  Issa  and  there  iKovaios  airedave.  Suet.  CI.  13  helium  ciuile 
mouit  Furius  Caviillus  Scribonianus,  Dalmatiae  legatus: 
uerum  intra  quintum  diem  oppressus  est,  legionibus  quae  sacra- 
menturn  mutauerant  in paenitentiam  religione  comiersis, postquam 
denuntiato  ad  nouum  imperatorem  itinere  casu  quodam  an  diui- 
nitus  neque  aquila  ornari  neque  signa  conuelli  mouerique  potu- 
erunt.  Orosius  also  credits  these  portents  (vii  6  pp.  4G7 — 8 
Hav.),  regarding  them  as  praesentis  gratiae  Dei  grande  mira- 
culum...exercitus  tanta  et  tarn  inusitata  miracull  fide  motus  et 
conuersus  in  paenitentiam  Scribonianum  quinto  statim  die  desti- 
tutitm  interfecit  seseque  sacramento  prioris  militiae  continuit. 
tristius  ac  perniciosius  urhl  JRomae  nihil  umquam  fuisse  quam 
bella  ciuilia  satis  notum  est.  itaque  propter  aduentum  apostoli 
Pauli  et  tenera  Christianoruni  germina  uixdum  adhuc  pauca  ad 
sanctae  fidei  professionem  erumpentia,  hanc  exorientem  tgranni- 
dem  et  consurgcns  istud  ciuile  bellum  neget  quisquam  diuinitus 
esse  compressnm  ?  Tac.  an.  xii  52  a.d.  52  his  son  Furius  Scri- 
bonianus banished  for  consulting  astrologers  about  the  empe- 
ror's life.  h.  II  75  Scrib.  slain  by  a  private  soldier  Yolaginius, 
who  received  high  promotion.  In  Hermes  iii  133 — 5  Momm- 
sen  cites  inscriptions  and  explains  wh\'  he  changed  his  name 
again  and  again :  the  origin  of  the  name  Scribonianus,  not  up 
to  that  date  (1^69)  found  in  inscr.,  is  unknown. 

1,  21  IN  iLLYRico  the  other  authorities  say  Dalmatia,  which 
name  became  more  usual  after  Augustus  Marquardt  Staatsver- 
waltung  I  144. 

1.  21  22  FVERAT  PAETvs  IN  PARTiBvs  cf.  9  §  11  erat  in  con- 
silio :  without  eius  so  Tac.  h.  i  70  transiere  in  partes,  an.  iv 
60  trax it  in  partes,     xv  51  ducere  in  partes.     Kraut. 

§  8  1.  23  ASCENSVRvs  NAVEii  VI  IG  §  9  abs.  Ter.  Phaedi-. 
also  in  nauem  Nep. 

1.  24  NEMPE  ENiM  pan.  G2  §  2,  Tac.  once  d.  35.  Kraut. 
Quintil.  II  13  §  9.  viii  pr.  §  G. 

1.  26  ciBVM  CAPIAT  from  ministri ;  and  drink  from  slaves 
a  potione,  pincemae,  a  lagona,  ad  cyathum  (Marquardt  Privat- 
leben  i  144-5.     luv.  iii  186  n.     v  56—65  n.     xi  146—8  n.). 

A  QviBvs  VESTiATVR  by  cubicularii,  a  cubiculo  (Marquardt 
141-2). 
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P.  29  1.  1  CALCLETVR  by  calcratores  (Marqnardt  143.  cf.  ep. 
1  §  4  1.  18  n.).  Suet.  Vesp.  21  caleiabat  ijpse  sese.  Cic.  Gael. 
§62  calciati  et  uestiti. 

OMNIA  SOLA  PRAESTABO  according  to  the  rule  of  Musonius  (e 
IDS.  Flor.  lo.  Damasc.  ii  13  12G  in  Meineke's  Stob.  ti.  iv  222)  it 
is  the  duty  of  the  virtuous  woman  rbv  /xev  -wbuov  fxij  iKTpiTreadai., 
TT)v  ok  awovlav  /jltj  didjKeip  i^  cnravTos.  66ev  (Ikos  elvai  Trjv  yvvaiKa 
ravTT]v  Kai  avTOvpyiK-qv  Kal  KaKOiradov,  o'iav  a  [xev  av  TeKTj  Tp^<f>tiv 
fjLaari^  t(^  iavTrjs,  rwSe  dv  dpi  virripiTelv  x^P^'  rats  eaur^s, 
a  S^  bovXiKO.  V opLL^ovaiv  ivioi,  Tavra  doKyus  Troieiv.  cf. 
Matt.  23  11.     Lu.  22  27. 

§  9  1.  2  piscATORiAM  Caes.  Petr.  PI.  h.  n.  Col.  schol.  luv. 
1  155  piscatoriam  exercere. 

NAvcvLAM  V  6  §  87.  IX  7  §  4  (of  two  of  his  itillae)  ex  ilia 
possis  dispicere  piscantes,  ex  hac  ipse  piscari  hamumque  de  ctibi- 
culo  et  paene  etiam  de  lectulo  aut  e  naucula  iacere.  x  17  A 
(28)  §  2  jiauiculas  (Keil).  Add  to  lexx.  for  nauicula  Hier.  ep.  15  2 
(met.).     Iran,  iv  5  §  4. 

1.  3  4  vxoRi  INQVIT  IV  13  §  3  huic  ego  ^studes?'  inquam. 
Catull.  10  27  inquii  puellae.  Cic.  p.  Mur.  §  GO  'non  viidta 
peccas'  in (init  ille  fortissimo  uiro  senior  mariister.  Liv.  xxii 
6  %  B  ¥ahxi  '  coiiaul  en'  inquit  'hie  eH'  popularibus  suis. 
Pbilol.  x\T[i  510.  Cic.  Quintil.  (e.g.  cited  on  17  §  1).  esp.  Nep. 
in  lexx.  vxori  named  Vibia  (al.  lunia,  al.  Vinia),  she  was  im- 
plicated in  the  charge  against  her  son  a.d.  52  (Tac.  xii  52)  ad- 
nectehatur  crimiiii  Vibia,  mater  eius,  ut  casus  prioris  {nam  rele- 
gata  erat)  inpatiens. 

1.  4  PROFITERETVR  iNDicxvM  as  we  say  '  turned  king's  evi- 
dence.' Sail.  lug.  35  §  6  sed  ipse  deprehemns... in di'iciviva. 
profit etur.  Corte.  Tac.  an.  vi  3  f.  summum  snpplicium 
decernebatur,  ni  professus  indicium  foret.  Suet.  Dom.  17 
Stephanus...\^To{essus...co7ispirationis  indicium  et  ob  Iwc 
admissus.  Gierig.  Sen.  contr.  35  §  1  (p.  514  25  K)  indi- 
cium profiteor:  viultos  furti  conscios  habeo.  cf.  exc.  contr. 
X  6  (p.  524  25).  Sen.  fr.  18  Haase  (in  Lact.  in  15  §  11)  of 
mock  philosophers :  quos  si  audia^  in  auaritiam,  in  libidinem, 
in  ambitionem  perorantes,  indicium  \)roie9,s>os  putes  :  adeo 
redundant  ad  ipsos  maledicta  in  publicum  missa.  Curt,  vni  6 
§  23.     Macr.  somn.  i  1  §  9. 

1.  5  cvivs  IN  GREMio  scRiBONiANvs  0CCISV3  EST  Suet.  Caes. 
81  Calpurnia  dreamt  maritum...in  gremio  suo  confodi. 
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L  6  ET  vms  and  yet  you  live.  cf.  i  §  9  1.  23  n.  (p.  48  nee). 
luv,  XIII  91  n.  hie  putat  esse  deos  et  peierat.  [Burm.  onPhaedr. 
I  22  12  ScHAEFEE.]  From  cvivs  supply  quae  luv.  i  loo  n. 
xui  171  seq.     Cic.  Phil,  ii  §§  104.  115. 

§  10  1. 8  THRASEA  [P.  Fannius]  Thrasea  [Paetus]  {praenomen 
liahetDCass.  lxi  24.  Thrasea  cum  cognomen,  non  nomen  sit,  tes- 
tibus  titulis  RIX  2G23.  4074,  nomen  putandum  est  eifuisseFannii, 
quodfuit  riliae).  Patauinus  [Tac.  x^^  21.  DCa^.-J.  Lxii  26].  Gener 
Caecinae  Paeti  et  Aniae  maioris  iii  16  §  10,  maritus  Arriae 
minoris,  pater  Fanniae  vii  19  §  3,  socer  Heluidii  Prisci.  Cos.  suff. 
[Tac.  XVI  27 — 8].  Quiudecimuir  s.  f.  [Tac.  xvi  22.  cf.  27 — ^S], 
Fniam  a.  51  nuptam  collocat  Heluidio  Prisco  [Tac.  h.  iv  5. 
cf.  an.  XVI  28 — 9.  DCa.->s.  lxvi  12].  Per  decern  fere  annos 
diligit  Persiuin  poetam  Arriae  uxoris  cognatum  (n.  a.  34,  f  a. 
62)  et  aliquando  cum  co  pcregiiuatur  [uita  Fersii  p.  74  }ieijff.'\ 
Capitonem  Cossutiaiium  ex  CiSicia  repetundarum  accusal  a.  53 
[Tac.  x\T  21.  cf.  XIII  33].  Senatoiis  officiis  fungitur  a.  58 — 63 
[Tac.  a.  XUI  49.  xt^'  12.  48.  xv  20.  23.  xvi  21—2.  h.  ii  91. 
DCass.  LXI  15].  Seuatu  abstinet  uitae  triennio  extremo  [Tac. 
XVI  22.  DCass.  LXii  26].  Acta  aetate  [Tac.  xvi  26  cf.  29] 
accusatus  maiestatis  a  Capitone  Cossutiauo  et  Eprio  Marcello 
perit  a.  66  [Tac.  a.  xvi  21—35,  /;.  ii  7  8.  DCass.  lxii  26. 
Suet.  N.  37.  schol.  luv.  v  36].  Laudatus  ab  luuio  Aruleno 
Rustico  [Tac.  Agr.  2.  Suet.  Dam.  10.  DCass.  lxvii  13]. 
Dicta  eius  vi  29  §§  1.  7.  viii  22  §  3.  Mommsex.  cf.  luv.  v 
36  n.  A.  S.  Hoitsema  de  P.  Thrasea  Paeto  Oroniug.  1852. 
SchiUer  Nero  669 — 688  (cf.  ind.  under  Fannius)  says  all  that 
can  be  said  in  disparagement  of  Thrasea. 

1.  9  INTER  ALIA  Haud  III  390.  1.  9  10  vis  ef.go  filiam  tvam, 
SI  xiiHi  pere^-xdvm  fvebit,  MORI  MECVM  ?  ^^^len  Thrasea  was 
condemned  a.d.  66  (Tac.  xvi  34),  Arriam...temptautem 
mariti  suprema  et  exemplum  Arriae  matris  sequi  mo- 
net  retinere  uitam  filiaeque  communi  subsidium  uni- 
cum  non  adimere.  She  obeyed  and  survived  to  Trajan's 
reign  (ep.  11  §  3  1.  2  n.). 

§  11 1.  13  ATTEXTivs  only  here  in  PI.  Cic.  Sail.  Hor.  nihil 
AGITIS  I  9  §  8  satius  est  enim,  lit  At'ilius  noster  eruditissime  simul 
et  facetissime  dixit,  otios^nn  esse  quam  nihil  agere,  a  pun  on 
the  two  meanings  (1)  'to  do  nothing '  =  of iosi/nj  esse;  (2,  as  here) 
'to  effect  nothing.'  Cato  fr.  p.  86  10  Jordan  (in  Cic.  r.p.  i  §27) 
quam  est  hie  fortunatus  putandus...qui,  nt  Africanmn  auum 
meum  scrihit  Cato  soUtum  esse  dicere,  numquam  se  plus  agere 
['effected  more,'  'worked  to  better  purpose,'  'was  better  en- 
gaged'], quam  nihil  cum  ageret,  numquam  minus  solum  esse^ 
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quam  cum  solus  esset.  luv.  x  155  n.  Sen,  makes  Cato  employ 
the  very  same  phrase  in  his  nobile  letuni:  ep.  2i  §  7  stricto 
gladio...*  nihil'  inquit ' egisti,  Fortuna,  omnibus  conatibus  meis 
obstando.'  YelL  ii  66  §  3.  Justin,  xxxviii  1  §  1.  Lact.  iii  6 
§  15  Biinem.     Ambr.  hexaem.  ii  §  14. 

1.   14  15  POTESTIS  EFFICEKE   VT   3IAI.E    5I0RIAB,  TT  NON    MORIAR 

NON  POTESTIS  Coordination  of  contrasted  clauses  1  §  2  1.  11  n. 
Cic.  n.  d.  I  §  74  quid  est  quod  Velleiua  intellegere  possit,  Cotta 
non  possit?  Corte  "de  elegantiskOlsi  potestis...non  potestis, 
diximus  ad  Luc.  i  290 — 1  partiri  non  potes  orbem;  \  solus 
habere  potes,"  where  he  compares  ej:).  iv  17  §  1  admoneri  enim 
debeo,  ut  i>ciam;  rojari  non  debeo  ut  faciam.  Herbst  cites 
Quintil.  X  5  §  7  nisi  forte  contendere  nobiscum  possum  us,  cum 
aliis  non  possumus.  siaee  moriar  cf.  §  12  duram  ad  nwrtem 
uiam.  II  20  §  8  quid  inuidetis  bona  morte  cui  dare  uitam  non 
potestis?  GiERiG.  On  bene  viori  koKQs  davelv,  male  mori  kukus 
davdv,  see  Cuper  obss.  1 8.     Erxesti. 

§  12  1.  15  exilvit  cathedra  Luc.  i  4>-8  Corte  sedibus  exi- 
luere  patres.  Corte.  cathedra  (ferninea)  ii  17  §  21.  viii 
21  §  2.  see  luv.  i  65  n.  Phaedr.  m  8  4  speculum  in  cathedra 
viatris  ut  positum  fuit.  Mart,  x  13  1  cathedralicios  mini- 
stros.  1.  15  16  AD  VERSO  parieti  do  not  translate  'against  the 
opposite  wall,'  but  'right  against,'  'butting'  the  wall.  Lucr. 
VI  725  aduersis  jluctibus.  PI.  vin  §  6  of  elephants  viirum 
maxime  et  aduersis. ..funibus  subire  et  regrcdi,  utique  pronis. 
'climb  ropes.'  YF.  viii  110 — 1  (of  lason  climbing  the  dragon) 
*eia  per  ipsum  ]  scande  age  et  aduerso  gressus'  ait  'imprime 
dorso.^  Aen.  viii  58  aduersum  remis  superes  suhuectus  ut 
amnem.  Curt,  iv  15  §  31  resistentium  aduersa  ora  fodiebat. 
IX  10  §  1  aduersum  Jlumen  subit  classis.  x  1  §  16  inde  ad- 
uerso amne  Babylona  snbituros.  Fabri  on  Liv.  xxi  31  §  2  ad- 
uersa ripa.  XXII  17  §  2.  19  §  12.  In  this  savage  act  Arria 
may  have  had  the  great  exemplar,  Cato,  before  her  mind  Plut. 
Cat.  min.  68  fin.  ov  yap  etr  enavrov  -ye  SeofxaL  ^i.<povs,  ottov  Kal  to 
TTveO/ia /3/jaxL'»' XPOJ'OJ' eTTtcrxdi'Ta /cot  ttjv  K€<pa\T]u  aTra^  vara- 
^avra  trpbs  rbv  toIxov  dirodavelv  iveffri.  The  son  had 
removed  his  sword;  he  demanded  it  and  the  son  and  friends 
endeavoured  with  tears  to  bring  him  from  his  purpose  (ibid. ).  A 
slave  boy  brought  the  sword;  he  tried  the  edge,  cried  'Now  I  am 
my  own  master'  and  twice  read  the  Phaedo  through  (ib.  70). 
Sen.  ep.  77  §  14  Lacon  ille  memoriae  traditur  impubis  adhuc, 
qui  captus  clamabat  'non  seruiam'  sua  ilia  Dorica  lingua  et 
uerbisfidem  inposuit:  ut  primum  iussus  est  seruili  fungi  et  con- 
tumelioso  ministerio,  adferre  enim  uas  obscenum  iubebatur,  in- 
lisum  parieti  caput  rupit.   Tac.  an.  iv45  a.d.26  a  Spaniard, 
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who  had  slain  the  governor  of  the  province,  bore  tortures  without 
betraying  his  accomphces:  idemque  cum  poster o  ad  quaestionem 
retraheretur,  eo  nisu  proripuit  se  ciistodibus  saxoque  caput 
adflixit,  ut  statim  exanimaretur.  impegii  only  here  in 
PI. 

1.  17   FOCILATA   14:  §  4n.      QVA3ILIBET   4  §  6  1.   20  n. 

§  13  1.  19  viDENTVKXE  21  §  6  jneritone?  n  17  §  29  iustisne 
de  caiisis  iam  tihi  uideor  incolere  iiihabitare  diligere  secessumJ 
Heusinger  on  Cic,  off.  iii  17  §  2.  Schaefee.  Heusinger  ib.  28 
§  7.  Cic.  off.  m  §  68  Holden.  luv.  x  28  n.  Plaut.  Men.  234 
Brix.     PL  pan.  88  §  4. 

1.  20  PER  HAEC  VI  34  §  3.  cvM  rs-TEP.iM  7  §  11  n.  1.  21  cm- 
cviirEET  11  §  In.  1.  22  coLLIGIT^-p.  n  3  §  3  narrat  aperte, 
pugnat  acriter,  colligit  fortiter.  12  §  6  epistulae...,  qitam  ex 
!<patio  temporis  iam  recepisse  te  colligo.  19  §  8.  vi  16  §  19. 
X  94  (95)  §  3.  luv.  XI  198.  xin  191  n.  Phaedr.  iv  5  19  n^c 
testameiiti  potuit  sejisus  coUigi.  [QuintiL]  decl.  12  §  21  hoc 
qui  colligo?  Cic.  Liv.  Colum.  Pers.  Suet.  esp.  Quintil.  I^^TI0 
§1.  of.  11  §8  n.   vi27§  5. 


XYII 

To  lulius  Seruianus.  §  1  You  do  not  writ«.  Is  {anything 
amiss,  or  are  you  busy,  or  have  you  few  opportunities  of  sending 
a  letter?  §  2  Send  a  messenger  express,  to  relieve  my  anxiety: 
I  will  pay  his  expenses  and  give  him  a  present  to  boot.  §  3  I 
am  well,  if  one  can  be  well  who  is  in  hourly  alarm  concerning 
one's  dearest  friend. 

P.  29  1.  2o  ivLio  SERviAXO  [L.]  lulius  [Ursus]  Seruianus  [plene 
Majf'ei  21.  V.  319  6.  L.  Ursus  sub  protome  a  liberto  dedicata, 
Hermes  iii  117.  Seruianus  jjassjm].  Ad  eum  scr.  vi  26.  Natus 
cir.  a.  47  [DCass.  lxis  17].  Maritus  Domitiae  Paulinae  sororis 
Hadriani  [uita  Hadr.  1  2  a?.].  Cos.  i  suff.  a.inc.  Legatus  pro 
pr.  Germaniae  superioris  a.  98  viii  23  §  5  [uita  Hadr.  2].  Eo 
tempore  Plinio  impetrat  ius  trium  Uberorum  x  2.  Legatus  pro 
pr.  Pannoniae  viii  23  §  5,  quo  tempore  scripta  uidetur  ep.  iii  17. 
Cos.  II  ord.  a.  102  lann.  ddV  imt.  1860  440].  Judex  datur  a 
principe  vii  6  §  8.  Filiam  despondet  Fusco  Salinatori  vi  26. 
Meutio  eius  in  testamento  Dasumiano  [cf.  Hermes  iii  51].  Cos. 
Ill  ord.  a.  134  {uita  Hadr.  8.  xxs  tyr.  8.  aZ.]  lussu  Hadriani 
occisus  a.  136  annos  natus  xc  [hCass.  lxix  17  cf.  lxxvi  7.  uita 
Hadr.  15  §  8.    23  §  2.    25  §  8].    Momjisex. 

JI.  P.  15 
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§  1  1.  26  RECTENE  oifNiA?  Ti  2  §  10  ecquid  omnia  in  tua 
recte?  in  mea  noui  nihil.  Ter.  Andr.  804  quid  uos  ?  quo  pacto 
hie?  satine  recte?  Liv.  i  58  §  1  satin  salue  ?  Gesxer.  Quintil. 
VI  3  §  84  Cicero  audita  falsa  Vatini  morte,  cum  ohuium  libertum 
eius  interrogasset  'rectene  omnia?'  dlcenti  'recte,'  ^mortuus 
estV  inquit.  Donat.  (on  Ter.  Pliorm.  ii  1  2^  sed  satin  omnia 
ex  sentential)  quod  uulgo:  omnia  recte?  id.  (on  Ter.  ad.  v  5 
2  3  DE.  quid  Jit?  quid  agitur?  \  SY.  recte)  hene  respondet 
recte:  hae  enim  intcrrogationes  de  salute  atque  incolumitate 
eius  S7int,  qui  interrogatur.  Brisson  form,  viii  Go.  Plaut. 
Am  ph.  582.     Pers.  503  ego  ualeo  recte.     Dolabella  in  Cie.  fam. 

IX  9  §  1  praeterea  rectissime  sunt  apud  te  omnia.     Cic.  ib. 

X  20 f.  si  rect-e  istic  erit.  See  Scheller.  Symm.  ep.  lii  40  pr. 
recte  ualeo.  hoc  enim  scrihendi  e-ise  principium  quod  [?  quam, 
or  est  before?]  viaxime  expetunt  uota  lecturi.  iv  23  te  languore 
discusso  rectius  ualere  cognoui.  On  the  gradatio  or  KXifia^ 
here  Gierig  cites  ad  Herenn,  rv  §§  34  35.  Quintil.  ix  3  §§  54 — 
57.  Aquila  Piom.  §  40  cites  Cic.  Mil.  §  61  and  (a  famous  ex. 
cited  by  many  Gk.  rhetoricians)  Dem.  de  cor.  §  179  ovk  elirov  nkv 
TaiTa,  OVK  iypaipa  5e,  ovS'  iypayj/a  fieu,  ovk  iirpea^evcra  5^,  oi'5' 
iirpiajSevaa  fx4v,  ovk  lirfia-a  5^  Qv^alovs.  For  the  rejietition  of  a/t 
of.  Yarro  1.  1.  ix  §  23  (three).     Stat.  s.  v  2  134— b  (four). 

§  2  P.  30  1.  3  ExiME  HTKC  MiHi  scRVPVLVM  once  again  in 
PI.  Yi  8  §  7  exime  hunc  illi,  exime  hunc  mihi  scru- 
pulum.  Terentiau,  314 — 5  hoc  domi  clausum  manehit,  nee 
sinam  nosci  prius,  \  scrupulum  quam  xie^tra  demat  hunc 
mihi  sentoitia.  Aug.  trin.  i  §  22  dubitationis.  1.  4  data 
OPERA  9  §  19  1.  6  n.  TABELLARio  Misso  Cic.  Terr,  ii  §  64. 
Phil.  II  §  37.  fam.  xii  12  §  1.  On  the  postal  service  under  the 
empire  see  Marquardt  Staatsverw.  i  417 — 420.  Mommsen 
Staatsr.  ii'-  987—9.  Hirschfeld  Venvaltungsgesch.  i  98—108. 
Hudemann  Gesch,  des  rem.  Postwesens  wahrend  der  Kaiser- 
zeit'-',  Berl.  1878.  We  still  want  a  catena  from  all  letters — say 
to  the  age  of  Boniface — of  passages  relating  to  the  mode  of 
their  transmission.  Symm.  ep.  i  87.  ii  54.  ni  4  decet  ut 
Utteras  meas  frequenter  ejflagites,  7i£C  tamen  conuenit,  ut  de 
silentio  graue  quippiam  suspiceris...longe  afui,  longa  otia  in 
secessu  ruris  exegi,  tabellarii  defuerunt.  haec  si  uera 
plerumque  sunt,  tamen  assiduitate  detrita  in  inuidiam  mendacii 
reciderunt  cet.  v  33.  61.  88.  viii  32.  Hier.  ep.  8  rudes  illi 
Italiae  homines,  quos  cascos  Ennius  appcllat . . .ante  chartae  et 
membranarum  nsvm  aut  in  dedolatis  e  ligno  codicillis  aut  in  cor- 
ticibus  arborum  mutuo  epistularum  alloquia  missitabant.  unde 
et portitores  earum  tabellarios  et  scriptores  a  Ubris  arborum, 
librarios  uocauere.     32  1  ut  tarn  paruam  epistulam  scriberem, 
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causae  duplicis  fuit:  quod  et  tabellarius  festinabat  et  ego 
alio  opere  detentus  hoc  quasi  irapepyit)  me  occupare  nolui.  1.  4  5 
YIATICV3I  21  §  2.  IV  13  §  5.  V  19  §  9  (is  sending  his  reader  to  a 
friend's  to  recruit)  ego  proficiscenti  tantum  uiatici  daho,  quan- 
tum sujiciat  eunti  in  tna.  vii  12  §  5  haec,  ut  inter  istas  occu- 
pationes  aliquid  aliquando  rideres.  §  6  illud  serio,  uide  ut  mihl 
uiaticum  redda.s,  quod  inpendi  data  opera  cursore  dimisso. 
X  43  (52)  §  3.  Yarro  sesagesi  fr.  492  Biicheler  (Non.  187)  eo  ut 
uiaticum  ex  arcula  adderem,  in  hulgam.  Sen.  iud.  Haase 
(add  de  moribus  n.  18).  Minuc.  37  §  9.  Ambr.  de  Cain  i  §  17. 
Paulin.  uit.  Ambr.  47  (of  the  communion).  Hier.  ep.  118  1. 
130  7  (983*1).  pRAEMivM  euayye\i.ov.  modo  n  10  §  7.  Cic.  off.  I 
§  48.   n.  d.  Ill  §  20  Wytt.     Hand  Tursell.  in  640. 

§  3  1.  6  SYSPEXSTM  ET  ANxivM  vrs-ERE  cet.  VI  4  §  3  (to  his 
wife)  est  enim  suspensum  et  anxium  de  eo  quern  ardentissime 
diligas  interdum  nihil  scire.  20  §  19  suspensam  duhiamque 
ncctem  spe  ac  metu  exegimus.  vii  6  §  14  ciiius  cognitionem  sus- 
Tpensus  expecto.  viii  5  §  3  ero  ergo  suspensus  pro  homine 
amicissimo.  pan.  68  §  2  (of  tyrants)  suspensi  et  attoniti 
parumque  cojinsi  patientia  nostra.  Liv.  viii  13  §  17.  Amm. 
XXX  1  §  3  suspensis  in  metuin.  Cf.  'kept  on  the  tenter- 
hooks.'    Gierig  adds  Liv.  i  25  §  2.     lustin.  xxxiii  1  §  4. 

1.  7  IN  HORAS  Liv.  n  12  §  10  ut  in  singulas  horas  capite 
dimices  tuo.  Hor.  c.  ii  13  14,  s.  n  7  10.  a.  p.  160.  Phaedr. 
Ill  15  13  14  (a  lamb  speaks)  benejicium  magnum  sane  natali 
dedit,  \  ut  expectarem  lanium  in  horas  singulas!  Hand 
TurseU.  iii  343. 

1.    7    8    TIMEXTEM    PRO    CAPITE    AMICISSTVIO    IV   21    §4    auxius 

pro.  V  5  §  7  terreri  pro.  6  §  3  ut  omnem  pro  me  metum 
ponas  (17  §  5.  19  §  5).  vi  8  §  9  pro  m^a...irascar.  viii  5  §  3 
suspensus  pro.  Brut,  in  Cic.  ep.  Brut,  i  16  §  2  quid  pro 
quoque  timendum.  Curt,  vi  10  §  27  pro  eo  timebam. 
Sen.  ep.  14  §§  1.  18.  90  §  43.  Liv.  ii  24  §  4  metum  pro. 
Lagergren.  Drager  hist.  Synt.  ii  643  from  Liv.  Seu.  Tac. 
luv.  XIV  306  attonitus  pro.  This  use  is  omitted  by  lland. 
Petron.  123  231  id  pro  quo  metuit. 


XVIII 

To  Vibius  Seuerus.  §  1.  As  consul  I  returned  thanks  in  the 
senate  to  the  emperor.  Place  and  time  enjoined  brevity ;  but 
now  patriotism  has  led  me  to  enlarge  the  speech,  §  2  partly  to 
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encourage  the  emperor  by  deserved  praise ;  partly  to  point  to 
his  successors  the  path  to  glory  like  his.  §  3  To  lay  down 
rules  for  a  prince  may  be  presumptuous ;  not  so  by  praising 
excellence  to  light  a  beacon  for  posterity.  §  4  My  friends, 
■without  urgent  sohcitation, — invited  merely  'if  convenient,'  'if 
they  were  altogether  at  leisure'  (and  men  scarcely  ever  find 
leisure  at  Eome,  or  think  it  convenient,  to  attend  a  recita- 
tion)— in  spite  of  very  foul  weather — came  in  crowds  two  days 
running  to  hear  my  book,  and  even  forced  me  to  give  them 
a  third  day.  §  o  Is  this  a  compliment  to  me  personally,  or 
to  learning?  I  hope  to  learning,  which  is  awakening  to  a  new 
life.  §  6  But  what  topic  found  so  diligent  an  aucUence?  The 
very  same  that  even  in  the  senate,  where  attendance  was  com- 
pulsory, wearied  us  in  an  instant,  has  found  a  reader  and 
hearers  during  three  days,  not  because  of  the  writer's  greater 
eloquence,  but  because  he  is  free  and  speaks  from  the  heart. 
§  7  A  new  glory  to  Trajan,  that  praises  of  government  hitherto 
not  less  detested  than  false  are  now  both  true  and  i^opular, 
§  8  I  admired  not  less  the  taste  than  the  zeal  of  my  hearers,  for 
the  passages  most  applauded  were  the  simplest.  §  9  No  doubt 
I  read  to  a  select  few,  and  the  book  is  written  for  the  public  at 
large;  still  I  hail  this  severe  taste  as  a  prognostic  of  the 
general  verdict.  It  is  the  audience  that  long  since  taught  our 
performers  to  play  ill :  may  not  the  same  audience  teach  them 
to  play  well  ?  §  10  For  they  who  write  to  please  will  always 
write  what  they  find  does  give  pleasure.  In  a  subject  like  this 
I  hope  that  a  luxuriant  stjle  may  pass  muster, — indeed  the 
subdued  passages  seem  out  of  place  rather  than  the  ambitious. 
Still  I  shall  welcome  the  day  when  a  chaste  simphcity  shall 
supersede  the  fulsome  compliments  now  in  vogue.  §  11  So  have 
I  been  engaged  these  three  days :  I  hope  that  the  recital  may 
give  you  as  much  pleasure  for  my  sake  and  for  learning's  sake, 
as  you  would  have  had  if  you  had  been  with  me. 

P.  30  1.  11  viBio  SEVERO  Yibius  Seuerus.  Ad  eum  scr.  in 
17  {ubi  in  codd.  est  uiuio  et  curio),  iv  28  (ubi  in  codd.  est 
uibio  et  iubio).  Cf.  Orell.  3306  {cum  adn.  Henzeni):  C.  Oppio 
C.  f.  Vel,  Sabino  lulio  Nepoti  M'.  Yibio  Sollemni  Seuero, 
qui  consul  fuisse  uidetur  sub  Hadriano ;  item  Orell.  4669. 
MoMMSEN.  IV  28  is  a  request  for  jiortraits  of  his  fellow  towns- 
men, ComeUus  Nepos  and  Titus  Catius,  addressed  to  Seuerus 
§  2  primum  quia  desideriis  meis  amicissime  obsequeris,  deinde 
quia  tibi  studiorum  summa  reuerentia,  summus  amor  studio- 
aorum,  postremo  quod  patriam  tuam  omnesque  qui  nomen  eius 
auxerunt  ut  patriam  ipsam  ueneraris  et  diligis.  Of  Pliny's 
letters  a  very  large  proportion  relate  to  his  works  in  prose  and 
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verse,  to  his  recitations,  and  to  his  speeches  in  the  courts  or  in 
the  senate.  Cf.  ep.  13  and  vi  27  §  1  roges  ut  cofjitem  quid 
designatus  consul  in  honorem  principis  censeas.  facilis  innentio, 
non  facilis  electio ;  est  enivi  ex  uirtutihus  eiits  larga  materia: 
scribam  tamen,  uel,  quod  malo,  coram  indicabo,  si  priiis  haesita- 
tionem  meam  ostendero  :  dubito  num  idem  tibi  suadere  quod  inihi 
dcbcam.  §  2  designatus  ego  consul  omni  hac,  etsi  non 
adulatione,  specie  tamen  adulationis  abstinui;  non 
tamquam  liber  et  constans,  sed  tamquam  intellegens 
principis  nostri,  cuius  uidebam  hanc  esse  prae- 
cipnam  laudem,  si  nihil  quasi  ex  necessitate  decer- 
nerem.  §  3  recordabar  etiam  plurimos  honores  pessi- 
mo  cuique  delatos,  a  quibus  hie  optinius  separari 
non  alio  magis  poterat  quam  diuersitate  censendi; 
quod  ipsum  non  dissimulatione  et  silentio  praeterii, 
ne  forte  non  indicium  illud  meum,  sed  obliuio  uideretnr. 
§  4  hoc  tunc  ego:  sed  non  omnibus  eadem  placent,  ne  conueniunt 
quidem.  praeterea  faciendi  aliquid  non  faciendiue  ratio  cuni 
hominum  ipsorum  turn  renim  etiam  ac  temporum  condicione 
mutatur.  §  5  nam  recentia  opera  maximi  j)rincipis  praebent 
facultatem  noua  magna  uera  ceiisendi.  quibus  ex  causis,  ut 
supra  scripsi,  dubito  an  idem  nunc  tibi  quod  tunc  milii  suadeam. 
illud  non  dubito,  debuisse  me  in  parte  consilii  tut  ponere,  quid 
ipse  fecissenu 

§  1 1.  12  ixivxxiT  iiiHi  VT  n  18  §  1.  IV  9  §  4.  X  46  (55). 

1.  13  PRixciPi  GRATiAS  AGEREM  13  §  1  n.  pan.  4  pr.  cited  on 
§  3.  1.  14  AD  RATioxEM  ET  LOCI  ET  TEMPORis  as  we  saj  ad 
modum,  ad  similitudinem,  ad  exemplum,  ad  speciem.  Herbst. 
IV  27  §  5  ad  hunc  gustum.  v  6  §  IS  forma m  ad  eximinm  pul- 
chritudinem  pictam.  Kraut.  Cic.  Brut.  §  49  et  Graeciae  qui- 
dem oratonim  partus  atque  fontes  uides,  ad  nostrorum  annalium 
rationem  ueteres,  ad  ip.iorum  sane  recentes.  '  by  the  require- 
ments of  the  place  and  the  time,'  '  in  proportion  to,'  '  as  dic- 
tated by'  the  occasion,  i.e.  briefly.  Cic.  Lael.  §  18  pr.  ad 
communem  ntilitatem  parum.  ib.  fin.  ad  istorum  normam 
sapientes.  Hand  i  108.  ex  more  v  6  §  15.  Hand  ii  652.  cf. 
pan.  5  %3  de  more.  ep.  7  §  4  1.  18  n.  exfortuna. 

1.  15  bono  civi  coNVEXiEXTissiMVir  X  3A  (20)  §  2  conueni- 
entissimum  esse  tranquillitati  saeculi  tut  putaui.  ib.  B  (21) 
Trajan  rephes  et  ciuis  et  senatoris  boni  partibus  functus  es. 
ib.  41  (50)  §  1.  pan.  87  §  1.  eade^i  ilxa  the  substance  of 
it.  sPATiosivs  n  11  §  14  duodecim  clepsgdris.  quas  spatio- 
sissimas  acceperam,  sunt  additae  quattuor.  17  §  11  balnei 
eella    frigidaria    spatiosa    et    effusa.      iv  20   §    2  est   opus 
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pulchrian  ualidum  acre  sublime  uarium  elegans  punim,  figura- 
lum,  spatiosum  etiam  et  cum  viagna  tua  laude  dij^isum,  in 
ijuo  tu  ingenii  simnl  dolorisque  uelis  latissime  uectus  es.  vi  2 
^5  8  spa tios a... ca«.>^a.  vii  27  §  o  spatiosa  et  capax  domus. 
IX  7  §  4  spatiosissimo  xysto.  [In  pan.  G3  fin.  cited  in  lexx. 
Keil  reads  speciosissima.]  adj.  also  luv.  iv  132.  Cels.  i  2  p.  15 
20.  Daremb.  iv  2  p.  122  27.  vii  2.5  pr.  viii  3  pr.  Ov.  a.  a. 
Ji  645  omnibus  Andromache  uisa  est  spatiosior  aequo.  Vitr. 
Sil.  VIII  481  -ior  c.  inf. 

1.  16  VBEEiTs  Yii  17  (cited  on  §  4  1.  7).  iv  17  §  11  liaec 
eadem  in  actione  latius  scilicet  et  uberius,  quam  epistulartim 
(tngustiae  sinunt,  dicere.  ii  12  §  7  uberrima e  {litterae).  ix  20 
^  2  uinde7nias...uher lores.  28  §  5  tertia  epistula  continehat 
esse  tihi  redditam  orationem  pro  '\:Clario,  eamque  uisam  ueri- 
orem,  quam  dicente  vie,  audiente  te,  fuerit.  est  uberior: 
multa  enim  postea  inserui.  13  §  23  postea  actionem 
meam,  utcumque  potui,  recollegi,  addidi  multa.  15  §  2 
letrsLCto. ..actinnculas  quasdam.  i  20  (to  Tac.)  a  friend  main- 
tains that  the  chief  vii-tue  of  a  speech  in  court  is  bre\'it.v,  and 
cites  Lysias,  the  Gracchi  and  Cato  as  models;  to  whom  I 
oppose  Demosthenes,  Hyperides,  Caesar,  Caelius,  esp.  Cicero, 
cuius  oratio  optima  fertur  esse  quae  maxima,  you  cannot  have 
too  much  of  a  good  thing.  §  5  uides  ut  statuas  signa  picturas, 
hominum  dcnique  multorumque  animalium  formas,  arborum 
etiam,  si  modo  sint  decorae,  nihil  magis  quam  aniplitudo  com- 
mendet.  idem  orationibus  euenit;  quin  etiam  uohtminibus  ipsis 
auctoritatem  quandam  et  palchritudinem  adicit  viagnitudo. 
§  6  my  opponent  asserts  Iws  ipsos,  quorum  orationibus  nitar, 
pauciora  dixisse,  quam  ediderint.  §§7  8  PI.  maintains 
that  the  published  speeches  of  Cic.  p.  Mur.  p.  Vareno  p.  Cluent. 
p.  Cornelio  are  much  shorter  than  the  speeches  actually  de- 
livered. On  the  preparation  of  speeches  for  pubUcation  see 
Cic.  Tusc.  IV  §  55.  Brut.  §§  91  92.  160.  164.  328.  QuintH. 
XII  10  §55  quid?  ergo  semper  sic  aget  orator,  ut  scribet?  ei 
licebit,  semper,  si  uero  quando  impediant  breuitate 
tempora  a  iudice  data,  multum  ex  eo,  quod  oportuit 
dici,  recidetur,  editio  habebit  omnia.  The  most  famous 
instance  is  Cic.  p.  Mil.  (Quintil.  x  5  §  20),  which  as  dehvered 
was  a  failiure  (DCass.  xl  55  §  4.  54  Milo  in  exile  wrote  that  it 
was  lucky  for  him  that  the  speech  as  written  was  not  delivered, 
or  he  would  never  have  tasted  Massilian  mullets). 

voLVMixE  AMPLECTi  Cic.  QEosc.  §  37  argumcntum,  quod  ego 
pluribus  verbis  amplecterer.     Giemg. 

§  2  1.  16  18  PBiMVM  ^T...DEI^-DE  VT  I  4  §  3.     8  §  8.     ii  1  §  8 
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primum  quod...praeterea  quod.     Herbst.    impeeatori  kosteo 

I  17  §  1.       COilMEXDAREXTTR  13  §  4  n. 

1.  18  19  21   NOX    QVASI    A    MAGISTKO...PEAECIPEEE  1  §  6  1.  8  n. 

SVB  EXEHPLO  PEAEMOXEEEKTVE  pan.  4  pr.  (cited  on  13  §  1). 
I  18  §  5  dispice,  an  tu  quoque  sub  hoc  exemplo  sonvihim 
istud  in  bonum  uertas.  ii  6  §  6  conuenit  autem  amori  in  te 
vieo,  quotiens  tale  aliquid  incident,  sub  exemplo  praemo- 
nere,  quid  debeas  fugere.  vi  5  §  2  petendum  a  con-ndibus  ut 
referrent  sub  exemplo  legis  ambitus  de  lege  repetundarum. 
pan.  53  §  5  licet  nobis  et  in  praeteritum  de  malis  imperatoribus 
cotidie  uindicari  et  futuros  sub  exemplo  praemonere 
nullum  locum,  jiullum  esse  tempus,  quo  funestorum  principum 
manes  a  posterorum  execrationibus  conquiescant.  76  pr,  triduum 
totum  senatus  sub  exemplo  tui  sedit.  Lagergrex.  YM.  tiii  9 
pr.  sub  propriis  exemplis. ..reco^r?05C«.  Tac.  an.  iii  68  pr. 
quo  excusatius  sub  exemplo  acciperentur.  iv  11  f.  Dbaeger 
List.  Synt.  i2  662.  Yell,  ii  127  §  3  sub  his  exemplis.  Kraut. 
Nipperdey  on  Tac.  an.  rv  26  f.  Hier.  ep.  18  12  f.  praemoxe- 
rextvr  VI  22  §  7.    Apul. 

1.  20  P0TISSIMT3I  3  §  2  n.  ^^TI  v  6  §  39  uitis..An  culmen 
nitituT  et  adscend it.  viii  24  §  9  nitendum  ?*^f,  ne.  ix  19  §  3 
iiicturique  nominis  famam  supremis  etiam  titulis  prorogare  ni- 
tuntur.     IX  26  §  3  qui  per  funem  in  summa  nituntur. 

§  3  1.  22  ONEROSVM  3  §  7  1.  11  n.  a  heavy  responsibility.  n4 
§  3  donatio.  6  §  5  si  gulae  temperes,  non  est  onerosum  quo 
ipse  utaris  communicare  cum  pluribus.  11  §  13  erat  ergo  perquam 
onerosum  accusare  damnatum.  v  8  §  12  what  time  shall  I 
select  for  a  history  uetera  et  scripta  aliis?  parata  inquisitio,  sed 
onerosa  collatio.  pan.  44  §  4  expertus  et  ipse  es,  quam  sit 
onerosum  succedere  bono  principi.  58  §  2  onerosum  nescio 
quid  uerecundiae  tuae  cojviensus  noster  indixerat,  ut  princcps 
toties  consul  esses,  quotiens  senator  tuus.  78  §  6  onerosa  erit 
modestiae  illorum  tertii  consulatus  sui  recordatio,  donee  te  saepius 
consulem  uideant.  91  §  4  onerosum  conjiteri  uera  esse  quae 
de  nobis,  praesertim  tam  niagninca,  dixisti.  Sen.  suas.  6  §  6. 
YM.  VII  1  §  2,  Apul.  mund.  35  deo  uero  nee  tristis  nee  onerosa 
est  imperii  sui  cura.  Nazar.  paneg.  Constantino  27  quorum  est 
et  singillatim  onerosa  moles  et  omnium  simul  aceruus  on^ro- 
sior.  Pacat.  24  necesse  me  erit  uel  tacentem  publica  incommoda 
uel  loquentem  aut  ingratum  uirtuti  aut  onerosum  esse  pictati. 
S}-mm.  ep.  iii  43  urget  te  expectatio  bonis  semper  onerosa. 
V  35.   IX  113.     Aug.  conf.  i  §  20. 

1.  23  24  VELVT  E  SPECVLA  LV5IEN  osTENDERE  spcculam  takm 
eleganter,  ut  erat  saeculum,  descripsit  Eutihus  i  403 — 8  Castai 
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CoBTE.  Cic.  Yerr.  v  §  93  praedonum  aduentum  signijicdbat 
ignis  e  specula  sublatus.  PI.  pan.  86  §  4  stetit  Caesar  in 
ilia  amicitiae  specula,  qvod  seqvantyr  pan.  4  pr.  parendwn 
est  senatiis  considto,  quo  ex  utilitate  puhlica  placxiit  ut  consulis 
uoce  sub  titulo  gratiarum  agendarum  boni  principes  quae 
facerent  recognoscerent,  mali  quae  facere  deberent. 

1.  24  IDEM  vTiLiTATis  I  7  §  1  idem  potestatis  idemque  regni. 
pan.  77  §  6  quis  nostrum  idem  curae,  idem  sudoris  iiisumit? 
Kbaut.     On  tbe  cbiasmus  cf.  §§  5.  7.    20  §  8  f . 

§  4  P.  31 1.  2  LiBRVM  13  §  1  n.  Tac.  d.  21  pr.  1.  3  codicillos 
in  the  sense  (A)  of  codicil  to  a  wiU  ii  16  §§  1  2.  20  §  5.  vi  31  §  7. 
(B)  generaUy  of  tablets  vi  16  §  8.  (C)  as  here,  of  a  letter  x  4  (3j 
§  2  (to  the  emperor),  cf.  Cic.  fam.  ix  26  §  1  accubueram  Jiora 
nona,  cum  ad  te  harum  exeviphnn  in  codicillis  exaraui.  Hier. 
ep.  8  before  the  use  of  paper  and  parchment  the  Italians  wrote 
aut  in  dedolatis  e  ligno  codicillis.  Orelli  in«cr.  2U02-3  slaves 
a  codicillis.  per  libellos  Tac.  d.  9  uersiis... Basso  domi  nas- 
cuntur,  pulchri  quidem  et  iucundi,  quorum  tamen  hie  exitus  est, 
ut,  cum  toto  anno,  per  omnes  dies,  magna  noctium  parte  unum 
librum  excudit  elucubrauit,  rogare  ultro  et  ambire  cogatur, 
ut  sint  qui  dignentur  audire,  et  ne  id  quidem  gratis: 
nam  et  domiammutuatur  etauditoriumextruit  et  sub- 
sellia  conducit  et  libellos  dispergit.  luv.  vii  40n.  84n. 
libelU  (of  paper)  were  no  doubt  dispersed  more  widely  than  the 
codicilli;  Cic.  Phil,  ii  §  97  gladiatorum  libellos,  hke  our  play- 
bills. Placards  also  v,'ere  so  called  Cic.  Sen.  Suet.  Trebell. 
in  lexx.  Mart,  xiv  142  si  recitaturus  dedero  tibi  forte  li- 
bellum,  1  hoc  focale  tuas  adserat  auriculas,  where  libellus  may 
be  a  'text.'  Petion.  28  ad  iamiam  peruenimus,  in  cuius  poste 
libellus  erat  cum  hac  inscriptione  Jixus :  ' quisquis  seruus  sine 
dominico  iussu  foras  exierit,  accipiet  plagas  centum.'  It  is  pos- 
sible (Doring)  that  specimens  of  the  composition  to  be  read  were 
sent  about  ii  o  §  12  7iec  alia  ex  causa  principiorum  libri  circum- 
feruntur,  quam  quia  existimatur  pars  aliqua  etiam  sine  ceteris 
esse  perfecta. 

1.  4  SI  coMiroDVM  V  14  §  1  ueniam  ea  condicione,  ne  quid 
contra  commodum  tuum  facias,  pan.  48  pr.  securi  et  liilares 
cum  commodum  est  conuenimus.  Plant.  Amph.  862  quando 
commodumst.  Ter.  hautont.  161 — 2  nunc  si  commo- 
dumst,  I  Dionysia  hie  sunt  hodie:  apud  me  sis  nolo,  si  valde 
VACAKET  I  10  §  11  I  am  unable  to  sit  at  the  feet  of  Euphrates : 
quo  magis  te,  cui  uacat,  hortor,  cum  in  urbem  proxime  veneris 
(uenias  autem  ob  hoc  maturius)  illi  te  expoUendum  limandumqu^ 
permittas.    ix  16  §  1  7iobis  uenari  nee  uacat  nee  libet:   nun 
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uacat,  quia.  Cic.  fam.  xii  13  §  2.  So  in  Ov.  si  uacat,  nee 
uacat,  dinn  uacat.  [Sen.  cons.  Marc.  19  §  3.  breu.  uit.  10  §  2 
bis.  ben.  iv  20  §  3.  n.  q.  in  27  §  12.  ep.  56  §  9.  109  §  17. 
Opitz.]  Apul.  fl.  16  p.  72.  luv.  i  21  n.  si  uacat  et  placidi 
rationem  admittitis,  edam.  Quiutil.  x  3  §  27.  Stat.  Tb.  xi  677. 
XII  361.  Kamatian.  i  475.  Symm.  ep.  vi  47.  admoniti  i  13 
(of  the  neglect  of  recitations)  §  4  nunc  otiosissimus  quisque  multo 
ante  rogatus  et  identidem  admonitus  aut  non  uenit  aut,  si 
iienit,  queritur  se  diem,  quia  non  pcrdiderit,  perdidisse.  luv.  vii 
44  n. 

1.  5  6  XV^QVAM  PORRO  VALDE  VACAT  ROMAE  AYDIRE  RECITAXTE3I 

1 13  §  1  a  gi'eat  crop  of  poets  this  year;  some  one  reciting  every 
day  almost  in  AjDril:  tametsi  ad  audiendum  pigre  coitur.  §2 
plerique  in  stationihus  sedent  tempusque  audiendi  fahuUs  con- 
terunt  ac  subinde  sihi  nuntiari  iubent,  an  iam  recitator  intrauerit, 
an  di.xerit  praefationem,  an  ex  magna  parte  euoluerit  lilrum: 
tunc  demum  ac  tunc  quoque  hnte  cunctanterque  ueniunt;  nee 
tamen  permanent,  sed  ante  finem  recedunt,  alii  dissimuhmter  et 
furtim,  alii  simpliciter  et  libere.  vi  17.  luv.  iii  9n.  pp.  178 — 9. 
poRRO  I  8  §  10.  24  §  4.  VI  32  §  2.  viii  24  §  8.  Schaeier.  pan. 
5  §  6.  18  §  4.  45  §  5.  55  §  10.  84  §  2.  BonneU  lex.  Quintil. 
669.     Hand  TurseU.  iv  482. 

1.  6  FOEDissiMis  teiipestatibvs  cf.  Tcrg.  g.  I  323.  Liv.  ii 
62  §  1.  XXV  7  §  7. 

1.  7  PER  BinwM  coxvEXERVNT  IV  5  they  say  that  Aeschines 
at  Rhodes  recited  his  own  speech  and  that  of  Dem.  on  the 
crown;  §  2  no  wonder,  cum  orationem  meam  proxime  doctissimi 
homines  hoc  studio,  hoc  adsensu,  hoc  etiam  labore,  per  bidunm 
audierint,  quamuis  intentionem  eorum  nulla  hinc  et  inde 
collatio,  nulhan  quasi  certamen  accenderet.  vii  17  §  2  miror 
quod  scribis  fuisse  quosdam  qui  reprehenderent  quod  orationes 
OJnnino  recitarem ;  nisi  ucro  has  solas  non  putant  emendandas. 
§  3  If  not  speeches,  why  history,  tragedy,  odes?  §  4  at  horum 
recitatio  uau  iam  recepta  est.  7ium  ergo  culpandus  est  ille  qui 
coepit?  quamquam  orationes  quoque  et  nostri  quidam  et  Graeci 
lectitauei'unt.  §  5  superuacuum  tamen  est  reciture  quae  dixeris. 
etiam,  si  eadem  omnia,  si  isdem  omnibus,  si  statim 
recites,  si  uero  multa  inseras,  multa  commutes,  si 
quosdam  nouos,  quosdam  eosdem,  sed  post  tempus 
adsumas,  cur  minus  ijrobabilis  sit  causa  recitandi 
quae  dixeris  quam  edendi?  §  6  sed  difficile  est  ut  oratio, 
dum  recitatur,  satisfaciat.  iam  hoc  ad  laborem  recitantis  per- 
tinet,  non  ad  rationem  non  recitandi.  §  7  nee  uero  ego,  dum 
recitOf  laudari,  sed  dum  legor,  cupio.     itaque  nullum  emendandl 
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fjcnus  omiito.  ac  primum  quae  scripsi  mecum  ipse  pertracto ; 
deiiide  duobus  aut  tribus  lego;  mox  aliis  trado  adnotanda 
iiotasqxie  eonim,  si  duhito,  cum  xino  nirsus  aid  altera  pcnsito  ; 
nouissime  pluribus  recito  ac,  si  quid  mihi  credis,  tunc 
acerrime  eviendo.  viii  21  §  4  recitaui  biduo  :  hoc  adsensus 
audientium  exegit.  cf.  ii  19  PI.  is  doubtful  wliether  to 
recite  speeches. 

1.  7  MODESTiA  MEA  a  like  use  of  an  abstract  term  vi  16  §  16 
quod  tamen  periculorum  collatio  elegit. 

1.  8  BECITATIONI  14  §  3  n.       I.   8  9  VT  ADICEREM  TERTIVM  DIEM 

EXEGERVKT  luv.  I  2  n.  Ill  9  n.  p.  178  pr.  a.  d.  544  Arator  read 
his  epic  paraphrase  of  the  acts  before  pope  Yigilius,  all  the 
learned  called  for  a  public  recitation,  which  was  given  in  the 
church  of  St  Peter  ad  uincida,  where  both  books  were  read 
four  times  over  (note  at  the  end  of  Arator  in  TeuffeP  491  2). 

§  5  1.  9  10   MIHI  HV^'C  HONOREM  HABITVM  PVTEM   AN  STVmiS? 

tertium   esse  potuit,  Secunde  :  principi   Schaefer.     1.   10  11 

QVAE  PROPE  EXTIXCTA  RE^0VE^•T^'R  §  11.     1]  §  2  n.  VI  21  §  1 .    VIII 

12  §  1  hunc  solum  diem  excuso:  recitaturus  est  Titiniu^ 
Capito,  quern  ego  audire  nescio  magis  debeam  an  cupiam. 
uir  est  optinius  et  inter  praecipua  saeculi  ornamenta  numeraU' 
dus  :  colit  stadia,  studiosos  amat  fouet  proiiehit,  multorum  qui 
aliqua  componunt  portus  sinus  gremium,  omnium  exemplum, 
ipsarum  denique  litterarum  iam  senescentium  re- 
ductor  ac  reform ator.  14  §  2  priorum  temporum  seruitus 
ut  aliarum  optimarum  artium  sic  etiamiuris  senatorii  obliuionem 
quandam  et  ignorantiam  induxit.  §  3  ...itaque  reducta  libertas 
rudes  nos  et  inperitos  deprehendit.  See  luv.  vii  2  n.  and 
p.  274.  TeuffeP  §  330  n.  2  and  3  cites  ep.  i  10  §  1  si  quando 
urbs  nostra  liberalibus  studiis  Jloruit,  nunc  maxime  floret.  13  §  1 
magnum  prouentum  poetarum  amius  hie  attulit.  v  14  (15)  §  6 
tandem  homines  non  ad  pericula,  ut  prim,  uerum  ad  honores 
uirtute  perumiunt.  17  §  6  faueo  saeculo,  ne  sit  sterile  et  effetum. 
IX  13  §  4  redditae  libertatis.  §  345  1 — 5  Teuffel  enumerates  the 
many  orators  named  by  PL  extixcta  refoventvr  (cf.  15  §  1 
n.)  is  no  confusion  of  metaphors  as  Gierig  and  Herbst  think. 
Ov.  has  {fouere  and)  refouere  ignes.  Greg.  d.  in  24  ref.  lam- 
padis  lumen.  Cf.  pan.  18  pr.  disciplinam  castrorum  lapsam 
extinctam^we  refouisti.  69  f.  si  quid  usquam  stirpis  anti- 
quae,  siquid  residuae  claritatis,  hoc  amplexatur  et  refouet. 

§  6  1.  11  materi.^  13  §  2  1.  20  n.  praestitervnt  8  §  1. 
1.  12  kempe  after  a  question  'why'  luv.  x  110  n.  Flor. 
Verg.  orat.  an  poeta  xliiii  8  Jahn.    necesse  pan.  1  f.  utque 
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omnibus  quae  dicentur  a  me  libertas  fides  Veritas  comtet, 
tantumque  a  specie  adulationis  ahsit  (jratiarum  actio  mea,  quan- 
tum abest  a  necessitate.  Cf.  n  27  §  2  (cited  above,  p.  229). 
GiERiG.  pan.  00  §  9  arches,  statnes,  temples,  are  forgotten, 
destroyed,  ridiculed  by  posterity :  contra  contemptor  ambitionis 
et  infinitae  potestatis  domitor  ac  frenator  animus  ipsa  uetustate 
riorescit,  nee  ab  ullis  magis  laudatur,  quam  quibus 
minime  necesse  est.  4  it  is  the  more  necessary  to  render 
public  thanks  quod  parens  noster  priuatas  gratiarum  ac- 
tiones  cohibet  et  comprimit,  intercessurus  etiam  publicis,  si 
permitteret  sibi  vetcire  quod  senatus  iuber>'t.  utrumque,  Caesar 
Auguste,  moderate,  et  quod  alibi  tibi  gratias  agi  non  sinis  et 
quod  hie  sinis.  non  enini  a  te  ipsi  tibi  honor  iste  sed  agentibus 
habetur.  cedis  adfectibus  nostris,  nee  nobis  munera  tua 
praedicare,  sed  audire  tibi  necesse  est.    Pacat.  2. 

I.  13  GRAVAEi  6  §  6  n.  pvxcTO  TEMPORis  abl.  as  14  §  4  n. 
pan.  56  §  2  quod  momentum,  quod  immo  temporis  punctum. 
Cic.  Caes   Sen.  ind.     1.  14  tridyo  14  §  4  n.  ii  11  §  18  bis. 

1.  15  ELOQVEXTivs  superl.  n  11  §  17.  vi  21  §  4.  The  positive 
is  said  to  be  in  Liv.  (Kiihnast  cites  Hildebraud  Doi-tm.  Progr. 
1868  5).  Query.  Forcellini,  Freund,  White  cet.  question  its 
existence.  Georges  (after  Paucker)  gives  it  from  gl.  and  Aug. 
1.  IG  LiBERivs  vui  7  §  2.  pan.  68  f.  ibi  intemperaiitius  amamus 
bonos  principes,  ubi  liberius  bonos  odimus.  Ter.  Cic.  Hor. 
Quintil.  Perron.  79.  Curt,  in  o  §  9.  vii  1  §  38.  ix  3  §  2. 
LiBEXTivs  Cic.  Quintil.  Hor.  s.  ii  6  20.  ep.  ii  1  262. 

§  7  1.  18  IXnSA  FAI.SA  VERA  AJIABILIS  chiasmUS  §  3.      VT...ITA 

13  §  2  n.  AMARiLis  V  16  §  1  qua  puella  nihil  wnquam  festiuius 
amabilius.  vii  19  §  7  quam  denique  {quod  paucis  datum  est) 
non  minus  amabilis,  quam  ueneranda.  pan.  55  f.  (of  Trajan) 
cuius  laetissima  fades  et  amabilis  uultus  in  omnium  ciuium 
ore  oculis  animo  sedet. 

§  8  1.  19  AvniENTivM  §  4  recitantem.  i  20  §  17  relinquere... 
aculeum  in  audientium  animis.  ii  11  §  13  coepi  dicere  non 
minore  audientium  adsensu  quam  soUicitudine  mea.    '19  §  2. 

IV  9  §  11  audientis  intentio.  viu  21  §  4.  pan.  62  §  9.  67 
§  4.  Cic.  Liv.  So  discentes,  viedentes,  scribentes,  studentes. 
The  nom.  sing,  so  used  first  in  Seneca.  Nagelsbach  §  29. 
Drager  hist.  Synt.  i-  48 — 9.  ivdicivm  15  §  3  n.  ix  8  §  1  si 
laudatus  a  te  laudare  te  coepero,  uereor  ne  non  tarn  proferre 
indicium  meum  quam  referre  gratiam  uidear. 

1.20  MIRE  4  §2.    I  16  §  2.    IV  9  §  21  mire  probabatur. 

V  17  §  6.  VI  23  §  2.    IX  36  §  1.     Cic.    PI.  h.  n.    Phaedr.  app.  4 
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10.  Curt.  VIII  12  §  16.  luv.  xiv  24.  severissima  cl.  §  9 
1.  24  seueritate  aurium  and  §  10  1.  6  seueris,  must  refer,  to 
chaste  severity  of  style  (not  to  plain-spoken  censure  of  vice, 
as  Gierig  says).  So  Scbafer :  '  pressius  et  adstrictius  scripta, 
austera.'  On  the  extravagant  love  of  metaphor,  antithesis 
cet,  in  the  silver  age  see  luv.  in  9  n.  p.  181.  Quintil.  x 
1  §  -43  n. 

1.  21  SATisFACEEE  13  §  2.  VII  17  §  6.  So  of  gladiators  and 
actors  Cic.  in  lexx.  Tae.  d.  21  ipse  inihi  Caluus..Aiix  in  una  ct 
altera  oratiuncida  satis  fa  cit. 

§  9  MEMIXI...RECITASSE  5  §  12  H.  Dragcr  hist.  Synt.  ii 
365—6.  1.  22  xoN  M^xTre  vii  17  (cited  §  6  1.  14  n.).  ii  19  §  9 
nos  autem,  si  placuerit  recitare,  adliihitnri  sunnis  eruditi.^simnm 
quemque.  v  3  §  11  atque  haec  ita  difputo,  quasi  popubim  in 
auditorium,  non  in  cubicidum  amicos  aduocauerim,  quos  plures 
habere  miiltis  gloriosnm,  reprchensioni  nemini  fuit.  12  (13)  §  1 
recitaturus  oratiuHciilaiti,  quam  puhlicare  cogito,  aduocaui  ali- 
quos,  ut  uererer,  paucos,  ut  uerum  aiidirem.  nam  mild  duplex 
ratio  recitandi,  una,  ut  sollicitudine  intendar,  altera,  ut  ad- 
monear,  siquid  forte  me  ut  meum  faUit.  §  2  tidi  quod  petebam, 
inueni  qui  mild  copiam  consilii  sui  facerent.  vi  21  §  2  miper 
audiui  Vergilinm  Roinamim  paucis  legentem  comoediam. 
^^I  17  §  12  ego. ..non  popiduni  aduocare,  sed  certos  elec- 
tosque  soleo,  quos  intuear,  quibus  credam,  quos  denique 
et  tamquam  singidos  obseruem  et  tamquam  non  singulos  timeam. 
§  15  nildl  enim  curae  meae  satis  est.  cogito,  quam  sit  magnum 
dare  aliquid  in  inanus  hominum,  nee persuadere  mihi  possum  non 
et  cum  multis  et  saepe  tractandum  quod  placere  et  semper  et 
omnibus  cupias. 

1.  24  SEVERITATE  AVRIVM  3  §  3.  9  §  10.  I  10  §  7.  14  §  6.  H  5 
§  6  (cited  §  10  1.  1).  11  §  1.  iv  3  §  2.  vi  29  §  9  (esp.  viii  12  §  4 
and  21  §  1).  ix  12  §  2.  x  20  (31).  Quintil.  has  laete  an  seuere 
dicer",  nimia  emcndationis  seueritas,  ornatus  pressior  ct 
seuerior,  quid  seuerum,  quid  iucundum  sit,  iJemosthenis 
seuera  conqiositio,  cantandi  Benexior eva paido  modum. 

1.  25  THEATRA  Cic.  Hor.  Quintil.  i  2  §  9  optimus  quisque 
praeceptor  frequentia  gaudet  ac  maiore  se  theatre  dignum 
iudicat.  *  The  audience';  cf.  'pit,  boxes,  gallery.'  So  curia, 
scena  ep.  vn  17  §  9.  Epicurus  in  Sen.  ep.  7  §  11  satis  enim 
magnum  alter  alteri  theatrum  sumus.  Sil.  xvi  534-5  circo  ! 
innu7nero  fratres,  cauea  damnante  furorem.  [Aristoxen.  in 
Athen.  632**  Kal  Vfieis,  iireiSr)  koL  to.  dearpa  e/c/Sao^dporrai 
Kul  €is  fieydXrjv  Sia<p6opav  irpoeXi^Xvdev  y  irdvdrjfjios  avrr)  /xovaiKTj, 
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Kad'  avTom  yevofievoi  6\Lyoi  avanifiVTfaKOfjLcda  o'ia  r^v  97  /xovcriK-^. 
Catax.]  Here  the  'theatre'  is  the  pubHc  that  atten-d  reci- 
tations, and  whose  demand  for  elaborate  ornament,  sententiae 
and  forced,  unnatural  expression,  creates  a  supply.  PI.  hails 
the  sign  of  improving  taste  in  his  audience  (their  admiration 
of  the  simplest  passages  of  his  speech)  as  a  prognostic  of 
a  better  age  of  oratory,  a  return  to  nature,  like  that  which 
English  poetry  owes  to  Cowper,  Chiuchill  and  Wordsworth. 
Hvsicos  Cic.  Sen.  ep.  88  §  9.  109  §  2  musicum,  qui  paria 
didicit,  mouet.  See  Phaedr.  v  7  a  lively  picture  of  the  Eoman 
pubHc  in  the  theatre.  Yiti-uv.  v  4  5.  caxebe  often  used  of 
instrumental  music.  1.  25  26  rs'  spem  addvcor  posse  lexx. 
cite  Cic,  Att.  11  22  §  3  in  earn  spem  adducimur,  ut.  ni  19 
§  2  in  tantam  spem. 

§  10  1.  27    OMNES    EXm    QVI    PLACENDI    CAVSA  SCRIBVKT  QVALIA 

PLACERE  viDERiNT  scRiBEXT  PI.  therefore  fastens  the  responsi- 
biUty  of  all  that  is  false  in  taste  or  morals,  in  hterature  and 
Hfe.  on  the  public,  whose  demand  alone  creates  the  supply 
Gal.  i.  10. 

P.  32  1.    1  IX    HOC    GEXERE    MATERIAE    I    8   §  5.      Quiutil.    Ill    4 

§  12  est  igitur,  ut  dixi,  nnuin  genus,  quo  laus  et  uituperat'io  con- 
tinetur,  sed  est  appeUatum  a  parte  meliore  laudatiuum  :  idein 
alii  demonstratiuum  uocant.  utrumque  nomen  ex  graeco 
creditur  jiuxisse :  nam  eyKtxiixiacTLKov  aut  eiribeiKTiKov  dicunt. 
cf.  §§  13 — 16.  XI  3  §  153  igitur  in  laudationibus,  nisi  si  fune- 
Ires  erunt,  gratiarum  actione  cxhortatione,  similihus  laeta 
et  magnifica  et  sublimis  est  actio,  x  1  §  47  1.  6  n.  lae- 
TioRis  STiLi  cf.  VII  9  §  8.  II  5  (sending  the  speech  with  which 
he  dedicated  a  public  library,  he  asks  Lupercus  to  prune  it, 
reseca)  §  4  quotiens  enim  ad  fa.stidium  legentium  deliciasque 
respicio,  intellego  nobis  commendationcni  et  ex  ipsa  mediocritate 
libri petendam.  §  5  idem  tamen,  qui  a  te  hanc  austeritatem 
exigo,  cogor  id  quod  diuersum  est  postulare,  ut  in  plerisque 
frontem  remittas.  sunt  enijn  quaedam  adulescentiuni  auribus 
[the  theatra  of  which  PI.  just  spoke]  danda,  pracsertim  si 
materia  non  refragetur.  nam  descriptiones  locorum,  quae  in 
hoc  libra  frequentiores  erunt,  non  historice  tantum  sed  prope 
poetice  prosequi  fas  est.  §  6  quod  tamen  si  quis  extiterit  qui 
putet  nos  laetius  fecisse,  quam  orationis  seueritas  exigat, 
liuius,  ut  ita  dixerim,  tristitiam  reliquae  partes  actionis  exorare 
debebunt.  ix  33  §  1  incidi  in  materiam  ueram,  sed  simillimayn 
Jictae  dignamque  isto  laetissimo  altissimo  planeque  poetico 
ingenio.  In  QuintH.  copia  fioribus  laeta,  locus  laetus  et 
jilausibilis,  laeta,  non  luxuriosa.     cf.  x  1  §  46  n.     Tac.  d.  22 
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(of  Cic.)  locos  quoque  laetiores  attemptauit.     cf.  24.     btili  in 
the  modem  sense  i  8  §  5.     vii  9  §  7.     Cic.  Quintil. 

1.  1  2  coNSTARE  RATioxEM  cf.  12  §  4.  a  mercantile  phrase : 
'the  account  tallies;'  then  applied  to  anything  that  will  pass 
muster,  is  allowed  on  all  hands,  has  reason  on  its  side,  can 
render  an  account,  has  a  raison  d'etre,  i  5  §  16  mihi  et  temp- 
tandi  aliquid  et  qidescendi  illo  auctore  ratio  constabit. 
9  §  1  inirinn  est  qnam  singulis  diebus  in  urhe  ratio  aut  con- 
stet  mit  comtare  uidctar,  pluribiis  iunctisque  non  constet  (we 
seem  able  to  give  an  account  of  each  several  day,  but  at  the 
end  of  a  week  or  mouth  there  is  nothing  to  shew;  the  time  is 
frittered  away),  ii  4  §  4  {liberalitas  )iostra)  temperanda  in  aliis, 
in  te  ucro  facih'  el  ratio  constabit,  etiamsi  modiim  excesserit. 
vn  6  §  4  scietis. ..constare  nobis  silentii  nostri  rationem. 
IX  2  §  5  habes,  ut  puto,  iustam  excmationem,  quam  tamen  dubito 
an  tibi  probari  uelim.  est  enim  summi  amoris  negare  ueniam 
breuibus  epistulis  amicornm,  qnamuis  scias  illis  constare  ra- 
tionem. X  3  A  (20)  §  3  cui  obsequio  meo  opto  ut  existimes  con- 
stare  rationem.  pan.  38  §  4  ambitio  enim  et  iactantia  et 
effusio  et  quiduis  potius  quam  liberalitas  existimanda  est  cui 
ratio  non  constat.  VM.  iv  8  §  1  liberalitatis  duo  sunt  maxime 
probabiles /antes,  uerum  iudicium  et  honesta  beniuolentia.  nam 
cum  ab  his  orietur,  tunc  demum  ei  ratio  constat  (the  earliest 
ex.  of  this  use).  Sen.  ben.  ii  16  §  1  nihil... per  se  quemquam 
decet:  refert  quid  cui  quando  quare  ubi,  et  cetera,  sine  quibm 
/acft  ratio  7ion  constabit.  Irontin.  aq.  I  31  pr.  ratio. /j?<w- 
larum  quinariarum...omni  genere  inita  constat  sibi.  34  omnia 
autem  quae  mensura  continentur,  certa  et  immobilia  congrmrc 
sibi  debent;  ita  enim  uniuersitati  ratio  constabit.  Apul. 
dogm.  Plat.  II  27  pr.  nee  impunitas  rectorum  culpas  relinquit, 
sed  magis  censet  his  debere  constare  rationem,  qui  sint 
potestate  potiores.  SjTnm.  or.  pro  patre  2  tantopere  curastix, 
ut  optimae  uoluntatis  nobis  ratio  constaret.  Cypr.  ep.  23 
(536  3  Hartel).  84  §  8  pr.  (805  8)  considerandum  est. ..an  con- 
stare sacerdoti  Dei  ratio  in  die  iudicii  possit  adserenti  et pro- 
banti...blasphemantium  baptismata.     dig.  xlix  16  15. 

1.  2  PRESSivs  I  8  §  5  stilus  ipse  pressus  demissusque.  16  §  4 
(of  Pompeius  Saturninus)  in  contionibus  idem  qui  in  orationi- 
bus  est,  pressior  tamen  et  circumscriptior  et  adductior.  22  §  3. 
II  19  §  6  et  sane  quotusquisque  tam  rectus  auditor,  quern  non 
potius  dulciahaec  et  sonantia,  quamaustera  et  pressat/^Z^c- 
tent  ?  rv  14  §  3  (of  his  hendecasyllables)  describimus  aliquid 
mode  pressius  modo  elatius.  v  20  §  6  presse  grauiter  ornate. 
711  9  §  8  pressus  sermo purusque  ex  epistulis  petitur.     12  (to  u 
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lover  of  the  severe  style)  §  2  vfids  yap  ol  eii^rfXoi  optima  quaeque 
detrahitis.  §  4  nam  cum  suspicarer  futurum  ut  tihi  tumidius 
uideretur,  quoniam  est  sonantius  et  elatim,  non  aliemim  existi- 
maui,  ne  te  torqueres,  addere  statim  pressius  quiddam  et  ex- 
ilius  vel  potius  humilius  et  peius,  uestro  tamen  iudicio  rectius. 
%o  cur  enimnontisqueqiiaque  tennitsLteTauestramiiisequar  et  ex- 
agitem  ?  ix  19  §  6.  26  §  12  custoditius  pressius(7?/e.  Of  a  sub- 
dued colour  VIII  20  §  4 :  of  a  shrubbery  close  dipt  v  7  §  3.  Quiutil. 
X  I  §  4-4  1.  23  n.  Tac.  d.  2  purus  et  pressus. ..ser?/io.  18  satis 
constat  ne  Ciceroni  quidem  obtrectatores  defuisse,  quibus  in- 
Jiatus  et  tumens  nee  satis  "pxessns,  sed  supra  inodum  exsultans 
et  superjluens  et  parum  Atticus  uideretur,  adstriciivs  i  20  §  20 
optimus  tamen  modus  est.  quis  negat?  sed  non  minus  non 
seruat  modum  qui  infra  rem  quam  qui  supra,  qui  ads  trie  tius 
quam  qui  effusivs  dicit.  Sen.  ep.  8  §  10  hunc  uersum  a  te  did 
non  paulo  melius  sed  adstrictius  memini.  Cic.  Brut.  §§  94. 
120  stoicorum  astrictior  est  oratio  aliquantoque  contractior 
quam  aures  populi  requirunt.  309.  de  or,  ii.  §§  56.  96.  QuintiJ. 
X  4  §  1.  Tac.  d.  31  sunt  apud  quos  adstrictum  et  coUectum 
et  singula  statim  argumenta  concludens  dicendi  genus  plus  fidei 
meretur. 

1.  3  HiLARivs  '  more  buoyantly.'  Cic.  Suet,  exvltantivs 
said  (by  Lagergren  e.g.)  to  be  dVa^  Xeyo/xevov.  See  Amm.  xxin 
5  §  8  exultantius  incedebat.  The  positive  (questioned  by 
lexx.)  occurs  in  Cypr.  twice.  Quintil.  viii  3  §  56  arcessita  et 
exultantia. 

1.  4  AECESSITA  so  Keil  (also  in  vi  25  §  5,  where  M.  has  accer- 
samus  :  see  Wilkins  in  journal  of  philol.  v  278 — 285  on  the  evi- 
dence for  accerso).  i  12  §  2  arcessita  mors,  v  6  §  42  (any 
book  is  long)  si  aliquid  arcessit  atque  attrahit.  Quintil.  viii 
3  §  56  (instances  of  KaKo^rjXov  or  '  mala  adfectatio ')  tumida  et 
pusilla  et  praedulcia  et  abundantia  et  arcessita  et  exul- 
tantia. X  4  §  1.  Sen.  tranq.  1  §  6  nihil  habens  arcessit i 
pretiosiue.  indvcta  v  6  §  44  si  nihil  inductum  et  quasi  deuium 
loquimur.  iv  3  §  5  (I  envy  the  Greeks,  because  you  have  pre- 
ferred to  use  their  language  for  epigrams)  neque  enlm  coniec- 
tura  eget,  quid  sermone  patrio  exprimere  possis,  cum  hoc  insi- 
ticio  et  iuducto  tam praeclara  opera  perfecer is. 

1.  5  sEGXivs  Heusinger  reads  secius,  as  also  vi  20  §  5.  '*  As- 
sentior  Heusingero.  est  tamen  ubi  segnius  locum  suum  lure 
tueatur.  Liv.  vi  38  §  8  Drak.  interpp.  Caes.  b.  c.  ii  7  p.  618 
seq.  Oud."  ScHAEFER.  To  me  segniu^s  seems  more  forcible. 
"Not  the  less  earnestly  do  I  pray."  qvaxdoqve  ii  10  §  3.  iv  13 
§  6.  VI  21  §  2.  pan.  10  §  5.  28  §  5.  35  §  4.  94  §  4.  Lager- 
gren'.    Cic.  Liv.  Sen.  Cels.  Colum.  Tac.  Suet.  luv. 
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1.  6  VENEKiT  '  0  that  it  may  have  arrived ! '  the  tense  shews 
that  PI.  is  sanguine,  avsteris  Cic.  Hor.  Quintil.  in  lexx.  sevekis 
§  8.  V  17  §  2  exceha  depressis,  exilia  plenis,  seueris  iucunda 
viutahat.  d\xcia  1  §  8  )(  austera,  sweet  )(  tart,  i  10  §  5  sermo... 
dulcis.  16  §5.  II  3  §1.  13  §  7.  19  §  6  (cited  1.  2  n.).  iv  3 
§  4.  27  §  1.  V  8  §  10.  VI  7  §  3.  21  §  5.  viii  12  §  4  quodsi 
illi  nullum  uicem,  nulla  quasi  mutua  qfficia  deberem,  sollicitarer 
tamen  net  ingenio  Jiominis pulcherrimo  et  maxima  et  in  summa 
seueritate  dulcissimo  uel  honestate  materiae.  Tac.  d.  18 
Cicerone  mitior  Coruinus  et  dulcior  et  in  uerhis  magis  elabo- 
ratus.  Quintil.  x  1  §  125  (I  am  charged  with  a  prejudice 
against  Seneca)  lioc  accidit  mihi,  dum  corruptum  et  omnibus 
uitiis  fractum  dicendi  genus  reuocare  ad  seueriora  indicia 
contendo.  §  129  (still  of  Seneca)  in  eloquendo  corrupta  plera- 
que  at(jue  eo  perniciosissima,  quod  abundant  dulcibus  uitiis. 
UAEC  of  the  day  3  §  5  1.  3  n. 

1.  7  BLAXDA  '  smooth'  II 19  §  8  quod  nequaqimm  blandum 
auribus  imperitorum,  tanto  maiorem,  apud  doctos  habere 
gratiam  debet,  quanto  viinorem  apud  indoctos  habet.  Quintil. 
VI  2  §  13  ■^dos...non  solum  mite  ac  placidum,  sed  plei-umque 
blandum  et  humanum  et  audientibus  amabile  atque  iucundum. 
XII  10  §  71  dicet  idem  grauiter  seuere  acriter...comiter  remisse 
subtiliter  blande  leniter.  illisvel  ivsta  possessioxe  decedant 
abandon  in  their  favour  even  a  rightful  occupation,  resign  to 
them  ground  (like  panegyrics  1.  1)  in  which  luxuriance  is  at 
home  and  has  vested  rights.  Cic.  agr.  ii  §  68  ne  ei  quidem, 
qui  agros  publicos  possident,  decedent  de  possessione. 
Mil.  §  75  wis i  sibi /jortoruwi  possessione  cessissent.  dig. 
IV  3  31  cum  quis persuaserit  familiae  meae,  lit  de  possessione 
decedat.     xxv  5  1  §  2.     xxxvi  4  6  §  1.     xxxix  2  15  §  35. 

§  11  HABES  frequent  at  the  end  of  letters  i  8  §  18.  22  §  12. 
II  11  §  25.     V  6  §  45.     VII  9  §  15.     viii  18  §  11.     ix  2  §  5.     13 

§  27.       40  §  3.       1.    9    ET    SIVDIORVM    NOMINE    ET    MEO    §  5.      1.  10 
PRAESENS  9  §  26  n. 


XVIIII 

To  Caluisius  Eufus.  §  1  Some  land  abutting  on  and  run- 
ning into  an  estate  of  mine,  is  for  sale.  §  2  (a)  Arguments 
pro.  The  estate  will  shew  fairer,  when  rounded  off :  the  cost  of 
management  and  of  inspection  will  be  small:  §  3  the  stock 
being  concentrated,  a  smaller  amount  will  suffice.  §  4  (b) 
Arguments  contra.     It  is  dangerous  to  trust  all  your  eggs  to 
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one  basket,  to  expose  so  large  a  capital  to  the  risk  of  ruin  by- 
one  storm;  there  is  a  pleasure  in  the  change  of  scene  and 
travelling  about  amid  one"s  own  property.  §  5  (a)  The  lands 
are  fertile  and  well-'watered,  consisting  not  only  of  meadows 
and  vineyards,  but  of  forests,  which  bring  in  a  certain,  if 
moderate,'  income  from  the  timber.  §  6  (b)  The  tenants  are 
impoverished  and  bui-dened  with  aiTears.  §  7  I  shall  have  to 
put  slaves  on  the  land  whom  I  can  trust,  for  no  one  there  has 
slaves  working  in  chains  (indeed  I  have  such  nowhere).  The 
price  asked  is  3,000,0005.  Once  the  estate  was  worth  5  millions, 
but  the  poverty  of  the  farmers  and  general  agiicultui-al  depres- 
sion have  reduced  the  value  of  land  with  rents.  §  8  I  shall  draw 
en  my  mother-in-law  for  the  money;  my  own  property  being 
almost  entuely  invested  in  land,  though  I  have  some  money 
out  at  interest.  §  9  Give  the  matter  your  careful  considera- 
tion; for  in  investments,  as  in  other  things,  you  have  great  ex- 
perience and  forethought. 

P.  32  1,  12  CALvisio  EVFO  1  pr.  n. 

§  1 1.  13  ADSVMO  TE  IX  coxsiLivM  VIII  IS  §  5  iu  Homen.  pan. 
7  in  laborum  ciiraruwque  co7i^ortium.  Tac.  an.  ni  -^4:  in  socie- 
tatem.     xm  12  in  conscientiam. 

1.  14  ATQVE  ETiAM  §  3  n.  IV  9  §  14  dixit  in  noctcm  at  que 
etiam  node.  1.  15  sollicitaxt  6  §  4  n.  soLLICITA^■x  followed 
by  soLLiciTAT  cf.  2  §  5  1.  1.     Lagergren  37 — 39. 

§  2  1.  16  IPSA  pvLCHRiTVDO  iv>'GEXDi  =  confi72«rt72J/,  of  an- 
nexation, of  a  natmal  frontier.  Liv.  xxi  5  §  3  (of  Hannibal)  ut 
non  petisse  Saguntinos  sed  rerum  serie  nnitimis  domitis  gentibiis 
iungendo^Htj  tractus  ad  id  btUum  uideri posset.  Luc.  i  167 — 8 
(a  mark  of  decline)  longos  iungere  fines  \  agrorum.  Petron. 
77  'tu  latifundia  possides.\..quod  si  contigerit  fundos  Apuliae 
iungere,  satis  uiuiis  peruenero.  Muehlmakx,  who  has  many 
exx.  of  iunctus  '  adjacent.'  Hor.  c.  ii  2  9 — 11  latins  regnes 
auidum  domando  \  spiritum,  quam  si  Libyam  remotis  \  Gadibus 
iunges.  PI.  xvin  §  35  nan  fraudando  magnitudine  hac  quo- 
que  sua  Cn.  Pompeio  (\\xi  numquam  agrum  mercatus  est 
conterminum.  Giebig.  On  latifundia  luv.  iv  27  n.  xiv 
159  n.  163  n.  172  n.  Hor.  s.  ii  6  8  9  o  si  angulus  ille  \  proxi- 
THUS  &ccedat,  qui  nunc  denormat  agellum/  Isaiah  5  8.  Apul. 
IX  38  (p.  650  Oud.  p.  565  Price)  Elm. 

1.  17  voLVPTvosvM  only  here  in  PL  the  first  authority  for 
the  word.  Tert.  ad  ux.  i  1  f .  nihil  tunc  inter  nos  dede.coris 
uoluptuosi  resumetur.  UIp.  fi-.  vi  14  impensarum  species 
sunt  tres  :  aut  enim  necessariae  dicuntur,  aut  utiles,  aut  uolup- 
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tuosae.  17  uoluptuosae  srtnt,  quihus  neque  omissis  dete- 
rior  dos  fuerit,  neque  factis  fructuosior  effecta  est ;  quod  euenit 
inuiridariis  et  picturis  similibiisque  rehits.  Claud.  Mamert.  i 
22.  Commodian.  apol.  433.  Donat.  uit.  Yerg.  17  §  68.  Migne 
bibl.  patr.  lxxxvii  430^.  Hier.  ep.  31  1  apud  Deum  enim  nihil 
uoluptuosum,  nihil  tantum  suaue  placet,  nisi  quod  in  se 
habet  viordacis  aliquid  ueritatis.  id.  in  Osee  1.  1  c.  4  v.  13  (vi 
40=  ed.  Yen.  1768)  ne  scilicet  passiua  efuoluptuosa  religio 
austeritatcm  unius  et  uerae  religionis  euertat.  adu.  Aug.  in  ps. 
29  31,  and  compar.  schol.  Luc.  ii  379.  Georges  adds  [Quin- 
til.]  decl.  260  p.  61  Bip.  (  =  p.  484  vied.  Burm.)  viuta  meher- 
cule  animalia,  quae  venire  ad  manum  et  mamuescere  quennt, 
non  laimanum  modo  sed  etiam  uoluptuosum  est  alere  ac  pa-f- 
cere.  Sidon.  ep.  ii9  uoluptuosissimum  tempus.  adv.  ib. 
V  20.     compar.  ib.  i  9.  vii  25. 

1.  18  ixviSERE  Cic.  de  or.  i  §  140  ciii  7iostrum  licet  fundos 
vostros  obire  aut  res  rusticas  uel  fructus  causa  ucl  delectationis 
inuisere?...si  cui  fundus  inspiciendus  aut  si  mandandum  aliquid 
l^rocuratori  de  agri  cultura  aut  imperandum  uilico  est. 

1.  19  PROCVRATORE  agent,  a  slave  or  freedman,  who  has  full 
power  to  represent  bis  master,  Becker's  Gallus  ii'  117.  Mar- 
quardt  Privatleben  i  137.  in  Hadriani  sent.  12  (Bocking's  Do- 
sitheus,  Bonn  1832  p.  16)  =  ^7riT/)07ros.  Colum.  i  6  §  7  uilico 
iuxta  ianuam  fiat  habitatio,  ut  intrantium  exeuntiumque  con- 
spectum  habeat.  §  7  procuratori  supra  ianuam  ob  eaj>dem 
causas :  et  is  tavien  uilicum  obseruet  ex  uicino.  actoribvs 
cashiers,  managers.  The  emperor,  the  state  {actor  publicus), 
a  municipality  (PI.  ep.  vii  18  §  2),  indi\iduals,  both  men  and 
women,  had  such  adores;  when  charged  with  the  management 
of  a  single  estate  (as  here)  =  Mj7jcus  Becker  and  Marquardt  11. 
cc.  cod.  lust.  II 12  (13)  \^  procuratorem  uel  actorem  praedii. 
Orelh  inscr.  1773.  This  actor  keeps  the  accounts  (dig.  xi  3  1 
§  5),  like  the  uilicws,  is  a  slave  (dig.  xxvi  7  39  §  18.  Orelli 
4913),  and  belongs  to  the  inventory  of  the  estate  (dig.  xxxiii  7 
12  §  38).  The  familia  is  subject  to  him  Saluian.  iv  3  §  15 
pauent  quippe  actores,  pauent  silentiarios,  pauent  procura- 
tores.  Marquardt.  Apul.  m.  ii  26  p.  154  Oud.  Corte. 
pan.  36  dicitur  actori  atque  etiam  procuratori  tuo  'in 
ins  ueni,  sequere  ad  tribunal.'  Colum.  xii  3  §  6  actoribus  et 
aliis  in  honore  seruulis.     dig.  xlv  1  126  §  2. 

1.  20  COLERE  ET  ORNARE  2  §  4  n.  Wihnanns  inscr.  225 
cited  on  §  3  1.  22.  tveri  to  keep  in  repair  ii  17  §  4  uilla  usi- 
bus  capax,  non  sumptuosa  tut  el  a.  pan.  51  pr.  idem  tam  parens 
in  aedijicando,  quam  diligens  in  tuendo.     Cic.  Yerr.  i  §  130 
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aedera   Castoris...P.  lunius   habuit  tuendam.     Gierig.    dig. 
cited  on  §  3  L  22. 

§  3  iXEST  c.  dat.  II  11  §  17.  iv  7  §§  1.  3.  11  §  2.  18  §  2. 
VI  7  §  3.  Tii  9  §  14.  pan.  37  §  5.  38  §  4.  59  §  5.  73  §  3.  88  §  5. 
When  Kiihnast  Synt.  Liv.  137  says  that  Sail,  always  has  dat. 
he  has  overlooked  Catil.  15  §  5.    Lagergrex. 

1.  21  coMPVTATioxi  once  again  in  PI.  (pan.  38  §  3).  First 
in  Sen.  (e.g.  ep.  88  §  10).  PI.  h.  n.  Quintil.  Frontin.  aq.  i  30. 
II  78.  Eutr.  I  3.  (Iren.  ii  32  §  2  arithmetic).  Tert.  ad  ux.  i 
3.  Am.  II  12.  ATRiENsiTJi  Cic.  parad.  §  37  in  magna  familia 
sunt  alii  lautiores,  ut  sibi  iiidentur,  serui,  sed  tamen  serui,  ut 
atrienses.  Colum.  xii  3  §  9  imistere  atriensibus,  ut  su- 
pellectiUm  exponant  et  ferramenta  detersa  nitidentur  atque  rubi- 
gine  liberentur,  ceteraque  quae  refectionem  desiderant  fabris 
concinnanda  tradantur.  Gierig,  Sen.  ep.  123  §  2  non  habet 
panem  mens  pistor :  sed  habet  uilicus,  sed  habet  atriensis,  sed 
habet  colo nil s.  *  malum  panem'  inquis  :  expecta  :  bonus  fiet. 
He  had  under  him  scoparii  and  atriarii  who  cleaned  the  hall 
Marquardt  Privatleb.  i  140.  Becker  Gallns  ii^  118—9  (in  the 
old  time  the  atrieJisis  had  the  fmictions  of  a  dispensator  Plant, 
asin.  II  2  80.  101.  4  26  seq.  the  Pseudo-Saurea  as  atriensis 
receives  and  pays  money,  sells  wine  and  oil,  boiTows  plate,  and 
gives  orders.     Ps.  608 — 9.     Poen.  v  5  4). 

1.  22  T0Pi.\Ri0RV3i  luv.  I  75  n.  p.  124  f.  C.  Matins  a  friend 
of  Augustus  (PI.  XII  §  13)  introduced  into  Piome  nemora  tomilia. 
Adorned  by  the  art  of  the  topiarius,  the  Pioman  horti  resem- 
bled the  stiff  Dutch,  French  and  Itahan  gardens  of  the  17th 
and  18th  centuries.  There  is  such  a  garden  at  Levens  in 
Westmoreland.  Cic.  Qu.  fr.  iii  1  §  5  his  topiai'ius  clothed  the 
villa  and  walks  and  statues  with  ivy,  so  that  jon  might  take 
the  statues  for  gardeners,  offering  ivv'  for  sale;  ut  denique  pal- 
liati  topiariam  facere  uideantur  et  hederam  uendere.  In 
Pliny's  Tuscan  gardens  (v  6  §  32)  the  planes  surrounding  the 
race-course  were  clad  with  ivy,  festoons  running  from  tree  to 
tree.  So  also  periwinkle  and  acanthus  were  herbae  topia- 
riae  (PI.  xxi  §»68.  xxii  §  76) ;  so  taxa,  a  kind  of  bay  (xv  §  130), 
myrtle  (xv  §  122),  maiden  hair  (xxii  §  62),  hound's  tongue 
(xxv  §  81;,  Jove's  beard  or  wool  blade  (xvi  §  76).  The  cypress 
(XVI  §  140^  was  used  in  picturas  operis  topiarii,  being  clipt 
into  hunting  scenes,  fleets  cet.  Box  (xvi  §  70)  also  was  cut 
into  figures  of  animals  (ep.  v  6  §  16),  of  pyramids  or  of  letters 
(§§  35,  36),  forming  the  name  of  the  owner  or  of  the  artist ;  or 
it  served,  as  did  rosemary,  as  a  border  for  the  flower  beds 
(^  16.  34.  n  17  §  14).     Finnic,  math,  viii  10  box  chpt  into 
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the  shape  of  beasts,  arbours  of  vines.  Mart,  iii  19  a  hear  in  a 
plantation  of  planes ;  Hylas  putting  his  hand  into  its  mouth 
■was  bitten  by  a  viper  lurking  there.  Topiarii  in  inscriptions 
OreUi-Henzen  2966.  4293.  6300.  6366.  6445  (partly  from 
Beckee-Eein  Giillus  in  44—6).  Willmanns  inscr.  225  1.  12 
colatur^He  id  aedijicium  et  ea  pomaria  et  lacus  arhitratu  Phi- 
ladelphi  et  Veri  Ubertorum  vuorum  impensaqiie  praestetur  <ad> 
reHciendum.  restituendum,  si  quid  ex  iis  nitiatum  corrutum 
[Wilmanns  corruptum]que  fuerit ;  colaturj^i/e  a  tribus  topi- 
aris  et  discentibus  eorum:  if  any  of  them  died  others  were  to 
be  appointed  in  theh  room;  each  of  the  three  was  to  re- 
ceive 60  modi  I  of  wheat  yearly,  and  30  bushels  for  livery.  PL 
XVIII  §  265  xirbanarum  (arborum)  et  quae  topiario  tantum 
coluntur,  quamquam  his  et  in  uilla  uisendis.  Studius  (or  Lu- 
dius)  in  the  time  of  Augustus,  first  introduced  landscape  paint- 
ing for  walls,  of  which  many  fine  specimens  exist  in  Pompeii. 
(PI.  XXXV  §  116  amoenissimam  parietum  pictiiratn,  iiillas  et  par- 
tus ac  topiaria  opera.  Yitr.  vii  5  p.  172  15  and  21  scenes 
from  n.  and  Od.  per  topia).  Nature  herself  sometimes  apes 
the  freaks  of  fancy  gardening  (PI.  iv  §  29  X\Tiiphaeus  a  mt.  of 
Phthiotis  quondam  topiario  naturae  opere  sjiectabilis.  xii 
§  22  the  Indian  fig  or  banyan,  whose  branches  take  root  and 
send  out  new  shoots  circa  parentem  in  orbem  quodam  opere 
topiario).  dig.  xxxii  60  §  3  praediis  legatis  et  quae  eorum 
praediorum  colendorum  causa  empta  parataque  essent,  neque 
topiarium  neque  saltuarium  legatum  uideri  ait;  topiarium 
enim  ornandi,  saltuarium  autem  tuendi  et  custodiendi  fundi 
magis  quam  colendi  paratum  esse.  ib.  xxxiii  7  12  §42.  17 
§  2.  See  Simonis  iiber  die  Gartenkunst  der  Komer.  Blanken- 
burg  1865.  4to.  C.  F.  Wuestemann  iiber  die  Eimstgartnerei 
bei  den  Romern.     Gotha  1846. 

ATQVE  ETiAM  §  1  n.  7  §  2.  1  14  §  4.  pan.  36  cited  on  §  2  1.  19. 
VENATOBii  iNSTRVMEXTi  dig.  xxxiii  7  12  §  12  si  in  agro  uena- 
tiones  sijit,  puto  uenatores  quoque  et  uestigatores  et  canes  et 
cetera,  quae  ad  xienationem  sunt  necessaria,  instrumento  con- 
tineri,  maxime  si  ager  ex  hoc  reditum  habuit.  Catax.  Wil- 
manns inscr.  315  65  uolo  autem  omne  instrunientum  memn 
quod  ad  uenandum  et  aucupandum  paraui,  inecum  cremari 
cum  lanceis  gladiis  cultris  retibus  plagis  laqueis  thalamis  [Her- 
cher.  cl.  Mart,  xiv  218  conj.  calamis]  tabernacuUs  formidini- 
bus.  Sen.  ben.  i  11  §  6  cauebimus  ne  munera  superuacua  mit- 
tamuSf  ut  feminae  aut  seni  amia  uenatoria  aut  rustico  libros 
aut  studiis  ac  litteris  dedito  retia.  CIL  v  254  familia  uena- 
toria, Phny,  Like  Luther,  when  at  the  chase,  did  not  forsake 
his  books  i  6.  v  6  §  46.    ix  16.     cf.   ii  8  §  1   (game  near 
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the  lake  of  Como),  v  6  §  8  (game  on  his  Tuscan  estate).     Iren. 
n  32  §  2  uenatoria  ars. 

1.  23  TXYM  IX  LOCYM  coNTTiRAS  Caes.  in  lexx.  so  in  xinum 
Suet.  dig.  1.  24  ix  ditersa  dispekgas  vni  8  §  3  contrario  nisic 
in  diuersa  tendentes.  Cels.  Tac.  Mel,  in  Miililixiann  458. 
Yerg.  Aen,  nii  642.  cul.  259.  [without  prep.  Ov.  m.  ii  730. 
Ill  647.]  PI.  xxTii  §  124.  Sen.  uit.  beat.  1  §  2.  Curt,  m  8 
§  3.  Stat.  Th.  I  135.  vii  38.  Gell.  xx  1  §  54.  Flor.  ii  6  §  41. 
Ill  3  §  18.  5  §  27.  6  §  1.  19  §  2.  id.  Yerg.  orat.  an  poeta  xlii 
11  Jahn.  YF.  yi  301.  Obseq.  oS  angues  in  diuersa  dilapsi. 
A  mm.  XYTT  7  §  7. 

§  4  1.  24  25  SIT  ixcAVTVM  c.  inf.  a  rare  constr.  Muhlmann 
has  no  other  ex. 

P.  33  1.  1  ixcERTA  FORTvxAE  viii  4  §  2  moTititim  abrupta. 
X  37  (46)  §  2  plana  ciuitatis  et  humilia.  pan.  30  usurpata 
...coUiuin.  Lagergrex.  Liv.  xxx  15  §  4.  30  §  11  Schaefer. 
exx.  from  Tac.  in  Miihlmann  499.  Ambr.  de  Cain  ii  §  9. 
Iren.  n  27  §  3  f.  Sil.  iv  112.  AY.  Caes.  16  §  10.  S^Tum.  ep. 
VII  81  itijierum.  108  litis,  x  54  (p.  432  Parens)  famae.  Dra- 
ger  Synt.  Tac.  §  66  b.  hist.  Synt.  i^  453—6,  most  fi-equent  in 
Liv.  and  Tac. 

1.  2  3  iTVLTVM  IVCVXDITATIS  I  10  §  7.  IV  25  §  5.  V  14  (15)  §  8. 
X  4  (3^  §  5:  so  plnrimum  (i  10  §  6.  14  §  7),  tantum  (iv  3  §  2. 
VI  7  §  3K  quantum  (iii  9  §  1.  vri  25  §  1).  Lagergrex. 
IVCVXDITATIS  Cic.  Phacdr.  Quiutil.  Tac.  in  Miihlmann. 

L  3  SOLI  CAEUQVE  Auson.  epigr.  33  1  orta  salo,  suscepta 
solo,  patre  edita  Caelo.  caeli  iivTATio  Hor.  ep.  i  11  27  Obbar 
caelum  non  animiim  mutant,  qui  trans  mare  currant.  See 
on  tourists'  journeys  at  this  date  Friedlander  u^  83 — 259.  of. 
Sen.  tranq.  2  §§  13 — 15. 

1.  3  4  PEREGRiXATio  IXTER  svA  Sen.  ep.  90  §  39  licet  in  pro- 
ninciarum  spatium  rura  dilatet  et  possessionem  uocet  per  sua 
longam  peregrinationem,  nulla  nos  finium  proparjatio  eo 
reducet,  unde  discessimus:  cum  omnia  fecerimus,  multum  habe- 
bimus :  uniuersum  habebamus.  Groxov,  whose  briUiant  con- 
jecture {inter  sua  for  intersita)  is  proved  right  by  the  mss.  cf. 
ind.  Sen.  Lagergren  36  has  several  exx.  of  cvymoron;  the 
nearest  to  this  is  vi  28  §  1  quamquam  absens,  toties  hue  mi- 
grasti.    cf.  Drakenb.  on  Sil.  xi  421. 

§  5  1.  4  lAM  9  §  25  n.  Liv.  xl  12  §  6.  1.  5  c.vpvt  in  this 
sense  only  here  in  PL  See  Nizolius.  fertiles  pixgves  aqvosi 
and  L  6  campis  vixeis  selvis  asyndeton  of  3  members  10  §  5  n. 
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cf.  I  12  §  12.  IV  17  §  4.  VI  8  §  2  (cited  11  §  1).  vii  3  §  2.  viii 
24  §  9.  pan.  50  §  6  (cited  11  §  2).  On  vineyards  see  A.  F. 
Margerstedt  der  Weinbau  der  Eomer.  Sondershausen  1858. 
Marquardt  Privatleben  i  138.  pixgves  Yerg.  Coluin.  PI.  h.  u. 
Luc. 

1.  7  sicvT  ITA  9  §  19  n,  statv3i  iv  30  §  2  (of  an  intermittent 
spring)  ter  in  die  statis  auctibu^  ac  diminutionihus  crescit  de- 
crescitque.  v  13  (14)  §  G  gloriae  loco  poni  ex  spoliis  ciuium 
mafjnos  et  states  reditus.  ix  39  §  1  aedes  Cereris. ..sta.to  die 
frequentissima.  x  96  (97)  §  7  soliti  stato  die  ante  lucem  conue- 
nire  carmenqne  Christo  qnasi  deo  dicere  secum  inuicem.  Suet. 
Cal.  40  T^ro  eduHhus,  quae  tola  urhe  uenirent,  certum  statumgue 
[uectigal]  exigehatur. 

§  6  FELiciTAS  TEKRAE  PI.  xviii  §  170  excellentius  Thebaidis 
regioni  fmmentum,  quoniam  2)alustris  Aegi/ptus.  similis  ratio, 
sed  felicitas  maior,  Babyloniae  Seleuciae,  Euphrate  atque 
Tigri  restagnantibus. 

1.  8  iNBECiLLis  cvLTORiBvs  FATiGATs-R  by;  the  vreakucss  (i.e. 
lack  of  capital)  of  the  farmers.  Cic.  Lael.  §  70  si  propinquos 
habeant  inbecilliore  ?/<?/  animo  vel  fortuna,  eonim  augeant 
opes.  On  the  abl.  see  Munro  in  my  luv.  i  13  n.  Silius  is  very 
lax  in  his  use  of  the  bare  abl.  of  the  agent  ii  356  Hercnle  tritas. 
Ill  254  landatus  Hamilcarf.  vi  643  tnrbntus  loue.  viii  50  Iliaco 
postquavi  deserta  est  hospite  Dido,  xi  277  certis  (?  dat.)  struitur 
penm.  xii  420  Marcello  (?  dat.)  fractus.  xiii  326  lone  missu.<i. 
XIV  126  regnatam  Laestrygone  terram.  281  numqnam  haste  (?  -i) 
intratos  mnros.  453  dexertam  ductore  ratem.  Hei-e  the  lone 
and  the  abl.  with  desert  na  may  be  explained  consistently  with 
classical  usage,  but  not  the  other  exx.  ixbec.  pan.  79  §  4  inbe- 
cilli  ingenio.  Sen.  has  inbeciUus  29  times,  -is  only  5  times 
(Ladewig).  Neue  Formenlehre  ii"^  93 — 4.  fatigatvr  '  is  worn 
out;'  taking  too  much  from  the  soil,  they  give  it  neither  rest 
nor  labour  nor  manure.  Ov.  m.  v  485 — 6  lolium  tribxdique  f  ati- 
gB,ni\  triticeas  messes.  Gierig.  possessor  vi  2  §  2.  Aug.  en- 
chirid.  26.     Cic.  Verg.  Hor.  Petr. 

1.  9  PIGNORA  farming-stock  received  as  security  for  rent. 
Forbidden  by  Honorius  and  Theodosius  a.d.  414  cod.  viii  17 
(16)  8  pignorum  gratia  aliquid,  quod  ad  cuUuram  agri  pertinet, 
auferri  non  conuenit.  Gesner.  dig.  xx  2  7  pr.  inpraediis  rusticis 
fructus,  qui  ibi  nascuntnr,  tacite  intelleguntur  pignori  esse 
domino  fundi  locati,  etiamsi  nominatini  id  non  conuenerit.  Gains 
IV 147  interdictum  quoque,  quod  appellatur Saluianum ,apiscendae 
possessionis    <causa>   comparatum  est,  eoque  utitur  dominus 
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fundi  de  rebus  coloni,  quas  is  pro  mercedibus  fundi  piRnori 
futuras  pepigisset.  inst.  lust,  iv  6  §  7.  15  §  3.  eeliqva  iWelfi- 
fmra,  die  Eeste,  der  Eiickstand.  Gesntk.  'arrears.'  ix  37  §  2 
priore  lustra,  quamquam  p>o.--t  magnas  remissiones,  reliqua  cre- 
uerunt.  inde  plerisque  nulla  iam  cura  minuendi  aeris  alieni, 
quod  desperant  posse  persolui;  rapiunt  etiarn  consumuntque  quod 
natum  est,  ut  qui  iam  putent  se  non  sibi  parcere.    "Spart.  Hadr. 

7  §  6  Casaub.  Salm.  in  prouinciis  uero  etiam  ex  reliquis  in- 
gentes  summas  remisit.  Plaut.  capt.  prol,  16  Gron.  Cic.  fam, 
XIII  66  Graev."  Corte.  ib.  ii  13  §  8.  xP^u"  dcpeiXds  Eus. 
chron.  a.d.  120  =  Hier.  reliqua  trihutorum  (viii  701  ed.  Yen. 
1768).  Gr.  \otird5as,  Xoiiroypacpias.  Quintil.  vi  3  §  03  (a-saying 
of  Domitius  Afer)  dispensatori,  qui,  cum  reliqua  non  responde- 
rent,  dicebat  subinde  '  non  comedi  panem  et  aquam  bibo : '  'passer^ 
redde  quod  debes.^  Saxmas,  iWeifiuaTa.  gl.  \onrd,  reliqva. 
Casaubox.  coLONORvii  tenants  Marquardt  Privatleben  i  136-7. 
PI.  let  his  estates  (vii  30  §  3  where  he  complains  of  the  difficulty 
of  finding  solvent  tenants:  adeo  rarum  est  inuenire  idoneos  con- 
ductores)  on  a  five  years'  lease  fix  37  §  2),  but  resolved  to  give 
a  longer  lease,  not  at  a  fixed  rent,  but  for  a  certain  proportion 
of  tho  profits,  and  to  appoint  inspectors  (ib.  §  3  occurrendum 
ergo  augescentibus  uitiis  et  nipdendum  est.  medendi  una  ratio, 
si  non  nummo,  sed  partibus  locem  ac  deinde  ex  meis  aliquos  operis 
exactores  custodes  fructibus  ponam...%  4  at  hoc  magnam  fidem, 
acris  oculos,  numerosas  vuinus  poscit).  cf.  ib.  36  §  6.  x  8  (24) 
§5  agrorum . . .quos  in  eadem  regione  possideo  locatio...adeo  iwn 
potest  differri,  ut  proximam  putationem  nouus  colonus  facere 
debeat. 

§    7    1.    12    IXSTRVENDI  coloni  EO  PLVRIS,  QVOD  FRVGI  MAXCIPIIS 

I  must  set  up  the  tenants,  must  furnish  their  farms  with  slaves, 
at  the  greater  cost  because  they  must  needs  be  honest  slaves. 
See  Daubeny  Eoman  husbandry,  Oxf.  18-57.  H.  M.  Gemzoe  de 
colonis  (in  opuscula  philol.  ad  lo.  N.  ^MadN-igium  missa  Haimiae 
1876  267 — 278)  citing  Colum.  i  7.  Varro  r.r.  i  2  §  17.  u  3  §  7. 
Cic.  p.  Caecm.  §  94.  off.  iii  §  88  (?).  Caes.  b.  c.  i  34  §  2.  Cic. 
fam.  xiii  11  §  1.  Luc.  i  170  longa  sub  ignotis  extendere  rura 
colonis.  Sen.  tranq.  8  §  5.  ep.  88  §  12.  123  §  2.  A  farm  is 
called  colonia  Colum.  xi  1  §  23  (of  the  uilicus)  neque  enim 
coloniae  suae  terminos  egredi  debet.  Sen.  ben.  vi  4  §  4.  vii 
5  §  2.  cons.  Helu.  12  §  o.  Claud.  Eutr.  ii  205.  ikstrvendi 
viii  18  §  11  hortos...\nsix\x^Qxit...statuis.  frvgi  i  21  §  2. 
pan,  88. 

NAii  'honest  slaves,  I  say, /or.' 

1.  13  NEC  ipse  YSQVAii  VLKCT03  HABEO  IX  23  §  4  polUceris  in 
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fine,  cuvi  certius  de  uitae  nostrae  ordinatione  aliquid  audieris, 
fiitumm  te  fugitiiium  rei  familiaris  statimque  ad  nos  euolaturum, 
qui  iam  tihi  compedes  nectimus,  quas  perfringere  miUo  viodo 
possis.  Sen.  Lreu.  uit.  12  §2  qui  uinctorum  suonim  greges  in 
aetatium  et  colorum  paria  diducit.  luv.  viii  180  n.  xi  80  n.  xiv 
24  n.     PI.  was  an  indulgent  master  i  4  §§  3  4.   v  19.   viii  16. 

1.  14  svpEREST  VT  I  1  §  2.  21  §  2.  22  §  11.  VI  26  §  3.  ni 
11  §  7.  X  41  (50)  §  3.  112  (113)  §  3.  (vii  10  §  3  superest  ne). 
Yopisc.  Aiir.  48  §  3  (saying  of  the  praef.  praet.)  si  et  uinum 
p.  E.  damns,  superest  ut  et  puUos  et  anseres  demus.  Curt,  vi 
8  §  8.  Tac.  an.  iv  7.  xiv  20.  xv  62.  Gels,  iv  29  (22)  pr.  vii 
2  pr.  Frontin.  aq.  ii  §  77.  Apul.  de  deo  Socr.  9  pr.  Auson. 
id.  4  praef.  S^Tum.  ep.  vi  60.  vii  118.  ix  (Jo.  81.  x  28  med. 
Bauius  and  Maeuius  in  Serv.  georg.  i  210  hordea  qui  dixit, 
superest  ut  tritica  dicat.  Gains  i  116.  iv  114  pr.  cf.  dig. 
XLv  1  126  §  2  superest  quaeramus.  Often  in  Lact.,  who 
has  also  as  Ov.  and  PI.  h.  n.  the  inf.  qvaxti  emi...sestertio 
Plaut.  epid.  ii  2  110  quanti  emi  potest  minimo?  ib.  i  1  49 
quanti  earn  emit?. ..quot  minis?  Sil.  x  286  quanti7?<?  emp- 
tum  Jtelit  Hannibal,  ut...?  sestertio  x  4  (3)  §  2  liberalitatem 
sestertii  quadringenties.  C.  p.  Font.  §  4  pr.  in  ducentis 
^f  tricies  sestertio.  Att.  iv  2  §5  sestertio  uicies.  Tac. 
XV  18  f.  aniiuum  sexcenties  sestertium.  CIL  vi  967  ses- 
tertium  nouies  milies  centena  milia  n.  dehitum  fiscis.  Ken- 
nedy 568.  Kiihner  i  420.  702.  esp.  Neue  i-  116—8.  lexx. 
sestertium. 

1.  15    16   NON    QVIA  KON   FVERIXT,  VERVIT   ABUT    I   20  §  22  nOH 

quia  non  et  ille  mild  ualidissime  placeat.  v8§l  non  quia... 
confidam,  sed  quia...%iidetur.  Cic.  Sest.  §  61  non  qiTO...non 
uideret,  sed  pntahat.  Beier  on  Cic.  Scaur,  p.  147  seq.  Cic. 
de  or,  I  §  23  Ell.  Tusc.  ii  §  64  Kuhner.  acad.  ii  §  37.  Luc. 
II  732  Corte.  So  Dem.  60  28  oi'x  ws...oucraj'...,  dX\'...erxe.  Luc. 
hist,  conscr.  4  Herm.  Kiihner  n  917 — 8.  Kennedy  460.  qvix- 
QVAGiES  PI.  h.  n.  VI  §  27. 

1.  ]  6 — 18  HAC  P.\EXVRIA  COLOXORVM  ET  CO^niVXI  TE3IP0RIS  IXI- 
QVITATE  VT  REDITVS  AGEORVM   SIC    ETIAII   PRETITM   RETRO    ABUT    II 

4  §  3  sunt  quidem  omnino  nobis  modicae  facultates,  dignitas  sump- 
tuosa,  reditus  propter  condicionem  agellorum  nescio 
minor  an  incertior.  15  §  2  me  praedia  nmterna  parum  com- 
mode  tractant  cet.  iv  6  §  1  Tusci  grar^dinc  excussi,  in  regione 
Transpadana  summa  abundantia,  sed  par  iiilitas  nuntiatur: 
solum  mihi  Laurentinum  meum  in  reditu.  §  2  nihil  quidem  ibi 
possideo  praeter  tectum  et  hortum  statimque  harenas,  solum  tamen 
mihi  in  reditu...  §  3  igitur  tu  quoque,  si  certa  et  fructuosa  praedia 
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concupiscis,  aliquid  in  hoc  Utore  para.  \  14  (15)  §  8  circumibam 
agellos,  audiebam  midtum  ritsticarnim  querellarum,  rationes  lege- 
bam  inuitiis  et  citrsim.  rr  3  §  1  gratias  ago,  quod  agellum  quern 
nutrici  meae  donaueram  colendum  suscepisti.  erat,  curn  donarem, 
centum  milium  nummum;  postea  decrescente  reditu  etiam 
pretium  minuit,  quod  nunc  te  curante  reparabit.  vni  2 
abatements  made  to  the  tenants  of  his  vineyards,  cf.  ib.  15 
§  1.  rs  16.  20.  28  §  2.  x  8  (24)  §  5  agrorum  quos  in  eadem 
regione  [near  Tifemum  Tiberinum]  possideo  locatio,  cum  alioqui 
cccc  excedat,  adeo  non  potest  differri,  nt  proximam  putationem 
nouus  colonus  facere  debeat.  praeterea  continuae  sterili- 
tates  cogunt  me  de  remissionibus  cogitare.  qnantm  ra- 
tionem  nisi  praesens  inire  non  possum,  cf.  vii  11  §  5.  30  §  3. 
IX  37.  PJLEXTBIA  Ammian.  xxxi  16  §  3  agros  ad  extremam 
uastauere  paenuriam.  tzmp.  ixiq.  Cic.  Caes.  Liv.  Curt. 
RETRO  ABirr  a  rare  expression  cf.  Sen.  praef.  contr.  §  6  tit  pos- 
sitis  aestimare,  in  quantum. ..nescio  qua  iniquitate  naturae  elo- 
quentia  se  retro  tiderit. 

§  8  1.  19  svM  PEOPE  TOTvs  IX  PEAEDiis  I  [mv  fortuue]  am  [is 
invested]  almost  all  in  land.  Hor.  ep.  ii  2  12  meo  sum 
pauper  in  aere.     9  §  13  n. 

1.  20  FE^^:R0  Sen.  tranq.  8  §  5  siquis  de  felicitate  Diogenis 
dubitat,  potest  idein  dubitare  et  de  deorum  inmortalium  statu, 
quod  iUis  nee  praedia   ncc  liorti  sint  nee  grande  in  foro 

fenus. 

« 

1.  21  socRv  in  a  letter,  written  inter  initia  felicissimi  princl- 
patus  i.e.  a.d.  98  (x  2  §  2)  PI.  thanks  Trajan  for  the  ius  trium 
liberorum,  adding  eoque  viagis  liberos  concupisco,  quos  habere 
etiam  illo  tristissimo  mecido  nolui,  sicut  potes  duobus  matrimo- 
niis  meis  credere.  The  second  wife,  stepdaughter  of  Vettius 
Proculus,  died  a.  d.  *dl  (rx  13  §§  4.  13).  In  the  first  three  books 
no  mention  is  made  of  the  wife,  but  PI.  appears  on  most 
friendly  terms  \\ith  her  very  wealthy  mother  Pompeia  Celerina 
(i  4  addressed  to  her:  §  2  non  mehercule  tam  mea  sunt  quae  mea 
sunt  quam  quae  tua.  hoc  tamen  differunt  quod  soUicitius  et 
intentius  tui  me  quam  met  excipiunt.  §  3  idem  fortasse  eueniet 
tibi  siquando  in  nostra  deuerteris.  quod  uelim  facias,  primum 
ut  perinde  nostris  rebus  ac  nos  tuis  perf maris.  18  §  3  he 
dreamt  of  her).  In  later  books  she  is  twice  mentioned  vi  10 
§  1  (Pliny  at  the  villa  of  his  socrus,  which  had  belonged  to 
Verginius  Eufus).  x  51  (12)  a  connexion  of  his  socrus  sent  by 
Trajan  to  Bithynia.  The  mother  of  his  third  wife,  Calpurnia, 
cannot  be  meant,  as  she  was  an  orphan.  Mommsex.  cvivs 
ABCA  Nox  SECvs  AC  MEA  VTOR  Catull.  10  31  32  uerum,  utrum 
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illiu.s  an  mei,  quid  ad  me?  |  utor  tarn  bene,  quam  mihi 
pararim.  aeca  only  here  in  PI.  luv.  x  25  n.  xi  26  n.  vi 
363 — 4  uelut  exhauHa  rediuiuus  pullulet  area  |  nummus. 
Phaedr.  iv  12  2  quia  diues  a.vca.'ueram  laudem  intercipit.  Sen. 
contr.  6  §  7  cum  pecunia  areas  nostras  onerauerit.  Lampr. 
Alex.  43  §  4  arcarios  nero  instituit,  qui  de  area. ^sci  ederent 
munera.  Vopisc.  Aurel.  20  §  8  area  puhlica.  non  secvs  ac 
IV  22  §  5.  VII  1  §  6.  IX  9  §  1.  pan.  8  §  4.  12  §  4.  49  §  1. 
82  §  2. 

§  9  1.  22  KON  MOVEAT  Zumpt  §  529  f.  Hor.  s,  ii  5  91  Heind. 
Kiihner  ii  145.  147 — 8.  Hand  iv  265 — 7.  kefragantvr  once 
again  in  PI.  ii  5  §  5  sunt  eniin  quaedam  adulescentium  auribus 
danda,  praesertim  si  materia  non  refragetur.  Cic.  Liv.  Yell. 
PI.  h.  n.  Quintil.  Curt. 

1.  24  FACVLTATiBvs  2  §  2.  I  14  §  9  lis.  19  §  2.  II  4  §  3.  vi 
32  §  2  cet. 


XX 

To  Messius  Maximus.  §  1  How  liardlj,  after  what  struggles, 
did  the  ballot  law  originally  pass.  §  2  Yet  now,  in  the  senate, 
every  one  claimed  the  ballot  on  the  day  of  election.  §  3  In 
open  voting  we  had  outdone  the  confusion  of  the  popular 
assembly.  §  4  Crowds  of  backers  on  the  floor  of  the  house 
round  their  candidates,  an  utter  disregard  of  the  dignity  of 
the  place.  §  5  Old  men's  recollection.  The  candidate,  amidst 
perfect  silence,  spoke  for  himself;  related  his  life,  appealed  to 
the  general  under  whom  he  had  served,  to  the  governor  whose 
quaestor  he  had  been:  they,  if  possible,  or  some  other  of  his 
supporters,  spoke  in  few  well-weighed  worcls.  §  6  Sometimes 
the  candidate  attacked  the  birth  or  age  or  character  of  a  rival : 
the  senate  listened  with  the  staidness  of  censors.  Thus  worth 
generally  prevailed  over  influence.  §  7  The  excess  of  intrigue 
has  led  us  to  adopt  silent  voting  as  a  remedy;  and  the  sudden 
change  made  it  for  the  nonce  effectual.  §  8  But  I  fear  that 
with  publicity  the  safeguards  of  upright  voting  may  disappear. 
§  9  However :  not  to  anticipate  evil :  the  ballot  this  time  has 
provided  us  with  the  very  best  magistrates;  suddenly  as  it  were 
pounced  on  to  pronounce  sentence,  we  have  acted  as  honest 
judges.  §  10  I  send  this  news  because,  the  fewer  opportunities 
we  have  of  speaking  of  politics  than  our  fathers  had,  the  more 
eagerly  should  we  seize  any  that  do  occur.  §  11  Let  us  rise 
above  the  hackneyed   'How  d'ye  do?'  'I  hope  you're  well.' 
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Let  us  also  in  our  letters  rise  above  petty  details  of  private 
life.  §  12  True :  One  has  undertaken  for  the  general  good  the 
cares  and  toils  of  all;  yet  from  that  bounteous  source  some 
streamlets  flow  to  us,  which  we  may  draw  for  ourselves  and 
sei-ve  up,  so  to  speak,  to  our  friends  ia  letters. 

P.  34  1.  2  MESSio  iiAxiMO  unknown.  In  iv  25  PI.  tells  his 
friend  that  his  forebodings  had  been  confirmed  by  the  event. 
At  the  last  election  some  papers  contained  nudta  iocularia 
atque  etiam  foeda  dictu,  one  contained  the  names  of  supporters 
instead  of  the  names  of  candidates.  The  senate  invoked  the 
emperor's  wrath  on  the  head  of  the  culprit.  §  2  ille  tamen 
fefellit  et  latuit,  fortasse  etiam  inter  indignantes  fuit. 

§   1    1.   3    31E3irN-ISTINE    5    §    12    D.       1.    4   LEX    TABELLAEIA   Cic. 

leg.  agr.  ii  §  -4  tabellam  uindicem  tacitae  libertatis.  p.  Corn. 
I  §  26  (Baiter-Kayser  xi  15)  ponam  principium  iustissimae  liber- 
tatis, Cassiam;  qua  lege  suffragiorum  uis  potestasque  conualuit. 
Ascon.  ib.  'ipse...paulo  ante  dixit  legem  Cassium  tuhsse,  ut 
populus  per  tabellam  suffragium  ferret.'  Afterwards  Cic. 
strongly  condemned  the  ballot,  as  weakening  the  influence  of  the 
aristocratic  party  (legg.  iii  §§  34: — 38.  Lael.  §  41  uidetis  in 
tabella  iam  ante  quanta  facta  sit  labes,  primo  Gabinia  lege, 
biennio  autem  post  Cassia).  The  first  of  these  laws  139  B.C. 
{lex  Gabitiia)  introduced  vote  by  ballot  for  elections;  the 
second  137  B.C.  {lex  Cassia)  of  L.  Cassius  Longinus  EauiUa 
(the  author  of  the  famous  and  long-suffering  proverb  ciii  bono  ?) 
extended  the  ballot  to  the  indicia  populi ;  the  tbird,  lex  Papiria 
of  C.  Papirius  Carbo  trib.  pi.  B.C.  131,  to  legislative  comitia; 
the  fourth,  lex  Caelia  of  C.  Caelius  Caldus  b.  c.  107,  to  trials 
for  perdudlio.  No  doubt  the  allusion  here  is  chiefly  to  the 
lex  Cassia,  which  was  opposed  by  M.  Antius  Briso  trib.  pi.  and 
by  the  cos.  M.  Aemihus  Lepidus  Porcina  (Cic.  Brut.  §  97 
eaque  res  P.  Africano  uituperationl  fuit,  quod  eius  auctoritate 
de  sententia  deductus  Briso  putabatur.  Cf.  §  106.  legg.  iii  §  37 
Cassiae  legis  culpam  Scipio  tuus  sustijiet,  quo  auctore  lata  esse 
dicitur.  Sest.  §  103  tabellaria  lex  ab  L.  Cassio  ferebatur. 
populus  libertatem  agi  putabat  suam.  dissentiebant  principes 
et  in  salute  optimatium  temeritatem  multitudinis  et  tabellae 
licentisun  pertimescebant).  The  law  is  named  on  coins  of  the 
gens  Cassia  Eckhel  v  166.  See  the  passages  at  length  in 
Orelli  onom.  Tull.  iii  277—280.  ipsi  latori  Cic.  legg.  iii  §  36 
7ino  in  genere  relinqui  itidebatur  uocis  suffragium,  quod  ipse 
Cassius  exceperat,  perduellionie.  dedit  huic  quoque  indicia 
C.  Caelius  tabellam  doluitque,  quoad  uixit,  se,  ut  oppri- 
meret  C.  Popillium,  nocuisse  rei  publicae. 
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§  2  1.  6  HOC  IDEM  frequens  est  Tullio,  placuit  et  PI.  li.  n. 
Sail.  Cat.  51  §  7  hoc  idem  uohis prouidendum  est,  p.  c.  Corte, 
whom  see  on  Sail.  lug.  14  §  21.  luv.  in  92.  vii  198.  Scha- 
fer  cites  Corte  on  Cic.  fam,  vii  17  §  10.  Drakenb.  on  Liv.  vi 
20  §  12. 

1.  7  C0MITI0RV5I  DIE  pan.  63  pr.  praeuertor  iam  ad  consula- 
tum  tuum,  etsi  sunt  quaedam  ad  consulatum  quidem  pertinentiay 
ante  consxdatum  tamen ;  in  primis  quod  comitiis  tuis  inter- 
fuisti  candidatus  iion  con.^ulatus  tantum  sed  immortalitatis  et 
gloriae  et  exempli,  quod  sequerentur  boni  principes,  mali  mira- 
rentur.  uidit  te  j^opulus  Eomaiius  in  ilia  uetere  potestatis  suae 
sede :  perpessus  es  longiim  illud  carmen  comitiorum  nee  iam 
inridendam  moram  consulque  sic  /actus  es,  ut  unus  ex  nobis, 
quos  fiicis  consules  cet.  to  c.  67.  luv.  x  77  78  n.  Tac.  an.  i  15 
Lips.  Nipperd.  a.d.  14  turn  primum  e  campo  comitia  ad  pa- 
tres  translata  sunt.  Mommsen  Staatsr.  ii^  883.  tabel- 
i,AS  wax  tablets  on  which  the  voters  wrote  with  a  stilus  the 
names  of  the  candidates  of  their  choice  iv  25  §  1.  Cic.  Phil,  xi 
§  19  quod  si  comitia  placet  in  senatu  haberi,  petamus 
ambiamus:  tabella  modo  detur  nobis,  sicut  populo 
data  est,  a  singular  anticipation  of  history.  Plut.  Cat.  min. 
46  §2. 

§  3   1.  7 — 9      EXCESSERAMVS  MANITESTIS  SVFFRAGIIS  LICE!<TIA3I 

coxTioNVM  7  §  9  n.  VI  29  §  9  /^.7Jj5...seueritatem  inmani- 
tate  criminuvi  excesserat.  i  20  §  21.  ii  4  §  4.  (esp.  11  §  2.) 
VI  21  §  6.  VIII  17  §  1.  24  §  10.  X  47  (56)  §  3.  95  (96).  Liv. 
Ov.  Tac.  Suet.  cet.     manifestis  apertis  )(  tacita  §  7. 

LiCEXTiAM  coxTioxvii  Cic.  fam.  II  12  pr.  tumultuosae  con- 
tiones.     Schaefer. 

1.  9    10    TEMPVS   LOQVEXDI   TACEXDI   MODESTIA   SEDEXDI  DIGNI- 

TAS  correspond  (in  the  same  order)  to  1.  15  disposita  moderata 
traxqvilla. 

1.  10  11  cvsTODiEBATVR  =  obseruabatur,  irrjpdTo  a  silver  ago 
use.  I  20  §  2  breuitatem.  iv  10  §  3  defunctorum  uoluntatem.  v 
7  §  5  viodum.  viii  9  §  2  qtncium  amicitiae.  10  §  1  quaedam 
custodienda  praegnatihus  omittit.  16  §  1  testamentaut  legi- 
tima.  IX  5  §  3  discrimina  ordinum  dignitatumque.  pan.  65 
§  2  quod  iurauerit.  Quintil.  x  1  §  71.  Suet.  A.  88  orthogra- 
phiam.  Mart,  viii  praef.  fin.  Terentian.  382.  Victorin. 
gramm.  3  7  metnim.  Trebell.  xxx  t^T.  11  §  6.  cod.  Theod.  iv 
9  §  1.  VI  22  §  7.  27  §§  3.  23.  Iren.  n  29  §  2.  iv  39  §  1. 
Buchner  cites  PI.  xxxv  §  5  ferias.    Colum.  xi  1  §  17.     Corte 
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cites  Luc.  n  389  •with  his  n.  and  Quintil.  decl.  passim.  Yeiy 
frequent  in  vulgate  with  legem,  statuta,  praecepta  cet. 

§  4  1.  11  DissoNi  CLAiioREs  pan.  56  §  6  tioces.  Lagergren 
cites  dissonum  quiddani  ac  tumidtuoswn  audientibus  canere 
as  from  Cic.  (xi  52  Baiter-Kajser),  but  we  cannot  be  sure  that 
Colum.  xn  2  §  4  has  kept  Cicero's  words. 

1.  11  12   PKOCTREEBAXT    03IXES   CVil   SVIS    CA>-DIDATIS    pan.  71 

pr.  iam  quo  adsensu  senatiis,  quo  gaudio  exceptum  est,  cum 
candidatis,  ^it  quemque  no7niiiaue)-os,  osculo  occurreres,  de- 
uexus  quidemin  planum  et  quasi  unus  ex  gratulaiitibus...quod 
factum  tuum  a  cuncto  senatu  quam  xiera  addamatione  celebrata 
est  ^  taiito  maior,  tanto  augustior  /'  cum  orationi  oculos  uocem 
manum  commodares,  ut  si  alii  eadem  ista  mandasses,  omnes 
comitatis  numeros  obibas.  atque  etiam  cum  suffragatorum 
nomina  honore  quo  solent  excipercntur,  tu  quoque  inter  excipi- 
entes  eras,  et  ex  ore  priricipis  ille  scnatorius  adsensus  audieba- 
tur...faciebas  ergo,  cum  diceres  optimos.  73.  92  §3  tu  comi- 
tiis  nostris  praesidere,  tu  nobis  sanctissimutn  illud  carmen prae- 
ire  dignatus  es,  tuo  iudicio  consules  facti,  tua  uoce  renuntiati 
svmus,  vt  idem  honoribus  nostris  suffragator  in  curia,  in 
campo  declarator  existeres.  Sen.  ep.  3  §  1  omnes  candidatos 
bonos  uiros  dicimus.  8  §  6  si  haec  tecum,  si  haec  cum posteris 
loquor,  non  uideor  tibi  plus  prodesse,  quam  cum. ..in  senatu 
candidate  uocem  et  manum  commodarem?  tranq.  3  §  3  ncc 
enim  is  solus  rei  publicae  prodest,  qui  candidatos  extrahit. 
(partly  from  Corte  and  Lipsius). 

1.  12  13  IN  medio  Gell.  xiii  13  §  1  in  medium...7/07«j7n/wi 
...prodissem.  circvli  'knots'  Cic.  e.g.  off.  i  §  132  (e.  37  §  1 
Heus.).  Gell.  iv  1  §  1  doctorum  hominurn.  xv  9  §  2  iuuenum 
eruditonim.  Amm.  xxx  4  §  17  doctorum.  nsDEcoiu  coxfvsio 
n  14  §  13  theatris  quoque  indecora  laudatio.  pan.  17  §  2 
nee  indecora  nominibus  corpora.  46  §  -k  populus . . .nunc  inpan- 
tomimis  quoque  auersatur  et  damnat  effeminatas  artes  et  inde- 
cora saeculo  studia. 

1.  14  DEScrvERAMvs  here  only  in  PI.  Cic.  Yell.  Tac. 

L  15  OMN'iA  BisposiTA  MODERATA  TRAXQviLLA  Universal  order, 
self-control  and  quiet.  1.  16  pydorem  dignity,  honour,  ii  4  §  2 
famam  defuncti  pudorem^ue  suscipere.  9  §  1  mens  pudor, 
7nea  existimatio,  mea  dignitas  in  discrimen  adducitur.  v  1  §  6 
qui  defunctae  pudorem  tueretur.     Gierig.     Iuv.  xvi  34  n. 

§  6  1.  16  svPERSvxT  not  'very  rare'  (White)  or  'rare'  (LS.) 
I  12  §  8.  II  1  §  9.  V  21  (9)  §  4.  Liv.  Tac.  Suet.  Quintil.  x  1 
§104. 
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1.  17   AYDIKE    ORDINEM    1  §  G.      IV  2  §  7.     VII  27  §  7.      KrAUT. 

1.  18  19  EXPLiCAEAT  viTAii  Cic.  diuin.  in  Caecil.  §  27  ui- 
tam  alterius  totavi  explicare.  testes  et  lavdatores  dabat 
pan.  15  §  5  qiiotus  enim  quisque,  cuius  tu  non  ante  commilito, 
qiiam  imperator  ? . . .nee  hahent  adnumeranda  tibi  pro  re  publica 
rtulnera,  quibus  statiml&ndatOT  et  testis  contigisti.  95  (to 
the  senators)  uos  viihi  in  tribunatu  quietis,  in  praetura  modes- 
tiae...antiqtiissimum  testimonium  perJnbuistis.  Cic.  Quinct. 
§  75  testes  dare. 

1.  20  EVM  cvi  QVAESTOR  FVERAT  Plinj  to  Fundanus,  an  as- 
pirant to  the  consulship  for  the  next  year,  urging  him  to  choose 
Asinius  Bassus  as  his  quaestor  iv  15  §  13  cum  sic  te,  nic  Bassum 
diligamus,  nt  et  ilium  cuiitscumque  et  tuum  quemcumque  quaes- 
torem  in  petendis  honoribus  omni  ope  labore  gratia  simus 
iuuaturi,  perquam  iucundum  nobis  erit,  si  in  eundem  iuuenem 
studium  nostrum  et  amicitiae  meae  et  considatus  tui  ratio  con- 
tulerit,  si  denique  precibus  meis  tu  potissimutn  adiutor  accesseris, 
cuius  et  suffragio  senatus  libentissime  indulgeat  et 
testimonio  plurimum  credat.  Gierig.  On  the  paternal 
relation  of  a  praetor  or  consul  to  his  quaestor  see  Cic.  Phil,  ii 
§71L27n. 

1.  21  svFFRAGATORiBvs  IV  25  §  1  (cited  at  the  beginning  of 
this  letter),  lexx.  (under  -gatio,  -gator,  -gor)  Plant.  Cic.  Varr. 
Suet.  Sail.  lug.  65  §  5  Corte.  Suet.  CI.  40  de  quaestore  quodam 
candidato  inter  causas  suffragationis  suae  posuit,  quod  pater 
eiiis  frigidam  aegro  sibi  tempestiue  dedisset.  preces  see  a  speci- 
men II  9.      GlERIG. 

§  6  1.  24  XATALES  in  silver  age  'birth,'  'pedigree.'  vt  2.3  §  3. 
vni  18  §  8.  This  claim  urged  by  PI.  for  his  friends  x  4  (3)  §  5. 
12  (7)  (for  praetorship).  72  (77)  restituendisque  natalibus 
(restoring  to  the  status  of  ingenui).  Sen.  PI.  h.  n.  Suet.  Tac. 
e.g.  Agr.  6  pr.  h.  iv  15.  an.  xi  21  pr.  de  origine  Curtii  Euji, 
quevi  gladiatore  genitum  quidam  prodidere,  neque  falsa  promp- 
serim  et  vera  exsequi  pudet...acri  ingenio  quaesturam  et  mox 
nobiles  inter  candidatos  praeturam  principis  suffragio  adsequitur, 
cum  hisce  uerbis  Tiberius  dedecus  natalium  eius  uelauisset: 
'Curtius  Rufus  nidetur  viihi  ex  se  natus.'  competitoris  Cic. 
Liv.  Quintil.  Suet.  Add  to  lexx.  Q.  Cic.  comm.  petit.  §  57. 
Cic.  Att.  IV  16  §  6  (  =  17  §  3  Wesenb.)  18  (17  Wesenb.)  §  2. 
ANNOs  as  being  under  the  legal  age  Mommsen  in  Hermes  iii 
79—88  and  Staatsr.  i^  505—558.  Pauly  iv  1434—5.  Exemp- 
tions PI.  ep.  VII  16  §  2.   X  79  (83)  in  Bithynia.     See  Pacat.  7. 

1.  25  gravitate  censoria  Cic.  in  lexx.     Flor.  i  18  §  22  in 
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pace,  ciim...Fabricius  decern  pondo  argenti  circa  Rufimtm  con- 
sularem  uirum  quasi  luxuriam  censoria  grauitate  damnaret, 

P.  35  1.  1  GRATiosi  9  §  25.     Liv.  xsxix  32  §  8. 

§  7  1.  2  ixMODico  n  14  §  10.  iv  17  §  9.  v  6  §  14.  ix  4  §  1. 
12  §  2.  26  §  6.  X  96  (97)  §  8  superstitionem  prauam  inmodi- 
cam  (Christianity).  104  (105)  cet.  'perh.  not  ante  Aug.' 
(WMte,  LS).  Sail.  h.  i  114  D.  Lagergkex.  iacita  svftragia 
§8.     iv25§l. 

1.  3  DEcvcvRRERvxT  7  §  2  1.  8  n.  X  96  (97)  §  8  ad  comu- 
lendum  te  decucurri.  A  prosopopoeia:  the  dignified  order  of 
proceedings  {quae)  ruined  by  excess  of  party-spiiit,  had  recourse 
to  a  cure,  interim  'for  a  time,'  'for  the  present'  ('perhaps  so, 
only  in  Tac.  and  Quintil.'  White).  Dosith.  Hadr.  sent.  §  2 
(p.  4:  Bocking)  a  youth  offered  himself  as  a  recruit.  Hadr.  '  ubi 
uis  militare  .?'  illo  dicente  'in  praetorio,'  Hadrianus  interrogauit 
^quam  staturam  hahesV  'quinque  pedes  et  semis.'  Hadrianus 
dixit  '  interim  in  urhana  militia,  et  si  bonus  miles  fueri»,  tertio 
stipendio  poteris  in  praetorium  transii'e.'  plaxe  i  2  §  6  estenim 
plane  aliquid  edendum.  ii  19  §  9  sed  plane  adliuc  an  sit  red- 
tandum  examina  tecum,  iv  9  §  7  uerebar  ne  plane  furtuni 
uidereiur  quod  confiteri  timerem.  ix  10  §  10  in  uia  plane  nan 
nulla  leuior a... extendi,  x  61  (69)  §  5  quern,  plane,  domine, 
debes  mittere,  ut  polliceris.     Kraut. 

§  8   1.  5    VEEEOR    XE    EX    IPSO    REMEDIO    VITIA   NASCAN'TYR    SO   it 

befell  IV  25  §  1  (cited  above),  procedexte  tempore  same  "words 
VI  31  §  17.  Iren.  iii  10  §  6  proc  edente  nobis  sermone,  in  the 
course  of  this  book. 

1.  7  rs-pvDEXTiA  IXREPAT  IV  25  §  3  quid  hunc  putamus  domi 
facere,  qui  iji  tanta  re  tarn  serio  tempore  tam  scurriliter  ludat, 
qui  denique  omnino  in  senatu  dicax  et  urbanus  et  bellus  est? 
PL  h.  n.  XXXVI  §  5  qua  magis  via  inrepunt  uitia  quam  pub- 
lica?  Tac.  d.  29  ipsi  parentes  nee  probitati  ncque  modestiae 
paruulos  assuefaciunt,  sed  lasciuiae  et  dicacitati,  per  quae  pau- 
latim  inpudentia  inrepit  et  sui  alienique  contemptus. 

1.  7  8  qvoto  cviqve  eadem  hoxestatis  cvra  secreto  qvae 
PAUOi?  rv  25  §  4  tantum  licentiae  prauis  ingeniis  adi- 
cit  ilia  fiducia,  *quis  enim  sciet?'  poposcit  tabellam, 
stilum  accepit,  demisit  caput,  neminem  ueretur,  se  con- 
temnit,  inde  ista  ludibria  scaena  et  pulpito  digna.  luv.  xin  75 
76  n.  tam  facile  et  pronum  est  superos  contemnere  testes,  \  si  mor- 
talis  idem  nemo  sciat.  Cic.  off.  m  §§  75—78.  qvoto 
CVIQVE  VIII  14  §  3  quotus  enim  quisque  tam  patiens,  ut  uelit 
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discere  quod  in  usii  von  sit  Jiabiturus  ?  ii  19  §  6.  viii  23  §  3. 
pan.  15  §  5.  43  §  5.  63  §  3.  ad  Herenn.  Cic.  Ov.  Tac.  Sen. 
cons.  Marc.  14  §  1.  [Quintil]  decl.  301  pr.  335  p.  690  Burm, 
Quintil.  X  1  §  41  n.  cf.  quota  pars  {portio).  1.  8  9  chiasmus 
1§2  1.  11  n.  18  §3. 

§  9  1.  10  BEXEFicio  TABELLAnv:\f  thanks  to  the  ballot.  Ter. 
Cic.  Caes.  Yell.  Qniutil.  Tac.  Sen.  cons.  Marc.  20  §  3  f.  caram 
te,  uita,  beneficio  mortis  habeo.  §  4  f .  quid  eiiini  erat  turpius 
quam  Pompeium  uiuere  beneficio  regis? 

1.  11  RECiPEBATORiis  IVDICII3  the  recnperatores  were  not  a 
standing  college,  but  chosen  for  tho  special  case:  originally  an 
international  tribunal,  consisting  of  three  (one  chosen  by  each 
party,  and  a  third,  impartial,  by  cooptation  or  by  lot)  or  five 
for  the  settlement  of  disputed  claims  between  Romans  and 
foreigners;  in  later  times  often  employed  in  cases  of  extortion 
and  provincial  grievances ;  at  last  also  in  the  ordinary  course 
of  justice.  As  one  party  often  came  from  a  distance,  the  pro- 
cess was  summary  (Cic.  inuent.  ii  §  60.  p.  Tull.  §  10  reci- 
peratores  dare,  ut  quam  primum  res iudicaretur.  diuin. 
in  Caecil.  §  56.  Gai.  iv  185).  The  number  of  witnesses  was 
limited  to  10 ;  the  distinction  of  dies  fasti  and  nefasti  was 
ignored.     Eein  Criminalr.  873—7. 

1.  12  repexte  adprehensi  like  the  'jmy  of  matrons'  in  our 
courts,  in  reciperatoriis  iudiciis  non  ex  certa  classe  certisue 
decuriis,  sed  ex  omni  conuentu,  e  medio,  quicumque  placuisset, 
reciperator  dabatur.  Cic.  Verr.  in  §§  135—140.  Liv.  xxvi  48 
§§  5 — 13  B.C.  210  when  two  claimants,  one  a  centurion  of  the 
fourth  legion,  and  the  other  a  socius  naiialis,  claimed  the  mural 
crown  as  having  been  the  first  to  storm  New  Carthage ;  Laelius, 
the  admiral,  took  the  part  of  the  marine,  M.  Sempronius  Tu- 
ditanus  of  the  soldier.  The  contention  was  so  great  that  Scipio 
appointed  reciperatores  {C.  Laelio  et  M.  Sempronio,  aduocatis 
partis  utriusqu^,  P.  Cornelium  de  medio  adiecit,  cosque  tres  reci- 
peratores considere  et  causam  cognoscere  iussit).  Laehus  reporting 
that  all  the  sailors  and  all  the  soldiers  were  ready  to  swear 
for  their  respective  champions,  Scipio  gave  crowns  to  both 
claimants.     Corte. 

§  10  1.  14  AI.IQ\^D  xo\T  14  §  6  n.  vi  2  §  10  (cited  17  §  1  n.). 
Cic.  Att.  IV  14  §  2.    16  §  12  quidaZiudnoui?     vii  21  §  2. 

1.   15  16  CVn-S  3L\TERIAE  NOBIS  QVAXTO  RARIOR  QVA3I  VETERIBVS 

occASio  TAXTO  Mixvs  03IITTEXDA  EST  IX  2  §  1  you  caU  for  many 
letters  and  long  ones:  I  respected  your  engagements  and  had 
my  own  hands  full  of  engrossing  business.     §  2  praeterea  nee 
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materia  plura  scribendi  dabatur.  neque  enim  eadem 
nostra  condicio  quae  M,  TuUi,  ad  cuius  exemplum  nos 
uocas.  illi  enim  et  cojnosissimum  ingenium  et  par  ingenio 
qua  uarietas  rerum  qua  magnitudo  largissime  suppe- 
tebat.  §  3  nos  quam  angustis  terminis  claudamur, 
etiam  tacente  me  perspicis,  nisi  forte  uolumus  scholasticas 
tihi  atque,  utita  dicam,  wnbraticas  liiteras  mittere. 

§  11 1.  17  QTOYSQVE  n  10  §  2.  20  §  8.  vn  3  §§  2  3.  pan.  59 
§4.  Flor.  Verg.  or.  an  poet,  xlh  31  Jahn  quousque  uaga- 
bimur?  Cicero's  quousque  tandem,  Catilina?  is  proverbial. 
WLGAEiA  once  again  in  PI.  pan.  54  §  3  turn  uulgare,  tarn 
paruum.  qvid  agis?  ecqvid  coMiioDE  vales?  16  §  4  n. 
Cicero  (and  his  family)  to  Tiio  fam.  xvi  11  §  1  fac,  id  quod  est 
humanitatis  tuae,  ne  quid  aliud  cures  hoc  tempore,  nisi  ut  quam 
commodissime  conualescas.  Hier.  ep.  52  6  audio  prae- 
terea  in  seiies  et  anus  absque  liberis  quorundam  turpe  serui- 
tium.  ipsi  apponunt  matulam,  obsident  ledum,  purulentiam 
stomachi  et  pldegraata  pulmonum  vianu  propria  suscipiunt. 
pauent  ad  introitum  medici  trementibusque  labiis,  an  com- 
modius  habeant  sciscitantur,  et  si  paululum  senex  uegetior 
fuerit,  periclitantur  simulataque  laetitia  mens  intrinsecus  auara 
torquetur.  ecqvid  pan.  49  §  3.  Liv,  v  86  §  5  Drak.  xxvn  10 
§  2  Drak.  Luc.  m  38  Oud.  Tursell.  c.  65  5.  Schaefeb.  Hand 
n  351—4.     Sen.  ep.  21  §  10. 

1.  20  rscLvsvM  Nagelsbach  Stilistik  §  129  5  cites  many 
metaphorical  terms  to  express  limitation  [saepta,  circumdar^, 
resecare,  euellere,  circumcidere,  limare,  in  paruum  quendam  et 
angustum  locum  concludere,  angustius  ualet,  angustius  tenetur, 
contraherent  in  angustumque  deducerent,  angustare).  ep.  rr  11 
§  18  huius  actionem  uespera  inclusit.  17  §§  4.  7.  13.  rv  30 
§  5  modo  laxat,  modo  includit.  v  6  §§  17.  30.  14  (15)  §  9 
includor  anqustiis  conuneatus.  vii  21  §  1.  x  81  (85)  §  7. 
pan.  6  §  1.    35  §  2.    48  §  3.     49  §  1.     MuMmann  col.  549. 

§  12  SVN'T  QVIDEil  CVXCTA  SVB  VNIVS  AREITRIO  IV   25  §  5  qUO  te 

uertas  ?  quae  remedia  conquiras  ?  nbique  iiitia  remediis  fortiora. 
dWd  Tavra  rip  virkp  tj/jlcls  iieK-qaei,  cui  multum  cotidie  uigiliarum, 
multum  laboris  adicit  haec  nostra  iners  et  tamen  effrenata  petu- 
hintia.  pan.  32  on  the  watchful  care  of  Trajan  ut  quae  ferun- 
tur  quaeque  expetuntur  opes  inuicem  capiant  gentes  et  discant, 
quanto  libertate  discordi  seruientibus  sit  utilius 
unum  esse  cui  seruiant. 

1.  22  TEiEPERAiiEXTo  1  §  6  n.  VI  29  §  6  hoc  fere  tempera- 
mentum  ipse  seruaui.  Cic.  Colum.  Tac.  lust.  :Minuc.  17  §  8 
medium  autumni  et  ueris.     Ambr.  hexaem.  iii 

M.  P.  17 
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Symm.  ep.  ii  18  f.     rs  28.     x  28  post  med.     Scribon.  81.  214. 
228  cet.  (thickness).     V.  Eose  anecd.  1864  165  11  temperamen. 

1.  23  BEXiGxissiMO  FONTE  V  6  §  26  cui  sol  benignissime 
praesto  est.  pan.  49  §  8.  cf.  henignitas  pan.  21  §  4.  25  §  3. 
32  §  2  ^f  caelo  quidem  numquam  benignitas  tanta,  ut  omnes 
simul  terras  uhertet  foueatqiie :  hie  omnibus  pariter,  si  non 
sterilitatem,  at  mala  sterilitatis  exturbat.  §  3.  39  §  3.  50  §  7. 
58  §  6  bis.  60  §  7.  decvbrvxt  ii  4  §  3  quod  ccssat  ex  reditu 
frugalitate  suppletur,  ex  qua  uelut  fonte  liberalitas 
nostra  decurrit.     iv  30  §  1  ions. ..per  saxa  decurrit. 

1.  24  MiN-isTRAEE  II  17  §§  9.  26.  Plant.  Cic.  Hor.  Ov.  Tac. 
Sen.  nit.  beat.  17  §  2  quare  ars  est  apud  te  ministrare?  ep. 
21  §  10  (Epicurus)  te  polenta  excipiet  et  aquam  quoque  large 
ministrabit.  119  §  14  egregie  itaque  Horatius  negat  ad  sitim 
pertinere,  quo  poculo  aqua  aut  quam  eleganti  manu  minis- 
tretur.  Sil.  xiii  293 — 5  accumbitque  toris  epulaturque  improha 
Erinys.  \  ipsa  etiam  Stygio  spumantia  pocula  tabo  |  porrigit  et 
large poenas  letumque  ministrat. 


XXI 

To  Cornelius  Priscus.  §  1  I  am  troubled  by  the  death  of 
Martial.  He  was  a  man  of  genius,  witty  and  caustic  but  good- 
natured  withal.  §  2  I  gave  him  a  present  when  he  left  Eome, 
partly  for  friendship's  sake,  partly  to  repay  complimentary 
verses  addressed  to  me.  §  3  It  was  the  fashion  of  old  to  re- 
ward with  pubhc  honours  or  with  money  those  who  had  sung 
the  praises  of  cities  or  of  indi^•iduals ;  but  we,  no  longer  per- 
forming deeds  worth  praise,  condemn  praise  itself  as  foolish. 
§  4  You  ask,  what  are  the  verses  which  I  rewarded  ;  I  remem- 
ber some  of  them ;  you  must  turn  to  the  book  for  the  rest. 
§  5  He  bids  the  Muse  visit  my  house  on  the  Esquihne,  but 
"  not  in  tbe  daytime,  when  he  is  conning  speeches  for  the  cen- 
tumuiri,  destined  to  rival  Cicero's  in  the  judgement  of  after 
ages.  'Twill  be  safer  to  wait  till  lamphght ;  that  is  thy  hour, 
when  Bacchus  rims  riot,  when  the  rose-crown  bears  sway,  and 
the  hair  is  dripping  with  perfume.  Then  even  stem  Catos 
may  read  me."  §  6  Did  he  not  deserve  my  bounty  at  parting 
and  am  I  not  boimd  to  mourn  his  death  ?  He  gave  me  his 
best ;  and  would  have  given  more,  if  he  could.  Yet  what  can 
be  given  to  man  greater  than  glorj-  and  iromortahty  ?  '  His 
writings  wiU  not  be  immortal. '  Perhaps  not ;  vet  not  for  want 
of  wiU. 
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Pliny  delighted  in  praise,  and  is  eager  to  make  it  known 
that  he  "has  received  it  iv  IG.  v  8.  vii  ?2  §  2.  33  §§  1—3.  10. 
IX  3.  23.  Here  he  gives  an  extract  from  Martial's  epigram  in 
his  honour,  in  order  that,  even  if  Martial's  other  works  perished 
(§  7),  this  commendation  at  least  might  have  another  chance  of 
life.  So  IV  27  he  has  presened  verses  of  Sentius  Augurinus. 
GiERiG.  By  the  same  precaution  PI.  has  rescued  for  us  speci- 
mens cf  his  own  verse  vii  4.  9. 

P.  36  1.  2  coRNELio  PRisco  consularis  in  senatu  sententiam 
dicit  a.  104  uel  105  v  20  §  7.  Procos.  Asiae  a.  120  [inscr. 
Ejihesina  Hermes  rv  178].  Diuersum  esse  cos.  ord.  a.  93  Cor- 
neliiun  Prisciniim  (non  Prisctan,  ut  uoluit  Borghesius  oeuvres  vi 
209)  monuit  "Waddingtonus.  Mommsen.  Waddington  fastes 
des  provinces  asiatiques  i  Par.  1872  191 — 2. 

§  1  1.  3  VALERivM  >URTiALEM  Mommscn  in  Hermes  iii 
120 — 126  argues  that  the  last  book  published  by  Martial  ap- 
peared in  the  spring  of  101  a.d.  Friedlander  (who  is  engaged 
on  an  edition  of  Mart,  with  a  commentary)  is  doubtful 
whether  IMart.  xii  was  sent  to  Eome  early  in  101  or  early  in 
102  ;  he  hesitates  therefore  to  which  of  these  years  to  assign 
this  letter  and  Martial's  death  (Sittengesch.  iii  372—390.  cf. 
H.  F.  Stobbe  in  Philologus  xxvi  44—80.  xxvii  630—641). 
DECESSissE  Cic.  Cacs.  Nep.  Quintil.  Suet.  Phaedr.  iv  5  3. 
Minuc.  1  §  3.  Sulp.  Seu.  chr.  i  7  §  3.  21  §  8.  Solin.  52  §  32 
Jiomine.     moleste  fero  v  3  §  3.     vi  5  §  5.     \r[i  7  §  3.  15  §  2. 

1.  4  5  ACER  et  qvi  haberet  14  §  1  n.  Lamprid.  cited  on 
15  §  3.  1.  5  SALis  FELLis  CANDORis  Ov.  tr.  II  565  candidus  a 
salibus  sujfusis  felle  refitgi.  !Mart.  vii  25  dulcia  cum  tantum 
scribas  epigrammata  semper  \  et  cerussata  candidiora  cute, 
\  nuUaque  mica  salis  nee  amari  fellis  in  illis  \  gutta  sit,  o 
demens,  uis  tamen  ilia  legi!  \  nee  cihus  ipse  iuuat  viorsu  frau- 
datus  aceti,  |  nee  grata  est  fades,  cui  gelasinus  abest.  |  infanti 
melimela  dato  fatuasque  mariscas:  |  nam  viihi  quae  nouit  pun- 
gere,  Chia  sapit.  Mcehlmaxn.  fellis  Plant.  TibuU.  (add  i 
6  14).  Yerg.  Mart.  Namatian.  i  448.  Aug.  conf.  i  §  23.  can- 
toris pan.  84  §  1, 

§  2  1.  6  PROSECvTvs  10  §  3  n.  viatico  17  §  2  n.  sece- 
DENTEM  7  §  6  1.  22  n.  Mart,  xii  praef.  (to  Terentius  Priscus) 
I  know  that  an  apology  is  due  for  my  stubborn  sloth  during 
the  last  three  years,  which  would  have  been  unpardonable  even 
amid  the  engagements  of  the  city:  nedum  in  hac  prouinciali 
solitudine,  ubi,  nisi  et  intemperanter  studemus,  et  sine  solacio  et 
sine  excusatione  secessimus.  The  date  of  this  12th  book  is 
determined   partly  by    the   arrival   of    Priscus,   whom   Mart. 

17—2 
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welcomes  back  to  Spain,  in  December  (xn  62),  partly  by  the 
consulate  of  Stella  (xii  3),  in  October  (Orelli  inscr.  784)  101  or 
102  (Mommsen  in  Hermes  ni  123 — 5.  Stobbe  in  Philolog. 
XXVI  77).  Epigrams  composed  in  Spain  xii  9.  18.  21.  98.  On 
Martial's  poverty  see  Friedlander  i"*  273.  dederam  i  6  §  2 
silentium,  quod  uenationi  datur. 

§  3  1.  8 — 10  f^t:t  MORIS  antiqvi  ornare  I  12  §  7  hahehat  hoe 
moris.  ii  19  §  8  illis  moris  era.t.. .leges  conuincere.  vii 
27  §  14  reis  moris  est  summittere  capillum.  viii  19  §  2  est 
autem  mihi  moris  qtiod  sum  daturus  in  maiius  hominum  ante 
amicorum  iudicio  examinare.  pan.  13  §  3  nan  tibi  moris  tua 
intrare  tentoria,  nisi  cominilitonum  ante  lustrasses.  56  §  4 
quihus  erat  moris  paludamento  mutare  praetextam.  82  §  5 
quibus  moris  est...lustrare.  Kraut  compares  x  99  (100) 
rationis  est  c.  inf.  Add  to  lexx.  YM.  ii  8  §  6.  Yell,  ii  40  §  3 
Halm.  Sen.  breu.  uit.  13  §  8.  Quintil.  ii  15  §  30.  xii  9  §  5. 
Tac.  Agr.  33  pr.  39  pr.  Kritz.  G.  13  pr.  21  f.  luv.  xi  83  n. 
Georges  de  elocutione  Yelleii  p.  62.  K.  E.  Georges  in  Bursian's 
Jahresber.  1876  495.  Eufin.  has  it  with  ger.  in  di  col.  394* 
Migue;  with  barbaronim  ib.  479*.  With  wf  c.  subj.  Cic.  Tac. 
a.  I  80  pr.  id  quoque  morum  Tiberii  fuit,  continuare  and 
Hier.  ep.  147  5.     vws  est  c.  inf.  Sail.  Cat.  30  §  4.     Liv.  xxii  62 

§  11.       EOS  QVI   VEL   SIXGVLORVM  LAVDES  VEL  VRBIVM  SCRIPSERAKT 

AVT  HONORiBvs  AVT  PEC\'NIA  ORKARE  chiasmus,  sinfjulorum 
laudes  being  rewarded  with  money,  urbium  with  distinctions. 
Ennius  variously  honoured  by  Scipio,  had  a  monument  in  the 
grave  of  the  Scipios  (Cic.  Arch.  §  22),  made  a  citizen  (Cic.  Brut. 
§  79)  by  Q.  Fuluius  Nobihor.  Quintilian  obtained  the  consulship. 
Isokrates  and  Aristotle  richly  rewarded.  Catax.  So  Pindar. 
Marius  conferred  many  favours  on  Plotius ;  Pompeius  be- 
stowed the  citizenship  on  Theophanes  of  Mitylene,  the  his- 
torian of  his  wars  Cic.  Arch.  §§  19—27.  Gierig.  See  on  the 
fees  charged  by  Simonides  Aristot.  rhet.  iii  2  §  14  Cope :  on 
the  generosity'of  Alexander  Hor.  ep.  ii  1  232—244.  Macr.  ii 
4  §  31  Augustus  and  the  Graeculus.  vel...vel...avt...avt 
Zumpt  §  338.  Ramshorn  synonj-m.  Handworterb.  44 — 5. 
Herbst.    Hand  Tursell.  i  525 — 531. 

1.  10  11  sPECiosA  ET  EGREGiA  V  12  §  1  speciosissimam.. . 
porticum.  -pan.  IS  §  1  quam  sY>ecio sum  est  enim  quod.  55  §  1 
titulis  omnibus  speciosius.  56  §  7  si)eciosnm...premere. 
63  §  7  in  ilia  speciosissima  sede  hominum  deorumque.  79  §  4 
felix  speciosumgt^  certamen.  90  §  2  boni  speciosius 
amantur. 

L  11  EX0LE^^T  i  4  §  4.     x  114  (115)  §  3.     pan.  85  pr.  iam 
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etiam  in  priuatorum  animis  exoleuerat  priscum  mortalium 
bonum,  amicitia.    Liv.  PL  h.  n.  Tac.  Suet. 

1.  12  LAVDA>rDA  gerundive  neut.  as  subst.  9  §  5  damnanda. 
i8%15  sUenda\a.ud&nia.  20%2dicenda.  \i  IQ  %  3  scriben- 
da...legenda.     Khaut. 

§  4  1.  13  14  QviBvs  GRATiAM  RETTVLi  IV  7  §  6  hubesue  quo 
tali  epistulae  parem  gratiam  referas?  pan.  54  hanc 
simplicitati  tuae  ueritatique  gratiam  relaturi.  1.  14 
REMiTTEREii  IT  9  §  1  od  senatum  remissus.  PI.  h.  n.  and 
Quiutil.  have  relegare  ad  auctores,  ad  auditores.  ipsvm  volvmen 
X  19  12 — 21.  cf.  ver.  1 — 11  nee  doctum  satis  et  pannn  seuerum, 
j  sed  non  rusticidum  niiitis  Uhelhun  \  facundo,  mea,  Plinio, 
Thalia,  |  i  p>erfer  :  breuis  est  labor  peractae  \  altum  uincere 
tramitem  Suburae.  \  illic  Orphea  protinus  uidebis  |  udi  nertice 
lubricum  theatri  |  mirantesque  /eras  auemque  regis,  \  raptum 
quae  Phnjgapertulit  Tonanti.  \  illic  parua  tui  domus  Pedonis\ 
caelata  est  aquilae  minore  pinna. 

1.  15  TENERE3I  I  22  §  2.  IV  27  §  3  [the  whole  letter  is  a 
parallel  to  this.  §  1  it  is  the  third  day  since  I  heard  to  my  great 
delight  Sentius  Augurinus  reciting:  poematia  appellat.  multa 
tenuiter,  vndta  sublimiter,  multa  uenuste,  multa  tenere,  multa 
dulciter,  multa  cum  bile:  §  2  aliquot  annis  puto  niJnl  generis 
eiusdem  absolutius  scriptum,  nisi  forte  me  fallit  aut  amor  eius 
aut  quod  ipsum  me  laudibus  uexit.  §  3  nam  lemma  sibi 
sumpsit,  quod  ego  interdum  uersibus  ludo.  atque  adeo  iudicii 
mei  te  iudicem  faciam,  si  mihi  ex  hoc  ipso  lemmate  secundus 
uersus  occurrerit  {najn  ceteros  teneo) — et  iam  explicui.  §  4 
canto  carmina  uersibus  minutis,  \  his  olim  quibus  et  mens 
Catullus  I  et  Caluus  ueteresque.  sed  quid  ad  me?  \  unus  Pli- 
nius  est  mihi  priores:  |  mauult  uersiculos  foro  re- 
licto  I  et  quaerit  quod  amet  putatque  amari.  |  ille  o  Plinius, 
ille  quot  Catones !  \  i  nunc,  quisquis  amas,  amare  noli.  §  5 
uidcs  quam  acuta  omnia,  quam  apta,  quam  exprcssa\  vii  25 
§4  qtiantum  ille  legit!  quantum  tenet!  viii  14  §  3  difficile 
est  tenere  quae  acccperis,  nisi  exerceas.  §  7  f .  obliuiscenda 
magis  quam  tenenda.  24  §  1.  Plaut.  Cic.  Yerg.  Hor.  Mart. 
VII  51  7.  luv,  VI 454  ignotosque  mihi  tenet  antiquaria  uersus. 
Aug.  conf.  I  §  20  tenere  cogebar  Aeneae  nescio  cuius  errores, 
oblitus  errorum  meorum.  Hier.  ep.  108  §  26  pr.  scripturas 
sanctas  tenebat  memoriter.  ceteros  in  libro  reqvires 
Quintil.  I  7  §  19  quod  siquis  parum  credat,  apud  ipsum  [Luci- 
lium]  in  nono  requirat. 

§  5  1.  17  reverenter  VII  31  §  5  idem  quam  reuerenter, 
quam  Jideliter  arnicas  colat^  vxultorum  supremis  iudiciis...cre- 
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dere  potes.  x  21  (32)  Gauius  Bassiis...et  reuerentissime^t 
officiosissime,  domine,  uenit  ad  me.  The  verses  were  sent  with 
a  preeeiitation  coj)y  of  a  book  cf.  Mart.  1 117.    vii  17.    ix  100. 

1.  18  TEMPORE  NON  Tvo  cf.  1.  25  hacc  hora  est  tua.  Liv. 
XLH  43  §  3  s-uo  maxime  tempore  atque  alieno  hostibu^  inci- 
pere  bellum.  Schaefer.  Hor.  ep.  i  13  1—3  Obbar  ut  proficis- 
centem  docui  te  snepe  diuque,  j  Augiisto  reddes  signata  uolumirui, 
Vinni,  j  si  ualidus,  si  laetus  erit,  si  denique  poscet. 

1.  19  prLSES  lAxvAM  Plaut.  Ter.  pultare  aedes,  fores,  ostinvi 
Parei  Ice.  crit.  1016  b.     ind.  Ter. 

1.  20  TETRicAE  Ov.  Liv.  Sen.  Mart.  Not  in  PI.  h.  n.  or  ep. 
Qiiintil.  Tac.  Suet.  Petr.  Gell.  Apul.  Flor.  Add  to  lexx.  Claud, 
uupt.  Hon.  et  Mar.  Fescenu.  (carm.  14  32).  laud.  Stil.  ii 
275 — 6  tetrica  iiec  Pallade  vultum  \  deterior.  Auson.  id.  4 
12  13  disce  libens  tetrici  nee  praeceptoris  hahenas  \  detcstere, 
nepos.  11  72  73  (on  Aeschines,  of  a  player  an  orator)  et  quern 
de  scaenis  tetrica  ad  subsellia  traxit  \  prosa  Asiae. 

1.  21  CEXTTM  VIRORYM  I  5  §§  4  5.  11.  18  §  6  (cf.  §  3).  II 
14  (e.g.  §§  1  2.  10.  12).  iv  16  §  1  gaiide  ineo,  gande  tuo,  gaude 
etiam  publico  nomine,  proxime  cum  dicturus  apud  centum- 
uiros  essem,  adeundi  mihi  locus  nisi  a  tribunali,  nisi  per  ipsos 
indices  non  fnit :  tanta  stipatione  cetera  tenebantur.  iv  24  (e.g. 
§  1).  V  1  §§  6  7.  V  21  §§  2.  5.  VI  12  §  2  in  harena  viea,  hoc  est 
apud  centumuiros.  33  §  9.  ix  23  §  1  frequenter  agenti  mihi 
euenit  ut  centumuiri,  cum  diu  se  intra  iudicum  auctoritatem 
grauitatemque  tenuissent,  omnes  repente  quasi  uicti  coactique 
consurgerent  laudarentque. 

STVDET  AVRiBvs  HOC  DO  otlier  cx.  of  this  constr.  is  cited; 
auribus  is  dat.  commodi,  and  no  other  accusative  than  nihil  or 
a  neut.  pron.  or  adj.  would  be  allowed. 

1.  23  ARPiNis  CHARTis  the  speeches  of  Cicero,  a  native  (like 
Marius)  of  Arpinum  luv.  viii  237  n.  Cic.  Tusc.  v  §  66.  PI. 
proposed  Cic.  to  himself  as  a  model  15  §  1  n.  Sil.  viii  406 — 411 
(of  Cicero,  ending)  nee  deinde  relinquet  \  par  decus  eloquio  cui- 
qitam  sperare  nepotum. 

1.  24  AD  LvcERXAS  luv.  X  339  pereundum  erit  ante  lucer- 
nas.     AD  irpos,  'by'  luv.  x  21  n.  ad  lunam. 

1.  25  HAEC  HORA  EST  TvA  Sil.  XII  193  Drak.  dexter  deua 
horaque  nostrast.  Luke  22  53  avTH)  v/xu}i>  eanv  ri  wpa. 
Wetst.  (on  Luke  19  42)  cites  Sen.  contr.  2  §  12  occurrit 
mihi  sens7is  in  eiusmodi  materia  a  Seuero  Cornelio  dictus  tam- 
quam  de  Romanis  nescio  an  panim  fortiter.     edicta  inposterum 
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diem  pugna  epulantes  milites  inducit  et  ait:  stratique per  herham 
I 'hie  meus  est'  dixere  'dies.'  Sen.  Med.  1017  meus  dies 
est;  tempore  accepto  ntimur.  Stat.  s.  ii  7  20  uestra  est  ista 
dies,  faiiete  Mii.sae.  Gierig  cites  Mart,  iv  8  7 — 12  hora  libel- 
lorum  decima  est,  Eupheme,  meorum,  |  tew.perat  ambrosias 
cum  tua  cura  dapes  \  et  bonus  aetherio  laxatur  nectare  Caesar  \ 
ingentique  tercet  pocula  parca  manu.  \  tunc  admitte  iocos: 
gressu  timet  ire  licenti  |  ad  matutinum  nostra  Tha- 
lia louem. 

P.   37    1.  1    CTM    KEGN'AT    ROSA,    CV^I    MADEXT    CAPILLI     luv.    XI 

122  n,  unguenta  atque  rosae.  Keim  Jesu  v.  Nazareth  m 
222.  EEGNAT  Grat.  cyneg.  463  regnantem  morhum.  Sil.  xii 
34 — 6  Parthenope...aequore  cuius  \  regnauere  diu  cantus,  cum 
duke  per  undas  \  exitium  miseris  caneret  non  prospera  nautis. 
Prud.  hamai-t.  734  regnantes  ignes. 

1.  2  RiGiDi  CATOKES  generic  as  Cic.  Lael.  §  21  uirosque  bonos 
eos,  qui  hahentur,  numeremus,  Paulas,  Catones,  Galos,  Sci- 
piones,  Fhilos.  Heebst.  Iuv.  ind.  plural.  Drager  hist. 
Sjnt.  i^  10.     On  Cato  see  Mart,  i  praef.  ad  fin. 

§  6  1.  3  MEKiTONE  16  §  13  n.  Iuv.  X  28  n.  Plant.  Uen. 
284  Brix.     tvxc  dimisi  §  2. 

1.  5  QYANTVM  MAxnrvM  poTviT  II  13  §  10  quantuui  am- 
plissimum  potes.  vi  12  §  2  quantum  plurimum  potu- 
ero.  Liv.  xxvii  43  §  12  quantis  maximis  itineribus  pote- 
rat.  Caesar  b.  G.  v  28  Dav.  quantasuis  magnas  capias.  Corte 
and  Heusinger,  Kiihner  ii  983.  Zumpt  §§  689.  765.  PL 
pan.  69  §  1.  ep.  vi  2  §  7.  Pabri  on  Liv.  xxi  41  §  4.  Curt,  iii 
8  (21)  §  i6  MutzelL 

L  5  6  dedit...I)atvrvs  ampi.ivs  si  potvisset  13  §  1  n.  Liv. 
VI  38  §  8.  viii  17  §  10.  XLv  35  §  6.  Tac.  an.  ii  17.  h.  iii 
19  f. 

tametsi  Uke  quamquam  'and  yet.'  1.  7  aeternitas  16 
§  6  n.  1.  8  AT  — at  enim,  dXXd  ptj  Ala.  1.  9  ille  tamex 
scRiPSiT  TAMQVAM  EssENT  FVTVRA  See  e.g.  Mart.  V  10.  viii  3 
5 — 8  et  cum  rupta  situ  Messalae  saxa  iacebunt  \  altaque  cum 
Licini  marmora  puluis  erunt,  |  me  tamcn  ara  legent  et  secum 
plurimus  hospes  |  ad  patrias  sedes  carmina  nostra  feret. 
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I  §  11  p.  3  1.  5  inLLE  LABORiBvs  CONTEROR  vii  5  §  1  unum 
tempus  his  tormentis  caret,  quo  in  foro  amicorum  Utihus  conte- 
ror.  §  2  aestima  Ui,  quae  uita  mea  sit,  cui  requies  in  lahore,  in 
jniseria  curisque  solacium  sit. 

§  12  1.  12  QviESCERE  VII  26  "we  are  best  when  ill ;  free  from 
avarice,  ambitiou,  lust,  eu\y,  contempt.  The  invalid  (§  2) 
balineum  imapinatur  et  fontes.  §  3  haec  summa  curarum,  summa 
uotorum,  moUemque  in  posterum  et  pingueni,  si  contingat  eua- 
dere,  hoc  est  innoxiaiJi  beatamque  destinat  uitam.  §  4  possum 
ergo  quod pliirimis  uerbis,  plurimis  etiam  uoluminibus  philosophi 
docere  conantur  ipse  brcuiter  tibi  mihique  praecipere,  ut  tales 
esse  sani  perseueremus,  quales  nos  futuros  projitemur  infirmi. 

Ill  §  1  P.  4  1.  10  IN  MEMORi.ui  Eivs  Wilmanns  inscr.  590 
hoc  maesoJaeum... in  memoriam  Cupiti  patris  et  Venustae 
inatris  optimorum  parentium  institui. 

§  3  1.  22  CASTiTAS  "Wilmanns  inscr.  579  4 — 6  Auruncus 
erat,  Fusiiis  erat  nomine,  |  magister  ludi  litterari  Philocalus,  j 
summa  quom  castitate  in  discipulos  suos. 

Ill    §  10    P.  8   1.   23    CIBVM,    QVEM   LEVEM  SVMEBAT    Sil.  XVI  4o0 

e  Tyria,  quae  multa  iacet,  duo pocula  praeda. 

Vn  §  1  p.  12  1.  5  IN  NEAPOLiTANO  SiL  XII  31  32  (of  Par- 
tbenope)  nunc  molles  urbi  ritus  atque  hospita  Musis  \  otia  et 
exemptum  curis  grauiuribus  aeuum.  219  doctaeque  silentia 
uitae. 

§  8  p.  13  1.  4  VERGiLi  SiL  VIII  595 — C  2Iantua  Mu-sarum 
domus  atque  ad  sidera  cantu  |  euecta  Aonio  et  Smyrnaeis  aemula 
plectris. 

X    §  6   P.  22  L  8   NON  FRAGILEM  ET  CADVCA3I  SED  IMMORTALEM 

EFFiGiEM  Tac.  Agr.  4(3  e.g.  formamque  ac  jiguram  animi  magis 
quam  corporis  complectantur,  non  quia  intercedendum  putem 
imaginibus  quae  marmore  aut  acre  jinguntur,  sed,  ut  uoltus 
hominum,    ita    simulacra   uoltus   imbecilla   ac    vwrtalia  sunt, 
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forma  mentis  aeterna,  qiiam  tenere  et  exprimere  non  per  alienam 
materiam  et  artem,  sed  tuis  ipse  moribus  possis. 

XI  §  1  P.  22  1.  13  oirs-rs'o  ti  15  §  3  est  omnino  Prisons 
duhiae  sanitatis,  interest  tamen  qfficiis. 

§  6     P.    23    1.  14    15     QVA    PATIZNTIA     CORPORIS    HIEMES     IVXTA 

ET  AESTATES  FERAT  Virtue  wams  Scipio  in  Sil.  xv  109  110 
stramine  proiectus  duro  patiere  sub  astris  |  insomnes  nodes, 
frigusque  famemque  domahis. 

1.   16    TT    NIHIL    IN   CIBO    IX    POTV  VOLVPTATIBVS    TRIBVAT    pan. 

13  pr.  quid  ?  apud  milites  quam  admirationem  quern  ad  moduni, 
comparasti?  cum  tecum  inediam,  tecum  ferrent  sitim. 

XIIII  §  1  P.  25  1.  18  'A  beggar  mounted  rides  bis  borse  to 
deatb.'  J.  A.  Scbafer  cites,  as  a  commentary,  Tac.  an.  i  20  f. 
(of  a  martinet  centmion)  eo  immitior,  quia  tolerauerat. 

Wilb.  Gemoll  de  temporum  ratione  in  Plinii  epistularum  ix 
libris  obseruata  (Halle  1872  pp.  22 — 24)  infers  from  ep.  15  §  1 
(petis  ut  libellos  tuos  in  secessu  legam;...rogas...ut  aliquid  sub- 
siciui  temporis  studiis  meis  subtraham  cl.  i  13  §  G.  ii  17  §  29) 
that  PI.  when  be  -wrote  it  was  at  leisure,  engrossed  in  study,  in 
some  villa,  and,  as  tbere  is  no  mention  of  commeatus,  tbat  be 
was  no  longer  in  office.  He  dates  it  therefore  in  the  summer 
of  102;  and  ep.  18  (cl.  §  4  numquam  ualde  uacat  Romae . . .audire 
recitantem)  in  the  autumn  of  102,  after  Pliny's  return  to  town: 
ep.  13  §  1  PI.  sent  to  Yoconius  Eomanus  (a.d.  101)  the  book  in 
•which  he  latehj  returned  thanks  to  the  emperor,  ep.  18  relates 
the  recitation  (§§  4,  11)  of  the  speech  'greatly  enlarged.'  Now 
Pliny's  custom  in  publication  was  first  to  take  the  advice  of  a 
few  friends  and  then,  after  considering  their  criticisms,  to  give 
a  more  general  recitation  (vii  17  §  7).  Ep.  20  Gemoll  assigns 
to  the  beginning  of  103  cl.  §  2  oimies  comitiorum  die  tabellas 
postulauerunt,  which  must  have  been  written  shortly  after  an 
election,  and  (as  consularium  is  not  specified)  an  election  to  the 
other  offices,  and  this  election  took  place  in  January-.  This 
would  allow  the  same  date  for  ep.  21,  and  102  for  Mart,  xii, 
and  for  Martial's  death. 

EREATA 

P.  30  1.  11  for  cvRio  read  vibio. 

P.  204,  line  9  from  foot,  §  4  belongs  to  the  preceding  para- 
graph. 


V  ENVOI 

PLIXII  Secundi  epistnlas  quo  saepius  lego,  eo  magis  illas  a 
plerisque  tarn  raro  legi  miror :  viulto  etiam  magis,  a  non 
nullis  ne  legi  quidem  omnino.  neqne  uero  de  its  tantum  loquor, 
qui  7nultos  scriptores  non  a.'tpernantur  solum,  sed  etiam  auer- 
santur,  atque  adeo  lectione  illorum  sihi  interdicunt,  non  alia  de 
causa,  quam  quod  nerentur,  ne  suum  Ciceronianum  stilum  aliqua 
sermonis  non  satis  Ciceroniani  contagione  inficiant:  sed  de  aliis 
etiam  non  nullis,  qui,  quamuis  illo  superstitiosae  Latinitatis 
viorbo  non  laborent,  quosdam  tamen  e  scriptoribus  saeculo  Cice- 
ronis  posterioribus  lectione  sua  non  dignantur.  quid  ergo  habent 
istae  epistulae,  propter  quod  tam  dignae  siiit  quae  legantur? 
excipiet  fortasse  net  horum  vel  illorum  aliquis.  ego  uero  illas 
aliquid  habere  propter  quod  legi  mereantur,  non  respondebo,  sed 
habere  omnia,  quae  nos  ad  epistularum  out  Latinarum  aut  Grae- 
carum  lectionem  inuitare  et  possint  et  debeant.  nam  sine  utili- 
tatem  sine  delectationem  sine  ntrumque  in  istarum  lectione  sibi 
quis  proponat,  eum,  quod  abunde  desiderio  sua  satisfaciat^  inuen- 
turum  esse  dice. 
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atriensium  19  3 
atrox  rem  -cem  14  1 
attentius  custodiebatur  16  11 
attollere  orationem  13  4 
attraction  of  gender  of  pron.  5  2 
auctoritas  accusationis  9  20 
audacia  )(  constantia  9  35 
audio  quos  uiros  -as  1  6 ;  -re  ex  seni- 

bus  20  5 ;  -entium  studium  18  8 
Aufidius  Bassus  5  6 
augere  aliquem  honoribus  8  2 
augurarer  certis  quibusdam  notis  11  3 
auribus  duci  15  3 
auspicandi  causa  5  8 
austeris  of  stvle  18  10 
autem  2  5;  519;  6  4;  17  2 
auiae  16  2 
auidissime  1 11 
auimculi  5  1 

Baebius  Macer,  letter  to  6 
Baebius  Massa  4  4 
Baebius  Probus  9 12  14—17 


Baetica4  2  6;  913  4  6  713 
balinemn  14  S;  -i  tempus  5  14 ;  -i  hora 

nuntiata  1  8 
ball,  game  of  1  S  ;  Sen.  on  p.  210  f. 
ballot  introduced  into  the  stnate  20 
bar,  the,  as  a  career  for  voung Romans 

0  7     ■ 
barbari  13  3 
basim  6  5 

Bassus.  Aufidius  5  6 
bath  14  2  ^a—^  ;   cold,  after  basking 

^  11;  Plinv  the  elder  studied  in  the 

5  14 
beatus  et  felix  7  2 
beauty,  dangerous  to  its  possessor  3  4 : 

16  3 
bellorum  Germaniae,  onmia  quae  cum 

Germanis  gessimus  bella  5  4 
bene  quieuit  16  4 :  canere  IS  9 
beneficio  tabellarum  20  9 ;  -a  antiqui- 

ora  subuertas  4  6;  -a  et  mereri  et 

dare  egregium  S  3 
benigna  natura  11 1 ;  -issimo  fonte  20 

12 
benignitas  11  8 ;  -ate  mira  ingenia  fo- 

uisse  15  1 
bibliotheca  p.  123 
hiduum  per  b.  Is  4 
biennium  in  b.  Fusco  Italia  interdic- 

tum9  1S 
blanda  18  10 
bonus  et  fidelis  9  31 
books,  price  of  5  17  t 
breakfast  5  10 
breuis  occasus  7  13 
breuiter  persecutus  9  28 
bronze,  Corinthian  19;  614 

caducam  effigiem  10  6 ;  -i  temporis  7 

Caecilius  Gassicus,  a  native  of  Africa, 

governor  of  Baetica,  prosecuted  after 

his  death  by  Pliny  4;  9  (see  sum- 

mar>-) 
Caecina  Paetus.  husband  of  Arria  16  3 
caeh  mutatio  19  4 
Caesar,  his  Anticato  12  2  3 
Caesennius  Siluanus  8  1 
calceos  poscit  1  4 
calcietur  a  scruolis  16  8 
caliidnis  sibi  tantum  otfusum  9  16 
Caluisius,  C.  Kufus  1 1 ;  letters  to  L  19 
Campania,  Silius  has  villas  there  7  6 
candidatus  arguebat  natales  competi- 

toris  20  6 ;  -i  nomine  dtato  20  5 ;  -is 

suis  204 
candoris  minus  21 1 
Caninius  Rufus  of  Comum,  letter  to  7 
ca/io  -ere  bene  IS  9;  rcceptui  1  11; 

Roby  II  p.  lii 
capilli  madent  21 5 ;  ran  et  cedentea  6  2 
capio  -at  dbum  e  manu  seruolorum 

1618 
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caput  ebrii  Catonis  retexissent  12  3 ; 

deliberationis  nostrae  19  5 ;  -ite  ami- 

cissimo  17  3 
caret  uento  1  8 
caritas  hominis  3  5;  tui  7  15 
carperetur  per  sin^los  9  11 
carus  -issimam  memoriam  10  3 
Cassius,  L.  Longinus  Hauilla  20  1 
Casta,  wife  of  Classicus  9  19  29  34 
castitas  2  1 ;  scholae  3  3.  add.  p.  2C4 
casvs  -ibus  isdem  rem  tarn  mafjnam 

subdere  19  -1 
cathedra  exiluit  16  12 
C'atilius,  Seuerus,  letter  to  him,  accept- 
ing an  in\itation  to  dinner  12 
Cato  of  Utica,  surprised  in  his  cujis 

12  2 ;  Caesar's  comments  12  3 ;  -nes 

riridi  21  6 
caudam  equi  9  11. 
causa  mortis  7  2;  -ae  numerosissimae 

9  22;  -am  publicam  ex  Norbano  di- 

dicisse  9  35 ;  -a  auspicandi  5  S ;  -as 

actitasse  5  7;    ex  pulcherrimis  -is 

112 
cawo  est  lege  cautum  ut  9  30 
cedat  nullis   laboribus   11  0;   -cntes 

capilli  6  2 
celebri  loco  6  4 
cena  frugi  comoedis  distinguitur  1  9 ; 

super  banc  5  11 ;  ueniani  ad  -am  12 

1;  -a  expedita,  parca  ib.;  surgebat 

aestate  a  -a  luce  5  13 
censoria  grauitate  20  9 
centumuirorum  auribus  studetPlinius 

215 
certamen  9  8 
certe  6  1 ;  9  32  36 
certus  siderum  cursus  12;  -is  quibus- 

dam  notis  augxirarer  11  3 
cessant  epistulae  tuae  17  1 
Cilenig  pro  -a  reuerentia  8  1 
charta  suporest  14  6;  -is  Arpinis  com- 

parare  21  5 
chiasmus  1  2  1. 12  and  14;  1  9;  9  3; 

15  3  7 

children,  death  of  before  parents  7  2 

p.  117 
cibum  sumpsit  libenter  16  4 ;  post  -m 

5  10 ;  -m  capiat  e  nianu  seruolorum 

16  8 ;  nihil  in  -o  uoluptatibus  tribuat 
116 

Cicero  Pliny's  model  21  5  1.  23;  en- 
couraged "rising  poets  15  1 ;  (Verr.  ii 
§  52)  imitated  9  9;  praised  by  tfil. 
VIII  406 — 411;  his  Cato  12  2 

circa  Classicum  9  13  cf.  ib.  14 

circuli  2u  4 

circumagit  1  3 

circumcisum  7  11 

circumfert  16  13;  praedicatione  meum 
meritum  11 1 

circumsistunt  eum  14  2 

circumspiciendus  rhetor  Latinus  3  3 


cito  nimis  c.  20  9 
cito  -ato  nomine  candidati  20  5 
ciui  bono  conuenientissimum  18  1 
ciuitas  vma  publice9  4;  -atis  principes 

clamore  14  3;  -es  dissoni  20  4 
clariora  alia  alia  maiora  16 1 ;  -issimus, 

title  of  senatorian  rank  8  1;  -issima 

senatus  adsensio  4  4 
Classicus  4  9 
Claudius  the  emperor,  Arria  before 

him  16  9;   Scribonianus  revolts  a- 

gainst  him  16  7 
Claudius  (or  Cluuius)  Fuscus  9  18 
Claudius  Kestitutus  9  16 
clauus  insanabilis  7  2 
climax  17  1 
Cluuius  Fu-ocus  9  IS 
codicilli  per  -os  adnioniti  18  4 
cogito  reseruare  10  2 
cognitio  5  2;  longius  extracta  9  19; 

-nis  diebus  9  35;  -es  tot  9  27 
coznoscentium  iustitia  taedio  langues- 

ceret  9  19 
co<io  -i  metu  prouinciales  ad   omne 

proconsulum  imperiumy  15;  -actus 

est  9  32 
cohibitae  diu  lacrimae  16  5 
cohortis  tribunus  9  IS 
coUegae  4  3 

colligere  facile  tricies  19  7 ;   -itur  16  13 
colliim  exile  6  2 
collusion  9  29—35 
C'llo  -ere  uillam  19  2  :  -ebatur  7  4 
colonorum  reliqua  19  6 ;  paenuria  19  7 
color  uerus  aeris  6  3 
comitate  tanta  conuiuium  traliitur  1 

9 
comiter  se  gesserat  7  3 
coinitiorum  die  20  2;   ordinem  20  5; 

-is  20  9 
commeatiis  4  2 
commendat  umbra  lumen  18  4 ;  -abat 

memoriam  suam  5  4 ;  -arcntur  im- 

peratori  uirtutes  suae  ueris  laudibus 

18  2 
commentarios  electorum  5  17 
commode  uales  20  11 
commodiim  si  c.  IS  4 ;  -iorem  esse  16  4 ; 

-issimum  putauimus  9  19 
commoueo  inde  -otus  est  7  6 
communis  officii  4  3;  -i  temporis  ini- 

quitate  19  7 
counuutanda  10  5 
comoedis  cena  distinguitur  1  9 
comparare  Arpinis  chartis  21  5;  est 

ita  -atum  ut  4  6;    -arer  illi  5  19; 

-arcntur  uirtutibus  11  7 
cnmpetitoris  natales  20  6 
complecteremur  tot  reos  uelut  uno 

fasce  9  9 ;  arta  familiaritate  -xus  11 

6 ;  tot  causas  -xa  epistula  9  27 
composixi  10  4 ;  -suit  de  me  uersiculos 
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21  2 ;  -Suisse  me  quaedam  de  filio 

uestro  10  1 ;  -sito  uultu  16  5 
comprobo  4  1 

computationi  huic  inest  19  3 
concideret  14  7 
concipere  animo  9  24 
concluditiir  angustis  terminis  tantae 

multitudinis  uiuacitas  7  13 ;  -si  hoc 

fine  totum  locum  9  21 
Concordia  tanta  uixerit  tecum  16  10 
concubinae  14  3 
concupisco  4  2:  -at  2  6 
concurrunt 14  3 

condiantur  studiis  uoluptates  1  9 
conduxit  nauculam  16  9 
confero  in  eum  2  6 ;  unum  in  locum 

19  3 ;  collatus  illi  5  19 ;  gratia  singu- 

lorum  -ata  9  9 
confidenter  an  constanter  9  32 
confide  15  3 :  18  lU  ;  fumra  5  20 
confirmata  est  opinio  mea  16  2 
confitetur  se  uiuero  14  3 
conflagrauit  inuidia  tanta  9  31 
confundo  'trouble'  10  2  ;  cf.  VM.  iv  1 

§  12;  -eretur  intentio  iudicum  multis 

causis  9  9 ;  -usa  1  2 
confusio  indecora  20  4 
congregare  9  19 
congruens  8  2 
coniectabis  ex  hoc  9  26 
conjunctive  in  protasis,  future  parti- 
ciple in  apodosis  13 1 ;  20  10  ;  21  6  ; 

iterative  16  4  ;  conj.  in  protasis,  ind. 

in  apod.  4  6;  5  19 ;   11  7 ;  Sil.  xiv 

629 ;   2nd  pers.  sing,  indefinite  4  6 

hU;  8  2;  12  3 
Conor  efficere  10  6 
conpello   -ulit  me  ad  hoc  consilium 

4  5 
conprehensa  pars  scruorum  14  4 
conprobantis  auctoritas  4  9 
conputabam  fore  4  8 
conscientiam  uerentur  pauci  20  8 
consensus  senatus  4  5 
conseruandum  ueteris  officii  meritum 

46 
consideres  uelim  13  2 
consido  1  5 
consilium  42;  mortis  16  9;   adsumo 

te  in  -um  rei  famUiaris  19  1 ;  erat  in 

-0  9  11 
conspicui  3  1 
constanter  ){  confidenter  9  32 ;  -issime 

13 
constantia  ){ audacia  9  35 ;  of  a  pleader 

9  23 ;  -a  inreuocabili  7  2 
consto  -ant  agri  campis  uineis  siluis 

19  5  ;  cuius  scholae  castitas  -et  3  3 ; 

-et  modus  inpendii  12  4  ;  -are  ratio- 

nem  18  10 ;  libertas  fides  ueritas  -et 

pan.  1  f. ;  -aret  ministerium  crimen 

esse  9  14 
consuetudine  parentum  20  i 
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consulari  uiro  16  8 ;  -ibus  Neronianis 

7  10 
consulatus  officium  18  1 
consuletur  latius  famae  10  3 
contentio  9  8  ;  -nes  9  26 ;  20  1 
conteror  mille  laboribus  1 11 ;  p.  264 
contexi  plura  patitur  14  6 
contincat    oculos    animumque   11  6; 

-etur  lectulo  1  4 
contingo  3  1 
contionum  licentiam  excesseramus  20 

3 
contrahes   frontem  6  7;  aes  alienum 

-ctum  11  2  ;  -eta  facies  6  2 
contraria  res  et  nova  9  34 
cuntuhernium  intra  c.  tuum  3  3  ;  Mar- 

quardt  Privatl.  i  56 
contumeliae  locus  14  8  ;  -is  obnoxii  14 

5 
conuenientissimum  bono  ciui  18  1 
conuenio  -erunt  IS  4 
conuertit  se  14  7 
conuinci  probationibus  9  19 
conuiuium  traliitur  1  9 
coordination  of  contrasted  clauses  1 

2;  94;  16  11 
copiosus  in  dicendo  9  7 
Corellia  Hispulla,  k'tter  to  3 
Corellius  Rufus  3  1 
C'orintliium  signum  6  1 ;  abs.  6  4  ;  -ia  1  9 
Cornelius  Minicianus,  letter  to  9 
Cornelius  Priscus,  letter  to,  ou  Mar- 
tial's death  21 
Cornutus  TertuUus  pp.  69  70 
corrigenda  13  5 
corrijiio  me  -eptum  cur  5  16 
corrumpo  -upta  20  7 
corruit  16  12 ;  -isset  praeuaricationis 

crimine  9  34 
Cottia,  letter  to  10 
Cottius,  son  of  Vestricius   Spurinna 

and  Cottia  10 
creditoribus  9  17 
credo  -ebatur  accusasso  7  3  ;  quantum 

eloquentia  ualeat  pluribus  -ere  potes 

36 
cresco  reliqua  -uerunt  19  6 
crimen  9  17;  esse  ministerium  9  14; 

-ine    praeuaricationis    corniisset   9 

34 ;  -ina  horum  injrrederer  9  14 
cubiculum  parlour  7  4 ;  -o  ac  stilo  se 

reddit  1  7 
cultoribus  inbecillis  19  6 
cum...tum  18  18;  19  9;  cum  interim 

7  11 ;  16  13 ;  tunc,  cum  militarem 

11  5 ;  cum  tardissime  5  8 
cum  quid  milii  cum  tam  longa  epis- 

tula?  9  27;  Mart  i  76  11;  ii  praef.; 

16  5 ;  22  1 ;  45  2 
cumulatme  tantis  laudibus  11  8;  173; 

antiquiora  beneficia  posterioribus  -es 

46 
cur  me  correptum  cur  ambularem  5 
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16;  Sll.  VII  509  purget  miles  cur  ui- 

cerit  hostem 
curro  perf.  of  compounds  7  2 ;  -entem 

instigem  7  15 
cursim  5  11 
custodiebatur  'was  observed'  20  3; 

attentius  16  11 

damnanda  9  5 ;  -atus  9  33 ;  -to  prae- 

uaricationis  9  3-1 
dative  after  praereptus  9  16 ;  of  pur- 
pose 8  3;  9  31 
de  futuris  nimis  cito  20  9;  de  nocte 

sumit  aliquid  1  9 ;  de  uita  exire  9  5 
deatli  of  Martial  21;  of  child  before 

parent  p.  117 
Jcbto  -itum  mimus  exsoluit  memoriae 

amici  5  3 
debitor  motapli.  2  6 
decedo  'die' 4  7;  5  7;  U  4;  16  3:  21 1; 

-ant  uel  iusta  possessione  18  10 
decreta  senatus  4  4 
decurrvmt  ad  nos  quidam  uelut  riui 

20 12 ;  -cucurrit  ad  mortem  7  2 ;  -rre- 

nmt  ad  suffrasria  tacita  20  7 
deditus  somno  5  19 
defectione  uirium  reliqua  creuerunt 

19  6 
defensioni  suae  praerepta  9  16 
flcfero  detulerunt  9  6 
deticerent  nos  latera  9  9 
deformius  4  5 
defuncti  9  6 ;  -um  21  6 
deinde  mox  postremo  9  9 
delatores  9  31  p.  167  f.  cf.  pp.  118—9 
delectare  oculos  6  3;  -atur  1  9 
delegatum  sibi  officium  5  9 
delenimentis  aurium  15  3 
deliberationis  nostrae  caput  19  5 
delicato  corpore  7  9 
delitescere  sub  aliqua  specie  seuerita- 

tis  910 
demonstro  3  5 

(temum  ita  d.  3  2 ;  turn  d.  14  3 
denegatur  diu  uiuere  7  14 
denique  6  3;  20  3 
deportatio  p.  152 

deprecaretur  ne  mori  pergeret  16  10 
depreliensos  12  3 
desciueramus  a  consuetudine  paren- 

tum  20  4 
describit  iCasaubon  scribit)  eos  eru- 

buisse  12  3 
deserentis  inter  ipsa  studia  somni  5  8 
desidiosissimus  5  1^ 
desiimus  21  3 
destino  excurrere  6  6 ;  -assem  scribere 

5  20 ;  Allgaver  in  Zeitschr.  f.  oeaterr. 

Gymn.  xxxi  5<j9  f, 
destringitur  5  14 
deterrent  19  1 
deiii  fauentibus  dis  3  7 
dico  cum  -o  princeps  2  1 ;  cum  -o  ba- 


linei  5  14;  in  -endo  copiosus  9  7;  in 
-endo  facultatem  9  21 ;  -endi  factdtas 
3  6;  -et  aliquis  9  21;  -tu  foedmu 
14  2 

dicto  5 14 

dictum  'jest*  9  3 

dies  nos  deticeret  9  9 ;  quandoque  ae- 
niat,  quo  IS  10;  feriatus  14  6;  -eui 
sibi  dari  9  32;  -e  summo  9  36;  -e 
comitiorum  20  2 ;  omnibus  -ebus  cog- 
nitionjs  9  35 

differt  cibum  1 8 ;  -errem  adhuc  aliqua 
10  4 

difficile  est  10  6 

difFugiunt  14  4 

diffusum  opus  5  6 

digests  mcmoria  10  3 

dignitas  sedendi  20  3 ;  -ati  eius  aliquid 
adstruere  2  5 

dignum  templo,  dignum  deo  donum  6 
6 ;  -am  epistula  rem  14  1 ;  -i  editione 
libelli  16  1 

diligenter  lectitas  libros  5  1 ;  persecu- 
tus  9  28 ;  -issime  19  9 

diligo  ualidissime  15  2;  )( amo  9  7; 
-am  unice  3 1 ;  -exi  cum  admiratione 
115 

dimisi  amicissime  21  6 

disco  causam,  said  of  counsel  9  21; 
publicam  causam  ex  Norbauo  935; 
niliil  -et  quod  nescisse  rectius  fuerit 
3  7 ;  eloquentiam  -at,  quae  male  bine 
moribus  -itur  3  7 

discrinien  in  -en  adduxit  9  36 

disertus  9  36 

dispart  euentu  9  18 

dispensata  memoria  10  3;  dispensat 
uires  Sil.  ix  244.  Stat.  Tli.  vi  (62.  cf. 
indispensato  nisu  r^il.  xvi  341 

dispergas  in  diuersa  19  3 

displicuisse  13  5 

disponendis  facultatibus  19  9;  -sita 
omnia  20  4;  uita  hominum  -sita  1 
2 

dUsensio  sine  ulla  -one  20  2 

dissentientis  simplicitas  4  9 

dissoni  clamores  20  4 

distinctius  1 1 

(listineo  -tentus  5  7 

distinguitur  cena  comoedis  1  9 

distringunt  officia  5  19 ;  Sen.  ep.  106 
§  1  -ctus  occupationibus 

diutumior  10  6 

diucrsus  in  -a  dispergas  19  3 

diuinam  paene  16  5 

do  testes  et  laudatores  dabat  20  5 ;  se 
dolori  dabat  16  5;  dedi  malum  et 
accepi  9  3;  dedit.  .daturus  21  6;  de- 
deram  hoc  amicitiae  21  2;  si  non 
datur  7  14 ;  dari  sibi  diem  postula- 
bat  9  32 ;  data  opera  9  19 ;  17  2;  da- 
tum est  1  1;  Kuhnast  Synt  Liv. 
252;  Lucr.  it  878;  Hor.  ep.  1 1  32 
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doceo  caiisam  of  the  client,  instructing 

counsel  9  21 
doctlssime  scribit  lyrica  1  7 
doli'o  Paete,  non  -et  Iti  6  13 
dolori  se  dabat  16  5 
dominatuj  fauor  9  10       _ 
dominus  superbus  14 1;  -i  non  iudicio, 

sed  scelere  perimuntur  U  5 
VoinUiamis   sub   -o  9  33;    banishes 

philosophers    from    Rome  a.  D.  9o 

11  2 ;  -i  temporibus  9  31 
domum  reuersus  5  9 ;  -i  praeceptores 

3  3 ;  -i  haberem  (j  4 
douec  placeat  10  4 
dormiebat  o  11 

)los  naturae  fortunaeque  dotibus  3  4 
dreams,  belief  in  5  4;  Sil.  in  139.  107 

—9.  IV  723 ;  Plut.  Pomp.  37  2 
Drusi  Neronis  etSgies  5  4 
dubitem  susi'exerim  ma-'is  an  amauc- 

rim  3  1;  -tern  contideiiter  an  con- 

stanter  9  32 ;  quod  -abatur  an  cri- 
men esset  9  17 
dubius  -i  sermonis  5  5 
duco  -.vit  exequias  16  4 ;  -ebar  quod  4 

7 ;  -ci  auribus  15  3 
dulcedo  icith  suauitas  1  7 
dulcia  haec  18  10 ;  -ius  aliquid  legen- 

tem  1  8 
dura  with  pres.  ind.  5  14;  9  .35  li$;  IC 

12 
dumtaxat  9  20 
duram  ad  mortem  uiam  16  12;  -ior 

uir35 

early  rising  5  9 

cbrius  quoque  Cato  uenerabilis  12  3; 

-i  caput  retexissent  ib. 
ecquid  commode  uales  ?  20  11 
editione  digni  libelii  15  1 
fdo  -i  sibi  crimina  9  32 
education  at  home  and  in  a  public 

school  3  3 
efrerturl4  3;  elata  13  4 
cfficio  'make  xi>od,'  'prove'  9  14;  -ere 

ut  male  moriar  16  11 
effiides   Drusi  Neronis  5  4;   -em  non 

fragilem  et  caducam,  sed  immorta- 

lem  10  6 
effin^t  signum  senem  6  2 
efifugero  ineniae  crimen  112-,  -isse  fla- 

gitium  11  4 
egeo  stimulis  non  -ere  7  15 
ego  uero  9  21 
egrediebatur  16  5 
egregium  8  3;  -a  21  3 
elabor  -erentur  alienis  poenis  9  9 
elaborare  ut  9  14;  -audum  simile  ali- 
quid 5  20 
elata  13  4 

elections  in  the  senate  20 
electorum  conmientarios  5  17 
eligo  -ectus  ad  inquirendum  9  31 

M.  P. 


ellipsis  of  aqua  5 11 ;  of  est  in  rcl.  clause 
5  10 ;  of  esse  b  3;  9  2s ;  of  eum  9  5 ; 
of  ouam  5 12 ;  of  verb  1 5  liber  rursus. 
vt  20  2  mox  balneum,  ib.  13  iam  ci- 
nis.  ib.  16  tenebrae  rursus.  vii  33  8 
horror  omnium.  ix364postceuam 
comoedus.    Kraut. 

elocutio  13  2 

eloquentius  13  6 

emacitas  7  7 

emendatus  uir  3  5 

cmendo  -are  in  art  10  6 

eniiittere  'publish'  10  4 

emo  solhcitauit  ad  -endum  6  4 ;  quanti 
emi?...sestertio  Iricies  19  7 

empire,  the,  necessary  20  12 

emperors,  flattery  of  18  6 

eniin  nempe  e.  16  8 

enitar  3  1 

enuntiare  13  3 

epistolary  past  13  1 

epistula  tam  \oivza.  9  27;  -am  extendi 

5  2u ;  -a  di^'uam  rem  14  1;  -lis  minis- 
trare  riuos  amicis  20  12;  -las  'a 
letter'  9  13;  Mamertin.  grat.  act. 
luliano  9  (p.  251  26  Bahrens)  unis 
aut  binis  -is  ;  Frontin.  str.  i  4  §  13 

equestris  se  in  -i  gradu  tenuit  2  4;  -i 
iaculatione  5  3 

equus  -i  caudam  9  11 

erectius  paulo  studiorum  genus  5  5 

eriperet  studiis  tempus  5  15 

error  '%ice'  3  3 

erubescat  5  19;  -uisse  12  3 

eruditum  opus  5  6 ;  -is  13  3 

Esquiliis  (Plinv's  house  there)  21  5 

et  'and  yet'  16  9;  p.  48;  =etiam  1.9 
1.  22  and  25 ;  et  alioqui  9  19 ;  et  ipsa 
9  20 ;  et  quidem  1  7  ;  5  11 ;  9  28 ; 
uerum  et  4  5 ;  a  word  inserted  be- 
tween et  and  the  first  of  two  words 
j  oined  by  it  7  3 ;  acer  et  qui  haberet 
211 

etenim  9 10 

etiara  without  climax  6  2;  atque  c. 
19  1 

etiarasi  9  37 

etsi  non  exe^isses  131 

euaserint  turbinem  ilium  9  36 

euehi  longius  1 12 

euelli  14  4 

euenlut  ut  -us  dociiit  14  6;  -u  dispari 
9  18 

euocat  me  caritas  tui  ut  7  15;  -atus 
testis  9  29 

ex  amicis  quendam  5  12;  ex  causis  11 
2;  ex  fortuna  7  4;  ex  inteu'ro  9  35; 
ex  liberis  minorem  7  2;  ex  more  18 
1;  ex  Norbano  didicisse  publicam 
causam  9  35;  ex  quo  uoles  marmon; 

6  5;  sola  ex  senectute  prudentia  1 
10;  e  testibus  quidam  9  29:  ex  qui- 
bus  duos  9  12 ;  ex  quibus  audire  20  5 

18 
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EXACVVNT 


eiacuunt  7  15 

examinciu  an  editione  sint  digni  15  1 ; 

-es  quam  diligentissime  19  9 
exaniuiL-m  14  2 
exarmaret  accusationem  9  29 
excedu  of  time  7  'J ;  -sseramus  licentiam 

contionura  20  3 ;  -dat  moduni  11  b 
excelsa  13  4 
excerpo  5  10  lis.    Sen.  ep.  106  §  3. 

Tac.  d.  37.    Fronto  p.  107  Naber 
excipit  'welcomes'  a  favour  2  6;  -unt 

14  3 ;  -epta  uxore  9  19 
excitarit  lex  coutentiones  20  1;  -are 

stimulis  aemulationis  5  20 ;  -atus  uo- 

cibus  14  3 
ejrcoUi  milii  -endus  est  2  4 
excurrere  6  6 ;  -cucurrissem  4  2 
excusatio  4  8 
excuso  -are  me  4  3 
exemplum   illud    Sertorianum  9  11; 

mortis  marito  16  2 ;  adlegas  15  1 ;  -i 

sin^Tilaris  uxortm  1  6;  sub  -o  18  2 
exeo  -ire  de  uita  4  8 
exequias  duxit  16  4 
exerciUitiouis  hoc  genere  pugnat  cum 

senectute  1  8 
exercitatus  uir  9  16 
cvJiausit  uires  colonorum  19  6;  quan- 
tum laboris  -erim  8  1 
exliiberem  uobis  quae  composui  10  4 
exhortatioiiibus  7  15 
exigo  13  1 ;  tempus  -egerim  1 1 ;  -igen- 

tibus  uobis  10  2 
exiguum  sapio  6  1 
exdio  -uit  catliedra  16  12 
exiUs  -e  collum  ti  2 
exiraia  corporis  pulchritudo  3  4 ;  -am 

gloriam  11  4;  -a  pulchritudiue  16  3 
eximo  -me  hunc  mini  scrupulum  17  2 ; 

-ere  4  3 
existat  3  1 
exitium  iupendere  milii  11  3;  -ii  locus 

14  8 
exitus  consilii  nostri  9  17 
exoleuit  21  3 

expectantem  in  boras  17  3 
expeditus  labor  0  13;  -a  cena  12  1 
experiar  de  partibus  14  4;  -irentur  an 

uiueret  14  2;   -iri  incerta  fortunae 

19  4 
explicabat  uitam  suam  20  5;  -antur 

sermones  1  4 
exposita  dicendi  facultas  3  6 
exprimere  in  art  10  6 ;  -essum  signum 

61 
exsecutos  iniurias  accusationibus  4  5 
exsoluit   debitum    munus    memoriae 

amici  5  3  ;  -eret  aes  alienum  11  3 
extendi  epistulam  5  20 ;  -tus  14  2 
extincta  stadia  18  5 
extollat  in  iniiius  11 1 
extorqueri  14  4;  -rta  defensioni  suae 
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FLAGITIYM 

extra  limen  3  3 
extraherepugioneml66;  -actalongius 

cognitio  9  19 
extremus  in  -a  actione  9  20;  ad  -um  S 

35 
exultantius  scripsi  18 10 

faber  -brorum  19  3 

Fabius  Hispanus  9  12  14 — 17 

facies  contracta  6  2 

facilem  ad  mortem  uiam  10  12;  -em 

cibum  5  10 
facit  ut  dubitem  9  32 
facta  dictaque  I'i  1 
facultatem  iu  dicendo  9  21;  -ibus  2  1; 

-ibus  disponendis  19  9 
facundia  luilidum  9  12 
/ama  memoriam  cuius  -ae  10  3 ;  -am 

suam  laeserat  7  3;  -am  multi  uereu- 

tur  20  8 
familiaris  rei  19  1 
familiaritate  arta  complexus  11  5 
Faimia,  granddaujjhter  of  Arria  sen. 

16  1 ;  11  3  p.  l65 
farminir  19 
fasce  uelut  uno  tot  reos  complecte- 

remur  9  9 
fatigatur  felicitas  terrae  inbecillis  cul- 

toribus  19  6 
fauces  inuadit  14  2 
fauentibus  dis  3  7 
fauor  dominatur  9  10;  -re  inmodico 

20  7 
fel  -lis  multum  et  salis  21 1 
felicitas  terrae  19  6 
felix  et  beatus  7  2 
fenero  aliquid  19  8 
feriatus  dies  14  6 
ferio  percussit  14  7 

'fero  molcste  21  1;  -ebatur  'was  cur- 
rent" 9  3 
ferrum  striugere  16  6 
fertiles  agii  19  5 
feruens  pauimentum  14  2 
fcstiuum  signum  6  1 
Festus,  Valerius,  cos.  a.d.  71  7  12 
feitui  -is  diobus  10  2 
fidelis  et  bonus  9  31 ;  -lores  serui  14  3 
fides  accusatoris  9  30 ;  of  a  ple.ider  9 

23 ;  in  praesentia  quibus  resistit  of- 

fendit  9  26;  -em  meam  inplorantes 

4  4;  -em  peractae  mortis  impleuit 

14  2 
fiduciam  omnem  in  quibus  reponebat 

9  16 
fiijurae  13  3 
Jxguro  -are  13  3 
Jinio  -isse  uitam  inedia  7  L    cf.  Tre- 

bell.  XXX  tyr.  9  §  4 
finis  -em  facere  recitationi  18  4;  in  -e 

9  20 
flagitiosus  homo  9  31 
flagitium  effugisse  11  4 
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florentem  7  2 

focilatus  Hi;  -a  16  12 

foedus  patrocini  4  4 

foedus  homo  9  2  ;  -urn  dictu  14  2 ;  -is- 

simis  tempestatibus  IS  4 
fonte  beniirnissimo  20  12 
foris  reliquisset  orbitatem  16  5 
formate  me  10  6 ;  Drakenb.  on  SiL  xi 

452 
Formiana  uilla  14  2 
fortasse2  5;  6  1;  14  4;  216 
fortuita  morte  9  5 
fouisse  poetarum  ingenia  15  1 
fragilem  effigiem  10  6 
fragilitatis  liumanae  miseratio  7  10 
fremitum  urbis  5  13 
/requens  cubiculo  non  ex  fortuna  -i  7  4 
frequenter  1  9 
frigida  5 11 ;  Tert  an.  25 ;  Fronto  cited 

on  p.  209 
frons  lata  6  2 ;  -tern  contrabcs  6  7 
frugi  cena  1  9;  luv.  iii  167  frugi  ce- 

nula    cf.  lexx- 
Frugi  Libo  9  33 
frustra  9  34 

fulminibus  metaph.  11  3 
fungar  indicis  partibus  5  2 ;  -erer  mu- 

nere  4  6 
funus  parauit  16  4 
furit  Lyaeus  21  5 
Fuscus  Cluuius  9  18 
fufurus  de  -is  20  9 
futilis  temporis  7  14 

gardening  in  Italy  p.  243 — 4 

gaudes  quod  6  7 

gener  adsumeretur  11  7 

genitive  obj.  caritas  tui  7 15 ;  hospitum 
iniurias  4  5 ;  gen.  part.  1  6 ;  12  3 ;  18  3 
11 ;  19  4  9 ;  20  1 ;  21 1 ;  hoc  quidquid 
est  temporis  7  14 ;  quantum  laboris 
8  1;  quod  relicum  temporis  5  9;  si 
quid  otii  5  10 ;  tantum  oneris  9  8 ; 
gen.  descriptive  5  4 ;  14  4 ;  gen.  pretii 
19  7 ;  gen.  qual.  1  5 ;  5  8 

Germaniae  bellorum  uiirinti,  a  work  by 
the  elder  PI.  5  4 ;  -ae  latissime  uictor 
54 

gero  macristratus  -ssit  1  11;  sapienter 
se  -sserat  7  3;  -sserat  procoiisula- 
tum  9  2 ;  -sserant  consulatum  7  11 ; 
-rere  tribunatus  8  3 ;  quaerere  quid 
Komae  -ratur  9  27 

gloria  liabet  quiddam  dKOiviutnri-ov  9  8 ; 
-a  ante  oculos  erat  16  6 ;  -am  repor- 
tauerat  7  3 ;  -am  meruisse  11  4 ;  ad 
-am  niti  18  2;  sine  praemio  -ae  16  6; 
quantum  -ae  attulerit  2o  1 ;  mihi  -ae 
fore  8  3 ;  gloriosas  epistulas  9  13 

gradatio  17  1 

grailus  se  in  equestri  -u  tenuit  2  4; 
quasi  per  -us  quosdam  14  8 

grammar,  treatise  on,  by  the  elder  P1.5  5 


grate  2  6 

gratia  singulonim  collata  9  9;    -am 

hilaritatis   cumulat  sunctitas   1  7 ; 

-am  propositam  4  7;     -am  rettuli 

uersiculis  21  4;  -a  ualidum  9  12; 

-arum  actio  the  true  title  of  Pliny's 

panegyric  13  1 ;  -as  egi  ib. ;  -as  age- 

rem  principi  18  1 
gratiosi  20  6 ;  -ssimo  reo  9  25 
gratuitam  dedi  pecuni  im  11  3 
gratus  -um  est  quod  Cic.  Att.  v  20  §9; 

-issiraos  uiros  9  36 
grains  -e  'heinous'  9  17;  -issimum  ui- 

rum  3  1 ;  -ssimi  luctus  10  2 
grauitas  2  1 ;  -ate  censoria  20  6 
grauiter  palma  percussit  14  7;   g.  et 

paucis  loquebautur  20  5;  g.  hicrc- 

puit  9  36 
grauor  1  4 ;  -etur  6  6 ;  -ari  18  6 
gremhan  cuius  in  -o  16  9 
gustabat  5  11 

habes  at  the  end  of  letters  18  11 ;  -cs 

omnia  Cic  Att.  v  20  §  7 ;  -et  intentuni 

13  2 ;  honorem  -itum  mihi  18  5 
hactenus  14  5 ;  h.  haec  14  6 ;  Cic.  Att. 

5  20  §  9  f.  sed  haec  h. 
haerebat  suspitioiiibus  9  20 
haesitaui,  mitteruui  an  adicerera  10  2 : 

-anti  mihi  exliiberem  an  differrem 

10  4 
haurire  riuos  20  12 
hebetentur  aculei  15  4 
Heluidius,  son  of  Ileluidius  Priscus  11 

3  p.  184 
hercule  20  11 
hereditas  ex  -te  6  1 
Ilerenuius  Senecio  11  3  p.  1S3 
Ilesiod  quoted  7  15 
hesterno  Fanniae  sermone  16  2 
Aic 'the  present'  3  5;  19  7;  hoc.ne 

16;  per  hoc  9  20 ;  hoc  diuturnior, 

quo  10  6 
hieme  nona  hora  18;  -e  5  8 ;  -es  iuxta 

et  aetates  ferat  1 1  6 
hilaritas  1  7 
hilarius  scripsi  18  10 
Hispania,  PI.  mal  procurator  there 

5  17 
Tlispanus  Fabius  9  12 
Ili-pulla  3  pr. 
historiarum  naturae  5  6 
Homer  loves  xxn^pou  nporepov  9  28 ; 

imitated  by  later  authors  ib. 
honestatis  cura  20  8 
honestum  fuit  1  11 ;  -is  artibus  imbu- 

tus  3  2;  -issimae  tuae  uoluntati  8  4 ; 

-issimi  sermones  1  4;  -issimum  cre- 

didi  non  premere  9  20 
Jionos  in  -rem  tuum  3  1 ;  -em  habitum 

mihi  18  5 ;  -res  on  inscriptions  6  5 ; 

-ibus  augere  8  2  ;  -ibus  ornare  21  3 
honorificum  4  3 

18—2 
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liora  tua  21  5  1.  25;  balinei  nuntLata  1 

8;  septima  uel  cuiu  tardissime  oc- 

taua  hieme  58 ;  secunda  1  4;  ellipsis 

of  5  13;  in  -as  17  3 

Horace  c.  in  21  9  suggests  ep.  12 

horridior  paulo  uir  3  o;  uirtus  Sil.  xi 

205.  421;  Stat.  Th.  v  172 
liortaudus  15  2 
hospes  -ituru  iniurias  4  5 
liospitii  public!  iura  iiev'legere  4  5 
hours,  summer  and  winter  1  8 
liucusque  10  tJ;  Frontin.  str.  iii  praef. 
huius  modi,  used  like  talis,  absolutely 

after  prepositions  cet.  2  (5 
hidnilis  alinuid  non  -e  20  11 
hypocauston  14  2 

ideals  p.  191 

idem  eadem  opera  19  2 ;  idem  utilitatis 
18  3;  uiros  optimos  eosdemque  j:r:i- 
tissimos  9  30 ;  eadem  ilia  18  1 ;  hoc 
idem  20  2 

identidem  9  27 

ideo2  4:  9  28;  101;  114;  IS  10:  -que 

8  4;  18  6 

jgitur  in  first  place  1 11 

ignoraret  16  4 

ignotum  non  fuerit  S  3 

ille  -ud  eiusdora  lo  6;  -ud  Sertoria- 

num  e.xemplum  9  11 
illuc,  uude  coepi,  rcuertor  11  8 
nivricum,  Sscriboniuuus  revolts  there 

16  7 
imaginem  filii  uestri  ''aceret  10  6 ;  -num 

multum  7  8;  quibus  -nibus  oneretur 

37 
imbuare  praeceptis  1  6 ;  -utus  honestis 

artibus  3  2 
imineri.ntem  non  premere  9  20 
immiueret  tot  mihbus  breuis  occasus 

7  13 
immo  etiam  2  5 ;  parum  L  nimium  14 

1 ;  quin  i.  16  4 
immobilis  14  2 

immortalom  effigiem  10  6;  uocem  16  6 
immortalitas  7  io 
impeditus  5  7 
itnpiTutor  Vespasianum  -em  5  9;   -ri 

nostro  18  2 
imperitorum  oculos  6  3 
impetu  ingenti  16  12 
impetrauit  16  9 

inti/in()o  -egit  caput  parieti  16  12 
impleiiit  fidem  peractae  mortis  14  2 
in  with  ace. 
in  biennium  Fusco  Italia  interdictum 

9  18 ;  in  discruuen  adduxit  9  36 ; 
in  horas  17  3 ;  in  maius  extoUat  11 
1 ;  in  memoriam  eius  et  in  honorem 
tuum  3  1  and  p.  264 ;  in  mem.  luctus 
reduxissem  10  2 ;  in  quinquennium 
relegati  9  17 ;  in  rem  praesentem 
perducere  9  26;  in  tempus...iD  per- 


petunm  relegatis  9  22 ;  in  ceuae  tem- 

pus  5  11 
in  with  abl.  in  A'iteHi  amieitia  7  3  ;  in 

consilio  erat  9  11  ;  in  tine  9  20 ;  in 

oflSciis,  in  amieitia  principis  fuisse  5 

18 ;  in  partibus  fuerat  16  7 ;  sum  prope 

totus  in  praediis  19  8 ;  in  praesentia 

9  26 ;  in  primis  9  12 ;  21  3 ;  in  sole 

ambulat  1  8 ;  in  sole  iacebat  5  10 ; 

in  summa  4  8  ;  sunt  in  usu  1  9 
inbecillis  cultoribus  19  6 
incautum  sit  subdere  19  4 
incerta  fortunae  19  4 
inchoaturus  4  2 
incidere  in  officia  antclucana  12   2 ; 

-isset  4  8 
inclusum  priuatis  rebus  20  11 
incredibile  studium  5  8 
iucrepuit  tamquam  9  36 
iucubuit  tota  prouincia  in  Classicura 

94 
incunahuhtm  oratorem  ab  -is  iustituit 

55 
inde  5  9  ;  7  6 ;  11 1 ;  mde...inde  1 10 
indecent  1  2 
iudecora  confusio  20  4 
iniJex  -icis  partibus  fungar  5  2 
indicative  poteras  5  16;  in  apodosis, 

conj.  in  protasis  5  19;  in  or.  obi.  9 

16 
indicium  profiteretur  16  9 
indicat  uerus  color  6  3  ;  -animus  sena- 

tiii  nos  didicisse  9  35  ;  -etis  mihi  10  5 
indico  hoc  temperamentum  modestiae 

suae  -xerit,  ne  1  6 
indolis  specimen  11  5 
inducta  18  10  ;  -14  4;  ii  11  9 ;  T  4  2 
industria  in  the  courts  1  2 ;  9  23 ;    -ae 

ueteris  maculam  7  3 
jnedia  tinisse  uitam  7  1 
iueptum  putamus  laudari  21  3 
inertiae  crimen  1  12  ;  deditus  5  19 
ia''amis  mors  9  5 
infirmo  corpore  7  9  ;  -issimum  mili- 

tem  9  11 
ingeniosus  homo  21  1 
iugenium  acre  5  S;   hominis  malum 

prauumque  9  32  ;  -a  poetarum  15  1 
iiigens  fama  16  13 ;  uauigium  16  9 ;  -ti 

impetu  16  12 
ingrederer  crimina  9  14;  -ssurus  1 11 
inimicus  Classici  9  31 
iniquitate  couinmni  temporis  19  7 
initio  9  17  20  ;  16  13 
iniucundus  5  2 
ininmid  omnia  quae  a  me  tibi  -untur 

6  5 ;  -xit  mihi  officium  consulatus  ut 

18  1 
iniuria  obliuionis  5  4 ;  -as  hospitum 

45 
inlacrimassc  7  13 
inlepidnt  non  -um  dictum  9  3 
iulustri  laude  3  1 


INMODICO 


LAETIOEIS 
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inmodico  fauore  20  7 

innocens  9  "21  25 

inopinantis  2  5 

inpcndi'o  -ere  mihi  exitium  11  3 

inpendii  12  4 

inpcndo  -ere  studiis  tempus  5  16 ;  vi 

20  §  2  ;  laborem  5  18 
inpertiam  tempus  studiis  tuis  15  1 
inplicita  suspitionibus  9  19 
inplorantes  tidem  meam  4  4 
inpotio  niilii  -suit  15  3 ;  -eretur  taken 

on  board  16  8 
inpudentia  20  8 
inpune  12  2 
ifi'juam  -it  u.Tori  16  9 
inqfdrn  electus  ad  -endum  9  31 
inquisitio  9  6 :  -onis  officiuin  9  31 
inquisitor  9  29 
inrepat  inpudentia  20  8 
inreuocabili  constantia  7  2 
insanabilis  clauus  7  2 
inscriptions  6  5 
inserta  agris  meis  praedia  19  1 
instantia  5  18 
instigeni  currentem  7  15 
instituit  oratorem  5  5 
in.ifo  -antis  inter  ipsa  studia  somiii  5  8 
instrumenti  uenatorii  19  3 
instrito  endi  sunt  colon!  frugi  manci- 

piis  19  6 
iv.nila  in  -am  relegatus  9  33 
iiisum  inest  huic  computationi  19  3 
insuper 18  4 
integer  uigor  oculorum  1 10 ;  ex  -s:ro  9 

35 ;  -gra  re  4  2  ;  Pacat  3  f.  in  -gro 
intellegentia  2  3 

intellego  11  5;  'appreciate'  6  1  f. 
intendere  animum  10  6:  quasi  tflum 

aliquod  in  iugulum  innocentis  9  21 ; 

-turn  habtt  13  2 
intentio  5  17  ;  iudicum  9  9 
inter  alia  16  10 ;  medios  labores  5  13  ; 

principes  7  4;   sua  peregrinatio  19 

4  ;  reos  9  20 
intercapedinem  9  6 

interdictum  Italia  in  biennium  Fusco  9 

18 
interdiu  5  10 
interim  1  8  11 ;   20  7  9  ;  cum  L  7  11 ; 

16  13 
interioribus  balinei  5  14 
intermissum  9  6 
interpellatio  5  12 

interrogo  me  an  9  26 ;  -andi  testes  9  24 
intersum  omnibus  dicbus  cognitiouis 

-fuit  9  36 
intra  contubemium  tuum  3  3 
intra  uos  futura  10  4;  primam  noctis 

5  13 

inuadit  fauces  14  2 

inuenire  13  3 ;  -iuntur  qui  uelint  IS  6  ; 

-turam  me  ad  mortem  uiam  16  12 
inuicem  se  7  15 


inuidcre  huic  pietatis  titulis  8  2 

inuidia  4  7 ;  tauta  conflagrauit  9  31 

inuisere  19  2 

inuisiis  -a  res  18  7 

inuitus  euocatus  testis  9  29 

io  io  9  13 

ipse  me  9  36 ;  et  -a  9  20 ;  ab  -o  me  4 

3 
is  id  ipsum  9  20 ;  eo  pluris  quod  19  7  ; 

neque  enim    ii  sumus  quos  12  4; 

omission  of  ei  9  33 
isto  6  6 
ita  see  .^ictit ;  ita  defendehantur  ut  ne- 

garent  9  15 ;  ita  reprehendit,  ut  lau- 

det  12  2 ;  ita  demum  si  3  2 ;  9  11 ;  itji 

si  13  5 
Italia  Fusco  in  biennium  interdictum 

918 
iter  in  itinere  5  15 ;  tii  4  §  8 
itenmi...iterum  1  7 
iacent  papillae  6  2 ;  -ebat  in  sole  5  10 
iactantes  epistulas  9  13 
iaculatione  equestri  5  3 
iam  9  25 ;  19  5 ;  iam  nunc  112:  6  5 ;  12 

3;  14  4;  15  3;  iam  pridem  17  1 
ianuam  pulses  21  5 
ientaculum  5 10 
iucunditatis  multum  19  4 
iucundum  est  milii  quod  11  8 
iwlex  apud  iudicem  9  A'i 
indicium   3  5 ;  4  2;  4  9;  'taste*  18  8  : 

in  studiis  2  3  (vi  8  §  2) ;  -i  niei  acuki 

15  3;  -o  )(  scelere  14  5;  -a  hominuni 

recitationibus  experiebatur  7  5;  -is 

recipcratoriis  20  9 
iudico  y  21 
iunulum  in  -um  innocentis  intendere 

9  21 
ivnum  -o  pari  uterque  niterctur  9  8 
Julius   Genitor,   rlietor    Latinus,  Iiis 

school  recommended  3  5—7 ;  letter 

toll 
iungo  duos  Classico  -ximus  912;  -endi 

pulchritudo  19  2 
liippiter  louis  templo  6  4 
ius  in  ius  uoces  1  l2;  publici  hospitii 

iura  4  5 
iustitia  cocmoscentiimi  taedio  langues- 

ceret  9 19 
ivstus  uel  -a  possessions  18  10 ;  -as 

causas  4  4 
iuxta  hiemts  ct  aetates  ferat  11  6 
lulius  Seruianus,  Pliny  desires  news 

of  him  17 

labor  quantum  -is  exhauserim  8  1 ; 

-ibus  nullis  cedat  11  6 
lacerti  pendent  6  2 

lacrimae  coliibitae  prorumperent  16  5 
laedo  testimonio  9  33;  -serat  famara 

suam  7  3;  Sil.  xv  596  falso  laesus 

non  aequi  crimine  uulgi 
lactioris  stili  li  10 
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lanjmesceret  taedio  cognoscentium  ius- 

titia  9  19 
Larcius  Licinus  5  17 
Larcius  Macedo,  a  hard  master,  slain 

by  liis  slaves  li 
large  supersunt  2  1 
lassaretur  intentio  iudicum  9  9 
late  -ius  consuletur  famae  10  3 ;  -issime 

uictor  Germaniae  5  4 
latebras  maj^nas  babct  ulta  hominum 

36 
latlfundia  19  2  1.  16 
latori  legis  20  1 
latus  -a  frons  6  2 
latus  ad  1.  notarius  5  15 ;  -era  nos  de- 

ficerent  9  9 
laudatores  dabat  20  5 
laiulo  -anda  faccre  21  3 
liit/s-diis  of  a  statue  6  2;  -des  singu- 

loruni  iiel  urbium  21  3 
lauo  frigida  -abatur  5  11;  -abatiir  14 

2 1  Romae  in  publico  -abatur  14  6 
lectitas  5  1 
lector  18;  512;  13  2  bis;  =recitator 

510 
led  id  us  multum  in  -o  iacens  7  4;  -o 

continetnr  mane  1  4 
legatus   Bacticorum  9  29  21;  4  4;  -i 

noraen  9  31 ;  -os  9  36 
/€v/o  =  recito  5  10:  -is  suauissime  15  3; 

liber  -itur  1  4;  -ebatur  liber  5  10; 

super  cenam  5  11 ;  -trentcra  1  8;  -ere 

in  spectaculo  CapitoL  Ant  pbiL  15 

§1 
h'uis  -em  cibum  5  10 
leuiter  admonitus  manu  14  7 
lex  tabellaria  20  1 ;  est  -ge  cautum  ut 

9  30 
libtllo  mcmoriam  prosequi  10  3;  -os 

tuos  examinem.  an  editione  sint  dig- 

iii  15  1 ;  per  -os  admoniti  IS  4 
libenter  cibum  sumjisit  16  4;  -ius  18  6 
liber  'a  speech'  13  1 ;  18  4 ;  -er  Icfdtur 

1  4 ;  -er  legebatur  5 10 ;  -er  legebatur 

super  cenam  5 11 ;  nullum  esse  -brum 

tarn  malum  ut  non  aliqua  parte  pro- 

desset  5  10 ;  notarius  cum  -bro  5  15; 

-bronim  ubique  multum  7  8 
liber '  free  from  debt '  913;  -enim  7  7; 

-erum  est  facere  1  8 ;  Symm.  ep.  ix 

10 ;  -erius  paulo  studiorum  genus  5  5 
I.iberalis  Saluius  9  33  36. 
libere  id  ipsum  di.\i  9  20 ;  -ius  scribi- 

tur  18  6 
libertas  under  Trajan  7  7 
i-ibo  Frugi  9  33 
libraries  in  villas  7  8 
licentia  temporum  3  5 ;  -am  contionum 

excesseramus  20  3 
licet  -itum  est  per  aetatem  11  5 ;  licet 

per  Cia  Verr.  iv  §  44 ;  tantum  tibi 

per  te  1.  quantum  per  leges  licebat 

I'acat.  12  f. 


Licinianus  Norbanus  9  29.  a  Spaniard 

Lie.  in  Jlart. 
Licinus  Larcius  5  17 
limen  extra  1.  proferenda  3  3 
lingua  utraque  i  7;    Frontin.    str.   i 

praef. ;  Symm.  ep.  vii  18 
litteram  non  addam  9  37  ;  -ae  '  letters ' 

20  11 ;  -is  adsident  5  19 
locupletibus  amicis  11  3 
locus  'topic'  9  21;  contumeliae,  exitii 

14  8 ;  subdere  Siluanum  in  -m  tuum 

8  4  ;  hunc  in  -m  rescruati  9  19 
longius  euehi  1  12;  extracta  cognitio 

9  19 
longnra  est  1  9 

loquebantur  grauiter  et  paucis  20  5; 

-endi  tempus  20  3 
lotus  1  8 
lubricus  in  hoc  -o  aetatis  3  4;  -o  adu- 

lescentiae  Pacat.  7  (p.  277  11  Baeh- 

rens) 
Lucceius  Albinus  9  7 
lucubrare  5  8 
ludibriis  obnoxii  14  5 
lumen  umbra  commendat  in  pictura 

13  4;  -en  ostendere  uelut  e  specula 

18  3 
1)1  jc  ante  -cem  5  9;  -ce  5  13 
Lyaeus  cum  furit  21  5 
lyrica  1  7 

ZMacedo,  Larcius,  slain  by  bis  slaves  14 
Macrinus,  Minicius,  letter  to  4 
maculam  ueteris  industriae  ablucrat  7 

3 
madent  capilli  21  5 
ma{)ister  non  quasi  a  magistro  18  2 
ma,'istratus  gessit  1 11 
magnitice  13  3 
maaiois  -is  amicis  11  3;  -i  aestimo  c. 

inf.  2  5 ;  4  1 ;  maiorem  ex  liberis  7 

2  ;  in  mains  extollat  11 1 ;  in  mains 

extollere  Mamertin.  grat  act  luliano 

8pr. 
maiestatem  loci  20  4 
male  canere  18  9;  moriar  16  11;  m. 

eloquentia  sine  moribus  discitur  3  7 
malum  dedi  et  accepi  9  3 
mahts  nullum  esse  librum  tam  -um  ut 

non  aliqua  parte  prodesset  5  10 
mancipiis  frugi  19  7 
mandat  ut  qunerat  21  5  ;  -sset  prouin- 

cia  9  36 
mane  lectulo  continetur  1  4 
manicis  5  15 

manifestum  est  16  9 ;  -is  sufTragiis  20  3 
manu  leuiter  admonitus  14  7 ;    -u  sua 

reliqueratscriptum  9  13 ;  in  aliena  -u 

7  14 ;  quorum  e  -u  cibum  capiat  16  8 
Marcellus,  Neratius  8  1 
Marius  Priscus  of  Baetica  proconsul 

of  Africa  9  2  3;  p.  71 
marriages,  happy  in  Rome  16  10 ;  see 

Musoniiu 


MABTIALIS 

Martialis,    Valerius,   his   death   and 

character  21 
Massa  Baebius  4  4 
m<it,:r  -trem  agere  16  6 
materia  3  3:- subject '  13  2 ;  18  10 ;  20 

10;  'occasion' :i  1;   3  3;  7  li;  -am 

'  timber '  19  5 
materuo  auo  3  1 
Mauricus,  Junius  11  3  p.  ISi 
Maximus,  lecttr  to  2 
mediocrem  uoluptatem  18  i 
medium  tempos  5  7  ;  in  -o  20  -1;  inter 

-OS  labores  5  13 
memini  me  recitasse  IS  9;  quendam 

reuocasse  o  12;    -ento  9  27;  -isset 

panim,  immo  nimium  14  1 
memoriam   suam  commendabat  5  4; 

-am  carissiuiam  uno  libello  prosequi 

10  3 ;  in  -am  eius  3  1  add.  p.  2t;4 ;  in 
-am  luctus  reduxissem  10  2 ;  -ae 
amici  debitum  munus  eisoluit  5  3 ; 
-ae  mart}  rum  p.  12'j 

mereri  -uisti  8  3  ;   -uit  11  7  ;  -uit  hoc 

otium  multo  labore  1   11;    -uisse 

gloriam  11  4 
meritum  ueteris  officii  conseruandum 

4  6  ;  supra  -um  11 1 
ilessius  Maximus,  Pliny  writes  to  him 

on  the  introduction  of  the  ballot  in 

the  senate  20 
milito  sub  quo  -auerat  20  5;  -arcm 

tribimus  in  Syria  11  5 ;  -artt  prae- 

fectus  alae  o  3  ;  in  Germauia  o  4 
mille  laboribus  1 11 
^linicianiis  Cornelius,  letter  to  9 
minister  socios  -osque  9  tj 
ministerium  crimen  esse  9  14 
ministrare  amicis  20  12 ;  SiL  xiil  295 ; 

liurm.  on  Petron.  31 
minorem  ex  liberis  7  2  ;  -res  rei  9  VJ  ; 

-us  candoris  21 1 
minueretur   accusationis     auctoritas 

9  20 
minutissime  scriptos  5  17 ;  Sen.  ep.  95 

§  2    recitator    historiara    ingentem 

adtuht  minutissime  scriptam  ;  de  ira 

11  26  §  2  liber,  quern  minutioribus 
litteris  script  um  saepe  proiecimus; 
n.  q.  I  6  5  o  litterae  quamuis  minutae 
et  obscurae  per  uitream  pUam  aqua 
plenam  maiores  clarioreaque  cer- 
nuntur 

mirabilia  16  2 

mire  4  2;  18  8 

iniror  -aris  quod  absoluerit  5  7 

mirum  c.  inf.  9  5 ;  -adulcedo,  -a  suaui- 

tas  1  7  ;  -a  benisniitatc  15  1 
miseratio  fragilitatis  humanae  7  10 
mitis  14  5 
mitto  11  6 ;  paneg.  11  13  pr. ;  misi  '  I 

send  herev.-ith '  (in  letters)  13 1 ;  misi, 

missurus  ib. 
moderata  omnia  20  4 
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modestia  mea  uoluisset  18  4 ;  tacendi 

20  3 

modica  uel  etiam  nulla  3  3 ;  -um  redi- 
timi  19  5 ;  -um  si^Tium  6  1 

modo  'provided  only'  17  2;  modo... 
modo...postremo  9  21;  modo  modo 
7  11 

modus  inpendii  constet  12  4 ;  -um  ex- 
cedat  11  8 ;  -um  tenere  11  8  ;  12  1 

moleste  fero  21 1 

molestum  2  5  ;  -um  (non)  erit  mutuari 
19  8 

moneo  -itus  somnio  5  4 

monimentum  Vergili  adire  7  8 

moriar  male  16  11 ;  -i  perjreret  16  10 

mors  ridem  peractae  -tis  impleuit  14  2; 
-tis  causa  ualetudo  7  2  ;  ad  -tem  de- 
cucurrit  ib. ;  -tis  pulcherrimae  consi- 
lium 16  9 ;  ad  -tem  uiam  16  12 

mortifere  16  3 

mos  ex  -re  18  1 ;  fuit  -is  antiqui  omare 

21  3 ;  -es  primum,  mox  eloquentiam 
discat,  quae  male  sine  -ibus  discitiu' 
37 

motus  consilii  mei  4  9 

mouerat  arma  16  7  ;  hoc  te  non  -eat 
19  9  ;  -etur  pila  1  8 

tnox  deinde  mox  postremo  9  9 

multiplicatur  5  17 

multiplex  causa  9  2 

multum  iucunditatis  19  4 ;  librorum  7 
8 ;  et  sails  et  fellis  21  1 ;  sudoris  9 
14 ;  a  nocte  -a  5  ft  ;  in  -um  diei  VM 
Tin  4  2S  ;  -a  auiae  suae  16  2 

muniebantur  hieme  notarii  manus  5 
15 

m\isculi  6  2 

muiicos  male  canere  docuenmt  the- 
atra  18  9 

Musonius,  father  in-law  of  Artemi- 
dorus,  beloved  and  admired  by  PL 
11  4;  account  of  pp.  186-8;  his  ap- 
proximations to  Cliristian  teacliing 
pp.  li7-8  ;  his  commendation  of  mar- 
riage and  of  education  for  women 
pp.  lSS-9  ;  his  test  of  discipleship  p. 
Is9;  his  doctrines:  the%irtuous  teach- 
er tills  Ids  audience  with  shame  pp. 
189  190 ;  true  lovers  of  philosopliy 
rare  p.  191 ;  we  form  our  concep- 
tion of  rirtue  from  observation  of 
the  virtuous  ib.  ;  philosopliy  is  the 
practice  of  virtue  ib. ;  philosophers 
in  name  p.  11'2 ;  influence  of  habit 
ib. ;  indifference  to  heat  and  cold 
pp.  192-3  ;  labour  not  an  evil  p.  193 ; 
plain  vegetable  diet,  cheapest, 
readiest,  most  wholesome  pp.  193- 
4  ;  chastity  and  temperance  pp.  194- 
5 ;  union  of  husband  and  wife  pp. 
195-6;  on  the  duty  of  a  wife  16  8; 
borrows  money  p.  182 

mussantibus  11  3 
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mutatio  soli  caelique  19  i 

mutuo  diliirerem  9  7 

mutuor  -ari  19  S  ;  -atus  pecuniam  11  3 

nam  7  13 ;  9  20 

nascantur  uitia  ex  ipso  remedio  20  S ; 

erat  illi  -tus  clauus  7  2 ;  carilas  ex 

iudicio  -ta  3  5 
natalem  Ver^ili  religiosius  quam  suiim 

celebrabat  Silius  7  8  ;  -les  *  birth '  20  6 
naturae  historiarum  5  6 
nauculara  couduxit  16  9 
nauizium  iiigens  16  9 
n (III is  -cm  asceusurus  16  7 
«f  hoc.ne  1  6 
ne...quidem  5  15 ;  12  4 
ne  meministine?  20  1;   meritone?  21 

6 ;   potuitne  ?  12  3 ;  uidenturne  ?  16 

13 
Neapolitano  suo  7  1 ;  cf.  add.  p.  264 ; 

Neapolis  docta  Mart,  v  73 14 ;  otiosa 

Hor.  epod.  5  43;  in  otia  nataml'ar- 

theuopen  Ov.  m.  xv  711-2 
ncc  xfe  ueque 

nccessarium  credidi  claborare  9  14 
necesse  erat  perpeti  IS  6 
uecessitati  ueniam  precarentur  9  15 ; 

-atibus  4  3 
negassetis  facilem  ad  mortem  uiam  16 

12  ;  quod  -atum  est  4  6;  -atum  est 

nisi  eruditis  13  3 
nempe  5  12  ;  IS  6  ;  n.  cnim  16  8 
Nepos,  P.  Metilius,  letter  to,  pi%'ing  an 

account  of  the  elder  Arria  16 
neptis  16  2 
mque  enim  6  4  7;  84;  9  15  20 ;  12  4 ; 

uec  before  vov,el  19  7   bis;   nec  = 

nee  tamen  1  9 ;  nee  minora  19  1 ; 

nee  seruum  percussit  =  et  p.  nnn  s. 

14  7 ;  nee  tantum  14  1 ;  splendidum 

nee  molestum  2  5 
Neratius  Marcellus  cos.   ii  A.  d.  129 

81 
Nero  Drusus  5  4 
li^ero  the  emperor,  sub  -ne  nouissimis 

annis  5  5 ;  Silius  consul  in  the  ye.ir 

of  his  death  f  10.  cf.  7  9  11 ;  Silius  au 

informer  under  7  3 
Neronianis  consularibus  7  10 
nerui  6  2 
nescio  an  ullum  1  1 ;  an  9  17  p.  1.52 , 

quod  -isse  rectius  f uerit  3  7 ;  -entis  2  5 
neutrum  9  32 
nihil  adrogantiae  18  3  ;  nihil  a^tis  16 

11 ;  nil  mini  cum  p.  162 
nihilo  minus  tamen  IS  9 
jiimium  parum  immo  n.  14  1 
nisi  13  3 ;  n.  ut  12  4 ;  n.  quod  7  2  ;  nihil 

n.  profuturum  3  7 ;  n.  illo  nocente 

probari  non  poterant  9  12  cf.   Sil. 

XIII  17  18  n.   luce  serena  nescire 

Mauortem 
nltida  cena  1  9 


nitor  -eretur   pari  iugo  9  8;  -i  ad 

gloriam  18  2 
noceo  -uerunt  9  33 ;  -entem  ostendere 

.  .nisi  iJlo  -nte  9  12 
nolo  -lito  9  27  ;  -entis  2  5 
nomen  in  numeros  relatum  8  4 ;  -ine 

candidati  citato  20  5 ;  et  studiorum 

-ine  et  meo  IS  11 ;  -ine  rei  publicae 

principi  gratias  a^jerem  IS  1 ;  quae 

-ina  sustineat  3  7 
nominatim  9  6 
nun  5 18  ;  non. ..non. ..non denique 20 3; 

non  moueat  te  hoc  19  9;  non  quia... 

sed  quia  IS  6 ;  non  quia  non  fueriut, 

uerum  abiit  19  7 
non  nullius  indolis  11  5 
Norbanus  Licinianus  9  29 
jiosco  reliqua  nosti  9  11;  nota  sunt 

omnia  13  2 ;  -tum  tibi  faciy  m  5  2 
nota  certis  quibusdam  -is  augurarer 

113 
notabilis  res  14  6 ;  -e  7  10 ;  -ius  11  2 
uotarius  eum  libro  et  pugillaribus  5 

15 
nouissime  7  6 
nouitas  13  2 

7)'.'iii/s  quid  praeterea  -i?  14  6;  -i  all- 
quid  scriberem  2u  10;  -issimua  7  9; 

-issimis  annis  5  5 
tU'X  a  -cte  multa  5  8;  de  -cte  sumit 

aliquid  1  9;  -ctibus  utebatur  5  9 
nudus  ambulat  1  8 ;  -um  bi;:nTim  6  2 
numerosum  amnen  rcorum  9 11 ;  -sissi- 

mae  causae  9  22 
numerut  -14  5;  nomen  in  -os  relatum 

84 
nunc  2  1 
nuntiatus  est  finisse  7  1 ;  -a  hora  bali- 

neilS 

ob  alia  16  3 

oheo  cum  exercitum  oetilis  obissct  7 
13;  -iit  ofticia  1 11 

obicio  -iecta  sunt  9  33 

obligati  4  6 

obliuionis  iniuria  5  4 

obno.xii  periculis  14  5 

obscuriora  '  less  famous '  16  2 

obsequio  praeparatur  uenia  libertati 
48 

obsistere  9  25 

obsto  iudicio  meo  non  -at  caritas 
hominis  3  5 

obuenit  milii  hereditas  6  1 ;  pan.  40  pr 

ohuius  quibus  -s  fuerit  12  3 

occasio  2  6 ;  20  10 ;  scribendi  17  1 

occasus  breuis  7  13 

occupationes  5  13 

occupatus  17  1 ;  homo  5  7 

ocidus  ante  -os  16  6;  -os  animumque 
contineat  11  6 ;  -os  artificum  tenere 
6  3;  -is  obisset  exercitum  7  13;  -is 
siccis  16  5 ;  -is  sublatis  14  3 
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offendo  9  26 

offensfts  9  26 

ffFero  obtulissem  2  1 

officium  consulatus  IS  1 ;  communis  -i 

nec€S5itatibus  4  3;  -i  societate  9  7 ; 

ratio  6  6;  -a  amelucana  L2  2;  -a 

publica.  .amicorum  5  19;  -a  amico- 

rum  11  1;  -a  obiit  1  11;  nee  in  -is 

ullis  fuisse  5  IS ;  -is  maximis  disten- 

tum  5  7 
offusum  sibi  tantum  caliginis  9  16 
olim9  7 

ominosa  res  14  6 
omiserim  9  30 ;  -ttenda  10  5 ;  -a  minus 

occasio  "20  10 
omnino  9  17 ;  11 1.  add.  p.  265 
omnis  -ia  =  'lauter'  1  2;  -ia  disposita 

20   4;    -ia   recta    17    1;    -ibus  -ium 

ordiuum  11  7 ;  Cic.  Phil,  ii  §  76 
onero  quibus  imaginibus  -etur  3  7 
onerosum  IS  3 
opera  eadem  19  2 ;  -a  data  17  2;  9  19 

(dedita) 
operire  luctum  16  6 
opinio  mea  confirmata  est  16  2 
opisthographos  5  17 
opportune  14  6 
opus  pul'dirum  nee  supprimendum  15 

3 
opus  erat  illi  ampliore  pecunia  11  2 
oratio  obiiqua  ind.  in  9  16 
orationem  tarn  summittere  quam  at- 

tollere  13  4 
oratorem  ab  incunabulis  instituit  5  5 
orbe  circumaxit  1  3 
rirbitateni  10  5 
ordinata  omnia  1  2 
ordo  =  dispositio  13  3;  lecris  9  31;  -ine 

quodam  1  3 ;  -inum  omnium  11  7 
ornare  pocunia  21  3 ;  uillam  19  2 ;  -atus 

in  dicendo  9  7 ;  -andus  est  milii  2  4 
OS  uerberat  14  2 
ossa  6  2 
ostentat  6  2 
otiosus  lector  13  2 
otium  hoc  multo  labore  meruit  1 11 ;  si 

quid  -i  5  10;  -o  laudabiU  maeulam 

ueteris  industriae  abluerat  7  3 

paciseor  sit  12  1 
paedagofrus  3  4 
paene  9  36 ;  14  7 ;  19  2 ;  p.  diuinam  10 

6 
paenuria  eolonorum  19  7 
jialam  20  8;  aduersantibus  9  25 
palma  pereussit  14  7 
panegyric  or  'gratiarum  actio'  13.  18  ; 

-ics.'style  of  p.  237 
papillae  iacont  6  2 
papyrus  for  letters  14  6 
par  pretium  tanti  laboris  923;  par  esse 

huic  scrupulo  non  possum  17  2;  pari 

iugo  uterque  niterctur  9  S 


paratissime  9  32 

paratus  quamlibet  subitis  9  10;  -issimi 

snmni  erat  5  8 
parca  cena  12  1 

pare/u  -tum  consuetudine  20  4 
parentheses  9  29 

parieti  aduerso  caput  impegit  16  12 
pars  quorum  cou-prehensa  est  14  4; 

-te  uendita  Baeticorum  9  13 ;  -tibus 

indicis  fimgar  5  2 ;  in  -tibus  fuerat  16 

7 
parsimonia  temporis  5  12 
participle  fut  act.  1  11;  3  7;  16  8;  21 

6 ;  misi,  missurus  etsi  non  exegisses 

13  1 ;  20  10 
partim...partim  5  19 
parum  6  2;  p.  immo  nimium  14  1 
past  tense  in  letters  13  1 
paternus  auus  3  1 
patientia  corporis  11  6 
patitur  plura  contexi  14  6 
patria  nostra  6  4 
patrocini  foedus  4  4 
patronus  darer  prouincialibus  4  S  cf.  4 
pauca  loquebanturgrauiter  et  -is  20  5; 

-OS  6  7 ;  -iores  alitiuanto  5  17 
paulisper  18;  10  2 
paulo  horridior  3  5 ;  liberius  5  5 
paulum  14  4 

pauimentum  feruens  14  2 
pectus  perfodere  16  6 
ptcuniam    mutuatus  gratuitam  dedl 

11  3;  -a  mea  inchoaturus  publicum 

opus  4  2 ;  -a  ornare  21  3 
pendent  lacerti  6  2 
per  aetatem  licitum  est  11  5;  per  bi- 

duum  18  4;  per  codicillos,  per  libel- 

los  admoniti  18  4 ;  per  hi  e  9  20 ;  i)tr 

singulos  carperetur  9  11;  per  sum- 
mum  facinus  occisus  7  12 
perago  tot  uolumina  5  17  ;  -atur  reus 

9  30  cf.  35  36;  fidem  -actac  mortis 

impleuit  14  2 :  -acta  re  4  2 ;  -is  septem 

milibus  passuum  1  7 
percipere  uoluptatem  18  11 
perdeeorum  9  28 
perdere  horas  5  16;  -ere...perire  ib. , 

-idimus  decern  utrsus  5  1 
perducere  in  rem  praesentem  9  26 
peregrinatio  inter  sua  19  4 
pereo  passive  of  perdo  5  16 ;  -eundum 

mihi  si  fuerit  16  10 
perfect  conj.  after  past  inf.  12^.3 
perfero  ad  extremum  -tulit  9  35 
per'ticit  oratorem  5  3 
perfodere  pectus  10  6 
pergcret  mori  16  10 
pergratum  est  mihi  quod  5  1  cf.  Cic 

Att  V  20  f. 
periculosum  studiorum  genus  5  5 ;  -ius 

112 
periculum  est  ne  20  8;  -urn  scnatorLs 

4  7 
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peritissime  legis  15  3 

perimuutur  domini  scelere  14  5 

permixta  sintrulorum  gratia  9  9 

perperam  5  12 

perpeti  IS  6 

perpduiLs  in  -um  relegatis  9  22 

perquam  4  3 ;  6  I 

persaepe  16  4 

perstabat  iu  accusatione  9  6 

perturbationis  sibi  tantuni  offusum  9 16 

peruentum  est  16  13 

petis  ut  lesraiD  15  1 

piaculari  dato  9  9 

pictoreni  10  6 

pictura  in  -a  lumen  umbra  commen- 
dat  13  4 

pietatis  titulis  huic  inuidere  8  2 

pignora  uendidit  possessor  prior  19  6 

piia  mouetur  1  8 

pingues  agri  19  5 

piscatoriam  nauculam  16  9 

Viso,  L.  Calpuniius,  cos.  a.d.  27  and 
liis  son  L.  Calpurnius  i'iso  cos.  a.d. 
67  7  12 

philosopbi  ab  urbe  summoti  11  2 ;  -os 
qui  se  nunc  uocant  11  6 

placeo  omnes  qui  -endi  causa  scribunt 
qualia  -ere  uiderint  scribent  18  10; 
-uit  4  4;  9  12 ;  -uit  senatui  9  17 ;  hoc 
ut  optimum  in  senatu  -uit  20  2; 
-uerint  lii  21  4 

plane  20  7 

plenissimo  testimonio  9  23 

plerumque  9  3 

Plinius  C.  PI.  Secundus  the  elder,  his 
works  5 

Plinius,  C.  Caecilius  Secundus,  see  life 
of  Plini/  (not  here  indexed)  pp.  x'iii 
seq.;tribune  in  Syria  11 6 ;  praetor  11 
2;  in  danger  under  Domitian  pp. 
185-6;  had  no  slaves  in  chains  19  7  ; 
the  bulk  of  his  fortune  invested  in 
land,  a  little  at  interest  19  8;  his 
mother-in-law  19  S ;  his  gifts  to  tem- 
plcs6  4;  inscriptions  relating  to  6  5; 
bought  a  statue  of  Corinthian  bronze 
(a  luxurj-  which  he  did  not  care  to 
possess  for  liimself)  and  destined  it 
as  an  offering  to  the  temple  of  lup- 
piter  at  Comum  6 ;  gradually  retired 
from  the  bar  1  12 ;  assigned  as  advo- 
cate of  the  Baetici  9  21 ;  his  services 
acknowledsed  9  23 ;  as  an  accuser  4 
4  and  6  and  8;  his  practice  in  the 
centumviral  court  21  5  1.  21;  urges 
his  friends  to  publish  p.  131 

plisy's  letters  to  Caluisius  1.  19  ; 
visit  to  Spurinna  1;  to  Maximus, 
suing  for  some  preferment  for  his 
friend  Arrianus  Maturus  2,  whose 
advice  he  follows  in  business,  his 
taste  in  study  2  2 ;  to  Corellia  His- 
pulla,  recommending  lulius  Genitor 


as  a  teacher  and  tutor  for  her  son  3 ; 
to  Mrnicius  Macrinus  4;  on  leave  of 
absence  in  Tuscany,  for  the  dedica- 
tion of  a  temple  4"  2 ;  asked  by  tho 
Baetici  to  plead  their  cause  against 
Caecilius  Llassicus  4  2-4 ;  as  he  had 
done  against  Baebius  Massa  4  4; 
praefectus  aerari  4  2;  to  Baebius 
Alacer  on  his  uncle's  works  5 ;  to 
Annius  Seuerus,  on  a  bronze  statue 
6;  to  Caninius  Hufus,  on  the  suicide 
of  Silius  I  talicus  7  ;  to  Suetonius ;  has 
effected  t!ie  transfer  of  a  tribunate 
procured  for  Suet,  to  his  kinsman 
Siluanus  8 ;  to  Cornelius  Minicianus; 
prosecution  of  Caecilius  Classicus 
(after  his  death)  for  oppression  in 
Baetica  9;  to  Vestricius  Spurinna 
and  his  wife  Cottia  10  (sends  a  me- 
morial of  their  lost  son);  to  lulius 
Genitor  on  the  pliilosopher  Artemi- 
dorus,  son-in-law  of  Musonius  11; 
to  Catilius  Seuerus,  accepting  an  in- 
-vitation  to  dinner,  witli  a  playful 
stipulation  that  it  must  be  frugal  12; 
to  Voconius  Romanus,  sending  the 
'panegyric'  for  criticism  13;  to  Aci- 
lius  on  the  murder  of  a  master  by 
his  slaves  14;  to  Silius  Proculus,  en- 
couraging him  to  publish  his  poems 
15;  to  Xepos:  Fannia's  anecdotes 
of  her  grandmother  ArrLi  16 ;  eager 
for  news  of  lulius  Seruianus  17 ;  to 
Vibius  Seuerus,  with  a  copy  of  the 
gratiarum  actio,  which  has  been  re- 
ceived with  great  applause  18  pp. 
228 — 9 ;  asks  the  opinion  of  Caluisius 
Kufus  on  the  purchase  of  an  estate ; 
his  mother-in-law  will  advance  the 
purchase-money  19;  to  Messius 
Maximus  on  the  introduction  of  the 
ballot  in  the  senate  2u ;  laments  the 
death  of  Martial,  to  whom  he  had 
made  a  present  on  liis  return  to 
Spain,  and  been  rewarded  by  an 
epigram  21 

plisy's  studies  g.  98:  heir  to  his 
uncle's  books  oil ;  reputed  studious, 
but,  by  comparison  vsith  his  uncle, 
lazy  5  19 ;  rebuked  by  liis  uncle  for 
losing  time  from  study  by  walking  5 
16;  Cicero  his  model  p.  213;  Ids 
poems  ibid. ;  appealed  to  as  a  critic 
15  pr. ;  prepares  his  speeches  for 
publication  18  2;  recites  them  18  4 
and  9;  cites  his  own  and  others' 
sayings  9  '25;  his  tliirst  for  fame  7 
14 15 ;  apologies  for  long  letters  9  27 ; 
his  picturesque  details  p.  161 

PLISY'S  EMPL0Y.MEXTS  cngrossing  la- 
bours in  the  courts  1  11  p.  51 ;  5  19 
p.  101;  praefectus  aerari  4  23;  hia 
colleague  Tertullus  4  3 
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plist's  PBiEyos  (see  under  letters 
above)  e.g.  liis  friend  and  colleaeue 
in  pleading  the  cause  of  Baetica 
Lucceius  Albinus  9  7  S;  PI.  at  Spu- 
rinna's  1 1 ;  drives  out  with  him  ib. 
6 ;  hopes  for  a  retirement  like  his  ib. 
11 12 ;  his  engagements  ib.  11 ;  PI.  in 
bis  praetorship  visited  Artemidorus, 
when  under  ban,  and  lent  him  money 
11  2;  his  friends  executed  or  banish- 
ed and  he  himself  in  danger  11  3  ; 
his  reverence  for  Musonius,  father- 
in-law  of  A.,  and  friendship  for  A. 
whose  acquaintance  he  made  when 
a  tribune  in  Syria  11  5 

pluperfect  16  IL' ";  with  present  9  28 

plural,  generic  21  5 

plurimum  ref  rt  3  2 :  19  3 ;  -um  usus  19  9 

plus  auctoritatis  12  3  ;  -ris  amicos  suos 
quam  sunt  arbitratur  11  9 ;  eo  -ris, 
quod  frugi  mancipiis  19  7 ;  -res 
' several '  7  8 

poetarum  ingenia  fouisse  Tullium  15 1 

poeticen  ueneror  1-5  2 

Pompeia  Celerina  19  8 

Pomponius  Rufus  consularis  9  33 

Pomponius  Secundus,  life  of,  by  the 
elder  P!.  5  3 

porrigcre  pugionem  marito  16  6.  Sil. 
in  note  en  20  12  1.  24 

porro  18  4 

poscit  calceos  1  4 

possessione  uel  iusta  decedant  IS  10 ; 
-um  uarietatibus  19  4 

possessor  prior  19  6 

possuin  potestis.  .non  potestis  16  11; 
poteras  5  16 

post  paucos  dies  9  18 

postal  ser\ice  under  the  empire  17  2 

po.tt*^rum  in  p.  19  6;  -ioribus  benefi- 
ciis  4  6;  -remus  7  9 

posfremo  deinde  mox  p.  9  9 

postulabat  dari  sihi  diem  9  32;  -auit 
reum  tamquam  9  29 ;  -auerunt  in- 
quisitionera  in  eos  9  6 ;  -auerunt  me 
aduocatum  4  4 ;  -auerunt  tabellas 
20  2 

potentissimi  9  9 

potior  libro  sermo  1  5 

pnthts  quin  p.  illud  13  5 

potissiniura  3  2;  64;  IS  2 

pot  us  niliil  in  -u  uoluptatibus  tribuat 
116 

praeceptor  3  4  7;  -es  domi  3  .5 

praecepUim  -is  imbuare  1  6 

praecipue  10  4 ;  18  3 

praeclare  13  3 

pracclarum  illud  16  6 

praecurrere  decreta  4  4 

praedicatione  circumf..rt  11 1 

praedico  -at  11  4 ;  -ant  9  36 

prnedium  -a  19  1 ;  sum  prope  totus  in 
-is  19  8 


praefectus  aerari  4  2  3;  alae  5  3 

praelocuti  4  3 

praemium  for  a  courier  17  2 ;  -o  aeter- 

nitatis  16  6 
praemonerentur  sub  exemplo  18  2 
praeparatur  obsequio  uenia  libertati  4 

8 
praepostcre  9  28 
praerepta  defensioni  suae  9  16 
praesens  18  11 ;  in  rem  -tern  perducere 

9  26  ;  -te  me  15  3 
praesmiia  in  -a  9  26 
praesidio  fmt  9  31 
praestas  mihi  reuerentiam  8  1 ;   -ant 

siluae  modicum  reditum  19  5 ;  -ite- 

runt  sedulitatem  18  6 
praesumo  uoto  1 11 
praetereo  'omit '  9  28  37 
praetor  f ui  11  2 
praetorius  uir  14  1 
praeualebant  20  6 
praeuaricatio  9  33;  -nis  crimine  cor- 

ruisset  9  34 :  -is  damnato  ib. 
prncuarkor  -aretur  (-cator  cet.)  9  29- 

35 
praeuertit  accusationem  morte  9  5 
prauum  ingenium  hominis  9  32 
preces  adhibes  15  1 
precor  -arentur  necessitati  ueniam  9 

15 
premo  '  urge  *  9  34 ;  -ere  immerentem 

9  20 
preposition  with  case  parallel  to  adj. 

pressius  scripsi  18  10 

pretium  diguum  solumque  par  tanti 
laboris  9  23 

priuium... deinde  10 1 ;  pr.  pulchrituelo, 
deinde  quod  19  2  ;  pr.  ut... deinde  ut 
18  2 ;  20  10  ;  ut  pr.  1 11 ;  see  ut  pri- 
mum 

pr'nnux  -am  noctis  5  13 

princcps  Altinatium  2  1 ;  -ep3  qualis 
esse  debeat  praccipere  18  3;  -ipem 
optimum  laudare  ib.  ;  -ipis  nostri  18 
7 ;  -ipis  amicitia  5  18 ;  -ipi  optimo 
gratias  egi  13  1 ;  -ipi  gratias  agerem 
18  1 ;  -ipes  ciuitatis  7  4 ;  -ipes  futuri 
18  2 ;  -ipum  amicitia  5  7 

prior  possessor  19  6  ;  -es  nostros  4  5; 
Tac.  A'_'r.  1 

Priscus  Stilonius  9  18 

priuatis  rebus  inclusum  20  11 

pro  capite  amicissimo  timentem  17  3 ; 
pro  cetera  reuerentia  8  1;  pro  se 
ipse  dicebat  20  5 

probationibus  conuinci  9  19 

probaui  indicium  audientium  18  8 ; 
-assem  ministros  9  14 ;  -ari  socii 
ministrique  9  12  ;  -ari  re  9  21 ;  -are- 
tur praeuaricator  9  35 

Probus  Hachius  9  12 

procedcnte  tempore  20  8 
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proconsul  ad  omne  -um  imperiuni 
prouinciales  nietu  cosri  9  15 

proconsulatus  4  2 ;  -turn  gesserat  9  2 , 
-u  Asiae  7  3 

procurator  '  agent' )(  actor  19  2  ;  Cae 
saris  5  17 

procure  -aret  'was  procurator'  5  17 

procurrebant  20  4 

proferamus  tempus  stndiis  7 14;  -enda 
extra  limen  studia  3  3 

profiteretur  indicium  16  9 

prolnde  3  7 

pronuntio  'to  deliver'  512;  'pass  sen- 
tence '  de  uniuersitate  14  4 

prope  19  8 ;  pr.  extincta  18  5 ;  pr.  super- 
bum  18  3 

propinquum  tuum  8  1 

propone  gratiam  -sitam  aduocationi 
4  7 

prorumpercnt  lacrimae  16  5 

prosequi  menioriara  uno  libello  10  3  ; 
-cutus  eram  uiatico  21  2 

prosum  5  10 ;  plus  lioc  -derat  'Id  6 ; 
nihil  nisi  -futurum  3  7 

protexi  9  36 

proverbs,  currentem  instigem  7  15; 
d.ya.9!)  &'  epi?  ib. 

prouidcntiae  plurimum  19  9 

j/rouideo  -isum  lioc  le^ribus  9  6 

p^o^-inces  f>ppressed  4  esp.  2 ;  9 ;  by 
governors'  mves  9  19;  patrons  of  4  4 

proumcia  -as  rexit  1 11 

prouinciales  ad  oinne  proconsulum 
imperiuni  nictu  cogi  9  15 ;  -ibus  pa- 
tronus  darer  4  3 

proxime  15;  61;  10  1 

proximum  sapienti  11  5 

prudentia  sola  ex  senectute  1 10 

publice  9  4 

publicum  opus  4  2 ;  -i  hospitii  iura  4  5 ; 
in  -o  14  6 

pufleo  -uisset  9  5 

pudor  scholae  3  3 ;  -em  damnationis  9 
5 ;  -em  loci  20  4 

pueritiae  ratio  3  3 

puoiUar  notarius  cum  -aribus  5  15 

pugionera  extrahere  16  6 

I'Ugnat  cum  senectute  1  8 

pulc/ier  -rum  praecipere  IS  3;  -rum 
opus  15  3;  -errimae  mortis  consi- 
lium 16  9;  -is  causis  11  3 

pulchritudo  corporis  3  4;  inntrendi  19 
2 ;  -inem  materiae  13  2 ;  -ine  eximia 
tilius  16  3 

pulses  ianuam  21  5 

puncto  temporis  IS  6 

puro  argento  1  9 

putamus  ineptum  laudari  21  3;  -ares 
12  3;  Sil.  XTi  353,360 

qua.. .qua  5  7;  Pacat  20  f. 
quadragies  sestertium  9  13 
quadringentis  milibus  nummum  5  17 


quaestor  cui  -or  fnerat  20  5 

quam  aeque  q.  4  9 ;  after  tantum  9 16 ; 

diligentissime  19  9 ;  omitted  with  am- 

plius  5  12 
quamlibet  duram  16 12 ;  saepe  obligati 

4  6 ;  subitis  paratus  9  16 
quamquam  '  and  vet '  7  12 ;  contigerit 

3  1;  without  verb  4  5;  6  4;  9  28 
quandoque  Is  10 
quantoraiior...tantominns2010;-um 

aestimare  licuit  15  3 ;  -um  ego  sapio 

6  1;  -um  uerus  color  indicat  6  3; 

-um  in  me  fuerit  3  1;  -um  licituni 

est  per  aetatem  11 5;  -um  maximum 

potuit  21  6;  -um  antiquitatis  1  d; 

-um  gloriae  20  1 
quare  e_'0  uero  8  3 
quasi  18  2 ;  amlmstus  11  3 ;  deditus  5 

19;  piaculari  dato  9  9;  repente  ad- 

probensi  20  9;   solutus  5  15;  14  3; 

exultautius  18  10 ;  ministrare  20  15s ; 

otiosus  13  2 ;  quosdam  14  8 ;  telum 

aliquod  9  21 
qui  acer  et  qui  haberet  21  1;  saeuus 

et  qui  meminisset   14  1;  qui,  i.e. 

Sertorius  understood  out  of  Serto- 

rianum  9  11 ;  quod  mains  (not  id  q.) 

6  6;  quod  nisi  effecissem  9  14;  quod 

relicum  temporis  5  9;  quod  super- 

est  10  5;  fiom  cuius  supplv  quae  16 

9 
quidam  with  quasi  14  8;  qu.  uelut 

riui  20  12 
quidem  5  17;  16  6;  19  8;  20  12;  et  q. 

17;  5  11  see  e/;  bis  q.  uerbis  9  13; 

q.  without  pronoun  6  1;  11  9 
quicsco  1 12 ;  bene  -euit  16  4 ;  -escenti 

adstitit  5  4 
quin  etiam  1  3;  9  33;  16  10;  q.  immo 

16  4;  q.  potius  illud  13  5 
quinquagies  sestertio  19  7 
quiii'iueunium  in  q.  relegati  9  17 
quis  quid  aeis?  2o  11;  quid  ajeret  16 

4 ;  quid  milii  cum  tarn  lonca  epistula? 

9  27 ;  Bedah.  e.  ni  25  ;quidnoui ;  146 
quisque  seuerissima  quacque  18  8;  ui- 

lissimo  quoque  9  9 
qulsquis  hoc  quidquid  est  temporis  7 

14 
quiuis  quo  uoles  6  5 
quo  fit  ut  13  2 
quoad  honestum  fuit  1 11 
quod  nee  est  qm  d  quisquam  possit  14 

5 ;  pergratum  est  mild  quod  5  1 
quotiens  intraret  16  4 
quoto  cuique  20  8 
quousque  20  11 

rari  capilli  6  2 

ratio  aetatis  1 11 :  pueritiae  3  3 ;  officii 

6  6 ;  -nem  constare  18  10 ;  ad  -nem 

lod  18  1 
reader  14  8 


EEADIKG 


SAPIO 


2s; 


reading  at  meals  5  11 ;  in  the  bath  5 

14 ;  on  a  j  ouruey  5  15  ;  vii  4  §  8 
recedo  -ssit  ueiiter  li  2 
receptui  canere  1 11 ;  Roby  ii  p.  lii 
recessus  altos  habet  uita  hominum  3  6 
rtciperatoi-iis  iudiciis  20  9 
recitatio  15  3;  -oni  tinem  facere  IS  -1 

(lasted  three  days) :  -onibus  experie- 

batiir  iudicia  hominum  7  5 
recreatus  fri_'ore  14  3 
recito  -asti  15  3 ;  -are  triduo  18  6 ;  -are 

librum  aniicis  18  4;  -antem  audire 

lb. ;  -asse  10  1 ;  -asse  me  uon  multis 

18  9 
reclamarent  mihi  9  25 
rccordor  quae  mihi  -anti  11  8 
rectene  omnia  ?  17  1 
rector  3  4 

rectus  quod  nescisse  -ius  fucrit  3  7 
reddo  -it  se  1  7;  Sil.  xvi  27tj;  -ebat 

studiis  quod  relicum  temporis  5  9; 

-etur  9  2^ 
reditum  ex  materia  sicut  modicum  ita 

statum  19  5 
reduxissem  uos  in  memoriam  luctus 

10  2;  -ctum9  6 
refero   'relate'  16  2;  gratiam   -ttuli 

uersiculis  21  4;  nomen  in  numeroa 

-latum  8  4 
refert  plurimum  3  2;  19  3 
refouentur  proiie  extincta  studia  18  5 
refragantur  19  9 
refringantur  aculei  15  3 
refutaudi  testes  9  24 
regiae   lacrimae    7  13;  Sil.   xiii  473 

membra 
regnat  rosa  21  5 

re(]o  -ite  me  lu  6 :  prouincias  -xit  1 11 
relative  clause,  adj.  inserted  in  5  10 
relegatio  p.  152 
relegatus  9  32;  in  insulam  9  33;  -i  in 

quinquennium  9  17;  -is  11  3;  -is  in 

tempuj...in  perpetuum  9  22 
religion,  revival  of  tj  4 
religiosius  Vergili  natalem  cclebrabat 

78 
relinqxio  -iquisset  foris  orbitatem  16  5 
reliquus  quod  -cum  ttuiporis  5  9 ;  -qua 

nosti  9  11 ;  -qua  colonorum  19  6  bis 
remedium  20  7  big;  ex  ipso  -o  uitia 

nascantur  20  8 
remissus  14  5;    Mamertin.  grat  act. 

luliano  12  bix ,-    ius  1  8 
remitterem  te  ad  ipsum  uolumen  21  4 
rent  19 

repente  14  2 ;  adprebensi  20  9 
repetition  10  6 
repeto  '  remember '  5  IC ;  SiL  xvi  194 , 

' repeat '  6  12 
repetundae  4  4  7 
repono  in  quibus    omnem    fiduciam 

-ebat  9  16 
reportauerat  gloriam  ex  7  3 


reprehendit  ita,  ut  laudet  12  2 

rtprehensionis  quantum  attulerit  20 1 ; 
-em  emacitatis  7  7 

rcquinmtur  14  4 ;  -ebas  5  20 ;  -es  in 
hbro  21  4 

res  in  rem  praesentem  perducere  9  20 ; 
rem  (estate)  tarn  ma^'nam  19  4 ;  ru 
integra  4  2 ;  re  probari  9  21 ;  re  uera 
finis  9  37 

rescribere  15  3 

reseruare  in  aliud  uoliunen  10  2 ;  -ati 
hunc  in  locum  9  19 

residit  1  7 

V'sisto  quibus  -it  9  26 

Kestitutus,  Claudius  9  16 

retinebant  20  4 

retro  abiit  pretium  asrrorum  19  7 

retimdantur  aculei  14  4 

reus  peragitur  9  35 ;  cf.  9  36 ;  -us  pera- 
gatur  9  30;  -a  absolueretur  9  34; 
-um  peregerunt  9  4 ;  -um  postulauit 
9  29;  miuurts  -i  9  19;  -orum  amicis 
secreto  rozantibus  negare  9  25; 
-orum  niuut-rosum  agmeu  9  11;  -os 
tot  9  27 

reuerenter  adeat  domum  meam  21  5 

reuerentia  pro  cetera  -a  8  1 

reuertor  illuc  unde  coepi  11  8 ;  -sus  5  9 

reuoco  5  12  bis;  -arentur  pecuniae  9  17 

rhetor  Latinus  3  3 

rhetoric,  treatise  of,  by  the  elder  I'L 
55 

rigidi  Catones  21  5 

riui  quidam  ad  nos  decurrunt  20  12 

T' ibustissimmu  militem  9  11 

ro;,'0  conferas  2  6;  ut  indicetis  10  5; 
aliquem  sententiam  7  12 ;  -as  ut 
subtraham  15  1 ;  -andus  15  2 

Roma  quaerere  quid  -ae  geratur  9  27 ; 
-am  trahebatur  KJ  7 

Rome,  baths  at  14  6  ;  bustle  of  5  13 ; 
sedans  in  5 15 ;  philosophers  expelled 
A.D.  93  11  2;  incUti'erent  to  recita- 
tions 18  4;  careless  of  fame  &&  of 
excellence  21  3 

rosa  regnat  21  5 

Kufus,  Caninius,  letter  to  7 

Rufus,  Pompouius  9  33 

rui:ae  6  2 

itusticus,  L.  Anilenus  11  3  p.  183 

saecula  posterique  21  5 
sulis  umltura  et  fellis  21 1 
salubri  temperamento  20  12 
salutatio  12  2 ;  antelucaua  o  9 
saluto-dibaiiuT  7  4 
Saluius  Liberalis  9  33 
sanctitas  17;  cf.  Sil.  xv  282  Dr. 
sanctus  -issimum  uirum  3  1;    -issi- 

mam  memoriam  10  3 
sane  20  3 

sapientem  aut  proximum  sapienti  11  5 
sapio  exiguum  0  1 


236 


SATIETAS 


SILIVS 


satietas  9  19 

sado  -ata  (dolore)  16  5 

satis  est  adrectibus  meis  prosequi  10  3 

satisfacere  18  8;  in    elocutione    13  "J  ; 

-ereui  meo  ainori,  meo  dolori  10  1 
sayings  reported  by  l*liny  9  I'o 
scalptorem  10  6 
sceiere  perimuntur  doinini  li  5 
schools  public  3  esp.  §  3 
scierisa  7 
scribo  -entis  sanctitas  1  7;  -endi  oc- 

casio  17  1 ;  in  -enlo  21 1 
Scrib  nianus,  M.  Furius  Camillus,  his 

revolt   against   Claudius  a.  d.  42  ItJ 

7 ;  his  wife  •  king's  evidence '  Iti  9 
scrupulosa  multa  o  7 
scrupulum  hunc  exime  mihi  17  2 
se  omitted  14  2 
aeccdo  ab  urbe  -essit  7  6 ;  -dentem  pro- 

secutus  eram  uiatico  2l  2 
secessus  2  1;  5  14 ;  15  1 ;  Pacat.  9 
secreto  20  8 ;  rogantibus  rcorum  ami- 

cis  9  25 
secretum  ]  6 
SecunJus  Pomponius  5  3 
securus  doniinus  14  5 ;  lector  13  2 
tecus  uon  s.  ac  niea  ly  8 
sed  quid  ego  haec  ?  13  5 ;  sunt  haec 

magna,  sed  in  alio  11  7 ;  sed  tameu  4 

6  ;  10  t) :  11  9  ;  lo  6 ;  Is  2 
sedimus  9  35  ;  -endi  dignitas  20  3 ;  StL 

XII  ti4  IJrak- 
sedulitateiu  praestiterunt  18  6 
seioiius  18  10 

sella  ueliebatur  Romae  5  15 
senate,   ballot  introduced  into  20  2 ; 

clamours  of  9  25 
senatus  aduocatuni  dedit  9  21  f . ;  -us 

clarissinia   adsensio  4   4;    -us  con- 

sultum  4  3;  -ui  placuit  9  17  ;  aduo- 

catum  me  a  -u  petieruut  4  2 
Senecio  11  3  p.  1S3 
toiectiis  sola  ex  -ute  pnidentia  1  10 
senescere  1 1 

gententia  quem  -am  rosauisset  7  12 
sentio  -sero  n)e  praeterisse  9  37 
separari  a  reliquis  9  17 
se'4Uor  -cuta  est  senatus  adsensio  4  4 
sermo  libro  potior  1  5  ;  -nis  dul)ii  5  5 ; 

-ne  hesterno  16  2  ;  -nes  liominum  4 

1 ;  -nes  explicantur  1  4 ;  -nibus  doc- 

tissimis  dies  transigebat  7  4 ;  -nibus 

Socraticis  abundet  cena  12  1 
sero  9  28 

seruisse  '  had  been  a  slave '  14  1 
seruitus  sub  Neroneoo;  viii  14  §  2; 

Mamertin.  grat  act.  luliauo  21  pr. 
seruolos  aliiiuos  16  8 
seruiut  -i  tideliores  14  3;  atrocem  rem 

Larcius  a  -is  passus  est  14  1 
sestertium  quadragies  9  13 ;  -o  tricies 

19  7 
seueritas  3  3;   cognoscentium  9  19; 


-atis  sub  specie  9 10 ;  -ate  hac  aurium 
laetor  18  9 

Seuerus,  Annius,  letter  to  6 

Seuerus,  Catilius,  letter  to  12 

seuerus  -is  of  style  18 10 ;  -issima  quae- 
que 18  8 

short-hand  5  15 

si  comparer,  sum  5  19 ;  si  neges,  me- 
minerunt  4  6  ;  cf.  11  7  ;  si  potuisset, 
daturus  auiplius  21  6 ;  si  mode  1 1 ; 
15  3  ;  si  noil  1  4  ;  si  tamen  14;  6  6 ; 
ita  demum,  si  3  2 

siccis  oculis  li  5 

sicut  ita  8  2;  9  19 ;  19  5 

feidonius  imitates  I'l.  13  5  f. 

si'ius  -erum  certus  cursus  1  2 

siesta  5  11 

signum  6  6  ;  Corinthium  6  1 

silentium  sammum  20  5 

feilius  Italicus,  life  and  character  and 
suicide  7.  Cornutus  dedicates  to 
him  a  book  'on  \  irgil ' ;  he  wrote  the 
Punicaas  a  Stoic  poem  and  is  author 
of  the  Lat.n  Homer  p.  Ill;  his  dis- 
dain of  his  domestic  philosopher 
Epiktetus  p.  112;  Mommsen's  notice 
of  pp.  llJ-3  ;  starves  himself  to  death 
7  1;  liii  estate  at  Naples  7  1«; 
driven  t)  suicide  by  an  incurable 
corn  7  2 ;  his  two  sons  ib. ;  an  in- 
former under  Nero,  redeemed  his 
character  as  a  friend  of  Vitellius  and 
proconsul  of  Asia  7  3 ;  his  receptions 
at  Rome  frequented  by  the  learned 
7  4;  his  poems  shew  more  pains 
than  gemus  7  5 ;  his  retirement  to 
Campania  7  6 ;  his  \-illas  and  art 
collect! -^ns  7  7  8;  his  reverence  for 
Virgil  7  8;    in  his  76th  year  7  9; 

ALLUSIONS  TO  SUICIDE  IN  THKPV.VICA. 

Dido  I  85-98.  vni  7s-149;  Spaniards, 
prodiga  gens  animae,  ...spemit 
nouissj  senectam,  |  et  fati  modus  in 
dextra  est  i  225-8;  Harpe  receives 
an  arrow  aimed  at  another  ii  117- 
120 ;  -M  >psus,  too  a,'ed  to  avenge  his 
sons,  throws  hiu)seli  headlong  from 
a  tower  141-7  ;  tlie  Saguntines  533, 
660-579 ;  595-698  (begiunintr  damnant- 
que  cibos  ;  ...  baud  grauior  duris 
diuum  inclementia  rebus  |  quam  leti 
proferre  moras :  ending  with  the 
apostrophe:  ite,  decus  terrarum 
animaei  ;  llannil>al  705-7 ;  the  Can- 
tabrians,  to  escape  old  age  iii  328- 
331 ;  young  Scipio  twice  attempted 
suicide  iv  457-8  ;  young  Romans  on 
the  corpse  of  Flaminius  v  659-676 ; 
Marcia  to  her  husband  Remilus  :  si 
Stat  rurapere  uitam.  in  patria  moria- 
mur,  adest  comes  ultima  fati  vi  510-1; 
three  attempts  by  Anna  viii  155 cf.  66, 
83  ;  threat  of  Paullus  Aemilius  346- 
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8;  Solymus.  an  involuntary  parri- 
cide IX 168-177  ;  Varro,  after  Cauuae, 
hesitates  wlietlier  to  slay  himself  or 
fly  to  Rome  644-657 ;  Paullus  Aemi- 
liiis  refuses  to  fly  x  283-288  ;  xi  1S5- 
8  cited  p.  Ill ;  Hampsagoras,  on 
learning  his  son's  death  xii  417-9  ; 
Virrius  invites  the  Capuans  who 
love  liberty,  to  'disarm  the  fates' 
by  taking  poison  at  his  board  xiir 
263,  270-5;  gates  opened  by  those, 
quis  luto  auertere  poenas  |  defue- 
rant  animi  303-4 ;  Taurea  briskly 
drives  his  *  warr  or  sword '  through 
his  breast :  hie  atrox  uirtus  (neque 
enim  occuluisse  probarim  1  specta- 
tum  uel  in  hoste  decus)  cet.  369-380  ; 
Lucretia,  pudicitiae  Latium  decus, 
inclita  leti  821-2 ;  Bato,  postquam 
aduersis  nullus  modus  xiv  452-461; 
Hannibal  spectabat  dextram  et  leti 
feruebat  amore  xvii  566 

Silius  Proculus,  letter  to  on  his  poems 
15 

sihia  -is  19  5 

Siluanus,  Caesennius  814 

Binjilis  c  dat.  3  12;  -llimiun  sapienti 
115 

simplex  -icius  10  4 

Simplicitas  'frankness'  10  5 ;  dissentien- 
tis4  9 

simulabat  se  non  sentire  14  2 

sinceritas  11  6 

gincenis  -i  iudices  20  9 

singularis  exempli  uxorem  1  5 

singulariter  amatus  5  3 

Bingulorum  gratia  collata  pro  singulis 
uires  omnium  acciperet  9  9 ;  -orum 
.  laudes  uel  urbium  21  3 ;  per  -os  car- 
peretur  9  11 ;  -is  actionibus  9  8 

si  quid  otii  5  10 

siue...siue  9  29;  slue  quia.. .slue  quia 
14  2 

slaves,  a  constant  danjrer  14  5 ;  slay 
their  master  14;  never  chained  by 
•  Pliny  19  7 

Bocietate  officii  9  7 

Bocios  uliuistrosque  9  6 

Socraticis  sermonibus  abundet  cena  12 
1 

socriix  accipiam  a  -u  19  8 

sol  post  -em  5  11 ;  in  -e  ambulat  nudus 
18;  in  -e  iacebat  5  10 

Bolacium  1 11 ;  mortis  marito  16  2 ;  -o 
ultionis  14  4 

Bollicite  petis  8  1 

sollicito  -ant  at  19  1  2 ;  -auit  ad  emen- 
dum  6  4 

solum  -i  caelique  mutatio  19  4;  Sil. 
Tin  69  non  caeli,  non  ilia  soli,  non 
gnara  coientum 

solutus  aliis  curls  5  15 ;  aestu  14  3 

somnio  monitus  5  4 


somnus  -i  paratissimi  erat  5  8 ;  -o  dedi- 

tus  5  19 
sordide  9  2 
sorrhdum  20  11 
spatiosius  18  1 
species  sub  aUqua  -e  seueritatis  delite 

scere  9  10 
specimen  non  nullius  indolis  11  5 
speciosa  21  3 
specto  13  3 ;  -atus  3  1 
specula  uelut  e  -a  lumen  ostendere  18 

3 
speeches  prepared  for  publication  p. 

spes  in  -em  adducor  posse  18  9 

spiro  (of  statues)  6  2 

splendidum  nee  molestum  2  5 

spoliatis  haec  relinqui  9  17 

sponsorem  me  pro  Uenitore  accipe  3  6 

sponte  accusasse  7  3 

Spurinna  his  way  of  life  1;  letter  to  10 

statim  a  nocte  multa  5  8 

statuarum  multum  7  8 

statuo  mihi  eundem  cursum  1 12 

status  -um  reditum  19  5 

stichometry  5  12 

Stilonius  Priscus  9  18 

stilus  -i  laetioris  18  10;  -o  se  redd  it 
17 

stimulis  aemulationis  excitare  6  20 ; 
-is  non  egere  7  15 

stringere  ferrum  16  6 

studeo  abs.  5 11 ;  8  15 ;  -endi  causa  5  8 ; 
-et  auribus  hoc  21  5 

studiosus  5  19 ;  5  2  5  (title  of  a  book) 

studium  5  5  ;  audientium  18  8 ;  incre- 
dibileS  8  ;  -a 3 3  ;  5  8 ;  7 14 ;  9  8  ;  prope 
extincta  refouentur  18  5 ;  -is  5 15  16 
18 ;  condiantur  uoluptatf s  1 9 ;  hono- 
rem  habitum  IS  5 ;  reddebat  quod 
relicum  temporis  5  9;  -is  meia  sub- 
traham  aliquid  temporis  15  1 

suadentibus  annis  7  6 

suauitas  with  dulcedo  1  7 

st'.auiter  -issirae  legis  15  3 

sub  aliqua  specie  seueritatis  910;  ex- 
emplo  18  2;  ilio  7  11  ;  (facsare)  7  " 
Classico  9 18 ;  Domitiano  9  33 ;  eodem 
procuratore  19  2;  Nerone  5  5;  7  3 
quo  militauerat  20  5 

subdere  siluanum  in  locum  tuum  8  4 
isdem  tempestatibus  rem  tarn  mag- 
nam  19  4 

subeo  -it  me  fragilitatis  humanae  mise- 
ratio  7  10;  -ieriraus  ofteusas  9  26; 
pericula  -issem  4  6 

subitum  20  7;  consilium  16  9;  quam- 
libet  -is  paratus  9  16 

subiungerem  14  6 

subleuandi  testes  9  24 

subornatus  9  29 

subsiciui  temporis  15 

subsigno  apud  te  1 12 
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substantives  used  '  materialiter '  not 
inHeeted  2  1 

subtraliain  tempus  studiis  meis  15  1 

suburbanum  in  -o  11  2 

subueitas  benericia  antiquiora  i  6 

succurrit  9  28  ;  14  6 

sudoris  multum  9  14 

Suetonius  Trauqiiillus,  letter  to  (lie 
had  requested  PI.  to  transfer  a  tri- 
bune's commission  procured  for  him 
to  a  kinsman)  8 

sutfra.'ator  20  5 

suffragia  tacita  20  7;  -is  manifestia 
apertisque  20  3;  tacitis  20  8 

suicide  by  starvation  7  1  pp.  11-3 — 4 ; 
opinions  on,  of  Cic.  PL  lu  n.  Mart. 
Quintil.  Tac.  Suet,  ib.  pp.  114—5; 
allowed  by  tlie  litoics  on  tlie  plea  of 
incurable  disease  ib.  pp.  115 — (3 ;  to 
escape  trial  pp.  140—1;  of  Arria  16; 
the  youn/er  .\rria  forbidden  by  her 
husband  to  commit  16  10 ;  see  Silius 

sum  omission  of  est  in  relative  clause 
2  6 ;  sunt  in  usu  1  9 ;  erat  in  consilio 
9  11 ;  fuit  moris  antiqui  21 3 ;  in  par- 
tibus  fuerat  16  7  ;  fuerint  quinqua- 
gies  sestertio  19  7;  sum  prope  totus 
in  praediis  19  8 ;  ellipsis  of  esse  4  5 ; 
9  2S 

summa  in  -a  4  8 

summer  hours  1  8 

summittere  orationem  13  4;  pan.  3  pr. 
laborabt)  ut  orationem  meam  ad 
modestiam  principis  moderationem- 
quc  submittam 

summ  iti  ab  urbe  11  2 

summum  sikntium  20  5;  -o  die  9  36 

suihi)  -it  aliquid  de  nocte  1  9;  -ebat 
cibum  5  lo ;  libenter  cibum  -psit  16  4 

Bupullectilis  19  3 

super  cenam  5  11 

superbus  dominus  14  1 :  -um  IS  3 

superiore  adu"catione  4  6 

superstes  p.  117 

tvpers'iin  -est  4  9 ;  ut  scias  19  7 :  quod 
-est  10  5 ;  cliarta  -est  14  6 ;  plurimum 
tibi  usus  -est  19  9;  -sunt  20  5;  large 
2  1 ;  -erant  minores  rei  9  19 

suppeteret  2  1 

sui)primendum  15  3 

supra  meritum  11 1 

supremum  diem  7  2 

surtrebat  a  cena  5  13 

suscipe  iianc  curara  6  5 

suspensum  uiuere  17  3 

suspicio  -exerim  3  1 ;  -icitur  0  26 

suspitionibus  inplicita  9  19 ;  -ibus  hae- 
rebat  9  20 

fustlneo  quanta  nomina  sustineat  3  7 

grtits  curam  -orum  16  11 

synesis  9  11 ;  Sil.  x  307  Dr. 

Syria,  Pliny  served  there  as  tribtme 
115 


tahdla  -as  20  2 ;  -arum  beneficio  20  9 

tabellaria  lex  20  1;  -o  17  2 

tachy^raphv  5 15 

tacendi  modestia  20  3 

tacita  suffra^a  20  7 ;  -is  -is  20  8 

taedio  languesceret  copnoscentium  iu- 

stitia  9  19;  -o  claui  ad  mortem  dc- 

cucurrit  7  2 
talia  omnia  ut  6  3 
tam  inuisa  quam  falsa  IS  7 ;  tam  mag- 

nam  =  tantam   Vj  4.   cf.  Sen.   rhet. 

contr.  25  §  19  (407  21  K)  and  SiL  vii 

362  364  quam  umli.i  =  quot 
tamen  si  t  1  4  f. ;  see  si 
tametsi  21  6 
tamquam  non  t.  sed  t.  9  31 ;  t.  aliqua 

lege  cogente  5  13 ;  t.  sit  futura  18  9 ; 

t  essent  futura  21  6 ;  laeserimt  eum 

testimouio  L  9  33 ;  increpuit  t.  9  36; 

postulauit  reum  t  9  29 ;  t.  reliquisset 

16  5 
taut  us  -a  comitate  1 9 ;  -i  non  fuit  9  27 ; 

pan.  6  pr. ;  37  f. :  Cia  .\tt.  v  20  §  6 ; 

Verr.  iv  §  43;  Sil.  xn  516 ;  -o  magis 

7  14 ;  -um  caliginis  -um  perturbatio- 

nis  9  16;  oneris  9  8;   uoluptatis  18 

11 ;  nee  -um  14  1 ;  -um  quam  9  16 
tardissime  5  8 
tcluin  dicendi  facultatem  quasi  -m  ali- 

quod  in  iugulum  innocentis  inten- 

dere  9  21 
temere  divi  9  28 ;  non  t.  14  4 
temperamentum  1  6;  Mart  l  praef. 

init ;  -o  salubri  20  12 
tempestatibus  isdem  rem  tam  mag- 

nam  subdere  19  4 ;  -ibus  foedlssimis 

18  4 
temple  built  by  PI.  4  2 
templum  louis  at  Comum  6  4;  nioni- 

mentum  VergiU  ut  t  adire  7  8 
temptarunt  exLmere  me  4  3 
tempus  loquendi  20  3 ;  -us  exegerim  1 

1 ;  ad  breue  -us  9  26 ;  ad  -us  19  6 ;  in 

-us  relegatis  9  22;    -oris  subsiciui 

aliquid  15  1 ;  -ore  non  tuo  21  6 ;  hac 

licentia  -orum  3  5 
tent'o  intra  contubemium  tuum  -tilt  8 

3;  se  in  Campania  -uit  7  6;  se  in 

equestri  pradu  -uit  2  4 ;  -ere  modum 

11  8 ;  12  1 ;  -ere  oculos  artiticum  6 

3 ;  -erem  '  remembered '  21  i 
tergitur  5  14 
teraum  a  -o  6  3 
tertio  4  8 

Tertullus  pp.  69  70 
testimonio  laesi-runt  9  33 ;  -o  plcuis- 

simo  comprobata  9  23 
testis  -es  interrotrandi  subletiandi  re- 

futandi  9  24 ;  dabat  20  5 
tetricae  Mineruae  21  5 
theatra  olim  male  musicos  canere  do- 

cuerunt  18  9 
Thrasea  gener  Arriae  16  10 
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Tibull.  I  6  (7)  3  reading  of  p.  162  f. 

timentem  pro  capite  17  3 

tirunculum  6  i 

titulis  huic  pietatis  inuidere  8  2 

tollo  sublatis  oculis  li  3 

topiariurum  19  3 

totus  in  praediis  sum  19  8 

trahebatur  Rumam  lt5  7 

Trajan's  coming  to  Home  A.  D.  99  did 
not  draw  fcilius  from  liis  retreat  7  6 
7;  Trajan,  I'liny's  speech  returning 
thanks  to  him  for  the  consulship  13 
and  Is ;  liis  watchful  care  of  the  state 
•JO  12 

tranquillitas  7  9 

tram/ nil iics  -a  omnia  20  i 

transferam  tribunatum  in  8  1 

transigebal  dies  doctissimis  sermoni- 
biis  7  4 

trausitus  13  3 ;  -us  aptissimus  ad  9  12  ; 
ut  -urn  daret  14  7 

tribunatum  (semestrem)  S 1 ;  -us  gerere 
»3 

tribunus  in  Syria  militarem  11  5 ;  -us 
coliortis  9  15 

tribioj,  -i  plus  auctoritatis  12  3 ;  tribuat 
nihil  uoluptatibus  in  cibo  11  6 

tricies  sestertio  19  7 ;  hoc  ipsum  1. 19  8 

tridui  acta  mea  18  11 

tu  quid  sentias  tu  -1 1 

tueri  uillam  19  2 

turn  demum  14  3 

turlwita  quaedam  1  2 

turbinem  metaplu  9  36 

Tusci '  Tuscan  estate '  4  2 

tutum  erat  14  3;  -ius  uidetur  experiri 
19  4 

tuus  haec  hora  est  -a  21  5  1.  25;  tem- 
pore uon  -0  21  5 

uberius  IS  1 

ultimus  7  10 

ultionis  solacio  14  4 

ululatu  14  3 

umbra  commendat  lumen  13  4 

unde  coUigitur  Iti  13 ;  u.  coepi,  illuc 
reuertor  11  8 

undique  20  4 

unice  diligam  3  1 

uniuersitas  )(  partes  14  4 

una  '  only  one  '94;  -um  aut  alterum 
11  6 ;  -um  in  locum  conferas  ly  3 

usquaui  19  7 

usque  ad  emacitatis  reprehensionem  7 
7;  u.  ad  extremum  a  3o;  u.  ad  su- 
premum  diem  7  2 

xuiu  suut  in  -u  1  9 

ut...ita  11 1;  13  2;  18  7;  ut  in  hac  li- 
ceutia  temponuu  3  o ;  ut  a  tergo  0  3 ; 
ut  est  uehemens  9  30 ;  ut  primuuj  i 
11 ;  6  6 ;  additum  est  ut  9  17  ;  est  it^i 
comparatum  ut  subuertas  4  ti;  ut 
non  ujoriar  non  potestis  ethcere  it» 

II.   P. 


11;  ut  omitted  with  rozo,  paciscor 

cet.12  1 
uterque  utraque  lingua  1  7;  -iusque 

linguae  Sj-mm.  ep.  rii  18 
utinam  13  3* 
utor  noctibus  -ebatur  5  9 ;  Domitiani 

temporibus  usus  ut  multi  9  31 
uxorem  singularis  exempli  1  5 
uacabat  huic  curae  5  15 ;  si  ualde  -aret 

18  4 ;  a  scribendo  -aret  7  4 ;  -et  elo- 

cutioni  13  2 
ualde  uacat  18  i  his;  -idissime  diligo 

15  2 
ualeo  ipse,  si  -ere  est  anxium  uiuere 

17  3;  -es  commode  2u  11 
Valerius  Festus  cos.  a.d.  71  7  12 
Valerius  Partialis,  liis  death  and  cha- 
racter 21 

ualetudo  causa  mortis  7  2 

ualidum  gratia. ..facuudia  9  12 

uarie  tigurare  13  3;  id  ipsum  dixi  9 

20 
uarietas  causae  9  2  his;  -ibus  posses- 

sioniun  19  4 
uariiu  opus  nee  minus  -um  quam  ipsa 

natura  5  d 
uehemens  et  disertus  9  36 
uehementer  pila  mouetur  1  8 
uiho  Homae  sella  -ebatur  5  15 
uehiculum  1  5 
uel  17  2;  uel  iusta  18  10;  uel  maxima 

18  8;  uel  rigidi  Catoues  21  5;  uel 
puncto  temporis  Is  d 

uelut  2t»  7 ;  u.  e  specula  IS  3 ;  u.  quidam 

2012  ^ 

uenae  6  2 

uenatorii  instrumenti  19  3 
uendiia  parte  Baeticorum  9  13  - 
ueuerabilis  erat  Cato  ebrius  quoque 

12  3 
ueneror  poeticen  15  2 ;  -batur  imagines 

VergiU  7  8 
uenia  hbertati  obsequio  praeparatur 

4  8;  -am  necessitati  precarentur  9 

uenio  -ebat  in  mentem  priores  nostros 
exsecutos  4  5;  ad  nomen  eius 
-issem  9  20 

uenter  recessit  6  2 ;  -rem  contundit  14 
2 

uento  caret  sol  1  8 

uenustos  9  3 

verb,  where  we  should  use  participle: 
supererant  minores  rei  9  19  'the  re- 
maining defendants  were  of  less  im- 
portance'; supphed  from  forejjoin.; 
clause  10  4 ;  from  a  following  clause 
6  7;  7  14 ;  omission  of  9  35 

uerberat  os  14  2 

imrbum  his  quidem  -is  9  13 

uerecundia  pari  hlius  Id  3 

uerenda  14  2 

uereor  ue  11  8;   19  4;   20  8;  -entur 

19 
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pauci  conscientiam  20  8 ;  -ebamiir  ne 
y  9 ;  -itus  sum  ne  10  2 ;  -endum  erat 
ne9  20 
Vergili  imagines  uenerabatur,  nata- 
lem  celebrabat,  monimentum  Nea- 
poli  adire  ut  templum  solebat  Silius 

7  8 

ueritas  2  3;  11  6 

utTo  quare  ego  u.  8  4;  see  eoo,  quare 

verses  in  prose  9  '26 

uersiculi  21  23 

uersor  -atur  in  hoc  errore  11  9 

uersus  of  prose  5  12 

uerum  et  4  5;  liaec  hactenus  14  6;  in 

resumptions  10  4 
uerus  color  aeris  6  3 ;  -us  parens  pan. 

8  f. ;  re  -a  9  37;  -ior  'truer  to  life" 
effigies  10  6 

Vespa^jianus  imperator  an  early  riser 

uestiatur  a  seruolis  16  8 

Vestricius  S^purinua  1 1 

uetus  et  antiquum  6  3 

uia  qua  -a  possent  ad  srloruim  niti  IS  2 ; 

-am  quamlibet  duram  ad  mortem 

16  12 
uiaticum  17  2;  -o  prosccutus   eram 

212;  -o  eodem  19  2 
uicina  agris  meis  praedia  19  1 
uictor  latissime  Oermaniae  5  4 
uidelicet  9  SO 
uideto  ne  pulses  21  5;  -or  16  1;  uideor 

'1  think'  3  5;  15  3;  -eor  milii  perse- 

cutus  9  28 ;  -ebatur  personal  16  3 
uigilans  uir  9  16 
uigilautia  sumnia  5  8 
uii;or  aurium  oculorum  integer  1 10 
uilla  Formiana  14  2;  -am  colere,  or- 

nare,  tucri  19  2;  -as  plures  isdem  in 

locis  7  8 
uilissimo  quoque  9  9 
uincerent  diu  cobibitae  lacrimae  16  5 
uinctos  19  7 
uiudicatus  uiuus  14  4 
uineis  19  5 
uiolenter  9  2 
Hires  colonorum  exhausit  19  6 


uita  hominum  disposita  1  2;  -am  fi- 
nisse  inedia  7  1 ;  exire  de  -a  9  o 

Vitelli  in  amicitia  7  3 

uitia  of  a  statue  6  2 

uituperare  12  4 

uiuacitas  7  13 

uiuidum  corpus  1 10 

iiiuo  -ere  suspensuni  17  3 

uiuus  uindicatus  14  4 

uix  unum  aut  alttrum  11  6 

uoco  in  ius  uoccs  1 12 

Voconius  Romanus,  letter  to  13;  ac- 
count of  p.  200 

nolo  examines  uelim  19  9;  consideres 
uelira  13  1 

uolumen  21  4;  -ine  amplecti  18  1;  in 
aliud  -en  reseniare  10  2;  -en  5  5  6 
17;  Sil.  xiT  122  decimo  -ine;  IM. 
XVIII  239  secundo  -ine;  Colum.  xi 
1§2 

uoluntaria  morte  9  5;  -is  accusationi- 
bus  4  5;  -am  neceni  Suet.  A.  13 

uoluptatem  non  mediocrem  cepi  18  4 ; 
-is  tantum  capere  18  11 ;  -ibus  tri- 
buat  niliil  in  cibo  11  6 

xioluptuosum  19  2 

uox  nos  deticeret  9  9 ;  -com  immorta- 
lem  16  6 

uoto  praesumo  1 11 

Yulcanibus  5  8 

uul^'aria  ilia  20  11 

uul^rata  sunt  omnia  13  2;  -ata  editio 
p.  212 

uxiltu  composite  16  5 

winter  b  ours  1  8;  5  813 

wonder  the  seed  of  knowledge  pp.  1.'='9 
191 

woods  jielded  a  moderate  but  sure  re- 
turn 19  5 

Xerxen  form  of  ace.  and  story  of  liis 
weeping  over  the  frailty  uf  humau 
Ufe  7  13 

vears  at  wliich  offices  were  held  20  6 
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XII— xvi).     1879.     4J.  td. 

Pliny.  — Letters. 

Book  III.  With  Life  of  Pliny  by  G.  H.  Rendall,  M.A.  London,  Mac- 
millan.    18S0.     Fcap.  8vo.     5J. 

Martial. — Books  L.  aftd  LL.  of  the  Epigrams. 

Edited,  with  Introduction  and  Notes,  Sva     London,  Macmillan. 

lift  the  presi. 
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CLASSICS. 

ELEMENTARY    CLASSICS. 

i8mo,  Eighteen  pence  each. 


This  Series  falls  into  two  Classes  — 

(i)  First  Reading  Books  for  Beginners,  provided  not 
only  with  Introductions  and  Notes,  but  with 
Vocabularies,  and  in  some  cases  with  Exercises 
based  upon  the   Text 

(2)  Stepping-stones  to  the  study  of  particular  authors, 
intended  for  more  advanced  students  who  are  beginning 
to  read  such  authors  as  Terence,  Plato,  the  Attic  Dramatists, 
and  the  harder  parts  of  Cicero,  Horace,  Virgil,  and 
Thucydides. 

These  are  provided  with  Introductions  and  Notes,  but 
no  Vocabulary.  The  Publishers  have  been  led  to  pro- 
vide the  more  strictly  Elementary  Books  \\-ith  Vocabularies 
by  the  representations  of  many  teachers,  who  hold  that  be- 
ginners do  not  understand  the  use  of  a  Dictionary,  and  of 
others  who,  in  the  case  of  middle-class  schools  where  the 
cost  of  books  is  a  serious  consideration,  advocate  the 
Vocabulary  system  on  ^.rounds  of  economy.  It  is  hoped 
that  the  two  parts  of  the  Series,  fitting  into  one  another, 
may  together  fulfil  all  the  requirements  of  Elementar>'  and 
Preparatory  Schools,  and  the  Lower  Forms  of  Public 
Schools. 
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The  following  Elementary  'Books,  with  Introductions, 
Notes,  and  Vocabularies^  a.id  in  some  cases  with 
Exercises,  are  either  ready  or  in  preparation  : — 

Aeschylus.— PROMETHEUS  VINCTUS.     Edited  by  Rev.  H. 

M.  Stephenson,  M.A. 
Arrian.— SELECTIONS.      Edited  for  the  use  of  Schools,  with 

Introduction,  Notes,   Vocabulary,   and  Exercises,  by  John  Bond, 

M.A.,  and  A.  S.  Walpole,  M.A. 
Aulus     Gellius,     Stories    from.       Being     Selections     and 

Adaptations   fron    the   Nodes   Atticae.     Edited,    for   the   use   of 

Lower  Forms,  by  Rev.    G.    H.    Nall,   M.A.,  Assistant    Master 

in  Westminster  School. 
Csesar THE    HELVETIAN    WAR.       Being    Selections    from 

Book    I.   of    the    "  De  Bello  Gallico."      Adapted  for  the  use  of 

Beginners.       With    Notes,    Exercises,    and   Vocabulary,    by    W. 

Welch,  M.A.,  and  C.  G.  Duffield,  M.A. 
THE  INVASION  OF  BRITAIN.     Being  Selections  from  Books 

IV.  and   V.  of  the  "  De  Bello  Gallico."     Adapted  for  the  use  of 

Be:rinners.       With    Notes,    Vocabulary,    and    Exercises,   by    W. 

Welch,  M.A.,  and  C.  G.  Duffield,  M.A. 
THE   GALLIC  WAR.     BOOK  I.      Edited  by  A.  S.  Walpole, 

M.A. 
THE   GALLIC    WAR.      BOOKS   IL    and  IIL     Edited  by  the 

Rev.  W.  G.  Rutherford,  M.A.,  LL.D.,  Head-Ma>ter  of  West- 
minster. 
TH  E  GALLIC  WAR.    BOOK  IV.    Edited  by  Clement  Bryans, 

M.A.,  Assistant  Master  at  Dulwich  College. 
THE  GALLIC   WAR.     SCENES  FROM  BOOKS  V.  and  VI. 

Edited    by    C.    Colbeck,  M.A.,  Assistant-Master   at    Harrow; 

formerly  Fellow  of  Trinitv  College,  Cambridge. 
THE  GALLIC  WAR.      BOOKS  V.  and  VI.  (separately).      By 

the  same  Editor.     Book  V.  ready.     Book  VI.  in  preparation. 
THE  GALLIC  WAR.      BOOK  VIL      Edited   by  John  Bovd, 

M. A.,  and  A.  S.  Walpole,  M.A. 
Cicero.— DE    SENECTUTE.     Edited  by   E.  S.    Shuckburgh, 

M.A.,  late  Fellow  of  Emmanuel  College,  Cambridge, 
DEAMICITIA.      By  the  same  Editor. 
STORIES    OF    ROMAN  HISTORY.      Adapted  for  the   Use  of 

Beginners.      With  Notes,  Vocabulary,  and  Exercises,  by  the  Rev. 

G.  E.   Jeans,    M.  A.,    Fellow  of  Hertford  College,   Oxford,   and 

A.  V.  Jones,  M.A.  ;  Assistant-Masters  at  Hailcybury  College. 
Eutropius. — Adapted    for   the   Use  of  Beginners.     With    Notes, 

Vocabuln'.-y,  and  Exercises,  by  William   Welch,  M.A.,  and  C. 

G.  Duffield,  M.A.,  Assistant-Masters  at  Surrey  County  School, 

Cranleigh. 
Homer. — ILIAD.    BOOK  I.  Edited  by  Rev.  John  Bond,  M.A., 

and  A.  S.  Walpole,  M.A. 
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Homer — iltad.  bookxviii.  the  armsofachilles. 

Edited  by  S.  R.  James,  M.A.,  Assistant-Master  at  Eton  College. 
ODYSSEY.     BOOK  I.     Edited  by  Rev.  John  BoiND,  M.A.     and 
A.  S.  Walpole,  M.A, 

Horace. — odes.  BOOKS  L—IV.  Edited  by  T.E.  Page,  M.  a., 
late  Fellow  of  St.  John's  College,  Cambridge  ;  Assistant-Master 
at  the  Charterhouse.     Each  ij-.  dd. 

Latin  Accidence  and  Exercises  Arranged  for  Be- 
GINNERS.  By  William  Welch,  M.  A.,  and  C.  G.  Duffield, 
M.A.,  Assistant  Masters  at  Surrey  County  School,  Cranleigh, 

Livy. — BOOK  I.  Edited  by  H.  M.  Stepheijjson,  M.A.,  late 
Head  Master  of  St.  Peter's  School,  York. 

THf-:  HAN  M  BALI  AN  WAR.  Being  part  of  the  XXI.  and 
XXII.  BOOKS  OF  LIVY,  adapted  for  the  use  of  beginneis, 
by  G.  C.  Macaulay,  M.A.,  late  Fellow  of  Trinity  College, 
Cambridge, 

THE  SIEGE  OF  SYRACUSE.  Being  part  of  the  XXIV.  and 
XXV.  BOOKS  OF  LIVY,  adapted  for  the  use  of  beginners. 
With  Notes,  Vocabulaiy,  and  Exercises,  by  George  Richards, 
M.A.,  and  A.  S.  Walpole,  M.A. 

LEGENDS  OF  EARLY  ROME.  Adapted  for  the  use  of  begin- 
ners. With  Notes,  Exercises,  and  Vocabulary,  by  Herbert 
Wilkinson,  M.A.  \_In preparation. 

Lucian.— EXTRACTS  FROM  LUC  IAN.  Edited,  with  Notes, 
Exercises,  and  Vocabulary,  by  Rev.  John  Bond,  M.A.,  and 
A.  S.  Walpole,  M.A. 

Nepos.— SELECTIO>JS  ILLUSTRATIVE  OF  GREEK  AND 
ROMAN  HISTORY.  Edited  for  the  use  of  be-inners  with 
Notes,  Vocabulary  and  Exercises,  by  G.  S.  Farnell,  M.A. 

Ovid.— SELECTIONS.  Edited  by  E.  S.  Shuckburgh,  M.A. 
late  Fellow  and  Assistant-Tutor  of  Emmanuel  College,  Cambridge. 
EASY  SELECTIONS  FROM  OVID  IN  ELEGIAC  VERSE. 
Arranged  for  the  use  of  Beginners  with  Notes,  Vocabulary,  and 
Exercises,  by  Herbert  Wilkinson,  M.A. 
STORIES  FROM  THE  METAMORPHOSES.  Edited  for  the 
Use  of  Schools.  With  Notes,  Exercises,  and  Vocabulary.  By 
J.  Bond,  M.A. ,  and  A.  S.  Walpole,  M.A. 

PhaedruS.— SELECT  FABLES.  Adapted  for  the  Use  of  Be- 
ginners. With  Notes,  Exercises,  and  Vocabularies,  by  A.  S. 
Walpole,  M.A. 

ThucydideS.— THE  RISE  OF  THE  ATHENIAN  EMPIRE 
BOOK    I.     cc.    LXXXIX.  —  CXVII.      and     CXXVIIL  - 
CXXXVIII.   Edited  with  Notes,  Vocabulary  and  Exercises,  by  F. 
H.  CoLSON,  M.  A.,  Senior  Classical  Master  at  Bradford  Grammar 
School ;  Fellow  of  St.  John's  College,  Cambridge. 

Virgil.— ^NEID.     BOOK  I.     Edited   by  A.  S.  Walpole.  M.A, 
iEVEID.      LOOK   IV.      Edited  by  Ke?,  H.   M.   bTEPH£NSO«, 
M.A. 
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Virgil.— .^NEID.  BOOK  V.  Edited  by  Rev.  A.  Calvert, 
M.  A  ,  la"e  Fellow  of  St.  Tohn's  College,  Cambridge. 

/EXEID.     BOOK  VI.     Edited  by  T.  E.  Page,  M.A. 

^XEID.  BOOK  IX.  Edited  by  Rev.  H.  M.  Stephenson, 
M.A. 

GEORGICS.     BOOK  I.     Edited  by  C.  Brya.ns,  M.A. 

[In  preparation, 

SELECTIOXS.     Edited  by  E.  S.  Shuckbukgh,  M.A, 
Xenophon. — AXABASIS.       BOOK    I.       Edited      by    A.     S. 
Walpole,  ^LA. 

AXABASIS.  BOOK  I.  Chaps.  L— VIII.  for  the  use  of  Beginners, 
with  Titles  to  the  Sections,  X'otes,  Vocabulary,  and  Exercises,  by 
E.  A.  Wells,  M.A.,  Assistant  Master  in  Durham  School. 

ANABASIS.     BOOK  II.     Edited  bv  A.  S.  Walpole.  M.A. 

ANABASIS,  SELECTIONS  FROM.  BOOK  IV.  THE  RE- 
TREAT OF  THE  TEX  THOUSAND.  Edited,  with  Notes, 
Vocabulary,  and  Exercises,  by  Rev.  E.  D.  Stone,  M.A.,  formerly 
Assistant-Slaster  at  Eton. 

SELECTIOXS  FROM  THE  CYROP^DIA.  Edited,  with 
Notes,  Vocabular}-,  and  Exercises,  by  A.  H.  CooKE,  M.A.,  Fellow 
and  Lectuiei"  of  King's  College,  Cambridge. 

The  following  more  advanced  Books,  with  Introductions 
and  Notes,  but  no  Vocabulary,  are  either  ready,  or  in 
preparation:  — 

Cicero.— SELECT  LETTERS.  Edited  by  Rev.  G.  E.  Jeans, 
M.A.,  Fellow  of  Hertford  College,  Oxford,  and  Assistant-Master 
at  Haileybury  College. 

Euripides.— HECUBA.  Edited  by  Rev.  John  Bond,  M.A. 
and  A.  S.  Walpole,  M.A. 

Herodotus.— SELECTIONS  from  books  VIL  and  VIII. , 
THE  EXPEDITION  OF  XERXES.  Edited  by  A.  H.  Cooke, 
M.A.,  Fellow  and  Lecturer  of  King's  College,  Cambridge. 

Horace.  —  selections    from    the    satires    and 

EPISTLES.     Edited  by  Rev.  W.  J.  V.  Baker,  M.  A.,  Fellow  of 

St.   lohn's  College,  Cambridge. 
SELECT    EPODES    AND  ARS  POETICA.     Edited  by  H.   A. 

Dalton,  M.A. .  formerly  Senior  Student  of  Christchurch  ;  Assistant- 
Master  in  Winchester  College.        • 
Plato. — EUTFIYPHRO  AND  MENEXENUS.     Edited  by  C.  E. 

Graves,   M.A.,   Classical  Lecturer  and  late  Fellow  of  St.  John's 

College,  Cambridge. 
Terence.— SCENES  FROM  THE  ANDRIA.     Edited  by  F.  W. 

Cornish,  M.A.,  Assistant->Taster  at  Eton  College. 
The  Greek  Elegiac   Poets  —  FROM    CALLINUS    TO 

CALLIMACHUS.       Selected    and    Edited   by    Rev.    Herbert 

Kynaston,  D.D.,  Principal  of  Cheltenham  College,  and  formeily 

Fellow  of  St.  John's  College,  Cambridge. 


CLASSICAL  SERIES.  7 

Thucydides.— BOOK  iv.  chs.  l— xli.    the  capture 

OF  SPHACTERIA.     Edited  by  C,  E.  Graves,  M.A. 
Virgil.— GEORGICS.    BOOK  II.    Edited  by  Rev.  J.  II.  Skrine, 
M.A.,  late  Fellow  of  Merton  College,  Oxford  ;  \Yarden  of  Trinity 
College,  Glenalmond. 

*»*   Other  Volumes  to  follow. 


CLASSICAL  SERIES 
FOR  COLLEGES  AND  SCHOOLS. 

Fcap.   8vo. 
Being  select  portions  of  Greek  and   Latin  authors,  edited 
with  Introductions  and  Notes,  for  the  use  of  ]\Iiddle  and 
Upper    forms    of    Schools,    or    of    candidates    for    Public 
Examinations  at  the  Universities  and  elsewhere. 
Attic  Orators.— Selections  from  ANTIPHON,  ANDOCIDES, 

LYSIAS,  ISOCRATES,  AND  ISAEUS.     Edited,  with  Notes, 

by    R.    C.    Jebb,    Litt.D.,  LL.D.,    Professor   of    Greek   in   the 

Univer.-ity  of  Glasgow.     6s. 
iEschineS. —  in    CTESIPHONTEM,        Edited    by    Rev.    T. 

GwAfKix,  M.A.,  late  Fellow  of  St.  John's  College,  Cambridge. 

[/«  the  press. 
-^schylus, — PERS^.     Edited   by   A.    O.    Prickard,    M.A. 

Fellow  and  Tutor  of  New  College,  Oxford.      With  Map.     y.  6d. 
SEVEN  AGAINST  THEBES.     SCHOOL  EDITION.     Edited 

by    A.    W.     Verrall,    Litt.D.,     Fellow    of    Trinity    College, 

Cambridge,   and  M.   A.   Bayfield,   M.A.,   Assistant  Master  at 

Malvern  College.     3J.  6d. 
Andocides.— DE  MYSTERIIS.    Ediledby  W.  J.  Hickie,  M.A., 

f  jimerly  Assistant-Master  in  Denstone  College.     2s.  6(1. 
Caesar. — the   GALLIC    WAR.     Edited,  after  Kraner,  by  Rev. 

John  Bond,  M.A.,  and  A.  S.  Walpole,  M.A.    With  Maps.  6j. 
Catullus. — SELECT  POEMS.     Edited  by  F.  P.  SiMPiON,  B.A., 

late   Scholar   of    Balliol    College,    Oxfo  d.       New  and    Revised 

Edition.     55.     The  Text  of  this   Edition  is  carefully  adapted  to 

School  use. 
Cicero. — the    CATILINE    ORATIONS.     From    the   German 

of   Karl  Halm,     Edited,  with  Additions,  by  A.   S.   Wilkins, 

M.A.,  LL.D.,  Professor  of  Latin  at  the  Owens  College,  Manchester, 

Examiner  of  Classics  to  the  University  of  London.     New  Edition. 

Zs.  6d. 
PRO  LEGE  MANILIA.     Edited,  after  Halm,  by  Profes.sor  A.  S. 

Wilkins,  M. A.,  LL.D.     2s.  U. 
THE  SECOND    PHILIPPIC  ORATION.      From    the    German 

of    Karl    Halm.      Eciied,    with     Corrections   and    Additions 

by  John  E.  B.  Mayor,  Professor  of  Latin  in  the  University  ui 

Cambridge,  and    Fellow  of  St.   John's  College.      New  Editio  1, 

revised.     5^-. 
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Cicero.— PRO  ROSCIO  AMERINO.      Edited,  after  Halm,  by 
E.  H.  DoNKix,   ^LA.,  late  Scholar  of  Lincoln  College,  Oxford; 
As>istant- Master  at  Sherborne  >chool.     4^.  Sd. 
PRO  P.  SESTIO.    Edited  by  Rev.  H.  A.  Holden,  M.A.,  LL.D., 
late  Fellow  of  Trinity  College,   Cambridge  ;    ajid  late  Classical 
Examiner  to  the  University  c,f  London.      5^. 
Demosthenes. — DE  CORONA.     Edited  by  B.  Drake,  M.A., 
late  Fellow  of  Kind's  College,    Cambridge.       New   and   revised 
Edition.     4^.  6d. 
ADVERSUS  LEPTINEM.      Edited  by  Rev.  J.  R.  King,  M.A. 

Fellow  and  Tutor  of  Oriel  Colle^re,  Oxford.     4s.  6d. 

THE  FIRST  PHH.IPPIC.     Edited,  after  C.  Rehdantz,  by  Rev. 

T.  GwATKix,  M.  A.,  late  Fellow  of  St.  John's  College,  Cambridge. 

2s.  6d. 

IN   MIDL\M.     Edited    by    Prof.   A.    S.    Wilkins,    LL.D.,  and 

,  Herman   H.ager,   Ph.D.,   of    the  Owens    College,  Manchester. 

[/«  preparation. 
Euripides.— HIPPOLYTUS.     Edited  by  T.  P.  Mahaffy,  xM.  A., 
Fellow  and  Pr  fessor  of  Ancient  History  in  Trinity  College,  Dub- 
lin, and  J.  B    Bury,  Fellow  of  Trinity  College,  Dublin,    jj.  dd. 
MEDEA.       Edited   by   A.    W.    Verrall,    Litt.D.,     Fellow   and 

Lecturer  of  Trinity  College,  Cam'iridge.     3j-.  6d. 
IPHIGENIA  IN  TAURIS.     Edited  by  E.  B.  England,  M.A., 
Lecturer  at  the  Oweus  College,  Manchester.     4J.  6d. 
Herodotus. — BOOKS  v.  and  VL     Edited  by  J.  Strachan, 
M.A.,  Professor   of  Greek   in   the  Owens   College,    Manchester. 

[/«  preparation. 
BOOKS  VIL  AND  VIIL     Edited  by  Mrs.  Montagu  Butler. 

[/«  the  press. 
Hesiod.— THE    WORKS    AND    DAYS.      Edited   by   \V.    T. 
Lendrum.  Assistant  Master  in  Dulwich  College.  \^In preparation. 
Homer.— ILIAD.     BOOKS  I.,  IX.,  XL,   XVL— XXIV.    THE 
STORY  OF  ACHILLES.     Edited  by  the  late  J.   H.   Pratt, 
M.A.,  and  Walter  Leaf,   Litt.D.,   Fellows  of  Trinity  College, 
Cambridge.     6j. 
ODYSSEY.  BOOK  IX.  Editedbv  Prof  John  E.B.  M.\yor.   2s.ed. 
ODYSSEY.      BOOKS  XXL— XXIV. "    THE    TRIUMPH    OF 
ODYSSEUS.     Edited  by  S.  G.  Hamilton,  B.A.,    Fellow  of 
Hertford  College,  Oxford.     3^.  (yd. 
Horace. — the  odes.     Edited  by  T.  E.  P.age,  M.A.,  formerly 
Fellow  of  St.  John's  College,   Cambridge  ;    Assistant-Master  at 
the  Charterhouse,    ds.    (BOOKS  I.,  II.,  III.,  and  IV.  separately, 
is.  each.) 
THE  SATIRES.     Edited  by  Arthur  Palmer,  M.A.,  Fellow  of 
Trinity  College,  Dublin  ;  Profe>sor  of  Latin  in  the  University  of 
Dublin.     6s. 
THE   EPISTLES   and    ARS    POETICA.      Edited    by    A.    S. 
Wilkins,  M.A.,  LL.D.,  Professor  of  Latin  in   Owens  College, 
Manchester ;      Examiner     ia    Classics     to     the      University     of 
London,     ds. 
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Isaeos.— THE  ORATIONS.     Edited  by  William   Ridgeway, 

M.A.,  Fellow  of  Caius  College,    Cambridge;    and    Professor  of 

Greek  in  the  University  of  Cork.  [/«  preparation. 

Juvenal.      THIRTEEN     SATIRES.      Edited,    for  the    Use   of 

Schools,  by  E.  G.    Hardy,   M.A.,  late  Fellow  of  Jesus  College, 

Oxford.     5^. 

The  Text  of  this  Edition  is  carefully  adapted  to  School  use. 
SELECT  SATIRES.     Edited  bv  Professor  John  E.  B.  Mayor. 

X.  AND  XI.     3^.  6d.     XII.— XVI.     4J.  dd. 
Livy. — BOOKS  XL  and  III.    Edited  by  Rev.  H.  M.  Stephenson, 

M.A.     5  J. 
BOOKS  XXI.  AND  XXIL     Edited  by  the  Rev.  W.  W.  Capes, 

M.A.     Maps.    5^. 
BOOKS  XXIII.  AND  XXIV.    Edited  by  G.  C.   Macaulay,  M.A. 

With  Maps.     5J-. 
THE   LAST   TWO    KINGS    OF   MACEDON.       EXTRACTS 

FROM    THE     FOURTH     AND     FIFTH     DECADES     OF 

LIVY.       Selected  and  Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by 

F.  H.  Rawlins,  M.  A.,  Fellow  of  King's  College,  Cambridge;  and 

Assistant-Master  at  Eton.     With  Maps.     3J-.  6^/. 
THE   SUBJUGATION   OF   ITALY.      SELECTIONS   FROM 

THE  FIR.ST  DECADE.     Edited  by  G.  E.  Marindin,  M.A., 

formerly  Assistant  Master  at  Eton.  \^In  prepa ratio n. 

Lucretius.      BOOKS   I.— III.      Edited  by  J.  H.    Warburton 

I.EE,  M.A.,  late  Scholar  of  Corpu-^  Christi  College,   Oxford,  and 

A?si.-tant  Master  at  Rossall.     45-.  6J. 
Lysias. — ^SELECT  ORATIONS.    Edited  by  E.  S.  Shuckburgh, 

M.A.,  late  Assistant-Master  at  Eton  College,  formerly  Fellow  and 

Assistant -Tutor  of  Emmanuel  College,  Cambridge.    New  Edition, 

revised.     6s. 
Martial.  —  SELECT    EPIGRAMS.      Edited    by   Rev.    H.    M. 

Stephenson,  M.A.  New  Edition,  Revised  and  Enlarged.    6s.  6J. 
Ovid. — FASTI.     Edited  by  G.  H.  Hallam,  M.A.,  Fellow  of  St. 

John's   College,    Cambridge,    and    Assistant-Master   at    Harrow. 

With  Maps.     5 J. 
HEROIDUM  EPISTUL^  XIIL   Edited  by  E.  S.  Shuckburgh, 

M.A.     4J.  6d. 
METAMORPHOSES.    BOOKS  L—IIL    Edited  by  C.  Simmons, 

M.A.  [/«  preparati  on . 

METAMORPHOSES.     BOOKS    XIII.    and    XIV.     Edited   by 

C.  Simmons,  M.A.     4s.  6d. 
FlatO. — MENO.     Edited  by  E.  S.  Thompson,  M.A.,  Fellow  of 

Christ's  College,  Cambridge.  \^In  preparation. 

APOLOGY  AND   CRITO^      Edited  by   F.    J.    H.   Jenkinson, 

M.A.,  Fellow  of  Trinity  College,  Cambridge.  \^In  preparation. 

LACHES.   Edited,  with  introduction  and  Notes,  by  M.  T.  Tatham, 

M.A.,    Balliol    C'l'llege,    Oxford,    formerly   Assistant    Master    at 

Westminster  School,     is.  6d. 
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Plato.— THE  REPUBLIC.  BOOKS  I.— V.  Edited  by  T. 
H.  Warren,  M.A.,  President  of  Magdalen  College,  Oxford. 
6;. 

Plautus.— MILES  GLORIOSUS.  Edited  by  R.  Y.  Tyrrell. 
M.  A.,  Fellow  of  Trinity  College,  and  Regius  Professor  of  Greek  in 
the  University  of  Dublin.     Second  Edition  Revised.      5^. 

AMPHITRUO.  Edited  by  Arthur  Palmer,  M.A.,  Fellow  of 
Trinity  College  and  Regius  Professor  of  Latin  in  the  University 
of  Dublin.  [/«  preparation. 

CAPTIVE  Edited  by  A.  Rhys  Smith,  late  Junior  Student  of 
Christ  Church,  Oxford.  "    \^In  pi-eparation. 

Pliny.— LETTERS.   BOOK  III.  Edited  hy  Professor  foHN  E.  B. 
Mayor.     With  Life  of  Pliny  by  G.  H.  Re.ndall,  M'.A,     5X. 
LETTERS.     BOOKS  I.   and  If.      Edited  by  J.    Cowan,   B.A., 
Assistant-Master  m  the  Grammar  School,  Manchester. 

[/«  preparation. 

Plutarch. — life  OF  THEMISTOKLES.  Edited  by  Rev. 
H.  A.  HoLDEN,  M.A.,  LL.D.     5^. 

Polybius.— THE  HISTORY  OF  THE  ACH.^AN  LEAGUE 
AS  CONTAINED  IN  THE  REMAINS  OF  POLYBIUS. 
Edited  by  W^  W.  Capes,  M.A.     6j.  6d. 

PropertiuS.— SELECT  POEMS.  Edited  by  Professor  J.  P. 
Postgate,  M.A.,  Fellow  of  Trinity  College,  Cambridge.  Second 
Edition,  revised,     ds. 

Sallust. — CATILINA  and  JUGURTHA.     Edited  by  C.  Meri- 
VALE,  D.D.,  Dean  of  Ely.     New  Edition,  carefully  revised  and 
enlarged,  45.  dd.     Or  separately,  is.  6d.  each. 
BELLUM  CATULINAE.     Edited  by  A.  M.  Cook,  M.A.,  Assist- 
ant Ma-^ter  at  St.  Paul's  School.     4J.  6d. 
JUGURTHA.     By  the  same  Editor.  [In preparation. 

Sophocles. — ANTIGONE.  Edited  by  Rev.  John  Bond,  M.A., 
and  A.  S.  Walpole,  M.A.  [In preparation. 

Tacitus. — AGRICOLA    AND    GERMANIA.     Edited   by   A.   J. 
Church,    M.A.,    and   W.    J.    Brodribb,    M.A.,  Translators  of 
Tacitus.     New  Edition,  3?.  6d.     Or  separatelv,  2.r.  each. 
THE  ANNALS.     BOOK  VI.     By  the  same  Editors.     2s.  6d. 
THE    HISTORIES.     BOOKS    I.    and   II.      Edited   by   A.    D. 

GODLEY,   M.A.      55. 

THE  HISTORIES.     LOOKS  III.— V.     By  the  same  Editor. 

[In  preparation. 

THE  ANNALS.     BOOKS  I.  and  II.     Edited  by  J.    S.    Reid, 

M.L.,  Litt.D.  [In preparation. 

Terence. — HAUTON    TIMORUMENOS.       Edited   by   E.    8 
Shuckburgh,  M.A.     3J.     With  Translation,  4?.  6d. 
PHORMIO.     Edited    by   Rev.    JOHN    Bond,    M.A.,    and    A.   S. 
Walpole,  M.A.     4.^.  6d. 
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Thucydides.  BOOK  IV.  Edited  by  C.  E.  Graves,  M.A., 
Classical  Lecturer,  and  late  Fellow  of  St.  John's  College' 
Cambridge.     $s. 

BOOKS  III.  AND  V.  By  the  same  Editor.  To  be  published 
separately.  Un  preparation.    {^Book  V.  in  the  press.) 

BOOKS  I.  AND  II.     Edited  by  C.  Bryans,  M.A.    \_In preparation. 

BOOKS  VI.  AND  VII.  THE  SICILIAN  EXPEDITION.  Edited 
by  the  Rev.  Percival  Frost,  M. A.,  late  Felbw  of  St.  John's 
College,  Cambridge.  New  Edition,  revised  and  enlarged,  with 
Map.     5^. 

Tibullus.— SELECT    POEMS.         Edited    by    Professor    J.    P. 

Postgate,  M.A.  [/;/  preparation. 

Virgil. — yENEID.      BOOKS  II.  and  III.     THE  NARRATIVE 

OF  ^NEAS.    Edited  by  E.  W.  Howson,  M.A.,  Fellow  of  King's 

College,  Cambridge,  and  Assis; ant-Master  at  Harrow.     3^. 
Xenophon. — HELLENICA,    books    I.  and  ii.      Edited   by 

H.  Hailstone,   B.A.,  late   Scholar  of  Peterhouse,    Cambridge, 

With  Map.     4J.  6rf. 
CYROP^DIA.     BOOKS   VII.    and  VIII.    Edited   by  Alfred 

Goodwin,    M.A.,    Professor   of  Greek    in    University    College, 

London,     ^s. 
MEMORABILIA  SOCRATIS.     Edited  by  A.  R.  Cluer,  B.A., 

Balliol  College,  Oxford.     6j. 
THE  ANABASIS.     BOOKS  I.— IV.    Edited  by  Professors  W.  W. 

Goodwin  and  J.  W.  White.     Adapted   to   Goodwin's    Greek 

Grammar.      With  a  Map.     5^. 
HIERO.     Introduction,  Summaries,  Critical  and  Explanatory  Notes 

and  Indices,    and   Critical   Appendix.      Edited   by   Rev.   H.    A. 

Holden,    M.A.,  LL.D.     Third  Edition,  revised.     3c  dd. 
OECONOMICUS.      By   the    same     Editor.      With    Introduction, 

Explanatory  Notes,  Critical  Appendix,  and  Lexicon.     6s. 


CLASSICAL    LIBRARY. 

(i)  Texts,  Edited  with  Introductions  and  Notes, 
for  the  use  of  Advanced  Students.  (2)  Commentaries 
and  Translations. 

iEschyluS.— THE  EUMENIDES.  The  Greek  Text,  with 
Introduction,  English  Notes,  and  Verse  Translation.  By  Bernard 
Drake,  M.A.,  late  Fellow  of  King's  College,  Cambridge. 
8vo.     ^s. 

AGAMEMNON.  Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by  A.  \\  . 
Verrall,  Litt.D.     8vo.  \_In  preparatio)  . 

AGAMEMNON,  CHOEPHORCE,  AND  EUMENIDES. 
Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by  A.  O.  Prickard,  M.A., 
Fellow   and  Tutor  of  New  College,  Oxford.     8vo. 

\Iii  pre/aralion. 
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.^SChylus. — THE  "SEVEN  AGAINST  THEBES."  Edited, 
with  Introduction,  Commentary,  and  Translation,  by  A.  W. 
Verrall,  Litt.D.,  Fellow  of  Trinity  College,  Cambridge.  8vo. 
^s.  6d. 
THE  SUPPLICES.  A  Revised  Text,  with  Introduction,  Critical 
Notes,  Commentary  and  Translation.  By  T.  G.  Tucker,  M.A., 
Fellow  of  St.  John's  College,  Cambridge,  and  Professor  of  Classical 
Philology  in  the  University  of  Melbourne.     8vo.  [/«  the  press. 

Antoninus,  Marcus  Aurelius. — BOOK  IV.  OF  THE 
MEDITATIONS.  The  Text  Revised,  with  Translation  and 
Notes,  by  Hastings  Crossley,  M.A.,  Professor  of  Greek  in 
Queen's  College,  Belfast.     Svo.     6s. 

Aristotle.— THE  METAPHYSICS.     BOOK  I.     Translated  by 

a  Cambridge  Graduate.     8vo.     5^.  [Book  II.  in  preparation, 

THE  POLITICS.     Edited,   after  Susemihl,    by    R.   D.   HiCKS, 

M.  A.,  Fellow  of  Trinity  College,  Cambridge.      Svo. 

[/«  the  press. 
THE  POLITICS.      Translated,  with  Analysis  and  Critical  Notes, 

by  Rev.  J.   E.   C.  Welldox,    xM.A.,    Fellnv  of    King's  College, 

Cam'iridge,  and  Head-Master  of  Harrow  School.     Second  Edition^ 

revised.     Crown  8vo.      ics.  6d. 
THE    RHETORIC.      Translated,   with  an  Analy.sis  and   Critical 

Notes,  by  the  same.     Crown  8vo.     ^s.  6d. 
THE  ETHICS.     Translated,  with  an  Analysis  and  Critical  Notes, 

by  the  same.     Crown  8vo.  [/« preparation. 

AN    INTRODUCTION     TO     ARISTOTLE'S     RHETORIC. 

With  Analysis,  Notes,  and  Appendices.     By  L.  M.  CoPE,  Fellow 

and  Tutor  of  Trinity  College,  Cambridge.     8vo.      14^. 
THE  SOPHISTICI  ELENCHI.      With  Translation   and    Notes 

by  E.  PosTE,  M.A.,  Fellow  of  Oriel  College,  Oxford.   Svo.  8j.  6d. 

Aristophanes.— THE  BIRDS.  Translated  into  English  Verse, 
with  Introducti  'n,  Notes,  and  Appendices,  by  B.  H.  Kennedy. 
D.D.,  Regius  Pr  fe.-sor  of  Greek  in  the  University  of  Cambridge. 
Crown  8vo.  6s.  Help  Notes  to  the  same,  for  the  use  of 
Students,  is.  6d. 

Attic  Orators.— FROM  ANTIPHON  TO  ISAEOS.  By 
R.  C.  Jekb,  Li'.t.D.,  LL.D.,  Professor  of  Greek  in  the  University 
of  Glasgow.     2  vols.     Svo.     25^'. 

BabriuS. — Edited,  with  Introductory  Dissertations,  Critical  Notes, 
Commentary  and  Lexicon.  By  Rev.  W.  GuNiON  Rutherford, 
M.  A.,  LL.D.,  Head-Master  of  Westminster.    Svo.     12s.  6d. 

Cicero.— THE  ACADEMICA.     The  Text  revised  and  explained 
by  J.   S.    Reid,   M.L.,   Litt.D.,   Fellow  of  Caius  College,  Cam- 
bridge.    8vo.     i^s. 
THE  ACADEMICS.      Translated  by  J.   S.  Reid,   M.L.,  Litt.D. 
Svo.     5 J.  6d. 
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Cicero.— SELECT  letters.      After  the   Editi  ,11  of   Albert 
Watson,  M.A.     Translated  by  G.  E.  Jeans,   M.A.,  Fellow  of 
Hertford  College,  Oxford,  and  late  Assistant-Master  at  Haileybury. 
Second  Edition.     Revised.     Crown  8vo.      10s.  6d. 
(See  also  Classical  Series.) 
Euripides.^ — MEDEA.     Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by 
A.  W.  Verrall,   Litt.D.,  Fellow  and  Lecturer  of  Trinity  Col- 
lege. Cambridge.     8vo.     "js.  6d. 
IPHIGENIA   IX   AULIS.     Edited,  with  Introduction  and  Notes, 
by   E.    B.    England,    M.A.,    Lecturer   in   the   Owens   College, 
Manchester.      8vo.  [/«  preparation. 

INTRODUCTION  TO  THE  STUDY  OF  EURIPIDES.  By 
Professor  J.  P.  Mahaffy.  Fcap.  8vo.  i.f.  6d.  (Classical  Writers 
Series. ) 

(See  ai.-o  Classical  Series.) 

Herodotus. — books  l— iii.    the  ancient  empires 

OF  THE  EAST.  Edited,  with  Notes,  Introductions,  and  Ap- 
pendices by  A.  H.  Sayce,  Deputy-Professor  of  Comparative 
Philology,  Oxford;  Honorary  LL.D.,  Dublin.     Demy  8vo.     \6s. 

BOOKS  IV.— IX.  Edited  by  Reginald  W.  Macan,  M.A., 
Lecturer  in  Ancient  History  at  Bra-enose  College,  Oxlord.     8vo. 

[/«  preparation. 

Homer. — THE  ILIAD.     Edited,   with  Introduction  and  English 

Notes,  by  ^VALTER  Leaf,  Litt.D.,  late  Fellow  of  Trinity  College, 

Cambridge.    8vo.    In  Two  Volumes.    Vol.  I.  Books  I. — XII.  14J. 

Vol.  II.  Books  XIII.— XIV.     14s. 

THE  ILIAD.  Translated  into  English  Prose.  By  Andrew 
Lang,  M.A.,  ^VALTER  Leaf,  Litt.D.,  and  Ernest  Myers, 
M.A.    Crown  8vo.     i2s.6J. 

THE  ODYSSEY.  Done  into  English  by  S.  H.  Butcher,  M  A., 
Professor  of  Greek  in  the  Univer.-ity  of  Edinburgh,  and  Andrew 
Lang,  M.A.,  late  Fellow  of  Merton  College,  Oxford.  Seventh 
and  Cheaper  Edition,  revised  and  corrected.     Cr  jwn  8vo.     4s.  6d. 

INTRODUCTION  TO  THE  STUDY  OF  HOMER.  By  the 
Right  Hon.  \V.  E.  Gladstone,  M.P.  i8mo.  \s.  {Literature 
Primers.) 

HOMERIC  DICTIONARY.  For  Use  in  Schools  and 
Colleges.  Translated  fro  n  the  German  of  Dr.  G.  Autenrieth, 
with  Additions  and  Corrections,  by  R.  P.  Keep,  Ph.D.  \Vith 
numerous  Illustrations.     Crown  8vo.     6s. 

(See  also  Classical  Series.) 
Horace.— THE  WORKS    OF  HORACE  RENDERED  INTO 
ENGLISH  PROSE.       With  Introductions    Running   Analysis, 
Notes,  &c.     By  J.  Lonsdale,  M.A.,  and  S.  Lee,  M.A.     {Globe 
Edition.)     3^.  6d. 

STUDIES,     LITERARY     AND     HISTORICAL,     IN    THE 
ODES  OF  HORACE.     By  A.  W.  Verrall,  Fellow  of  Trinity 
College,  Cambridge.     Demy  8vo.     8j.  6  /. 
(See  also  Classical  Series.) 
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Juvenal.— THIRTEEN  satires  of  JUVENAL.  With  a 
Commentary.  By  JoHX  E.  B.  Mayor,  M.A.,  Professor  of  Latin 
in  the  University  of  Cambridge.     Crown  Svo. 

*^*  Vol.  I.  Fourth  Edition,  Revised  and  Enlarged.  los.  6d. 
Vol.  II.     Second  Edition.     lOf,  6c/. 

*^*  The  new  matter  consists  of  an  Introduction  (pp.  I — 53)»  Addi- 
tional Notes  (pp.  ^23 — 466)  and  Index  (pp.  467 — 526),  It  is  also 
issued  separately,  as  a  Supplement  to  the  previous  edition,  at  5^. 

THIRTEhlX  SATIRES.  Translated  into  EngUsh  after  the  Text 
of  J.  E.  B.  Mayor  by  Alexander  Leeper,  M.A.,  Warden 
of  Trinity  College,  in  the  University  of  Melbourne.     Crown  8vo. 

(See  also  Classical  Series.) 

Ktesias.— THE     FRAGMENTS     OF     THE    PERSIKA     OF 
KTESIAS.       Edited   with    Introduction    and    Notes   by   John 
Gilmore,  M.A.     8vo.     8</.  6s. 
Livy.— BOOKS  I.— IV.     Translated  by  Rev.  H.  M.  Stephenson, 
M.A.,  late  Head-Master  of  St.  Peter's  School,  York. 

[/«  preparation. 
BOOKS  XXL— XXV.  Translated  by  Alfred  John  Church, 
M.A.,  of  Lincoln  Collegje,  Oxford,  Professor  of  Latin,  University 
College,  London,  and  William  Jackson  Brodribh,  M.  A.,  late 
Fellow  of  St.  John's  Col'ege,  Cambridge.  Cr.  Svo.  yj.  6d. 
INTRODUCTION  TO  THE  STUDY  OF  LIVY.  By  Rev. 
W.  W.  Capes,  Reader  in  Ancient  History  at  Oxford.  Fcap.  8vo. 
\s.  6d.      {Classical  Writers  Series.) 

(See  also  Classical  Series.) 

Martial.  — BOOKS  I.  and  II.  OF  THE  EPIGRAMS.  Edited, 
with  Introduction  and  Notes,  by  Professor  J.  E.  B.  Mayor,  M.A. 
Svo.  [/«  the  press. 

(See  also  Classical  Series.) 

Pausanias. — description  of  Greece.  Translated  by 
J.  G.  Frazer,  M.A.,  Fellow  of  Trinity  College,  Cambridge. 

[In  preparation. 

PhrynichuS. — THE  NEW  PHRVNICHUS  ;  being  a  Revised 
Text  of  the  Eclo-;a  of  the  Grammarian  Phrynichus.  With  Intro- 
duction and  Commentary  by  Rev.  W.  GUNION  RUTHERFORD, 
M.A.,  LL.D.,  Head-Master  of  Westminster.     8vo.      iSi. 

Pindar.— THE  EXTANT  ODES  OF  PINDAR.  Translated 
into  English,  with  an  Introduction  and  short  Note?,  by  Ernfst 
Myers, ^M.  A.,  late  Fellow  of  Wadham  College,  Oxford.  Second 
Edition.  Crown  8vo.  5^. 
THE  OLYMPIAN  AND  PYTHIAN  ODES.  Edited,  with  an 
Introductory  Essay,  Notes,  and  Indexes,  by  Basil  Gildersleeve, 
Professor  of  Greek  in  the  Johns  Hopkins  University,  Baltimt^re. 
Crown  Svo.     ^s.  6d. 

Plato. — PH^DO.  Edited,  with  Introduction,  Notes,  and  Appen- 
dices, by  R.  D.  Archer-Hind,  M.A.,  Fellow  of  Trinitv  College. 
Cambridge.     Svo.     %s.  6d. 
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Plato. — TIMAEUS.— Edited,  with  Introduction,  Notes,  and  a 
Translation,  by  the  same  Editor.     8vo.     i6s. 

PH/EDO.  Edited,  with  Introduction  and  Note?,  by  W.  D.  Geddes, 
LL.D.,  Principal  of  the  University  of  Aberdeen.  Second  Edition. 
Demy  8vo.     8s.  6d. 

PHILEBUS.  Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by  Hexry 
Jackson,  M.A.,  Fellow  of  Trinity  College,   Cambridge.     8vo. 

[/«  preparation. 

THE  REPUBLIC— Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by 
H.  C.  GooDHART,  M.A.,  Fellow  of  Trinity  College,  Cam- 
bridge.    8vo.  \In  preparation. 

THE  REPUBLIC  OF  PLATO.  Translated  into  English,  with  an 
Analysis  and  Notes,  by  J.  Ll.  Davies,  M.A.,  and  D.  J.  Vaughan, 
M.A.     i8mo.     4J-.  6d. 

EUTHYPHRO,  APOLOGY,  CRITO,  AND  PH.EDO.  Trans- 
lated by  F.  J.  Church.     i8mo.     \s.  6d. 

PH/EDRUS,    LYSIS,    AND    PROTAGORAS.       A    New    and 
Literal    Translation,   mainly    from  the  text    of  Bekker.      By  J. 
\Yright,  M.A.,  Trinity  College,  Cambridge.      i8mo.     4^.  6d. 
(See  also  Classical  Series.) 

Plautus. — THE  MOSTELLARIA  OF  PLAUTUS.  With  Notes, 
Prolegomena,  and  Excursus.  By  William  Ramsay,  M.A., 
formerly  Professor  of  Humanity  in  the  University  of  Glasgow. 
Edited  by  Professor  George  G.  Ramsay,  M.A.,  of  the  University 
of  Glasgow.     8vo.     14J. 

(See  also  Classical  Series.) 

Pliny.— LETTERS  TO  TRAJAN.  Edited,  with  Introductor>' 
Essays  and  Notes,  by  E.  G.  Hardy,  M.A.,  late  Fellow  of  Jesus 
College,  Oxford.     8vo.  {In  the  press. 

Polybius. — THE  HISTORIES.  Translated,  with  Introduction 
and  Notes,  by  E.  S.  Shuckburgh,   M.A.     2  vols.     Crown  8vo. 

[/«  the  press. 

Sallust. — CATILINE     AND     JUGURTPIA.      Translated,    with 
Introductory  Essay.»:,  by  A.  W.  Pollard,  B.A.     Crown  8vo.     dr. 
THE  CATILINE  (separately).     Crown  8vo.     35. 
;See  also  Classical  Series.) 

Sophocles.— CEDIPUS  THE  KING.  Translated  from  the 
Greek  of  Sophocles  into  English  Verse  by  E.  D.  A.  Morshead, 
M.A.,  late  Fellow  of  New  College,  Oxford;  Assistant  Master  at 
Winchester  College.     Fcap.  8vo.     3^.  6d. 

Studia  Scenica. — Part  I.,  Section  I.  Introductory  Study  on 
the  Text  of  the  Greek  Dramas.  The  Text  of  SOPHOCLES' 
TRACHINIAE,  1-300.  By  David  S.  Margoliouth,  Fellow 
of  New  College,  Oxford.     Demy  8vo.     2s.  (>d. 

Tacitus. — THE  ANNALS.  Edited,  with  Introductions  and 
Notes,  by  G.  O.  Holbrooke,  M.A.,  Professor  of  Latin  in  Trinity 
College,  Hartford,  U.S.A.     With  Maps.     8vo.      i6i. 
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Tacitus. — THE  ANNALS.  Translated  by  A.  J.  Church,  M.A., 
and  W.  J.  Brodribb,  M.A.  With  Notes  and  Maps.  New 
Edition.      Crown  8vo.     "js.  6d. 

THE  HISTORIES.  Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by 
Rev.  W.  A.  .SPOONER,  M.A.,  Fellow  of  New  College,  and 
H.  M.  Spooner,  M.A.,  formerly  Fellow  of  Magdalen  College, 
Oxford.     8vo.  [/« preparation. 

THE  HISTORY.  Translated  by  A.  J.  Church,  M.A.,  and 
W.  J.  Brodribb,  M.A.  With  Notes  and  a  Map.  Crown  8vo 
6s. 

THE  AGRICOLA  AND  GERMANY,  WITH  THE  DIALOGUE 
ON  ORATORY.  Translated  by  A.  J.  Church,  M.A.,  and 
W.  J.  Erodkibb,  M.A.  With  Notes 'and  Maps.  New  and 
Revised  Edition.     Crown  Svo.     45.  6d. 

LXTRODUCTION  TO  THE  STUDY  OF  TACITUS.  By 
A.  J.  Church,  M.A.  and  W.  J.  Brodribb,  M.A.  Fcap.  Svo. 
is.  6d.     {Classical   IVriLrs  Series.) 

Theocritus,  Bion,  and  Moschus.  Rendered  into  English 
Prose,  with  Introductory  Essay,  by  A.  Lang,  M.A.    Crown  8vu.  6s. 

Virgil.  — THE  WORKS  OF  VIRGIL  RENDERED  INTO 
ENGLISH  PROSE,  v  ith  Notes,  Introductions,  Running  Analysis, 
and  an  Index,  hy  James  Lonsdale,  M.A.,  and  Samuel  Lee, 
M.A.  New  Edition.  Globe  Svo.  ^s.  6d. 
THE  ^NEID.  Translated  by  J.  W.  Mackail,  M.A.,  Fellow  of 
Balliol  College,  Oxford.     Crow  n  8vo.     ^s.  6d. 

Xenophon.— COMPLETE  WORKS.  Translated,  with  Introduc- 
tion and  Essays,  by  H.  G.  Dakyns,  M.A.,  Assistant-Master  in 
Clifton  College.     Four  Volumes.     Crown  8vo.  [/«  the  press. 


GRAMMAR,  COMPOSITION,  &  PHILOLOGY. 

Belcher.— SHORT  EXERCISES  IN  LATIN  PROSE  COM- 
POSITION  AND  EXAMINATION  PAPERS  IN  LATIN 
GRAMMAR,  to  which  is  prefixed  a  Chapter  on  Analysis  of 
Sentences.  By  the  Rev.  H.  Belcher,  M.A.,  Rector  of  the  High 
Schojl,  Dunedin,  N.Z.      New  Edition.      iS.no.      is.  6d. 

KEY  TO  THE  ABOVE  (for  Teachers  only).     3^.  6d. 

SHORT  EXERCISES  IN  LATIN  PROSE  COMPOSITION. 
Part  IL,  On  the  Syntax  of  Sentences,  with  an  Appendix,  includ- 
ing EXERCISES  IN  LATIN  IDIOMS,  &c.     i8mo.     is. 

KEY  TO  THE  ABOVE  (for  Teachers  only).     3^. 
Blackie. — GREEK  AND  ENGLISH  DIALOGUES  FOR  USE 
IN  SCHOOLS  AND  COLLEGES.  Bv  John  Stuart  Blackie, 
Emeritus    Professor   of  Greek    in   the    University   of    Edinburgh. 
New  Edition.     Fcap.  8vo.     2s.  6d. 
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Bryans. — LATIN  PROSE  exercises  based  upon 

CAESAR'S  GALLIC  WAR.     With  a  Classification  of  Csesar's 

Chief  Phrases  and    Grammatical  Notes  on  Caesar's  Usages.     By 

Clement  Bryaxs,   M.A.,  A-sisrant-Master  in  Dulmch  College. 

Second  Edition,  Revised  and  Enlarged.     Extra  fcap.  8vo.     2J-.  6d. 

KEY  TO  THE  ABOVE  (for  Teachers  only).  New  Edition.  ^.  6d. 

GREEK  PROSE  EXERCISES  based  upon  Thucydides.     By  the 

same  Author.     Extra  fcap.  8vo.  [/« preparation. 

Cookson.— A  LATIN  SYNTAX.     By  Christopher  Cookson, 

M.A.,  Assistant- Master  at  S.  Paul's  School.   8vo.  {^In  preparation. 

Eicke.— FIRST  LESSONS  IN  LATIN.    By  K.  M.  Eicke,  B.A., 

Assistant-Master  in  Oundle  School.     Globe  Svo.     2s. 
England.— EXERCISES  ON  latin  SYNTAX  AND  IDIOM. 
ARRANGED  WITH  REFERENCE  TO  ROBY'S  SCHOOL 
LATIN  GRAMMAR.      By  E.  B.   England,  M.A.,   Assistant 
Lecturer  at  the  Owens  College,  Manchester.     Crown  Svo.     2s.  6d. 
Key  for  Teachers  only,  2s.  6d. 
Goodwin. — Works   by  W\   W.   GoODWiN,   LL.D.,   Professor   of 
Greek  in  Harvard  University,  U.S.A. 
SYNTAX  OF  THE  MOODS  AND  TENSES  OF  TLIE  GREEK 

VERB.     New  Edition,  revised.     Crown  Svo.     6s.  6d. 
A  GREEK  GRAMMAR.     New  Edition,  reN-ised.     Crown  8vo.    6s. 
"It    is   the  best    Greek    Grammar   of   its    size    ia    the    English    language." — 
Athex.cc.m. 

A  GREEK  GRAMMAR  FOR  SCHOOLS.  Crown  Svo.  3^.  6d. 
Greenwood.— THE  ELEMENTS  OF  GREEK  GRAMMAR, 
including  Accidence,  Irregular  Verbs,  and  Principles  of  Deriva- 
tion and  Composition ;  adapted  to  the  System  of  Crude  Forms. 
By  J.  G.  Greenwood,  Principal  of  Owens  College,  Manchester. 
New  Edition.     Crown  Svo.     5^.  6d. 

Hadley  and  Allen.— a  GREEK  GRAMMAR  FOR 
SCHOOLS  AND  COLLEGES.  By  James  Hadley,  late 
Professor  in  Yale  College.  Revised  and  in  part  Rewritten  by 
Frederic  de  Forest  Allen,  Professor  in  Harvard  College. 
Crown  Svo.     6s. 

Hodgson. — MYTHOLOGY  FOR  LATIN  VERSIFICATION. 
A  brief  Sketch  of  the  Fables  of  the  Ancients,  prepared  to  be 
rendered  into  Latin  Verse  for  Schools.  By  F.  Hodgson,  B.D., 
late  Provost  of  Eton.  New  Edition,  revised  by  F.  C.  Hodgson, 
M.A.     i8mo.     3-r. 

Jackson. — first    STEPS   TO   GREEK  PROSE  COMPOSI- 
TION.     By  Blomfield  Jackson,  M.A.,    Assistant-Master  in 
King's    College    School,    London.      New   Edition,    revised   and 
enlarged.      i8mo.      is.  6d. 
KEY  TO  FIRhT  STEPS  (for  Teachers  only).     iSmo.     3^.  6d. 
SECOND  STEPS  TO  GREEK  PROSE  COMPOSITION,  with 
Miscellaneous  Idioms,    Aids   to   Accentuation,    and   Examination 
Papers  in  Greek  Scholarship.     iSmo.     2s.  6d. 
KEY  TO  SECOND  STEPS  (for  Teachers  only).     iSmo.     3^.  6d. 


i8  MACMILLAN'S  CLASSICAL  CATALOGUE. 

Kynaston. — EXERCISES  IN  THE  COMPOSITION  OF 
GREEK  IAMBIC  VERSE  by  Translations  from  English  Dra- 
mati-^ts.  By  Rev.  H.  Kynaston,  D.D.,  Principal  of  Chelt-rnham 
College.  With  Introduction,  Voca1>ulary,  &c.  New  Edition, 
revised  and  enlarged.     Extra  (cap.  8vo.     $s. 

KEY  TO  THE  SAME  (for  Teachers  only).    Extra  fcap.  8vo.   4s.  6d. 

Lupton. — Works  by  J.  H.  LuPTON,  M.A.,  Sur-Master  of  St.  Paul's 

School,   and  formerly  Fellow  of  St.  John's  College,   Cambridge. 

AN    INTRODUCTION     TO    LATIN     ELEGIAC    VERSE 

COMPOSITION.     Globe  8vo.     2s.  6d. 

LATIN  RENDERING  OF  THE  EXERCISES  IN  PART  XL 
(XXV.-C).     Globe  Svo.     3^.6./. 

AN  INTRODUCTION  TO  LATIN  LYRIC  VERSE  COMPO- 
SITION.    Globe  8vo.     3s. 

KEY  FOR  THE  USE    OF    TEACHERS    ONLY.     Globe  8vo. 

Mackie.— PARALLEL    PASSAGES    FOR    TRANSLATION 

INTO  GREEK   AND  ENGLISH.     Carefully  graduated  for  the 

use  of  Colleges  and  Schools.     ^Vith  Indexes.     By  Rev.  Ellis  C. 

Mackie,  Classical  Ma^ter  at  Heversham  Grammar  School.    Globe 

8vo.     4^.  6J. 
Macmillan.— FIRST  LATIN  GRAMMAR.      By  M.  C.  Mac- 

MILLAN,    M.A.,    late    Scholar  of    Christ's  College,   Cambridge; 

sometime  Assistant-Master  in   St.   Paul's  School.     New  Edition, 

enlarged.     Fcap.  Svo.     I  J.  6d. 

Macmillan's  Greek  Course.— Edited  by  Rev.  w.  Gunion 
Rutherford,  M.A,,  LL.D.,  Head  Master  of  Westminster. 
I.— FIRST  GREEK  GRAMMAR.    By  the  Editor.    New  Edition, 

thoroughly  revised.     Globe  8vo.     2s. 
IL— EASY  LESSONS  IN  GREEK  ACCIDENCE.     By  H.  G. 
Underhill,    M.A.,    Assistant-Master    St.     Paul's    Preparatory 
School.     Globe  Svo.     2s. 
IIL— SECOND  GREEK  EXERCISE  BOOK.       ^ 
IV.-MAXUAL  OF  GREEK  ACCIDENCE.         U/^^.^.^^z/.^ 
V.-MANUAL  OF  GREEK  SYNTAX.  Aln pretaration. 

VI.— ELEMENTARY  GREEK  COMPOSITION.] 
Macmillan's  Greek  Reader — STORIES  AND  LEGENDS. 

A  First  Greek  Reader,  with  Notes,  Vocabulary,  and  Exercises. 
By  F.  H.  CoLSON,  M  A.,  late  Fellow  of  St.  John's  College,  Cam- 
bridge, and  Senior  Classical  Master  of  Bradford  Grammar  School. 
Globe  8vo.     3^. 

Macmillan's  Latin  Course.     FIRST  YEAR.    By  A.  M. 

Cook,  M.  A.,  As?istant-Ma>terat  St.  Paul's  School  New  Edition, 
revised  and  enlarged.     Globe  8vo.     35,  6d. 

*  ^*   The  Second  Part  is  in  prcparahon 

Macmillan's  Latin  Reader.— a  LATIN  READER  FOR 
THE  LOW^ER  FORMS  IN  SCHOOLS.  By  H.  J.  Hardy, 
M.A.,  Assistant  Master  in  Winchester  College.  Globe  8vo.  2s.  6d. 
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Macmillan's  Shorter  Latin  Course.      By  A.  M.  Cook, 

M.A.,  Assistant-Master  at  St. Paul's  School.  Being  an  abridgment 
of  "Macmillan's  Latin  Course,"  First  Year.     Globe  8vo.      is.  dd. 

Marshall. — a  table  of  irregular  greek  verbs. 

classified  according  to  the  arrangement  of  Curtius's  Greek  Grammar, 
By  J.  M.  Marshall,  M.A.,  Heid  Master  of  the  Grammar 
School,  Durham.     New  Edition.     8vo.     I^. 

Mayor  (John  E.   B.) — first  greek  reader.    Edited 

after  Karl  Halm,  with  Corrections  and  large  Additions  by  Pro- 
fessor John  E.  B.  Mayor,  M.A.,  Felloe  of  St.  John's  College, 
Cambridge.  New  Edition,  revised,  Fcap.  8vo.  4^.  6c/. 
Mayor  (Joseph  B.)— greek  FOR  BEGINNERS.  By  the 
Rev.  J.  B.  Mayor,  M.A.,  Professor  of  Classical  Literatare  in 
King's  College,  London.  Part  I.,  with  Vocabidary,  \s.  6d. 
Parts  II.  and  III.,  with  Vocabulary  and  Index,  3^.  6d.  Complete 
in  one  Vol.  fcap.  8vo.     45.  6d. 

Nixon. — PARALLEL  EXTRACTS,  Arranged  for  Translation  into 
English  and  La'^in,  with  Notes  on  Idioms.  By  J.  E.  NixoN, 
M.  A.,,  Fellow  and  Classical  Lecturer,  King's  College,  Cambridge. 
Part  I. — Historical  and  Epistolary.  New  Edition,  revised  and 
enlarged.  Crown  8vo.  3^.  6d. 
PROSE  EXTRACTS,  Arranged  for  Translation  into  English  and 
Latin,  with  General  and  Special  Prefaces  on  Style  and  Idiom. 
I.  Oratorical.  II.  Historical.  III.  Philo-ophical  and  Miscella- 
neous.    By  the  same  Author.     Crown  8vo.      3^.  6d. 

*^*  Translations  of  Select  Passages  supplied  by  Author  only. 

Peile.— A  PRIMER  OF  PHILOLOGY.  By  J.  Peile,.  Litt.D., 
Master  of  Christ's  College,  Cainl)ridge.      l8mo.     is. 

Postgate.— PASSAGES  FOR  TRANSLATION  INTO  LATIN 
PROSE.  \Viih  Iniroductiou  and  Notes,  by  J.  P.  Postgate, 
M.A.     Crown  8vo.  [In  the  press. 

Postgate    and    Vince. — a    DICTIONARY   OF   LATIN 

ETYMOLOGY.     By  J.  P.  Postgate,  M.A.,  and  C.  A.  Vince, 

M.A.  U^^  preparation. 

Potts  (A.    W.) — Works  by    Alexander    W.    Potts,    M.A., 

LL.D.,  late   Fellow    of  St.  John's  College,    Cambridge;    Head 

Master  of  the  Fettes  College,  Edinburgh. 
HINTS  TOWARDS  LATIN  PROSE  COMPOSITION.     New 

Edition.     Extra  fcap.  8vo.     y. 
PASSAGES    FOR   TRANSLATION  INTO    LATIN  PROSE. 

Edited  with  Notes  and  References  to  the  above.     New  Edition. 

Extra  fcap.  8vo.     2s.  6d. 
LATIN  VERSIONS    OF   PASSAGES  FOR  TRANSLATION 

INTO  LATIN  PROSE  (for  Teachers  only).     2s.  Sd. 

Preston.— EXERCISES  IN  LATIN  VERSE  COMPOSITION. 
By  Rev.  G.  Preston,  M.A.,  Head  Master  of  the  King's  School, 
Chester.     (With  Key.)     Globe  8 vo.  {In preparation. 
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Reid.— A  GRAMMAR  OF  TACITUS.  By  J.  S.  Reid,  M.L., 
Fellow  of  Caius  College,  Cambridge.  [In  preparation. 

A    GRAMMAR    OF    VERGIL.     By  the  same  Author. 

\In  preparation, 
%*  Similar  Gramfjiars  to  other  Classical  Authors  vAll probably  follow. 

Roby. — A  GRAMxMAR  OF  THE  LATIN  LANGUAGE,  from 
Plautus  to  Suetonius.  By  H.  J.  RoBY,  M.A.,  late  Fellow  of  St. 
John's  College,  Cambridge.  In  Two  Parts.  Part  I.  Fifth 
Edition,  containing: — Book  I.  Sounds.  Book  II.  Inflexions. 
Book  III.  Word-formation.  Appendices.  Crown  8vo.  9^. 
Part  II.  Syntax,  Preposition?,  &c.  Crown  8vo.  10s.  6d. 
"  Marked  by  the  clear  and  practised  insight  of  a  master  in  bis  art.  A  book  that 
would  do  honour  to  any  country." — ATHEN.4iUM. 

SCHOOL  LATIN  GRAMMAR.  By  the  same  Author.   Cr.  8vo.  5^. 

Rush.— SYNTHETIC  LATIN  DELECTUS.  A  First  Latin 
Construing  Book  arranged  on  the  Principles  of  Grammatical 
Analysis.  With  Notes  and  Vocabulary.  By  E.  Rush,  B.A. 
With  Preface  by  the  Rev.  \\.  F.  MouLTON,  M.A.,  D.D.  New 
and  Enlarged  Edition.     Extra  fcap.  Svo.     2s.  6d. 

Rust — FIRST  STEPS  TO  LATIN  PROSE  COMPOSITION. 
By  the  Rev.  G.  Rust,  M.A.,  of  Pembroke  College,  Oxford, 
Master  of  the  Lower  School,  King's  College,  London.  New 
Edition.  i8mo.  u.  6d. 
KEY  TO  THE  ABOVE.  By  W.  M.  Yates,  Assistant-Master  in 
the  High  School,  Sale.     i8mo.     "^s.  6d. 

Rutherford. — Works  by  the  Rev.  W.  GuNiON  Rutherford, 

M.A.,  LL.D.,  Head-Master  of  Westminster. 
REX  LEX.       A  Short  Digest  of  the  principal  Relations  between 

Latin,  Greek,  and  Anglo-Saxon  Sounds.     8vo.       [In preparation. 
THE    NEW     PHRYNICHUS  ;     being  a  Revised  Text   of    the 

Ecloga  of  the   Grammarian  Phr}Tiichus.     With  Introduction  and 

Commentary.     8vo.     i2>s.     (See  also  Macmillan's  Greek  Course.) 

Simpson. — latin  prose  after  the  best  authors. 

By  F.  P.  Simpson,  B.A.,  late  Scholar  of  Balliol  College,  Oxford. 
Part  I.     C^SARIAN  PROSE.     Extra  fcap.  8vo.     2s.  6d. 
KEY  TO  THE  ABOVE,  for  Teachers  only.     Extra  fcap.    8vo.    Ss. 

Thring. — W^orks  by  the  Rev.  E.  Thring,  M.A.,  late  Head-Master 
of  Uppingham  School. 

A  LATIN  GRADUAL.  A  First  Latin  Construing  Book  for 
Beginners.  New  Edition,  enlarged,  with  Coloured  Sentence 
Maps.     Fcap.  8vo.     2s.  6d. 

A  MANUAL  OF  MOOD  CONSTRUCTIONS.  Fcap.  8vo.  is.^d. 
Welch  and  Duffield. — latin  ACCIDENCE  AND  EXER- 
CISES ARRANGED  FOR  BEGINNERS.  By  W^illiam 
Welch,  M.  A.,  and  C.  G.  Duffifxd,  M.A.,  Assistant  Masters  at 
Cranleigh  School.      iSmo.      i^.  6d. 

This  book  is  intended  a>  an  introduction  to  Macmillan's  Elemefitary 
Classics,  and  is  the  development  of  a  plan  which  has  been  in  use 
for  some  time  and  has  been  worked  satisfactorily. 
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White. — FIRST  LESSONS  IN  GREEK.  Adapted  to  GOOD- 
WIN'S GREEK  GRAMMAR,  and  designed  as  an  introduction 
to  the  ANABASIS  OF  XENOPHON.  By  John  Williams 
White,  Ph.D.,  Assistant-Professor  of  Greek  in  Harvard  Univer- 
sity.    Crown  8vo.     4^.  dd. 

Wilkins    and    Strachan. —  ANALECTA  :    PASSAGES 

FOR    TRANSLATION.       Selected   and   Arranged   by   A.    S. 

Wilkins,  M.A.,  Professor  of  Latin,  and  J.  Strachan,  M.A., 

Professor  of  Greek,  in  the  Owens  College,  Manchester.     Crown 

8vo.     5^. 
Wright. — Works  by  J.    Wright,    M.A.,   late   Head   Master  of 

Sutton  Coldfield  School. 
A  HELP  TO  LATIN  GRAMMAR  ;  or.  The  Form  and  Use  of 

Words  in  Latin,  with  Progressive  Exercises.     Crown  8vo.     4^.  dd. 
THE  SEVEN  KINGS  OF  ROME.     An  Easy  Narrative,  abridged 

from  the  First  Book  of  Livy  by  the  omission  of  Difficult  Passages  ; 

being  a  First  Latin  Reading  Book,  with  Grammatical  Notes  and 

Vocabulary.     New  and  revised  Edition.     Fcap.  Svo.     3^.  dd. 
FIRST   LATIN  STEPS;   OR,   AN   INTRODUCTION  BY  A 

SERIES  OF  EXAMPLES  TO  THE  STUDY  OF  THE  LATIN 

LANGUAGE.     Crown  8vo.     3J. 
ATTIC    PRIMER.     Arranged  for  the  Use  of  Beginners.     Extra 

fcap.  8vo.     IS.  6d. 
A    COMPLETE     LATIN     COURSE,    comprising    Rules    with 

Examples,  Exercises,  both  Latin  and  English,  on  each  Rule,  and 

Vocabularies.     Crown  8vo.     2s.  6d. 


ANTIQUITIES,    ANCIENT    HISTORY,  AND 
PHILOSOPHY. 

Arnold. — Works  by  W.  T.  Arnold,  M.A. 

A  HANDBOOK  OF  LATIN  EPIGRAPHY.       [rn preparation. 
THE  ROMAN  SYSTEM  OF   PROVINCIAL  ADMINISTRA- 
TION  TO  THE  ACCESSION   OF  CONSTANTINE  THE 
GREAT.     CroM  n  8vo.     6s. 

Arnold  (T.)— the  SECOND  PUNIC  WAR.  Being  Chapters  on 
THE  HISTORY  OF  ROME.  By  the  late  Thomas  Arnold, 
D.D.,  formerly  Head  Master  of  Rugby  School,  and  Regius  Professor 
of  Modem  History  in  the  University  of  Oxford.  Edited,  with  Notes, 
by  W.  T.  Arnold,  M.A.     With  8  Maps.     Crown  8vo.     2>s.  6d. 

Beesly.  —  STORIES  from  the  history  of  rome. 

By  Mrs.  Beesly.     Fcap.  8vo.     2s.  6d. 

Burn.— ROMAN  LITERATURE  IN  RELATION  TO  ROMAN 
ART.  By  Rev.  Robert  Burn,  M.A.,  Fellow  of  Trinity  College, 
Cambridge.    With  numerous  Illustrations.    Extra  Crown  8vo.    14J. 

Bury.— A  HISTORY  OF  THE  LATER  ROMAN  EMPIRE 
FROM  ARCADIUS  TO  IRENE,  A.D.  395—800.  By  John 
B.  Bury,  M.A.,  Fellow  of  Trinity  College,  Dublin.  2  vols. 
8vo  [Shortly. 
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Classical  Writers. — Edited  by  John  Richard  Green,  M.A., 
LL.D.     Fcap.  8vo.     is.  6d.  each. 
EURIPIDES.     By  Professor  Mahaffv. 
MILTON.     By  the  Kev.  Stopford  A.  Brooke,  M.A. 
LIVY.     By  the  Rev.  W.  W.  Capes,  M.A. 
VIRGIL.     By  Professor  Nettleship,  M.A. 
S^^PHOCLES.     By  Professor  L.  Campbell,  M.A. 
DEMOSTHENES.     By  Professor  S.  H.  Butcher,  M.A. 
TACITUS.       By   Professor   A.   J.    Church,    M.A.,   and   W.  J. 
Brodribb,  M.A. 
Freeman. — Works  by  Edward  a.  Freeman,    D.C.L.,  LL.D., 
Hon.   Ftllow    of    Trinity    College,  Oxford,    Regius   Professor   of 
Modern  History  in  the  Universi  y  of  Oxf  .rd. 
HISTORY    OF  ROME.     {Historical  Course  for  Schools.)     i8mo. 

[In  pteparaiion. 
A  SCHOOL  HISTORY  OF  ROME.     Crown  8vo. 

[/«  preparation. 

HISTORICAL   ESSAYS.     Second   Series.     [Greek   and   Roman 

History.]     Svo.     los.  dd. 

Fyffe.— A    SCHOOL    HISTORY    OF    GREECE.      By   C.    A. 

Fvffe,  M.A.     Crown  Svo.  [/« preparation. 

Gardner.— SAMOS   AND   SAMIAN  COINS.     An  Essay.     By 

Percy   Gardner,   M.A.,   Litt.D.,   Professor   of  Archaeology   in 

the  University  of  Oxford.     With  Illustrations.     Svo.     'js.  bd. 

Geddes.  —  the  problem  of  the  Homeric  poems. 

By    \V.    D.    Geddes,    Pi-incii)al   of  the   University  of  Aberdeen. 

Svo.     I4J-. 

Gladstone. — Works  by  the  Rt.  Hon.  W.  E.  Gladstone,  M.P. 
THE  TIME  AND  PLACE  OF  HOMER.     Crown  Svo.     ds.dd. 
A  PRIMER  OF  HOMER.     iSmo.     u. 
Gow.— A     COMPANION     TO     SCHOOL     CLASSICS.      By 
James  Gow,  Litt.D.,  Master  of  the  High  School,  Nottingham; 
late  Fellow  of  Trinity  College,  Cambridge.      With  Illustrations. 
Crown  Svo.     6^. 

Harrison    and   Verrall. — CULTS   AND   MONUMENTS 

OF  ANCIENT  ATHENS.     By  Miss  J.  E.  Harrison  and  Mrs. 

A.  W.  Verrall.     Illustrated.     Crown  Svo.  [/«  the  press. 

Jackson.— A  MANUAL    OF    GREEK    PHILOSOPHY.       By 

Henry  Jackson,  M.A.,  Litt.D.,  Fellow  and  Praelector  in  Ancient 

Philosophy,  Trinity  College,  Cambridge.  [In  preparation. 

J  ebb. — Works  by  R.  C.  Jebb,  Litt.D.,  LL.D.,  Professor  of  Greek 

in  the  Univers.ty  of  Glasgow. 

THE  ATTIC  ORATORS  FROM  ANTIPHON  TO   ISAEOS. 

2  vols.     Svo.     25J. 
A  PRIMER  OF  GREEK  LITERATURE.     iSmo.     \s. 
(See  also  Classical  Series.) 

Kiepert. — manual    of  ancient    geography,    Trans- 
lated from  the  German  of  Dr.  Heinrich  Kiepert.   Crown  Svo.  5^. 
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Mahaffy. — Works  by  J,  P.   Mahaffy,   M.A.,  D.D.,   Fellow  and 
Profrssoi  of  Ancient  Hir^tory  in  Trinity  College,  Du  lin,  and  Hon. 
Fellow  of  Queen's  College,  Oxford. 
Social    life     in    GRFECE;     from     Ilomer    to     Menander. 

l-'itth  Edition,  revised  ar<d  enlarged.      Crown  8vo.      gs. 
GREEK  LIFE  AND  THOUGHT;  from  the  Age  of  Alexander 

to  the  Roman  Conquest.     Crown  8vo.      12^-.  6d. 
RAMBI.ES  AND  STUDIES  IN  GREECE.     With  Illustrations. 
Third  Edition,  Revised  and  Enlarged.     With  Map.     CTo^\n  8vo. 
los.  6d. 
A  PRIMER  OF  GREEK  ANTIQUITIES.     With  Illustrations. 

i8mo.      is. 
EURIPIDES.     i8mo.      is.  6d.     {Classical  JVHters  Series.) 
Mayor  (J.  E.  B.) — BIBLIOGRAPHICAL  CLUE  TO  LATIN 
LITERATURE.     Edited  after   Hubner,   with  large  Additions 
by  Professor  John  E.  B.  Mayor.     Crown  8vo.     los.  6d. 
Newton.— ESSAYS  IN  ART  AND  ARCHAEOLOGY.     By  Sir 
Charles  Newton,  K.C.B.,  D.C.L.,  Proft-ssorof  Archaeology  in 
University  College,   Londo  ■,  and  formerly  Keeper  of  Greek  and 
Roman  Antiquities  at  the  British  Museum.     8vo.      12s.  6d. 
Ramsay. — a   SCHOOL    HISTORY    OF   ROME.       By   G.   G. 
Ramsay,   M.A.,    Professor   of    Humanity   in   the    University  of 
Glasgow.     With  Maps.     Crown  8vo.  {In  preparation. 

Sayce.— THE  ancient    empires  OF   THE    EAST.       By 
A.    H.   Sayce,     Deputy- Professor    of    Comparative   Philosophy, 
Oxfjrd,  Hon.  LL.D.  Dublin.     Crown  8vo.     6s. 
Stewart.— THE    TALE    OF    TROY.     Done   into  English  by 
Aubrey    Stewart,    M.A.,    late    Fellow    of   Trinity   College, 
Cambridge.     Globe  8vo.     t,s.  6d. 
Wilkins. — A    primer    OF    ROMAN    ANTIQUITIES.       By 
Professor  WiLKiNS,  M.A.,  LL.D.     Illustrated.      i8mo.      is. 
A  PRIMER  OF  LATIN  LITERATURE.     By  the  same  Author. 

[/«  preparation. 

GREEK     TESTAMENT. 
Abbott— Rushbrooke. — the  common  TRADITION  OF 

THE  SYNOPTIC  GOSPELS,  in  the  Text  of  the  Revised  Version. 
By  Edwin  A.  Abbott,  D.D.,  and  W.  G.  Rushbrooke,  M.L. 
Crown  8vo.  3-^-  ^^* 
Greek  Testament. — Edited,  with  Introduction  and  Appendices, 
by  Canon  Westcott  and  Dr.  F.  J.  A.  Hort.  Two  Vols. 
Cro\%m  8vo.  los.  6d.  each.  Vol.  I.  The  Text.  Vol.  IL  Intro- 
duction and  Appendix. 

Greek  Testament  for  Schools.  — the  GREEK  TES- 
TAMENT. School  Edition  of  the  Text.  Edited  by  Canon 
Westcott  and  Dr.  Hort.  i2mo.  cloth.  4f.  6d.  iSmo.  roan, 
red  edges.     5j.  6d. 


24  MACMILLAN'S  CLASSICAL  CATALOGUE. 

ST.   MATTHEW'S    GOSPEL. —Being   the    Greek   Text   of    Drs. 

Westcott  and  Hort.     Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by 

Rev.  J.  Bond,  M.A.     Fcap.  8vo.  \In  preparation. 

ST.   MARK'S  GOSPEL.— Being  the  Greek  Text  of  Drs.  Westcott 

and  Hort.      Edited,  with  Introduction  and  Notes,  by  Rev.  J.  O. 

F.  Murray,  M.A.  \^In preparation. 

ST.   LUlvE'S    GOSPEL.— Being  the  Greek  Text  of  Drs.  Westcott 

and  Hort.     Edited  by  T.  E.  Page,  M.A.  \^Tn preparation. 

THE  ACTS  OF  THE  APOSTLES.— Being  the  Greek  Text  as  revised 

by   Drs.    Westcott  and  Hort.     With  Explanatory  Notes   by 

T.  E.  Page,  M.A.,  Assistant-Master  at  the  Charterhouse.     Fcap. 

8vo.     45.  dd. 

Greek  Testament,  School  Readings  in  the. — Being 

the  Outline  of  the  Life  of  Our  Lord,  as  given  by  St.  Mark.     With 

Additions  from  the  Text  of  the  other  Evangelists.     Arranged  and 

Edited,  with  Introduction,  Notes,  and  Vocabulary,  by  the  Rev.  A. 

Calvert,  M.A.,  late  Fellow  of  St.  John's  College,   Cambridge. 

Fcap.  8vo.     4J.  dd. 
St.  John's  Epistles. — The  Greek  Text,  with  Notes  and  Essays, 

by  Canon  Westcott.     \2s.  6d. 
St.  Paul's  Epistles. — Greek  Text,  with  Introduction  and  Notes. 
THE  EPISTLE  TO  THE  GALATIAXS.     Edited  by  the  Right 

Rev.  J.    B.    LiGHTFOOT,    D.D.,    Bishop    of    Durham.       Ninth 

Edition.     8vo.     12s. 
THE  EPISTLE  TO  THE  PHILIPPIANS.     By  the  same  Editor. 

Ninth  Edition.     Svo.      12s. 
THE   EPISTLE   TO    THE   COLOSSIANS    AND    TO    PHI- 
LEMON.    By  the  same  Editor.     Eighth  Edition.     8vo.      12s. 
THE  APOSTOLIC  FATHERS.  Part  II.  S.  Ignatius— S.  Polycarp. 

Revised   Texts,    witn    Introductions,    Notes,    Dissertations,    and 

Translations.       By   the  same  Editor.     Two  Volumes  in  lliree. 

Demv  8vo,     48^. 
THE  EPISTLE  TO  THE  ROMANS.     Edited  by  the  Very  Rev. 

C.   J.    Vaughax,   D.D.,   Dean  of  Llandaff,   and   Master  of  the 

Temple.     Fifth  Edition.     Crown  8vo.     7^.  6d. 
THE    EPISTLES  TO  THE  PHILIPPIANS,   with  Translation, 

Paraphrase,  and  Notes,  for  English  Readers.    By  the  same  Editor. 

Crown  8vo.     Si". 
THE  EPISTLES  TO  THE  EPHESIANS,  THE  COLOSSIANS, 

AND  PHILEMON.     With  Introductions  and  Notes  by  the  Rev. 

T.  Llewelyn  Davies,  M.A.     Second  Edition,  revised.     Demy 

Svo.     75.  6d. 
THE  EPISTLE  TO  THE  HEBREWS.     In  Greek  and  English. 

With  Critical  and  Explanatory  Notes.     Edited  by  Rev.  Frederic 

Rexdall,  M.A.     Crown  8vo.     6s. 
THE  ENGLISH    TEXT,    WITH    COMMENTARY.      By  the 

same  Editor.     Crown  Svo.     7^.  6d. 
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